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Le Moniteur belge du 12 mars 2015 comporte
deux éditions, qui portent les numéros 65 et 66.

Het Belgisch Staatsblad van 12 maart 2015 bevat
twee uitgaven, met als volgnummers 65 en 66.

INHOUD

Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

8 DECEMBER 2014. — Verordening tot wijziging van de verordening
van 28 juli 2003 tot uitvoering van artikel 22, 11°, van de wet betreffende
de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen,
gecoördineerd op 14 juli 1994, bl. 16702.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

9 MAART 2014. — Koninklijk besluit betreffende de gemeentelijke
administratieve sancties voor de overtredingen betreffende het stilstaan
en het parkeren en voor de overtredingen betreffende de verkeersbor-
den C3 en F103, vastgesteld met automatisch werkende toestellen. —
Erratum, bl. 16707.

SOMMAIRE

Lois, décrets, ordonnances et règlements

Service public fédéral Sécurité sociale

8 DECEMBRE 2014. — Règlement modifiant le règlement
du 28 juillet 2003 portant exécution de l’article 22, 11°, de la loi relative
à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée
le 14 juillet 1994, p. 16702.

Service public fédéral Mobilité et Transports

9 MARS 2014. — Arrêté royal relatif aux sanctions administratives
communales pour les infractions en matière d’arrêt et de stationnement
et pour les infractions aux signaux C3 et F103 constatées au moyen
d’appareils fonctionnant automatiquement. — Erratum, p. 16707.
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Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

27 FEBRUARI 2015. — DECREET tot bekrachtiging van het besluit
van de Vlaamse Regering van 20 juni 2014 tot wijziging van sommige
eindtermen van het besluit van de Vlaamse Regering van 23 juni 2000
tot vaststelling van de vakgebonden eindtermen van de tweede en de
derde graad van het gewoon secundair onderwijs, wat de natuur-
wetenschappen of fysica en/of chemie en/of biologie betreft,
bl. 16707.

Vlaamse overheid

20 JUNI 2014. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van
sommige eindtermen van het besluit van de Vlaamse Regering
van 23 juni 2000 tot vaststelling van de vakgebonden eindtermen van
de tweede en de derde graad van het gewoon secundair onderwijs, wat
de natuurwetenschappen of fysica en/of chemie en/of biologie betreft,
bl. 16708.

Vlaamse overheid

Landbouw en Visserij

24 FEBRUARI 2015. — Ministerieel besluit houdende aanpassing van
de sectorale regelgeving naar aanleiding van de integratie van het
Departement Landbouw en Visserij en het Agentschap voor Landbouw
en Visserij, bl. 16711.

Duitstalige Gemeenschap

Deutschsprachige Gemeinschaft

Ministerium der Deutschsprachigen Gemeinschaft

27. NOVEMBER 2014 — Erlass der Regierung zur vorläufigen Unterschutzstellung der Vorderfassade des
ehemaligen Kinos Capitol, Neustraße 79 in Eupen als Denkmal, S. 16728.

Ministerie van de Duitstalige Gemeenschap

27 NOVEMBER 2014. — Besluit van de Regering tot voorlopige
rangschikking van de voorgevel van de voormalige bioscoop Capitol,
Neustraße 79 te Eupen als monument, bl. 16732.

Waals Gewest

Wallonische Region

Öffentlicher Dienst der Wallonie

2. MÄRZ 2015 — Ministerialerlass zur Abänderung des Ministerialerlasses vom 29. September 2011 zur Bestimmung
des Reduktionsfaktors ″k″ für den Zeitraum ab dem 1. Oktober 2011, S. 16736.

Waalse Overheidsdienst

2 MAART 2015. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 29 september 2011 tot bepaling van de
verminderingsfactor ″k″ vanaf 1 oktober 2011, bl. 16738.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Autorité flamande

27 FEVRIER 2015. — DECRET sanctionnant l’arrêté du Gouverne-
ment flamand du 20 juin 2014 modifiant certains objectifs finaux de
l’arrêté du Gouvernement flamand du 23 juin 2000 définissant les
objectifs finaux spécifiques aux différentes branches des deuxième et
troisième degrés de l’enseignement secondaire ordinaire, pour ce qui
est des sciences naturelles ou de la physique et/ou la chimie et/ou la
biologie, p. 16708.

Autorité flamande

20 JUIN 2014. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant
certains objectifs finaux de l’arrêté du Gouvernement flamand
du 23 juin 2000 définissant les objectifs finaux spécifiques aux
différentes branches des deuxième et troisième degrés de l’enseigne-
ment secondaire ordinaire, pour ce qui est des sciences naturelles ou de
la physique et/ou la chimie et/ou la biologie, p. 16710.

Autorité flamande

Agriculture et Pêche

24 FEVRIER 2015. — Arrêté ministériel portant adaptation de la
réglementation sectorielle à la suite de l’intégration du Département
Agriculture et Pêche et de l’Agence de l’Agriculture et de la Pêche,
p. 16720.

Communauté germanophone

Ministère de la Communauté germanophone

27 NOVEMBRE 2014. — Arrêté du Gouvernement classant provisoi-
rement comme monument la façade avant de l’ancien cinéma ″Capitol″,
Neustraße 79 à Eupen, p. 16730.

Région wallonne

Service public de Wallonie

2 MARS 2015. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel
du 29 septembre 2011 déterminant le facteur de réduction « k » à partir
du 1er octobre 2011, p. 16735.
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Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

2 FEBRUARI 2015. — Ministerieel besluit houdende delegatie van
bevoegdheden en handtekeningen inzake de wet van 3 december 2005
betreffende de uitkering van een inkomenscompensatievergoeding aan
zelfstandigen die het slachtoffer zijn van hinder ten gevolge van
werken op het openbaar domein aan de ambtenaren-generaal van de
Gewestelijke Overheidsdienst Brussel, bl. 16739.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Kanselarij van de Eerste Minister

Auditcomité van de Federale Overheid. — Aanstelling,
bl. 16741.

Federale Overheidsdienst Kanselarij van de Eerste Minister en Federale
Overheidsdienst Financiën

4 MAART 2015. — Koninklijk besluit tot overdracht van personeels-
leden van de Federale Overheidsdienst Financiën naar de Vlaamse
Regering, bl. 16741.

Federale Overheidsdienst Financiën

4 MAART 2015. — Koninklijk besluit houdende benoeming van de
Gouverneur van de Nationale Bank van België tot Gouverneur van het
Internationaal Monetair Fonds en tot Plaatsvervangend Gouverneur
van de Internationale Bank voor Wederopbouw en Ontwikkeling,
bl. 16749.

Federale Overheidsdienst Financiën

Algemene administratie van de Douane en Accijnzen,
bl. 16749.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Oppensioenstelling. — Erratum, bl. 16749.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

25 FEBRUARI 2015. — Ministerieel besluit houdende vervanging van
een lid van de Adviescommissie met het oog op het bekomen van
bepaalde afwijkingen inzake conventioneel brugpensioen,
bl. 16750.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Benoeming, bl. 16750.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde, bl. 16750.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse Milieumaatschappij

Afdeling Economisch Toezicht. — Rioolwaterzuiveringsinfra-
structuur. — Verklaring van openbaar nut, bl. 16761.

Vlaamse Milieumaatschappij

Afdeling Economisch Toezicht. — Rioolwaterzuiveringsinfra-
structuur. — Verklaring van openbaar nut, bl. 16762.

Région de Bruxelles-Capitale

Région de Bruxelles-Capitale

2 FEVRIER 2015. — Arrêté ministériel portant délégations, aux
fonctionnaires généraux du Service public régional de Bruxelles, de
compétences et de signatures relatives à l’application de la loi
du 3 décembre 2005 instaurant une indemnité compensatoire de pertes
de revenus en faveur des travailleurs indépendants victimes de
nuisances dues à la réalisation de travaux sur le domaine public,
p. 16739.

Autres arrêtés

Service public fédéral Chancellerie du Premier Ministre

Comité d’audit de l’Administration fédérale. — Désignation, p. 16741.

Service public fédéral Chancellerie du Premier Ministre et Service public
fédéral Finances

4 MARS 2015. — Arrêté royal relatif au transfert au Gouvernement
flamand de membres du personnel du Service public fédéral Finances,
p. 16741.

Service public fédéral Finances

4 MARS 2015. — Arrêté royal portant nomination du Gouverneur de
la Banque nationale de Belgique comme Gouverneur du Fonds
monétaire international et comme Gouverneur suppléant de la Banque
internationale pour la Reconstruction et le Développement, p. 16749.

Service public fédéral Finances

Administration générale des Douanes et Accises, p. 16749.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Mise à la retraite. — Erratum, p. 16749.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

25 FEVRIER 2015. — Arrêté ministériel portant remplacement d’un
membre de la Commission consultative en vue de l’obtention de
certaines dérogations en matière de prépension conventionnelle, p. 16750.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Nomination, p. 16750.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire, p. 16750.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande
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Vlaamse Milieumaatschappij

Afdeling Economisch Toezicht Rioolwaterzuiveringsinfra-
structuur. — Verklaring van openbaar nut, bl. 16762.

Vlaamse Milieumaatschappij

Afdeling Economisch Toezicht Rioolwaterzuiveringsinfra-
structuur. — Hoogdringende onteigening, bl. 16763.

Vlaamse overheid

29 JANUARI 2015. — Provincie West-Vlaanderen. — Gemeentelijk
ruimtelijk uitvoeringsplan (RUP) Jan Breydellaan, stad Brugge,
bl. 16764.

Vlaamse overheid

Ruimtelijke Ordening. — Gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan. —
Provincie Limburg, bl. 16764.

Vlaamse overheid

Onderwijs en Vorming

Eervol ontslag. — Pensionering, bl. 16764.

Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

28 JANUARI 2015. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot vaststelling van de samenstelling van de Commissie
voor de erkenning van de nuttige ervaring en de bekendheid voor de
leden van het onderwijzend personeel van de Hogere Kunstscholen
georganiseerd of gesubsidieerd door de Franse Gemeenschap,
bl. 16766.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

4 JULI 2013. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
van 4 juli 2013. — Verlenging van mandaten van ambtenaren-
generaal. — Erratum, bl. 16768.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

19 DECEMBER 2014. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 4 mei 2007
betreffende de samenstelling van de commissie, opgericht bij artikel 42
van de wet van 29 mei 1959 tot wijziging van sommige bepalingen van
de onderwijswetgeving, bl. 16769.

Waals Gewest

Wallonische Region

Service public de Wallonie

Pouvoirs locaux, p. 16769.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets AT 025965, p. 16773.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets BE 0003001293, p. 16773.

Communauté française

Ministère de la Communauté française

28 JANVIER 2015. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française fixant la composition de la Commission de reconnaissance de
l’expérience utile et de notoriété pour les membres du personnel
enseignant des Ecoles supérieures des Arts organisées ou subvention-
nées par la Communauté française, p. 16765.

Ministère de la Communauté française

4 JUILLET 2013. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 4 juillet 2013. — Prolongation des mandats des fonction-
naires généraux. — Erratum, p. 16768.

Ministère de la Communauté française

19 DECEMBRE 2014. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté du
Gouvernement de la Communauté française du 4 mai 2007 relatif à la
composition de la Commission créée à l’article 42 de la loi du
29 mai 1959 modifiant certaines dispositions de la législation de
l’enseignement, p. 16768.

Région wallonne

Service public de Wallonie

Pouvoirs locaux, p. 16769.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets AT 025965, p. 16773.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets BE 0003001293, p. 16773.
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Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets BE 0003001294, p. 16774.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets BE 0003001325, p. 16774.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets CH 0010335, p. 16775.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets FR 2014033004, p. 16775.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets FR 2014067046, p. 16776.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets IE 316623, p. 16776.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets IT 017369, p. 16777.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets LU 012822, p. 16777.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

26 FEBRUARI 2015. — Ministerieel besluit tot benoeming van de
werkende en plaatsvervangende ambtenaren en de griffiers van de
Vestigingsraad, alsook van de regeringscommissaris en plaats-
vervanger voor de centrale examencommissies, bl. 16778.

Officiële berichten

Grondwettelijk Hof

Uittreksel uit arrest nr. 186/2014 van 18 december 2014,
bl. 16781.

Verfassungsgerichtshof

Auszug aus dem Entscheid Nr. 186/2014 vom 18. Dezember 2014, S. 16783.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets BE 0003001294, p. 16774.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets BE 0003001325, p. 16774.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets CH 0010335, p. 16775.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets FR 2014033004, p. 16775.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets FR 2014067046, p. 16776.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets IE 316623, p. 16776.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets IT 017369, p. 16777.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets LU 012822, p. 16777.

Région de Bruxelles-Capitale

Ministère de la Région de Bruxelles-Capitale

26 FEVRIER 2015. — Arrêté ministériel nommant les fonctionnaires
effectifs et suppléants et les greffiers du Conseil d’Etablissement, ainsi
que le commissaire du gouvernement et le suppléant pour les jurys
centraux, p. 16778.

Avis officiels

Cour constitutionnelle

Extrait de l’arrêt n° 186/2014 du 18 décembre 2014, p. 16779.
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Grondwettelijk Hof

Uittreksel uit arrest nr. 189/2014 van 18 december 2014,
bl. 16787.

Verfassungsgerichtshof

Auszug aus dem Entscheid Nr. 189/2014 vom 18. Dezember 2014, S. 16789.

Grondwettelijk Hof

Uittreksel uit arrest nr. 190/2014 van 18 december 2014,
bl. 16791.

Verfassungsgerichtshof

Auszug aus dem Entscheid Nr. 190/2014 vom 18. Dezember 2014, S. 16793.

Grondwettelijk Hof

Uittreksel uit arrest nr. 191/2014 van 18 december 2014,
bl. 16796.

Verfassungsgerichtshof

Auszug aus dem Entscheid Nr. 191/2014 vom 18. Dezember 2014, S. 16798.

Raad van State

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State, bl. 16800.

Staatsrat

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur
Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates, S. 16800.

Raad van State

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State, bl. 16800.

Staatsrat

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur
Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates, S. 16800.

Federale Overheidsdienst Justitie

Wet van 15 mei 1987 betreffende de namen en voornamen. —
Bekendmaking, bl. 16801.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Definitieve aanvaarding rooilijnplan, bl. 16801.

Cour constitutionnelle

Extrait de l’arrêt n° 189/2014 du 18 décembre 2014, p. 16786.

Cour constitutionnelle

Extrait de l’arrêt n° 190/2014 du 18 décembre 2014, p. 16792.

Cour constitutionnelle

Extrait de l’arrêt n° 191/2014 du 18 décembre 2014, p. 16795.

Conseil d’Etat

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948
déterminant la procédure devant la section du contentieux administra-
tif du Conseil d’Etat, p. 16800.

Conseil d’Etat

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948
déterminant la procédure devant la section du contentieux administra-
tif du Conseil d’Etat, p. 16800.

Service public fédéral Justice

Loi du 15 mai 1987 relative aux noms et prénoms. — Publication,
p. 16801.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande
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Vlaamse overheid

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

Aankondiging openbaar onderzoek, bl. 16801.

Franse Gemeenschap

Ministère de la Communauté française

23 FEVRIER 2015. — Circulaire sur le parcours d’accueil des
primo-arrivants. — Décret du 27 mars 2014 remplaçant le Livre II du
Code wallon de l’Action sociale et de la Santé, relatif à l’intégration des
personnes étrangères et d’origine étrangère. — Titre III : Parcours
d’accueil, p. 16802.

Agenda’s

Brussels Hoofdstedelijk Parlement

Plenaire vergadering, bl. 16820.

Verenigde Vergadering van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscom-
missie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Plenaire vergadering, bl. 16821.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Föderaler Öffentlicher Dienst Wirtschaft, K.M.B., Mittelstand und Energie

Lijst van ondernemingen waarvoor in de Kruispuntbank van Onder-
nemingen werd overgegaan tot de intrekking van de ambtshalve
doorhaling uitgevoerd overeenkomstig artikel III.42 van het Wetboek
van economisch recht, bl. 16821.

Liste der Unternehmen, für welche die Zwangslöschung gemäß dem Artikel III.42 des Wirtschaftsgesetzbuches
entzogen wurde, S. 16821.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Föderaler Öffentlicher Dienst Wirtschaft, K.M.B., Mittelstand und Energie

Lijst van ondernemingen waarvoor in de Kruispuntbank van Onder-
nemingen werd overgegaan tot de annulatie van de ambtshalve
doorhaling uitgevoerd overeenkomstig artikel III.42, paragraaf 1,
1ste alinea, 4° van het Wetboek van economisch recht, bl. 16822.

Liste der Unternehmen, für welche die Zwangslöschung gemäß dem Artikel III.42, Absatz 1, § 1, 4° des
Wirtschaftsgesetzbuches annulliert wurde, S. 16822.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten

Deze worden niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden
zich van bl. 16823 tot 16902.

Communauté française

Ministère de la Communauté française

23 FEVRIER 2015. — Circulaire sur le parcours d’accueil des
primo-arrivants. — Décret du 27 mars 2014 remplaçant le Livre II du
Code wallon de l’Action sociale et de la Santé, relatif à l’intégration des
personnes étrangères et d’origine étrangère. — Titre III : Parcours
d’accueil, p. 16802.

Ordres du jour

Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale

Séance plénière, p. 16820.

Assemblée réunie de la Commission communautaire commune de la
Région de Bruxelles-Capitale

Séance plénière, p. 16821.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Liste d’entreprises pour lesquelles il a été procédé, au sein de la
Banque-Carrefour des Entreprises, au retrait de la radiation d’office
effectuée en vertu de l’article III.42 du Code de droit économique,
p. 16821.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Liste d’entreprises pour lesquelles il a été procédé, au sein de la
Banque-Carrefour des Entreprises, à l’annulation de la radiation d’office
effectuée en vertu de l’article III.42, paragraphe 1er, alinéa 1er, 4° du
Code de droit économique, p. 16822.

Les Publications légales et Avis divers

Ils ne sont pas repris dans ce sommaire mais figurent aux pages 16823
à 16902.
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LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2015/22053]

8 DECEMBER 2014. — Verordening tot wijziging van de verordening
van 28 juli 2003 tot uitvoering van artikel 22, 11°, van de wet
betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994

Het Verzekeringscomité voor geneeskundige verzorging van
het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering,

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 22, 11°;

Gelet op de verordening van 28 juli 2003 tot uitvoering van artikel 22,
11°, van de wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskun-
dige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994;

Gelet op het voorstel van de Technische raad voor kinesitherapie,
geformuleerd op 12 september 2014;

Gelet op het advies van de Overeenkomstencommissie
kinesitherapeuten-verzekeringsinstellingen, gegeven op 2 okto-
ber 2014;

Na daarover te hebben beraadslaagd in zijn vergadering van
8 december 2014,

Besluit :

Artikel 1. De bijlage 5a van de verordening van 28 juli 2003 tot
uitvoering van artikel 22, 11°, van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördi-
neerd op 14 juli 1994, wordt vervangen door de hierbij gevoegde
bijlage.

Art. 2. Deze verordening treedt in werking op de eerste dag van de
tweede maand na die waarin het is bekendgemaakt in het Belgisch
Staatsblad.

Brussel, 8 december 2014.

De Leidend Ambtenaar, De Voorzitter,

H. DE RIDDER G. PERL

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2015/22053]

8 DECEMBRE 2014. — Règlement modifiant le règlement du
28 juillet 2003 portant exécution de l’article 22, 11°, de la loi relative
à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée
le 14 juillet 1994

Le Comité de l’assurance soins de santé de l’Institut national
d’assurance maladie-invalidité,

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment l’article 22, 11°;

Vu le règlement du 28 juillet 2003 portant exécution de l’article 22,
11°, de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994;

Vu la proposition du Conseil technique de la kinésithérapie, formulée
le 12 septembre 2014;

Vu l’avis de la Commission de convention kinésithérapeutes-
organismes assureurs, donné le 2 octobre 2014;

Après en avoir délibéré au cours de sa réunion du 8 décembre 2014,

Arrête :

Article 1er. L’annexe 5a du règlement du 28 juillet 2003 portant
exécution de l’article 22, 11°, de la loi relative à l’assurance obligatoire
soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, est
remplacée par l’annexe ci-jointe.

Art. 2. Le présent règlement entre en vigueur le premier jour du
deuxième mois qui suit celui au cours duquel il a été publié au Moniteur
belge.

Bruxelles, le 8 décembre 2014.

Le Fonctionnaire Dirigeant, Le Président,

H. DE RIDDER G. PERL
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2015/14083]
9 MAART 2014. — Koninklijk besluit betreffende de gemeentelijke

administratieve sancties voor de overtredingen betreffende het
stilstaan en het parkeren en voor de overtredingen betreffende de
verkeersborden C3 en F103, vastgesteld met automatisch werkende
toestellen. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 20 juni 2014, bladzijde 46950, punt s, in
de derde kolom van de Nederlandse tekst en van de Franse tekst, lees
“68.3” in plaats van “71”.

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2015/35271]

27 FEBRUARI 2015. — DECREET tot bekrachtiging van het besluit van de Vlaamse Regering van 20 juni 2014 tot
wijziging van sommige eindtermen van het besluit van de Vlaamse Regering van 23 juni 2000 tot vaststelling
van de vakgebonden eindtermen van de tweede en de derde graad van het gewoon secundair onderwijs, wat
de natuurwetenschappen of fysica en/of chemie en/of biologie betreft (1)

Het Vlaams Parlement heeft aangenomen en Wij, REGERING, bekrachtigen hetgeen volgt:

DECREET tot bekrachtiging van het besluit van de Vlaamse Regering van 20 juni 2014 tot wijziging van sommige
eindtermen van het besluit van de Vlaamse Regering van 23 juni 2000 tot vaststelling van de vakgebonden eindtermen
van de tweede en de derde graad van het gewoon secundair onderwijs, wat de natuurwetenschappen of fysica en/of
chemie en/of biologie betreft

Artikel 1. Dit decreet regelt een gemeenschapsaangelegenheid.

Art. 2. Het besluit van de Vlaamse Regering van 20 juni 2014 tot wijziging van sommige eindtermen van het
besluit van de Vlaamse Regering van 23 juni 2000 tot vaststelling van de vakgebonden eindtermen van de tweede en
de derde graad van het gewoon secundair onderwijs, wat de natuurwetenschappen of fysica en/of chemie en/of
biologie betreft, wordt bekrachtigd.

Art. 3. De eindtermen, opgenomen in het besluit vermeld in artikel 2, treden progressief in werking, leerjaar na
leerjaar, vanaf het schooljaar 2014-2015.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 27 februari 2015.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Onderwijs,
H. CREVITS

Nota

(1) Zitting 2014
Stuk – Ontwerp van decreet : 101 – Nr. 1
Zitting 2014-2015
Stukken – Verslag : 101 – Nr. 2 – Tekst aangenomen door de plenaire vergadering : 101 – Nr. 3
Handelingen - Bespreking en aanneming: Vergadering van 11 februari 2015.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2015/14083]
9 MARS 2014. — Arrêté royal relatif aux sanctions administratives

communales pour les infractions en matière d’arrêt et de station-
nement et pour les infractions aux signaux C3 et F103 constatées au
moyen d’appareils fonctionnant automatiquement. — Erratum

Au Moniteur belge du 20 juin 2014, page 46950, au point s, dans la
troisième colonne du texte néerlandais et du texte français, lire « 68.3 »
au lieu de « 71 ».
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2015/35271]
27 FEVRIER 2015. — DECRET sanctionnant l’arrêté du Gouvernement flamand du 20 juin 2014 modifiant certains

objectifs finaux de l’arrêté du Gouvernement flamand du 23 juin 2000 définissant les objectifs finaux spécifiques
aux différentes branches des deuxième et troisième degrés de l’enseignement secondaire ordinaire, pour ce qui
est des sciences naturelles ou de la physique et/ou la chimie et/ou la biologie (1)

Le PARLEMENT FLAMAND a adopté et Nous, GOUVERNEMENT, sanctionnons ce qui suit :

DÉCRET sanctionnant l’arrêté du Gouvernement flamand du 20 juin 2014 modifiant certains objectifs finaux de
l’arrêté du Gouvernement flamand du 23 juin 2000 définissant les objectifs finaux spécifiques aux différentes branches
des deuxième et troisième degrés de l’enseignement secondaire ordinaire, pour ce qui est des sciences naturelles ou de
la physique et/ou la chimie et/ou la biologie (1)

Article 1er. Le présent décret règle une matière communautaire.

Art. 2. L’arrêté du Gouvernement flamand du 20 juin 2014 modifiant certains objectifs finaux de l’arrêté du
Gouvernement flamand du 23 juin 2000 définissant les objectifs finaux spécifiques aux différentes branches des
deuxième et troisième degrés de l’enseignement secondaire ordinaire, pour ce qui est des sciences naturelles ou de la
physique et/ou la chimie et/ou la biologie, est sanctionné.

Art. 3. Les objectifs finaux, repris dans l’annexe qui est jointe à l’arrêté, visé à l’article 2, entrent en vigueur
progressivement, année d’études par année d’études, à partir de l’année scolaire 2014-2015.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 27 février 2015.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

La Ministre flamande de l’Enseignement,
H. CREVITS

Note

(1) Session 2014
Document – Projet de décret : 101 – N° 1
Session 2014-2015
Documents – Rapport : 101 – N° 2 – Texte adopté en séance plénière : 101 – N° 3
Annales - Discussion et adoption : Réunion du 11 février 2015.

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2014/36402]
20 JUNI 2014. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van sommige eindtermen van het besluit van de

Vlaamse Regering van 23 juni 2000 tot vaststelling van de vakgebonden eindtermen van de tweede en de derde
graad van het gewoon secundair onderwijs, wat de natuurwetenschappen of fysica en/of chemie en/of biologie
betreft

De Vlaamse Regering,

Gelet op de Codex Secundair Onderwijs van 17 december 2010, bekrachtigd bij het decreet van 27 mei 2011,
artikel 139, gewijzigd bij het decreet van 1 juli 2011;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 23 juni 2000 tot vaststelling van de vakgebonden eindtermen van
de tweede en de derde graad van het gewoon secundair onderwijs, bekrachtigd bij het decreet van 18 januari 2002;

Gelet op het advies van de Vlaamse Onderwijsraad, gegeven op 12 september 2013;
Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 7 april 2014;
Gelet op advies 56.351/1 van de Raad van State, gegeven op 5 juni 2014, met toepassing van artikel 84, § 1,

eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;
Op voorstel van de Vlaamse minister van Onderwijs, Jeugd, Gelijke Kansen en Brussel;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In de bijlage bij het besluit van de Vlaamse Regering van 23 juni 2000 tot vaststelling van de
vakgebonden eindtermen van de tweede en de derde graad van het gewoon secundair onderwijs, het laatst gewijzigd
bij het besluit van de Vlaamse Regering van 2 maart 2012, bekrachtigd bij het decreet van 11 mei 2012, wordt, onder
het opschrift “VII. Vakgebonden eindtermen derde graad - aso”, punt F. “Natuurwetenschappen of fysica en/of chemie
en/of biologie” vervangen door wat volgt:

“F. Natuurwetenschappen of fysica en/of chemie en/of biologie - aso

Context, autonomie en verantwoordelijkheid

De volgende eindtermen voor de derde graad aso worden gelezen vanuit de persoonlijke, sociale en mondiale
context met behulp van ondersteunende technieken.

Wetenschappelijke vaardigheden

1. Eigen denkbeelden verwoorden en die confronteren met denkbeelden van anderen, metingen, observaties,
onderzoeksresultaten of wetenschappelijke inzichten.

2. Vanuit een onderzoeksvraag een eigen hypothese of verwachting formuleren en relevante variabelen aangeven.
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3. Uit data, een tabel of een grafiek relaties en waarden afleiden om een besluit te formuleren.

4. Wetenschappelijke terminologie, symbolen en SI-eenheden gebruiken.

5. Veilig en verantwoord omgaan met stoffen, elektrische toestellen, geluid en EM-straling.

Wetenschap en samenleving

6. Bij het verduidelijken van en het zoeken naar oplossingen voor duurzaamheidsvraagstukken wetenschappelijke
principes hanteren die betrekking hebben op tenminste grondstoffen, energie, biotechnologie, biodiversiteit en het
leefmilieu.

7. De natuurwetenschappen als onderdeel van de culturele ontwikkeling duiden en de wisselwerking met de
maatschappij op ecologisch, ethisch, technisch, socio-economisch en filosofisch vlak illustreren.

Biologie

B1 Celorganellen, zowel op lichtmicroscopisch als op elektronenmicroscopisch niveau, benoemen en de functies
ervan aangeven.

B2 Het belang van sachariden, lipiden, proteïnen, nucleïnezuren, mineralen en water voor het metabolisme
toelichten.

B3 Het belang van mitose en meiose duiden.

B4 De betekenis van DNA bij de celdeling en genexpressie verduidelijken.

B5 De functie van geslachtshormonen bij de gametogenese en bij de menstruatiecyclus toelichten.

B6 Stimulering en beheersing van de vruchtbaarheid bespreken in functie van de hormonale regeling van de
voorplanting.

B7 De bevruchting en de geboorte beschrijven en de invloed van externe factoren op de ontwikkeling van embryo
en foetus bespreken.

B8 Aan de hand van eenvoudige voorbeelden toelichten hoe kenmerken van generatie op generatie overerven.

B9 Kenmerken van organismen en variatie tussen organismen verklaren vanuit erfelijkheid en omgevingsinvloe-
den.

B10 Wetenschappelijk onderbouwde argumenten geven voor de biologische evolutie van organismen, met
inbegrip van de mens.

Chemie

C1 Eigenschappen en actuele toepassingen van stoffen, waaronder kunststoffen, verklaren aan de hand van de
moleculaire structuur van die stoffen.

C2 Chemische reacties uit de koolstofchemie in verband brengen met hedendaagse toepassingen.

C3 Voor een aflopende reactie, waarvan de reactievergelijking gegeven is, en op basis van gegeven stofhoeveel-
heden of massa’s, de stofhoeveelheden en massa’s bij de eindsituatie berekenen.

C4 De invloed van snelheidsbepalende factoren van een reactie verklaren in termen van botsingen tussen deeltjes
en van activeringsenergie.

C5 Het onderscheid tussen een evenwichtsreactie en een aflopende reactie illustreren.

C6 De pH van een oplossing definiëren en illustreren.

C7 Het belang van een buffermengsel illustreren.

Fysica

F1 De beweging van een voorwerp beschrijven in termen van positie, snelheid en versnelling (eenparig versnelde
en eenparig cirkelvormige beweging).

F2 De invloed van de resulterende kracht en van de massa op de verandering van de bewegingstoestand van een
voorwerp kwalitatief en kwantitatief beschrijven.

F3 De volgende kernfysische aspecten aan de hand van toepassingen of voorbeelden illustreren:

a) aard van α-, β- en γ-straling;

b) activiteit en halveringstijd;

c) kernfusie en kernsplitsing;

d) effecten van ioniserende straling op mens en milieu.

F4 Eigenschappen van een harmonische trilling en een lopende golf met toepassingen illustreren.

F5 Eigenschappen van geluid en mogelijke invloeden van geluid op de mens beschrijven.

F6 De begrippen spanning, stroomsterkte, weerstand, vermogen en hun onderlinge verbanden kwalitatief en
kwantitatief hanteren.

F7 Met toepassingen illustreren:

a) een magnetisch veld ontstaat ten gevolge van bewegende elektrische ladingen;

b) het effect van een homogeen magnetisch veld op een stroomvoerende geleider;

c) elektromagnetische inductieverschijnselen.”.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor het onderwijs, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 20 juni 2014.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Onderwijs, Jeugd, Gelijke Kansen en Brussel,
P. SMET
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2014/36402]
20 JUIN 2014. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant certains objectifs finaux de l’arrêté du Gouvernement

flamand du 23 juin 2000 définissant les objectifs finaux spécifiques aux différentes branches des deuxième et
troisième degrés de l’enseignement secondaire ordinaire, pour ce qui est des sciences naturelles ou de la
physique et/ou la chimie et/ou la biologie

Le Gouvernement flamand,

Vu le Code de l’Enseignement secondaire du 17 décembre 2010, sanctionné par le décret du 27 mai 2011,
notamment l’article 139, modifié par le décret du 1er juillet 2011;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 23 juin 2000 définissant les objectifs finaux spécifiques aux différentes
branches des deuxième et troisième degrés de l’enseignement secondaire ordinaire, sanctionné par le décret du
18 janvier 2002;

Vu l’avis du Conseil flamand de l’Enseignement, rendu le 12 septembre 2013;
Vu l’avis de l’Inspection des Finances, rendu le 7 avril 2014;
Vu l’avis 56.351/1 du Conseil d’État, donné le 5 juin 2014, en application de l’article 84, § 1er, alinéa premier, 2°,

des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;
Sur la proposition du Ministre flamand de l’Enseignement, de la Jeunesse, de l’Égalité des Chances et des Affaires

bruxelloises;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Sous l’intitulé « VII. OBJECTIFS FINAUX SPECIFIQUES AUX BRANCHES TROISIEME DEGRE ESG,
point F. SCIENCES NATURELLES OU PHYSIQUE ET/OU CHIMIE ET/OU BIOLOGIE - ESG » de l’annexe à l’arrêté
du Gouvernement flamand du 23 juin 2000 définissant les objectifs finaux spécifiques aux différentes branches des
deuxième et troisième degrés de l’enseignement secondaire ordinaire, modifié en dernier lieu par l’arrêté du
Gouvernement flamand du 2 mars 2012 et sanctionné par le décret du 11 mai 2012, sont apportées les modifications
suivantes :

« F. Sciences naturelles ou physique et/ou chimie et/ou biologie - ESG

Contexte, autonomie et responsabilité

Les objectifs finaux suivants du troisième degré ESG sont lus à partir des contextes personnel, social et mondial,
à l’aide de techniques d’appui.

Aptitudes scientifiques

1. Exprimer les propres opinions et les confronter à des opinions d’autrui, des mesurages, observations, résultats
de recherche ou savoirs scientifiques.

2. Formuler, en partant d’une question de recherche, une propre hypothèse ou attente et proposer des variables
pertinentes.

3. Déduire de données, d’un tableau ou d’un graphique, des relations et valeurs pour formuler une conclusion.

4. Utiliser la terminologie scientifique, les symboles et unités SI.

5. Gérer en toute sécurité et de manière responsable des substances, appareils électriques, sons et radiations
électromagnétiques.

Science et société

6. Lors de l’explication et de la recherche de solutions à des questions de durabilité, utiliser des principes
scientifiques portant au moins sur les matières premières, l’énergie, la biotechnologie, la biodiversité et l’environne-
ment.

7. Expliquer les sciences naturelles comme composante du développement culturel et illustrer l’interaction avec la
société sur le plan écologique, éthique, technique, socioéconomique et philosophique.

Biologie

B1 Dénommer des organites cellulaires, au niveau de la microscopie lumineuse ainsi qu’électronique, et en citer les
fonctions.

B2 Expliquer l’importance de sacharides, de lipides, de protéines, d’acides nucléiques, de minéraux et d’eau pour
le métabolisme.

B3 Expliquer l’importance de mitose et méiose.

B4 Expliquer la signification de DNA pour la division cellulaire et l’expression génétique.

B5 Élucider la fonction des hormones sexuelles pour la gamétogenèse et pour le cycle de menstruation.

B6 Discuter comment stimuler et gérer la fécondité en fonction de la régulation hormonale de la reproduction.

B7 Décrire la fécondation et la naissance et discuter l’influence de facteurs externes sur le développement de
l’embryon et du fœtus.

B8 Élucider à l’aide de simples exemples comment des caractéristiques passent de génération à génération.

B9 Expliquer des caractéristiques d’organismes et la variation entre organismes à partir de la génétique et
d’influences environnementales.

B10 Fournir des arguments scientifiquement fondés pour l’évolution biologique d’organismes, y compris de l’être
humain.

Chimie

C1 Expliquer des caractéristiques et applications actuelles de substances, dont des matières plastiques, au moyen
de la structure moléculaire de ces substances.

C2 Trouver le lien entre les réactions chimiques de la chimie carbonique et les applications actuelles.
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C3 Pour une réaction décroissante, dont la comparaison de réactions est donnée, et sur la base de quantités de
matière ou de masses données, calculer les quantités de matière et les masses à la situation finale.

C4 Expliquer l’influence de facteurs déterminateurs de la vitesse d’une réaction en termes de collision entre
particules et d’énergie d’activation.

C5 Illustrer la distinction entre une réaction d’équilibre et une réaction décroissante.

C6 Définir et illustrer le pH d’une solution.

C7 Illustrer l’importance d’un mélange tampon

Physique

F1 Décrire le mouvement d’un objet en termes de position, de rapidité et d’accélération (mouvement accéléré
régulier et mouvement circulaire régulier).

F2 Décrire de façon qualitative et quantitative l’influence de la puissance résultante et de la masse sur le
changement de la situation mouvante d’un objet.

F3 Illustrer les aspects suivants de la physique nucléaire à l’aide d’applications ou d’exemples :

a) nature du rayonnement α, β et γ;

b) activité et demi-vie;

c) fusion nucléaire et fission nucléaire;

d) effets des rayonnements ionisants sur l’homme et l’environnement.

F4 Illustrer par des applications les caractéristiques d’une virbration harmonique et d’une onde harmonique.

F5 Décrire les caractéristiques du son et les influences possibles sur l’homme.

F6 Utiliser de manière qualitative et quantitative les définitions tension, intensité du courant, résistance, puissance
et leurs relations réciproques.

F7 Illustrer par des applications :

a) un champ magnétique se forme suite à des charges électriques mouvantes;

b) l’effet d’un champ magnétique homogène sur un conducteur majeur;

c) des phénomènes d’induction électromagnétique. ».

Art. 2. Le Ministre flamand qui a l’enseignement dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 20 juin 2014.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Ministre flamand de l’Enseignement, de la Jeunesse, de l’Égalité des Chances et des Affaires bruxelloises,
P. SMET

*
VLAAMSE OVERHEID

Landbouw en Visserij

[C − 2015/35284]
24 FEBRUARI 2015. — Ministerieel besluit houdende aanpassing van de sectorale regelgeving naar aanleiding
van de integratie van het Departement Landbouw en Visserij en het Agentschap voor Landbouw en Visserij

De Vlaamse minister van Omgeving, Natuur en Landbouw,

Gelet op het decreet van 22 december 1993 houdende bepalingen tot begeleiding van de begroting 1994, artikel 12,
§ 6, vervangen bij het decreet van 28 juni 2013;

Gelet op het decreet van 28 juni 2013 betreffende het landbouw- en visserijbeleid, artikel 4, 9, 10, 11, 14, 15, 17, 19,
20, 21, 24, 28, 29, 30, 39, 40, 42;

Gelet op het koninklijk besluit van 1 september 1955 houdende opdracht, aan de Minister van Landbouw, van de
bevoegdheid om het bedrag en de voorwaarden van de bijdragen van het Landbouwfonds te bepalen, artikel 1;

Gelet op het koninklijk besluit van 15 mei 1995 betreffende het in de handel brengen van fruitgewassen die voor
de fruitteelt worden gebruikt, van siergewassen, van groentegewassen en van teeltmateriaal van deze gewassen met
uitzondering van groentezaad, artikel 6, § 2, artikel 6, § 4 en artikel 22, § 1;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 juni 1998 betreffende de zoötechnische en genealogische voorschriften voor
de verbetering en de instandhouding van de pluimvee- en konijnenrassen, artikel 2, 3 en 4, gewijzigd bij het besluit van
de Vlaamse Regering van 28 april 2006, en artikel 5;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 28 maart 2003 tot oprichting van een Vlaams betaalorgaan voor
het Europees Oriëntatie- en Garantiefonds voor de Landbouw, afdeling Garantie, artikel 2, § 2;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 3 oktober 2003 betreffende de procedure tot erkenning van
bosbouwkundig uitgangsmateriaal en het in de handel brengen van bosbouwkundig teeltmateriaal, artikel 30, § 1,
gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 28 april 2006;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 3 oktober 2003 houdende reglementering van de handel in en
de keuring van zaaizaad van oliehoudende planten en vezelgewassen, artikel 23 en artikel 26, § 1, 2°;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 26 maart 2004 tot erkenning van de geïntegreerde
productiemethode voor pitfruit en van de producenten die volgens deze methode telen, artikel 2 en 4, gewijzigd bij het
besluit van de Vlaamse Regering van 28 april 2006;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 4 juni 2004 betreffende de toekenning van subsidies voor
naschoolse opleidingsinitiatieven in de landbouwsector, artikel 2, § 5, artikel 4, tweede lid, artikel 17, artikel 21,
vierde lid, artikel 29, 30, derde lid, en artikel 35, gewijzigd bij besluit van de Vlaamse Regering van 13 december 2013;
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Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 18 maart 2005 houdende het in de handel brengen van
teeltmateriaal en plantgoed van groentegewassen, met uitzondering van groentezaad, artikel 4, 9 en 11, artikel 12, § 2,
artikel 12, § 4, artikel 22, tweede lid, en artikel 25, § 1;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 25 maart 2005 houdende reglementering van de handel in en
de keuring van zaaizaad van groenvoedergewassen, artikel 15, 26 en artikel 29, § 1, 2°;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 8 juli 2005 tot instelling van een bedrijfstoeslagregeling en tot
vaststelling van bepaalde steunregelingen voor landbouwers en tot toepassing van de randvoorwaarden, artikel 12, § 1,
tweede lid, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 14 september 2007;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 2 september 2005 betreffende de uitbouw van fokkerijstructuren
in Vlaanderen, artikel 3;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 16 december 2005 houdende de reglementering van de handel
in en de keuring van bietenzaad van landbouwrassen, artikel 24 en artikel 27, § 1, 2°;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 16 december 2005 tot de instelling van een visvergunning en
houdende tijdelijke maatregelen voor de uitvoering van de communautaire regeling inzake de instandhouding en de
duurzame exploitatie van de visbestanden, artikel 18;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 16 december 2005 houdende de reglementering van de handel
in en de keuring van zaaigranen, artikel 26 en artikel 29, § 1, 2°;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 16 december 2005 houdende reglementering van de handel in
en de keuring van groentezaad en zaad van cichorei voor de industrie, artikel 21, § 2, artikel 22, artikel 23, eerste lid,
en artikel 25, § 1, 2°;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 17 november 2006 tot instelling van een bedrijfsadviessysteem
voor land- en tuinbouwers, artikel 3, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 14 september 2007;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 19 januari 2007 houdende de reglementering van de handel in
en de keuring van pootaardappelen, artikel 8, 10, tweede lid, artikel 13, § 2, artikel 15, 21 en artikel 25, § 1, 2°;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 9 maart 2007 tot regeling van de presentiegelden en
vergoedingen van strategische adviesraden en van raadgevende comités bij intern verzelfstandigde agentschappen,
artikel 9 en 12;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 7 september 2007 houdende de organisatie van de vaststelling
van en de controle op de samenstelling van rauwe koemelk, artikel 4, § 2, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse
Regering van 7 december 2012, artikel 6, § 1, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 10 september 2010
en 7 december 2012 en artikel 8;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 19 oktober 2007 betreffende de bescherming van geografische
aanduidingen en oorsprongsbenamingen van landbouwproducten en levensmiddelen en de gegarandeerde traditio-
nele specialiteiten voor landbouwproducten en levensmiddelen, artikel 1, 1°, gewijzigd bij besluit van de Vlaamse
Regering van 19 december 2014;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 26 september 2008 betreffende de toelating van de rassen van
landbouwgewassen en groentegewassen tot en het behoud ervan op de rassenlijsten van landbouwgewassen en
groentegewassen, artikel 5, tweede lid, artikel 6, § 5, en artikel 9, § 2;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering 12 december 2008 betreffende de biologische productie en de
etikettering van biologische producten, artikel 9, § 2, eerste lid, 10, 11, § 3, en artikel 48;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 8 mei 2009 betreffende de gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector groenten en fruit voor wat betreft de erkenning van producentenorganisaties, de actiefondsen, de
operationele programma’s en de toekenning van de financiële steun, artikel 2 en 50;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 22 januari 2010 betreffende het in de handel brengen van
teeltmateriaal van fruitgewassen, alsmede van fruitgewassen die voor de fruitteelt worden gebruikt, artikel 4, artikel 5,
§ 3, artikel 6, § 4, artikel 13, § 3, en artikel 14, § 1;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 17 februari 2012 betreffende de bescherming van geografische
aanduidingen, oorsprongsbenamingen en traditionele aanduidingen van wijnbouwproducten en de bescherming van
geografische aanduidingen van gedistilleerde dranken, artikel 12;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 14 december 2012 betreffende contractuele betrekkingen en
samenwerking in de sector melk en zuivelproducten, artikel 2, tweede lid, en artikel 20, gewijzigd bij het besluit van
de Vlaamse Regering van 6 juni 2014;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 8 november 2013 houdende de subsidiëring van
bedrijfsadvisering in de biologische landbouw, artikel 23;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 20 december 2013 tot toekenning van subsidies aan land- of
tuinbouwers voor de diversificatie naar zorgboerderijactiviteiten, artikel 12, 15 en 16;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 25 april 2014 tot wijziging van de organieke regelgeving naar
aanleiding van de fusie van het departement Landbouw en Visserij met het Agentschap voor Landbouw en Visserij,
artikel 2;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 19 december 2014 houdende aanpassing van de sectorale
regelgeving naar aanleiding van de fusie van het Departement Landbouw en Visserij en het Agentschap voor
Landbouw en Visserij, artikel 103, 110, 114 en 156;

Gelet op het ministerieel besluit van 5 september 1996 betreffende de toekenning van toelagen aan de land- of
tuinbouwbedrijfshoofden die beroep doen op een bedrijfsleidingsdienst;

Gelet op het ministerieel besluit 19 februari 2000 tot vaststelling van de schema’s met de voorwaarden waaraan
teeltmateriaal van siergewassen en siergewassen moeten voldoen, van de uitvoeringsbepalingen met betrekking tot het
toezicht op en de controle van leveranciers van deze materialen, van hun bedrijven en van de laboratoria, van de
erkenning van de laboratoria en van aanvullende uitvoeringsbepalingen met betrekking tot de door leveranciers bij te
houden lijsten van bovenvermelde gewassen;

Gelet op het ministerieel besluit 19 februari 2000 tot vaststelling van de schema’s met de voorwaarden waaraan
teeltmateriaal van fruitgewassen en fruitgewassen die voor de fruitteelt worden gebruikt moeten voldoen, van de
uitvoeringsbepalingen met betrekking tot het toezicht op en de controle van leveranciers van deze materialen, van hun
bedrijven en van de laboratoria, van de erkenning van de laboratoria en van uitvoeringsbepalingen met betrekking tot
de door leveranciers bij te houden lijsten van rassen van bovenvermelde gewassen;

Gelet op het ministerieel besluit 19 februari 2000 tot vaststelling van de schema’s met de voorwaarden waaraan
teeltmateriaal en plantgoed van groenten, met uitzondering van zaad, moeten voldoen, van de uitvoeringsbepalingen
met betrekking tot het toezicht op en de controle van leveranciers van deze materialen, van hun bedrijven en van de
laboratoria, en van de erkenning van de laboratoria;
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Gelet op het ministerieel besluit van 24 november 2000 betreffende steun aan de investeringen en aan de installatie
in de landbouw;

Gelet op het ministerieel besluit van 1 juni 2001 betreffende de federale structurele bijstandsverlening in België in
de visserijsector buiten doelstelling 1 in de periode 2000-2006;

Gelet op het ministerieel besluit van 13 februari 2003 tot vaststelling van het lastenboek en het veldboek betreffende
de geïntegreerde productiemethode van pitfruit;

Gelet op het ministerieel besluit van 13 februari 2003 tot vaststelling van de bijzondere voorwaarden tot erkenning
van controleorganen inzake geïntegreerde productie van pitfruit;

Gelet op het ministerieel besluit van 2 juni 2004 tot vaststelling van een technisch controlereglement betreffende het
bosbouwkundig teeltmateriaal;

Gelet op het ministerieel besluit van 17 maart 2005 betreffende de erkenning van gespecialiseerde pluimveebe-
drijven;

Gelet op het ministerieel besluit van 25 oktober 2005 houdende de organisatie van de uitbouw van
fokkerijstructuren in Vlaanderen;

Gelet op het ministerieel besluit van 9 februari 2006 tot vaststelling van uitvoeringsbepalingen van het besluit van
de Vlaamse Regering van 16 december 2005 tot de instelling van een visvergunning en houdende tijdelijke maatregelen
voor de uitvoering van de communautaire regeling inzake de instandhouding en de duurzame exploitatie van de
visbestanden met betrekking tot het kustvisserssegment, alsook tot de opheffing van drie ministeriële besluiten;

Gelet op het ministerieel besluit van 15 maart 2006 betreffende het autonome beheer van land- en tuinbouwbe-
drijven en het kunstmatig creëren van betalingsvoorwaarden;

Gelet op het ministerieel besluit van 1 oktober 2007 betreffende bepalingen en minimumstandaard voor de
bedrijfseconomische boekhouding in de landbouw dienstig als basis voor de door de Vlaamse overheid gesteunde
adviseringssystemen;

Gelet op het ministerieel besluit van 5 oktober 2007 betreffende de tijdelijke overdracht van de instandhoudings-
plicht van blijvend grasland zonder overdracht van gronden;

Gelet op het ministerieel besluit van 16 november 2007 betreffende de instelling van de adviesmodules en de
bepaling van de adviesinhoud in het kader van het bedrijfsadviessysteem;

Gelet op het ministerieel besluit van 26 november 2007 betreffende de toekenning van subsidies voor naschoolse
opleidingsinitiatieven in de landbouwsector;

Gelet op het ministerieel besluit van 15 januari 2008 tot definitieve erkenning van het Vlaams betaalorgaan voor
het Europees Landbouwgarantiefonds (ELGF) en voor het Europees Landbouwfonds voor Plattelandsontwikkeling
(ELFPO);

Gelet op het ministerieel besluit van 7 maart 2008 tot uitvoering van het besluit van de Vlaamse Regering van
19 oktober 2007 betreffende de bescherming van geografische aanduidingen en oorsprongsbenamingen van
landbouwproducten en levensmiddelen en de gegarandeerde traditionele specialiteiten voor landbouwproducten en
levensmiddelen;

Gelet op het ministerieel besluit van 19 augustus 2008 betreffende de samenstelling, de ledenaanwijzing en de
werking van het raadgevend comité bij het Agentschap voor Landbouw en Visserij;

Gelet op het ministerieel besluit van 25 februari 2009 betreffende de controle op de bepaling van de samenstelling
van melk en de betaling door de kopers van de melk aan de producenten;

Gelet op het ministerieel besluit van 2 juni 2009 tot vaststelling van bepaalde afwijkingen voor de toelating van
landrassen en rassen in de landbouw die zich op natuurlijke wijze hebben aangepast aan de lokale en regionale
omstandigheden en die door genetische erosie worden bedreigd, en voor het in de handel brengen van zaaizaad en
pootaardappelen van die landrassen en rassen;

Gelet op het ministerieel besluit van 22 juni 2009 tot uitvoering van artikelen 7, 9, 10, 11 en 48 van het besluit van
de Vlaamse Regering van 12 december 2008 betreffende de biologische productie en de etikettering van biologische
producten;

Gelet op het ministerieel besluit van 20 januari 2010 tot vaststelling van de procedures voor de rassenlijsten van
landbouw- en groentegewassen;

Gelet op het ministerieel besluit van 21 juni 2010 tot vaststelling van een keurings- en certificeringsreglement van
zaaizaden van landbouw- en groentegewassen;

Gelet op het ministerieel besluit van 2 december 2010 tot vaststelling van bepaalde afwijkingen voor de toelating
van landrassen en rassen van groenten die van oudsher op bepaalde plaatsen en in bepaalde gebieden worden
gekweekt en die door genetische erosie worden bedreigd, en van groenterassen die geen intrinsieke waarde hebben
voor de commerciële productie van gewassen, maar die ontwikkeld zijn voor teelt onder bijzondere omstandigheden,
en voor het in de handel brengen van zaaizaad van die landrassen en rassen;

Gelet op het ministerieel besluit van 16 december 2010 houdende uitvoering van artikelen 2 en 50 van het besluit
van de Vlaamse Regering van 8 mei 2009 betreffende de gemeenschappelijke ordening der markten in de sector
groenten en fruit voor wat betreft de erkenning van producentenorganisaties, de actiefondsen, de operationele
programma’s en de toekenning van de financiële steun;

Gelet op het ministerieel besluit van 27 mei 2011 tot vaststelling van productievoorschriften betreffende de
biologische productie;

Gelet op het ministerieel besluit van 1 juli 2011 tot vaststelling van een keurings- en certificeringsreglement voor
de productie van pootaardappelen;

Gelet op het ministerieel besluit van 27 juli 2011 betreffende de teelt van hennep;
Gelet op het ministerieel besluit van 20 oktober 2011 tot vaststelling van bepaalde afwijkingen voor het in de

handel brengen van zaaizaadmengsels van groenvoedergewassen die bestemd zijn voor gebruik bij het behoud van de
natuurlijke omgeving;

Gelet op het ministerieel besluit van 4 mei 2012 tot bepaling van de bevoegde entiteit, de samenstelling van de
adviescommissie en het behoud van de bestaande erkenningen, vermeld in artikelen 12 en 13 van het besluit van de
Vlaamse Regering van 17 februari 2012 betreffende de bescherming van geografische aanduidingen, oorsprongsbena-
mingen en traditionele aanduidingen van wijnbouwproducten en de bescherming van geografische aanduidingen van
gedistilleerde dranken;

Gelet op het ministerieel besluit van 14 december 2012 houdende uitvoering van artikel 2, tweede lid, en artikel 20
van het besluit van de Vlaamse Regering van 14 december 2012 betreffende contractuele betrekkingen en
samenwerking in de sector melk en zuivelproducten;

Gelet op het ministerieel besluit van 22 november 2013 betreffende de voorwaarden tot het subsidiëren van
bedrijfsadvisering in de biologische landbouw;
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Gelet op het ministerieel besluit van 20 december 2013 tot uitvoering van artikel 11, 12, 15, 16, 17 en 18 van het
besluit van de Vlaamse Regering van 20 december 2013 tot toekenning van subsidies aan land- of tuinbouwers voor
de diversificatie naar zorgboerderijactiviteiten;

Gelet op het ministerieel besluit van 23 juli 2014 tot voorlopige erkenning van het Vlaams betaalorgaan voor de
Europese landbouwfondsen bij het Agentschap voor Landbouw en Visserij inzake de geregionaliseerde bevoegdheden
van het Belgisch Interventie- en Restitutiebureau (BIRB) ingevolge de zesde staatshervorming;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 25 november 2014;
Gelet op advies 56.849/3 van de Raad van State, gegeven op 5 januari 2015, met toepassing van artikel 84, § 1,

eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973,

Besluit :
HOOFDSTUK 1. — Wijzigingsbepalingen

Afdeling 1. — Wijzigingen van het besluit van de Vlaamse Regering van 26 september 2008 betreffende de toelating van
de rassen van landbouwgewassen en groentegewassen tot en het behoud ervan op de rassenlijsten van
landbouwgewassen en groentegewassen

Artikel 1. In artikel 5 van het besluit van de Vlaamse Regering van 26 september 2008 betreffende de toelating van
de rassen van landbouwgewassen en groentegewassen tot en het behoud ervan op de rassenlijsten van landbouwge-
wassen en groentegewassen wordt het eerste lid vervangen door wat volgt :

“Er wordt een Comité opgericht, samengesteld uit :

1° de voorzitter : Het hoofd van de bevoegde entiteit of een door hem aangewezen personeelslid van de
bevoegde entiteit;

2° twee vertegenwoordigers van de bevoegde entiteit;

3° de administrateur-generaal van het Instituut voor Landbouw- en Visserijonderzoek of een door hem
aangewezen personeelslid van het Instituut voor Landbouw- en Visserijonderzoek;

4° twee deskundigen van de universiteit, hogeschool of van associaties;

5° een niet-stemgerechtigde secretaris, aangewezen door de voorzitter van het comité.”.

Afdeling 2. — Wijzigingen van het ministerieel besluit van 5 september 1996
betreffende de toekenning van toelagen aan de land- of tuinbouwbedrijfshoofden

die beroep doen op een bedrijfsleidingsdienst

Art. 2. In het ministerieel besluit van 5 september 1996 betreffende de toekenning van toelagen aan de land- of
tuinbouwbedrijfshoofden die beroep doen op een bedrijfsleidingsdienst, gewijzigd bij de besluiten van 28 maart 2001
en 19 mei 2006, wordt voor artikel 1, dat artikel 1bis wordt, een nieuw artikel 1 ingevoegd, dat luidt als volgt :

“Artikel 1. In dit besluit wordt verstaan onder bevoegde entiteit : het Departement Landbouw en Visserij van het
Vlaams Ministerie van Landbouw en Visserij.”.

Art. 3. In artikel 2, eerste lid van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het ministerieel besluit van 19 mei 2006, worden
de woorden “van het Agentschap voor Landbouw en Visserij” opgeheven.

Art. 4. In artikel 3, vijfde en zevende lid van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het ministerieel besluit van
19 mei 2006, worden telkens de woorden “van het Agentschap voor Landbouw en Visserij” opgeheven.

Afdeling 3. — Wijzigingen van het ministerieel besluit 19 februari 2000 tot vaststelling van de schema’s met de
voorwaarden waaraan teeltmateriaal van siergewassen en siergewassen moeten voldoen, van de uitvoeringsbe-
palingen met betrekking tot het toezicht op en de controle van leveranciers van deze materialen, van hun bedrijven
en van de laboratoria, van de erkenning van de laboratoria en van aanvullende uitvoeringsbepalingen met
betrekking tot de door leveranciers bij te houden lijsten van bovenvermelde gewassen

Art. 5. In artikel 1, b), van het ministerieel besluit 19 februari 2000 tot vaststelling van de schema’s met de
voorwaarden waaraan teeltmateriaal van siergewassen en siergewassen moeten voldoen, van de uitvoeringsbepalingen
met betrekking tot het toezicht op en de controle van leveranciers van deze materialen, van hun bedrijven en van de
laboratoria, van de erkenning van de laboratoria en van aanvullende uitvoeringsbepalingen met betrekking tot de door
leveranciers bij te houden lijsten van bovenvermelde gewassen, vervangen bij het ministerieel besluit van 19 mei 2006,
worden de woorden “het Agentschap voor Landbouw en Visserij” vervangen door de woorden “het Departement
Landbouw en Visserij van het Vlaams Ministerie van Landbouw en Visserij”.

Art. 6. In hetzelfde besluit, gewijzigd bij de ministeriële besluiten van 10 april 2000 en 19 mei 2006 wordt een
artikel 1/1 ingevoegd, dat luidt als volgt :

“Art. 1/1. Het hoofd van het Departement Landbouw en Visserij van het Vlaams Ministerie van Landbouw en
Visserij kan de aangelegenheden die conform dit besluit onder de bevoegdheid van het voormelde departement vallen,
subdelegeren aan personeelsleden van het voormelde departement die onder zijn hiërarchisch gezag staan, tot op het
meest functionele niveau.”.

Afdeling 4. — Wijzigingen van het ministerieel besluit van 19 februari 2000 tot vaststelling van de schema’s met de
voorwaarden waaraan teeltmateriaal van fruitgewassen en fruitgewassen die voor de fruitteelt worden gebruikt
moeten voldoen, van de uitvoeringsbepalingen met betrekking tot het toezicht op en de controle van leveranciers
van deze materialen, van hun bedrijven en van de laboratoria, van de erkenning van de laboratoria en van
uitvoeringsbepalingen met betrekking tot de door leveranciers bij te houden lijsten van rassen van bovenvermelde
gewassen

Art. 7. In artikel 1, b), van het ministerieel besluit van 19 februari 2000 tot vaststelling van de schema’s met de
voorwaarden waaraan teeltmateriaal van fruitgewassen en fruitgewassen die voor de fruitteelt worden gebruikt
moeten voldoen, van de uitvoeringsbepalingen met betrekking tot het toezicht op en de controle van leveranciers van
deze materialen, van hun bedrijven en van de laboratoria, van de erkenning van de laboratoria en van
uitvoeringsbepalingen met betrekking tot de door leveranciers bij te houden lijsten van rassen van bovenvermelde
gewassen, vervangen bij het ministerieel besluit van 19 mei 2006 worden de woorden “het Agentschap voor Landbouw
en Visserij” vervangen door de woorden “het Departement Landbouw en Visserij van het Vlaams Ministerie van
Landbouw en Visserij”.
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Art. 8. In hetzelfde besluit, gewijzigd bij het ministerieel besluit van 19 mei 2006 wordt een artikel 1/1 ingevoegd,
dat luidt als volgt :

“Art. 1/1. Het hoofd van het Departement Landbouw en Visserij van het Vlaams Ministerie van Landbouw en
Visserij kan de aangelegenheden die conform dit besluit onder de bevoegdheid van het voormelde departement vallen,
subdelegeren aan personeelsleden van het voormelde departement die onder zijn hiërarchisch gezag staan, tot op het
meest functionele niveau.”.

Afdeling 5. — Wijzigingen van het ministerieel besluit 19 februari 2000 tot vaststelling van de schema’s met de
voorwaarden waaraan teeltmateriaal en plantgoed van groenten, met uitzondering van zaad, moeten voldoen, van
de uitvoeringsbepalingen met betrekking tot het toezicht op en de controle van leveranciers van deze materialen,
van hun bedrijven en van de laboratoria, en van de erkenning van de laboratoria

Art. 9. In artikel 1, b), van het ministerieel besluit 19 februari 2000 tot vaststelling van de schema’s met de
voorwaarden waaraan teeltmateriaal en plantgoed van groenten, met uitzondering van zaad, moeten voldoen, van de
uitvoeringsbepalingen met betrekking tot het toezicht op en de controle van leveranciers van deze materialen, van hun
bedrijven en van de laboratoria, en van de erkenning van de laboratoria, gewijzigd bij het ministerieel besluit van
19 mei 2006, worden de woorden “het Agentschap voor Landbouw en Visserij” vervangen door de woorden “het
Departement Landbouw en Visserij van het Vlaams Ministerie van Landbouw en Visserij”.

Art. 10. In hetzelfde besluit, gewijzigd bij het ministerieel besluit van 19 mei 2006 wordt een artikel 1/1
ingevoegd, dat luidt als volgt :

“Art. 1/1. Het hoofd van het Departement Landbouw en Visserij van het Vlaams Ministerie van Landbouw en
Visserij kan de aangelegenheden die conform dit besluit onder de bevoegdheid van het voormelde departement vallen,
subdelegeren aan personeelsleden van het voormelde departement die onder zijn hiërarchisch gezag staan, tot op het
meest functionele niveau.”.

Afdeling 6. — Wijzigingen van het ministerieel besluit van 13 februari 2003
tot vaststelling van het lastenboek en het veldboek betreffende de geïntegreerde productiemethode van pitfruit

Art. 11. In artikel 2 van het ministerieel besluit van 13 februari 2003 tot vaststelling van het lastenboek en het
veldboek betreffende de geïntegreerde productiemethode van pitfruit, gewijzigd bij het ministerieel besluit van
19 mei 2006, worden de woorden “van het Departement Landbouw en Visserij” opgeheven.

Art. 12. In artikel 5, eerste lid, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het ministerieel besluit van 19 mei 2006, wordt
punt 1° vervangen door wat volgt :

“1° drie vertegenwoordigers van het Vlaams Ministerie voor Landbouw en Visserij aangewezen door de bevoegde
entiteit;”.

Art. 13. In bijlage 1 bij hetzelfde besluit, gewijzigd bij de ministeriële besluiten van 17 september 2004,
19 mei 2006, 12 december 2006 en 15 juni 2011, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° het woord “ambtenaren” wordt telkens vervangen door het woord “entiteit”;

2° het woord “ambtenaar” wordt telkens vervangen door het woord “entiteit”.

Art. 14. In bijlage 2 bij hetzelfde besluit wordt het woord “ambtenaren” vervangen door het woord “entiteit”.

Afdeling 7. — Wijzigingen van het ministerieel besluit van 13 februari 2003
tot vaststelling van de bijzondere voorwaarden tot erkenning van controleorganen

inzake geïntegreerde productie van pitfruit

Art. 15. In artikel 1 van het ministerieel besluit van 13 februari 2003 tot vaststelling van de bijzondere
voorwaarden tot erkenning van controleorganen inzake geïntegreerde productie van pitfruit, gewijzigd bij het
ministerieel besluit van 19 mei 2006, worden de woorden “van het Departement voor Landbouw en Visserij” telkens
opgeheven.

Art. 16. In artikel 2, eerste lid, 1° en 3°, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het ministerieel besluit van 19 mei 2006,
worden de woorden “van het Agentschap voor Landbouw en Visserij” opgeheven.

Afdeling 8. — Wijziging van het ministerieel besluit van 2 juni 2004
tot vaststelling van een technisch controlereglement betreffende het bosbouwkundig teeltmateriaal

Art. 17. In hoofdstuk I van de bijlage bij het ministerieel besluit van 2 juni 2004 tot vaststelling van een technisch
controlereglement betreffende het bosbouwkundig teeltmateriaal, gewijzigd bij het ministerieel besluit van 19 mei 2006
wordt punt 1.2.16 vervangen door wat volgt :

“1.2.16 Entiteit :

Het Departement Landbouw en Visserij van het Vlaams Ministerie van Landbouw en Visserij is de bevoegde
entiteit voor het toezicht op het in de handel brengen en de kwaliteit van bosbouwkundig teeltmateriaal.”.

Afdeling 9. — Wijziging van het ministerieel besluit van 17 maart 2005
betreffende de erkenning van gespecialiseerde pluimveebedrijven

Art. 18. In artikel 1 van het ministerieel besluit van 17 maart 2005 betreffende de erkenning van gespecialiseerde
pluimveebedrijven, gewijzigd bij het ministerieel besluit van 19 mei 2006, wordt punt 1° vervangen door wat volgt :

“1° bevoegde entiteit : het Departement Landbouw en Visserij van het Vlaams Ministerie van Landbouw en
Visserij″.

Afdeling 10. — Wijzigingen van het ministerieel besluit van 25 oktober 2005
houdende de organisatie van de uitbouw van fokkerijstructuren in Vlaanderen

Art. 19. In artikel 3 van het ministerieel besluit van 25 oktober 2005 houdende de organisatie van de uitbouw van
fokkerijstructuren in Vlaanderen, gewijzigd bij het ministerieel besluit van 19 mei 2006, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° in het tweede lid, wordt de zinsnede “de bevoegde entiteit van het Departement Landbouw en Visserij, hierna
de bevoegde entiteit te noemen,″ vervangen door de woorden ″de bevoegde entiteit″;

2° in het derde lid, worden de woorden “de dienst” vervangen door de woorden “de bevoegde entiteit”.
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Afdeling 11. — Wijzigingen van het ministerieel besluit van 9 februari 2006 tot vaststelling van uitvoeringsbepalingen
van het besluit van de Vlaamse Regering van 16 december 2005 tot de instelling van een visvergunning en
houdende tijdelijke maatregelen voor de uitvoering van de communautaire regeling inzake de instandhouding en
de duurzame exploitatie van de visbestanden met betrekking tot het kustvisserssegment, alsook tot de opheffing
van drie ministeriële besluiten

Art. 20. In artikel 1 van het ministerieel besluit van 9 februari 2006 tot vaststelling van uitvoeringsbepalingen van
het besluit van de Vlaamse Regering van 16 december 2005 tot de instelling van een visvergunning en houdende
tijdelijke maatregelen voor de uitvoering van de communautaire regeling inzake de instandhouding en de duurzame
exploitatie van de visbestanden met betrekking tot het kustvisserssegment, alsook tot de opheffing van drie ministeriële
besluiten wordt punt 4° vervangen door wat volgt :

“4° bevoegde entiteit : het Departement Landbouw en Visserij van het Vlaams Ministerie van Landbouw en
Visserij;”.

Art. 21. In artikel 2, 3, § 1, artikel 4, 5, 6, eerste en derde lid, en artikel 7, van hetzelfde besluit, worden de woorden
“de dienst” telkens vervangen door de woorden “de bevoegde entiteit”.

Afdeling 12. — Wijziging van het ministerieel besluit van 15 maart 2006
betreffende het autonome beheer van land- en tuinbouwbedrijven en het kunstmatig creëren van betalingsvoorwaarden

Art. 22. In artikel 1 van het ministerieel besluit van 15 maart 2006 betreffende het autonome beheer van land- en
tuinbouwbedrijven en het kunstmatig creëren van betalingsvoorwaarden, gewijzigd bij het ministerieel besluit van
7 maart 2008, wordt punt 3° vervangen door wat volgt :

“3° bevoegde instantie : de bevoegde instantie, vermeld in artikel 2, § 1, eerste lid, van het besluit van de Vlaamse
Regering van 9 februari 2007 houdende bepalingen tot inrichting van een gemeenschappelijke identificatie van
landbouwers, exploitaties en landbouwgrond in het kader van het meststoffenbeleid en van het landbouwbeleid;”.

Afdeling 13. — Wijzigingen van het ministerieel besluit van 1 oktober 2007 betreffende bepalingen en minimumstan-
daard voor de bedrijfseconomische boekhouding in de landbouw dienstig als basis voor de door de Vlaamse
overheid gesteunde adviseringssystemen

Art. 23. Artikel 1 van het ministerieel besluit van 1 oktober 2007 betreffende bepalingen en minimumstandaard
voor de bedrijfseconomische boekhouding in de landbouw dienstig als basis voor de door de Vlaamse overheid
gesteunde adviseringssystemen wordt vervangen door wat volgt :

“Artikel 1. In dit besluit wordt verstaan onder :

1° boekhoudbureaus : btw-plichtige zelfstandigen of rechtspersonen die dienstverlenende activiteiten inzake het
bijhouden van een boekhouding verrichten voor land- en tuinbouwers;

2° bevoegde entiteit : het Departement Landbouw en Visserij van het Vlaams Ministerie van Landbouw en
Visserij.″.

Art. 24. In artikel 3 van hetzelfde besluit worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in het eerste lid worden de woorden “het Agentschap voor Landbouw en Visserij, afdeling Structuur en
Investeringen” vervangen door de woorden “de bevoegde entiteit”;

2° in het tweede lid worden de woorden “Voormelde afdeling” vervangen door de woorden “De bevoegde
entiteit”.

Afdeling 14. — Wijziging van het ministerieel besluit van 5 oktober 2007
betreffende de tijdelijke overdracht van de instandhoudingsplicht van blijvend grasland

zonder overdracht van gronden

Art. 25. In artikel 3 van het ministerieel besluit van 5 oktober 2007 betreffende de tijdelijke overdracht van de
instandhoudingsplicht van blijvend grasland zonder overdracht van gronden worden de woorden “de bevoegde
buitendienst van de afdeling Markt- en Inkomensbeheer van het Agentschap voor Landbouw en Visserij” vervangen
door de woorden “de bevoegde entiteit”.

Afdeling 15. — Wijzigingen van het ministerieel besluit van 16 november 2007
betreffende de instelling van de adviesmodules en de bepaling van de adviesinhoud

in het kader van het bedrijfsadviessysteem

Art. 26. In artikel 1, 3° van het ministerieel besluit van 16 november 2007 betreffende de instelling van de
adviesmodules en de bepaling van de adviesinhoud in het kader van het bedrijfsadviessysteem, wordt punt 3°
vervangen door wat volgt :

“3° de bevoegde entiteit : het Departement Landbouw en Visserij van het Vlaams Ministerie van Landbouw en
Visserij;”.

Art. 27. In artikel 2, tweede lid, van hetzelfde besluit worden de woorden “het Agentschap voor Landbouw en
Visserij” vervangen door de woorden “de bevoegde entiteit”.

Art. 28. In artikel 6 van hetzelfde besluit worden de woorden “de beheersdienst” vervangen door de woorden “de
bevoegde entiteit”.

Art. 29. In artikel 7 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het ministerieel besluit van 20 mei 2010, worden de
woorden “de beheersdienst” vervangen door de woorden “de bevoegde entiteit”.

Art. 30. In artikel 9 van hetzelfde besluit, toegevoegd bij het ministerieel besluit van 20 mei 2010, worden de
woorden “de beheersdienst” vervangen door de woorden “de bevoegde entiteit”.
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Afdeling 16. — Wijzigingen van het ministerieel besluit van 26 november 2007
betreffende de toekenning van subsidies voor naschoolse opleidingsinitiatieven in de landbouwsector

Art. 31. In artikel 2, eerste lid, van het ministerieel besluit van 26 november 2007 betreffende de toekenning van
subsidies voor naschoolse opleidingsinitiatieven in de landbouwsector, gewijzigd bij de ministeriële besluiten van
14 januari 2014 en 7 november 2014, worden de woorden “het agentschap” vervangen door de woorden “de bevoegde
entiteit”.

Art. 32. In artikel 4/1, derde en vierde lid, en artikel 4/2, tweede en derde lid, van hetzelfde besluit, ingevoegd
bij het ministerieel besluit van 7 november 2014, worden de woorden “het departement” telkens vervangen door de
woorden “de bevoegde entiteit”.

Art. 33. In artikel 11, 14, eerste lid, artikel 15, derde lid, artikel 19, tweede lid, en artikel 20, eerste en vierde lid,
van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het ministerieel besluit van 14 januari 2014, worden de woorden “het agentschap”
telkens vervangen door de woorden “de bevoegde entiteit”.

Art. 34. In artikel 15, zevende lid, van hetzelfde besluit, toegevoegd bij het ministerieel besluit van 14 januari 2014,
worden de woorden “het agentschap” telkens vervangen door de woorden “de bevoegde entiteit”.

Art. 35. In artikel 20, eerste en vierde lid, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij ministerieel besluit van
14 januari 2014, worden de woorden “het agentschap” vervangen door de woorden “de bevoegde entiteit”.

Art. 36. In artikel 21, eerste lid, artikel 10, tweede lid, en artikel 13, zevende lid, van hetzelfde besluit, vervangen
bij het ministerieel besluit van 14 januari 2014, worden de woorden “het agentschap” vervangen door de woorden “de
bevoegde entiteit”.

Art. 37. In bijlage IX bij hetzelfde besluit, toegevoegd bij het ministerieel besluit van 28 april 2011 en gewijzigd bij
het ministerieel besluit van 14 januari 2014, worden de woorden “het agentschap” telkens vervangen door de woorden
“de bevoegde entiteit”.

Afdeling 17. — Wijziging van het ministerieel besluit van 15 januari 2008 tot definitieve erkenning van het Vlaams
betaalorgaan voor het Europees Landbouwgarantiefonds (ELGF) en voor het Europees Landbouwfonds voor
Plattelandsontwikkeling (ELFPO)

Art. 38. In artikel 1 van het ministerieel besluit van 15 januari 2008 tot definitieve erkenning van het Vlaams
betaalorgaan voor het Europees Landbouwgarantiefonds (ELGF) en voor het Europees Landbouwfonds voor
Plattelandsontwikkeling (ELFPO) worden de woorden “het Agentschap voor Landbouw en Visserij (ALV)” vervangen
door de woorden “het Departement Landbouw en Visserij van het Vlaams Ministerie van Landbouw en Visserij”.

Afdeling 18. — Wijziging van het ministerieel besluit van 7 maart 2008 tot uitvoering van het besluit van de Vlaamse
Regering van 19 oktober 2007 betreffende de bescherming van geografische aanduidingen en oorsprongsbena-
mingen van landbouwproducten en levensmiddelen en de gegarandeerde traditionele specialiteiten voor
landbouwproducten en levensmiddelen

Art. 39. Artikel 2 van het ministerieel besluit van 7 maart 2008 tot uitvoering van het besluit van de Vlaamse
Regering van 19 oktober 2007 betreffende de bescherming van geografische aanduidingen en oorsprongsbenamingen
van landbouwproducten en levensmiddelen en de gegarandeerde traditionele specialiteiten voor landbouwproducten
en levensmiddelen, vervangen bij het ministerieel besluit van 8 juni 2012, wordt opgeheven.

Afdeling 19. — Wijzigingen van het ministerieel besluit van 25 februari 2009
betreffende de controle op de bepaling van de samenstelling van melk en de betaling

door de kopers van de melk aan de producenten

Art. 40. In artikel 1 van het ministerieel besluit van 25 februari 2009 betreffende de controle op de bepaling van
de samenstelling van melk en de betaling door de kopers van de melk aan de producenten, gewijzigd bij de ministeriële
besluiten van 1 oktober 2012, 28 oktober 2013 en 10 juli 2014, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° punt 4° wordt vervangen door wat volgt :

“4° bevoegde entiteit : het Departement Landbouw en Visserij van het Vlaams Ministerie van Landbouw en
Visserij;″;

2° punt 5° wordt opgeheven.

Art. 41. In artikel 4, 3°, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de ministeriële besluiten van 1 oktober 2012 en
28 oktober 2013, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° de woorden “de departement” worden vervangen door de woorden ″de bevoegde entiteit″;

2° de woorden “Ambtenaren van de departement of van het agentschap″ worden vervangen door de woorden
“Personeelsleden van de bevoegde entiteit″.

Art. 42. In artikel 7, derde lid, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de ministeriële besluiten van 1 oktober 2012 en
10 juli 2014, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° de woorden ″de departement″ worden vervangen door de woorden ″de bevoegde entiteit″;

2° de woorden “het departement” worden vervangen door de woorden “de bevoegde entiteit”.

Art. 43. In artikel 13, 1° van hetzelfde besluit, vervangen bij het ministeriële besluit van 28 oktober 2013, worden
de woorden ″het agentschap″ vervangen door de woorden ″de bevoegde entiteit″.

Art. 44. In artikel 15 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het ministerieel besluit van 1 oktober 2012, worden de
volgende wijzigingen aangebracht :

1° de woorden ″departement of van het agentschap″ worden vervangen door de woorden ″bevoegde entiteit″;

2° het woord ″hun″ wordt vervangen door het woord ″haar″;

3° de woorden ″departement of het agentschap″ worden vervangen door de woorden ″bevoegde entiteit″.
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Afdeling 20. — Wijziging van het ministerieel besluit van 2 juni 2009 tot vaststelling van bepaalde afwijkingen voor de
toelating van landrassen en rassen in de landbouw die zich op natuurlijke wijze hebben aangepast aan de lokale
en regionale omstandigheden en die door genetische erosie worden bedreigd, en voor het in de handel brengen
van zaaizaad en pootaardappelen van die landrassen en rassen

Art. 45. In artikel 2, 10° van het ministerieel besluit van 2 juni 2009 tot vaststelling van bepaalde afwijkingen voor
de toelating van landrassen en rassen in de landbouw die zich op natuurlijke wijze hebben aangepast aan de lokale en
regionale omstandigheden en die door genetische erosie worden bedreigd, en voor het in de handel brengen van
zaaizaad en pootaardappelen van die landrassen en rassen worden de woorden “het Agentschap voor Landbouw en
Visserij van het Vlaams Ministerie van Landbouw en Visserij” vervangen door de woorden “het Departement
Landbouw en Visserij van het Vlaams Ministerie van Landbouw en Visserij”.

Afdeling 21. — Wijzigingen van het ministerieel besluit van 22 juni 2009 tot uitvoering van artikelen 7, 9, 10, 11 en 48
van het besluit van de Vlaamse Regering van 12 december 2008 betreffende de biologische productie en de
etikettering van biologische producten

Art. 46. In artikel 16, eerste lid, artikel 18, § 2, en artikel 19, § 2, tweede lid, van het ministerieel besluit van
22 juni 2009 tot uitvoering van artikelen 7, 9, 10, 11 en 48 van het besluit van de Vlaamse Regering van 12 december 2008
betreffende de biologische productie en de etikettering van biologische producten worden de woorden “de afdeling
DLO” telkens vervangen door de woorden “de bevoegde entiteit”.

Art. 47. In bijlage I bij hetzelfde besluit worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° het woord “DLO” wordt vervangen door de woorden “de bevoegde entiteit”;

2° de woorden “de afdeling MIB” worden vervangen door de woorden “de bevoegde entiteit”.

Art. 48. In bijlage V bij hetzelfde besluit worden de woorden “de afdeling MIB” telkens vervangen door de
woorden “de bevoegde entiteit”.

Afdeling 22. — Wijziging van het ministerieel besluit van 20 januari 2010
tot vaststelling van de procedures voor de rassenlijsten van landbouw- en groentegewassen

Art. 49. In artikel 1, 4° van het ministerieel besluit van 20 januari 2010 tot vaststelling van de procedures voor de
rassenlijsten van landbouw- en groentegewassen worden de woorden “het Agentschap voor Landbouw en Visserij van
de Vlaamse overheid” vervangen door de woorden “het Departement Landbouw en Visserij van het Vlaams Ministerie
van Landbouw en Visserij”.

Afdeling 23. — Wijziging van het ministerieel besluit van 21 juni 2010
tot vaststelling van een keurings- en certificeringsreglement van zaaizaden van landbouw- en groentegewassen

Art. 50. In bijlage 1 bij het ministerieel besluit van 21 juni 2010 tot vaststelling van een keurings- en
certificeringsreglement van zaaizaden van landbouw- en groentegewassen, gewijzigd bij het ministerieel besluit van
21 mei 2012, wordt het punt 1.1.2. vervangen door wat volgt :

“1.1.2. de bevoegde entiteit : het Departement Landbouw en Visserij van het Vlaams Ministerie van Landbouw en
Visserij, bevoegd voor de controle op het keurings- en certificeringsreglement van zaaizaden van landbouwgewassen.”.

Afdeling 24. — Wijziging van het ministerieel besluit van 2 december 2010 tot vaststelling van bepaalde afwijkingen
voor de toelating van landrassen en rassen van groenten die van oudsher op bepaalde plaatsen en in bepaalde
gebieden worden gekweekt en die door genetische erosie worden bedreigd, en van groenterassen die geen
intrinsieke waarde hebben voor de commerciële productie van gewassen, maar die ontwikkeld zijn voor teelt
onder bijzondere omstandigheden, en voor het in de handel brengen van zaaizaad van die landrassen en rassen

Art. 51. In artikel 2, 12° van het ministerieel besluit van 2 december 2010 tot vaststelling van bepaalde afwijkingen
voor de toelating van landrassen en rassen van groenten die van oudsher op bepaalde plaatsen en in bepaalde gebieden
worden gekweekt en die door genetische erosie worden bedreigd, en van groenterassen die geen intrinsieke waarde
hebben voor de commerciële productie van gewassen, maar die ontwikkeld zijn voor teelt onder bijzondere
omstandigheden, en voor het in de handel brengen van zaaizaad van die landrassen en rassen worden de woorden “het
Agentschap voor Landbouw en Visserij” vervangen door de woorden “het Departement Landbouw en Visserij”.

Afdeling 25. — Wijziging van het ministerieel besluit van 16 december 2010 houdende uitvoering van artikelen 2 en 50
van het besluit van de Vlaamse Regering van 8 mei 2009 betreffende de gemeenschappelijke ordening der markten
in de sector groenten en fruit voor wat betreft de erkenning van producentenorganisaties, de actiefondsen, de
operationele programma’s en de toekenning van de financiële steun

Art. 52. Artikel 2 van het ministerieel besluit van 16 december 2010 houdende uitvoering van artikelen 2 en 50 van
het besluit van de Vlaamse Regering van 8 mei 2009 betreffende de gemeenschappelijke ordening der markten in de
sector groenten en fruit voor wat betreft de erkenning van producentenorganisaties, de actiefondsen, de operationele
programma’s en de toekenning van de financiële steun, gewijzigd bij het ministerieel besluit van 18 december 2013,
wordt opgeheven.
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Afdeling 26. — Wijzigingen van het ministerieel besluit van 27 mei 2011
tot vaststelling van productievoorschriften betreffende de biologische productie

Art. 53. In artikel 2, 3, eerste lid, artikel 5, tweede en derde lid, artikel 9, tweede tot en met vierde lid, artikel 12,
tweede en derde lid, artikel 13, 14, tweede en derde lid, artikel 15, tweede en derde lid, artikel 16, 19, § 1, tweede en
derde lid en § 2, tweede en derde lid, en artikel 21, tweede en derde lid, van het ministerieel besluit van 27 mei 2011
tot vaststelling van productievoorschriften betreffende de biologische productie worden de woorden “de afdeling
DLO” telkens vervangen door de woorden “de bevoegde entiteit”.

Art. 54. In artikel 8, derde lid, van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het ministerieel besluit van 11 februari 2013,
worden de woorden “de afdeling DLO” vervangen door de woorden “de bevoegde entiteit”.

Afdeling 27. — Wijziging van het ministerieel besluit van 1 juli 2011
tot vaststelling van een keurings- en certificeringsreglement voor de productie van pootaardappelen

Art. 55. In de bijlage bij het ministerieel besluit van 1 juli 2011 tot vaststelling van een keurings- en
certificeringsreglement voor de productie van pootaardappelen wordt punt 1.1.1. vervangen door wat volgt :

“1.1.1 de bevoegde entiteit : het Departement Landbouw en Visserij van het Vlaams Ministerie van Landbouw en
Visserij, bevoegd voor de controle op het keurings- en certificeringsreglement van aardappelpootgoed.”.

Afdeling 28. — Wijziging van het ministerieel besluit van 20 oktober 2011 tot vaststelling van bepaalde afwijkingen voor
het in de handel brengen van zaaizaadmengsels van groenvoedergewassen die bestemd zijn voor gebruik bij het
behoud van de natuurlijke omgeving

Art. 56. In artikel 2 van het ministerieel besluit van 20 oktober 2011 tot vaststelling van bepaalde afwijkingen voor
het in de handel brengen van zaaizaadmengsels van groenvoedergewassen die bestemd zijn voor gebruik bij het
behoud van de natuurlijke omgeving worden punt 10° vervangen door wat volgt :

“10° bevoegde entiteit : het Departement Landbouw en Visserij van het Vlaams Ministerie van Landbouw en
Visserij.”.

Afdeling 29. — Wijzigingen van het ministerieel besluit van 4 mei 2012 tot bepaling van de bevoegde entiteit, de
samenstelling van de adviescommissie en het behoud van de bestaande erkenningen, vermeld in artikelen 12 en
13 van het besluit van de Vlaamse Regering van 17 februari 2012 betreffende de bescherming van geografische
aanduidingen, oorsprongsbenamingen en traditionele aanduidingen van wijnbouwproducten en de bescherming
van geografische aanduidingen van gedistilleerde dranken

Art. 57. In artikel 2 van het ministerieel besluit van 4 mei 2012 tot bepaling van de bevoegde entiteit, de
samenstelling van de adviescommissie en het behoud van de bestaande erkenningen, vermeld in artikelen 12 en 13 van
het besluit van de Vlaamse Regering van 17 februari 2012 betreffende de bescherming van geografische aanduidingen,
oorsprongsbenamingen en traditionele aanduidingen van wijnbouwproducten en de bescherming van geografische
aanduidingen van gedistilleerde dranken worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° de woorden ″Departement Landbouw en Visserij″ worden vervangen door de woorden ″Departement
Landbouw en Visserij van het Vlaams Ministerie van Landbouw en Visserij″;

2° de zin ″Het hoofd van het Departement Landbouw en Visserij kan een afdeling aanwijzen als bevoegde
entiteit.″ wordt opgeheven.

Afdeling 30. — Wijziging van het ministerieel besluit van 14 december 2012 houdende uitvoering van artikel 2, tweede
lid, en artikel 20 van het besluit van de Vlaamse Regering van 14 december 2012 betreffende contractuele
betrekkingen en samenwerking in de sector melk en zuivelproducten

Art. 58. Artikel 3 van het ministerieel besluit van 14 december 2012 houdende uitvoering van artikel 2, tweede lid,
en artikel 20 van het besluit van de Vlaamse Regering van 14 december 2012 betreffende contractuele betrekkingen en
samenwerking in de sector melk en zuivelproducten wordt opgeheven.

Afdeling 31. — Wijzigingen van het ministerieel besluit van 22 november 2013
betreffende de voorwaarden tot het subsidiëren van bedrijfsadvisering in de biologische landbouw

Art. 59. Artikel 2 van het ministerieel besluit van 22 november 2013 betreffende de voorwaarden tot het
subsidiëren van bedrijfsadvisering in de biologische landbouw wordt vervangen door wat volgt :

“Art. 2. De bevoegde entiteit wordt gemachtigd om de beslissingen te nemen over de toekenning van de subsidies
voor bedrijfsadvisering in de biologische landbouw.”.

Afdeling 32. — Wijzigingen van het ministerieel besluit van 20 december 2013 tot uitvoering van artikel 11, 12, 15, 16,
17 en 18 van het besluit van de Vlaamse Regering van 20 december 2013 tot toekenning van subsidies aan land-
of tuinbouwers voor de diversificatie naar zorgboerderijactiviteiten

Art. 60. In artikel 6, 7, tweede lid, artikel 8, 9 en 11 van het ministerieel besluit van 20 december 2013 tot uitvoering
van artikel 11, 12, 15, 16, 17 en 18 van het besluit van de Vlaamse Regering van 20 december 2013 tot toekenning van
subsidies aan land- of tuinbouwers voor de diversificatie naar zorgboerderijactiviteiten worden de woorden “het
agentschap” telkens vervangen door de woorden “de bevoegde entiteit”.

Afdeling 33. — Wijzigingen van het ministerieel besluit van 23 juli 2014 tot voorlopige erkenning van het Vlaams
betaalorgaan voor de Europese landbouwfondsen bij het Agentschap voor Landbouw en Visserij inzake de
geregionaliseerde bevoegdheden van het Belgisch Interventie- en Restitutiebureau (BIRB) ingevolge de zesde
staatshervorming

Art. 61. In artikel 1, eerste lid, van het ministerieel besluit van 23 juli 2014 tot voorlopige erkenning van het
Vlaams betaalorgaan voor de Europese landbouwfondsen bij het Agentschap voor Landbouw en Visserij inzake de
geregionaliseerde bevoegdheden van het Belgisch Interventie- en Restitutiebureau (BIRB) ingevolge de zesde
staatshervorming worden de woorden “het Agentschap voor Landbouw en Visserij” vervangen door de woorden “het
Departement Landbouw en Visserij van het Vlaams Ministerie van Landbouw en Visserij”.

Art. 62. In artikel 2 van hetzelfde besluit worden de woorden “het Agentschap voor Landbouw en Visserij”
vervangen door de woorden “het Departement Landbouw en Visserij van het Vlaams Ministerie van Landbouw en
Visserij”.
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HOOFDSTUK 2. — Slotbepalingen

Art. 63. De volgende regelingen worden opgeheven :

1° het ministerieel besluit van 1 juni 2001 betreffende de federale structurele bijstandsverlening in België in de
visserijsector buiten doelstelling 1 in de periode 2000-2006, gewijzigd bij het ministerieel besluit van
19 mei 2006;

2° het ministerieel besluit van 19 augustus 2008 betreffende de samenstelling, de ledenaanwijzing en de werking
van het raadgevend comité bij het Agentschap voor Landbouw en Visserij, gewijzigd bij het ministerieel
besluit van 24 september 2012.

Art. 64. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2015.

Art. 65. De Vlaamse minister, bevoegd voor de landbouw, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 24 februari 2015

De Vlaamse minister van Omgeving, Natuur en Landbouw,
J. SCHAUVLIEGE

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

Agriculture et Pêche
[C − 2015/35284]

24 FEVRIER 2015. — Arrêté ministériel portant adaptation de la réglementation sectorielle à la suite de l’intégration
du Département Agriculture et Pêche et de l’Agence de l’Agriculture et de la Pêche

La ministre flamande de l’Environnement, de la Nature et de l’Agriculture,

Vu le décret du 22 décembre 1993 contenant diverses mesures d’accompagnement du budget 1994, article 12, § 6,
remplacé par le décret du 28 juin 2013 ;

Vu le décret du 28 juin 2013 relatif à la politique de l’agriculture et de la pêche, articles 4, 9, 10, 11, 14, 15, 17, 19,
20, 21, 24, 28, 29, 30, 39, 40, 42 ;

Vu l’arrêté royal du 1er septembre 1955 déléguant au Ministre de l’Agriculture le pouvoir de fixer le montant et les
conditions des interventions du Fonds agricole, article 1er ;

Vu l’arrêté royal du 15 mai 1995 concernant la commercialisation des plantes fruitières destinées à la production
de fruits, des plantes ornementales, des plants de légumes, et des matériels de multiplication de ces plantes à
l’exception des semences de légumes, article 6, § 2, article 6, § 4 et article 22, § 1er ;

Vu l’arrêté royal du 2 juin 1998 relatif aux conditions zootechniques et généalogiques régissant l’amélioration et la
conservation des races avicoles et cunicoles, articles 2, 3 et 4, modifiés par l’arrêté du Gouvernement flamand du
28 avril 2006, et article 5 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 28 mars 2003 instituant un organisme payeur flamand pour le Fonds
européen d’Orientation et de Garantie agricole, section Garantie, article 2, § 2 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 3 octobre 2003 concernant la procédure d’agrément des matériels
forestiers de base et la commercialisation des matériels forestiers de reproduction, article 30, § 1er, modifié par l’arrêté
du Gouvernement flamand du 28 avril 2006 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 3 octobre 2003 portant réglementation du commerce et du contrôle des
semences de plantes oléagineuses et à fibres, article 23 et article 26, § 1er, point 2° ;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 26 mars 2004 relatif à l’agrément de la méthode de production intégrée
pour fruits à pépins et des producteurs qui la pratiquent, articles 2 et 4, modifiés par l’arrêté du Gouvernement flamand
du 28 avril 2006 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 4 juin 2004 octroyant des subventions aux initiatives de formation
extrascolaire dans le secteur agricole, article 2, § 5, article 4, deuxième alinéa, article 17, article 21, quatrième alinéa,
article 29, article 30, troisième alinéa, et article 35, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 13 décembre 2013 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 18 mars 2005 concernant la commercialisation des matériels de
multiplication et des plants de légumes, à l’exception des semences de légumes, articles 4, 9 et 11, article 12, § 2,
article 12, § 4, article 22, deuxième alinéa, et article 25, § 1er ;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 25 mars 2005 portant réglementation du commerce et du contrôle des
semences de plantes fourragères, articles 15, 26 et article 29, § 1er, point 2° ;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 8 juillet 2005 instaurant un régime de paiement unique et établissant
certains régimes d’aide pour agriculteurs et portant application de la conditionnalité, article 12, § 1er, deuxième alinéa,
inséré par l’arrêté du Gouvernement flamand du 14 septembre 2007 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 2 septembre 2005 relatif au développement des structures d’élevage en
Flandre, article 3 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 16 décembre 2005 portant réglementation du commerce et du contrôle
des semences de betteraves de variétés agricoles, article 24 et article 27, § 1er, point 2° ;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 16 décembre 2005 instituant une licence de pêche et portant des mesures
temporaires pour l’exécution du régime communautaire relatif à la conservation et à l’exploitation durable des
ressources halieutiques, article 18 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 16 décembre 2005 portant réglementation du commerce et du contrôle
des semences de céréales, article 26 et article 29, § 1er, point 2° ;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 16 décembre 2005 portant réglementation du commerce et du contrôle
des semences de légumes et de chicorée industrielle, article 21, § 2, article 22, article 23, premier alinéa, et article 25, § 1er,
point 2° ;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 17 novembre 2006 instaurant un système de conseil agricole pour
agriculteurs et horticulteurs, article 3, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 14 septembre 2007 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 19 janvier 2007 portant réglementation du commerce et du contrôle des
plants de pommes de terre, articles 8, 10, deuxième alinéa, article 13, § 2, articles 15, 21 et article 25, § 1er, point 2° ;
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Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 9 mars 2007 réglant les jetons de présence et les indemnités des conseils
consultatifs stratégiques et des comités consultatifs auprès des agences autonomisées internes, articles 9 et 12 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 7 septembre 2007 portant organisation de l’établissement et du contrôle
de la composition du lait cru, article 4, § 2, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 7 décembre 2012, article 6,
§ 1er, modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand du 10 septembre 2010 et du 7 décembre 2012, et article 8 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 19 octobre 2007 relatif à la protection des indications géographiques et
des appellations d’origine des produits agricoles et des denrées alimentaires et aux spécialités traditionnelles garanties
des produits agricoles et des denrées alimentaires, article 1er, point 1°, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand
du 19 décembre 2014 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 26 septembre 2008 portant admission des variétés des espèces de plantes
agricoles et de légumes et portant leur maintien dans les catalogues des variétés des espèces de plantes agricoles et de
légumes, article 5, deuxième alinéa, article 6, § 5, et article 9, § 2 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 12 décembre 2008 relatif à la production biologique et à l’étiquetage des
produits biologiques, articles 9, § 2, premier alinéa, 10, 11, § 3, et article 48 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 8 mai 2009 relatif à l’organisation commune des marchés dans le secteur
des fruits et légumes en ce qui concerne l’agrément des organisations de producteurs, les fonds opérationnels, les
programmes opérationnels et l’octroi d’aide financière, articles 2 et 50 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 22 janvier 2010 concernant la commercialisation des matériels de
multiplication de plantes fruitières et des plantes fruitières destinées à la production de fruits, article 4, article 5, § 3,
article 6, § 4, article 13, § 3, et article 14, § 1er ;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 17 février 2012 relatif à la protection des indications géographiques, des
appellations d’origine et des mentions traditionnelles de produits vitivinicoles et à la protection des indications
géographiques de boissons distillées, article 12 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 14 décembre 2012 relatif aux emplois contractuels et à la collaboration
dans le secteur du lait et des produits laitiers, article 2, deuxième alinéa, et article 20 modifié par l’arrêté du
Gouvernement flamand du 6 juin 2014 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 8 novembre 2013 portant subventionnement de conseils en gestion
d’entreprise dans l’agriculture biologique, article 23 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 20 décembre 2013 portant octroi de subsides à des agriculteurs et
horticulteurs pour la diversification vers des activités de ferme de soins, articles 12, 15 et 16 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 25 avril 2014 modifiant la réglementation organique à l’occasion de la
fusion entre le département de l’Agriculture et de la Pêche et l’Agence de l’Agriculture et de la Pêche, article 2 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 19 décembre 2014 portant adaptation de la réglementation sectorielle
suite à la fusion du Département de l’Agriculture et de la Pêche et de l’Agence de l’Agriculture et de la Pêche,
articles 103, 110, 114 et 156 ;

Vu l’arrêté ministériel du 5 septembre 1996 relatif à l’octroi de subventions aux exploitants agricoles ou horticoles
qui font appel à un service de gestion ;

Vu l’arrêté ministériel du 19 février 2000 établissant les fiches indiquant les conditions auxquelles les matériels de
multiplication des plantes ornementales et les plantes ornementales doivent satisfaire, instituant les mesures
d’application relatives à la surveillance et au contrôle des fournisseurs desdits matériels, de leurs établissements et des
laboratoires, agréant les laboratoires et fixant des mesures d’application supplémentaires pour les listes des variétés des
plantes précitées, listes tenues par les fournisseurs ;

Vu l’arrêté ministériel du 19 février 2000 établissant les fiches indiquant les conditions auxquelles les matériels de
multiplication de plantes fruitières et les plantes fruitières destinées à la production de fruits doivent satisfaire,
instituant les mesures d’application relatives à la surveillance et au contrôle des fournisseurs desdits matériels, de leurs
établissements et des laboratoires, agréant les laboratoires et fixant des mesures d’application pour les listes des variétés
des plantes précitées, listes tenues par les fournisseurs ;

Vu l’arrêté ministériel du 19 février 2000 établissant les fiches indiquant les conditions auxquelles les plants de
légumes et les matériels de multiplication de légumes autres que les semences doivent satisfaire, instituant les mesures
d’application relatives à la surveillance et au contrôle des fournisseurs desdits matériels, de leurs établissements et des
laboratoires, et agréant les laboratoires ;

Vu l’arrêté ministériel du 24 novembre 2000 concernant les aides aux investissements et à l’installation dans
l’agriculture ;

Vu l’arrêté ministériel du 1er juin 2001 relatif aux interventions structurelles fédérales en Belgique dans le secteur
de la pêche hors objectif 1 dans la période 2000-2006 ;

Vu l’arrêté ministériel du 13 février 2003 fixant le cahier des charges et le cahier parcellaire concernant la méthode
de production intégrée de fruits à pépin ;

Vu l’arrêté ministériel du 13 février 2003 fixant les conditions d’agrément des organismes de contrôle en matière
de production intégrée pour fruits à pépin ;

Vu l’arrêté ministériel du 2 juin 2004 établissant un règlement de contrôle technique relatif aux matériels forestiers
de reproduction ;

Vu l’arrêté ministériel du 17 mars 2005 relatif à l’agrément des exploitations avicoles spécialisées ;
Vu l’arrêté ministériel du 25 octobre 2005 relatif à l’organisation du développement des structures d’élevage en

Flandre ;
Vu l’arrêté ministériel du 9 février 2006 fixant les modalités d’application de l’arrêté du Gouvernement flamand du

16 décembre 2005 instituant une licence de pêche et portant des mesures temporaires pour l’exécution du régime
communautaire relatif à la conservation et à l’exploitation durable des ressources halieutiques en ce qui concerne le
segment pêche côtière et concernant l’abrogation de trois arrêtés ministériels ;

Vu l’arrêté ministériel du 15 mars 2006 concernant la gestion autonome des exploitations agricoles et horticoles et
la création artificielle de conditions de paiement ;

Vu l’arrêté ministériel du 1er octobre 2007 concernant les dispositions et socle minimal pour une comptabilité de
gestion dans l’agriculture utile comme base pour les systèmes-conseil soutenus par l’autorité flamande ;

Vu l’arrêté ministériel du 5 octobre 2007 relatif au transfert temporaire de l’obligation de maintien de pâturages
permanents sans transfert de terres ;

Vu l’arrêté ministériel du 16 novembre 2007 instaurant des modules de conseil et déterminant les sujets de conseil
dans le cadre du système de conseil agricole ;

Vu l’arrêté ministériel du 26 novembre 2007 relatif à l’octroi de subventions aux initiatives de formation
extrascolaire dans le secteur agricole ;
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Vu l’arrêté ministériel du 15 janvier 2008 portant agrément définitif de l’organisme payeur flamand pour le Fonds
européen agricole de garantie (FEAGA) et pour le Fonds européen agricole pour le développement rural (FEADER) ;

Vu l’arrêté ministériel du 7 mars 2008 portant exécution de l’arrêté du Gouvernement flamand du 19 octobre 2007
relatif à la protection des indications géographiques et des appellations d’origine des produits agricoles et des denrées
alimentaires et aux spécialités traditionnelles garanties des produits agricoles et des denrées alimentaires ;

Vu l’arrêté ministériel du 19 août 2008 relatif à la composition, à la désignation des membres et au fonctionnement
du comité consultatif de l’Agence de l’Agriculture et de la Pêche ;

Vu l’arrêté ministériel du 25 février 2009 relatif au contrôle sur la détermination de la composition du lait fourni
aux acheteurs et sur le paiement par les acheteurs du lait aux producteurs ;

Vu l’arrêté ministériel du 2 juin 2009 introduisant certaines dérogations pour l’admission des races primitives et
variétés agricoles naturellement adaptées aux conditions locales et régionales et menacées d’érosion génétique, et pour
la commercialisation de semences et de plants de pommes de terre de ces races primitives et variétés ;

Vu l’arrêté ministériel du 22 juin 2009 portant exécution des articles 7, 9, 10, 11 et 48 de l’arrêté du Gouvernement
flamand du 12 décembre 2008 relatif à la production biologique et à l’étiquetage des produits biologiques ;

Vu l’arrêté ministériel du 20 janvier 2010 fixant les procédures pour les listes des variétés des espèces de plantes
agricoles ou de légumes ;

Vu l’arrêté ministériel du 21 juin 2010 établissant un règlement de contrôle et de certification des semences de
plantes agricoles et de légumes ;

Vu l’arrêté ministériel du 2 décembre 2010 introduisant certaines dérogations pour l’admission des races primitives
et variétés de légumes traditionnellement cultivées dans des localités et régions spécifiques et menacées d’érosion
génétique, et des variétés de légumes sans valeur intrinsèque pour la production commerciale mais créées en vue de
répondre à des conditions de culture particulières, ainsi que pour la commercialisation de semences de ces races
primitives et variétés ;

Vu l’arrêté ministériel du 16 décembre 2010 portant exécution des articles 2 et 50 de l’arrêté du Gouvernement
flamand du 8 mai 2009 relatif à l’organisation commune des marchés dans le secteur des fruits et légumes en ce qui
concerne l’agrément des organisations de producteurs, les fonds opérationnels, les programmes opérationnels et
l’octroi d’aide financière ;

Vu l’arrêté ministériel du 27 mai 2011 fixant les prescriptions de production relatives à la production biologique ;

Vu l’arrêté ministériel du 1er juillet 2011 établissant un règlement de contrôle et de certification de la production
des plants de pommes de terre ;

Vu l’arrêté ministériel du 27 juillet 2011 relatif à la culture de chanvre ;

Vu l’arrêté ministériel du 20 octobre 2011 introduisant certaines dérogations pour la commercialisation de
mélanges de semences de plantes fourragères destinées à la préservation de l’environnement naturel ;

Vu l’arrêté ministériel du 4 mai 2012 établissant l’entité compétente, la composition de la commission consultative
et le maintien des agréments existants, visés aux articles 12 et 13 de l’arrêté du Gouvernement flamand du
17 février 2012 relatif à la protection des indications géographiques, des appellations d’origine et des mentions
traditionnelles de produits vitivinicoles et à la protection des indications géographiques de boissons distillées ;

Vu l’arrêté ministériel du 14 décembre 2012 portant exécution de l’article 2, alinéa deux et de l’article 20 de l’arrêté
du Gouvernement flamand du 14 décembre 2012 relatif aux relations contractuelles et à la collaboration dans le secteur
du lait et des produits laitiers ;

Vu l’arrêté ministériel du 22 novembre 2013 relatif aux conditions de subventionnement de conseils en gestion
d’entreprise dans l’agriculture biologique ;

Vu l’arrêté ministériel du 20 décembre 2013 portant exécution des articles 11, 12, 15, 16, 17 et 18 de l’arrêté du
Gouvernement flamand du 20 décembre 2013 portant octroi de subsides à des agriculteurs ou horticulteurs pour la
diversification vers des activités de ferme de soins ;

Vu l’arrêté ministériel du 23 juillet 2014 portant agrément provisoire de l’organisme payeur flamand pour les Fonds
agricoles européens auprès de l’Agence de l’Agriculture et de la Pêche pour ce qui concerne les compétences
régionalisées du Bureau d’Intervention et de Restitution belge (BIRB) à la suite de la sixième réforme de l’État ;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, rendu le mardi 25 novembre 2014 ;

Vu l’avis 56.849/3 du Conseil d’État, donné le 5 janvier 2015, en application de l’article 84, § 1er, premier alinéa,
point 2°, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973,

Arrête :
CHAPITRE 1er. — Dispositions modificatives

Section 1. — Modification de l’arrêté du Gouvernement flamand du 26 septembre 2008 portant admission des variétés
des espèces de plantes agricoles et de légumes et portant leur maintien dans les catalogues des variétés des espèces
de plantes agricoles et de légumes

Article 1er. À l’article 5 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 26 septembre 2008 portant admission des
variétés des espèces de plantes agricoles et de légumes et portant leur maintien dans les catalogues des variétés des
espèces de plantes agricoles et de légumes, le premier alinéa est remplacé par ce qui suit :

« Il est créé un Comité, composé :

1° d’un président : le chef de l’entité compétente ou un membre du personnel de l’entité compétente désigné par
lui ;

2° de deux représentants de l’entité compétente ;

3° de l’administrateur général de l’Institut de Recherche pour l’Agriculture et la Pêche ou un membre du
personnel de l’Institut de Recherche pour l’Agriculture et la Pêche désigné par lui ;

4° de deux experts d’une université, d’une école supérieure ou d’associations ;

5° d’un secrétaire n’ayant pas le droit de vote, désigné par le président du Comité. »
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Section 2. — Modification de l’arrêté ministériel du 5 septembre 1996
relatif à l’octroi de subventions aux exploitants agricoles ou horticoles qui font appel à un service de gestion

Art. 2. Dans l’arrêté ministériel du 5 septembre 1996 relatif à l’octroi de subventions aux exploitants agricoles ou
horticoles qui font appel à un service de gestion, modifié par les arrêtés du 28 mars 2001 et du 19 mai 2006, l’article 1er,
qui devient l’article 1 bis, est précédé d’un nouvel article, rédigé comme suit :

« Article 1er. Dans le présent arrêté, on entend par entité compétente : le Département Agriculture et Pêche du
Ministère flamand de l’Agriculture et de la Pêche. »

Art. 3. À l’article 2, premier alinéa du même arrêté, modifié par l’arrêté ministériel du 19 mai 2006, les mots « de
l’Agence de l’Agriculture et de la Pêche » sont abrogés.

Art. 4. A l’article 3, cinquième et septième alinéas du même arrêté, modifié par l’arrêté ministériel du 19 mai 2006,
les mots « de l’Agence de l’Agriculture et de la Pêche » sont chaque fois abrogés.

Section 3. — Modification de l’arrêté ministériel du 19 février 2000 établissant les fiches indiquant les conditions
auxquelles les matériels de multiplication des plantes ornementales et les plantes ornementales doivent satisfaire,
instituant les mesures d’application relatives à la surveillance et au contrôle des fournisseurs desdits matériels, de
leurs établissements et des laboratoires, agréant les laboratoires et fixant des mesures d’application supplémen-
taires pour les listes des variétés des plantes précitées, listes tenues par les fournisseurs

Art. 5. À l’article 1er, point b) de l’arrêté ministériel du 19 février 2000 établissant les fiches indiquant les
conditions auxquelles les matériels de multiplication des plantes ornementales et les plantes ornementales doivent
satisfaire, instituant les mesures d’application relatives à la surveillance et au contrôle des fournisseurs desdits
matériels, de leurs établissements et des laboratoires, agréant les laboratoires et fixant des mesures d’application
supplémentaires pour les listes des variétés des plantes précitées, listes tenues par les fournisseurs, remplacé par
l’arrêté ministériel du 19 mai 2006, les mots « l’Agence de l’Agriculture et de la Pêche » sont remplacés par « le
Département Agriculture et Pêche du Ministère flamand de l’Agriculture et de la Pêche ».

Art. 6. Dans le même arrêté, modifié par les arrêtés ministériels du 10 avril 2000 et du 19 mai 2006, il est inséré
un article 1/1, rédigé comme suit :

« Art. 1/1. Le chef du Département Agriculture et Pêche du Ministère flamand de l’Agriculture et de la Pêche peut
sous-déléguer les matières qui, conformément au présent arrêté, relèvent de la compétence du département précité, aux
membres du personnel du département précité relevant de son autorité hiérarchique, jusqu’au niveau le plus
fonctionnel. »

Section 4. — Modification de l’arrêté ministériel du 19 février 2000 établissant les fiches indiquant les conditions
auxquelles les matériels de multiplication de plantes fruitières et les plantes fruitières destinées à la production de
fruits doivent satisfaire, instituant les mesures d’application relatives à la surveillance et au contrôle des
fournisseurs desdits matériels, de leurs établissements et des laboratoires, agréant les laboratoires et fixant des
mesures d’application pour les listes des variétés des plantes précitées, listes tenues par les fournisseurs

Art. 7. À l’article 1er, point b), de l’arrêté ministériel du 19 février 2000 établissant les fiches indiquant les
conditions auxquelles les matériels de multiplication de plantes fruitières et les plantes fruitières destinées à la
production de fruits doivent satisfaire, instituant les mesures d’application relatives à la surveillance et au contrôle des
fournisseurs desdits matériels, de leurs établissements et des laboratoires, agréant les laboratoires et fixant des mesures
d’application pour les listes des variétés des plantes précitées, listes tenues par les fournisseurs, remplacé par l’arrêté
ministériel du 19 mai 2006, les mots « l’Agence de l’Agriculture et de la Pêche » sont remplacés par les mots « le
Département Agriculture et Pêche du Ministère flamand de l’Agriculture et de la Pêche ».

Art. 8. Dans le même arrêté, modifié par l’arrêté ministériel du 19 mai 2006, il est inséré un article 1/1, rédigé
comme suit :

« Art. 1/1. Le chef du Département Agriculture et Pêche du Ministère flamand de l’Agriculture et de la Pêche peut
sous-déléguer les matières qui, conformément au présent arrêté, relèvent de la compétence du département précité, aux
membres du personnel du département précité relevant de son autorité hiérarchique, jusqu’au niveau le plus
fonctionnel. »

Section 5. — Modification de l’arrêté ministériel du 19 février 2000 établissant les fiches indiquant les conditions
auxquelles les plants de légumes et les matériels de multiplication de légumes autres que les semences doivent
satisfaire, instituant les mesures d’application relatives à la surveillance et au contrôle des fournisseurs desdits
matériels, de leurs établissements et des laboratoires, et agréant les laboratoires

Art. 9. À l’article 1er, point b), de l’arrêté ministériel du 19 février 2000 établissant les fiches indiquant les
conditions auxquelles les plants de légumes et les matériels de multiplication de légumes autres que les semences
doivent satisfaire, instituant les mesures d’application relatives à la surveillance et au contrôle des fournisseurs desdits
matériels, de leurs établissements et des laboratoires, et agréant les laboratoires, modifié par l’arrêté ministériel du
19 mai 2006, les mots « l’Agence de l’Agriculture et de la Pêche » sont remplacés par les mots « le Département
Agriculture et Pêche du Ministère flamand de l’Agriculture et de la Pêche ».

Art. 10. Dans le même arrêté, modifié par l’arrêté ministériel du 19 mai 2006, il est inséré un article 1/1, rédigé
comme suit :

« Art. 1/1. Le chef du Département Agriculture et Pêche du Ministère flamand de l’Agriculture et de la Pêche peut
sous-déléguer les matières qui, conformément au présent arrêté, relèvent de la compétence du département précité, aux
membres du personnel du département précité relevant de son autorité hiérarchique, jusqu’au niveau le plus
fonctionnel. »
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Section 6. — Modification de l’arrêté ministériel du 13 février 2003
fixant le cahier des charges et le cahier parcellaire concernant la méthode de production intégrée de fruits à pépin

Art. 11. À l’article 2 de l’arrêté ministériel du 13 février 2003 fixant le cahier des charges et le cahier parcellaire
concernant la méthode de production intégrée de fruits à pépin, modifié par l’arrêté ministériel du 19 mai 2006, les mots
« du Département Agriculture et Pêche » sont abrogés.

Art. 12. À l’article 5, premier alinéa, du même arrêté, modifié par l’arrêté ministériel du 19 mai 2006, le point 1°
est remplacé par ce qui suit :

« 1° trois représentants du Ministère flamand de l’Agriculture et de la Pêche désignés par l’entité compétente ; ».

Art. 13. À l’annexe 1 du même arrêté, remplacé par les arrêtés ministériels du 17 septembre 2004, du 19 mai 2006,
du 12 décembre 2006 et du 15 juin 2011, les modifications suivantes sont apportées :

1° le mot « fonctionnaires » est chaque fois remplacé par le mot « entité » ;

2° le mot « fonctionnaire » est chaque fois remplacé par le mot « entité ».

Art. 14. À l’annexe 2 du même arrêté, le mot « fonctionnaire » est chaque fois remplacé par le mot « entité ».

Section 7. — Modification de l’arrêté ministériel du 13 février 2003
fixant les conditions d’agrément des organismes de contrôle en matière de production intégrée pour fruits à pépin

Art. 15. À l’article 1er de l’arrêté ministériel du 13 février 2003 fixant les conditions d’agrément des organismes de
contrôle en matière de production intégrée pour fruits à pépin, modifié par l’arrêté ministériel du 19 mai 2006, les mots
« du Département de l’Agriculture et de la Pêche » sont chaque fois abrogés.

Art. 16. À l’article 2, premier alinéa, points 1° et 3°, du même arrêté, modifié par l’arrêté ministériel du
19 mai 2006, les mots « de l’Agence de l’Agriculture et de la Pêche » sont abrogés.

Section 8. — Modification de l’arrêté ministériel du 2 juin 2004
établissant un règlement de contrôle technique relatif aux matériels forestiers de reproduction

Art. 17. Au chapitre Ier de l’annexe de l’arrêté ministériel du 2 juin 2004 établissant un règlement de contrôle
technique relatif aux matériels forestiers de reproduction, modifié par l’arrêté ministériel du 19 mai 2006, le point 1.2.16
est remplacé par ce qui suit :

« 1.2.16 Entité :

Le Département Agriculture et Pêche du Ministère flamand de l’Agriculture et de la Pêche est l’entité compétente
pour le contrôle de la commercialisation et de la qualité des matériels forestiers de reproduction. »

Section 9. — Modification de l’arrêté ministériel du 17 mars 2005
relatif à l’agrément des exploitations avicoles spécialisées

Art. 18. À l’article 1er de l’arrêté ministériel du 17 mars 2005 relatif à l’agrément des exploitations avicoles
spécialisées, modifié par l’arrêté ministériel du 19 mai 2006, le point 1° est remplacé par ce qui suit :

« 1° entité compétente : le Département Agriculture et Pêche du Ministère flamand de l’Agriculture et de la
Pêche ».

Section 10. — Modification de l’arrêté ministériel du 25 octobre 2005
relatif à l’organisation du développement des structures d’élevage en Flandre

Art. 19. À l’article 3 de l’arrêté ministériel du 25 octobre 2005 relatif à l’organisation du développement des
structures d’élevage en Flandre, modifié par l’arrêté ministériel du 19 mai 2006, les modifications suivantes sont
apportées :

1° au deuxième alinéa, le membre de phrase « l’entité compétente du Département Agriculture et Pêche, ci-après
dénommée l’entité compétente » est remplacé par les mots « l’entité compétente » ;

2° au troisième alinéa, les mots « le service » sont remplacés par les mots « l’entité compétente ».

Section 11. — Modification de l’arrêté ministériel du 9 février 2006 fixant les modalités d’application de l’arrêté du
Gouvernement flamand du 16 décembre 2005 instituant une licence de pêche et portant des mesures temporaires
pour l’exécution du régime communautaire relatif à la conservation et à l’exploitation durable des ressources
halieutiques en ce qui concerne le segment pêche côtière et concernant l’abrogation de trois arrêtés ministériels

Art. 20. À l’article 1er de l’arrêté ministériel du 9 février 2006 fixant les modalités d’application de l’arrêté du
Gouvernement flamand du 16 décembre 2005 instituant une licence de pêche et portant des mesures temporaires pour
l’exécution du régime communautaire relatif à la conservation et à l’exploitation durable des ressources halieutiques en
ce qui concerne le segment pêche côtière et concernant l’abrogation de trois arrêtés ministériels, le point 4° est remplacé
par ce qui suit :

« 4° entité compétente : le Département Agriculture et Pêche du Ministère flamand de l’Agriculture et de la
Pêche ; ».

Art. 21. Aux articles 2, 3, § 1er, aux articles 4, 5, 6, premier et deuxième alinéas et à l’article 7 du même arrêté, les
mots « le service » sont chaque fois remplacés par les mots « l’entité compétente ».

Section 12. — Modification de l’arrêté ministériel du 15 mars 2006
concernant la gestion autonome des exploitations agricoles et horticoles

et la création artificielle de conditions de paiement

Art. 22. À l’article 1er de l’arrêté ministériel du 15 mars 2006 concernant la gestion autonome des exploitations
agricoles et horticoles et la création artificielle de conditions de paiement, modifié par l’arrêté ministériel du
7 mars 2008, le point 3° est remplacé par ce qui suit :

« 3° instance compétente : l’instance compétente, mentionnée à l’article 2, § 1er, premier alinéa, de l’arrêté du
Gouvernement flamand du 9 février 2007 contenant des dispositions relatives à la création d’une identification
commune d’agriculteurs, d’exploitations et de terres agricoles dans le cadre de la politique relative aux engrais et de
la politique de l’agriculture ; ».
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Section 13. — Modification de l’arrêté ministériel du 1er octobre 2007 concernant les dispositions et socle minimal pour
une comptabilité de gestion dans l’agriculture utile comme base pour les systèmes-conseil soutenus par l’autorité
flamande

Art. 23. L’article 1er de l’arrêté ministériel du 1er octobre 2007 concernant les dispositions et socle minimal pour
une comptabilité de gestion dans l’agriculture utile comme base pour les systèmes-conseil soutenus par l’autorité
flamande est remplacé par ce qui suit :

« Article 1er. Dans le présent arrêté, on entend par :

1° bureaux comptables : indépendants ou personnes morales assujettis à la TVA et exerçant des activités de
service relatives à la tenue d’une comptabilité pour des agriculteurs et horticulteurs ;

2° entité compétente : le Département Agriculture et Pêche du Ministère flamand de l’Agriculture et de la
Pêche. »

Art. 24. À l’article 3 du même arrêté, les modifications suivantes sont apportées :

1° au premier alinéa, les mots « l’Agence de l’Agriculture et de la Pêche, division des Structures et des
Investissements », sont remplacés par les mots « l’entité compétente » ;

2° au deuxième alinéa, les mots « Division précitée » sont remplacés par les mots « l’entité compétente ».

Section 14. — Modification de l’arrêté ministériel du 5 octobre 2007
relatif au transfert temporaire de l’obligation de maintien de pâturages permanents sans transfert de terres

Art. 25. À l’article 3 de l’arrêté ministériel du 5 octobre 2007 relatif au transfert temporaire de l’obligation de
maintien de pâturages permanents sans transfert de terres, les mots « le service extérieur compétent de la Division de
la Gestion du Marché et des Revenus de l’Agence de l’Agriculture et de la Pêche » sont remplacés par les mots « l’entité
compétente ».

Section 15. — Modification de l’arrêté ministériel du 16 novembre 2007
instaurant des modules de conseil et déterminant les sujets de conseil dans le cadre du système de conseil agricole

Art. 26. À l’article 1er, point 3° de l’arrêté ministériel du 16 novembre 2007 instaurant des modules de conseil et
déterminant les sujets de conseil dans le cadre du système de conseil agricole, le point 3° est remplacé par ce qui suit :

« 3° l’entité compétente : le Département Agriculture et Pêche du Ministère flamand de l’Agriculture et de la
Pêche ; ».

Art. 27. À l’article 2, deuxième alinéa, du même arrêté, les mots « l’Agence de l’Agriculture et de la Pêche » sont
remplacés par les mots « l’entité compétente ».

Art. 28. À l’article 6 du même arrêté, les mots « le service de gestion » sont remplacés par les mots « l’entité
compétente ».

Art. 29. À l’article 7 du même arrêté, modifié par l’arrêté ministériel du 20 mai 2010, les mots « le service de
gestion » sont remplacés par les mots « l’entité compétente ».

Art. 30. À l’article 9 du même arrêté, ajouté par l’arrêté ministériel du 20 mai 2010, les mots « le service de
gestion » sont remplacés par les mots « l’entité compétente ».

Section 16. — Modification de l’arrêté ministériel du 26 novembre 2007
relatif à l’octroi de subventions aux initiatives de formation extrascolaire dans le secteur agricole

Art. 31. À l’article 2, premier alinéa, de l’arrêté ministériel du 26 novembre 2007 relatif à l’octroi de subventions
aux initiatives de formation extrascolaire dans le secteur agricole, remplacé par les arrêtés ministériels du
14 janvier 2014 et du 7 novembre 2014, les mots « l’agence » sont remplacés par « l’entité compétente ».

Art. 32. À l’article 4/1, troisième et quatrième alinéas, et à l’article 4/2, deuxième et troisième alinéas, du même
arrêté, inséré par l’arrêté ministériel du 7 novembre 2014, les mots « le département » sont chaque fois remplacés par
les mots « l’entité compétente ».

Art. 33. Aux articles 11, 14, premier alinéa, à l’article 15, troisième alinéa, à l’article 19, deuxième alinéa, et à
l’article 20, premier et quatrième alinéas, du même arrêté, modifié par l’arrêté ministériel du 14 janvier 2014, les mots
« l’agence » sont chaque fois remplacés par les mots « l’entité compétente ».

Art. 34. À l’article 15, septième alinéa, du même arrêté, ajouté par l’arrêté ministériel du 14 janvier 2014, les mots
« l’agence » sont chaque fois remplacés par les mots « l’entité compétente ».

Art. 35. À l’article 20, premier et quatrième alinéas, du même arrêté, modifié par l’arrêté ministériel du
14 janvier 2014, les mots « l’agence » sont remplacés par les mots « l’entité compétente ».

Art. 36. À l’article 21, premier alinéa, à l’article 10, deuxième alinéa, et à l’article 13, septième alinéa du même
arrêté, remplacé par l’arrêté ministériel du 14 janvier 2014, les mots « l’agence » sont remplacés par les mots « l’entité
compétente ».

Art. 37. À l’annexe IX du même arrêté, ajoutée par l’arrêté ministériel du 28 avril 2011 et modifiée par l’arrêté
ministériel du 14 janvier 2014, les mots « l’agence » sont chaque fois remplacés par les mots « l’entité compétente ».

Section 17. — Modification de l’arrêté ministériel du 15 janvier 2008 portant agrément définitif de l’organisme payeur
flamand pour le Fonds européen agricole de garantie (FEAGA) et pour le Fonds européen agricole pour le
développement rural (FEADER)

Art. 38. À l’article 1er de l’arrêté ministériel du 15 janvier 2008 portant agrément définitif de l’organisme payeur
flamand pour le Fonds européen agricole de garantie (FEAGA) et pour le Fonds européen agricole pour le
développement rural (FEADER), les mots « l’Agence de l’Agriculture et de la Pêche (AAP) » sont remplacés par les
mots « le Département Agriculture et Pêche du Ministère flamand de l’Agriculture et de la Pêche ».
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Section 18. — Modification de l’arrêté ministériel du 7 mars 2008 portant exécution de l’arrêté du Gouvernement
flamand du 19 octobre 2007 relatif à la protection des indications géographiques et des appellations d’origine des
produits agricoles et des denrées alimentaires et aux spécialités traditionnelles garanties des produits agricoles et
des denrées alimentaires

Art. 39. L’article 2 de l’arrêté ministériel du 7 mars 2008 portant exécution de l’arrêté du Gouvernement flamand
du 19 octobre 2007 relatif à la protection des indications géographiques et des appellations d’origine des produits
agricoles et des denrées alimentaires et aux spécialités traditionnelles garanties des produits agricoles et des denrées
alimentaires, remplacé par l’arrêté ministériel du 8 juin 2012, est abrogé.

Section 19. — Modification de l’arrêté ministériel du 25 février 2009
relatif au contrôle sur la détermination de la composition du lait fourni aux acheteurs

et sur le paiement par les acheteurs du lait aux producteurs

Art. 40. À l’article 1er de l’arrêté ministériel du 25 février 2009 relatif au contrôle sur la détermination de la
composition du lait fourni aux acheteurs et sur le paiement par les acheteurs du lait aux producteurs, remplacé par les
arrêtés ministériels du 1er octobre 2012, du 28 octobre 2013 et du 10 juillet 2014, les modifications suivantes sont
apportées :

1° le point 4° est remplacé par ce qui suit :

« 4° entité compétente : le Département Agriculture et Pêche du Ministère flamand de l’Agriculture et de la
Pêche ; » ;

2° le point 5° est abrogé.

Art. 41. À l’article 4, 3°, du même arrêté, remplacé par les arrêtés ministériels du 1er octobre 2012 et du
28 octobre 2013, les modifications suivantes sont apportées :

1° les mots « le département » sont remplacés par les mots « l’entité compétente » ;

2° les mots « Fonctionnaires du département ou de l’agence » sont remplacés par les mots « Membres du
personnel de l’entité compétente ».

Art. 42. À l’article 7, troisième alinéa, du même arrêté, remplacé par les arrêtés ministériels du 1er octobre 2012 et
du 10 juillet 2014, les modifications suivantes sont apportées :

1° les mots « le département » sont remplacés par les mots « l’entité compétente » ;

2° les mots « le département » sont remplacés par les mots « l’entité compétente ».

Art. 43. À l’article 13, 1°, du même arrêté, remplacé par l’arrêté ministériel du 28 octobre 2013, les mots
« l’agence » sont remplacés par les mots « l’entité compétente ».

Art. 44. À l’article 15 du même arrêté, modifié par l’arrêté ministériel du 1er octobre 2012, les modifications
suivantes sont apportées :

1° les mots « du département ou de l’agence » sont remplacés par les mots « de l’entité compétente » ;

2° le mot « leur » est remplacé par le mot « ses » ;

3° les mots « le département ou l’agence » sont remplacés par les mots « l’entité compétente ».

Section 20. — Modification de l’arrêté ministériel du 2 juin 2009 introduisant certaines dérogations pour l’admission des
races primitives et variétés agricoles naturellement adaptées aux conditions locales et régionales et menacées
d’érosion génétique, et pour la commercialisation de semences et de plants de pommes de terre de ces races
primitives et variétés

Art. 45. À l’article 2, point 10° de l’arrêté ministériel du 2 juin 2009 introduisant certaines dérogations pour
l’admission des races primitives et variétés agricoles naturellement adaptées aux conditions locales et régionales et
menacées d’érosion génétique, et pour la commercialisation de semences et de plants de pommes de terre de ces races
primitives et variétés, les mots « l’Agence de l’Agriculture et de la Pêche du Ministère flamand de l’Agriculture et de
la Pêche » sont remplacés par les mots « le Département Agriculture et Pêche du Ministère flamand de l’Agriculture
et de la Pêche ».

Section 21. — Modification de l’arrêté ministériel du 22 juin 2009 portant exécution des articles 7, 9, 10, 11 et 48 de
l’arrêté du Gouvernement flamand du 12 décembre 2008 relatif à la production biologique et à l’étiquetage des
produits biologiques

Art. 46. À l’article 16, premier alinéa, à l’article 18, § 2, et à l’article 19, § 2, deuxième alinéa, de l’arrêté ministériel
du 22 juin 2009 portant exécution des articles 7, 9, 10, 11 et 48 de l’arrêté du Gouvernement flamand du
12 décembre 2008 relatif à la production biologique et à l’étiquetage des produits biologiques, les mots « la division
DLO » sont chaque fois remplacés par les mots « l’entité compétente ».

Art. 47. À l’annexe I du même arrêté, les modifications suivantes sont apportées :

1° le mot « DLO » est remplacé par les mots « l’entité compétente » ;

2° les mots « la division MIB » sont remplacés par les mots « l’entité compétente ».

Art. 48. À l’annexe V du même arrêté, les mots « la division MIB » sont chaque fois remplacés par les mots
« l’entité compétente ».

Section 22. — Modification de l’arrêté ministériel du 20 janvier 2010
fixant les procédures pour les listes des variétés des espèces de plantes agricoles ou de légumes

Art. 49. À l’article 1, 4° de l’arrêté ministériel du 20 janvier 2010 fixant les procédures pour les listes des variétés
des espèces de plantes agricoles ou de légumes, les mots « l’Agence de l’Agriculture et de la Pêche de l’Autorité
flamande » sont remplacés par les mots « le Département Agriculture et Pêche du Ministère flamand de l’Agriculture
et de la Pêche ».
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Section 23. — Modification de l’arrêté ministériel du 21 juin 2010
établissant un règlement de contrôle et de certification des semences de plantes agricoles et de légumes

Art. 50. À l’annexe 1 de l’arrêté ministériel du 21 juin 2010 établissant un règlement de contrôle et de certification
des semences de plantes agricoles et de légumes, modifié par l’arrêté ministériel du 21 mai 2012, le point 1.1.2. est
remplacé par ce qui suit :

« 1.1.2. l’entité compétente : le Département Agriculture et Pêche du Ministère flamand de l’Agriculture et de la
Pêche, compétente pour le contrôle du règlement de contrôle et de certification des semences de plantes agricoles et de
légumes. »

Section 24. — Modification de l’arrêté ministériel du 2 décembre 2010 introduisant certaines dérogations pour
l’admission des races primitives et variétés de légumes traditionnellement cultivées dans des localités et régions
spécifiques et menacées d’érosion génétique, et des variétés de légumes sans valeur intrinsèque pour la production
commerciale mais créées en vue de répondre à des conditions de culture particulières, ainsi que pour la
commercialisation de semences de ces races primitives et variétés

Art. 51. À l’article 2, 12° de l’arrêté ministériel du 2 décembre 2010 introduisant certaines dérogations pour
l’admission des races primitives et variétés de légumes traditionnellement cultivées dans des localités et régions
spécifiques et menacées d’érosion génétique, et des variétés de légumes sans valeur intrinsèque pour la production
commerciale mais créées en vue de répondre à des conditions de culture particulières, ainsi que pour la
commercialisation de semences de ces races primitives et variétés, les mots « l’Agence de l’Agriculture et de la Pêche »
sont remplacés par les mots « le Département Agriculture et Pêche ».

Section 25. — Modification de l’arrêté ministériel du 16 décembre 2010 portant exécution des articles 2 et 50 de l’arrêté
du Gouvernement flamand du 8 mai 2009 relatif à l’organisation commune des marchés dans le secteur des fruits
et légumes en ce qui concerne l’agrément des organisations de producteurs, les fonds opérationnels, les
programmes opérationnels et l’octroi d’aide financière

Art. 52. L’article 2 de l’arrêté ministériel du 16 décembre 2010 portant exécution des articles 2 et 50 de l’arrêté du
Gouvernement flamand du 8 mai 2009 relatif à l’organisation commune des marchés dans le secteur des fruits et
légumes en ce qui concerne l’agrément des organisations de producteurs, les fonds opérationnels, les programmes
opérationnels et l’octroi d’aide financière, modifié par l’arrêté ministériel du 18 décembre 2013, est abrogé.

Section 26. — Modification de l’arrêté ministériel du 27 mai 2011
fixant les prescriptions de production relatives à la production biologique

Art. 53. À l’article 2, 3, premier alinéa, à l’article 5, deuxième et troisième alinéas, à l’article 9, deuxième au
quatrième alinéas inclus, à l’article 12, deuxième et troisième alinéas, à l’article 13, 14, deuxième et troisième alinéas,
à l’article 15, deuxième et troisième alinéas, aux articles 16, 19, § 1er, deuxième et troisième alinéas et § 2, deuxième et
troisième alinéas, et à l’article 21, deuxième et troisième alinéas, de l’arrêté ministériel du 27 mai 2011 fixant les
prescriptions de production relatives à la production biologique, les mots « la division DLO » sont chaque fois
remplacés par les mots « l’entité compétente ».

Art. 54. À l’article 8, troisième alinéa, du même arrêté, inséré par l’arrêté ministériel du 11 février 2013, les mots
« la division DLO » sont remplacés par les mots « l’entité compétente ».

Section 27. — Modification de l’arrêté ministériel du 1er juillet 2011
établissant un règlement de contrôle et de certification de la production des plants de pommes de terre

Art. 55. À l’annexe de l’arrêté ministériel du 1er juillet 2011 établissant un règlement de contrôle et de certification
de la production des plants de pommes de terre, le point 1.1.1. est remplacé par ce qui suit :

« 1.1.1 l’entité compétente : le Département Agriculture et Pêche du Ministère flamand de l’Agriculture et de la
Pêche, compétent pour le contrôle du règlement de contrôle et de certification des plants de pommes de terre. »

Section 28. — Modification de l’arrêté ministériel du 20 octobre 2011 introduisant certaines dérogations pour la
commercialisation de mélanges de semences de plantes fourragères destinées à la préservation de l’environnement
naturel

Art. 56. À l’article 2 de l’arrêté ministériel du 20 octobre 2011 introduisant certaines dérogations pour la
commercialisation de mélanges de semences de plantes fourragères destinées à la préservation de l’environnement
naturel, le point 10° est remplacé par ce qui suit :

« 10° entité compétente : le Département Agriculture et Pêche du Ministère flamand de l’Agriculture et de la
Pêche. »

Section 29. — Modification de l’arrêté ministériel du 4 mai 2012 établissant l’entité compétente, la composition de la
commission consultative et le maintien des agréments existants, visés aux articles 12 et 13 de l’arrêté du
Gouvernement flamand du 17 février 2012 relatif à la protection des indications géographiques, des appellations
d’origine et des mentions traditionnelles de produits vitivinicoles et à la protection des indications géographiques
de boissons distillées

Art. 57. À l’article 2 de l’arrêté ministériel du 4 mai 2012 établissant l’entité compétente, la composition de la
commission consultative et le maintien des agréments existants, visés aux articles 12 et 13 de l’arrêté du Gouvernement
flamand du 17 février 2012 relatif à la protection des indications géographiques, des appellations d’origine et des
mentions traditionnelles de produits vitivinicoles et à la protection des indications géographiques de boissons distillées,
les modifications suivantes sont apportées :

1° les mots « Département Agriculture et Pêche » sont remplacés par les mots « Département Agriculture et Pêche
du Ministère flamand de l’Agriculture et de la Pêche » ;

2° la phrase « Le chef du Département Agriculture et Pêche peut désigner une division comme entité
compétente » est abrogée.
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Section 30. — Modification de l’arrêté ministériel du 14 décembre 2012 portant exécution de l’article 2, alinéa deux et
de l’article 20 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 14 décembre 2012 relatif aux relations contractuelles et à
la collaboration dans le secteur du lait et des produits laitiers

Art. 58. L’article 3 de l’arrêté ministériel du 14 décembre 2012 portant exécution de l’article 2, alinéa deux et de
l’article 20 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 14 décembre 2012 relatif aux relations contractuelles et à la
collaboration dans le secteur du lait et des produits laitiers est abrogé.

Section 31. — Modification de l’arrêté ministériel du 22 novembre 2013
relatif aux conditions de subventionnement de conseils en gestion d’entreprise dans l’agriculture biologique

Art. 59. L’article 2 de l’arrêté ministériel du 22 novembre 2013 relatif aux conditions de subventionnement de
conseils en gestion d’entreprise dans l’agriculture biologique est remplacé par ce qui suit :

« Art. 2. L’entité compétente est habilitée à prendre les décisions relatives à l’octroi de subsides pour les conseils
en gestion d’entreprise dans l’agriculture biologique. »

Section 32. — Modification de l’arrêté ministériel du 20 décembre 2013 portant exécution des articles 11, 12, 15, 16, 17
et 18 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 20 décembre 2013 portant octroi de subsides à des agriculteurs ou
horticulteurs pour la diversification vers des activités de ferme de soins

Art. 60. Aux article s 6, 7, deuxième alinéa, et aux articles 8, 9 et 11 de l’arrêté ministériel du 20 décembre 2013
portant exécution des articles 11, 12, 15, 16, 17 et 18 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 20 décembre 2013 portant
octroi de subsides à des agriculteurs ou horticulteurs pour la diversification vers des activités de ferme de soins, les
mots « l’agence » sont chaque fois remplacés par les mots « l’entité compétente ».

Section 33. — Modification de l’arrêté ministériel du 23 juillet 2014 portant agrément provisoire de l’organisme payeur
flamand pour les Fonds agricoles européens auprès de l’Agence de l’Agriculture et de la Pêche pour ce qui
concerne les compétences régionalisées du Bureau d’Intervention et de Restitution belge (BIRB) à la suite de la
sixième réforme de l’État

Art. 61. À l’article 1er, premier alinéa, de l’arrêté ministériel du 23 juillet 2014 portant agrément provisoire de
l’organisme payeur flamand pour les Fonds agricoles européens auprès de l’Agence de l’Agriculture et de la Pêche pour
ce qui concerne les compétences régionalisées du Bureau d’Intervention et de Restitution belge (BIRB) à la suite de la
sixième réforme de l’État, les mots « l’Agence de l’Agriculture et de la Pêche » sont remplacés par les mots « le
Département Agriculture et Pêche du Ministère flamand de l’Agriculture et de la Pêche ».

Art. 62. À l’article 2 du même arrêté, les mots « l’Agence de l’Agriculture et de la Pêche » sont remplacés par les
mots « le Département Agriculture et Pêche du Ministère flamand de l’Agriculture et de la Pêche ».

CHAPITRE 2. — Dispositions finales

Art. 63. Les règlements suivants sont abrogés :

1° l’arrêté ministériel du 1er juin 2001 relatif aux interventions structurelles fédérales en Belgique dans le secteur
de la pêche hors objectif 1 dans la période 2000-2006, modifié par l’arrêté ministériel du 19 mai 2006 ;

2° l’arrêté ministériel du 19 août 2008 relatif à la composition, à la désignation des membres et au fonctionnement
du comité consultatif de l’Agence de l’Agriculture et de la Pêche, modifié par l’arrêté ministériel du
24 septembre 2012.

Art. 64. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2015.

Art. 65. Le Ministre flamand compétent pour l’agriculture est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 24 février 2015.

La Ministre flamande de l’Environnement, de la Nature et de l’Agriculture,
J. SCHAUVLIEGE

DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT
COMMUNAUTE GERMANOPHONE — DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

MINISTERIUM DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT

[2015/200981]
27. NOVEMBER 2014 — Erlass der Regierung zur vorläufigen Unterschutzstellung der Vorderfassade

des ehemaligen Kinos Capitol, Neustraße 79 in Eupen als Denkmal

DIE REGIERUNG DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT,

Aufgrund des Dekrets vom 23. Juni 2008 über den Schutz der Denkmäler, Kleindenkmäler, Ensembles und
Landschaften sowie über die Ausgrabungen;

Aufgrund des Vorschlags zur Unterschutzstellung der Königlichen Denkmal- und Landschaftsschutzkommission
vom 28. November 2013;

In Erwägung, dass aus den Plänen des Bauantrags vom 4. August 1931 zu schließen ist, dass das Gebäude
größtenteils in seinem ursprünglichen Zustand, insbesondere die Vorderfassade, erhalten ist;

In Erwägung, dass das Gebäude als ehemaliges Lichtspielhaus ″Capitol″ eine sozial- und architekturgeschichtliche
Bedeutung für die Stadt Eupen hat, da der Bau bis in unsere Gegenwart hinein von dem Ereignis des Aufkommens des
Kinos mit der Massenunterhaltung und der Entwicklung der Kinogeschichte von den Anfängen bis heute Zeugnis gibt;

In Erwägung, dass das ehemalige Kino ″Capitol″ eine künstlerische Bedeutung hat, da das Gebäude einen
ästhetischen gestalterischen Willen verkörpert und die eindeutige Formensprache der Architektur der 1920er-1930er
Jahre mit Merkmalen des Expressionismus beinhaltet;

In Erwägung, dass das ehemalige Kino ″Capitol″ einer der wenigen Bauten dieser Architekturform und das einzige
als Kino konzipierte Gebäude auf dem Gebiet der Deutschsprachigen Gemeinschaft ist;

16728 MONITEUR BELGE — 13.03.2015 — BELGISCH STAATSBLAD



In Erwägung, dass das ehemalige Kino ″Capitol″ eine städtebauliche Bedeutung hat, da es das Straßenbild der
Neustraße prägt und sich in das gesamte städtebauliche Umfeld einordnet. Die Neustraße entstand in der Zeit von
1844 bis 1846 und wurde als Verbindungsstraße zwischen der Eupener ″Oberstadt″ und der ″Unterstadt″ angelegt. Das
ehemalige Kino liegt somit in dem Stadterweiterungsgebiet des 19. Jahrhunderts, welches zur Entstehungszeit durch
Gründerzeitbauten geprägt ist, und bei späteren Grundstückserschließungen mit Gebäuden im Stil der ersten
Jahrzehnte des 20. Jahrhunderts bebaut wurde;

In Erwägung, dass das ehemalige Kino ″Capitol″ zur damaligen Zeit ein wichtiger und bedeutender Bau für die
Bürger Eupens war und das Streben der Stadt Eupen, ihren Bürgern ein Unterhaltungsprogramm zu bieten, zeigt;

In Erwägung, dass in der im Original erhaltenen Vorderfassade die gesamte architektonische und bauhistorische
Bedeutung klar erkennbar ist;

In Erwägung, dass durch die deutliche Formensprache der Vorderfassade, die ursprüngliche Nutzung dieses
Gebäudes als Lichtspielhaus abzulesen ist;

In Erwägung, dass ein öffentliches Interesse an der Erhaltung dieser Fassade besteht, da diese an die große
Bedeutung des Kinos für die Gesellschaft der 1920er und 1930er Jahre erinnert;

In Erwägung, dass fast alle ehemaligen Lichtspielhäuser seit den 1960er Jahren aufgrund zunehmender
Verbreitung des Fernsehens nicht mehr wirtschaftlich waren, so dass ein Großteil der Gebäude vollständig
verschwunden ist und das ″Capitol″ in Eupen somit ein seltenes Zeugnis eines Lichtspielhauses der 1930er Jahre ist;

In Erwägung, dass im Falle einer Unterschutzstellung des Gebäudes auch einer Umnutzung Rechnung getragen
werden muss, damit das Gebäude erhalten bleibt, instand gesetzt wird und nicht verfällt;

In Erwägung, dass eine Unterschutzstellung des kompletten Gebäudes nur eine Nutzung als Kino oder
Kulturinfrastruktur erlauben würde, eine solche Nutzung aber auf dem Gebiet der Stadt Eupen äußerst unwahrschein-
lich erscheint;

In Erwägung, dass das Gebäude mittelfristig in Stand gesetzt werden muss;

In Erwägung, dass - in Abwägung zwischen dem Erhalt dieses Gebäudes als wichtiges bauhistorisches Zeugnis
einerseits und der Möglichkeit einer Umnutzung und erforderlichen Instandsetzung des Gebäudes andererseits - sich
die Unterschutzstellung auf die charakteristische Vorderfassade beschränkt, da dies eine flexible Umgestaltung des
Inneren des Gebäudes erlaubt, zeitgleich die frühere Nutzung des Gebäudes als Kino aber von außen ersichtlich bleibt;

In Erwägung, dass der Schutzbereich nicht Teil des geschützten Guts ist, sondern seinem Schutz vor negativen
Einwirkungen dienen soll;

In Erwägung, dass der Schutzbereich so angelegt worden ist, dass eventuelle negative Einflüsse auf das geschützte
Gut durch Bautätigkeiten im Umfeld abgewendet werden können;

In Erwägung, dass der Schutzbereich das unmittelbare Umfeld des geschützten Gutes, wesentliche Sichtachsen
und andere Gebiete oder Merkmale umfasst, die eine wichtige praktische Rolle spielen, um das Gut und seinen Schutz
zu unterstützen;

In Erwägung, dass der Schutzbereich so angelegt worden ist, dass die spezifischen kulturlandschaftlichen
Merkmale berücksichtigt worden sind;

In Erwägung, dass diese kulturlandschaftlichen Merkmale anhand angemessener Mechanismen erfasst worden
sind;

Auf Vorschlag des Ministers für Denkmalschutz;

Beschließt:

Artikel 1 - Die Vorderfassade des ehemalige Kinos ″Capitol″, Neustraße 79 gelegen in Eupen, Gemarkung 1,
Flur F, Parzelle 2802 wird als Denkmal unter Schutz gestellt.

Das ehemalige Kino ist in dem Anhang rot eingefärbt.

Art. 2. Eine Nutzungsänderung des ehemaligen Kinos ist unter Berücksichtigung des vollständigen Erhalts der
Vorderfassade möglich.

Art. 3 - Der in dem Anhang eingezeichnete Schutzbereich umfasst die folgenden Parzellen: Gemeinde Eupen,
Gemarkung 1, Flur F, Nummer 256a2, 256b, 256c, 256e, 256d, 256h, 256y, 280b, 280b2, 280d2, 280d3, 280e3, 280f3, 280g,
280p3, 280r2, 280s3, 280t3 und 2802.

Dieser Schutzbereich ist entsprechend schraffiert und mit einem durchgehenden fetten Strich umrandet.

Art. 4 - Der für Denkmalschutz zuständige Minister ist mit der Ausführung dieses Erlasses beauftragt.

Eupen, den 27. November 2014

Für die Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft

Der Ministerpräsident
O. PAASCH

Die Vize-Ministerpräsidentin

Ministerin für Kultur, Beschäftigung und Tourismus
I WEYKMANS
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Anhang zum Erlass der Regierung zur vorläufigen Unterschutzstellung der Vorderfassade des ehemaligen Kinos
″Capitol″, Neustraße 79 in Eupen als Denkmal

Gesehen, um dem Erlass der Regierung vom 27. November 2014 zur vorläufigen Unterschutzstellung der
Vorderfassade des ehemaligen Kinos ″Capitol″, Neustraße 79 in Eupen als Denkmal als Anhang beigefügt zu werden.

Eupen, den 27. November 2014
Für die Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft

Der Ministerpräsident
O. PAASCH

Die Vize-Ministerpräsidentin,

Ministerin für Kultur, Beschäftigung und Tourismus
I. WEYKMANS

TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE GERMANOPHONE

[2015/200981]
27 NOVEMBRE 2014. — Arrêté du Gouvernement classant provisoirement comme monument la façade

avant de l’ancien cinéma ″Capitol″, Neustraße 79 à Eupen

Le Gouvernement de la Communauté germanophone,

Vu le décret du 23 juin 2008 relatif à la protection des monuments, du petit patrimoine, des ensembles et sites, ainsi
qu’aux fouilles;

Vu la proposition de classement formulée le 28 novembre 2013 par la Commission Royale des Monuments et des
Sites de la Communauté germanophone;

Considérant qu’il faut déduire des plans joints à la demande de permis de bâtir introduite le 4 août 1931 que le
bâtiment a, en grande partie, été conservé dans son état initial, en particulier la façade avant;

Considérant que ce bâtiment, ancien cinéma (Capitol), a une signification au niveau de l’histoire sociale et
architecturale d’Eupen étant donné qu’il témoigne encore aujourd’hui de l’avènement du cinématographe en tant que
divertissement de masse et de son évolution des débuts à nos jours;

Considérant que l’ancien cinéma ″Capitol″ a une signification artistique étant donné que le bâtiment matérialise
une volonté de création esthétique et, par ses caractéristiques expressionnistes, reflète de manière univoque
l’architecture des années 1920-1930;
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Considérant que l’ancien cinéma ″Capitol″ est, sur le territoire de la Communauté germanophone, l’un des rares
bâtiments de ce style architectural et le seul conçu pour abriter un cinéma;

Considérant que l’ancien cinéma ″Capitol″ a une signification urbanistique étant donné qu’il marque de son
empreinte l’image de la rue Neustraße et qu’il s’inscrit dans l’environnement urbain. La Neustraße a été créée entre
1844 et 1846 et a été aménagée en tant que voie de communication entre la ville haute et la ville basse d’Eupen. L’ancien
cinéma se situe de ce fait dans la zone d’extension urbaine du 19e siècle, laquelle était, à son origine, caractérisée par
des bâtiments construits dans le style du ″Gründerzeit″ (historicisme) et dans laquelle, lors de la viabilisation ultérieure
des terrains, des constructions ont été bâties dans le style des premières décennies du 20e siècle;

Considérant que l’ancien cinéma ″Capitol″ était à l’époque une construction importante pour les habitants d’Eupen
et témoigne du fait que la ville souhaitait leur offrir un divertissement;

Considérant que la façade avant, conservée dans son état initial, montre clairement tout l’intérêt sur le plan de
l’histoire architecturale;

Considérant que le langage clair des formes de la façade avant illustre l’utilisation initiale de ce bâtiment en tant
que cinéma;

Considérant qu’il existe un intérêt public à conserver cette façade étant donné qu’elle rappelle l’importance
significative que revêtait le cinéma pour la société des années 1920-1930;

Considérant que presque tous les anciens cinémas ne sont plus rentables depuis les années 1960 en raison de la
généralisation de la télévision, de sorte qu’une grande partie des bâtiments a complètement disparu; que le ″Capitol″
d’Eupen constitue dès lors l’un des rares témoins d’un cinéma des années 1930;

Considérant qu’il faut aussi, dans le cas d’un classement, tenir compte d’une réaffectation du bâtiment, afin que
celui-ci soit conservé, remis en état et ne se dégrade pas;

Considérant qu’un classement de l’ensemble du bâtiment ne permettrait qu’une utilisation en tant que cinéma ou
comme infrastructure culturelle; qu’une telle utilisation est peu vraisemblable sur le territoire de la ville d’Eupen;

Considérant qu’il faut, à moyen terme, remettre le bâtiment en état;

Considérant que le classement - après avoir mis dans la balance la conservation de ce bâtiment en tant
qu’important témoin de l’histoire architecturale, d’une part, et la possibilité d’une réaffectation et d’une remise en état
nécessaire du bâtiment, d’autre part - se limitera à la façade avant caractéristique étant donné que cela rend possible
une restructuration flexible de l’intérieur du bâtiment tout en laissant deviner, de l’extérieur, l’ancienne utilisation en
tant que cinéma;

Considérant que la zone de protection ne fait pas partie du bien classé, mais sert à le protéger d’influences
négatives;

Considérant que la zone de protection a été conçue de manière à ce que des travaux dans les environs ne puissent
porter atteinte au bien classé;

Considérant que la zone de protection inclut les environs immédiats du bien classé, des axes de vue essentiels et
d’autres zones ou caractéristiques qui jouent un rôle pratique important pour soutenir le bien classé et sa protection;

Considérant que la délimitation de la zone de protection tient compte des caractéristiques spécifiques du paysage
culturel;

Considérant que ces caractéristiques du paysage culturel ont été fixées au moyen de mécanismes appropriés;

Sur la proposition du Ministre compétent en matière de Protection des monuments,

Arrête :

Article 1er. La façade avant de l’ancien cinéma ″Capitol″, sis Neustraße 79 à Eupen, y cadastré Division 1,
Section F, parcelle 280p2, est classée comme monument.

L’ancien cinéma est indiqué en rouge dans l’annexe.

Art. 2. Une réaffectation de l’ancien cinéma est possible tout en conservant entièrement la façade avant.

Art. 3. La zone de protection délimitée dans l’annexe comprend les parcelles suivantes : Commune d’Eupen,
Division 1, Section F, parcelles 256a2, 256b, 256c, 256e, 256d, 256h, 256y, 280b, 280b2, 280d2, 280d3, 280e3, 280f3, 280g,
280p3, 280r2, 280s2, 280t3 et 280w2.

La zone de protection est hachurée et délimitée par un trait gras continu.

Art. 4. Le Ministre compétent en matière de Protection des monuments est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Eupen, le 27 novembre 2014.

Pour le Gouvernement de la Communauté germanophone,

Le Ministre-Président,
O. PAASCH

La Vice-Ministre-Présidente,

Ministre de la Culture, de l’Emploi et du Tourisme
I. WEYKMANS
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Annexe à l’arrêté du Gouvernement classant provisoirement comme monument la façade avant de l’ancien cinéma
″Capitol″, Neustraße 79 à Eupen.

Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement du 27 novembre 2014 classant provisoirement comme monument
la façade avant de l’ancien cinéma ″Capitol″, Neustraße 79 à Eupen.

Eupen, le 27 novembre 2014.
Pour le Gouvernement de la Communauté germanophone,

Le Ministre-Président,
O. PAASCH

La Vice-Ministre-Présidente,

Ministre de la Culture, de l’Emploi et du Tourisme,
I. WEYKMANS

VERTALING

MINISTERIE VAN DE DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

[2015/200981]
27 NOVEMBER 2014. — Besluit van de Regering tot voorlopige rangschikking van de voorgevel

van de voormalige bioscoop Capitol, Neustraße 79 te Eupen als monument

De Regering van de Duitstalige Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 23 juni 2008 betreffende de bescherming van monumenten, klein erfgoed, ensembles en
landschappen en betreffende de opgravingen;

Gelet op het rangschikkingsvoorstel van de Koninklijke Commissie voor de Bescherming van Monumenten en
Landschappen, gedaan op 28 november 2013;

Overwegende dat uit de plannen van de bouwaanvraag van 4 augustus 1931 kan worden opgemaakt dat het
gebouw zich nog grotendeels in de oorspronkelijke staat bevindt, in het bijzonder de voorgevel;

Overwegende dat het gebouw als voormalige bioscoop (Capitol) een sociaalhistorische en architectuurhistorische
betekenis voor de stad Eupen heeft, omdat het getuigt van de opkomst van de bioscopen met het massavermaak en de
ontwikkeling van de filmgeschiedenis tot op heden;

Overwegende dat de voormalige bioscoop Capitol een artistieke betekenis heeft, aangezien het gebouw een wil tot
esthetische vormgeving belichaamt en de duidelijke vormentaal van de architectuur uit de jaren 1920-1930 met
expressionistische kenmerken bevat;
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Overwegende dat de voormalige bioscoop Capitol één van de weinige gebouwen met die architectuurvorm en het
enige als bioscoop ontworpen gebouw op het grondgebied van de Duitstalige Gemeenschap is;

Overwegende dat de voormalige bioscoop Capitol stedenbouwkundige betekenis heeft, aangezien het gebouw zijn
stempel drukt op het uitzicht van de Neustraße en in de stedenbouwkundige omgeving past. De Neustraße ontstond
tussen 1844 en 1846 en werd aangelegd als verbindingsstraat tussen de bovenstad en de benedenstad van Eupen. Zo
ligt de voormalige bioscoop in het staduitbreidingsgebied van de 19e eeuw dat aanvankelijk gekenmerkt werd door
gebouwen uit de Gründerzeit en later ook door gebouwen in de stijl van de eerste decennia van de twintigste eeuw;

Overwegende dat de Capitol destijds een belangrijk gebouw voor de burgers van Eupen was en dat dit gebouw
bewijst dat de stad zijn burgers vermaak wou bieden;

Overwegende dat de hele architectonische en bouwhistorische betekenis duidelijk tot uitdrukking komt in de
voorgevel, die zich nog in de oorspronkelijke staat bevindt;

Overwegende dat uit de duidelijke vormentaal van de voorgevel kan worden opgemaakt dat het gebouw
oorspronkelijk een bioscoop was;

Overwegende dat het van algemeen belang is dat die gevel bewaard blijft ter herinnering aan de grote
maatschappelijke betekenis van de bioscopen in de jaren 1920-1930;

Overwegende dat bijna alle voormalige bioscopen vanaf de jaren 1960 door de opkomst van de televisie
onrendabel werden, zodat een groot deel van de gebouwen volledig verdwenen zijn, en dat de Capitol in Eupen aldus
een zeldzaam voorbeeld van een bioscoop uit de jaren 1930 is;

Overwegende dat er bij een rangschikking als monument ook rekening mee gehouden moet worden dat het
gebouw een nieuwe bestemming kan krijgen, zodat het behouden blijft, opgeknapt wordt en niet in verval geraakt;

Overwegende dat het gebouw, als het in zijn geheel als monument zou worden gerangschikt, alleen in aanmerking
zou komen voor een bestemming als bioscoop of als cultuurinfrastructuur, terwijl een dergelijke bestemming op het
grondgebied van de stad Eupen bijzonder onwaarschijnlijk lijkt;

Overwegende dat het gebouw op middellange termijn gerenoveerd moet worden;

Overwegende dat - nadat een afweging is gemaakt tussen enerzijds het behoud van dit gebouw wegens zijn
belangrijke bouwhistorische betekenis en anderzijds de dringende renovatie en de mogelijkheid om het gebouw een
nieuwe bestemming te geven - de rangschikking zich beperkt tot de karakteristieke voorgevel, omdat de binnenkant
van het gebouw op die manier flexibel kan worden aangepast en tegelijk van buitenaf zichtbaar blijft dat het gebouw
vroeger een bioscoop was;

Overwegende dat het beschermingsgebied geen deel uitmaakt van het beschermde goed, maar het beschermde
goed tegen negatieve invloeden moet beschermen;

Overwegende dat het beschermingsgebied zo afgebakend is dat bouwactiviteiten in de omgeving geen afbreuk
kunnen doen aan het beschermde goed;

Overwegende dat het beschermingsgebied de directe omgeving van het beschermde goed, essentiële zichtassen en
andere gebieden of kenmerken omvat die in de praktijk een belangrijke rol spelen om het goed en de bescherming
ervan te ondersteunen;

Overwegende dat het beschermingsgebied zo afgebakend is dat de specifieke kenmerken van het cultuurland-
schap in aanmerking zijn genomen;

Overwegende dat deze kenmerken van het cultuurlandschap met adequate mechanismen zijn vastgelegd;

Op de voordracht van de Minister bevoegd voor Monumentenzorg,

Besluit :

Artikel 1. De voorgevel van de voormalige bioscoop Capitol, Neustraße 79 te Eupen, afdeling 1, sectie F,
perceel 280p2, wordt gerangschikt als monument.

De voormalige bioscoop is in de bijlage rood ingekleurd.

Art. 2. Een wijziging van de bestemming van de voormalige bioscoop is mogelijk op voorwaarde dat de
voorgevel volledig behouden blijft.

Art. 3. Het in bijlage afgebakende beschermingsgebied omvat de volgende percelen: gemeente Eupen, afdeling 1,
sectie F, nr. 256a2, 256b, 256c, 256e, 256d, 256h, 256y, 280b, 280b2, 280d2, 280d3, 280e3, 280f3, 280g, 280pS3, 280r2, 280s3,
280t3 en 280w2.

Dit beschermingsgebied is dienovereenkomstig gearceerd en met een zwarte doorlopende lijn afgebakend.

Art. 4. De minister bevoegd voor Monumentenzorg is belast met de uitvoering van dit besluit.

Eupen, 27 november 2014.

Voor de Regering van de Duitstalige Gemeenschap,

De Minister-President,
O. PAASCH

De Viceminister-President,

Minister van Cultuur, Werkgelegenheid en Toerisme,
I. WEYKMANS
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Bijlage bij het besluit van de Regering tot voorlopige rangschikking van de voorgevel van de voormalige bioscoop
Capitol, Neustraße 79 te Eupen als monument

Gezien om gevoegd te worden bij het besluit van de Regering van 27 november 2014 tot voorlopige rangschikking
van de voorgevel van de voormalige bioscoop Capitol, Neustraße 79 te Eupen als monument.

Eupen, 27 november 2014.

Voor de Regering van de Duitstalige Gemeenschap,

De Minister-President,

O. PAASCH

De Viceminister-President,

Minister van Cultuur, Werkgelegenheid en Toerisme,

I. WEYKMANS
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2015/201189]
2 MARS 2015. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du 29 septembre 2011 déterminant le facteur

de réduction « k » à partir du 1er octobre 2011

Le Ministre des Pouvoirs locaux, de la Ville, du Logement et de l’Energie,

Vu le décret du 12 avril 2001 relatif à l’organisation du marché régional de l’électricité, les articles 37, 38, § 1er, et 43,
§ 2, alinéa 2, 9o;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 30 novembre 2006 relatif à la promotion de l’électricité produite au moyen
de sources d’énergie renouvelables ou de cogénération, l’article 15, § 1er, alinéa 3, inséré par l’arrêté du Gouvernement
wallon du 20 décembre 2007, et § 1erter, inséré par l’arrêté du Gouvernement wallon du 2 octobre 2014;

Vu l’arrêté ministériel du 29 septembre 2011 déterminant le facteur de réduction « k » à partir du 1er octobre 2011;
Vu la proposition de la CWaPE du 1er décembre 2014 CD-14l01-CWaPE-1329 relative au facteur « k » applicable

aux installations photovoltaïques d’une puissance inférieure ou égale à 10 kW;
Vu l’avis 57.031/4 du Conseil d’Etat, donné le 23 février 2015 en application de l’article 84, § 1er, 2o, des lois sur

le Conseil d’Etat, coordonnées du 12 janvier 1973;
Considérant l’arrêté ministériel du 21 mars 2008 déterminant le taux de rentabilité de référence utilisé dans la

détermination du facteur « k »;
Considérant que la chute drastique du coût de référence engendre un taux de rentabilité nettement supérieur au

taux de référence de 7 % fixé par l’arrêté ministériel du 21 mars 2008 déterminant le taux de rentabilité de référence
utilisé dans la détermination du facteur « k »,

Arrête :
Article 1er. L’annexe de l’arrêté ministériel du 29 septembre 2011 déterminant le facteur de réduction « k » à partir

du 1er octobre 2011, remplacée par l’arrêté du 23 juillet 2013, est remplacée par l’annexe du présent arrêté.
Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur 3 mois après le jour de sa publication au Moniteur belge.

Namur, le 2 mars 2015.

P. FURLAN

ANNEXE

Détermination du facteur de réduction k (en %) pour la période courant à partir du 1er octobre 2011

Filières Facteur k

0 Puissances ≤ 10 kWe

Photovoltaïque ≤ 10 kWe jusqu’au 1er janvier 2009

Investissement TVA 6 %
Classe de puissance (kWc) : 0-7

0

Classe de puissance (kWc) : 7-8 25

Classe de puissance (kWc) : 8-9 50

Classe de puissance supérieure à 9 kWc 75

Investissement TVA 21 %
Classe de puissance (kWc) : 0,0-4,5

0

Classe de puissance (kWc) : 4,5-5,5 25

Classe de puissance (kWc) : 5,5-6,5 75

Classe de puissance supérieure à 6,5 kWc 100

Photovoltaïque ≤ 10 kWe à partir du 1er janvier 2009 0

Autres filières ≤ 10 kWe 100

1 Photovoltaïque > 10 kWe 0

2.1 Hydraulique au fil de l’eau ≤ 500 kWe 100

2.2 Hydraulique au fil de l’eau ≤ 1 MWe 65

2.3 Hydraulique au fil de l’eau > 1 MWe 25

3 Hydraulique à accumulation 25

4 Eolien 100

5 Biogaz CET 25

6 Biogaz centre de tri déchets ménagers et assimilés (TRI) 25

7 Biogaz station d’épuration (STEP) 25

8 Biogaz produits/résidus/déchets agriculture (AGRI) 100
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Filières Facteur k

9.1 Biogaz produits/résidus/déchets agriculture et industrie agro-alimentaire (MIXTE) ≤
1 MWe

85

9.2 Biogaz MIXTE > 1 MWe 55

10 Biocombustibles liquides 1 (produits/résidus usagés ou déchets) 25

11.1-2 Biocombustibles liquides 2 (produits/résidus non raffinés) ≤ 1 MWe 100

11.3 Biocombustibles liquides 2 (produits/résidus non raffinés) ≤ 5 MWe 75

11.4-5 Biocombustibles liquides 2 (produits/résidus non raffinés) > 5 MWe 75

12 Biocombustibles liquides 3 (produits/résidus raffinés) 75

13.1 Biocombustibles solides 1 (déchets) ≤ 1 MWe 100

13.2 Biocombustibles solides 1 (déchets) ≤ 5 MWe 25

13.3 Biocombustibles solides 1 (déchets) ≤ 20 MWe 25

13.4 Biocombustibles solides 1 (déchets) > 20 MWe 25

14 Biocombustibles solides 2 (résidus industries) 100

15 Biocombustibles solides 3 (granulés et cultures énergétiques) 100

16.1 Cogénération fossile (gaz naturel, gasoil, gaz et chaleur de récupération) ≤ 1 MWe 100

16.2-3-4-5 Cogénération fossile (gaz naturel, gasoil, gaz et chaleur de récupération) > 1 MWe 25

Vu pour être annexé à l’arrêté ministériel du 2 mars 2015 modifiant l’arrêté ministériel du 29 septembre 2011
déterminant le facteur de réduction « k » à partir du 1er octobre 2011.

Namur, le 2 mars 2015.
P. FURLAN

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2015/201189]

2. MÄRZ 2015 — Ministerialerlass zur Abänderung des Ministerialerlasses vom 29. September 2011
zur Bestimmung des Reduktionsfaktors ″k″ für den Zeitraum ab dem 1. Oktober 2011

Der Minister für lokale Behörden, Städte, Wohnungswesen und Energie,

Aufgrund des Dekrets vom 12. April 2001 bezüglich der Organisation des regionalen Elektrizitätsmarkts,
Artikel 37, 38 § 1 und 43 § 2 Absatz 2 Ziffer 9;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 30. November 2006 über die Förderung des mittels
erneuerbarer Energiequellen oder Kraft/Wärme-Kopplung erzeugten Stroms, Artikel 15 § 1 Absatz 3, eingefügt durch
den Erlass der Wallonischen Regierung vom 20. Dezember 2007, und § 1ter, eingefügt durch den Erlass der
Wallonischen Regierung vom 2. Oktober 2014;

Aufgrund des Ministerialerlasses vom 29. September 2011 zur Bestimmung des Reduktionsfaktors ″k″ für den
Zeitraum ab dem 1. Oktober 2011;

Aufgrund des Vorschlags der CWaPE CD-14l01-CWaPE-1329 vom 1. Dezember 2014 betreffend den auf
Photovoltaikanlagen mit einer Leistung von höchstens 10 kW anwendbaren Faktor ″k″;

Aufgrund des am 23. Februar 2015 in Anwendung von Artikel 84 § 1 Ziffer 2 der am 12. Januar 1973 koordinierten
Gesetze über den Staatsrat abgegebenen Gutachtens des Staatsrates Nr. 57.031/4;

In Erwägung des Ministerialerlasses vom 21. März 2008 zur Festlegung des bei der Bestimmung des Faktors ″k″
benutzten relevanten Rentabilitätsgrads;

In der Erwägung, dass der drastische Einsturz der Referenzkosten einen Rentabilitätsgrad mit sich bringt, der den
im Ministerialerlass vom 21. März 2008 zur Festlegung des bei der Bestimmung des k-Faktors benutzten relevanten
Rentabilitätsgrads festgelegten Richtsatz von 7 % deutlich übertrifft,

Beschließt:

Der durch den Erlass vom 23. Juli 2013 ersetzte Anhang zum Ministerialerlass vom 29. September 2011 zur
Bestimmung des Reduktionsfaktors ″k″ für den Zeitraum ab dem 1. Oktober 2011 wird durch den Anhang zu
vorliegendem Erlass ersetzt.

Art. 2 - Der vorliegende Erlass tritt drei Monate nach dem Tag seiner Veröffentlichung im Belgischen Staatsblatt in
Kraft.

Namur, den 2. März 2015

P. FURLAN
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ANHANG

Bestimmung des Reduktionsfaktors ″k″ (in % ) für den Zeitraum ab dem 1. Oktober 2011

Erzeugungs-
verfahren
(Sparte)

Faktor ″k″

0 Leistungen ≤ 10 kWe

Photovoltaik ≤ 10 kWe bis zum 1. Januar 2009

Investition MwSt. 6 %
Leistungsklasse (kWp): 0-7

0

Leistungsklasse (kWp): 7-8 25

Leistungsklasse (kWp): 8-9 50

Leistungsklasse über 9 kWp 75

Investition MwSt. 21 %
Leistungsklasse (kWp): 0,0-4,5

0

Leistungsklasse (kWp): 4,5-5,5 25

Leistungsklasse (kWp): 5,5-6,5 75

Leistungsklasse über 6,5 kWp 100

Photovoltaik ≤ 10 kWe ab dem 1. Januar 2009 0

Andere Sparten ≤ 10 kWe 100

1 Photovoltaik > 10 kWe 0

2.1 Laufwasserkraftwerk ≤ 500 kWe 100

2.2 Laufwasserkraftwerk ≤ 1MWe 65

2.3 Laufwasserkraftwerk > 1MWe 25

3 Wasserspeicherkraftwerk 25

4 Windkraft 100

5 Biogas CET (technisches Vergrabungszentrum) 25

6 Biogas Sortieranlage für Haushaltsmüll und gleichgestellte Abfälle (TRI) 25

7 Biogas Klärstation (STEP) 25

8 Biogas Erzeugnisse/Rückstände/Abfälle aus der Landwirtschaft (AGRI) 100

9.1 Biogas Erzeugnisse/Rückstände/Abfälle aus der Landwirtschaft und der landwirt-
schaftlichen Nahrungsmittelindustrie (MIXTE) ≤ 1 MWe

85

9.2 Biogas GEMISCHT >1 MWe 55

10 Flüssige Biobrandstoffe 1 (ausgediente
Erzeugnisse/Rückstände oder Abfälle)

25

11.1-2 Flüssige Biobrandstoffe 2 (nicht raffinierte
Erzeugnisse/Rückstände) ≤ 1 MWe

100

11.3 Flüssige Biobrandstoffe 2 (nicht raffinierte
Erzeugnisse/Rückstände) ≤ 5 MWe

75

11.4-5 Flüssige Biobrandstoffe 2 (nicht raffinierte
Erzeugnisse/Rückstände) > 5 MWe

75

12 Flüssige Biobrandstoffe 3 (raffinierte
Erzeugnisse/Rückstände)

75

13.1 Feste Biobrandstoffe 1 (Abfälle) ≤ 1 MWe 100

13.2 Feste Biobrandstoffe 1 (Abfälle) ≤ 5 MWe 25

13.3 Feste Biobrandstoffe 1 (Abfälle) ≤ 20 MWe 25

13.4 Feste Biobrandstoffe 1 (Abfälle) > 20 MWe 25

14 Feste Biobrandstoffe 2 (Rückstände aus der Industrie) 100

15 Feste Biobrandstoffe 3 (Granulate und Energiekulturen) 100

16.1 Kraft/Wärme-Kopplung mit fossilen Brennstoffen (Erdgas, Diesel, Gas und Wärme-
rückgewinnung) ≤ 1 MWe

100

16.2-3-4-5 Kraft/Wärme-Kopplung mit fossilen Brennstoffen (Erdgas, Diesel, Gas und Wärme-
rückgewinnung) > 1 MWe

25

Gesehen, um dem Ministerialerlass vom 2. März 2015 zur Abänderung des Ministerialerlasses vom 29. Septem-
ber 2011 zur Bestimmung des Reduktionsfaktors ″k″ für den Zeitraum ab dem 1. Oktober 2011 als Anhang beigefügt
zu werden.

Namur, den 2. März 2015

P. FURLAN
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2015/201189]
2 MAART 2015. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel besluit van 29 september 2011

tot bepaling van de verminderingsfactor ″k″ vanaf 1 oktober 2011

Gelet op het decreet van 12 april 2001 betreffende de organisatie van de gewestelijke elektriciteitsmarkt,
inzonderheid op de artikelen 37, 38, § 1, en 43, § 2, tweede lid, 9o;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 30 november 2006 tot bevordering van de groene elektriciteit uit
hernieuwbare energiebronnen en uit warmtekrachtkoppeling, inzonderheid op artikel 15, § 1, lid 3, ingevoegd bij het
besluit van de Waalse Regering van 20 december 2007, en § 1ter, ingevoegd bij het besluit van de Waalse Regering van
2 oktober 2014;

Gelet op het ministerieel besluit van 29 september 2011 tot bepaling van de verminderingsfactor ″k″ vanaf
1 oktober 2011;

Gelet op het voorstel van de ″CWaPE″ van 1december 2014 CD-14l01-CWaPE-1329 betreffende de ″k″-factor die
van toepassing is op fotovoltaïsche installaties met een nettovermogen lager dan of gelijk aan 10 kW;

Gelet op advies nr. 57.031/4, van de Raad van State, gegeven op 23 februari 2015, overeenkomstig artikel 84, § 1,
2o, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Gelet op het ministerieel besluit van 21 maart 2008 tot vaststelling van het referentie-rendabiliteitspercentage,
gebruikt bij de berekening van de ″k″-factor.

Overwegende dat de drastische vermindering van de referentiekostprijs een rendabiliteitsreferentie tot gevolg
heeft die duidelijk hoger is dan het referentiepercentage van 7 % vastgesteld bij het ministerieel besluit van
21 maart 2008 tot vaststelling van het referentie-rendabiliteitspercentage, gebruikt bij de berekening van de ″k″ factor,

Besluit :

Artikel 1. De bijlage bij het ministerieel besluit van 29 september 2011 tot bepaling van de verminderingsfac-
tor ″k″ vanaf 1 oktober 2011, vervangen door het besluit van 23 juli 2013, wordt vervangen door de bijlage bij dit besluit.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking drie maanden na de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad bekendgemaakt
wordt.

Namen, 2 maart 2015.

P. FURLAN

BIJLAGE

Bepaling van de verminderingsfactor k (in %) voor de periode die op 1 oktober 2011 ingaat.

Kanalen ″k″-factor

0 Vermogens ≤ 10 kWe

Fotovoltaïsch ≤ 10 kWe tot 1 januari 2009

Investering BTW 6%
Vermogensklasse (kWc) : 0-7

0

Vermogensklasse (kWc) : 7-8 25

Vermogensklasse (kWc) : 8-9 50

Vermogensklasse hoger dan 9 kWc 75

Investering BTW 21%
Vermogensklasse (kWc) : 0,0-4,5

0

Vermogensklasse (kWc) : 4,5-5,5 25

Vermogensklasse (kWc) : 5,5-6,5 75

Vermogensklasse hoger dan 6,5 kWc 100

Fotovoltaïsch ≤ 10 kWe vanaf 1 januari 2009 0

Andere kanalen ≤ 10 kWe 100

1 Fotovoltaïsch > 10 kWe 0

2.1 Hydraulisch met de waterstroom ≤ 500 kWe 100

2.2 Hydraulisch met de waterstroom ≤ 1 MWe 65

2.3 Hydraulisch met de waterstroom > 1 MWe 25

3 Hydraulisch accumulatiedam 25

4 Eolisch 100

5 Biogas - TIC 25

6 Biogas - sorteercentrum huishoudelijke afval en daarmee gelijkgestelde afval 25

7 Biogas - zuiveringsstation 25

8 Biogas producten/resten/afvalstoffen landbouw 100
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Kanalen ″k″-factor

9.1 Biogas producten/resten/afvalstoffen landbouw en agrovoeding (GEMENGD)
< 1MWe

85

9.2 Biogas gemengd > 1 MWe 55

10 Vloeibare biobrandstoffen 1 (producten/gebruikte resten of afvalstoffen) 25

11.1-2 Vloeibare biobrandstoffen 2 (niet-geraffineerde producten/resten) ≤ 1 MWe 100

11.3 Vloeibare biobrandstoffen 2 (niet-geraffineerde producten/resten) ≤ 5 MWe<0 75

11.4-5 Vloeibare biobrandstoffen 2 (niet-geraffineerde producten/resten) > 5 MWe 75

12 Vloeibare biobrandstoffen 3 (niet-geraffineerde producten/resten) 75

13.1 Vaste biobrandstoffen 1 (afvalstoffen) ≤ 1 MWe 100

13.2 Vaste biobrandstoffen 1 (afvalstoffen) ≤ 5 MWe 25

13.3 Vaste biobrandstoffen 1 (afvalstoffen) ≤ 20 MWe 25

13.4 Vaste biobrandstoffen 1 (afvalstoffen) < 20 MWe 25

14 Vaste biobrandstoffen 2 (industrieresten) 100

15 Vaste biobrandstoffen 3 (korrels en energieteelten) 100

16.1 Fossiele warmtekrachtkoppeling (aardgas, gasolie, gas en recuperatiewarmte) ≤ 1 MWe 100

16.2-3-4-5 Fossiele warmtekrachtkoppeling (aardgas, gasolie, gas en recuperatiewarmte) > 1 MWe 25

Gezien om gevoegd te worden bij het ministerieel besluit van 2 maart 2015 tot wijziging van het ministerieel besluit
van 29 september 2011 tot bepaling van de verminderingsfactor ″k″ vanaf 1 oktober 2011.

Namen, 2 maart 2015.
P. FURLAN

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2015/31138]
2 FEBRUARI 2015. — Ministerieel besluit houdende delegatie van

bevoegdheden en handtekeningen inzake de wet van 3 decem-
ber 2005 betreffende de uitkering van een inkomenscompensatie-
vergoeding aan zelfstandigen die het slachtoffer zijn van hinder
ten gevolge van werken op het openbaar domein aan de ambtenaren-
generaal van de Gewestelijke Overheidsdienst Brussel

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering belast
met Economie,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der
instellingen, artikel 87, § 1;

Gelet op de bijzondere wet van 12 januari 1989 met betrekking tot de
Brusselse Instellingen, artikel 40, § 1;

Gelet op de wet van 3 december 2005 betreffende de uitkering van
een inkomenscompensatievergoeding aan zelfstandigen die het slacht-
offer zijn van hinder ten gevolge van werken op het openbaar domein;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
18 juli 2000 tot regeling van haar werkwijze en tot regeling van de
ondertekening van de akten van de Regering, de artikelen 5, 8°, en 10;

Overwegende de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming
der instellingen, artikel 6, § 1, VI, 8°;

Overwegende de organieke ordonnantie van 23 februari 2006
houdende de bepalingen die van toepassing zijn op de begroting, de
boekhouding en de controle;

Overwegende het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
van 25 maart 1999 betreffende de delegatie van tekenbevoegdheid voor
financiële aangelegenheden aan de ambtenaren-generaal van het
Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest;

Overwegende het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
van 13 juli 2006 betreffende de administratieve en begrotingscontrole
evenals de begrotingsopmaak;

Overwegende het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
van 19 oktober 2006 betreffende de financiële actoren;

Overwegende het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
van 27 maart 2014 houdende het administratief statuut en de bezoldi-
gingsregeling van de ambtenaren van het Ministerie van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest, de artikelen 23 en 24;

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2015/31138]
2 FEVRIER 2015. — Arrêté ministériel portant délégations, aux

fonctionnaires généraux du Service public régional de Bruxelles,
de compétences et de signatures relatives à l’application de la loi
du 3 décembre 2005 instaurant une indemnité compensatoire de
pertes de revenus en faveur des travailleurs indépendants victimes
de nuisances dues à la réalisation de travaux sur le domaine public

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé de l’Economie,

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles,
l’article 87, § 1er;

Vu la loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux Institutions
bruxelloises, l’article 40, § 1er;

Vu la loi du 3 décembre 2005 instaurant une indemnité compensa-
toire de pertes de revenus en faveur des travailleurs indépendants
victimes de nuisances dues à la réalisation de travaux sur le domaine
public;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
18 juillet 2000 portant règlement de son fonctionnement et réglant la
signature des actes du Gouvernement, les articles 5, 8°, et 10;

Considérant la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institution-
nelles, l’article 6, § 1er, VI, 8°;

Considérant l’ordonnance organique du 23 février 2006 portant les
dispositions applicables au budget, à la comptabilité et au contrôle;

Considérant l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale du 25 mars 1999 relatif aux délégations de signature en
matières financières accordées aux fonctionnaires généraux du Minis-
tère de la Région de Bruxelles-Capitale;

Considérant l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale du 13 juillet 2006 relatif au contrôle administratif et budgétaire
ainsi qu’à l’établissement du budget;

Considérant l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale du 19 octobre 2006 portant sur les acteurs financiers;

Considérant l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale du 27 mars 2014 portant le statut administratif et pécuniaire
des agents du Ministère de la Région de Bruxelles-Capitale, les
articles 23 et 24;
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Overwegende dat de Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering belast met Economie bepaalde van zijn bevoegdheden
aangaande het economisch beleid kan delegeren aan de ambtenaren-
generaal van de Gewestelijke Overheidsdienst Brussel;

Overwegende dat de Minister de ambtenaren-generaal kan machti-
gen om die bevoegdheden verder te delegeren en te laten subdelegeren
aan vastbenoemde en contractuele ambtenaren die onderworpen zijn
aan hun hiërarchisch gezag, op voorwaarde dat zij hiervan kennis
geven;

Overwegende dat voor een doelmatige, klantvriendelijke en slagvaar-
dige vervulling van de opdrachten, de delegatie van beslissings- en
tekenbevoegdheden op operationeel vlak aan de ambtenaren-generaal
onontbeerlijk is;

Overwegende dat het om dezelfde redenen aangewezen is voor de
ambtenaren-generaal om de hun gedelegeerde bevoegdheden te sub-
delegeren, tot op het meest functionele niveau;

Overwegende dat de gedelegeerde beslissingen steeds genomen
moeten worden binnen de perken en met inachtneming van de
voorwaarden en nadere regels zoals vastgelegd in de desbetreffende
reglementering die door de Brussels Hoofdstedelijke Regering is
uitgevaardigd,

Besluit :

Artikel 1. Dit besluit is van toepassing op de Algemene Directie, de
Directie Steun aan Ondernemingen, de Directie Financiële Coördinatie
en de Dienst Economie van Brussel Economie en Werkgelegenheid van
de Gewestelijke Overheidsdienst Brussel, belast met de uitvoering van
de bevoegdheden inzake de economie, als bedoeld in artikel 6, § 1, VI,
van de bijzondere wet tot hervorming der instellingen van 8 augus-
tus 1980, zoals tot op heden gewijzigd.

Art. 2. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder :

1° “de Directeur-generaal” : de Directeur-generaal van Brussel
Economie en Werkgelegenheid van de Gewestelijke Overheidsdienst
Brussel;

2° “de wet van 3 december 2005” : de wet van 3 december 2005
betreffende de uitkering van een inkomenscompensatievergoeding aan
zelfstandigen die het slachtoffer zijn van hinder ten gevolge van
werken op het openbaar domein;

3° “vergoeding” : de inkomenscompensatievergoeding als bedoeld in
artikel 8 van de wet van 3 december 2005;

4° “het besluit van 25 maart 1999” : het besluit van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering van 25 maart 1999 betreffende de delegatie
van tekenbevoegdheid voor financiële aangelegenheden aan de
ambtenaren-generaal van het Ministerie van het Brussels Hoofdstede-
lijk Gewest.

Art. 3. Voor de beslissing van toekenning of weigering van vergoe-
dingen ter uitvoering en met toepassing van de wet van 3 decem-
ber 2005, alsook voor de briefwisseling aangaande die verrichtingen,
wordt delegatie van bevoegdheid en handtekening verleend aan de
Directeur-generaal, voor zover de financiële steun een bedrag van
100.000 euro niet overschrijdt.

Art. 4. Voor de vastlegging en de vereffening van kredieten die
bestemd zijn voor de uitvoering en de toepassing van de wet van
3 december 2005, alsook voor de briefwisseling aangaande die verrich-
tingen, wordt delegatie van bevoegdheid en handtekening verleend
aan de Directeur-generaal, zonder beperking van het bedrag.

Art. 5. Voor de weigering van de aanvragen of van de vereffening
van de toegekende vergoeding wegens onontvankelijkheid of onge-
grondheid krachtens de wet van 3 december 2005, alsook voor de
briefwisseling aangaande die verrichtingen, wordt delegatie van
bevoegdheid en handtekening verleend aan de Directeur-generaal,
zonder beperking van het bedrag.

Art. 6. De bij dit besluit aan de Directeur-generaal verleende
delegaties worden, overeenkomstig de bepalingen van artikel 7 van het
besluit van 25 maart 1999, tevens verleend aan de ambtenaar die met de
waarneming van het ambt van de titularis is belast of die hem vervangt
bij tijdelijke afwezigheid of verhindering.

In geval van tijdelijke afwezigheid of verhindering plaatst de
betrokken ambtenaar, boven de vermelding van zijn graad en handte-
kening, de formule “voor de Directeur-generaal, afwezig”.

Considérant que le Ministre de la Région de Bruxelles-Capitale
chargée de l’Economie peut déléguer aux fonctionnaires généraux du
Service public régional de Bruxelles certaines compétences relatives à la
politique économique;

Considérant que le Ministre peut autoriser les fonctionnaires géné-
raux, pour autant qu’ils en donnent connaissance, à déléguer ces
compétences et à les laisser sous-déléguer aux agents statutaires et
contractuels soumis à leur autorité hiérarchique;

Considérant que pour remplir la mission de manière efficace,
dynamique et orientée vers le client, la délégation de décision et de
signature sur le plan opérationnel aux fonctionnaires généraux est
indispensable;

Considérant que pour les mêmes raisons, il est indiqué aux
fonctionnaires généraux de sous-déléguer leurs compétences, jusqu’au
niveau le plus fonctionnel;

Considérant que les décisions déléguées doivent toujours être prises
dans les limites et le respect des conditions et des modalités fixées dans
la réglementation afférente, arrêtée par le Gouvernement de la Région
de Bruxelles-Capitale,

Arrête :

Article 1er. Le présent arrêté s’applique à la Direction générale, à la
Direction des Aides aux Entreprises, à la Direction de la Coordination
Financière et au Service Economie de Bruxelles Economie et Emploi du
Service public régional de Bruxelles, chargées de l’exécution des
compétences relatives à l’économie, visée par l’article 6, § 1er, VI, de la
loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, tel que modifié
à ce jour.

Art. 2. Pour l’application du présent arrêté, l’on entend par :

1° « le Directeur général » : le Directeur général de Bruxelles
Economie et Emploi du Service public régional de Bruxelles;

2° « la loi du 3 décembre 2005 » : la loi du 3 décembre 2005 instaurant
une indemnité compensatoire de pertes de revenus en faveur des
travailleurs indépendants victimes de nuisances dues à la réalisation de
travaux sur le domaine public;

3° « indemnité » : l’indemnité compensatoire de perte de revenus
visée à l’article 8 de la loi du 3 décembre 2005;

4° « l’arrêté du 25 mars 1999 » : l’arrêté du Gouvernement de la
Région de Bruxelles-Capitale du 25 mars 1999 relatif aux délégations de
signature en matières financières accordées aux fonctionnaires géné-
raux du Ministère de la Région de Bruxelles-Capitale.

Art. 3. Pour la décision d’octroi ou de refus des indemnités en
exécution et en application de la loi du 3 décembre 2005, ainsi que pour
la correspondance relative à ces opérations, délégation de compétences
et de signatures est accordée au Directeur général, pour autant que
l’incitant financier n’excède pas un montant de 100.000 euros.

Art. 4. Pour l’engagement et la liquidation des crédits affectés à
l’exécution et à l’application de la loi du 3 décembre 2005, ainsi que
pour la correspondance relative à ces opérations, délégation de
compétences et de signatures est accordée au Directeur général, sans
limitation de montant.

Art. 5. Pour les refus de demandes en obtention ou en liquidation
des indemnités motivés par leur irrecevabilité ou non-fondé en vertu la
loi du 3 décembre 2005, ainsi que pour la correspondance relative à ces
opérations, délégation de compétences et de signatures est accordée au
Directeur général, sans limitation de montant.

Art. 6. Les délégations accordées par le présent arrêté au Directeur
général sont également accordées à l’agent chargé de la suppléance de
la fonction du titulaire ou qui le remplace en cas d’absence temporaire
ou d’empêchement, et ce, conformément aux dispositions de l’article 7
de l’arrêté du 25 mars 1999.

En cas d’absence temporaire ou d’empêchement, l’agent concerné
indique au-dessus de la mention de son grade et de sa signature, la
formule « pour le Directeur général, absent ».
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Art. 7. De delegaties als bedoeld in dit besluit blijven overeenkom-
stig van toepassing, indien de wet van 3 december 2005 wordt
gewijzigd, aangevuld of vervangen.

Art. 8. De Directeur-generaal die gebruik maakt van de bij dit
besluit gedelegeerde bevoegdheden, plaatst boven de vermelding van
zijn graad en handtekening, de formule “Namens de Minister”.

Art. 9. De bij dit besluit gedelegeerde bevoegdheden worden even-
eens verleend aan alle hiërarchische meerderen van de Directeur-
generaal.

Art. 10. De Directeur-generaal is gemachtigd om de bij dit besluit
aan hem verleende delegaties, overeenkomstig de bepalingen van het
besluit van 25 maart 1999, volledig of gedeeltelijk te delegeren.

De delegatie gebeurt door middel van een geschreven akte die door
de Directeur-generaal onverwijld aan de Minister bevoegd voor
Economie, de Minister bevoegd voor Financiën en Begroting, de
Minister bevoegd voor Ambtenarenzaken en het Rekenhof wordt
meegedeeld.

Art. 11. De gedelegeerde bevoegdheden als bedoeld in dit besluit
worden toegekend onder voorbehoud van het evocatierecht van de
Minister bevoegd voor Economie.

Art. 12. Er zal maandelijks ter informatie een verslag opgestuurd
worden aan de minister met betrekking tot de opvolging van de
dossiers die ingediend worden bij de administratie.

Art. 13. De Directeur-generaal maakt onverwijld dit besluit aan de
Minister bevoegd voor Financiën en Begroting en aan de Minister
bevoegd voor Ambtenarenzaken over, alsook aan het Rekenhof.

Art. 14. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2015.

Brussel, 2 februari 2015.

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
bevoegd voor Economie,

D. GOSUIN

AUTRES ARRETES — ANDERE BESLUITEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
KANSELARIJ VAN DE EERSTE MINISTER

[2015/201249]
Auditcomité van de Federale Overheid. — Aanstelling

Bij koninklijk besluit van 4 maart 2015, dat dezelfde dag in werking
treedt, wordt de heer Van Minnebruggen Werner voor een mandaat van
zes jaar aangesteld als lid van het Auditcomité van de Federale
Overheid, behorend tot de Nederlandse taalrol.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekend-
making. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief te
worden toegezonden aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33,
te 1040 Brussel.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
KANSELARIJ VAN DE EERSTE MINISTER

EN FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2015/03089]

4 MAART 2015. — Koninklijk besluit tot overdracht van personeels-
leden van de Federale Overheidsdienst Financiën naar de Vlaamse
Regering

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der
instellingen, artikel 88, §§ 1 en 2, gewijzigd bij de wetten van
8 augustus 1988 en 16 juli 1993;

Art. 7. Les délégations visées par le présent arrêté seront d’applica-
tion analogue, lorsque la loi du 3 décembre 2005 est modifiée,
complétée ou remplacée.

Art. 8. Lorsque le Directeur général utilise les compétences délé-
guées par le présent arrêté, il fait précéder la mention de son grade et
sa signature de la formule « Au nom du Ministre ».

Art. 9. Les compétences déléguées par le présent arrêté le sont
également à tous les chefs hiérarchiques du Directeur général.

Art. 10. Le Directeur général peut déléguer tout ou partie des
compétences qui lui ont été déléguées par le présent arrêté, et ce,
conformément aux dispositions de l’article 7 de l’arrêté du 25 mars 1999.

La délégation a lieu par le biais d’un acte écrit que le Directeur
général communique sans délai au Ministre ayant l’Economie dans ses
attributions, ainsi qu’au Ministre ayant les Finances et le Budget dans
des attributions, au Ministre ayant la Fonction publique dans ses
attributions et à la Cour des Comptes.

Art. 11. Les compétences déléguées visées par le présent arrêté sont
accordées sous réserve du droit d’évocation du Ministre ayant l’Eco-
nomie dans ses attributions.

Art. 12. Un rapport mensuel sera adressé au Ministre à titre
d’information quant au suivi des dossiers soumis à l’administration.

Art. 13. Le Directeur général communique le présent arrêté sans
délai au Ministre ayant les Finances et le Budget dans ses attributions,
ainsi qu’au Ministre ayant la Fonction publique dans ses attributions, et
à la Cour des Comptes.

Art. 14. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2015.

Bruxelles, le 2 février 2015.

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale
chargé de l’Economie,

D. GOSUIN

SERVICE PUBLIC FEDERAL
CHANCELLERIE DU PREMIER MINISTRE

[2015/201249]
Comité d’audit de l’Administration fédérale. — Désignation

Par arrêté royal du 4 mars 2015, qui entre en vigueur le même jour,
M. Van Minnebruggen Werner est désigné pour un mandat de six ans
comme membre du Comité d’audit de l’Administration fédérale,
appartenant au rôle linguistique néerlandophone.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette notification. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
CHANCELLERIE DU PREMIER MINISTRE
ET SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2015/03089]

4 MARS 2015. — Arrêté royal relatif au transfert au Gouvernement
flamand de membres du personnel du Service public fédéral
Finances

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles,
l’article 88, §§ 1er et 2, modifié par les lois des 8 août 1988 et
16 juillet 1993;
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Gelet op het koninklijk besluit van 25 juli 1989 tot vaststelling van de
wijze waarop personeelsleden van de federale ministeries overgaan
naar de Gemeenschaps- en Gewestregeringen en naar het Verenigd
College van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie, gewij-
zigd bij de koninklijke besluiten van 28 december 1989, 1 oktober 1990,
22 december 1993, 21 februari 1997, 26 mei 2002, 25 april 2004,
20 mei 2009, 10 september 2009 en 22 mei 2014;

Gelet op de gemotiveerde betekening van de rangschikking van de
kandidaten voor een overdracht naar de Vlaamse Regering,
d.d. 26 mei 2014 en 3 november 2014;

Overwegende dat de in bijlage vermelde personeelsleden kandidaat
zijn voor een vrijwillige overdracht naar de diensten van de Vlaamse
Regering en dat zij hiervoor in aanmerking komen op grond van de
rangschikkingscriteria;

Gelet op het advies van de Vlaamse Regering, gegeven op 19 decem-
ber 2014;

Op de voordracht van de Eerste Minister en van de Minister van
Financiën en op het advies van de in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De personeelsleden van de Federale Overheidsdienst
Financiën, waarvan de namen in de bijlage van dit besluit worden
vermeld, worden overgedragen naar de Vlaamse Regering.

Art. 2. Dit besluit zal aan alle betrokkenen worden meegedeeld.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2015.

Art. 4. De Eerste Minister en de Minister van Financiën zijn, ieder
wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 4 maart 2015.

FILIP

Van Koningswege :

De Eerste Minister,
Ch. MICHEL

De Minister van Financiën,
J. VAN OVERTVELDT

Bijlage bij het koninklijk besluit van 4 maart 2015. tot overdracht van
personeelsleden van de Federale Overheidsdienst Financiën naar de
Vlaamse Regering
Personeelsleden van de Federale Overheidsdienst Financiën overge-

dragen naar de Vlaamse Regering
1. Rijksambtenaren
Nederlandstalige personeelsleden
Niveau A
Klasse A4
AERTS ERWIN Adviseur-generaal
Klasse A3
VANCRAEYENEST LILIANE Adviseur
GYSELINCK MARC Adviseur
HOUBRECHTS HILDE Adviseur
GHYSENS ANNICK Adviseur
DE GREVE HENDRIK Adviseur
ENGELS JOHAN Adviseur
COENEN CHRISTIAN Adviseur
DE MEULENAERE MARC Adviseur
SNIJDERS RITA Adviseur
BAERT KOEN Adviseur
VAN ELSEN CHRIST’L Adviseur
STEVENS MIEKE Adviseur
MATHEUSSEN ANNICK Adviseur
BOUSSIER YVES Adviseur
VANHEER JOS Adviseur
HAEGEMAN SABINE Adviseur
VAN AUWENIS MARIA Adviseur
VAN VLASSELAER MARIE-ROSE Adviseur
VANHENGEL GERT Adviseur
VERTONGEN VERONIQUE Adviseur

Vu l’arrêté royal du 25 juillet 1989 déterminant les modalités de
transfert de membres du personnel des ministères fédéraux aux
Gouvernements des Communautés et des Régions et au Collège réuni
de la Commission communautaire commune, modifié par les arrêtés
royaux des 28 décembre 1989, 1er octobre 1990, 22 décembre 1993,
21 février 1997, 26 mai 2002, 25 avril 2004, 20 mai 2009, 10 septem-
bre 2009 et 22 mai 2014;

Vu la notification motivée du classement des candidats à un transfert
au Gouvernement flamand, datée du 26 mai 2014 et du 3 novem-
bre 2014;

Considérant que les membres du personnel repris à l’annexe sont
candidats à un transfert volontaire vers les services du Gouvernement
flamand et qu’ils entrent en ligne de compte sur base des critères de
classement;

Vu l’avis du Gouvernement flamand, donné le 19 décembre 2014;

Sur la proposition du Premier Ministre et du Ministre des Finances,
et de l’avis des Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Les membres du personnel du Service Public Fédéral
Finances, dont les noms sont repris en annexe du présent arrêté, sont
transférés au Gouvernement flamand.

Art. 2. Le présent arrêté sera communiqué à chaque intéressé.

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2015.

Art. 4. Le Premier Ministre et le Ministre des Finances sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 4 mars 2015.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Premier Ministre,
Ch. MICHEL

Le Ministre des Finances,
J. VAN OVERTVELDT

Annexe à l’arrêté royal du 4 mars 2015 relatif au transfert au
Gouvernement flamand des membres du personnel du Service Public
Fédéral Finances
Membres du personnel du Service Public Fédéral Finances transférés

au Gouvernement flamand
1. Agents de l’Etat
Agents de langue néerlandaise
Niveau A
Classe A4
AERTS ERWIN Conseiller général
Classe A3
VANCRAEYENEST LILIANE Conseiller
GYSELINCK MARC Conseiller
HOUBRECHTS HILDE Conseiller
GHYSENS ANNICK Conseiller
DE GREVE HENDRIK Conseiller
ENGELS JOHAN Conseiller
COENEN CHRISTIAN Conseiller
DE MEULENAERE MARC Conseiller
SNIJDERS RITA Conseiller
BAERT KOEN Conseiller
VAN ELSEN CHRIST’L Conseiller
STEVENS MIEKE Conseiller
MATHEUSSEN ANNICK Conseiller
BOUSSIER YVES Conseiller
VANHEER JOS Conseiller
HAEGEMAN SABINE Conseiller
VAN AUWENIS MARIA Conseiller
VAN VLASSELAER MARIE-ROSE Conseiller
VANHENGEL GERT Conseiller
VERTONGEN VERONIQUE Conseiller
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VAN ACOLEYEN CHRISTIAAN Adviseur
ROSELETH HENRI Adviseur
VANDENBERGH EDDY Adviseur
VERSTRAETEN LAMBERT Adviseur
BEKAERT ELS Adviseur
RYCX RUDY Adviseur
THIENPONT PETER Adviseur
Klasse A2
VAN VAERENBERGH KATTY Attaché
LEMMENS HILDE Attaché
VANDENBORRE ANNE-LISE Attaché
VINDEVOGEL MARIE-ROSE Attaché
DE MOOR ELS Attaché
VAN BRITSOM SANDY Attaché
VAN AVERMAET AN Attaché
LETEMS MIREILLE Attaché
GISTELYNCK VERONIQUE Attaché
DANAU KATLEEN Attaché
GUNS KATHLEEN Attaché
DE COEN HEIDI Attaché
CASTEELS SOFIE Attaché
PONET EVA Attaché
ROGGE SANDY Attaché
CORNAND MARJOLIJN Attaché
DE NEEF ILSE Attaché
DECOSTER KOEN Attaché
GAILLEZ TINE Attaché
DE BENT BIEKE Attaché
PRESIAUX DIETER Attaché
BOMBAY ANNEMIE Attaché
LEMAIRE JEAN-PIERRE Attaché
BOBBAERS INGRID Attaché
MEULEMANS HILDE Attaché
CLERCX ANN Attaché
VANREMOORTELE MARJORIE Attaché
DE KNIJF EVA Attaché
CEULENAERE LAURENCE Attaché
DEVREESE ANNEMIEKE Attaché
VAN RIET ANN Attaché
Klasse A1
MESSIAEN JOKE Attaché
ROELANTS PEGGY Attaché
DE VYLDER PASCALE Attaché
STEENKISTE NATHALIE Attaché
MANGELINCKX CHRISTINE Attaché
PAESMANS GERT Attaché
WUYTACK WENDY Attaché
GORIS MAARTEN Attaché
BULENS MATHIAS Attaché
DE WINDT DIMITRI Attaché
SCHROVEN ERIK Attaché
MAES JOCHEN Attaché
LENTACKER BRAM Attaché
VAN BELLE TIMOTHY Attaché
SCHEERLINCK LIESBETH Attaché
EECKHOUT STIJN Attaché
LIEVENS MAARTEN Attaché
RAMPELBERG KATLEEN Attaché
OSTE MATTIA Attaché
WILLEMS YASMIEN Attaché
STOUFFS SARA Attaché
DE VUYST ROBBE Attaché

VAN ACOLEYEN CHRISTIAAN Conseiller
ROSELETH HENRI Conseiller
VANDENBERGH EDDY Conseiller
VERSTRAETEN LAMBERT Conseiller
BEKAERT ELS Conseiller
RYCX RUDY Conseiller
THIENPONT PETER Conseiller
Classe A2
VAN VAERENBERGH KATTY Attaché
LEMMENS HILDE Attaché
VANDENBORRE ANNE-LISE Attaché
VINDEVOGEL MARIE-ROSE Attaché
DE MOOR ELS Attaché
VAN BRITSOM SANDY Attaché
VAN AVERMAET AN Attaché
LETEMS MIREILLE Attaché
GISTELYNCK VERONIQUE Attaché
DANAU KATLEEN Attaché
GUNS KATHLEEN Attaché
DE COEN HEIDI Attaché
CASTEELS SOFIE Attaché
PONET EVA Attaché
ROGGE SANDY Attaché
CORNAND MARJOLIJN Attaché
DE NEEF ILSE Attaché
DECOSTER KOEN Attaché
GAILLEZ TINE Attaché
DE BENT BIEKE Attaché
PRESIAUX DIETER Attaché
BOMBAY ANNEMIE Attaché
LEMAIRE JEAN-PIERRE Attaché
BOBBAERS INGRID Attaché
MEULEMANS HILDE Attaché
CLERCX ANN Attaché
VANREMOORTELE MARJORIE Attaché
DE KNIJF EVA Attaché
CEULENAERE LAURENCE Attaché
DEVREESE ANNEMIEKE Attaché
VAN RIET ANN Attaché
Classe A1
MESSIAEN JOKE Attaché
ROELANTS PEGGY Attaché
DE VYLDER PASCALE Attaché
STEENKISTE NATHALIE Attaché
MANGELINCKX CHRISTINE Attaché
PAESMANS GERT Attaché
WUYTACK WENDY Attaché
GORIS MAARTEN Attaché
BULENS MATHIAS Attaché
DE WINDT DIMITRI Attaché
SCHROVEN ERIK Attaché
MAES JOCHEN Attaché
LENTACKER BRAM Attaché
VAN BELLE TIMOTHY Attaché
SCHEERLINCK LIESBETH Attaché
EECKHOUT STIJN Attaché
LIEVENS MAARTEN Attaché
RAMPELBERG KATLEEN Attaché
OSTE MATTIA Attaché
WILLEMS YASMIEN Attaché
STOUFFS SARA Attaché
DE VUYST ROBBE Attaché
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Niveau B
PLANCKAERT BERNARD Fiscaal deskundige
DE BIE JOZEF Fiscaal deskundige
DAUW HILDE Fiscaal deskundige
RYCEK DANIEL Fiscaal deskundige
VAN TONGELEN RUDY Fiscaal deskundige
VERGAUWEN CARINE Fiscaal deskundige
VANDENBRIELE GEERT Fiscaal deskundige
HOLDERBEKE LUC Fiscaal deskundige
DUPONT GRETA Fiscaal deskundige
CLINCKSPOOR ARIANNE Fiscaal deskundige
JANSSENS NADINE Fiscaal deskundige
DE HAES MARIA Fiscaal deskundige
CLEPPE TANIA Fiscaal deskundige
RUELENS JAN Fiscaal deskundige
DOCKX ANITA Fiscaal deskundige
CLAEYS ANNICK Fiscaal deskundige
JANSSENS GODELIEVE Fiscaal deskundige
VROMMAN CARINE Fiscaal deskundige
GIJSEN MARIA Fiscaal deskundige
DE JONGHE AN Fiscaal deskundige
LEENAERTS ANNE-MARIE Fiscaal deskundige
NULENS INGRID Fiscaal deskundige
DE BRUECKER MARTINE Fiscaal deskundige
VAN OVERBERGHE ELSIE Fiscaal deskundige
JACOBS BART Fiscaal deskundige
BOSSUYT LIEVE Fiscaal deskundige
VERSCHOREN VIVIANE Fiscaal deskundige
KOX PEGGY Fiscaal deskundige
LUCKX ANJA Fiscaal deskundige
CALANT ANITA Fiscaal deskundige
CARTOIS SUZY Fiscaal deskundige
DE GRAEVE CHRISTELLE Fiscaal deskundige
DE ROUCK VEERLE Fiscaal deskundige
BRYS KATRIEN Fiscaal deskundige
VAN DEN BROEKE DIRK Fiscaal deskundige
DE BERGH LUC Fiscaal deskundige
VANKEIRSBILCK CHANTAL Fiscaal deskundige
DE SCHRIJVER LIEVEN Fiscaal deskundige
BOSMAN CHRISTEL Fiscaal deskundige
PHILIPSEN MONIQUE Fiscaal deskundige
VAN LOO KURT Fiscaal deskundige
T’SEYEN LIESBETH Fiscaal deskundige
VAN WINCKEL FRANCIS Fiscaal deskundige
VAN GANSBEKE JOHAN Fiscaal deskundige
PALSTERMAN DIRK Adjunct-fiscaal deskundige
VERBAKEL CARINE Adjunct-fiscaal deskundige
VAN DEN BRANDEN-COOLS LINDA Adjunct-fiscaal deskundige
VAN GYSEGHEM HILDE Adjunct-fiscaal deskundige
VAN HOVER SABINE Adjunct-fiscaal deskundige
WALLECAN ISABELLA Adjunct-fiscaal deskundige
PEEREBOOM KRISTINA Adjunct-fiscaal deskundige
TEERLINCK VERONIQUE Adjunct-fiscaal deskundige
CALLENS MACHTELD Adjunct-fiscaal deskundige
GODTS MICHELE Adjunct-fiscaal deskundige
VERGOTTE ANNE Financieel deskundige
MOERMAN INGE Financieel deskundige
LEYSSEN BART Financieel deskundige
GEERTS EVI Financieel deskundige
BAERTS RONNY Financieel deskundige
PICQUEUR CHRISTL Financieel deskundige
LAMMENS BENNY Financieel deskundige
HEYVAERT DOMINIEK Financieel deskundige
VAN LAER GLENN Financieel deskundige
VERMEERSCH JOKE Financieel deskundige

Niveau B
PLANCKAERT BERNARD Expert fiscal
DE BIE JOZEF Expert fiscal
DAUW HILDE Expert fiscal
RYCEK DANIEL Expert fiscal
VAN TONGELEN RUDY Expert fiscal
VERGAUWEN CARINE Expert fiscal
VANDENBRIELE GEERT Expert fiscal
HOLDERBEKE LUC Expert fiscal
DUPONT GRETA Expert fiscal
CLINCKSPOOR ARIANNE Expert fiscal
JANSSENS NADINE Expert fiscal
DE HAES MARIA Expert fiscal
CLEPPE TANIA Expert fiscal
RUELENS JAN Expert fiscal
DOCKX ANITA Expert fiscal
CLAEYS ANNICK Expert fiscal
JANSSENS GODELIEVE Expert fiscal
VROMMAN CARINE Expert fiscal
GIJSEN MARIA Expert fiscal
DE JONGHE AN Expert fiscal
LEENAERTS ANNE-MARIE Expert fiscal
NULENS INGRID Expert fiscal
DE BRUECKER MARTINE Expert fiscal
VAN OVERBERGHE ELSIE Expert fiscal
JACOBS BART Expert fiscal
BOSSUYT LIEVE Expert fiscal
VERSCHOREN VIVIANE Expert fiscal
KOX PEGGY Expert fiscal
LUCKX ANJA Expert fiscal
CALANT ANITA Expert fiscal
CARTOIS SUZY Expert fiscal
DE GRAEVE CHRISTELLE Expert fiscal
DE ROUCK VEERLE Expert fiscal
BRYS KATRIEN Expert fiscal
VAN DEN BROEKE DIRK Expert fiscal
DE BERGH LUC Expert fiscal
VANKEIRSBILCK CHANTAL Expert fiscal
DE SCHRIJVER LIEVEN Expert fiscal
BOSMAN CHRISTEL Expert fiscal
PHILIPSEN MONIQUE Expert fiscal
VAN LOO KURT Expert fiscal
T’SEYEN LIESBETH Expert fiscal
VAN WINCKEL FRANCIS Expert fiscal
VAN GANSBEKE JOHAN Expert fiscal
PALSTERMAN DIRK Expert fiscal adjoint
VERBAKEL CARINE Expert fiscal adjoint
VAN DEN BRANDEN-COOLS LINDA Expert fiscal adjoint
VAN GYSEGHEM HILDE Expert fiscal adjoint
VAN HOVER SABINE Expert fiscal adjoint
WALLECAN ISABELLA Expert fiscal adjoint
PEEREBOOM KRISTINA Expert fiscal adjoint
TEERLINCK VERONIQUE Expert fiscal adjoint
CALLENS MACHTELD Expert fiscal adjoint
GODTS MICHELE Expert fiscal adjoint
VERGOTTE ANNE Expert financier
MOERMAN INGE Expert financier
LEYSSEN BART Expert financier
GEERTS EVI Expert financier
BAERTS RONNY Expert financier
PICQUEUR CHRISTL Expert financier
LAMMENS BENNY Expert financier
HEYVAERT DOMINIEK Expert financier
VAN LAER GLENN Expert financier
VERMEERSCH JOKE Expert financier
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VERBUYST KARINA Financieel deskundige
MOORTGAT HEIDI Financieel deskundige
STRIJBOS CHRISTEL Financieel deskundige
DE WISPELAERE TOMMY Financieel deskundige
FIAS FRISO Financieel deskundige
EVERAERT INGE Financieel deskundige
EECKHOUT HEIDI Financieel deskundige
DE JONGHE LUC Financieel deskundige
CNAEPS TIM Financieel deskundige
ROGIERS JEROEN Financieel deskundige
MANTELS VALERE,M,A Financieel deskundige
DE LOOSE CHANTAL Financieel deskundige
VAN ROY NANCY Financieel deskundige
DESENDER NICO Financieel deskundige
MAESSCHALCK LISBETH Financieel deskundige
STAELS KIM Financieel deskundige
PUTSEYS LINSEY Financieel deskundige
LAUWERS JAN Financieel deskundige
MATTHYS IVO Financieel deskundige
VAN DER VLIET KARIN Financieel deskundige
SALENS DIETER Financieel deskundige
VAN LIERDE VALENTIJN Financieel deskundige
DE LEEUW WIM Financieel deskundige
EECKHOUDT KIMBERLEY Financieel deskundige
VAN HOOF GITTA Financieel deskundige
VERMEIR RIEN Financieel deskundige
BOUGUENZIR YASMINA Financieel deskundige
Niveau C
TONDELEIR ERWIN Bestuurschef
BIESEMAN ILSE Bestuurschef
TIMMERMAN DANNY Bestuurschef
DE BROUWER MARTINE Financieel assistent
DE CLERCK WALTER Financieel assistent
OP DE BEECK JOSEPH Financieel assistent
GOUWIJ INGRID Financieel assistent
MEYNCKENS HILDE Financieel assistent
DENDUYVER MARLEEN Financieel assistent
LAMON CHRISTIAN Financieel assistent
BROUX PETRA Financieel assistent
VANTROYEN NANCY Financieel assistent
BEHIELS MARLEEN Financieel assistent
HEYLEN MARLEEN Financieel assistent
DELAET NANCY Financieel assistent
NEYRINCK KRIS Financieel assistent
DE SMEDT HERWIG Financieel assistent
VAN LITSENBORG ARMAND Financieel assistent
MOENS MARLEEN Financieel assistent
SIERENS ALEX Financieel assistent
BILLEN ANNICK Financieel assistent
PHILIPPE RANDI Financieel assistent
SWARTELE JAMES Financieel assistent
GIJSEN MYRIAM Financieel assistent
LELOUP SOPHIE Financieel assistent
VANEENOO ANNEMIEKE Financieel assistent
DENYS FRIEDEL Financieel assistent
DENOO ELS Financieel assistent
DE BRUYNE CATHERINE Financieel assistent
VAN DEN BROECK NICOLE Financieel assistent
VAN VAERENBERGH MARINA Financieel assistent
STEVENS MARTINE Financieel assistent
DE CLERCQ NADJA Financieel assistent
VERVAET HEIDI Financieel assistent
AGNEESENS ANN Financieel assistent
TABRUYN JACQUELINE Financieel assistent
DE BACKER ROSALIA Financieel assistent

VERBUYST KARINA Expert financier
MOORTGAT HEIDI Expert financier
STRIJBOS CHRISTEL Expert financier
DE WISPELAERE TOMMY Expert financier
FIAS FRISO Expert financier
EVERAERT INGE Expert financier
EECKHOUT HEIDI Expert financier
DE JONGHE,LUC Expert financier
CNAEPS TIM Expert financier
ROGIERS JEROEN Expert financier
MANTELS VALERE,M,A Expert financier
DE LOOSE CHANTAL Expert financier
VAN ROY NANCY Expert financier
DESENDER NICO Expert financier
MAESSCHALCK LISBETH Expert financier
STAELS KIM Expert financier
PUTSEYS LINSEY Expert financier
LAUWERS JAN Expert financier
MATTHYS IVO Expert financier
VAN DER VLIET KARIN Expert financier
SALENS DIETER Expert financier
VAN LIERDE VALENTIJN Expert financier
DE LEEUW WIM Expert financier
EECKHOUDT KIMBERLEY Expert financier
VAN HOOF GITTA Expert financier
VERMEIR RIEN Expert financier
BOUGUENZIR YASMINA Expert financier
Niveau C
TONDELEIR ERWIN Chef administratif
BIESEMAN ILSE Chef administratif
TIMMERMAN DANNY Chef administratif
DE BROUWER MARTINE Assistant financier
DE CLERCK WALTER Assistant financier
OP DE BEECK JOSEPH Assistant financier
GOUWIJ INGRID Assistant financier
MEYNCKENS HILDE Assistant financier
DENDUYVER MARLEEN Assistant financier
LAMON CHRISTIAN Assistant financier
BROUX PETRA Assistant financier
VANTROYEN NANCY Assistant financier
BEHIELS MARLEEN Assistant financier
HEYLEN MARLEEN Assistant financier
DELAET NANCY Assistant financier
NEYRINCK,KRIS Assistant financier
DE SMEDT,HERWIG Assistant financier
VAN LITSENBORG ARMAND Assistant financier
MOENS MARLEEN Assistant financier
SIERENS ALEX Assistant financier
BILLEN ANNICK Assistant financier
PHILIPPE RANDI Assistant financier
SWARTELE JAMES Assistant financier
GIJSEN MYRIAM Assistant financier
LELOUP SOPHIE Assistant financier
VANEENOO ANNEMIEKE Assistant financier
DENYS FRIEDEL Assistant financier
DENOO ELS Assistant financier
DE BRUYNE CATHERINE Assistant financier
VAN DEN BROECK NICOLE Assistant financier
VAN VAERENBERGH MARINA Assistant financier
STEVENS MARTINE Assistant financier
DE CLERCQ NADJA Assistant financier
VERVAET HEIDI Assistant financier
AGNEESENS ANN Assistant financier
TABRUYN JACQUELINE Assistant financier
DE BACKER ROSALIA Assistant financier
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LEHOUCK ANNICK Adjunct-financieel assistent
VUYLSTEKE TREES Adjunct-financieel assistent
DE HERTOGH BERT Adjunct-financieel assistent
STRAUVEN SABINE Adjunct-financieel assistent
MESENS SERGE Adjunct-financieel assistent
DOOM SABINE Adjunct-financieel assistent
VLAMYNCK HILDE Adjunct-financieel assistent
HAERS DAVID Adjunct-financieel assistent
VAN DER GUCHT MARINA Adjunct-financieel assistent
DEGRANDE JURGEN Adjunct-financieel assistent
VERHULST ANJA Adjunct-financieel assistent
VAN BUNDER RUDY Adjunct-financieel assistent
REDANT MYRIAM Adjunct-financieel assistent
PRINSEN CHRISTEL Adjunct-financieel assistent
HENS ILSE Adjunct-financieel assistent
VERDONCK GEERT Adjunct-financieel assistent
MEYNCKENS CARINE Adjunct-financieel assistent
MONNIER GUY Administratief assistent
VERBIEST ANN Administratief assistent
VAN DEN STEEN NATHALIE Administratief assistent
DE SCHRIJVER VEERLE Administratief assistent
DE COOMAN WENDY Administratief assistent
MORTIER WENDY Administratief assistent
BELLENS STACEY Administratief assistent
DE JONG ANJA Administratief assistent
HEIREWEGH AMY Administratief assistent
PUTZEYS OLIVIER Administratief assistent
DE BODT JURGEN Administratief assistent
VAN PASSEN CINDY Administratief assistent
VAN DE WAETER MAARTEN Administratief assistent
VAN LANDEGHEM INGEBORG Administratief assistent
GYSELINCK ANJA Administratief assistent
PENA ORTIZ SEBASTIAN Administratief assistent
VAN DEN BUSSCHE JELLE Administratief assistent
KETERS ANNICK Administratief assistent
PEPERMANS ILONKA Administratief assistent
EL ASRI SAMIRA Administratief assistent
LANSENS LIESBETH Administratief assistent
VANROBAEYS DOMINIQUE Administratief assistent
LEVRAU DARLINE Administratief assistent
SOENENS ISABELLE Administratief assistent
DE WEERD BJORN Administratief assistent
HENDRICKX ANJA Administratief assistent
WATERSCHOOT HILDE Administratief assistent
DE MAEYER VICTOR Administratief assistent
BODEN HILDE Administratief assistent
CLAES HEIDI Administratief assistent
VAN GESTEL MARGOT Administratief assistent
PEIRLINCK ELKE Administratief assistent
VAN CLEEMPUT MAXIM Administratief assistent
COLMAN MARTINA Administratief assistent
STANDAERT CHRISTOPHE Administratief assistent
SAERENS SOFIE Administratief assistent
BOURGEOIS DANNY Administratief assistent
SCHELLEKENS SARA Administratief assistent
MAHIEU KOEN Administratief assistent
VAN SNICK KRISTOF Administratief assistent
DE SAEGER LIESELOTJE Administratief assistent
VAEL ANN Administratief assistent
CLARYSSE SANDRA Administratief assistent
CATTEEUW FREDERIK Administratief assistent
WILLEM EWOUD Administratief assistent
DE SMET JENS Administratief assistent
CARSAUW KIM Administratief assistent
BREBELS STELLA Administratief assistent

LEHOUCK ANNICK Assistant financier adjoint
VUYLSTEKE TREES Assistant financier adjoint
DE HERTOGH BERT Assistant financier adjoint
STRAUVEN SABINE Assistant financier adjoint
MESENS SERGE Assistant financier adjoint
DOOM SABINE Assistant financier adjoint
VLAMYNCK HILDE Assistant financier adjoint
HAERS DAVID Assistant financier adjoint
VAN DER GUCHT MARINA Assistant financier adjoint
DEGRANDE JURGEN Assistant financier adjoint
VERHULST ANJA Assistant financier adjoint
VAN BUNDER RUDY Assistant financier adjoint
REDANT MYRIAM Assistant financier adjoint
PRINSEN CHRISTEL Assistant financier adjoint
HENS ILSE Assistant financier adjoint
VERDONCK GEERT Assistant financier adjoint
MEYNCKENS CARINE Assistant financier adjoint
MONNIER GUY Assistant administratif
VERBIEST ANN Assistant administratif
VAN DEN STEEN NATHALIE Assistant administratif
DE SCHRIJVER VEERLE Assistant administratif
DE COOMAN WENDY Assistant administratif
MORTIER WENDY Assistant administratif
BELLENS STACEY Assistant administratif
DE JONG ANJA Assistant administratif
HEIREWEGH AMY Assistant administratif
PUTZEYS OLIVIER Assistant administratif
DE BODT JURGEN Assistant administratif
VAN PASSEN CINDY Assistant administratif
VAN DE WAETER MAARTEN Assistant administratif
VAN LANDEGHEM INGEBORG Assistant administratif
GYSELINCK ANJA Assistant administratif
PENA ORTIZ SEBASTIAN Assistant administratif
VAN DEN BUSSCHE JELLE Assistant administratif
KETERS ANNICK Assistant administratif
PEPERMANS ILONKA Assistant administratif
EL ASRI SAMIRA Assistant administratif
LANSENS LIESBETH Assistant administratif
VANROBAEYS DOMINIQUE Assistant administratif
LEVRAU DARLINE Assistant administratif
SOENENS ISABELLE Assistant administratif
DE WEERD BJORN Assistant administratif
HENDRICKX ANJA Assistant administratif
WATERSCHOOT HILDE Assistant administratif
DE MAEYER VICTOR Assistant administratif
BODEN HILDE Assistant administratif
CLAES HEIDI Assistant administratif
VAN GESTEL MARGOT Assistant administratif
PEIRLINCK ELKE Assistant administratif
VAN CLEEMPUT MAXIM Assistant administratif
COLMAN MARTINA Assistant administratif
STANDAERT CHRISTOPHE Assistant administratif
SAERENS SOFIE Assistant administratif
BOURGEOIS DANNY Assistant administratif
SCHELLEKENS SARA Assistant administratif
MAHIEU KOEN Assistant administratif
VAN SNICK KRISTOF Assistant administratif
DE SAEGER LIESELOTJE Assistant administratif
VAEL ANN Assistant administratif
CLARYSSE SANDRA Assistant administratif
CATTEEUW FREDERIK Assistant administratif
WILLEM EWOUD Assistant administratif
DE SMET JENS Assistant administratif
CARSAUW KIM Assistant administratif
BREBELS STELLA Assistant administratif
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Niveau D
D HONDT MARIJKE Financieel medewerker
PRINZIE SANDRA Financieel medewerker
DUYOLS LILIANE Financieel medewerker
DE BACKER MARLEEN Financieel medewerker
VAN LOOVEREN RENE Financieel medewerker
SPINNOY ANJA Administratief medewerker
MOONEN PHILIP Administratief medewerker
2. Stagiairs
Nederlandstalige personeelsleden
Niveau B
DE FRAEYE JORIS Financieel deskundige
LENAERTS ELLEN Financieel deskundige
POLDERS JEROEN Financieel deskundige
SERRUYS ROBIN Financieel deskundige
DE COCK FILIP Financieel deskundige
VERMEIRE WOUTER Financieel deskundige
AERTS CHARLOTTE Financieel deskundige
VLOEMANS ELIEN Financieel deskundige
VAN NOTEN BARTHOLOMEUS Financieel deskundige
HERTENS SARAH Financieel deskundige
Niveau C
JANSEN DORIEN Administratief assistent
DEQUINNEMAERE ELKE Administratief assistent
3. Bij arbeidsovereenkomst in dienst genomen personeel
Nederlandstalige personeelsleden
Niveau A
Klasse A1
DE RUYVER ANN Attaché
PIRO KATRIEN Attaché
Niveau B
LAVERGE GUDRUN Financieel deskundige
PRAET CINDY Financieel deskundige
BORMS ELKE Financieel deskundige
CHRISTIAENS TESSA Financieel deskundige
VAN DEN BERGE SOFIE Financieel deskundige
MARCOEN SYBIL Financieel deskundige
CEUPPENS BARTHOLOMEUS Financieel deskundige
Niveau C
MORTIER BENNY Administratief assistent
DROESBEKE KRISTA Administratief assistent
DE MEYER KOEN Administratief assistent
BAMPS ANN Administratief assistent
BORRY ANN Administratief assistent
NOLLET MARJAN Administratief assistent
SMETS SIGRID Administratief assistent
FOURIER ANNICK Administratief assistent
VAN HOREBEEK INGRID Administratief assistent
DUTRIE ELS Administratief assistent
REMELS HEIDI Administratief assistent
CRETEN HEIDI Administratief assistent
RUTS HANNELORE Administratief assistent
SAUWEN ELSA Administratief assistent
BELLEN INGRID Administratief assistent
CUYVERS PEGGY Administratief assistent

SEURS CHRISTEL Administratief assistent

HOUTMEYERS DOMINIQUE Administratief assistent

BOSTEELS CAROLINE Administratief assistent

WELKENHUYZEN EDITH Administratief assistent

BARDOEL FANNY Administratief assistent

Niveau D
D HONDT MARIJKE Collaborateur financier
PRINZIE SANDRA Collaborateur financier
DUYOLS LILIANE Collaborateur financier
DE BACKER MARLEEN Collaborateur financier
VAN LOOVEREN RENE Collaborateur financier
SPINNOY ANJA Collaborateur administratif
MOONEN PHILIP Collaborateur administratif
2. Stagiaires
Agents de langue néerlandaise
Niveau B
DE FRAEYE JORIS Expert financier
LENAERTS ELLEN Expert financier
POLDERS JEROEN Expert financier
SERRUYS ROBIN Expert financier
DE COCK FILIP Expert financier
VERMEIRE WOUTER Expert financier
AERTS CHARLOTTE Expert financier
VLOEMANS ELIEN Expert financier
VAN NOTEN BARTHOLOMEUS Expert financier
HERTENS SARAH Expert financier
Niveau C
JANSEN DORIEN Assistant administratif
DEQUINNEMAERE ELKE Assistant administratif
3. Membres du personnel engagés par contrat de travail
Agents de langue néerlandaise
Niveau A
Classe A1
DE RUYVER ANN Attaché
PIRO KATRIEN Attaché
Niveau B
LAVERGE GUDRUN Expert financier
PRAET CINDY Expert financier
BORMS ELKE Expert financier
CHRISTIAENS TESSA Expert financier
VAN DEN BERGE SOFIE Expert financier
MARCOEN SYBIL Expert financier
CEUPPENS BARTHOLOMEUS Expert financier
Niveau C
MORTIER BENNY Assistant administratif
DROESBEKE KRISTA Assistant administratif
DE MEYER KOEN Assistant administratif
BAMPS ANN Assistant administratif
BORRY ANN Assistant administratif
NOLLET MARJAN Assistant administratif
SMETS SIGRID Assistant administratif
FOURIER ANNICK Assistant administratif
VAN HOREBEEK INGRID Assistant administratif
DUTRIE ELS Assistant administratif
REMELS HEIDI Assistant administratif
CRETEN HEIDI Assistant administratif
RUTS HANNELORE Assistant administratif
SAUWEN ELSA Assistant administratif
BELLEN INGRID Assistant administratif
CUYVERS PEGGY Assistant administratif

SEURS CHRISTEL Assistant administratif

HOUTMEYERS DOMINIQUE Assistant administratif

BOSTEELS CAROLINE Assistant administratif

WELKENHUYZEN EDITH Assistant administratif

BARDOEL FANNY Assistant administratif
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OLISLAEGER RITA Administratief assistent
SLEGERS KATELIJN Administratief assistent
HEYLEN SANDY Administratief assistent
SLEGERS GREET Administratief assistent
DRIESSENS SHARON Administratief assistent
VANDEWYNCKEL BARBARA Administratief assistent
REYNDERS MARCO Administratief assistent
DE WOLF KRISTIN Administratief assistent
BAUWENS VEERLE Administratief assistent
VERBRUGGE ELINE Administratief assistent
VAN DEN BREMT MANON Administratief assistent
OEYEN KATHLEEN Administratief assistent
COX GREGORY Administratief assistent
PULINX NATALIE Administratief assistent
STERKENDRIES ANN Administratief assistent
VAN ELSACKER INGRID Administratief assistent
JENNE SONJA Administratief assistent
GHEYSELS KARLA Administratief assistent
VAN WAEYENBERGE LYNDSEY Administratief assistent
DE GROOTE CAROLE Administratief assistent
PIENS ELLIE Administratief assistent
BRUYNEEL KATIA Administratief assistent
SAELENS CHRISTOPHE Administratief assistent
VAN KERCKVOORDE LINDSY Administratief assistent
VANDEN HERREWEGEN HILDE Administratief assistent
DELCOR MICHELE Administratief assistent
VERCAUTEREN GEERT Administratief assistent
PEREBOOM PIETER Administratief assistent
VAN DEN BROEK BJORN Administratief assistent
Niveau D
DE BOLSTER EVELIEN Administratief medewerker
DE HAESE NANCY Administratief medewerker
LEEMANS MARLEEN Administratief medewerker
LEEMAN NELE Administratief medewerker
STAELENS ISOLDE Administratief medewerker
4. De personeelsleden tewerkgesteld in het kader van een in artikel

32 van de wet van 24 december 1999 ter bevordering van de
werkgelegenheid, bedoelde startbaanovereenkomst

Nederlandstalige personeelsleden
Niveau C
DE BUYSER NICOLAS Administratief assistent
EKER DELPHINE Administratief assistent
CUVELIER ASHLEY Administratief assistent
THEIJS MAUREEN Administratief assistent
ROELANDT JELLE Administratief assistent
DE SMEDT DEBBIE Administratief assistent
VAN CUTSEM MELISSA Administratief assistent
Niveau D
VAN DROOGENBROECK LYNN Administratief medewerker
DE BACKER STEFF Administratief medewerker
DE VREESE EVI Administratief medewerker
Gezien om gevoegd te worden bij Ons besluit van 4 maart 2015.
Gegeven te Brussel, 4 maart 2015.

FILIP

Van Koningswege :

De Eerste Minister,
Ch. MICHEL

De Minister van Financiën,
J. VAN OVERTVELDT

OLISLAEGER RITA Assistant administratif
SLEGERS KATELIJN Assistant administratif
HEYLEN SANDY Assistant administratif
SLEGERS GREET Assistant administratif
DRIESSENS SHARON Assistant administratif
VANDEWYNCKEL BARBARA Assistant administratif
REYNDERS MARCO Assistant administratif
DE WOLF KRISTIN Assistant administratif
BAUWENS VEERLE Assistant administratif
VERBRUGGE ELINE Assistant administratif
VAN DEN BREMT MANON Assistant administratif
OEYEN KATHLEEN Assistant administratif
COX GREGORY Assistant administratif
PULINX NATALIE Assistant administratif
STERKENDRIES ANN Assistant administratif
VAN ELSACKER INGRID Assistant administratif
JENNE SONJA Assistant administratif
GHEYSELS KARLA Assistant administratif
VAN WAEYENBERGE LYNDSEY Assistant administratif
DE GROOTE CAROLE Assistant administratif
PIENS ELLIE Assistant administratif
BRUYNEEL KATIA Assistant administratif
SAELENS CHRISTOPHE Assistant administratif
VAN KERCKVOORDE LINDSY Assistant administratif
VANDEN HERREWEGEN HILDE Assistant administratif
DELCOR MICHELE Assistant administratif
VERCAUTEREN GEERT Assistant administratif
PEREBOOM PIETER Assistant administratif
VAN DEN BROEK BJORN Assistant administratif
Niveau D
DE BOLSTER EVELIEN Collaborateur administratif
DE HAESE NANCY Collaborateur administratif
LEEMANS MARLEEN Collaborateur administratif
LEEMAN NELE Collaborateur administratif
STAELENS ISOLDE Collaborateur administratif
4. Les agents occupés dans le cadre de la convention de premier

emploi, visée à l’article 32 de la loi du 24 décembre 1999 en vue de la
promotion de l’emploi

Agents de langue néerlandaise
Niveau C
DE BUYSER NICOLAS Assistant administratif
EKER DELPHINE Assistant administratif
CUVELIER ASHLEY Assistant administratif
THEIJS MAUREEN Assistant administratif
ROELANDT JELLE Assistant administratif
DE SMEDT DEBBIE Assistant administratif
VAN CUTSEM MELISSA Assistant administratif
Niveau D
VAN DROOGENBROECK LYNN Collaborateur administratif
DE BACKER STEFF Collaborateur administratif
DE VREESE EVI Collaborateur administratif
Vu pour être annexé à Notre arrêté du 4 mars 2015.
Donné à Bruxelles, le 4 mars 2015.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Premier Ministre,
Ch. MICHEL

Le Ministre des Finances,
J. VAN OVERTVELDT
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2015/03090]
4 MAART 2015. — Koninklijk besluit houdende benoeming van de

Gouverneur van de Nationale Bank van België tot Gouverneur van
het Internationaal Monetair Fonds en tot Plaatsvervangend Gou-
verneur van de Internationale Bank voor Wederopbouw en
Ontwikkeling

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 26 december 1945, houdende goedkeuring van
de Eindakte der financiële en monetaire Conferentie van de Verenigde
Naties, ondertekend te Bretton Woods op 22 juli 1944;

Gelet op de wet van 24 maart 1978 houdende inzonderheid,
goedkeuring van de Resolutie aangaande het tweede amendement op
de statuten van het Internationaal Monetair Fonds;

Gelet op artikel XII, sectie 2, van de Overeenkomst betreffende de
statuten van het Internationaal Monetair Fonds;

Gelet op artikel V, sectie 2, van de Overeenkomst tot oprichting van
de Internationale Bank voor Wederopbouw en Ontwikkeling;

Op de voordracht van de Minister van Buitenlandse Zaken en van de
Minister van Financiën,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De heer Jan Smets, Gouverneur van de Nationale Bank
van België wordt, met ingang van 11 maart 2015, tot Gouverneur bij het
Internationaal Monetair Fonds benoemd, ter vervanging van de heer
Luc Coene.

Art. 2. De heer Jan Smets, Gouverneur van de Nationale Bank van
België, wordt, voor een termijn van vijf jaar, met ingang van
11 maart 2015, tot Plaatsvervangend Gouverneur van de Internationale
Bank voor Wederopbouw en Ontwikkeling benoemd, ter vervanging
van de heer Luc Coene.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 11 maart 2015.

Art. 4. De minister bevoegd voor Buitenlandse Zaken en de
minister bevoegd voor Financiën zijn, ieder wat hem betreft, belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 4 maart 2015.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Buitenlandse Zaken,
D. REYNDERS

De Minister van Financiën,
J. VAN OVERTVELDT

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2015/03076]
Algemene administratie van de Douane en Accijnzen

Bij koninklijk besluit van 22 februari 2015 wordt De heer Pieters,
Jacques P.S.B.N., Adviseur, ambtshalve en zonder opzeg uit zijn
hoedanigheid van rijksambtenaar ontslagen, op datum van 1 novem-
ber 2014.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2015/14084]

Oppensioenstelling. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 5 november 2014, moet de Nederlandse
en Franse tekst van de eerste alinea van bladzijde 84513 gelezen worden
als volgt :

Bij koninklijk besluit van 24 januari 2015, wordt aan de heer Eric
SOEUR eervol ontslag verleend uit zijn functies in de klasse A1, met de
titel van attaché, met ingang van 1 juli 2015.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2015/03090]
4 MARS 2015. — Arrêté royal portant nomination du Gouverneur de

la Banque nationale de Belgique comme Gouverneur du Fonds
monétaire international et comme Gouverneur suppléant de la
Banque internationale pour la Reconstruction et le Développement

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 26 décembre 1945 portant approbation de l’Acte final de
la Conférence financière et monétaire des Nations Unies signé à Bretton
Woods le 22 juillet 1944;

Vu la loi du 24 mars 1978 portant notamment approbation de la
Résolution relative au deuxième amendement aux statuts du Fonds
monétaire international;

Vu l’article XII, section 2, de l’Accord concernant les statuts du Fonds
monétaire international;

Vu l’article V, section 2, de l’Accord créant la Banque internationale
pour la Reconstruction et le Développement;

Sur la proposition du Ministre des Affaires étrangères et du Ministre
des Finances,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Monsieur Jan Smets, Gouverneur de la Banque nationale
de Belgique, est nommé, à partir du 11 mars 2015 Gouverneur du Fonds
monétaire international, en remplacement de M. Luc Coene.

Art. 2. Monsieur Jan Smets, Gouverneur de la Banque nationale de
Belgique, est nommé, pour un terme de cinq ans prenant cours le
11 mars 2015, Gouverneur suppléant de la Banque internationale pour
la Reconstruction et le Développement, en remplacement de M. Luc
Coene.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le 11 mars 2015.

Art. 4. Le ministre qui a les Affaires étrangères dans ses attributions
et le ministre qui a les Finances dans ses attributions sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 4 mars 2015.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires étrangères,
D. REYNDERS

Le Ministre des Finances,
J. VAN OVERTVELDT

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2015/03076]
Administration générale des Douanes et Accises

Par arrêté royal du 22 février 2015, M. Pieters, Jacques P.S.B.N.,
Conseiller, est démis d’office et sans préavis de sa qualité d’agent de
l’Etat, à la date du 1er novembre 2014.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2015/14084]

Mise à la retraite. — Erratum

Au Moniteur belge du 5 novembre 2014, le texte français et néerlandais
du 1er alinéa de la page 84513 doit être lu comme suit :

Par arrêté royal du 24 janvier 2015, démission honorable de ses
fonctions est accordée à M. Eric SOEUR, classe A1, avec le titre
d’attaché, à partir du 1er juillet 2015.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2015/200865]
25 FEBRUARI 2015. — Ministerieel besluit houdende vervanging van

een lid van de Adviescommissie met het oog op het bekomen van
bepaalde afwijkingen inzake conventioneel brugpensioen

De Minister van Werk,

Gelet op het koninklijk besluit van 16 november 1990 betreffende de
toekenning van werkloosheidsuitkeringen in geval van conventioneel
brugpensioen, artikel 9, § 5, tweede lid;

Gelet op het ministerieel besluit van 18 februari 1991 houdende
oprichting van een adviescommissie met het oog op het bekomen van
bepaalde afwijkingen inzake conventioneel brugpensioen, de artike-
len 4 en 5;

Gelet op het ministerieel besluit van 24 mei 2012 tot benoeming van
de leden van de Adviescommissie met het oog op het bekomen van
bepaalde afwijkingen inzake conventioneel brugpensioen;

Overwegende dat er aanleiding toe bestaat een lid van deze
commissie te vervangen;

Gelet op de voordracht gedaan door de betrokken interprofessionele
organisatie van werknemers,

Besluit :

Artikel 1. De heer Jean-Benoît MAISIN, te Sint-Gillis, wordt, als
vertegenwoordiger van een werknemersorganisatie, tot gewoon lid
benoemd van de Adviescommissie met het oog op het bekomen van
bepaalde afwijkingen inzake conventioneel brugpensioen, ter vervan-
ging van Mevr. Andrée DEBRULLE, te Grâce-Hollogne, van wie het
mandaat een einde nam op verzoek van de organisatie die haar had
voorgedragen; hij zal het mandaat van zijn voorgangster voleindigen.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de datum van kennisgeving
aan de belanghebbende.

Brussel, 25 februari 2015.

K. PEETERS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2015/201050]
Benoeming

Bij koninklijk besluit van 22 februari 2015 wordt Mevr. Cécile
POPULAIRE met ingang van 1 januari 2015 tot rijksambtenaar
benoemd in de klasse A1, met als titel attaché en ranginneming op
1 januari 2014.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2015/09145]
Rechterlijke Orde

Bij koninklijk besluit van 18 januari 2015 is de heer Leysen G.,
hoofdgriffier van de rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen,
benoemd in de rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, zonder
toepassing van artikel 287sexies van het Gerechtelijk Wetboek en zonder
nieuwe eedaflegging;

Betrokkene behoudt zijn loon en draagt de eretitel van zijn vroegere
functie;

Dit besluit treedt in werking op de dag bedoeld in artikel 163 van de
wet van 1 december 2013 van de gerechtelijke arrondissementen en tot
wijziging van het Gerechtelijk Wetboek met het oog op een grotere
mobiliteit van de leden van de rechterlijke orde;

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2015/200865]
25 FEVRIER 2015. — Arrêté ministériel portant remplacement d’un

membre de la Commission consultative en vue de l’obtention de
certaines dérogations en matière de prépension conventionnelle

Le Ministre de l’Emploi,

Vu l’arrêté royal du 16 novembre 1990 relatif à l’octroi d’allocations
de chômage en cas de prépension conventionnelle, l’article 9, § 5,
alinéa 2;

Vu l’arrêté ministériel du 18 février 1991 instituant une commission
consultative en vue de l’obtention de certaines dérogations en matière
de prépension conventionnelle, les articles 4 et 5;

Vu l’arrêté ministériel du 24 mai 2012 nommant les membres de la
Commission consultative en vue de l’obtention de certaines déroga-
tions en matière de prépension conventionnelle;

Considérant qu’il y a lieu de pourvoir au remplacement d’un
membre de cette commission;

Vu les présentations faites par l’organisation interprofessionnelle de
travailleurs intéressée,

Arrête :

Article 1er. M. Jean-Benoît MAISIN, à Saint-Gilles, est nommé, en
qualité de représentant d’une organisation de travailleurs, membre
effectif de la Commission consultative en vue de l’obtention de
certaines dérogations en matière de prépension conventionnelle, en rem-
placement de Mme Andrée DEBRULLE, à Grâce-Hollogne, dont le
mandat a pris fin à la demande de l’organisation qui l’avait présentée;
il achèvera le mandat de son prédécesseur.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur à la date de sa notification
à l’intéressé.

Bruxelles, le 25 février 2015.

K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2015/201050]
Nomination

Par arrêté royal du 22 février 2015 Mme Cécile POPULAIRE est
nommée en qualité d’agent de l’Etat au titre d’attachée dans la
classe A1, à partir du 1er janvier 2015, avec prise de rang au
1er janvier 2014.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2015/09145]
Ordre judiciaire

Par arrêté royal du 18 janvier 2015, M. Leysen G., greffier en chef du
tribunal de première instance d’Anvers, est nommé au tribunal de
première instance d’Anvers, sans qu’il soit fait application de l’arti-
cle 287sexies du Code Judiciaire et sans nouvelle prestation de serment;

L’intéressé conserve son traitement et porte le titre honorifique de la
fonction exercée précédemment;

Le présent arrêté produit ses effets le jour fixé à l’article 163 de la loi
du 1er décembre 2013 portant réforme des arrondissements judiciaires
et modifiant le Code judiciaire en vue de renforcer la mobilité des
membres de l’ordre judiciaire;
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Bij koninklijk besluit van 18 januari 2015, is de heer Schoeters L.,
hoofdgriffier van de rechtbank van eerste aanleg te Mechelen, benoemd
in de rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, zonder toepassing van
artikel 287sexies van het Gerechtelijk Wetboek en zonder nieuwe
eedaflegging;

Betrokkene behoudt zijn loon en draagt de eretitel van zijn vroegere
functie;

Dit besluit treedt in werking op de dag bedoeld in artikel 163 van de
wet van 1 december 2013 van de gerechtelijke arrondissementen en tot
wijziging van het Gerechtelijk Wetboek met het oog op een grotere
mobiliteit van de leden van de rechterlijke orde;

Bij koninklijk besluit van 18 januari 2015, is Mevr. Van Den
Kieboom K., hoofdgriffier van de rechtbank van eerste aanleg te
Turnhout, benoemd in de rechtbank van eerste aanleg Antwerpen,
zonder toepassing van artikel 287sexies van het Gerechtelijk Wetboek en
zonder nieuwe eedaflegging;

Betrokkene behoudt haar loon en draagt de eretitel van haar vroegere
functie;

Dit besluit treedt in werking op de dag bedoeld in artikel 163 van de
wet van 1 december 2013 van de gerechtelijke arrondissementen en tot
wijziging van het Gerechtelijk Wetboek met het oog op een grotere
mobiliteit van de leden van de rechterlijke orde;

Bij koninklijk besluit van 18 januari 2015, is de heer Huvenne M.,
hoofdgriffier van de rechtbank van eerste aanleg te Doornik, benoemd
in de rechtbank van eerste aanleg Henegouwen, zonder toepassing van
artikel 287sexies van het Gerechtelijk Wetboek en zonder nieuwe
eedaflegging;

Betrokkene behoudt zijn loon en draagt de eretitel van zijn vroegere
functie;

Dit besluit treedt in werking op de dag bedoeld in artikel 163 van de
wet van 1 december 2013 van de gerechtelijke arrondissementen en tot
wijziging van het Gerechtelijk Wetboek met het oog op een grotere
mobiliteit van de leden van de rechterlijke orde;

Bij koninklijk besluit van 18 januari 2015, is Mevr. Ansiaux C.,
hoofdgriffier van de rechtbank van eerste aanleg te Verviers, benoemd
in de rechtbank van eerste aanleg Luik, zonder toepassing van
artikel 287sexies van het Gerechtelijk Wetboek en zonder nieuwe
eedaflegging;

Betrokkene behoudt haar loon en draagt de eretitel van haar vroegere
functie;

Dit besluit treedt in werking op de dag bedoeld in artikel 163 van de
wet van 1 december 2013 van de gerechtelijke arrondissementen en tot
wijziging van het Gerechtelijk Wetboek met het oog op een grotere
mobiliteit van de leden van de rechterlijke orde;

Bij koninklijk besluit van 18 januari 2015, is de heer Horrion J.,
hoofdgriffier van de rechtbank van eerste aanleg te Luik, benoemd in de
rechtbank van eerste aanleg Luik, zonder toepassing van arti-
kel 287sexies van het Gerechtelijk Wetboek en zonder nieuwe eedafleg-
ging;

Betrokkene behoudt zijn loon en draagt de eretitel van zijn vroegere
functie;

Dit besluit treedt in werking op de dag bedoeld in artikel 163 van de
wet van 1 december 2013 van de gerechtelijke arrondissementen en tot
wijziging van het Gerechtelijk Wetboek met het oog op een grotere
mobiliteit van de leden van de rechterlijke orde;

Bij koninklijk besluit van 18 januari 2015, is de heer Kielich Y.,
hoofdgriffier van de rechtbank van eerste aanleg te Tongeren, benoemd
in de rechtbank van eerste aanleg Limburg, zonder toepassing van
artikel 287sexies van het Gerechtelijk Wetboek en zonder nieuwe
eedaflegging;

Betrokkene behoudt zijn loon en draagt de eretitel van zijn vroegere
functie;

Dit besluit treedt in werking op de dag bedoeld in artikel 163 van de
wet van 1 december 2013 van de gerechtelijke arrondissementen en tot
wijziging van het Gerechtelijk Wetboek met het oog op een grotere
mobiliteit van de leden van de rechterlijke orde;

Par arrêté royal du 18 janvier 2015, M. Schoeters L., greffier en chef du
tribunal de première instance de Malines, est nommé au tribunal de
première instance d’Anvers, sans qu’il soit fait application de l’arti-
cle 287sexies du Code Judiciaire et sans nouvelle prestation de serment;

L’intéressé conserve son traitement et porte le titre honorifique de la
fonction exercée précédemment;

Le présent arrêté produit ses effets le jour fixé à l’article 163 de la loi
du 1er décembre 2013 portant réforme des arrondissements judiciaires
et modifiant le Code judiciaire en vue de renforcer la mobilité des
membres de l’ordre judiciaire;

Par arrêté royal du 18 janvier 2015, Mme Van Den Kieboom K.,
greffier en chef du tribunal de première instance de Turnhout, est
nommée au tribunal de première instance d’Anvers, sans qu’il soit fait
application de l’article 287sexies du Code Judiciaire et sans nouvelle
prestation de serment;

L’intéressée conserve son traitement et porte le titre honorifique de la
fonction exercée précédemment;

Le présent arrêté produit ses effets le jour fixé à l’article 163 de la loi
du 1er décembre 2013 portant réforme des arrondissements judiciaires
et modifiant le Code judiciaire en vue de renforcer la mobilité des
membres de l’ordre judiciaire;

Par arrêté royal du 18 janvier 2015, M. Huvenne M., greffier en chef
du tribunal de première instance de Tournai, est nommé au tribunal de
première instance du Hainaut, sans qu’il soit fait application de
l’article 287sexies du Code Judiciaire et sans nouvelle prestation de
serment;

L’intéressé conserve son traitement et porte le titre honorifique de la
fonction exercée précédemment;

Le présent arrêté produit ses effets le jour fixé à l’article 163 de la loi
du 1er décembre 2013 portant réforme des arrondissements judiciaires
et modifiant le Code judiciaire en vue de renforcer la mobilité des
membres de l’ordre judiciaire;

Par arrêté royal du 18 janvier 2015, Mme Ansiaux C., greffier en chef
du tribunal de première instance de Verviers, est nommée au tribunal
de première instance de Liège, sans qu’il soit fait application de
l’article 287sexies du Code Judiciaire et sans nouvelle prestation de
serment;

L’intéressée conserve son traitement et porte le titre honorifique de la
fonction exercée précédemment;

Le présent arrêté produit ses effets le jour fixé à l’article 163 de la loi
du 1er décembre 2013 portant réforme des arrondissements judiciaires
et modifiant le Code judiciaire en vue de renforcer la mobilité des
membres de l’ordre judiciaire;

Par arrêté royal du 18 janvier 2015, M. Horrion J., greffier en chef du
tribunal de première instance de Liège, est nommé au tribunal de
première instance de Liège, sans qu’il soit fait application de l’arti-
cle 287sexies du Code Judiciaire et sans nouvelle prestation de serment;

L’intéressé conserve son traitement et porte le titre honorifique de la
fonction exercée précédemment;

Le présent arrêté produit ses effets le jour fixé à l’article 163 de la loi
du 1er décembre 2013 portant réforme des arrondissements judiciaires
et modifiant le Code judiciaire en vue de renforcer la mobilité des
membres de l’ordre judiciaire;

Par arrêté royal du 18 janvier 2015, M. Kielich Y., greffier en chef du
tribunal de première instance de Tongres, est nommé au tribunal de
première instance de Limbourg, sans qu’il soit fait application de
l’article 287sexies du Code Judiciaire et sans nouvelle prestation de
serment;

L’intéressé conserve son traitement et porte le titre honorifique de la
fonction exercée précédemment;

Le présent arrêté produit ses effets le jour fixé à l’article 163 de la loi
du 1er décembre 2013 portant réforme des arrondissements judiciaires
et modifiant le Code judiciaire en vue de renforcer la mobilité des
membres de l’ordre judiciaire;
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Bij koninklijk besluit van 18 januari 2015, is Mevr. Luypaerts N.,
hoofdgriffier van de rechtbank van eerste aanleg te Hasselt, benoemd in
de rechtbank van eerste aanleg Limburg, zonder toepassing van
artikel 287sexies van het Gerechtelijk Wetboek en zonder nieuwe
eedaflegging;

Betrokkene behoudt haar loon en draagt de eretitel van haar vroegere
functie;

Dit besluit treedt in werking op de dag bedoeld in artikel 163 van de
wet van 1 december 2013 van de gerechtelijke arrondissementen en tot
wijziging van het Gerechtelijk Wetboek met het oog op een grotere
mobiliteit van de leden van de rechterlijke orde;

Bij koninklijk besluit van 18 januari 2015, is de heer Robe D.,
hoofdgriffier van de rechtbank van eerste aanleg te Namen, benoemd in
de rechtbank van eerste aanleg Namen, zonder toepassing van
artikel 287sexies van het Gerechtelijk Wetboek en zonder nieuwe
eedaflegging;

Betrokkene behoudt zijn loon en draagt de eretitel van zijn vroegere
functie;

Dit besluit treedt in werking op de dag bedoeld in artikel 163 van de
wet van 1 december 2013 van de gerechtelijke arrondissementen en tot
wijziging van het Gerechtelijk Wetboek met het oog op een grotere
mobiliteit van de leden van de rechterlijke orde;

Bij koninklijk besluit van 18 januari 2015, is Mevr. De Coninck M.,
hoofdgriffier van de rechtbank van eerste aanleg te Gent, benoemd in
de rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, zonder toepassing
van artikel 287sexies van het Gerechtelijk Wetboek en zonder nieuwe
eedaflegging;

Betrokkene behoudt haar loon en draagt de eretitel van haar vroegere
functie;

Dit besluit treedt in werking op de dag bedoeld in artikel 163 van de
wet van 1 december 2013 van de gerechtelijke arrondissementen en tot
wijziging van het Gerechtelijk Wetboek met het oog op een grotere
mobiliteit van de leden van de rechterlijke orde;

Bij koninklijk besluit van 18 januari 2015, is de heer Orbie W.,
hoofdgriffier van de rechtbank van eerste aanleg Ieper, benoemd in de
rechtbank van eerste aanleg West-Vlaanderen, zonder toepassing van
artikel 287sexies van het Gerechtelijk Wetboek en zonder nieuwe
eedaflegging;

Betrokkene behoudt zijn loon en draagt de eretitel van zijn vroegere
functie;

Dit besluit treedt in werking op de dag bedoeld in artikel 163 van de
wet van 1 december 2013 van de gerechtelijke arrondissementen en tot
wijziging van het Gerechtelijk Wetboek met het oog op een grotere
mobiliteit van de leden van de rechterlijke orde;

Bij koninklijk besluit van 18 januari 2015, is Mevr. Robberechts K.,
hoofdgriffier van de rechtbank van eerste aanleg Brugge, benoemd in
de rechtbank van eerste aanleg West-Vlaanderen, zonder toepassing
van artikel 287sexies van het Gerechtelijk Wetboek en zonder nieuwe
eedaflegging;

Betrokkene behoudt haar loon en draagt de eretitel van haar vroegere
functie;

Dit besluit treedt in werking op de dag bedoeld in artikel 163 van de
wet van 1 december 2013 van de gerechtelijke arrondissementen en tot
wijziging van het Gerechtelijk Wetboek met het oog op een grotere
mobiliteit van de leden van de rechterlijke orde;

Bij koninklijk besluit van 18 januari 2015, is de heer Nijs E.,
hoofdgriffier van de politierechtbank te Turnhout, benoemd in de
politierechtbank Antwerpen, zonder toepassing van artikel 287sexies
van het Gerechtelijk Wetboek en zonder nieuwe eedaflegging;

Betrokkene behoudt zijn loon en draagt de eretitel van zijn vroegere
functie;

Dit besluit treedt in werking op de dag bedoeld in artikel 163 van de
wet van 1 december 2013 van de gerechtelijke arrondissementen en tot
wijziging van het Gerechtelijk Wetboek met het oog op een grotere
mobiliteit van de leden van de rechterlijke orde;

Par arrêté royal du 18 janvier 2015, Mme Luypaerts N., greffier en
chef du tribunal de première instance de Hasselt, est nommée au
tribunal de première instance de Limbourg, sans qu’il soit fait
application de l’article 287sexies du Code Judiciaire et sans nouvelle
prestation de serment;

L’intéressée conserve son traitement et porte le titre honorifique de la
fonction exercée précédemment;

Le présent arrêté produit ses effets le jour fixé à l’article 163 de la loi
du 1er décembre 2013 portant réforme des arrondissements judiciaires
et modifiant le Code judiciaire en vue de renforcer la mobilité des
membres de l’ordre judiciaire;

Par arrêté royal du 18 janvier 2015, M. Robe D., greffier en chef du
tribunal de première instance de Namur, est nommé au tribunal de
première instance de Namur, sans qu’il soit fait application de
l’article 287sexies du Code Judiciaire et sans nouvelle prestation de
serment;

L’intéressé conserve son traitement et porte le titre honorifique de la
fonction exercée précédemment;

Le présent arrêté produit ses effets le jour fixé à l’article 163 de la loi
du 1er décembre 2013 portant réforme des arrondissements judiciaires
et modifiant le Code judiciaire en vue de renforcer la mobilité des
membres de l’ordre judiciaire;

Par arrêté royal du 18 janvier 2015, Mme De Coninck M., greffier en
chef du tribunal de première instance de Gand, est nommée au tribunal
de première instance de Flandre Orientale, sans qu’il soit fait applica-
tion de l’article 287sexies du Code Judiciaire et sans nouvelle prestation
de serment;

L’intéressée conserve son traitement et porte le titre honorifique de la
fonction exercée précédemment;

Le présent arrêté produit ses effets le jour fixé à l’article 163 de la loi
du 1er décembre 2013 portant réforme des arrondissements judiciaires
et modifiant le Code judiciaire en vue de renforcer la mobilité des
membres de l’ordre judiciaire;

Par arrêté royal du 18 janvier 2015, M. Orbie W., greffier en chef du
tribunal de première instance d’Ypres, est nommé au tribunal de
première instance de Flandre Occidentale, sans qu’il soit fait application
de l’article 287sexies du Code Judiciaire et sans nouvelle prestation de
serment;

L’intéressé conserve son traitement et porte le titre honorifique de la
fonction exercée précédemment;

Le présent arrêté produit ses effets le jour fixé à l’article 163 de la loi
du 1er décembre 2013 portant réforme des arrondissements judiciaires
et modifiant le Code judiciaire en vue de renforcer la mobilité des
membres de l’ordre judiciaire;

Par arrêté royal du 18 janvier 2015, Mme Robberechts K., greffier en
chef du tribunal de première instance de Bruges, est nommée au
tribunal de première instance de Flandre Occidentale, sans qu’il soit fait
application de l’article 287sexies du Code Judiciaire et sans nouvelle
prestation de serment;

L’intéressée conserve son traitement et porte le titre honorifique de la
fonction exercée précédemment;

Le présent arrêté produit ses effets le jour fixé à l’article 163 de la loi
du 1er décembre 2013 portant réforme des arrondissements judiciaires
et modifiant le Code judiciaire en vue de renforcer la mobilité des
membres de l’ordre judiciaire;

Par arrêté royal du 18 janvier 2015, M. Nijs E., greffier en chef au
tribunal de police de Turnhout, est nommé au tribunal de police
d’Anvers, sans qu’il soit fait application de l’article 287sexies du Code
Judiciaire et sans nouvelle prestation de serment;

L’intéressé conserve son traitement et porte le titre honorifique de la
fonction exercée précédemment;

Le présent arrêté produit ses effets le jour fixé à l’article 163 de la loi
du 1er décembre 2013 portant réforme des arrondissements judiciaires
et modifiant le Code judiciaire en vue de renforcer la mobilité des
membres de l’ordre judiciaire;
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Bij koninklijk besluit van 18 januari 2015, is de heer Van Hooydonk
D., hoofdgriffier van de politierechtbank te Antwerpen, benoemd in de
politierechtbank Antwerpen, zonder toepassing van artikel 287sexies
van het Gerechtelijk Wetboek en zonder nieuwe eedaflegging;

Betrokkene behoudt zijn loon en draagt de eretitel van zijn vroegere
functie;

Dit besluit treedt in werking op de dag bedoeld in artikel 163 van de
wet van 1 december 2013 van de gerechtelijke arrondissementen en tot
wijziging van het Gerechtelijk Wetboek met het oog op een grotere
mobiliteit van de leden van de rechterlijke orde;

Bij koninklijk besluit van 18 januari 2015, is de heer Blampain M.,
hoofdgriffier van de politierechtbank te Bergen, benoemd in de
politierechtbank Henegouwen, zonder toepassing van artikel 287sexies
van het Gerechtelijk Wetboek en zonder nieuwe eedaflegging;

Betrokkene behoudt zijn loon en draagt de eretitel van zijn vroegere
functie;

Dit besluit treedt in werking op de dag bedoeld in artikel 163 van de
wet van 1 december 2013 van de gerechtelijke arrondissementen en tot
wijziging van het Gerechtelijk Wetboek met het oog op een grotere
mobiliteit van de leden van de rechterlijke orde;

Bij koninklijk besluit van 18 januari 2015, is de heer Cornu P.,
hoofdgriffier van de politierechtbank Doornik, benoemd in de politie-
rechtbank Henegouwen, zonder toepassing van artikel 287sexies van
het Gerechtelijk Wetboek en zonder nieuwe eedaflegging;

Betrokkene behoudt zijn loon en draagt de eretitel van zijn vroegere
functie;

Dit besluit treedt in werking op de dag bedoeld in artikel 163 van de
wet van 1 december 2013 van de gerechtelijke arrondissementen en tot
wijziging van het Gerechtelijk Wetboek met het oog op een grotere
mobiliteit van de leden van de rechterlijke orde;

Bij koninklijk besluit van 18 januari 2015, is Mevr. Fragapane R.,
hoofdgriffier van de politierechtbank Charleroi, benoemd in de politie-
rechtbank Henegouwen, zonder toepassing van artikel 287sexies van
het Gerechtelijk Wetboek en zonder nieuwe eedaflegging;

Betrokkene behoudt haar loon en draagt de eretitel van haar vroegere
functie;

Dit besluit treedt in werking op de dag bedoeld in artikel 163 van de
wet van 1 december 2013 van de gerechtelijke arrondissementen en tot
wijziging van het Gerechtelijk Wetboek met het oog op een grotere
mobiliteit van de leden van de rechterlijke orde;

Bij koninklijk besluit van 18 januari 2015, is de heer Grassini J.,
hoofdgriffier van de politierechtbank Neufchâteau, benoemd in de
politierechtbank Luik, zonder toepassing van artikel 287sexies van het
Gerechtelijk Wetboek en zonder nieuwe eedaflegging;

Betrokkene behoudt zijn loon en draagt de eretitel van zijn vroegere
functie;

Dit besluit treedt in werking op de dag bedoeld in artikel 163 van de
wet van 1 december 2013 van de gerechtelijke arrondissementen en tot
wijziging van het Gerechtelijk Wetboek met het oog op een grotere
mobiliteit van de leden van de rechterlijke orde;

Bij koninklijk besluit van 18 januari 2015, is Mevr. Riga F., hoofdgrif-
fier van de politierechtbank Hoei, benoemd in de politierechtbank Luik,
zonder toepassing van artikel 287sexies van het Gerechtelijk Wetboek en
zonder nieuwe eedaflegging;

Betrokkene behoudt haar loon en draagt de eretitel van haar vroegere
functie;

Dit besluit treedt in werking op de dag bedoeld in artikel 163 van de
wet van 1 december 2013 van de gerechtelijke arrondissementen en tot
wijziging van het Gerechtelijk Wetboek met het oog op een grotere
mobiliteit van de leden van de rechterlijke orde;

Par arrêté royal du 18 janvier 2015, M. Van Hooydonk D., greffier en
chef du tribunal de police d’Anvers, est nommé au tribunal de police
d’Anvers, sans qu’il soit fait application de l’article 287sexies du Code
Judiciaire et sans nouvelle prestation de serment;

L’intéressé conserve son traitement et porte le titre honorifique de la
fonction exercée précédemment;

Le présent arrêté produit ses effets le jour fixé à l’article 163 de la loi
du 1er décembre 2013 portant réforme des arrondissements judiciaires
et modifiant le Code judiciaire en vue de renforcer la mobilité des
membres de l’ordre judiciaire;

Par arrêté royal du 18 janvier 2015, M. Blampain M., greffier en chef
du tribunal de police de Mons, est nommé au tribunal de police du
Hainaut, sans qu’il soit fait application de l’article 287sexies du Code
Judiciaire et sans nouvelle prestation de serment;

L’intéressé conserve son traitement et porte le titre honorifique de la
fonction exercée précédemment;

Le présent arrêté produit ses effets le jour fixé à l’article 163 de la loi
du 1er décembre 2013 portant réforme des arrondissements judiciaires
et modifiant le Code judiciaire en vue de renforcer la mobilité des
membres de l’ordre judiciaire;

Par arrêté royal du 18 janvier 2015, M. Cornu P., greffier en chef du
tribunal de police de Tournai, est nommé au tribunal de police du
Hainaut, sans qu’il soit fait application de l’article 287sexies du Code
Judiciaire et sans nouvelle prestation de serment;

L’intéressé conserve son traitement et porte le titre honorifique de la
fonction exercée précédemment;

Le présent arrêté produit ses effets le jour fixé à l’article 163 de la loi
du 1er décembre 2013 portant réforme des arrondissements judiciaires
et modifiant le Code judiciaire en vue de renforcer la mobilité des
membres de l’ordre judiciaire;

Par arrêté royal du 18 janvier 2015, Mme Fragapane R., greffier en
chef du tribunal de police de Charleroi, est nommée au tribunal de
police du Hainaut, sans qu’il soit fait application de l’article 287sexies
du Code Judiciaire et sans nouvelle prestation de serment;

L’intéressée conserve son traitement et porte le titre honorifique de la
fonction exercée précédemment;

Le présent arrêté produit ses effets le jour fixé à l’article 163 de la loi
du 1er décembre 2013 portant réforme des arrondissements judiciaires
et modifiant le Code judiciaire en vue de renforcer la mobilité des
membres de l’ordre judiciaire;

Par arrêté royal du 18 janvier 2015, M. Grassini J., greffier en chef du
tribunal de police de Neufchâteau, est nommé au tribunal de police de
Liège, sans qu’il soit fait application de l’article 287sexies du Code
Judiciaire et sans nouvelle prestation de serment;

L’intéressé conserve son traitement et porte le titre honorifique de la
fonction exercée précédemment;

Le présent arrêté produit ses effets le jour fixé à l’article 163 de la loi
du 1er décembre 2013 portant réforme des arrondissements judiciaires
et modifiant le Code judiciaire en vue de renforcer la mobilité des
membres de l’ordre judiciaire;

Par arrêté royal du 18 janvier 2015, Mme Riga F., greffier en chef du
tribunal de police de Huy, est nommée au tribunal de police de Liège,
sans qu’il soit fait application de l’article 287sexies du Code Judiciaire et
sans nouvelle prestation de serment;

L’intéressée conserve son traitement et porte le titre honorifique de la
fonction exercée précédemment;

Le présent arrêté produit ses effets le jour fixé à l’article 163 de la loi
du 1er décembre 2013 portant réforme des arrondissements judiciaires
et modifiant le Code judiciaire en vue de renforcer la mobilité des
membres de l’ordre judiciaire;
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Bij koninklijk besluit van 18 januari 2015, is de heer Vieillevoye P.,
hoofdgriffier van de politierechtbank Verviers, benoemd in de politie-
rechtbank Luik, zonder toepassing van artikel 287sexies van het
Gerechtelijk Wetboek en zonder nieuwe eedaflegging;

Betrokkene behoudt zijn loon en draagt de eretitel van zijn vroegere
functie;

Dit besluit treedt in werking op de dag bedoeld in artikel 163 van de
wet van 1 december 2013 van de gerechtelijke arrondissementen en tot
wijziging van het Gerechtelijk Wetboek met het oog op een grotere
mobiliteit van de leden van de rechterlijke orde;

Bij koninklijk besluit van 18 januari 2015, is de heer Jacomen R.,
hoofdgriffier van de politierechtbank te Tongeren, benoemd in de
politierechtbank Limburg, zonder toepassing van artikel 287sexies van
het Gerechtelijk Wetboek en zonder nieuwe eedaflegging;

Betrokkene behoudt zijn loon en draagt de eretitel van zijn vroegere
functie;

Dit besluit treedt in werking op de dag bedoeld in artikel 163 van de
wet van 1 december 2013 van de gerechtelijke arrondissementen en tot
wijziging van het Gerechtelijk Wetboek met het oog op een grotere
mobiliteit van de leden van de rechterlijke orde;

Bij koninklijk besluit van 18 januari 2015, is de heer Oeyen F.,
hoofdgriffier van de politierechtbank Hasselt, benoemd in de politie-
rechtbank Limburg, zonder toepassing van artikel 287sexies van het
Gerechtelijk Wetboek en zonder nieuwe eedaflegging;

Betrokkene behoudt zijn loon en draagt de eretitel van zijn vroegere
functie;

Dit besluit treedt in werking op de dag bedoeld in artikel 163 van de
wet van 1 december 2013 van de gerechtelijke arrondissementen en tot
wijziging van het Gerechtelijk Wetboek met het oog op een grotere
mobiliteit van de leden van de rechterlijke orde;

Bij koninklijk besluit van 18 januari 2015, is de heer Freylinger M.,
hoofdgriffier van de politierechtbank Aarlen, benoemd in de politie-
rechtbank Luxemburg, zonder toepassing van artikel 287sexies van het
Gerechtelijk Wetboek en zonder nieuwe eedaflegging;

Betrokkene behoudt zijn loon en draagt de eretitel van zijn vroegere
functie;

Dit besluit treedt in werking op de dag bedoeld in artikel 163 van de
wet van 1 december 2013 van de gerechtelijke arrondissementen en tot
wijziging van het Gerechtelijk Wetboek met het oog op een grotere
mobiliteit van de leden van de rechterlijke orde;

Bij koninklijk besluit van 18 januari 2015, is Mevr. Hardy C.,
hoofdgriffier van de politierechtbank Namen, benoemd in de politie-
rechtbank Namen, zonder toepassing van artikel 287sexies van het
Gerechtelijk Wetboek en zonder nieuwe eedaflegging;

Betrokkene behoudt haar loon en draagt de eretitel van haar vroegere
functie;

Dit besluit treedt in werking op de dag bedoeld in artikel 163 van de
wet van 1 december 2013 van de gerechtelijke arrondissementen en tot
wijziging van het Gerechtelijk Wetboek met het oog op een grotere
mobiliteit van de leden van de rechterlijke orde;

Bij koninklijk besluit van 18 januari 2015, is Mevr. Poels V.,
hoofdgriffier van de politierechtbank Dinant, benoemd in de politie-
rechtbank Namen, zonder toepassing van artikel 28 sexies van het
Gerechtelijk Wetboek en zonder nieuwe eedaflegging;

Betrokkene behoudt haar loon en draagt de eretitel van haar vroegere
functie;

Dit besluit treedt in werking op de dag bedoeld in artikel 163 van de
wet van 1 december 2013 van de gerechtelijke arrondissementen en tot
wijziging van het Gerechtelijk Wetboek met het oog op een grotere
mobiliteit van de leden van de rechterlijke orde;

Par arrêté royal du 18 janvier 2015, M. Vieillevoye P., greffier en chef
du tribunal de police de Verviers, est nommé au tribunal de police de
Liège, sans qu’il soit fait application de l’article 287sexies du Code
Judiciaire et sans nouvelle prestation de serment;

L’intéressé conserve son traitement et porte le titre honorifique de la
fonction exercée précédemment;

Le présent arrêté produit ses effets le jour fixé à l’article 163 de la loi
du 1er décembre 2013 portant réforme des arrondissements judiciaires
et modifiant le Code judiciaire en vue de renforcer la mobilité des
membres de l’ordre judiciaire;

Par arrêté royal du 18 janvier 2015, M. Jacomen R., greffier en chef du
tribunal de police de Tongres, est nommé au tribunal de police de
Limbourg, sans qu’il soit fait application de l’article 287sexies du Code
Judiciaire et sans nouvelle prestation de serment;

L’intéressé conserve son traitement et porte le titre honorifique de la
fonction exercée précédemment;

Le présent arrêté produit ses effets le jour fixé à l’article 163 de la loi
du 1er décembre 2013 portant réforme des arrondissements judiciaires
et modifiant le Code judiciaire en vue de renforcer la mobilité des
membres de l’ordre judiciaire;

Par arrêté royal du 18 janvier 2015, M. Oeyen F., greffier en chef du
tribunal de police de Hasselt, est nommé au tribunal de police de
Limbourg, sans qu’il soit fait application de l’article 287sexies du Code
Judiciaire et sans nouvelle prestation de serment;

L’intéressé conserve son traitement et porte le titre honorifique de la
fonction exercée précédemment;

Le présent arrêté produit ses effets le jour fixé à l’article 163 de la loi
du 1er décembre 2013 portant réforme des arrondissements judiciaires
et modifiant le Code judiciaire en vue de renforcer la mobilité des
membres de l’ordre judiciaire;

Par arrêté royal du 18 janvier 2015, M. Freylinger M., greffier en chef
du tribunal de police d’Arlon, est nommé au tribunal de police de
Luxembourg, sans qu’il soit fait application de l’article 287sexies du
Code Judiciaire et sans nouvelle prestation de serment;

L’intéressé conserve son traitement et porte le titre honorifique de la
fonction exercée précédemment;

Le présent arrêté produit ses effets le jour fixé à l’article 163 de la loi
du 1er décembre 2013 portant réforme des arrondissements judiciaires
et modifiant le Code judiciaire en vue de renforcer la mobilité des
membres de l’ordre judiciaire;

Par arrêté royal du 18 janvier 2015, Mme Hardy C., greffier en chef du
tribunal de police de Namur, est nommée au tribunal de police de
Namur, sans qu’il soit fait application de l’article 287sexies du Code
Judiciaire et sans nouvelle prestation de serment;

L’intéressée conserve son traitement et porte le titre honorifique de la
fonction exercée précédemment;

Le présent arrêté produit ses effets le jour fixé à l’article 163 de la loi
du 1er décembre 2013 portant réforme des arrondissements judiciaires
et modifiant le Code judiciaire en vue de renforcer la mobilité des
membres de l’ordre judiciaire;

Par arrêté royal du 18 janvier 2015, Mme Poels V., greffier en chef du
tribunal de police de Dinant, est nommée au tribunal de police de
Namur, sans qu’il soit fait application de l’article 287sexies du Code
Judiciaire et sans nouvelle prestation de serment;

L’intéressée conserve son traitement et porte le titre honorifique de la
fonction exercée précédemment;

Le présent arrêté produit ses effets le jour fixé à l’article 163 de la loi
du 1er décembre 2013 portant réforme des arrondissements judiciaires
et modifiant le Code judiciaire en vue de renforcer la mobilité des
membres de l’ordre judiciaire;
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Bij koninklijk besluit van 18 januari 2015, is de heer De Troyer D.,
hoofdgriffier van de politierechtbank Aalst, benoemd in de politierecht-
bank Oost-Vlaanderen, zonder toepassing van artikel 287sexies van het
Gerechtelijk Wetboek en zonder nieuwe eedaflegging;

Betrokkene behoudt zijn loon en draagt de eretitel van zijn vroegere
functie;

Dit besluit treedt in werking op de dag bedoeld in artikel 163 van de
wet van 1 december 2013 van de gerechtelijke arrondissementen en tot
wijziging van het Gerechtelijk Wetboek met het oog op een grotere
mobiliteit van de leden van de rechterlijke orde;

Bij koninklijk besluit van 18 januari 2015, is de heer De Visscher P.,
hoofdgriffier van de politierechtbank Gent, benoemd in de politierecht-
bank Oost-Vlaanderen, zonder toepassing van artikel 287sexies van het
Gerechtelijk Wetboek en zonder nieuwe eedaflegging;

Betrokkene behoudt zijn loon en draagt de eretitel van zijn vroegere
functie;

Dit besluit treedt in werking op de dag bedoeld in artikel 163 van de
wet van 1 december 2013 van de gerechtelijke arrondissementen en tot
wijziging van het Gerechtelijk Wetboek met het oog op een grotere
mobiliteit van de leden van de rechterlijke orde;

Bij koninklijk besluit van 18 januari 2015, is de heer Bruneel H.,
hoofdgriffier van de politierechtbank Veurne, benoemd in de politie-
rechtbank West-Vlaanderen, zonder toepassing van artikel 287sexies
van het Gerechtelijk Wetboek en zonder nieuwe eedaflegging;

Betrokkene behoudt zijn loon en draagt de eretitel van zijn vroegere
functie;

Dit besluit treedt in werking op de dag bedoeld in artikel 163 van de
wet van 1 december 2013 van de gerechtelijke arrondissementen en tot
wijziging van het Gerechtelijk Wetboek met het oog op een grotere
mobiliteit van de leden van de rechterlijke orde;

Bij koninklijk besluit van 18 januari 2015, is Mevr. Evrard A.,
hoofdgriffier van de politierechtbank Ieper, benoemd in de politierecht-
bank West-Vlaanderen, zonder toepassing van artikel 287sexies van het
Gerechtelijk Wetboek en zonder nieuwe eedaflegging;

Betrokkene behoudt haar loon en draagt de eretitel van haar vroegere
functie;

Dit besluit treedt in werking op de dag bedoeld in artikel 163 van de
wet van 1 december 2013 van de gerechtelijke arrondissementen en tot
wijziging van het Gerechtelijk Wetboek met het oog op een grotere
mobiliteit van de leden van de rechterlijke orde;

Bij koninklijk besluit van 18 januari 2015, is de heer Vantieghem P.,
hoofdgriffier van de politierechtbank Kortrijk, benoemd in de politie-
rechtbank West-Vlaanderen, zonder toepassing van artikel 287sexies
van het Gerechtelijk Wetboek en zonder nieuwe eedaflegging;

Betrokkene behoudt zijn loon en draagt de eretitel van zijn vroegere
functie;

Dit besluit treedt in werking op de dag bedoeld in artikel 163 van de
wet van 1 december 2013 van de gerechtelijke arrondissementen en tot
wijziging van het Gerechtelijk Wetboek met het oog op een grotere
mobiliteit van de leden van de rechterlijke orde;

Par arrêté royal du 18 janvier 2015, M. De Troyer D., greffier en chef
du tribunal de police d’Alost, est nommé au tribunal de police de
Flandre Orientale, sans qu’il soit fait application de l’article 287sexies du
Code Judiciaire et sans nouvelle prestation de serment;

L’intéressé conserve son traitement et porte le titre honorifique de la
fonction exercée précédemment;

Le présent arrêté produit ses effets le jour fixé à l’article 163 de la loi
du 1er décembre 2013 portant réforme des arrondissements judiciaires
et modifiant le Code judiciaire en vue de renforcer la mobilité des
membres de l’ordre judiciaire;

Par arrêté royal du 18 janvier 2015, M. De Visscher P., greffier en chef
du tribunal de police de Gand, est nommé au tribunal de police de
Flandre Orientale, sans qu’il soit fait application de l’article 287sexies du
Code Judiciaire et sans nouvelle prestation de serment;

L’intéressé conserve son traitement et porte le titre honorifique de la
fonction exercée précédemment;

Le présent arrêté produit ses effets le jour fixé à l’article 163 de la loi
du 1er décembre 2013 portant réforme des arrondissements judiciaires
et modifiant le Code judiciaire en vue de renforcer la mobilité des
membres de l’ordre judiciaire;

Par arrêté royal du 18 janvier 2015, M. Bruneel H., greffier en chef du
tribunal de police de Furnes, est nommé au tribunal de police de
Flandre Occidentale, sans qu’il soit fait application de l’article 287sexies
du Code Judiciaire et sans nouvelle prestation de serment;

L’intéressé conserve son traitement et porte le titre honorifique de la
fonction exercée précédemment;

Le présent arrêté produit ses effets le jour fixé à l’article 163 de la loi
du 1er décembre 2013 portant réforme des arrondissements judiciaires
et modifiant le Code judiciaire en vue de renforcer la mobilité des
membres de l’ordre judiciaire;

Par arrêté royal du 18 janvier 2015, Mme Evrard A., greffier en chef
du tribunal de police d’Ypres, est nommée au tribunal de police de
Flandre Occidentale, sans qu’il soit fait application de l’article 287sexies
du Code Judiciaire et sans nouvelle prestation de serment;

L’intéressée conserve son traitement et porte le titre honorifique de la
fonction exercée précédemment;

Le présent arrêté produit ses effets le jour fixé à l’article 163 de la loi
du 1er décembre 2013 portant réforme des arrondissements judiciaires
et modifiant le Code judiciaire en vue de renforcer la mobilité des
membres de l’ordre judiciaire;

Par arrêté royal du 18 janvier 2015, M. Vantieghem P., greffier en chef
du tribunal de police de Courtrai, est nommé au tribunal de police de
Flandre Occidentale, sans qu’il soit fait application de l’article 287sexies
du Code Judiciaire et sans nouvelle prestation de serment;

L’intéressé conserve son traitement et porte le titre honorifique de la
fonction exercée précédemment;

Le présent arrêté produit ses effets le jour fixé à l’article 163 de la loi
du 1er décembre 2013 portant réforme des arrondissements judiciaires
et modifiant le Code judiciaire en vue de renforcer la mobilité des
membres de l’ordre judiciaire;
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Bij koninklijk besluit van 31 januari 2015, is de griffier-hoofd van
dienst, bedoeld in kolom A en B, bij de voormalige arbeidsrechtbank
vermeld in kolom C, benoemd in de arbeidsrechtbank Luik, in het
gerechtelijk arrondissement vermeld in kolom D, zonder toepassing
van artikel 287 van het Gerechtelijk Wetboek en zonder nieuwe
eedaflegging :

A B C D

1. Deventer Anne Chantal Robert Liège Liège

Dit besluit treedt in werking op de dag bedoeld in artikel 163 van de
wet van 1 december 2013 van de gerechtelijke arrondissementen en tot
wijziging van het Gerechtelijk Wetboek met het oog op een grotere
mobiliteit van de leden van de rechterlijke orde;

Bij koninklijk besluit van 31 januari 2015, zijn de griffiers bedoeld in
kolom A en B, bij de voormalige arbeidsrechtbank vermeld in kolom C,
benoemd in de arbeidsrechtbank Luik, in het gerechtelijk arrondisse-
ment vermeld in kolom D, zonder toepassing van artikel 287 van het
Gerechtelijk Wetboek en zonder nieuwe eedaflegging :

A B C D

1. Mathonet Robert Marie-Jane Valérie Alfred Verviers Liège

2. Fontignies Danièle Ghislaine Verviers Liège

Dit besluit treedt in werking op de dag bedoeld in artikel 163 van de
wet van 1 december 2013 van de gerechtelijke arrondissementen en tot
wijziging van het Gerechtelijk Wetboek met het oog op een grotere
mobiliteit van de leden van de rechterlijke orde;

Bij koninklijk besluit van 18 januari 2015, is Mevr. Selvais M.,
hoofdsecretaris van het parket van de procureur des Konings bij de
rechtbank van eerste aanleg te Charleroi, benoemd bij het parket
Charleroi, zonder toepassing van artikel 287sexies van het Gerechtelijk
Wetboek en zonder nieuwe eedaflegging;

Betrokkene behoudt haar loon en draagt de eretitel van haar vroegere
functie;

Dit besluit treedt in werking op de dag bedoeld in artikel 163 van de
wet van 1 december 2013 van de gerechtelijke arrondissementen en tot
wijziging van het Gerechtelijk Wetboek met het oog op een grotere
mobiliteit van de leden van de rechterlijke orde;

Bij koninklijk besluit van 18 januari 2015, is de heer Blanche M.,
hoofdsecretaris van het parket van de procureur des Konings bij de
rechtbank van eerste aanleg Hoei, benoemd bij het parket Luik, zonder
toepassing van artikel 287sexies van het Gerechtelijk Wetboek en zonder
nieuwe eedaflegging;

Betrokkene behoudt zijn loon en draagt de eretitel van zijn vroegere
functie;

Dit besluit treedt in werking op de dag bedoeld in artikel 163 van de
wet van 1 december 2013 van de gerechtelijke arrondissementen en tot
wijziging van het Gerechtelijk Wetboek met het oog op een grotere
mobiliteit van de leden van de rechterlijke orde;

Par arrêté royal du 31 janvier 2015, le greffier-chef de service, repris
dans les colonnes A et B, dans le précédent tribunal du travail
mentionné dans la colonne C, est nommé au tribunal du travail de
Liège, dans l’arrondissement repris dans la colonne D, sans qu’il soit
fait application de l’article 287 du Code judiciaire et sans nouvelle
prestation de serment :

Le présent arrêté produit ses effets le jour fixé à l’article 163 de la loi
du 1er décembre 2013 portant réforme des arrondissements judiciaires
et modifiant le Code judiciaire en vue de renforcer la mobilité des
membres de l’ordre judiciaire;

Par arrêté royal du 31 janvier 2015, les greffiers, repris dans les
colonnes A et B, dans les précédents tribunaux du travail mentionnés
dans la colonne C, sont nommés au tribunal du travail de Liège, dans
l’arrondissement judiciaire repris dans la colonne D, sans qu’il soit fait
application de l’article 287 du Code judiciaire et sans nouvelle
prestation de serment :

Le présent arrêté produit ses effets le jour fixé à l’article 163 de la loi
du 1er décembre 2013 portant réforme des arrondissements judiciaires
et modifiant le Code judiciaire en vue de renforcer la mobilité des
membres de l’ordre judiciaire;

Par arrêté royal du 18 janvier 2015, Mme Selvais M., secrétaire en chef
du parquet du procureur du Roi du tribunal de première instance de
Charleroi, est nommée au parquet de Charleroi, sans qu’il soit fait
application de l’article 287sexies du Code Judiciaire et sans nouvelle
prestation de serment;

L’intéressée conserve son traitement et porte le titre honorifique de la
fonction exercée précédemment;

Le présent arrêté produit ses effets le jour fixé à l’article 163 de la loi
du 1er décembre 2013 portant réforme des arrondissements judiciaires
et modifiant le Code judiciaire en vue de renforcer la mobilité des
membres de l’ordre judiciaire;

Par arrêté royal du 18 janvier 2015, M. Blanche M., secrétaire en chef
du parquet du procureur du Roi du tribunal de première instance de
Huy, est nommé au parquet de Liège, sans qu’il soit fait application de
l’article 287sexies du Code Judiciaire et sans nouvelle prestation de
serment;

L’intéressé conserve son traitement et porte le titre honorifique de la
fonction exercée précédemment;

Le présent arrêté produit ses effets le jour fixé à l’article 163 de la loi
du 1er décembre 2013 portant réforme des arrondissements judiciaires
et modifiant le Code judiciaire en vue de renforcer la mobilité des
membres de l’ordre judiciaire;
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Bij koninklijk besluit van 18 januari 2015, is de heer Dortu Ph.,
hoofdsecretaris van het parket van de procureur des Konings bij de
rechtbank van eerste aanleg te Luik, benoemd bij het parket Luik,
zonder toepassing van artikel 287sexies van het Gerechtelijk Wetboek en
zonder nieuwe eedaflegging;

Betrokkene behoudt zijn loon en draagt de eretitel van zijn vroegere
functie;

Dit besluit treedt in werking op de dag bedoeld in artikel 163 van de
wet van 1 december 2013 van de gerechtelijke arrondissementen en tot
wijziging van het Gerechtelijk Wetboek met het oog op een grotere
mobiliteit van de leden van de rechterlijke orde;

Bij koninklijk besluit van 18 januari 2015, is de heer Grégoire M.,
hoofdsecretaris van het parket van de procureur des Konings bij de
rechtbank van eerste aanleg te Marche-en-Famenne, benoemd bij het
parket Luik, zonder toepassing van artikel 287sexies van het Gerechte-
lijk Wetboek en zonder nieuwe eedaflegging;

Betrokkene behoudt zijn loon en draagt de eretitel van zijn vroegere
functie;

Dit besluit treedt in werking op de dag bedoeld in artikel 163 van de
wet van 1 december 2013 van de gerechtelijke arrondissementen en tot
wijziging van het Gerechtelijk Wetboek met het oog op een grotere
mobiliteit van de leden van de rechterlijke orde;

Bij koninklijk besluit van 18 januari 2015, is de heer André C.,
hoofdsecretaris van het parket van de procureur des Konings bij de
rechtbank van eerste aanleg te Bergen, benoemd bij het parket Bergen,
zonder toepassing van artikel 287sexies van het Gerechtelijk Wetboek en
zonder nieuwe eedaflegging;

Betrokkene behoudt zijn loon en draagt de eretitel van zijn vroegere
functie;

Dit besluit treedt in werking op de dag bedoeld in artikel 163 van de
wet van 1 december 2013 van de gerechtelijke arrondissementen en tot
wijziging van het Gerechtelijk Wetboek met het oog op een grotere
mobiliteit van de leden van de rechterlijke orde;

Bij koninklijk besluit van 18 januari 2015, worden de volgende
Franstalige secretarissen-hoofd van dienst bij het parket van de
procureur des Konings te Brussel van ambtswege benoemd bij deze
rechtsmacht, zonder toepassing van artikel 287sexies van het Gerechte-
lijk Wetboek en zonder nieuwe eedaflegging :

1. Gijs Olivier Paul Albert Ghislain

2. Wullus Muriel Anne Aline Marie

Dit besluit heeft uitwerking op de dag bedoeld in artikel 61,
eerste lid, van de wet van 19 juli 2012 betreffende de hervorming van
het gerechtelijk arrondissement Brussel;

Bij koninklijk besluit van 31 januari 2015, is de volgende Franstalige
secretaris-hoofd van dienst bij het arbeidsauditoraat Brussel, van
ambtswege benoemd bij deze rechtsmacht, zonder toepassing van
artikel 287sexies van het Gerechtelijk Wetboek en zonder nieuwe
eedaflegging :

1. Feyaerts Elisabeth Octavie Marie

Dit besluit heeft uitwerking op de dag bedoeld in artikel 61,
eerste lid, van de wet van 19 juli 2012 betreffende de hervorming van
het gerechtelijk arrondissement Brussel;

Par arrêté royal du 18 janvier 2015, M. Dortu Ph., secrétaire en chef
du parquet du procureur du Roi du tribunal de première instance de
Liège, est nommé au parquet de Liège, sans qu’il soit fait application de
l’article 287sexies du Code Judiciaire et sans nouvelle prestation de
serment;

L’intéressé conserve son traitement et porte le titre honorifique de la
fonction exercée précédemment;

Le présent arrêté produit ses effets le jour fixé à l’article 163 de la loi
du 1er décembre 2013 portant réforme des arrondissements judiciaires
et modifiant le Code judiciaire en vue de renforcer la mobilité des
membres de l’ordre judiciaire;

Par arrêté royal du 18 janvier 2015, M. Grégoire M., secrétaire en chef
du parquet du procureur du Roi du tribunal de première instance de
Marche-en-Famenne, est nommé au parquet de Liège, sans qu’il soit fait
application de l’article 287sexies du Code Judiciaire et sans nouvelle
prestation de serment;

L’intéressé conserve son traitement et porte le titre honorifique de la
fonction exercée précédemment;

Le présent arrêté produit ses effets le jour fixé à l’article 163 de la loi
du 1er décembre 2013 portant réforme des arrondissements judiciaires
et modifiant le Code judiciaire en vue de renforcer la mobilité des
membres de l’ordre judiciaire;

Par arrêté royal du 18 janvier 2015, M. André C., secrétaire en chef du
parquet du procureur du Roi du tribunal de première instance de Mons,
est nommé au parquet de Mons, sans qu’il soit fait application de
l’article 287sexies du Code Judiciaire et sans nouvelle prestation de
serment;

L’intéressé conserve son traitement et porte le titre honorifique de la
fonction exercée précédemment;

Le présent arrêté produit ses effets le jour fixé à l’article 163 de la loi
du 1er décembre 2013 portant réforme des arrondissements judiciaires
et modifiant le Code judiciaire en vue de renforcer la mobilité des
membres de l’ordre judiciaire;

Par arrêté royal du 18 janvier 2015, les secrétaires-chef de service
francophones au parquet du procureur du Roi de Bruxelles, suivants,
restent d’office nommés au sein de cette juridiction, sans qu’il soit fait
application de l’article 287sexies du Code Judiciaire et sans nouvelle
prestation de serment :

Le présent arrêté produit ses effets à la date prévue dans l’article 61,
premier alinéa, de la loi du 19 juillet 2012 portant réforme de
l’arrondissement judiciaire de Bruxelles;

Par arrêté royal du 31 janvier 2015, le secrétaire-chef de service
francophone au parquet de l’auditeur du travail de Bruxelles, suivant
reste d’office nommé au sein de cette juridiction, sans qu’il soit fait
application de l’article 287sexies du Code Judiciaire et sans nouvelle
prestation de serment :

Le présent arrêté produit ses effets à la date prévue dans l’article 61,
premier alinéa, de la loi du 19 juillet 2012 portant réforme de
l’arrondissement judiciaire de Bruxelles;
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Bij koninklijk besluit van 18 januari 2015, worden de volgende
Franstalige secretarissen bij het parket van de procureur des Konings
Brussel te Brussel van ambtswege benoemd bij deze rechtsmacht,
zonder toepassing van artikel 287sexies van het Gerechtelijk Wetboek en
zonder nieuwe eedaflegging :

Naam Voornamen Graad

1. Adam Ludivine Marie-Thérèse secrétaire

2. Antoine Audrey Bernadette secrétaire

3. Ardoullie Stéphanie Cathy secrétaire

4. Baudart Céline Jacqueline Marie Carine secrétaire

5. Beka Caroline secrétaire

6. Billen Caroline Nicole Marie Josée secrétaire

7. Blavier Sylviane Nathalie Elise secrétaire

8. Bonmariage Annick secrétaire

9. Brihaye Daisy Jeanne Jacqueline secrétaire

10. Carlier Françoise Juliette Yvette secrétaire

11. Claes Isabelle Godelieve Juliette secrétaire

12. Coche Stéphanie Marie Sidonie secrétaire

13. Dellicour Xavier Marc Patrick Philippe secrétaire

14. Denis Jean-Pierre Martial secrétaire

15. Desonniaux Isabelle Bernadette secrétaire

16. Dineur Stéphanie Marie Paula secrétaire

17. Draguet Cécile Anne Marie Ghislaine secrétaire

18. El Hammadi Anwar secrétaire

19. Eloy Jean-Marc Robert Eloi Raymond Ghislain secrétaire

20. Gaillard Xavier Alix Jose Sylvain secrétaire

21. Gaublomme Anne Rose Marie Jeanne secrétaire

22. Gaudisaubois Maxime Paul Philippe Vincent secrétaire

23. Gillet Rudy Gaston Léopold secrétaire

24. Giordano Raphaël secrétaire

25. Grooteclaes Sarah Francesca Rose Ann secrétaire

26. Hougardy Chantal Marcel Carine Ghislaine secrétaire

27. Huin Aline secrétaire

28. Jaumotte Caroline Jocelyne Benoît secrétaire

29. Kinna Cécile secrétaire

30. Kovacs Laurie secrétaire

31. Lamoline Philippe Marie Jean Ghislian secrétaire

32. Lansman Céline secrétaire

33. Lefebvre Maud Renée Louise Ghislaine secrétaire

34. Leriche Pascale Yvonne Hélène Ghislaine secrétaire

35. Maltier Martine Léonie Angèle Alphonsine Emilie Ghislaine secrétaire

36. Meunier Suzanne secrétaire

37. Mispelter Daisy Raymonde Robert secrétaire

38. Naeyaert Marie Geneviève Patricia secrétaire

39. Overlau Harisson secrétaire

Par arrêté royal du 18 janvier 2015, les secrétaires francophones au
parquet du procureur du Roi de Bruxelles, suivants, restent d’office
nommés au sein de cette juridiction, sans qu’il soit fait application de
l’article 287sexies du Code Judiciaire et sans nouvelle prestation de
serment :
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Naam Voornamen Graad

40. Panneckocke Anne Claude Daphnée Georgette Alice secrétaire

41. Pierard Jennifer Carly secrétaire

42. Renaux Bruna Joël Ghislain secrétaire

43. Robert Jean-Emmanuel Maurice Robert Alain secrétaire

44. Romain Christine Agnès Marie Julie secrétaire

45. Rugtier Steve Marc Auguste secrétaire

46. Scornaux Rose secrétaire

47. Storder Manon secrétaire

48. Taazist Ibtissame secrétaire

49. Taziaux Wivine Joëlle Alberta Ghislaine secrétaire

50. Teke Meltem secrétaire

51. Thiébaut Laurent Paul Marie Ghislain secrétaire

52. Tore Virginie secrétaire

53. Ulger Ayse secrétaire

54. Vanden Broeck Flore Aurore Clémentine secrétaire

55. Vanden Eede Aurélie secrétaire

56. Vanderschommen Sabrina secrétaire

57. Villers Bénédicte Anne Françoise Corneil secrétaire

58. Waller Pascale Francine Renée Ghislaine secrétaire

59. Wantier Xavière Sabine secrétaire

Dit besluit heeft uitwerking op de dag bedoeld in artikel 61,
eerste lid, van de wet van 19 juli 2012 betreffende de hervorming van
het gerechtelijk arrondissement Brussel;

Bij koninklijk besluit van 18 januari 2015, worden de volgende
Nederlandstalige secretarissen bij het parket van de procureur des
Konings te Brussel van ambtswege benoemd bij deze rechtsmacht,
zonder toepassing van artikel 287sexies van het Gerechtelijk Wetboek en
zonder nieuwe eedaflegging :

1. Bavin Cecile Marie-Thérèse

2. Colla Lisette Arnolda Dora

3. De Beule Davy Remi Madeleine

4. De Cock Hilde Josée Petrus

5. De Martelaere Joost Gaston Simonne

6. De Neve Christel

7. Frederickx Ann

8. Goditiabois Evelyne Andréa Maria

9. Lecocq Nadine Irene Françoise Seraphine Ghislaine

10. Maerivoet Ellen

11. Meert André Alfons Jean

12. Meert Jean-Marie Freddy

13. Mertens Yvan Marcel

14. Pauwels Herman Jozef Emilie

15. Rosseel Magdalena Maria Léa

Le présent arrêté produit ses effets à la date prévue dans l’article 61,
premier alinéa, de la loi du 19 juillet 2012 portant réforme de
l’arrondissement judiciaire de Bruxelles;

Par arrêté royal du 18 janvier 2015, les secrétaires néerlandophones
au parquet du procureur du Roi de Bruxelles, suivants, restent d’office
nommés au sein de cette juridiction, sans qu’il soit fait application de
l’article 287sexies du Code Judiciaire et sans nouvelle prestation de
serment :
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16. Steenhoudt Anja Agnès

17. Stichelbaut Anne Marie Bertha Paula

18. Torrekens Diane Emerencia

19. Vanden Bussche Tom Gerard Jules

20. Van Den Steen Mario Prosper

21. Van de Wiele Wendy

22. Van Impe Andy

23. Van Overstraeten Chantal Suzanne Victorine Marie

24. Wellekens Hilde Maria Felix

25. Willems Carine Maria Margaretha

Dit besluit heeft uitwerking op de dag bedoeld in artikel 61,
eerste lid, van de wet van 19 juli 2012 betreffende de hervorming van
het gerechtelijk arrondissement Brussel;

Bij koninklijk besluit van 31 januari 2015, blijven de volgende
Nederlandstalige secretarissen bij het parket van de arbeidsauditeur te
Brussel, benoemd bij deze rechtsmacht, zonder toepassing van arti-
kel 287sexies van het Gerechtelijk Wetboek en zonder nieuwe
eedaflegging :

1. Daenen Ann Ghislain Juliana

2. Van Der Poorten Geert

3. Van Trimpont Anja

Dit besluit heeft uitwerking op de dag bedoeld in artikel 61,
eerste lid, van de wet van 19 juli 2012 betreffende de hervorming van
het gerechtelijk arrondissement Brussel;

Bij koninklijk besluit van 31 januari 2015, blijven de volgende
Franstalige secretarissen bij het parket van de arbeidsauditeur te
Brussel, benoemd bij deze rechtsmacht, zonder toepassing van arti-
kel 287sexies van het Gerechtelijk Wetboek en zonder nieuwe
eedaflegging :

1. Bourguignon Sébastien Dominique Alain

2. Cicero Alain

3. Etienne Martine Henriette Nicole

4. Huysmans Pascal Jules Herman Ghislain

5. Leirens Mireille Henriette Jeanne

6. Museur Clément

7. Sangwa Mamba Christiane

8. Vanachter Didier Georges Agnès

9. Verheyden Christine Marie Madeleine Jeanne

Dit besluit heeft uitwerking op de dag bedoeld in artikel 61,
eerste lid, van de wet van 19 juli 2012 betreffende de hervorming van
het gerechtelijk arrondissement Brussel.

Le présent arrêté produit ses effets à la date prévue dans l’article 61,
premier alinéa, de la loi du 19 juillet 2012 portant réforme de
l’arrondissement judiciaire de Bruxelles;

Par arrêté royal du 31 janvier 2015, les secrétaires néerlandophones
suivants au parquet de l’auditeur du travail de Bruxelles, restent
d’office nommés au sein de cette juridiction, sans qu’il soit fait
application de l’article 287sexies du Code Judiciaire et sans nouvelle
prestation de serment :

Le présent arrêté produit ses effets à la date prévue dans l’article 61,
premier alinéa, de la loi du 19 juillet 2012 portant réforme de
l’arrondissement judiciaire de Bruxelles;

Par arrêté royal du 31 janvier 2015, les secrétaires francophones
suivants au parquet de l’auditeur du travail de Bruxelles, restent
d’office nommés au sein de cette juridiction, sans qu’il soit fait
application de l’article 287sexies du Code Judiciaire et sans nouvelle
prestation de serment :

Le présent arrêté produit ses effets à la date prévue dans l’article 61,
premier alinéa, de la loi du 19 juillet 2012 portant réforme de
l’arrondissement judiciaire de Bruxelles.
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GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE MILIEUMAATSCHAPPIJ

[C − 2015/35300]

Afdeling Economisch Toezicht. — Rioolwaterzuiveringsinfrastructuur. — Verklaring van openbaar nut

ARDOOIE. — Bij besluit van de Vlaamse minister van Leefmilieu, Natuur en Cultuur van 30 januari 2015 wordt
de oprichting van een rioolwaterzuiveringsinfrastructuur van openbaar nut verklaard.

Nr. 22306

1) Geografische omschrijving:

Ardooie: optimalisatie Stationsstraat

2) Kadastrale gegevens:

Gemeente: Ardooie

Kadastraal gekend onder: Afdeling: 1; Sectie: B;

Perceel: nummers: 439E, 369L2 en 403A.

Kadastraal gekend onder: Afdeling: 1; Sectie: A;

Perceel: nummer: 1056W.

3) Reden van openbaar nut verklaring:

Voor de oprichting van de rioolwaterzuiveringsinfrastructuur (optimalisatie Stationsstraat) onder, op of boven
private onbebouwde gronden, die niet omsloten zijn met een muur of een omheining overeenkomstig de bouw- of
stedenbouwverordeningen.

4) Bevoegde instantie:

Na deze verklaring van openbaar nut zal de nv Aquafin de terreinen kunnen bezwaren met een erfdienstbaarheid
of in naam van het Vlaamse Gewest verwerven.

5) Plannen ter inzage bij:

— (na telefonische afspraak op het secretariaat: 053-72 63 15)

VMM – Afdeling Economisch Toezicht

Dokter De Moorstraat 24-26

9300 Aalst

— nv Aquafin

Dijkstraat 8

2630 Aartselaar

— college van burgemeester en schepenen

van en te 8850 Ardooie

6) Wettelijke basis:

Besluit van de Vlaamse Regering d.d. 20 maart 1991 houdende vaststelling van regelen met betrekking tot de
uitvoering van werken door de nv Aquafin in toepassing van de artikelen 32septies en 32octies van de wet van
26 maart 1971 op de bescherming van de oppervlaktewateren tegen verontreiniging.

7) Datum + bevoegde minister:

30 januari 2015

De Vlaamse minister van Omgeving, Natuur en Landbouw

Joke SCHAUVLIEGE

8) Verjaring:

Iedere belanghebbende kan door middel van een ondertekend verzoekschrift tegen dit besluit bij de Raad van State
een beroep tot nietigverklaring indienen binnen een termijn van 60 dagen na kennisneming.

Het verzoekschrift dient aangetekend te worden neergelegd bij de Raad van State samen met drie door de
ondertekenaar eensluidend verklaarde afschriften en bovendien zoveel afschriften als er andere bij de zaak betrokken
partijen zijn. Bevat het verzoekschrift tot nietigverklaring tevens een vordering tot schorsing van de tenuitvoerlegging
van de bestreden akte, dan bevat het verzoekschrift negen door de ondertekenaar eensluidend verklaarde afschriften
(artikel 85 van het procedurereglement van de Raad van State, zoals gewijzigd door het KB van 25 april 2007).
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VLAAMSE MILIEUMAATSCHAPPIJ

[C − 2015/35301]
Afdeling Economisch Toezicht. — Rioolwaterzuiveringsinfrastructuur. — Verklaring van openbaar nut

MALDEGEM. — Bij besluit van de Vlaamse minister van Leefmilieu, Natuur en Cultuur van 3 februari 2015 wordt
de oprichting van een rioolwaterzuiveringsinfrastructuur van openbaar nut verklaard.

Nr. 21748
1) Geografische omschrijving:
Maldegem: afkoppeling en herwaardering waterloop 143/685 te Kleit
2) Kadastrale gegevens:
Gemeente: Maldegem
Kadastraal gekend onder: Afdeling: 2; Sectie: D;
Percelen: nummers: 1174D, 1193F, 1192C, 1183C, 1177P, 1214D, 1215B, 1047E, 1047/02B, 1017H2, 1017A2, 1019H,

1015A, 1015B, 1022B, 1022A, 1021D, 1021C, 1020D, 1020C, 1080A, 1028B, 1027N, 1027K, 1027M, 1026C, 1026K, 1023H,
1014C, 1104D2, 1013G, 776/02F en 1017E.

3) Reden van openbaar nut verklaring:
Voor de oprichting van de rioolwaterzuiveringsinfrastructuur (afkoppeling en herwaardering waterloop 143/685

te Kleit) onder, op of boven private onbebouwde gronden, die niet omsloten zijn met een muur of een omheining
overeenkomstig de bouw- of stedenbouwverordeningen.

4) Bevoegde instantie:
Na deze verklaring van openbaar nut zal de nv Aquafin de terreinen kunnen bezwaren met een erfdienstbaarheid

of in naam van het Vlaamse Gewest verwerven.
5) Plannen ter inzage bij:
- (na telefonische afspraak op het secretariaat: 053-72 63 15)
VMM – Afdeling Economisch Toezicht
Dokter De Moorstraat 24-26
9300 Aalst
- nv Aquafin
Dijkstraat 8
2630 Aartselaar
- college van burgemeester en schepenen
van en te 9990 Maldegem
6) Wettelijke basis:
Besluit van de Vlaamse Regering d.d. 20 maart 1991 houdende vaststelling van regelen met betrekking tot de

uitvoering van werken door de nv Aquafin in toepassing van de artikelen 32septies en 32octies van de wet van
26 maart 1971 op de bescherming van de oppervlaktewateren tegen verontreiniging.

7) Datum + bevoegde minister:
3 februari 2015
De Vlaamse minister van Omgeving, Natuur en Landbouw
Joke SCHAUVLIEGE
8) Verjaring:
Iedere belanghebbende kan door middel van een ondertekend verzoekschrift tegen dit besluit bij de Raad van State

een beroep tot nietigverklaring indienen binnen een termijn van 60 dagen na kennisneming.
Het verzoekschrift dient aangetekend te worden neergelegd bij de Raad van State samen met drie door de

ondertekenaar eensluidend verklaarde afschriften en bovendien zoveel afschriften als er andere bij de zaak betrokken
partijen zijn. Bevat het verzoekschrift tot nietigverklaring tevens een vordering tot schorsing van de tenuitvoerlegging
van de bestreden akte, dan bevat het verzoekschrift negen door de ondertekenaar eensluidend verklaarde afschriften
(artikel 85 van het procedurereglement van de Raad van State, zoals gewijzigd door het KB van 25 april 2007).

*
VLAAMSE MILIEUMAATSCHAPPIJ

[C − 2015/35278]
Afdeling Economisch Toezicht

Rioolwaterzuiveringsinfrastructuur. — Verklaring van openbaar nut

PUTTE. — Bij besluit van de Vlaamse minister van Leefmilieu, Natuur en Cultuur van 29 januari 2015 wordt de
oprichting van een rioolwaterzuiveringsinfrastructuur van openbaar nut verklaard.

Nr. 22774
1) Geografische omschrijving :
Putte : aanleg gescheiden stelsel in Lierbaan en Draplei
2) Kadastrale gegevens :
Gemeente : Putte
Kadastraal gekend onder : Afdeling : 1; Sectie : A;
Perceel : nummers : 69S, 69T, 63C, 62D, 60D, 53G, 50R, 50K, 48E, 48P, 49B, 40, 39, 35, 34, 33, 32, 31, 30, 171A en 187K.
3) Reden van openbaar nut verklaring :
Voor de oprichting van de rioolwaterzuiveringsinfrastructuur (aanleg gescheiden stelsel in Lierbaan en Draplei)

onder, op of boven private onbebouwde gronden, die niet omsloten zijn met een muur of een omheining
overeenkomstig de bouw- of stedenbouwverordeningen.

4) Bevoegde instantie :
Na deze verklaring van openbaar nut zal de nv Aquafin de terreinen kunnen bezwaren met een erfdienstbaarheid

of in naam van het Vlaamse Gewest verwerven.
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5) Plannen ter inzage bij :
— (na telefonische afspraak op het secretariaat : 053-72 63 15)
VMM – Afdeling Economisch Toezicht
Dokter De Moorstraat 24-26
9300 Aalst
— nv Aquafin
Dijkstraat, 8
2630 Aartselaar
— college van burgemeester en schepenen
van en te
2580 Putte
6) Wettelijke basis :
Besluit van de Vlaamse Regering d.d. 20 maart 1991 houdende vaststelling van regelen met betrekking tot de

uitvoering van werken door de nv Aquafin in toepassing van de artikelen 32septies en 32octies van de wet van
26 maart 1971 op de bescherming van de oppervlaktewateren tegen verontreiniging.

7) Datum + bevoegde minister :
29 januari 2015
De Vlaamse minister van Omgeving, Natuur en Landbouw
Joke SCHAUVLIEGE
8) Verjaring :
Iedere belanghebbende kan door middel van een ondertekend verzoekschrift tegen dit besluit bij de Raad van State

een beroep tot nietigverklaring indienen binnen een termijn van 60 dagen na kennisneming.
Het verzoekschrift dient aangetekend te worden neergelegd bij de Raad van State samen met drie door de

ondertekenaar eensluidend verklaarde afschriften en bovendien zoveel afschriften als er andere bij de zaak betrokken
partijen zijn. Bevat het verzoekschrift tot nietigverklaring tevens een vordering tot schorsing van de tenuitvoerlegging
van de bestreden akte, dan bevat het verzoekschrift negen door de ondertekenaar eensluidend verklaarde afschriften
(artikel 85 van het procedurereglement van de Raad van State, zoals gewijzigd door het KB van 25 april 2007).

*
VLAAMSE MILIEUMAATSCHAPPIJ

[C − 2015/35287]

Afdeling Economisch Toezicht
Rioolwaterzuiveringsinfrastructuur. — Hoogdringende onteigening

ZWALM. — Besluit van de Vlaamse minister van omgeving, Natuur en Landbouw van 30 januari 2015 houdende
hoogdringende onteigening ten algemenen nutte van onroerende goederen bestemd voor de oprichting van de
rioolwaterzuiveringsinfrastructuur.

Nr. 21938A ONT

1) Geografische omschrijving :

Zwalm : collector Sint-Denijs-Boekel, deel Heufkensstraat

2) Kadastrale gegevens :

Gemeente : Zwalm

Kadastraal bekend onder : Afdeling : 11 ; Sectie : B ;

Percelen nrs. : 60F (193 m_), 118G (65 m_), 118H (329 m_), 117C (196 m_), 153A (31 m_), 157A (209 m_) en 158A (25 m_).

3) Reden van openbaar nut verklaring :

Voor de oprichting van de rioolwaterzuiveringsinfrastructuur (collector) onder, op of boven private onbebouwde
gronden, die al dan niet omsloten zijn met een muur of een omheining overeenkomstig de bouw- of stedebouwver-
ordeningen.

4) Bevoegde instantie :

De onmiddellijke onteigening zal plaatsvinden door het Vlaamse Gewest in het kader van de opdracht aan de nv
Aquafin bij wie woonstkeuze gemaakt wordt.

5) Plannen ter inzage bij :

— (na telefonische afspraak op het secretariaat : 053-72 63 15)

VMM-Afdeling Economisch Toezicht

Dokter De Moorstraat 24-26

9300 Aalst

— Nv Aquafin

Dijkstraat 8

2630 Aartselaar
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6) Wettelijke basis :
Gelet op de wet van 26 juli 1962 betreffende de onteigeningen ten algemenen nutte en de concessies voor de bouw

van de autosnelwegen, artikel 5, gewijzigd bij de wet van 7 juli 1978;
Gelet op de wet van 26 maart 1971 op de bescherming van de oppervlaktewateren tegen verontreiniging,

artikelen 32septies, § 1 en § 2 en 32octies, § 1 en § 3 ingevoegd bij decreet van 12 december 1990, zoals gewijzigd door
de decreten van 22 december 1995, 8 juli 1996, 7 mei 2004 en 24 december 2004;

Gelet op de wet van 26 maart 1971 op de bescherming van de oppervlaktewateren tegen verontreiniging,
artikel 32septies;

Gelet op het decreet van 13 april 1988 tot bepaling van de gevallen en de modaliteiten waarbij de Vlaamse Regering
kan overgaan tot onteigeningen ten algemenen nutte inzake de gewestelijke aangelegenheden;

7) Datum + bevoegde minister :
30 januari 2015
De Vlaamse minister van Omgeving, Natuur en Landbouw
Joke SCHAUVLIEGE
8) Verjaring :
Iedere belanghebbende kan, binnen 60 dagen na kennisneming of bekendmaking, tegen dit besluit een beroep tot

nietigverklaring instellen bij de Raad van State.
Het verzoekschrift dient aangetekend te worden neergelegd bij de Raad van State samen met drie door de

ondertekenaar eensluidend verklaarde afschriften en bovendien zoveel afschriften als er andere bij de zaak betrokken
partijen zijn (artikel 85 van het procedurereglement van de Raad van State, zoals gewijzigd door het KB van
25 april 2007).

*

VLAAMSE OVERHEID

[2015/201142]
29 JANUARI 2015. — Provincie West-Vlaanderen

Gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan (RUP) Jan Breydellaan, stad Brugge

Bij besluit van 29/01/2015 heeft de deputatie van de Provincie West-Vlaanderen het gemeentelijk ruimtelijk
uitvoeringsplan Jan Breydellaan voor de stad Brugge, zoals definitief vastgesteld door de gemeenteraad van Brugge in
zitting van 16/12/2014, goedgekeurd.

*

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2015/35277]
Ruimtelijke Ordening. — Gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan. — Provincie Limburg

TESSENDERLO. — Bij besluit van 29 januari 2015 heeft de deputatie van de provincie Limburg het gemeentelijk
ruimtelijk uitvoeringsplan “Engsbergen - Omgeving Lindenstraat”, dat definitief werd vastgesteld door de
gemeenteraad van Tessenderlo in zitting van 24 november 2014 en dat een memorie van toelichting, een screeningsnota
MER, een plan met de bestaande feitelijke en juridische toestand, de stedenbouwkundige voorschriften, het grafisch
plan en het register planbaten, planschade, kapitaalschade of gebruikersschade bevat, goedgekeurd.

*

VLAAMSE OVERHEID

Onderwijs en Vorming

[2015/201184]
Eervol ontslag. — Pensionering

Bij besluit van de administrateur-generaal van 21 januari 2015 wordt aan de heer Hugo Van Schoors, met ingang
van 1 maart 2015, eervol ontslag verleend uit zijn functie van adviseur.

De betrokkene is ertoe gemachtigd zijn aanspraak op pensioen te doen gelden en de titel van zijn ambt eershalve
te voeren.

Bij besluit van de administrateur-generaal van 3 maart 2015 wordt aan de heer Frans Deschoemaeker, met ingang
van 1 mei 2015, eervol ontslag verleend uit zijn functie van adjunct van de directeur.

De betrokkene is ertoe gemachtigd zijn aanspraak op pensioen te doen gelden en de titel van zijn ambt eershalve
te voeren.
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COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2015/29077]
28 JANVIER 2015. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française fixant la composition de la Commission

de reconnaissance de l’expérience utile et de notoriété pour les membres du personnel enseignant des Ecoles
supérieures des Arts organisées ou subventionnées par la Communauté française

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 20 décembre 2001 fixant les règles spécifiques à l’Enseignement supérieur artistique organisé en
Ecoles supérieures des Arts (organisation, financement, encadrement, statuts des personnels, droits et devoirs des
étudiants), notamment l’article 62, 6°, modifié par le décret du 11 juillet 2002 et l’article 82, § 2, modifié par le décret
du 30 avril 2009;

Vu le décret du 17 juillet 2002 visant à promouvoir la participation équilibrée d’hommes et de femmes dans les
organes consultatifs;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 14 mai 2009 créant la Commission de reconnaissance
de l’expérience utile et de notoriété pour les membres du personnel enseignant des Écoles supérieures des Arts
organisées ou subventionnées par la Communauté française, notamment les articles 2 à 4;

Sur proposition du Ministre de l’Enseignement supérieur, de la Recherche et des Médias,

Arrête :

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, il y a lieu d’entendre par « arrêté du 14 mai 2009 », l’arrêté du
Gouvernement de la Communauté française du 14 mai 2009 créant la Commission de reconnaissance de l’expérience
utile et de notoriété pour les membres du personnel enseignant des Écoles supérieures des Arts organisées ou
subventionnées par la Communauté française.

Art. 2. Sont désignés pour un terme de quatre ans en qualité de président, vice-président, membres effectifs,
membres suppléants, experts, secrétaire et secrétaire suppléant au sein de la Commission de reconnaissance de
l’expérience utile et de notoriété pour les membres du personnel enseignant des Écoles supérieures des Arts organisées
ou subventionnées par la Communauté française :

A. Pour le domaine des arts plastiques, visuels et de l’espace :

1° en tant que président(e) : le(la) Directeur(-trice) général(e) des Personnels de l’Enseignement de la
Communauté française, ou son délégué de rang 15 au moins;

2° en tant que vice-président(e) : le(la) Directeur(-trice) général(e) des Personnels de l’Enseignement subven-
tionné, ou son délégué de rang 15 au moins;

3° en tant que membre visé à l’article 2, 3°, a) de l’arrêté du 14 mai 2009 : Mme Hélène Martiat, inspectrice des
cours artistiques dans l’enseignement artistique;

4° en tant que membres effectifs visés à l’article 2, 3°, b), de l’arrêté du 14 mai 2009 : Mmes Françoise KLEIN,
Dorothée GOLENVAUX, Fabienne FOUCART et Barbara CUGLIETTA;

5° en tant que membres suppléants visés à l’article 2, 3°, b) de l’arrêté du 14 mai 2009 : Mmes Colette DUBOIS,
Maria PACE et Anne DE JAEGER; M. Philippe ERNOTTE;

6° en tant qu’experts visés à l’article 2, 3°, c), de l’arrêté du 14 mai 2009 : Mmes Anne DEGAVRE, Virginie
DEVILLERS et Saskia WEYTS; M. Stephan BALLEUX;

7° en tant que membres effectifs visés à l’article 2, 3°, d), de l’arrêté du 14 mai 2009 : MM. Jean-Claude
DUQUESNE (SLFP), Bernard BAY (CGSP) et Alain VAN CAULAERT (CSC);

8° en tant que membres suppléants visés à l’article 2, 3°, d), de l’arrêté du 14 mai 2009 : M. Jacques NEEFS (SLFP)
et Mmes Claire WAGELMANS (CGSP) et Julie DEVILLERS (CSC);

9° en tant que secrétaire : Sarah BULTEZ, chargée de mission;

10° en tant que secrétaire suppléant : Mme Pierrette MEERSCHAUT, attachée.

B. Pour le domaine de la musique :

1° en tant que président(e) : le(la) Directeur(-trice) général(e) des Personnels de l’Enseignement de la
Communauté française, ou son délégué de rang 15 au moins;

2° en tant que vice-président(e) : le(la) Directeur(-trice) général(e) des Personnels de l’Enseignement subven-
tionné, ou son délégué de rang 15 au moins;

3° en tant que membre visé à l’article 2, 3°, a), de l’arrêté du 14 mai 2009 : M. Thierry PASTE, inspecteur des cours
artistiques dans l’enseignement artistique;

4° en tant que membres effectifs visés à l’article 2, 3°, b), de l’arrêté du 14 mai 2009 : MM. Michel DEOM, Edwin
CLAPUYT, Yves GOURMEUR et Jean-Pol ZANUTEL;

5° en tant que membres suppléants visés à l’article 2, 3°, b), de l’arrêté du 14 mai 2009 : MM. Guido JARDON,
Michel LYSIGHT, Michel STOCKHEM et Stéphane DEMAY;

6° en tant qu’experts visés à l’article 2, 3°, c), de l’arrêté du 14 mai 2009 : Mme Elise GÄBELE et MM. Daniel
ROMAGNOLI, Denis MENIER et Jean-Luc FAFCHAMPS;

7° en tant que membres effectifs visés à l’article 2, 3°, d), de l’arrêté du 14 mai 2009 : MM. Jean-Claude
DUQUESNE (SLFP) et Louison RENAULT (CGSP) et Mme Hélène FAZUIS (CSC);

8° en tant que membres suppléants visés à l’article 2, 3°, d), de l’arrêté du 14 mai 2009 : M. Jacques NEEFS (SLFP),
Mme Dominique SWINNEN (CGSP) et M. Daniel GAZON (CSC);

9° en tant que secrétaire : Sarah BULTEZ, chargée de mission;

10° en tant que secrétaire suppléant : Mme Pierrette MEERSCHAUT, attachée.
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C. Pour le domaine du théâtre et arts de la parole :

1° en tant que président(e) : le(la) Directeur(-trice) général(e) des Personnels de l’Enseignement de la
Communauté française, ou son délégué de rang 15 au moins;

2° en tant que vice-président(e) : le(la) Directeur(-trice) général(e) des Personnels de l’Enseignement subven-
tionné, ou son délégué de rang 15 au moins;

3° en tant que membre visé à l’article 2, 3°, a), de l’arrêté du 14 mai 2009 : Mme Sylvie STEPPE, inspectrice des
cours artistiques dans l’enseignement artistique;

4° en tant que membres effectifs visés à l’article 2, 3°, b), de l’arrêté du 14 mai 2009 : Mmes Patricia HOUYOUX,
Sylvie LANDUYT et Hélène THEUNISSEN et M. Vincent GOFFIN;

5° en tant que membres suppléants visés à l’article 2, 3°, b), de l’arrêté du 14 mai 2009 : Mmes Christine
DELMOTTE et Jacqueline BOLLEN et MM. Frédéric DUSSENNE et Nathanaël HARCQ;

6° en tant qu’experts visés à l’article 2, 3°, c) de l’arrêté du 14 mai 2009 : Mmes Françoise VILLIERS et Michèle
VÉGAIRGINSKI et MM. Yves CLAESSENS et Philip TIRARD;

7° en tant que membres effectifs visés à l’article 2, 3°, d), de l’arrêté du 14 mai 2009 : MM. Jean-Claude
DUQUESNE (SLFP), Michel BOERMANS (CGSP) et Abdelouahab MELLOUKI (CSC);

8° en tant que membres suppléants visés à l’article 2, 3°, d), de l’arrêté du 14 mai 2009 : M. Jacques NEEFS (SLFP)
et Mmes Dominique SWINNEN (CGSP) et Hélène FAZUIS (CSC);

9° en tant que secrétaire : Sarah BULTEZ, chargée de mission;

10° en tant que secrétaire suppléant : Mme Pierrette MEERSCHAUT, attachée.

D. Pour le domaine des arts du spectacle et techniques de diffusion et de communication :

1° en tant que président(e) : le(la) Directeur(-trice) général(e) des Personnels de l’Enseignement de la
Communauté française, ou son délégué de rang 15 au moins;

2° en tant que vice-président(e) : le(la) Directeur(-trice) général(e) des Personnels de l’Enseignement subven-
tionné, ou son délégué de rang 15 au moins;

3° en tant que membre visé à l’article 2, 3°, a), de l’arrêté du 14 mai 2009 : Mme Sylvie STEPPE, inspectrice des
cours artistiques dans l’enseignement artistique;

4° en tant que membres effectifs visés à l’article 2, 3°, b), de l’arrêté du 14 mai 2009 : Mme Isabelle WILLEMS et
MM. Pierre GORDOWER, Benoît ESCARMELLE et Olivier PONCELET;

5° en tant que membres suppléants visés à l’article 2, 3°, b) de l’arrêté du 14 mai 2009 : Mme Annette SACHS et
MM. Daniel LEON, Reynaldo RAMPERSSAD et Philippe REUSENS;

6° en tant qu’experts visés à l’article 2, 3°, c) de l’arrêté du 14 mai 2009 : Mmes Marie-Hélène MASSIN et Silvia
UBIETA et MM. Jacques LAURENT et Marcel VANVALLE;

7° en tant que membres effectifs visés à l’article 2, 3°, d) de l’arrêté du 14 mai 2009 : MM. Jean-Claude
DUQUESNE (SLFP) et Michel BOERMANS (CGSP) et Mme Marie-Christine PLENUS (CSC);

8° en tant que membres suppléants visés à l’article 2, 3°, d) de l’arrêté du 14 mai 2009 : M. Jacques NEEFS (SLFP)
et Mme Virginie JORTAY (CGSP) et M. Philippe BEGUIN (CSC);

9° en tant que secrétaire : Sarah BULTEZ, chargée de mission;

10° en tant que secrétaire suppléant : Mme Pierrette MEERSCHAUT, attachée.

Art. 3. L’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 29 avril 2010 fixant la composition de la
Commission de reconnaissance de l’expérience utile et de notoriété pour les membres du personnel enseignant des
Ecoles supérieures des Arts organisées ou subventionnées par la Communauté française est abrogé.

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Art. 5. Le Ministre de l’Enseignement supérieur est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 28 janvier 2015.

J.-Cl. MARCOURT

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2015/29077]

28 JANUARI 2015. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot vaststelling van de samenstelling van
de Commissie voor de erkenning van de nuttige ervaring en de bekendheid voor de leden van het
onderwijzend personeel van de Hogere Kunstscholen georganiseerd of gesubsidieerd door de Franse
Gemeenschap

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 20 december 2001 houdende vaststelling van de regels die specifiek zijn voor het hoger
kunstonderwijs georganiseerd in de Hogere Kunstscholen (organisatie, financiering, omkadering, statuut van het
personeel, rechten en plichten van studenten), inzonderheid op artikel 62, 6°, zoals gewijzigd bij het decreet van
11 juli 2002 en artikel 82, § 2, zoals gewijzigd bij het decreet van 30 april 2009;

Gelet op het decreet van 17 juli 2002 tot bevordering van de gelijke vertegenwoordiging van mannen en vrouwen
in de adviesorganen;
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Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 14 mei 2009 tot oprichting van de Commissie
voor de erkenning van de nuttige ervaring en de bekendheid voor de leden van het onderwijzend personeel van de
Hogere Kunstscholen georganiseerd of gesubsidieerd door de Franse Gemeenschap, inzonderheid op de artikelen 2
tot 4;

Op de voordracht van de Minister van Hoger Onderwijs, Onderzoek en Media,

Besluit :

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder «besluit van 14 mei 2009», het besluit van de
Regering van de Franse Gemeenschap van 14 mei 2009 tot oprichting van de Commissie voor de erkenning van de
nuttige ervaring en de bekendheid voor de leden van het onderwijzend personeel van de Hogere Kunstscholen
georganiseerd of gesubsidieerd door de Franse Gemeenschap.

Art. 2. Worden aangesteld voor een periode van vier jaar tot voorzitter, ondervoorzitter, werkend lid,
plaatsvervangend lid, deskundige, secretaris en plaatsvervangend secretaris binnen de Commissie voor de erkenning
van de nuttige ervaring en de bekendheid voor de leden van het onderwijzend personeel van de Hogere Kunstscholen
georganiseerd of gesubsidieerd door de Franse Gemeenschap :

A. Voor het gebied van de beeldende, visuele kunsten en de kunsten in de ruimte :

1° als voorzitter : de Directeur-generaal van het Onderwijspersoneel van de Franse Gemeenschap, of zijn
afgevaardigde van minstens rang 15;

2° als vice-voorzitter : de Directeur-generaal van het Gesubsidieerd onderwijspersoneel, of zijn afgevaardigde
van minstens rang 15;

3° als lid bedoeld in artikel 2, 3°, a) van het besluit van 14 mei 2009 : Mevr. Hélène Martiat, inspecteur
kunstvakken in het kunstonderwijs;

4° als werkend lid bedoeld in artikel 2, 3°, b), van het besluit van 14 mei 2009 : Mevr. Françoise KLEIN, Mevr.
Dorothée GOLENVAUX, Mevr. Fabienne FOUCART en Mevr. Barbara CUGLIETTA;

5° als plaatsvervangend lid bedoeld in artikel 2, 3°, b) van het besluit van 14 mei 2009 : Mevr. Colette DUBOIS,
Mevr. Maria PACE en Mevr. Anne DE JAEGER; de heer Philippe ERNOTTE;

6° als deskundige bedoeld in artikel 2, 3°, c), van het besluit van 14 mei 2009 : Mevr. Anne DEGAVRE, Mevr.
Virginie DEVILLERS en Mevr. Saskia WEYTS; de heer Stephan BALLEUX;

7° als werkend lid bedoeld in artikel 2, 3°, d), van het besluit van 14 mei 2009 : De heren Jean-Claude DUQUESNE
(SLFP), Bernard BAY (CGSP) en Alain VAN CAULAERT (CSC);

8° als plaatsvervangend lid bedoeld in artikel 2, 3°, d), van het besluit van 14 mei 2009 : de heer Jacques NEEFS
(SLFP) en Mevr. Claire WAGELMANS (CGSP) en Mevr. Julie DEVILLERS (CSC);

9° als secretaris : Mevr. Sarah BULTEZ, opdrachthouder;

10° als plaatsvervangend secretaris : Mevr. Pierrette MEERSCHAUT, attaché.

B. Voor het gebied van de muziek :

1° als voorzitter : de Directeur-generaal van het Onderwijspersoneel van de Franse Gemeenschap, of zijn
afgevaardigde van minstens 15;

2° als vice-voorzitter : de Directeur-generaal van het Gesubsidieerd onderwijspersoneel, of zijn afgevaardigde
van minstens rang 15;

3° als lid bedoeld in artikel 2, 3°, a), van het besluit van 14 mei 2009 : de heer Thierry PASTE, inspecteur
kunstvakken in het kunstonderwijs;

4° als werkend lid bedoeld in artikel 2, 3°, b), van het besluit van 14 mei 2009 : de heren Michel DEOM, Edwin
CLAPUYT, Yves GOURMEUR en Jean-Pol ZANUTEL;

5° als plaatsvervangend lid bedoeld in artikel 2, 3°, b), van het besluit van 14 mei 2009 : de heren Guido JARDON,
Michel LYSIGHT, Michel STOCKHEM en Stéphane DEMAY;

6° als deskundige bedoeld in artikel 2, 3°, c), van het besluit van 14 mei 2009 : Mevr. Elise GÄBELE en de
heren Daniel ROMAGNOLI, Denis MENIER en Jean-Luc FAFCHAMPS;

7° als werkend lid bedoeld in artikel 2, 3°, d), van het besluit van 14 mei 2009 : de heren Jean-Claude DUQUESNE
(SLFP) en Louison RENAULT (CGSP) en Mevr. Hélène FAZUIS (CSC);

8° als plaatsvervangend lid bedoeld in artikel 2, 3°, d), van het besluit van 14 mei 2009 : de heer Jacques NEEFS
(SLFP), Mevr. Dominique SWINNEN (CGSP) en de heer Daniel GAZON (CSC);

9° als secretaris : Sarah BULTEZ, opdrachthouder;

10° als plaatsvervangend secretaris : Mevr. Pierrette MEERSCHAUT, attaché.

C. als Voor het gebied van de spreek- en toneelkunst :

1° als voorzitter : de Directeur-generaal van het Onderwijspersoneel van de Franse Gemeenschap, of zijn
afgevaardigde van minstens rang 15;

2° als vice-voorzitter : de Directeur-generaal van het Gesubsidieerd Onderwijspersoneel, of zijn afgevaardigde
van minstens rang 15;

3° als lid bedoeld in artikel 2, 3°, a), van het besluit van 14 mei 2009 : Mevr. Sylvie STEPPE, inspecteur
kunstvakken in het kunstonderwijs;

4° als werkend lid bedoeld in artikel 2, 3°, b), van het besluit van 14 mei 2009 : Mevr. Patricia HOUYOUX, Mevr.
Sylvie LANDUYT en Mevr. Hélène THEUNISSEN en de heer Vincent GOFFIN;

5° als plaatsvervangend lid bedoeld in artikel 2, 3°, b), van het besluit van 14 mei 2009 : Mevr. Christine
DELMOTTE en Mevr. Jacqueline BOLLEN en de heren Frédéric DUSSENNE en Nathanaël HARCQ;

6° als deskundige bedoeld in artikel 2, 3°, c) van het besluit van 14 mei 2009 : Mevr. Françoise VILLIERS en
Mevr. Michèle VÉGAIRGINSKI en de heren Yves CLAESSENS en Philip TIRARD;

7° als werkend lid bedoeld in artikel 2, 3°, d), van het besluit van 14 mei 2009 : de heren Jean-Claude DUQUESNE
(SLFP), Michel BOERMANS (CGSP) en Abdelouahab MELLOUKI (CSC);
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8° als plaatsvervangend lid bedoeld in artikel 2, 3°, d), van het besluit van 14 mei 2009 : de heer Jacques NEEFS
(SLFP) en Mevr. Dominique SWINNEN (CGSP) en Mevr. Hélène FAZUIS (CSC);

9° als secretaris : Sarah BULTEZ, opdrachthouder;

10° als plaatsvervangend secretaris : Mevr. Pierrette MEERSCHAUT, attaché.

D. Voor het gebied van de vertoningskunsten en technieken voor de verspreiding en de communicatie :

1° als voorzitter : de Directeur-generaal van het Onderwijspersoneel van de Franse Gemeenschap, of zijn
afgevaardigde van minstens rang 15;

2° als vice-voorzitter : de Directeur-generaal van het Gesubsidieerd onderwijspersoneel, of zijn afgevaardigde
van minstens rang 15;

3° als lid bedoeld in artikel 2, 3°, a), van het besluit van 14 mei 2009 : Mevr. Sylvie STEPPE, inspecteur
kunstvakken in het kunstonderwijs;

4° als werkend lid bedoeld in artikel 2, 3°, b), van het besluit van 14 mei 2009 : Mer. Isabelle WILLEMS en de
heren Pierre GORDOWER, Benoît ESCARMELLE en Olivier PONCELET;

5° als plaatsvervangend lid bedoeld in artikel 2, 3°, b) van het besluit van 14 mei 2009 : Mevr. Annette SACHS
en de heren Daniel LEON, Reynaldo RAMPERSSAD en Philippe REUSENS;

6° als deskundige bedoeld in artikel 2, 3°, c) van het besluit van 14 mei 2009 : Mevr. Marie-Hélène MASSIN en
Mevr. Silvia UBIETA en de heren Jacques LAURENT en Marcel VANVALLE;

7° als werkend lid bedoeld in artikel 2, 3°, d) van het besluit van 14 mei 2009 : de heren Jean-Claude DUQUESNE
(SLFP) en Michel BOERMANS (CGSP) en Mevr. Marie-Christine PLENUS (CSC);

8° als plaatsvervangend lid bedoeld in artikel 2, 3°, d) van het besluit van 14 mei 2009 : de heer Jacques NEEFS
(SLFP) en Mevr. Virginie JORTAY (CGSP) en de heer Philippe BEGUIN (CSC);

9° als secretaris : Sarah BULTEZ, opdrachthouder;

10° als plaatsvervangend secretaris : Mevr. Pierrette MEERSCHAUT, attaché.

Art. 3. Het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 29 april 2010 tot vaststelling van de
samenstelling van de Commissie voor de erkenning van de nuttige ervaring en de bekendheid voor de leden van het
onderwijzend personeel van de Hogere Kunstscholen georganiseerd of gesubsidieerd door de Franse Gemeenschap,
wordt opgeheven.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.

Art. 5. De Minister van Hoger Onderwijs is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 28 januari 2015.

J.-Cl. MARCOURT

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2015/29080]
4 JUILLET 2013. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 4 juillet 2013

Prolongation des mandats des fonctionnaires généraux. — Erratum

Dans le Moniteur belge du 20 août 2013, édition 2, à la page 55494, au 4ème alinéa il y a lieu de lire « Mme Ludmilla
AKSAJEF » en lieu et place de « Ludmilla ASKAJEV ».

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2015/29080]
4 JULI 2013. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 4 juli 2013

Verlenging van mandaten van ambtenaren-generaal. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 20 augustus 2013, tweede editie, pagina 55498, vierde lid, moeten de woorden
“Ludmilla ASKAJEV” vervangen worden door de woorden “Mevr. Ludmilla AKSAJEF”.

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2015/29050]

19 DECEMBRE 2014. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du
4 mai 2007 relatif à la composition de la Commission créée à l’article 42 de la loi du 29 mai 1959 modifiant
certaines dispositions de la législation de l’enseignement

La Ministre de l’Education,

Vu la loi du 29 mai 1959 modifiant certaines dispositions de la législation de l’enseignement, notamment son
article 42 ;

Vu le décret du 17 juillet 2002 visant à promouvoir la participation équilibrée d’hommes et de femmes dans les
organes consultatifs ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 25 juillet 2014 portant règlement du fonctionnement
du Gouvernement et notamment son article 13 ;
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Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 4 mai 2007 relatif à la composition de la Commission
créée à l’article 42 de la loi du 29 mai 1959 modifiant certaines dispositions de la législation de l’enseignement, tel que
modifié,

Arrête :

Article 1er. A l’article 1er, cinquième tiret, de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du
4 mai 2007 relatif à la composition de la Commission créée à l’article 42 de la loi du 29 mai 1959 modifiant certaines
dispositions de la législation de l’enseignement, les mots « M. Marc WILLAME » sont remplacés par les mots « M. Marc
MANSIS ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 19 décembre 2014.

J. MILQUET

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2015/29050]
19 DECEMBER 2014. — Ministerieel besluit tot wijziging van het besluit van de Regering van de Franse

Gemeenschap van 4 mei 2007 betreffende de samenstelling van de commissie, opgericht bij artikel 42 van de
wet van 29 mei 1959 tot wijziging van sommige bepalingen van de onderwijswetgeving

De Vice-President en Minister van Onderwijs,

Gelet op de wet van 29 mei 1959 tot wijziging van sommige bepalingen van de onderwijswetgeving, inzonderheid
op artikel 42;

Gelet op het decreet van 3 april 2014 tot bevordering van een evenwichtige vertegenwoordiging van mannen en
vrouwen in de adviesorganen;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 25 juli 2014 houdende regeling van haar
werking, inzonderheid op artikel 13;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 4 mei 2007 betreffende de samenstelling van
de Commissie, opgericht bij artikel 42 van de wet van 29 mei 1959 tot wijziging van sommige bepalingen van de
onderwijswetgeving,

Besluit :

Artikel 1. In het vijfde streepje van artikel 1 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van
4 mei 2007 betreffende de samenstelling van de Commissie, opgericht bij artikel 42 van de wet van 29 mei 1959 tot
wijziging van sommige bepalingen van de onderwijswetgeving, worden de woorden “De heer Marc WILLAME”
vervangen door de woorden “De heer Marc MANSIS”.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het wordt ondertekend.

Brussel, 19 december 2014.

J. MILQUET

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2015/201216]
Pouvoirs locaux

Un arrêté ministériel du 19 février 2015 approuve la délibération de l’assemblée générale des associés de
l’Association intercommunale pure constituée sous la forme d’une SC « SPI » du 16 décembre 2014 portant sur la
modification des articles 19, 21, 23, 23bis, 24 et 34 de ses statuts.

AUBEL. — Un arrêté ministériel du 11 février 2015 approuve tel que réformé le budget pour l’exercice 2015 de la
commune d’Aubel, voté en séance du conseil communal en date du 29 décembre 2014.

AWANS. — Un arrêté ministériel du 11 février 2015 approuve le budget pour l’exercice 2015 de la commune
d’Awans, voté en séance du conseil communal en date du 30 décembre 2014.

BERLOZ. — Un arrêté ministériel du 12 février 2015 approuve tel que réformé le budget pour l’exercice 2015 de
la commune de Berloz, voté en séance du conseil communal en date du 22 décembre 2014.

BIEVRE. — Un arrêté ministériel du 12 février 2015 réforme le budget pour l’exercice 2015 de la commune de
Bièvre, voté en séance du conseil communal en date du 22 décembre 2014.
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BLEGNY. — Un arrêté ministériel du 19 février 2015 approuve définitivement le budget 2013 de la mosquée
Aksemsettin Camii, tel qu’arrêté par son comité en date du 23 novembre 2013.

Ce budget présente le résultat définitif suivant :
Recettes : S 5.032,00
Dépenses : S 5.032,00
Solde budgétaire : S 0,00

BRUGELETTE. — Un arrêté ministériel du 11 février 2015 réforme le budget pour l’exercice 2015 de la commune
de Brugelette, voté en séance du conseil communal en date du 22 décembre 2014.

CHAPELLE-LEZ-HERLAIMONT. — Un arrêté ministériel du 11 février 2015 réforme le budget pour l’exer-
cice 2015 de la commune de Chapelle-lez-Herlaimont, voté en séance du conseil communal en date du
18 décembre 2014.

CLAVIER. — Un arrêté ministériel du 5 février 2015 n’approuve pas la délibération du 23 décembre 2014 par
laquelle le conseil communal de Clavier établit, pour les exercices 2015 à 2019, une taxe sur les carrières.

COLFONTAINE. — Un arrêté ministériel du 10 février 2015 approuve la délibération du conseil communal de
Colfontaine du 25 novembre 2014 relative à l’adoption du règlement afférent à l’utilisation du système de
géolocalisation sur les véhicules communaux.

DOISCHE. — Un arrêté ministériel du 12 février 2015 réforme le budget pour l’exercice 2015 de la commune de
Doische, voté en séance du conseil communal en date du 30 décembre 2014.

DOUR. — Un arrêté ministériel du 3 février 2015 approuve la délibération du 18 décembre 2014 par laquelle le
conseil communal de Dour établit, pour l’exercice 2014, une taxe additionnelle à la taxe régionale sur les mâts, pylônes
ou antennes.

ERQUELINNES. — Un arrêté ministériel du 12 février 2015 réforme le budget pour l’exercice 2015 de la commune
d’Erquelinnes, voté en séance du conseil communal en date du 17 décembre 2014.

FARCIENNES. — Un arrêté ministériel du 11 février 2015 réforme le budget pour l’exercice 2015 de la commune
de Farciennes, voté en séance du conseil communal en date du 18 décembre 2014.

FERNELMONT. — Un arrêté ministériel du 9 février 2015 réforme le budget pour l’exercice 2015 de la commune
de Fernelmont, voté en séance du conseil communal en date du 18 décembre 2014.

FRASNES-LEZ-ANVAING. — Un arrêté ministériel du 27 janvier 2015 approuve la délibération du 3 novem-
bre 2014 par laquelle le conseil communal de Frasnes-lez-Anvaing établit, pour l’exercice 2015, une taxe additionnelle
à la taxe régionale sur les mâts, pylônes ou antennes.
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GEDINNE. — Un arrêté ministériel du 11 février 2015 réforme le budget pour l’exercice 2015 de la commune de
Gedinne, voté en séance du conseil communal en date du 18 décembre 2014.

GRACE-HOLLOGNE. — Un arrêté ministériel du 10 février 2015 approuve la délibération du conseil communal
de Grâce-Hollogne du 15 décembre 2014 relative à la modification des statuts administratif et pécuniaire.

HERON. — Un arrêté ministériel du 11 février 2015 approuve tel que réformé le budget pour l’exercice 2015 de la
commune de Héron, voté en séance du conseil communal en date du 17 décembre 2014.

HERVE. — Un arrêté ministériel du 11 février 2015 approuve tel que réformé le budget pour l’exercice 2015 de la
ville de Herve, voté en séance du conseil communal en date du 15 décembre 2014.

HONNELLES. — Un arrêté ministériel du 10 février 2015 approuve la délibération du conseil communal
d’Honnelles du 18 décembre 2014 relative à la modification du règlement de travail du personnel communal non
enseignant.

HONNELLES. — Un arrêté ministériel du 10 février 2015 approuve la délibération du conseil communal
d’Honnelles du 18 décembre 2014 relative à la modification des statuts administratif et pécuniaire du personnel
communal contractuel non enseignant.

HONNELLES. — Un arrêté ministériel du 10 février 2015 approuve la délibération du conseil communal
d’Honnelles du 18 décembre 2014 relative à la modification du cadre du personnel communal contractuel suite à
l’insertion d’un gradué spécifique B1 Employé d’administration - gestion et administration du personnel - aide
comptable du service financier.

JEMEPPE-SUR-SAMBRE. — Un arrêté ministériel du 11 février 2015 réforme le budget pour l’exercice 2015 de la
commune de Jemeppe-sur-Sambre, voté en séance du conseil communal en date du 22 décembre 2014.

JUPRELLE. — Un arrêté ministériel du 11 février 2015 approuve tel que réformé le budget pour l’exercice 2015 de
la commune de Juprelle, voté en séance du conseil communal en date du 16 décembre 2014.

LES BONS VILLERS. — Un arrêté ministériel du 9 février 2015 approuve la délibération du 17 novembre 2014 par
laquelle le conseil communal de Les Bons Villers établit, pour l’exercice 2015, une taxe sur la collecte et le traitement
des déchets ménagers et assimilés.

LES BONS VILLERS. — Un arrêté ministériel du 10 février 2015 approuve la délibération du conseil communal de
Les Bons Villers du 15 décembre 2014 relative à la modification du cadre statutaire du personnel communal non
enseignant.
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LES BONS VILLERS. — Un arrêté ministériel du 11 février 2015 approuve la délibération du conseil communal de
Les Bons Villers du 15 décembre 2014 relative à la modification des statuts administratif et pécuniaire et règlement de
travail, à l’exception de l’échelle de recrutement D4 d’un(e) puériculteur(trice), laquelle n’est pas approuvée.

LIEGE. — Un arrêté ministériel du 9 février 2015 approuve les délibérations du 17 décembre 2014 par lesquelles
le conseil communal de Liège établit, pour les exercices 2015 à 2019, les règlements suivants :

- taxe urbaine sur les déchets ménagers;
- taxe urbaine sur les déchets ménagers, à charge des personnes qui offrent en location des logements à d’autres

qui n’y sont pas domiciliées.

MANAGE. — Un arrêté ministériel du 11 février 2015 réforme le budget pour l’exercice 2015 de la commune de
Manage, voté en séance du conseil communal en date du 16 décembre 2014.

METTET. — Un arrêté ministériel du 9 février 2015 réforme le budget pour l’exercice 2015 de la commune de
Mettet, voté en séance du conseil communal en date du 18 décembre 2014.

MOMIGNIES. — Un arrêté ministériel du 9 février 2015 réforme le budget communal pour l’exercice 2015 de la
commune de Momignies, voté en séance du conseil communal en date du 17 décembre 2014.

MORLANWELZ. — Un arrêté ministériel du 16 février 2015 annule la phrase « (...) chaque groupe ayant droit à
au moins un mandat par commission » contenue au sein de l’alinéa 2 de l’article 50 du règlement d’ordre intérieur
adopté par le conseil communal de Morlanwelz en date du 3 novembre 2014.

PEPINSTER. — Un arrêté ministériel du 11 février 2015 approuve tel que réformé le budget pour l’exercice 2015
de la commune de Pepinster, voté en séance du conseil communal en date du 22 décembre 2014.

ROCHEFORT. — Un arrêté ministériel du 9 février 2015 approuve le budget pour l’exercice 2015 de la régie ADL
de la ville de Rochefort, voté en séance du conseil communal en date du 22 décembre 2014.

RUMES. — Un arrêté ministériel du 10 février 2015 approuve la délibération du conseil communal de Rumes du
17 décembre 2014 relative à la modification du statut administratif du personnel communal non enseignant.

TROIS-PONTS. — Un arrêté ministériel du 11 février 2015 approuve la délibération du conseil communal de
Trois-Ponts du 9 décembre 2014 relative à l’adoption du règlement de travail du personnel communal, à l’exception des
dispositions figurant respectivement à la page 5 sous le titre « Débit d’heures » et celles constituant le premier alinéa
du titre « Absence pour incapacité et visites médicales », dispositions qui ne sont pas approuvées.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2015/201194]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets AT 025965

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, AT 025965, de l’Autriche vers la Région wallonne, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Solution contenant du cuivre et de l’ammoniaque en grande concentration
(Cu : 9-12 % , NH4OH 10-13 % et Cl- : 10-14 %)

Code * : 110107
Quantité maximum prévue : 25 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/09/2014 au 31/08/2015
Notifiant : PIU-PRINTEX

1220 WIEN
Centre de traitement : ERACHEM COMILOG

7334 VILLEROT

Namur, le 3 décembre 2014.

* Arrêté du Gouvernement du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2015/201192]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets BE 0003001293

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, BE 0003001293, de la Région wallonne vers la France, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Huiles usagées ou mélange huiles-eau
Code * : 130703
Quantité maximum prévue : 2 000 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/11/2014 au 31/10/2015
Notifiant : WOS HAUTRAGE

7334 HAUTRAGE
Centre de traitement : SCORI

78370 PLAISIR

Namur, le 3 décembre 2014.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2015/201193]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets BE 0003001294

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, BE 0003001294, de la Région wallonne vers les Pays-Bas, des déchets visés
à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Déchets plastiques et métalliques souillés par des matières dangereuses (hydro-
carbures, peintures, absorbants, encre, colle, vernis)

Code * : 191211
Quantité maximum prévue : 150 tonnes
Validité de l’autorisation : 15/11/2014 au 14/11/2015
Notifiant : WOS HAUTRAGE

7334 HAUTRAGE
Centre de traitement : AVR AFVALVERWERKING

3197 KK ROTTERDAM BOTLEK

Namur, le 3 décembre 2014.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2015/201191]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets BE 0003001325

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, BE 0003001325, de la Région wallonne vers l’Allemagne, des déchets visés
à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Résidu de colle, résines, peintures, encres, colorants, pigments, laques, vernis,
matériaux (emballages, chiffons, pièces, bois,...) souillés par des liquides inflam-
mables

Code * : 191211
Quantité maximum prévue : 300 tonnes
Validité de l’autorisation : 19/11/2014 au 18/11/2015
Notifiant : SITA WALLONIE

4460 GRACE-HOLLOGNE
Centre de traitement : REMONDIS PRODUCTION

D-44536 LÜNEN

Namur, le 3 décembre 2014.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2015/201190]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets CH 0010335

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, CH 0010335, de la Suisse vers la Région wallonne, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Charbon actif saturé contenant de l’eau de lavage
Code * : 070410
Quantité maximum prévue : 1 500 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/11/2014 au 31/10/2017
Notifiant : SYNGENTA CROP PROTECTION

1870 MONTHEY
Centre de traitement : CHEMVIRON CARBON

7181 FELUY

Namur, le 3 décembre 2014.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2015/201196]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon
des déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets FR 2014033004

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, FR 2014033004, de France vers la Région wallonne, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Boues d’hydroxyde métalliques riches en molybdène
Code * : 190205
Quantité maximum prévue : 100 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/04/2014 au 28/02/2015
Notifiant : L’ELECTROLYSE

33360 LATRESNE
Centre de traitement : HYDROMETAL

4480 ENGIS

Namur, le 4 décembre 2014.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2015/201199]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets FR 2014067046

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, FR 2014067046, de la France vers la Région wallonne, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Poussières de fours (provenant de la filtration des fumées de cubilot)
Code * : 100909
Quantité maximum prévue : 200 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/11/2014 au 31/10/2015
Notifiant : SEVT

76100 ROUEN
Centre de traitement : REVATECH

4480 ENGIS

Namur, le 5 décembre 2014.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2015/201197]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon
des déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets IE 316623

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, IE 316623, de l’Irlande vers la Région wallonne, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Mélanges de solvants organiques non halogénés (60 % eau)
Code * : 070504
Quantité maximum prévue : 500 tonnes
Validité de l’autorisation : 24/11/2014 au 23/11/2015
Notifiant : DEE ENVIRONMENTAL SERVICES

0 CO LOUTH
Centre de traitement : GEOCYCLE

7181 FAMILLEUREUX

Namur, le 5 décembre 2014.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2015/201198]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets IT 017369

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, IT 017369, de l’Italie vers la Région wallonne, des déchets visés à l’article 2
est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Poussières provenant de filtration des gaz de combustion contenant des
substances dangereuses tels que des métaux (surtout 700 000 mg/kg de zinc -
33 000 mg/kg de plomb - 17 000 mg/Kg de fer,...)

Code * : 100207
Quantité maximum prévue : 2 000 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/10/2014 au 30/09/2015
Notifiant : TERNI SERVIZI TIESSE SRL

05100 TERNI
Centre de traitement : HYDROMETAL

4480 ENGIS

Namur, le 5 décembre 2014.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2015/201195]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon

des déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets LU 012822

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, LU 012822, du grand-duché de Luxembourg vers la Région wallonne, des
déchets visés à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Véhicules hors d’usage (non dépollués)

Code * : 160104
Quantité maximum prévue : 1 000 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/12/2014 au 30/11/2015
Notifiant : ECORE BELGIUM

6790 AUBANGE
Centre de traitement : ECORE BELGIUM

6790 AUBANGE

Namur, le 4 décembre 2014.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.
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REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2015/31139]

26 FEBRUARI 2015. — Ministerieel besluit tot benoeming van de
werkende en plaatsvervangende ambtenaren en de griffiers van de
Vestigingsraad, alsook van de regeringscommissaris en plaatsver-
vanger voor de centrale examencommissies

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering belast
met Economie,

Gelet op de wet van 26 juni 2002 betreffende de oprichting van de
Vestigingsraad, artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet van 11 mei 2003;

Gelet op het koninklijk besluit van 29 maart 2004 betreffende de
Vestigingsraad, opgericht bij de wet van 26 juni 2002, de artikelen 1 en
3;

Gelet op het koninklijk besluit van 13 februari 2007 betreffende de
examens over de ondernemersvaardigheden, artikel 8;

Overwegende de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming
der instellingen, artikel 6, § 1, VI, eerste lid, 6°, zoals gewijzigd bij de
bijzondere wet van 6 januari 2014,

Besluit :

Artikel 1. Worden benoemd tot werkend lid van de Nederlandsta-
lige kamer van de Vestigingsraad :

1° de heer Nick MEYSMAN, attaché;

2° de heer Geert ROCHTUS, directeur-diensthoofd.

Art. 2. Worden benoemd tot werkend lid van de Franstalige kamer
van de Vestigingsraad:

1° de heer Nelson GARCIA SEQUEIRA, attaché;

2° de heer David GHINET, attaché.

Art. 3. Worden benoemd tot plaatsvervangend lid van de Neder-
landstalige kamer van de Vestigingsraad:

1° Mevr. Evy CORNELIS, attaché;

2° de heer Frank PIRARD, attaché.

Art. 4. Worden benoemd tot plaatsvervangend lid van de Fransta-
lige kamer van de Vestigingsraad:

1° Mevr. Geneviève DRUEZ, attaché;

2° Mevr. Sophie VAN CANGH, attaché.

Art. 5. Worden benoemd tot griffier van de Vestigingsraad:

1° van de Nederlandse taalrol, Mevr. Evy CORNELIS, attaché;

2° van de Franse taalrol, de heer Nelson GARCIA SEQUEIRA,
attaché.

Art. 6. De heer Nelson GARCIA SEQUEIRA, attaché, wordt benoemd
tot regeringscommissaris voor alle centrale examencommissies bedoeld
in artikel 1 van het koninklijk besluit van 13 februari 2007 betreffende
de examens over de ondernemersvaardigheden.

Art. 7. De heer Nick MEYSMAN, attaché, wordt benoemd tot
plaatsvervangende regeringscommissaris voor alle centrale examen-
commissies bedoeld in artikel 6.

Art. 8. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2015.

Brussel, 26 februari 2015.

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
bevoegd voor Economie,

D. GOSUIN

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2015/31139]

26 FEVRIER 2015. — Arrêté ministériel nommant les fonctionnaires
effectifs et suppléants et les greffiers du Conseil d’Etablissement,
ainsi que le commissaire du gouvernement et le suppléant pour les
jurys centraux

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé de l’Economie,

Vu la loi du 26 juin 2002 relative à l’instauration du Conseil
d’Etablissement, l’article 3, § 1er, modifié par la loi du 11 mai 2003;

Vu l’arrêté royal du 29 mars 2004 relatif au Conseil d’Etablissement,
instauré par la loi du 26 juin 2002, les articles 1er et 3;

Vu l’arrêté royal du 13 février 2007 relatif aux examens sur les
capacités entrepreneuriales, l’article 8;

Considérant la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institution-
nelles, l’article 6, § 1er, VI, alinéa 1er, 6°, tel que modifié par la loi
spéciale du 6 janvier 2014,

Arrête :

Article 1er. Sont nommés membres effectifs de la chambre néerlan-
dophone du Conseil d’Etablissement :

1° M. Nick MEYSMAN, attaché;

2° M. Geert ROCHTUS, directeur-chef de service.

Art. 2. Sont nommés membres effectifs de la chambre francophone
du Conseil d’Etablissement :

1° M. Nelson GARCIA SEQUEIRA, attaché;

2° M. David GHINET, attaché.

Art. 3. Sont nommés membres suppléants de la chambre néerlando-
phone du Conseil d’Etablissement :

1° Mme Evy CORNELIS, attachée;

2° M. Frank PIRARD, attaché.

Art. 4. Sont nommées membres suppléants de la chambre franco-
phone du Conseil d’Etablissement :

1° Mme Geneviève DRUEZ, attachée;

2° Mme Sophie VAN CANGH, attachée.

Art. 5. Sont nommés greffiers du Conseil d’Etablissement :

1° du rôle linguistique néerlandais, Mme Evy CORNELIS, attachée;

2° du rôle linguistique français, M. Nelson GARCIA SEQUEIRA,
attaché.

Art. 6. M. Nelson GARCIA SEQUEIRA, attaché, est nommé com-
missaire du gouvernement pour tous les jurys centraux visés à
l’article 1er de l’arrêté royal du 13 février 2007 relatif aux examens sur
les capacités entrepreneuriales.

Art. 7. M. Nick MEYSMAN, attaché, est nommé commissaire du
gouvernement suppléant pour tous les jurys centraux visés à l’article 6.

Art. 8. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2015.

Bruxelles, le 26 février 2015.

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale
chargé de l’Economie,

D. GOSUIN
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AVIS OFFICIELS — OFFICIELE BERICHTEN

COUR CONSTITUTIONNELLE

[2015/200928]
Extrait de l’arrêt n° 186/2014 du 18 décembre 2014

Numéro du rôle : 5774
En cause : la question préjudicielle relative à l’article 8, § 3, de la section 3 (« Des règles particulières aux baux à

ferme ») du livre III, titre VIII, chapitre II, du Code civil, posée par le Conseil d’Etat.
La Cour constitutionnelle,
composée des présidents J. Spreutels et A. Alen, et des juges J.-P. Snappe, T. Merckx-Van Goey, P. Nihoul, T. Giet

et R. Leysen, assistée du greffier F. Meersschaut, présidée par le président J. Spreutels,
après en avoir délibéré, rend l’arrêt suivant :
I. Objet de la question préjudicielle et procédure
Par arrêt no 225.782 du 11 décembre 2013 en cause de Jacques Moes contre la fabrique d’église Saint-Maurice de

Berloz, dont l’expédition est parvenue au greffe de la Cour le 18 décembre 2013, le Conseil d’Etat a posé la question
préjudicielle suivante :

« L’article 8, § 3, de la section 3 du Livre III, titre VIII, chapitre II, du Code civil, introduit par la loi du
4 novembre 1969 modifiant la législation sur le bail à ferme et sur le droit de préemption en faveur des preneurs de
biens ruraux, qui permet à une personne morale de droit public dans le cadre d’une adjudication publique de donner
à bail à ferme sous la forme d’un bail de carrière, viole-t-il les articles 10 et 11 de la Constitution en ce que cette
différence de traitement entre les agriculteurs, selon qu’ils sont âgés de moins ou de plus de 38 ans, à supposer qu’elle
repose sur un critère objectif qu’est la limite d’âge, crée des effets tout à fait disproportionnés par rapport au but
poursuivi par la législation relative au bail à ferme, étant notamment d’exclure de la participation à une telle procédure
d’adjudication les agriculteurs âgés de 38 ans ou plus ? ».

(...)
III. En droit
(...)
B.1. La loi du 4 novembre 1969 modifiant la législation sur le bail à ferme et sur le droit de préemption en faveur

des preneurs de biens ruraux, dénommée « loi sur le bail à ferme », forme la section 3 (« Des règles particulières aux
baux à ferme ») du livre III, titre VIII, chapitre II, du Code civil.

L’article 8, § 3, de cette loi dispose :
« Par dérogation à l’article 4, les parties peuvent conclure un bail de carrière.
Le bail de carrière est conclu pour une période fixe égale à la différence entre le moment où le preneur aura

soixante-cinq ans et l’âge du candidat-preneur. Cette période fixe doit comporter au minimum vingt-sept ans. Au cas
où il y a plusieurs preneurs, la période fixe est calculée sur base de l’âge du copreneur le moins âgé.

Au terme d’un bail de carrière, le bailleur retrouve automatiquement la libre disposition de son bien sans que le
preneur ne puisse s’y opposer.

La sous-location et la cession de bail sont possibles conformément aux articles 30, 31, 32, 34 et 34bis sans que la
période fixe ne puisse toutefois être dépassée.

Si le preneur est laissé en possession du bien après l’expiration du bail de carrière, le bail de carrière se poursuit
tacitement d’année en année.

Sous réserve des alinéas précédents, les dispositions de cette loi sont entièrement applicables au bail de carrière ».
L’article 4 de la loi sur le bail à ferme, auquel l’article 8, § 3, en cause, déroge, dispose :
« La durée d’un bail à ferme est fixée par les parties; elle ne peut être inférieure à neuf ans. Si une durée inférieure

a été stipulée, elle est de plein droit portée à neuf ans.
A défaut de congé valable, le bail est prolongé de plein droit à son expiration, par périodes successives de neuf ans,

même si la durée de la première occupation a excédé neuf ans ».
B.2.1. La question préjudicielle porte sur la compatibilité avec les articles 10 et 11 de la Constitution de l’article 8,

§ 3, de la loi sur le bail à ferme, en ce que cette disposition instaure une différence de traitement entre les agriculteurs
selon qu’ils sont âgés de moins ou de plus de 38 ans, excluant les candidats-preneurs âgés de plus de 38 ans de toute
possibilité de conclure un bail de carrière.

Le litige pendant devant le juge a quo concernait l’attribution d’un bail à ferme sous la forme d’un bail de carrière
par une personne morale de droit public dans le cadre d’une adjudication publique.

B.2.2. Il ressort de la décision de renvoi ainsi que des faits du litige devant le juge a quo que la question préjudicielle
porte sur la disposition en cause, en ce qu’elle impose que le bail de carrière doit être conclu pour une période fixe égale
à la différence entre le moment où le preneur aura soixante-cinq ans et l’âge du candidat-preneur et qui comporte une
durée minimum de 27 ans.

La Cour limite dès lors son examen à l’alinéa 2 de l’article 8, § 3, en cause.
Pour le surplus, la circonstance que le bailleur soit une personne morale de droit public n’a pas d’incidence sur la

différence de traitement critiquée entre les candidats-preneurs.
B.3.1. La possibilité de conclure un bail de carrière a été introduite dans la disposition en cause par l’article 6 de

la loi du 7 novembre 1988 modifiant la législation sur le bail à ferme et la limitation des fermages.
Il ressort des travaux préparatoires de cette loi que le législateur a entendu préserver « un équilibre entre les

intérêts du preneur quant à sa sécurité d’entreprise et ceux du bailleur en tant qu’investisseur en biens ruraux »
(Doc. parl., Chambre, 1981-1982, no 171/40, pp. 7, 11, 47 et 133).

B.3.2. Le bail de carrière s’inscrit dans le souci de protéger le preneur en lui assurant « une sécurité d’exploitation
pour une durée qui peut se rapprocher de la durée d’une carrière normale d’un exploitant et l’encouragera même à
investir dans l’exploitation louée » (Doc. parl., Chambre, 1981-1982, no 171/40, p. 44); ce bail à long terme visait à
garantir au mieux « la relation de confiance entre le bailleur et le preneur » (ibid., p. 45).
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Cette nouvelle forme de bail était conçue comme ne pouvant « expirer qu’à l’âge de la retraite du preneur »
(ibid., p. 46). Une durée de 27 ans minimum pour le bail de carrière a été choisie, en tenant compte du fait qu’à
l’époque, « un agriculteur commence sa carrière entre 23 et 27 ans et la termine entre 60 et 65 ans » (Doc. parl.,
Chambre, 1981-1982, no 171/40, p. 42).

En compensation, il était prévu de permettre au bailleur de demander un fermage plus élevé ainsi que de bénéficier
d’incitants fiscaux (ibid., pp. 44, 47-50 et 53-57; voy. aussi Doc. parl., Sénat, 1986-1987, no 586/2, pp. 9 et 11).

B.3.3. La création d’un bail de carrière, conclu pour une période égale à la différence entre le moment où le preneur
aura 65 ans et l’âge actuel du candidat-preneur et de 27 ans minimum, visait ainsi à rencontrer plusieurs
préoccupations :

« L’instauration du bail de carrière répond aux objectifs suivants :
- le système garantit un rapport équilibré entre les droits et les intérêts du bailleur et du preneur;
- les parties sont libres de conclure un bail de carrière; celui-ci ne leur est imposé en aucune façon;
- en imposant une durée de bail minimale de 27 ans, l’on garantit pour les deux parties la rentabilité, en tenant ainsi

compte des intérêts des deux contractants;
- étant donné que le bail court jusqu’au moment où le preneur atteint l’âge de 65 ans, celui-ci est assuré de pouvoir

continuer à exploiter le bien jusqu’à l’âge de la retraite. Dans cet ordre d’idées, le texte dispose explicitement qu’au
terme du bail de carrière, le bailleur retrouve la libre disposition de son bien sans que le preneur ne puisse s’y opposer »
(Doc. parl., Sénat, 1986-1987, no 586/2, pp. 36-37; voy. aussi Doc. parl., Chambre, 1981-1982, no 171/40, p. 49).

Il était également exposé :
« L’introduction du bail de carrière (article 8 du projet) constitue une innovation très importante. Il s’agit d’une

convention d’une durée fixe égale à la différence entre le moment où le preneur aura soixante-cinq ans et l’âge actuel
du candidat-preneur. Cette période fixe doit néanmoins être de vingt-sept ans au moins.

Au terme de cette période fixe, le bailleur peut, de plein droit, disposer à nouveau librement de son bien. C’est là
le revers de la sécurité très longue qu’offre le bail (27-45 ans). La cession de bail et la sous-location sont possibles,
mais uniquement au cours de la période fixe.

Pour le reste (indemnités, droit de préemption...), les dispositions de la loi sur le bail à ferme sont d’application.
Le fermage est augmenté de moitié pour les terres et de 20 p.c. pour les bâtiments, et ce pour toute la durée du

bail de carrière (article 4 de la loi limitant les fermages) » (Doc. parl., Sénat, 1986-1987, no 586/2, p. 3).
Le bail de carrière visait à rencontrer les intérêts du preneur et ceux du bailleur :
« D’une part, le bailleur sait qu’il conclut un bail de carrière de longue durée auquel il ne peut être mis fin dans

l’intervalle, mais simultanément, il n’ignore pas qu’à l’expiration de cette période de 27 ans, les biens redeviendront
automatiquement libres et sans la moindre compensation. D’autre part, le preneur sait que durant cette période, il ne
devra effectuer aucun achat inattendu de terrain et qu’il pourra réaliser des investissements professionnels à long
terme » (ibid., p. 39).

B.3.4. Lors de la création du bail de carrière dans l’article 8, § 3, en cause par la loi du 7 novembre 1988, l’article 39
de la même loi a inséré dans l’article 4, § 2, de la loi du 4 novembre 1969 limitant les fermages la possibilité de demander
des fermages plus élevés en cas de bail de carrière.

L’article 43 de la loi du 7 novembre 1988 a également inséré un article 8bis dans le Code des impôts sur les
revenus 1964, immunisant le revenu net des biens immeubles qui ont fait l’objet d’un bail de carrière; le régime fiscal
avantageux des revenus des biens qui font l’objet d’un bail de carrière a été repris dans l’article 12, § 2, du Code des
impôts sur les revenus 1992 (CIR 1992).

Enfin, l’article 44, 2o, de la même loi prévoyait, à titre de disposition transitoire, la possibilité de transformer de
commun accord les baux en cours en baux de carrière.

B.3.5. Il résulte de ce qui précède que le régime du bail de carrière se distingue, quant au mode de calcul de sa
durée et quant à ses effets pour les parties, de celui d’un bail à ferme de droit commun, éventuellement de longue durée,
conclu conformément à l’article 4 de la loi sur le bail à ferme, ainsi que de celui du bail à ferme d’au moins
vingt-sept ans, conclu conformément à l’article 8, § 2, de la loi sur le bail à ferme.

B.4. La disposition en cause fait partie d’une réglementation, la législation sur le bail à ferme, qui vise
essentiellement à mettre en œuvre un juste équilibre entre les intérêts des bailleurs et ceux des preneurs.

Dans ce contexte, le bail de carrière garantit au preneur qu’il pourra jouir du bien loué jusqu’à l’âge de la pension,
lui assurant la « sécurité d’exploitation » (Doc. parl., Chambre, 1981-1982, no 171/40, p. 44) et lui permettant d’envisager
des investissements à moyen ou long terme.

En contrepartie de la conclusion de ce bail de carrière, le bailleur est assuré de retrouver automatiquement,
sans devoir donner un congé, la libre disposition de son bien à la fin de la carrière du preneur.

Tout en conservant sa liberté contractuelle, le bailleur est incité à conclure un bail de carrière par la possibilité de
percevoir des fermages plus élevés (article 4, § 2, de la loi du 4 novembre 1969 limitant les fermages), tout en bénéficiant
d’un régime fiscal avantageux (article 12, § 2, alinéa 1er, du CIR 1992).

B.5. En prévoyant que le bail de carrière est conclu pour une période fixe égale à la différence entre le moment où
le preneur aura soixante-cinq ans et l’âge du candidat preneur, et que ce bail de carrière doit durer vingt-sept ans
minimum, la disposition en cause instaure une différence de traitement entre les candidats-preneurs selon qu’ils ont ou
non une perspective de carrière d’au moins une durée équivalente à ce minimum, ce qui a pour conséquence d’exclure
un candidat-preneur de plus de 38 ans.

B.6. Il convient d’observer en premier lieu que la mesure en cause est étroitement liée, en ce qui concerne l’âge de
65 ans, au fait que le bail de carrière visait, comme il a été exposé en B.3.2 et B.3.3, à permettre au preneur de jouir du
bien loué jusqu’à l’âge normal de la retraite.

Le choix de l’âge de 65 ans n’est pas arbitraire mais correspond à l’âge permettant de supposer raisonnablement
que le preneur aura terminé sa carrière d’agriculteur. Par ailleurs, l’expiration du bail de carrière à un âge fixe visait
à « favoriser la sécurité juridique » (Doc. parl., Sénat, 1986-1987, no 586/2, p. 40).

Le bail de carrière peut, en outre, se poursuivre tacitement d’année en année, si le preneur est laissé en possession
du bien après l’expiration du bail de carrière (article 8, § 3, alinéa 5, de la loi sur le bail à ferme).

B.7. Quant au fait que le bail de carrière doive être conclu pour une durée de vingt-sept ans minimum, il constitue
« un élément faisant partie de l’équilibre qu’on a cherché à atteindre » (Doc. parl., Sénat, 1986-1987, no 586/2, p. 42) :
cette durée minimale résulte non seulement de la circonstance que ce sont de jeunes agriculteurs qui sont susceptibles
d’effectuer l’intégralité de leur carrière sur le bien loué et d’assurer ainsi, dans l’intérêt de chaque partie, la stabilité de
l’exploitation, mais également de la volonté d’aligner la durée minimale du bail de carrière sur celle du bail à ferme
conclu pour vingt-sept ans minimum et visé à l’article 8, § 2, de la loi sur le bail à ferme.

Il serait incohérent avec le régime du bail de carrière que celui-ci puisse être conclu pour une durée moindre que
celle du bail à ferme de vingt-sept ans minimum, visé à l’article 8, § 2, de la loi sur le bail à ferme.
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B.8. En choisissant de réserver le bail de carrière aux candidats-preneurs qui, compte tenu de leur âge, vont pouvoir
effectuer l’intégralité d’une carrière d’agriculteur sur le bien loué, le législateur a pris une mesure qui n’est pas sans
justification raisonnable au regard des objectifs poursuivis par le bail de carrière.

Pour le surplus, les candidats-preneurs de plus de 38 ans peuvent conclure un bail à ferme, éventuellement de
longue durée, conformément aux articles 4 et 8, § 2, de la loi sur le bail à ferme.

B.9. La question préjudicielle appelle une réponse négative.
Par ces motifs,
la Cour
dit pour droit :
L’article 8, § 3, alinéa 2, de la section 3 (« Des règles particulières aux baux à ferme ») du livre III, titre VIII,

chapitre II, du Code civil ne viole pas les articles 10 et 11 de la Constitution.
Ainsi rendu en langue française et en langue néerlandaise, conformément à l’article 65 de la loi spéciale du

6 janvier 1989 sur la Cour constitutionnelle, le 18 décembre 2014.
Le greffier, Le président,
F. Meersschaut J. Spreutels

GRONDWETTELIJK HOF

[2015/200928]
Uittreksel uit arrest nr. 186/2014 van 18 december 2014

Rolnummer : 5774
In zake : de prejudiciële vraag betreffende artikel 8, § 3, van afdeling 3 (« Regels betreffende de pacht in het

bijzonder ») van boek III, titel VIII, hoofdstuk II, van het Burgerlijk Wetboek, gesteld door de Raad van State.
Het Grondwettelijk Hof,
samengesteld uit de voorzitters J. Spreutels en A. Alen, en de rechters J.-P. Snappe, T. Merckx-Van Goey, P. Nihoul,

T. Giet en R. Leysen, bijgestaan door de griffier F. Meersschaut, onder voorzitterschap van voorzitter J. Spreutels,
wijst na beraad het volgende arrest :
I. Onderwerp van de prejudiciële vraag en rechtspleging
Bij arrest nr. 225.782 van 11 december 2013 in zake Jacques Moes tegen de kerkfabriek Saint-Maurice te Berloz,

waarvan de expeditie ter griffie van het Hof is ingekomen op 18 december 2013, heeft de Raad van State de volgende
prejudiciële vraag gesteld :

« Schendt artikel 8, § 3, van afdeling 3 van boek III, titel VIII, hoofdstuk II, van het Burgerlijk Wetboek, ingevoerd
bij de wet van 4 november 1969 tot wijziging van de pachtwetgeving en van de wetgeving betreffende het recht van
voorkoop ten gunste van huurders van landeigendommen, dat het voor een publiekrechtelijke rechtspersoon in het
kader van een openbare aanbesteding mogelijk maakt te verpachten in de vorm van een loopbaanpacht, de artikelen
10 en 11 van de Grondwet in zoverre dat verschil in behandeling onder de landbouwers naargelang zij minder of meer
dan achtendertig jaar oud zijn, in de veronderstelling dat het berust op een objectief criterium dat de leeftijdsgrens is,
gevolgen doet ontstaan die volstrekt onevenredig zijn ten opzichte van de bij de pachtwetgeving nagestreefde
doelstelling die met name erin bestaat de landbouwers die achtendertig of meer jaar oud zijn van de deelneming aan
een dergelijke aanbestedingsprocedure uit te sluiten ? ».

(...)
III. In rechte
(...)
B.1. De wet van 4 november 1969 tot wijziging van de pachtwetgeving en van de wetgeving betreffende het recht

van voorkoop ten gunste van huurders van landeigendommen, « Pachtwet » genaamd, vormt afdeling 3 (« Regels
betreffende de pacht in het bijzonder ») van boek III, titel VIII, hoofdstuk II, van het Burgerlijk Wetboek.

Artikel 8, § 3, van die wet bepaalt :
« In afwijking van artikel 4 kunnen de partijen een loopbaanpacht afsluiten.
De loopbaanpacht wordt afgesloten voor een vaste duur die gelijk is aan het verschil tussen het ogenblik waarop

de pachter vijfenzestig jaar zal zijn en de huidige leeftijd van de kandidaat-pachter. Deze vaste periode moet minstens
zevenentwintig jaar omvatten. In het geval er meerdere pachters zijn, wordt de vaste duur berekend volgens de leeftijd
van de jongste medepachter.

Op het einde van een loopbaanpacht kan de verpachter van rechtswege vrij over zijn goed beschikken zonder dat
de pachter zich hiertegen kan verzetten.

Onderpacht en pachtoverdracht zijn mogelijk overeenkomstig de artikelen 30, 31, 32, 34 en 34bis zonder dat echter
hierdoor de vaste duur overschreden kan worden.

Wanneer de pachter in het bezit van het goed wordt gelaten na het einde van de loopbaanpacht, wordt de
loopbaanpacht stilzwijgend verlengd van jaar tot jaar.

Onder voorbehoud van de vorige leden zijn de bepalingen van deze wet volledig van toepassing op de
loopbaanpacht ».

Artikel 4 van de Pachtwet, waarvan het in het geding zijnde artikel 8, § 3, afwijkt, bepaalt :
« De pachttijd wordt vastgesteld door de partijen; hij mag niet korter zijn dan negen jaar. Is een kortere tijd

bedongen, dan wordt hij van rechtswege op negen jaar gebracht.
Bij gebreke van geldige opzegging wordt de pacht van rechtswege verlengd voor opeenvolgende periodes van

negen jaar bij het eindigen van de gebruiksperiode, zelfs indien de duur van de eerste gebruiksperiode langer is
geweest dan negen jaar ».

B.2.1. De prejudiciële vraag heeft betrekking op de bestaanbaarheid met de artikelen 10 en 11 van de Grondwet van
artikel 8, § 3, van de Pachtwet, in zoverre die bepaling een verschil in behandeling onder de landbouwers instelt
naargelang zij minder of meer dan 38 jaar oud zijn, waarbij de kandidaat-pachters die meer dan 38 jaar zijn van elke
mogelijkheid om een loopbaanpacht af te sluiten worden uitgesloten.

Het voor de verwijzende rechter hangende geschil betreft de gunning van een pachtovereenkomst in de vorm van
een loopbaanpacht door een publiekrechtelijke rechtspersoon in het kader van een openbare aanbesteding.
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B.2.2. Uit de verwijzingsbeslissing alsook uit de feiten van het geschil voor de verwijzende rechter blijkt dat de
prejudiciële vraag betrekking heeft op de in het geding zijnde bepaling, in zoverre zij de verplichting oplegt dat de
loopbaanpacht wordt afgesloten voor een vaste duur die gelijk is aan het verschil tussen het ogenblik waarop de
pachter vijfenzestig jaar zal zijn en de huidige leeftijd van de kandidaat-pachter, en die minimum 27 jaar omvat.

Het Hof beperkt zijn onderzoek derhalve tot het tweede lid van het in het geding zijnde artikel 8, § 3.
Voor het overige heeft de omstandigheid dat de verpachter een publiekrechtelijke rechtspersoon is geen weerslag

op het bekritiseerde verschil in behandeling tussen de kandidaat-pachters.
B.3.1. De mogelijkheid om een loopbaanpacht af te sluiten, is in de in het geding zijnde bepaling ingevoerd bij

artikel 6 van de wet van 7 november 1988 tot wijziging van de wetgeving betreffende de pacht en de beperking van
de pachtprijzen.

Uit de parlementaire voorbereiding van die wet blijkt dat de wetgever « een evenwicht [...] tussen enerzijds de
belangen van de pachter met het oog op zijn bedrijfszekerheid en anderzijds die van de verpachter die in
landeigendommen geïnvesteerd heeft » (Parl. St., Kamer, 1981-1982, nr. 171/40, pp. 7, 11, 47 en 133) heeft willen
behouden.

B.3.2. De loopbaanpacht past in het kader van de zorg om de pachter te beschermen door hem « een bedrijfs-
zekerheid » te waarborgen « voor een periode die zowat gelijkloopt met de duur van een normale loopbaan van een
exploitant, wat hem zal aansporen in het gepachte bedrijf te investeren » (Parl. St., Kamer, 1981-1982, nr. 171/40, p. 44);
die pachtovereenkomst van lange duur strekte ertoe het best « de vertrouwensrelatie pachter-eigenaar » te waarborgen
(ibid., p. 45).

Die nieuwe vorm van pachtovereenkomst is in die zin opgevat dat zij « slechts mag verstrijken op het ogenblik
waarop de pachter de pensioengerechtigde leeftijd bereikt » (ibid., p. 46). Voor de loopbaanpacht is een duurtijd van
minimum 27 jaar gekozen, rekening houdend met het feit dat « de loopbaan van een landbouwer » indertijd « op 23 à
27-jarige leeftijd [begon] en [...] tot 60 à 65 jaar [liep] » (Parl. St., Kamer, 1981-1982, nr. 171/40, p. 42).

Ter compensatie was bepaald de verpachter toe te laten een hogere pachtprijs te vragen alsook fiscale stimuli te
genieten (ibid., pp. 44, 47-50 en 53-57; zie ook Parl. St., Senaat, 1986-1987, nr. 586-2, pp. 9 en 11).

B.3.3. Het in het leven roepen van een loopbaanpachtovereenkomst gesloten voor een periode die gelijk is aan het
verschil tussen het ogenblik waarop de pachter 65 jaar zal zijn en de huidige leeftijd van de kandidaat-pachter en die
minimum 27 jaar omvat, strekte aldus ertoe tegemoet te komen aan verscheidene bekommernissen :

« Door het invoeren van de loopbaanpacht wordt aan de volgende oogmerken tegemoetgekomen :
- het systeem zorgt voor een evenwichtige verhouding tussen de rechten en de belangen van de verpachter en de

pachter;
- de partijen zijn vrij om een loopbaanpachtovereenkomst af te sluiten; zij wordt hun in genen dele opgelegd;
- door het opleggen van een minimum pachtduur van 27 jaar wordt de rendabiliteit gewaarborgd, hetgeen aan de

belangen van beide contractanten tegemoetkomt;
- vermits de pachtovereenkomst loopt tot op het ogenblik dat de pachter 65 jaar wordt, heeft deze de verzekering

dat hij het goed tot aan zijn pensioengerechtigde leeftijd kan blijven exploiteren. In deze gedachtengang bepaalt de tekst
uitdrukkelijk dat op het einde van de loopbaanpacht de verpachter vrij over zijn goed kan beschikken zonder dat de
pachter zich hiertegen kan verzetten » (Parl. St., Senaat, 1986-1987, nr. 586/2, pp. 36-37; zie ook Parl. St.,
Kamer, 1981-1982, nr. 171/40, p. 49).

Eveneens werd uiteengezet :
« Een zeer belangrijke nieuwigheid is de invoering van de loopbaanpacht (artikel 8 van het ontwerp). Het gaat

hierbij om een contract dat voor een vaste duur wordt afgesloten, nl. het verschil tussen het ogenblik waarop de pachter
vijfenzestig jaar zal zijn en de huidige leeftijd van de kandidaat-pachter. Deze vaste periode moet echter minstens
27 jaar omvatten.

Bij het einde van deze vaste periode kan de verpachter van rechtswege vrij over zijn goed beschikken. Dit is de
keerzijde van de zeer lange pachtzekerheid (27-45 jaar). Pachtoverdracht en onderpacht zijn mogelijk, maar alleen
binnen de vastgestelde duur.

Voor het overige (vergoedingen, voorkooprecht...) zijn de bepalingen van de pachtwet van toepassing.
De pachtprijs wordt voor de gronden verhoogd met de helft en voor de gebouwen met 20 pct. en dit voor de ganse

duur van de loopbaanpacht (artikel 4 pachtprijsbeperkingswet) » (Parl. St., Senaat, 1986-1987, nr. 586/2, p. 3).
De loopbaanpacht strekte ertoe tegemoet te komen aan de belangen van de pachter en die van de verpachter :
« Enerzijds weet de verpachter dat hij een pachtovereenkomst van lange duur afsluit waaraan tussentijds geen

einde kan worden gemaakt, maar tegelijkertijd weet hij dat na het verstrijken van 27 jaar de goederen vrijkomen zonder
enige compensatie. Anderzijds weet de pachter dat hij gedurende deze periode geen onverwachte grondaankoop moet
verrichten en dat hij bedrijfsinvesteringen op lange termijn kan uitvoeren » (ibid., p. 39).

B.3.4. Bij het in het leven roepen van de loopbaanpacht in het in het geding zijnde artikel 8, § 3, bij de wet van
7 november 1988, is bij artikel 39 van dezelfde wet in artikel 4, § 2, van de wet van 4 november 1969 tot beperking van
de pachtprijzen de mogelijkheid ingevoegd om in geval van loopbaanpacht hogere pachtprijzen te vragen.

Bij artikel 43 van de wet van 7 november 1988 is eveneens een artikel 8bis ingevoegd in het Wetboek van de
inkomstenbelastingen 1964, waarbij het netto-inkomen van de onroerende goederen die het voorwerp uitmaken van
een loopbaanpacht wordt vrijgesteld; de voordelige fiscale regeling voor de inkomsten van de goederen die het
voorwerp uitmaken van een loopbaanpacht is overgenomen in artikel 12, § 2, van het Wetboek van de
inkomstenbelastingen 1992 (WIB 1992).

Artikel 44, 2o, van dezelfde wet voorzag ten slotte als overgangsbepaling in de mogelijkheid om de lopende
pachtovereenkomsten in onderlinge overeenstemming in loopbaanpachten om te zetten.

B.3.5. Uit het voorgaande volgt dat de regeling van de loopbaanpacht zich, ten aanzien van de berekeningswijze
van de duur ervan en ten aanzien van de gevolgen ervan voor de partijen, onderscheidt van de regeling van een pacht
van gemeen recht, eventueel van lange duur, gesloten overeenkomstig artikel 4 van de Pachtwet, alsook van de regeling
van de pacht van minstens zevenentwintig jaar, gesloten overeenkomstig artikel 8, § 2, van de Pachtwet.

B.4. De in het geding zijnde bepaling maakt deel uit van een regeling, de pachtwetgeving, die in essentie ertoe
strekt een billijk evenwicht tot stand te brengen tussen de belangen van de verpachters en de belangen van de pachters.

In die context waarborgt de loopbaanpacht de pachter dat hij tot de pensioenleeftijd het genot van het gepachte
goed zal hebben, hetgeen hem « bedrijfszekerheid » garandeert (Parl. St., Kamer, 1981-1982, nr. 171/40, p. 44) en hem
de mogelijkheid biedt te overwegen investeringen op middellange of lange termijn te doen.

Ter compensatie voor het afsluiten van die loopbaanpacht heeft de verpachter de zekerheid aan het einde van de
loopbaan van de pachter van rechtswege, zonder opzegging te moeten doen, vrij over zijn goed te kunnen beschikken.
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Terwijl hij zijn contractvrijheid behoudt, wordt de verpachter door de mogelijkheid hogere pachtprijzen te
ontvangen (artikel 4, § 2, van de wet van 4 november 1969 tot beperking van de pachtprijzen), terwijl hij tegelijkertijd
een gunstige fiscale regeling geniet (artikel 12, § 2, eerste lid, van het WIB 1992), ertoe aangezet een loopbaanpacht af
te sluiten.

B.5. Door erin te voorzien dat de loopbaanpacht wordt afgesloten voor een vaste duur die gelijk is aan het verschil
tussen het ogenblik waarop de pachter vijfenzestig jaar zal zijn en de huidige leeftijd van de kandidaat-pachter, en dat
die loopbaanpacht minstens zevenentwintig jaar moet duren, stelt de in het geding zijnde bepaling onder de
kandidaat-pachters een verschil in behandeling in naargelang zij al dan niet het perspectief hebben van een loopbaan
die minstens gelijk is aan dat minimum, wat tot gevolg heeft dat een kandidaat-pachter van meer dan 38 jaar wordt
uitgesloten.

B.6. Allereerst dient te worden opgemerkt dat, wat de leeftijd van 65 jaar betreft, de in het geding zijnde maatregel
nauw verbonden is met het feit dat, zoals in B.3.2 en B.3.3 is uiteengezet, de loopbaanpacht ertoe strekte de pachter de
mogelijkheid te bieden tot de normale pensioenleeftijd het genot van het gepachte goed te hebben.

De keuze voor de leeftijd van 65 jaar is niet willekeurig, maar stemt overeen met de leeftijd die het mogelijk maakt
redelijkerwijs te veronderstellen dat de pachter zijn loopbaan als landbouwer zal hebben beëindigd. Daarenboven
strekte de beëindiging van de loopbaanpacht op een vaste leeftijd ertoe « de rechtszekerheid in de hand [te werken] »
(Parl. St., Senaat, 1986-1987, nr. 586/2, p. 40).

De loopbaanpacht kan bovendien stilzwijgend van jaar tot jaar worden verlengd, wanneer de pachter in het bezit
van het goed wordt gelaten na het einde van de loopbaanpacht (artikel 8, § 3, vijfde lid, van de Pachtwet).

B.7. Het feit dat de loopbaanpacht dient te worden afgesloten voor een duur van ten minste zevenentwintig jaar
vormt « een element [...] dat deel uitmaakt van het evenwicht dat werd nagestreefd » (Parl. St., Senaat, 1986-1987,
nr. 586/2, p. 42) : die minimumduur vloeit niet alleen voort uit de omstandigheid dat het jonge landbouwers zijn die
hun volledige loopbaan op het gepachte goed kunnen uitbouwen en aldus, in het belang van elke partij, de stabiliteit
van het bedrijf kunnen verzekeren, maar eveneens uit de wil om de minimumduur van de loopbaanpacht af te
stemmen op die van de pacht afgesloten voor minstens zevenentwintig jaar en bedoeld in artikel 8, § 2, van de
Pachtwet.

Het zou met de regeling van de loopbaanpacht incoherent zijn dat die kan worden afgesloten voor een kortere
duur dan die van de pacht van minstens zevenentwintig jaar bedoeld in artikel 8, § 2, van de Pachtwet.

B.8. Door ervoor te kiezen de loopbaanpacht voor te behouden aan de kandidaat-pachters die, rekening houdend
met hun leeftijd, een volledige loopbaan als landbouwer op het gepachte goed gaan kunnen uitbouwen, heeft de
wetgever een maatregel genomen die niet zonder redelijke verantwoording is ten aanzien van de doelstellingen die met
de loopbaanpacht worden nagestreefd.

Voor het overige kunnen de kandidaat-pachters van meer dan 38 jaar een pacht, eventueel van lange duur,
afsluiten overeenkomstig de artikelen 4 en 8, § 2, van de Pachtwet.

B.9. De prejudiciële vraag dient ontkennend te worden beantwoord.
Om die redenen,
het Hof
zegt voor recht :
Artikel 8, § 3, tweede lid, van afdeling 3 (« Regels betreffende de pacht in het bijzonder ») van boek III, titel VIII,

hoofdstuk II, van het Burgerlijk Wetboek schendt de artikelen 10 en 11 van de Grondwet niet.
Aldus gewezen in het Frans en het Nederlands, overeenkomstig artikel 65 van de bijzondere wet van 6 januari 1989

op het Grondwettelijk Hof, op 18 december 2014.
De griffier, De voorzitter,
F. Meersschaut J. Spreutels

ÜBERSETZUNG

VERFASSUNGSGERICHTSHOF

[2015/200928]
Auszug aus dem Entscheid Nr. 186/2014 vom 18. Dezember 2014

Geschäftsverzeichnisnummer 5774
In Sachen: Vorabentscheidungsfrage in Bezug auf Artikel 8 § 3 von Abschnitt III («Besondere Regeln über die

Landpachtverträge») von Buch III Titel VIII Kapitel II des Zivilgesetzbuches, gestellt vom Staatsrat.
Der Verfassungsgerichtshof,
zusammengesetzt aus den Präsidenten J. Spreutels und A. Alen, und den Richtern J.-P. Snappe,

T. Merckx-Van Goey, P. Nihoul, T. Giet und R. Leysen, unter Assistenz des Kanzlers F. Meersschaut, unter dem Vorsitz
des Präsidenten J. Spreutels,

erlässt nach Beratung folgenden Entscheid:
I. Gegenstand der Vorabentscheidungsfrage und Verfahren
In seinem Entscheid Nr. 225.782 vom 11. Dezember 2013 in Sachen Jacques Moes gegen die Kirchenfabrik

Saint-Maurice in Berloz, dessen Ausfertigung am 18. Dezember 2013 in der Kanzlei des Gerichtshofes eingegangen ist,
hat der Staatsrat folgende Vorabentscheidungsfrage gestellt:

«Verstößt Artikel 8 § 3 von Abschnitt III von Buch III Titel VIII Kapitel II des Zivilgesetzbuches, eingeführt durch
das Gesetz vom 4. November 1969 zur Abänderung der Rechtsvorschriften über den Landpachtvertrag und über das
Vorkaufsrecht zu Gunsten von Pächtern von ländlichem Grundeigentum, der es einer juristischen Person des
öffentlichen Rechts im Rahmen einer öffentlichen Ausschreibung ermöglicht, in Form eines Laufbahnpachtvertrags zu
verpachten, gegen die Artikel 10 und 11 der Verfassung, indem dieser Behandlungsunterschied zwischen Landwirten
je nachdem, ob sie jünger oder älter als 38 Jahre sind, in der Annahme, dass er auf einem objektiven Kriterium - das
heißt die Altersgrenze - beruht, Folgen nach sich zieht, die in gar keinem Verhältnis zu dem mit den Rechtsvorschriften
über den Landpachtvertrag angestrebten Ziel stehen, das insbesondere darin besteht, die Beteiligung von Landwirten,
die 38 Jahre alt oder älter sind, an einem solchen Ausschreibungsverfahren auszuschließen?».

(...)
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III. Rechtliche Würdigung
(...)
B.1. Das Gesetz vom 4. November 1969 «zur Abänderung der Rechtsvorschriften über den Landpachtvertrag

und über das Vorkaufsrecht zu Gunsten von Pächtern von ländlichem Grundeigentum», «Pachtgesetz» genannt,
bildet Abschnitt III («Besondere Regeln über die Landpachtverträge» von Buch III Titel VIII Kapitel II des
Zivilgesetzbuches.

Artikel 8 § 3 dieses Gesetzes bestimmt:
«In Abweichung von Artikel 4 können die Parteien einen Laufbahnpachtvertrag abschließen.
Der Laufbahnpachtvertrag wird für eine feste Dauer abgeschlossen, die dem Unterschied zwischen dem

Zeitpunkt, wo der Pächter fünfundsechzig Jahre alt wird, und dem aktuellen Alter des Pachtanwärters entspricht.
Diese feste Dauer muss mindestens siebenundzwanzig Jahre umfassen. Im Falle, wo es mehrere Pächter gibt, wird die
feste Dauer auf der Grundlage des Alters des jüngsten Mitpächters berechnet.

Am Ende eines Laufbahnpachtvertrags kann der Verpächter von Rechts wegen wieder frei über sein Gut verfügen,
ohne dass der Pächter dagegen Einspruch erheben kann.

Unterverpachtung und Abtretung des Pachtvertrags sind möglich gemäß den Artikeln 30, 31, 32, 34 und 34bis,
ohne dass jedoch die feste Dauer überschritten werden darf.

Wird der Pächter nach Ablauf des Laufbahnpachtvertrags im Besitz des Guts gelassen, wird der Laufbahnpacht-
vertrag stillschweigend von Jahr zu Jahr verlängert.

Vorbehaltlich der vorhergehenden Absätze sind die Bestimmungen des vorliegenden Gesetzes vollständig auf den
Laufbahnpachtvertrag anwendbar».

Artikel 4 des Pachtgesetzes, von dem der fragliche Artikel 8 § 3 abweicht, bestimmt:
«Die Dauer eines Landpachtvertrags wird von den Parteien festgelegt; sie darf nicht weniger als neun Jahre

betragen. Wenn eine kürzere Dauer vereinbart worden ist, wird sie von Rechts wegen auf neun Jahre erhöht.
In Ermangelung einer gültigen Kündigung wird der Pachtvertrag bei seinem Ablauf von Rechts wegen für

aufeinander folgende Perioden von neun Jahren verlängert, auch wenn die Dauer der ersten Nutzungsperiode länger
als neun Jahre gewesen ist».

B.2.1. Die Vorabentscheidungsfrage bezieht sich auf die Vereinbarkeit von Artikel 8 § 3 des Pachtgesetzes mit den
Artikeln 10 und 11 der Verfassung, insofern diese Bestimmung einen Behandlungsunterschied zwischen Landwirten
einführe, je nachdem, ob sie jünger oder älter als 38 Jahre seien, wobei die Pachtanwärter, die älter als 38 Jahre seien,
von jeglicher Möglichkeit ausgeschlossen würden, einen Laufbahnpachtvertrag zu schließen.

Die vor dem vorlegenden Richter anhängige Streitsache betrifft die Zuteilung eines Pachtvertrags in Form
eines Laufbahnpachtvertrags durch eine juristische Person des öffentlichen Rechts im Rahmen einer öffentlichen
Ausschreibung.

B.2.2. Aus der Vorlageentscheidung sowie aus dem Sachverhalt der Streitsache vor dem vorlegenden Richter geht
hervor, dass die Vorabentscheidungsfrage sich auf die fragliche Bestimmung bezieht, indem sie vorschreibt, dass ein
Laufbahnpachtvertrag für eine feste Dauer abgeschlossen werden muss, die dem Unterschied zwischen dem Zeitpunkt,
wo der Pächter 65 Jahre alt wird, und dem Alter des Pachtanwärters entspricht und mindestens 27 Jahre umfasst.

Der Gerichtshof begrenzt daher seine Prüfung auf Absatz 2 des fraglichen Artikels 8 § 3.
Außerdem hat der Umstand, dass der Verpächter eine juristische Person des öffentlichen Rechts ist, keine

Auswirkungen auf den bemängelten Behandlungsunterschied zwischen den Pachtanwärtern.
B.3.1. Die Möglichkeit, einen Laufbahnpachtvertrag abzuschließen, ist durch Artikel 6 des Gesetzes vom

7. November 1988 zur Abänderung der Rechtsvorschriften über den Landpachtvertrag und die Beschränkung der
Pachtpreise in die fragliche Bestimmung eingeführt worden.

Aus den Vorarbeiten zu diesem Gesetz geht hervor, dass der Gesetzgeber die Beibehaltung «eines Gleichgewichts
zwischen einerseits den Interessen des Pächters im Hinblick auf seine Bewirtschaftungssicherheit und andererseits den
Interessen des Verpächters, der in Landeigentum investiert hat» bezweckte (Parl. Dok., Kammer, 1981-1982, Nr. 171/40,
SS. 7, 11, 47 und 133).

B.3.2. Der Laufbahnpachtvertrag entspricht dem Bemühen, den Pächter zu schützen, indem ihm «eine Betriebs-
sicherheit» geboten wird «für eine Dauer, die der Dauer einer normalen Laufbahn eines Betreibers nahe kommen kann
und die ihn ermutigt, in den gepachteten Betrieb zu investieren» (Parl. Dok., Kammer, 1981-1982, Nr. 171/40, S. 44);
dieser langfristige Pachtvertrag sollte «das Vertrauensverhältnis zwischen dem Verpächter und dem Pächter»
auf bestmögliche Weise gewährleisten (ebenda, S. 45).

Diese neue Form des Pachtvertrags war in dem Sinne gedacht, dass sie «erst zu dem Zeitpunkt, wo der Pächter
das Pensionsalter erreicht, abläuft» (ebenda, S. 46). Für den Laufbahnpachtvertrag wurde eine Mindestdauer
von 27 Jahren gewählt, unter Berücksichtigung des Umstandes, dass damals «ein Landwirt seine Laufbahn im
Alter zwischen 23 und 27 Jahren beginnt und sie im Alter zwischen 60 und 65 Jahren beendet» (Parl. Dok.,
Kammer, 1981-1982, Nr. 171/40, S. 42).

Als Ausgleich war vorgesehen, es dem Verpächter zu ermöglichen, einen höheren Pachtpreis zu verlangen sowie
in den Vorteil steuerlicher Anreize zu gelangen (ebenda, SS. 44, 47-50 und 53-57; siehe auch Parl. Dok., Senat, 1986-1987,
Nr. 586-2, SS. 9 und 11).

B.3.3. Die Einführung eines Laufbahnpachtvertrags, der für eine Dauer abgeschlossen wird, die dem Unterschied
zwischen dem Zeitpunkt, wo der Pächter 65 Jahre alt wird, und dem aktuellen Alter des Pachtanwärters entspricht und
mindestens 27 Jahre umfasst, sollte mehreren Besorgnissen entsprechen:

«Die Einführung des Laufbahnpachtvertrags entspricht folgenden Zielen:
- Das System gewährleistet ein ausgewogenes Verhältnis zwischen den Rechten und Interessen des Verpächters

und des Pächters.
- Es steht den Parteien frei, einen Laufbahnpachtvertrag zu schließen; dieser wird ihnen in keiner Weise auferlegt.
- Indem eine Mindestpachtdauer von 27 Jahren vorgeschrieben wird, gewährleistet man für beide Parteien die

Rentabilität, wobei die Interessen der beiden Vertragsparteien berücksichtigt werden.
- Da der Pachtvertrag bis zu dem Zeitpunkt dauert, wo der Pächter das Alter von 65 Jahren erreicht, hat dieser die

Gewissheit, dass er das Gut bis zum Pensionsalter bewirtschaften kann. In diesem Sinne bestimmt der Text
ausdrücklich, dass der Verpächter am Ende des Laufbahnpachtvertrags wieder frei über sein Gut verfügen kann, ohne
dass der Pächter dagegen Einspruch erheben kann» (Parl. Dok., Senat, 1986-1987, Nr. 586/2, SS. 36-37; siehe auch
Parl. Dok., Kammer, 1981-1982, Nr. 171/40, S. 49).
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Es wurde ebenfalls dargelegt:
«Die Einführung des Laufbahnpachtvertrags (Artikel 8 des Entwurfs) ist eine sehr wichtige Neuerung. Es handelt

sich um einen Vertrag mit einer festen Dauer, die dem Unterschied zwischen dem Zeitpunkt, wo der Pächter 65 Jahre
alt wird, und dem aktuellen Alter des Pachtanwärters entspricht. Dieser feste Zeitraum muss jedoch mindestens
27 Jahre betragen.

Am Ende dieses festen Zeitraums kann der Verpächter von Rechts wegen wieder frei über sein Gut verfügen.
Dies ist die Gegenleistung für die sehr lange Sicherheit, die der Pachtvertrag bietet (27-45 Jahre). Die Abtretung des
Pachtvertrags und die Unterverpachtung sind möglich, jedoch nur während des festen Zeitraums.

Im Übrigen (Entschädigungen, Vorkaufsrecht, usw.) finden die Bestimmungen des Pachtgesetzes Anwendung.
Der Pachtpreis wird für Ländereien um die Hälfte und für Gebäude um 20 Prozent erhöht, und dies für die

Gesamtdauer des Laufbahnpachtvertrags (Artikel 4 des Gesetzes zur Beschränkung der Pachtpreise)» (Parl. Dok., Senat,
1986-1987, Nr. 586/2, S. 3).

Der Laufbahnpachtvertrag sollte den Interessen des Pächters und denjenigen des Verpächters entgegenkommen:
«Einerseits weiß der Verpächter, dass er einen Pachtvertrag von langer Dauer abschließt, der in der Zwischenzeit

nicht beendet werden kann, doch gleichzeitig weiß er, dass die Güter nach Ablauf von 27 Jahren automatisch und ohne
den geringsten Ausgleich wieder frei werden. Andererseits weiß der Pächter, dass er während dieses Zeitraums keinen
unerwarteten Kauf von Land tätigen muss und dass er langfristige Betriebsinvestitionen vornehmen kann»
(ebenda, S. 39).

B.3.4. Bei der Einführung des Laufbahnpachtvertrags im fraglichen Artikel 8 § 3 durch das Gesetz vom
7. November 1988 ist mit Artikel 39 desselben Gesetzes in Artikel 4 § 2 des Gesetzes vom 4. November 1969 zur
Beschränkung der Pachtpreise die Möglichkeit eingefügt worden, höhere Pachtpreise im Fall eines Laufbahnpacht-
vertrags zu verlangen.

Durch Artikel 43 des Gesetzes vom 7. November 1988 ist ebenfalls ein Artikel 8bis in das Einkommensteuer-
gesetzbuch 1964 eingefügt worden, wodurch das Nettoeinkommen der unbeweglichen Güter, die Gegenstand eines
Laufbahnpachtvertrags sind, von der Steuer befreit wurde; die vorteilhafte steuerliche Regelung für Einkünfte aus
Gütern, die Gegenstand eines Laufbahnpachtvertrags sind, ist in Artikel 12 § 2 des Einkommensteuergesetzbuches 1992
(EStGB 1992) übernommen worden.

Schließlich ist in Artikel 44 Nr. 2 desselben Gesetzes als Übergangsbestimmung die Möglichkeit vorgesehen,
im gemeinsamen Einvernehmen die bestehenden Pachtverträge zu ändern.

B.3.5. Aus dem Vorstehenden folgt, dass die Regelung des Laufbahnpachtvertrags sich hinsichtlich der Berechnung
seiner Dauer und seiner Auswirkungen für die Parteien von derjenigen eines gemeinrechtlichen Pachtvertrags,
gegebenenfalls von langer Dauer, der gemäß Artikel 4 des Pachtgesetzes abgeschlossen wurde, sowie von derjenigen
des Pachtvertrags von mindestens 27 Jahren, der gemäß Artikel 8 § 2 des Pachtgesetzes abgeschlossen wurde,
unterscheidet.

B.4. Die fragliche Bestimmung ist Bestandteil einer Regelung - die Rechtsvorschriften über den Landpachtvertrag -,
die im Wesentlichen bezweckt, ein billiges Gleichgewicht zwischen den Interessen der Verpächter und den Interessen
der Pächter herzustellen.

In diesem Kontext garantiert der Laufbahnpachtvertrag dem Pächter, dass er bis zum Pensionsalter den Genuss
des gepachteten Gutes haben wird, was ihm die «Betriebssicherheit» gewährleistet (Parl. Dok., Kammer, 1981-1982,
Nr. 171/40, S. 44) und es ihm ermöglicht, mittel- oder langfristige Investitionen ins Auge zu fassen.

Als Ausgleich für den Abschluss eines solchen Laufbahnpachtvertrags hat der Verpächter die Sicherheit, am Ende
der Laufbahn des Pächters von Rechts wegen, ohne kündigen zu müssen, von Rechts wegen frei über sein Gut verfügen
zu können.

Während er seine Vertragsfreiheit behält, wird dem Verpächter durch die Möglichkeit, höhere Pachtpreise zu
erhalten (Artikel 4 § 2 des Gesetzes vom 4. November 1969 zur Beschränkung der Pachtpreise), wobei er gleichzeitig
in den Genuss einer günstigeren Steuerregelung gelangt (Artikel 12 § 2 Absatz 1 des EStGB 1992), ein Anreiz geboten,
einen Laufbahnpachtvertrag abzuschließen.

B.5. Indem vorgesehen ist, dass der Laufbahnpachtvertrag für eine feste Dauer abgeschlossen wird, die dem
Unterschied zwischen dem Zeitpunkt, wo der Pächter 65 Jahre alt wird, und dem aktuellen Alter des Pachtanwärters
entspricht und mindestens 27 Jahre umfasst, wird mit der fraglichen Bestimmung ein Behandlungsunterschied
zwischen Pachtanwärtern eingeführt, je nachdem, ob sie eine Laufbahnperspektive mit einer Dauer, die mindestens
dieser Mindestdauer entspricht, haben oder nicht, was zur Folge hat, dass Pachtanwärter im Alter von über 38 Jahren
ausgeschlossen werden.

B.6. Zunächst ist zu bemerken, dass die fraglichen Maßnahmen hinsichtlich des Alters von 65 Jahren eng mit dem
Umstand verbunden ist, dass mit dem Laufbahnpachtvertrag, wie in B.3.2 und B.3.3 dargelegt wurde, dem Pächter die
Möglichkeit geboten werden sollte, bis zum normalen Pensionsalter das gepachtete Gut benutzen zu können.

Die Wahl des Alters von 65 Jahren ist nicht willkürlich, sondern entspricht dem Alter, bei dem vernünftigerweise
davon auszugehen ist, dass der Pächter seine Laufbahn als Landwirt beendet haben wird. Im Übrigen bezweckte die
Beendigung des Laufbahnpachtvertrags bei einem festen Alter, «die Rechtssicherheit zu begünstigen» (Parl. Dok., Senat,
1986-1987, Nr. 586/2, S. 40).

Der Laufbahnpachtvertrag kann darüber hinaus stillschweigend von Jahr zu Jahr verlängert werden, wenn der
Pächter nach Ablauf des Laufbahnpachtvertrags im Besitz des Gutes gelassen wird (Artikel 8 § 3 Absatz 5 des
Pachtgesetzes).

B.7. Der Umstand, dass der Laufbahnpachtvertrag für eine Dauer von mindestens 27 Jahren abgeschlossen werden
muss, ist «ein Element, das Bestandteil des angestrebten Gleichgewichts ist» (Parl. Dok., Senat, 1986-1987, Nr. 586/2,
S. 42); diese Mindestdauer ergibt sich nicht nur aus dem Umstand, dass junge Landwirte ihre gesamte Laufbahn
möglicherweise auf dem gepachteten Gut verbringen, was somit im Interesse aller Parteien die Stabilität des Betriebs
gewährleistet, sondern auch aus dem Willen, die Mindestdauer des Laufbahnpachtvertrags auf diejenige des für
mindestens 27 Jahre abgeschlossenen Landpachtvertrags im Sinne von Artikel 8 § 2 des Pachtgesetzes abzustimmen.

Es wäre inkohärent mit der Regelung des Laufbahnpachtvertrags, wenn dieser für eine kürzere Dauer
abgeschlossen werden könnte als diejenige des Landpachtvertrags von mindestens 27 Jahren im Sinne von Artikel 8 § 2
des Pachtgesetzes.

B.8. Indem er sich dafür entschieden hat, den Laufbahnpachtvertrag den Pachtanwärtern vorzubehalten, die
angesichts ihres Alters eine vollständige Laufbahn als Landwirt auf dem gepachteten Gut werden verbringen können,
hat der Gesetzgeber eine Maßnahme ergriffen, die nicht einer vernünftigen Rechtfertigung entbehrt in Bezug auf die
mit dem Laufbahnpachtvertrag angestrebten Ziele.

Außerdem können Pachtanwärter, die älter sind als 38 Jahre, einen Landpachtvertrag, eventuell von langer Dauer,
abschließen gemäß den Artikeln 4 und 8 § 2 des Pachtgesetzes.
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B.9. Die Vorabentscheidungsfrage ist verneinend zu beantworten.
Aus diesen Gründen:
Der Gerichtshof
erkennt für Recht:
Artikel 8 § 3 Absatz 2 von Abschnitt III («Besondere Regeln über die Landpachtverträge») von Buch III Titel VIII

Kapitel II des Zivilgesetzbuches verstößt nicht gegen die Artikel 10 und 11 der Verfassung.
Erlassen in französischer und niederländischer Sprache, gemäß Artikel 65 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989

über den Verfassungsgerichtshof, am 18. Dezember 2014.
Der Kanzler, Der Präsident,
(gez.) F. Meersschaut (gez.) J. Spreutels

*
COUR CONSTITUTIONNELLE

[2015/200929]
Extrait de l’arrêt n° 189/2014 du 18 décembre 2014

Numéro du rôle : 5797
En cause : la question préjudicielle relative à l’article 300 du Code des impôts sur les revenus 1992, lu en

combinaison avec l’article 409 du même Code, posée par le juge des saisies de Liège.
La Cour constitutionnelle,
composée des présidents J. Spreutels et A. Alen, et des juges E. De Groot, T. Merckx-Van Goey, P. Nihoul, F. Daoût

et T. Giet, assistée du greffier F. Meersschaut, présidée par le président J. Spreutels,
après en avoir délibéré, rend l’arrêt suivant :
I. Objet de la question préjudicielle et procédure
Par jugement du 23 décembre 2013 en cause de Benoît Tombeur et Michèle Baumans contre l’Etat belge, dont

l’expédition est parvenue au greffe de la Cour le 2 janvier 2014, le juge des saisies de Liège a posé la question
préjudicielle suivante :

« L’article 300 du Code des impôts sur les revenus 1992, lu en parallèle avec l’article 409 du Code des impôts sur
les revenus, tel qu’exécuté par l’article 166, § 3, de l’arrêté d’exécution du Code des impôts sur les revenus, interprété
en ce sens qu’il permet au Roi de prescrire qu’en cas de réclamation, de demande de dégrèvement visée à l’article 376
du Code des impôts sur les revenus 1992 ou d’action en justice et dans la mesure où il ne s’agit pas d’une dette certaine
et liquide dans le sens de l’article 410 du Code des impôts sur les revenus 1992, l’affectation prévue au § 2 du même
article au titre de mesure conservatoire dans le sens de l’article 409 du Code des impôts sur les revenus peut être
effectuée par l’Etat belge, et ce sans que le juge des saisies puisse faire application dans son contrôle de la légalité et
de la régularité de la saisie des articles 1413 et 1415 du Code judiciaire, et ce par la voie d’une mesure de compensation
fiscale prise sans que les articles 1289 à 1299 du Code civil ne soient applicables, est-il compatible avec les articles 10
et 11 de la Constitution

- en tant que, dans cette interprétation, il instaurerait une inégalité de traitement non raisonnablement justifiée
entre le débiteur d’une dette d’impôt sur les revenus contestée, d’une part, et le débiteur d’une autre dette, d’autre part,
ce dernier pouvant soumettre à un contrôle juridictionnel effectif complet, dans le cadre d’une procédure de saisie
conservatoire de droit commun, le caractère certain, liquide et exigible de la créance, et l’appréciation de la condition
de célérité, ce que ne peut faire le débiteur confronté à une mesure d’imputation sur base de l’article 166 de l’arrêté royal
d’exécution du Code des impôts sur les revenus ?

- en tant qu’il prévoit au bénéfice de l’Etat belge un système de compensation fiscale distinct de celui visé aux
articles 1289 à 1299 du Code civil, susceptible d’instaurer une inégalité de traitement non raisonnablement justifié entre
le débiteur d’une dette d’impôt sur les revenus contestée et le débiteur d’une autre dette qui peut invoquer le régime
légal des articles 1289 à 1299 du Code civil, imposant notamment pour la compensation l’exigence de deux dettes
liquides et exigibles ? ».

(...)
III. En droit
(...)
B.1. L’article 300 du Code des impôts sur les revenus 1992 (CIR 1992) dispose :
« § 1er. Le Roi détermine :
1o le mode à suivre pour les déclarations, la formation et la notification des rôles, les paiements, les quittances et

les poursuites;
2o le tarif des frais de poursuites.
§ 2. Lorsqu’une demande en justice a pour objet, même partiellement, des mesures destinées à effectuer ou à

garantir le recouvrement de l’impôt, y compris tous additionnels, accroissements et amendes, ainsi que des intérêts et
frais y relatifs, le délai de cassation ainsi que le pourvoi en cassation sont suspensifs ».

L’article 409 du CIR 1992 dispose :
« En cas de réclamation, de demande de dégrèvement visée à l’article 376 ou d’action en justice, l’imposition

contestée, en principal, additionnels et accroissements, augmentée des intérêts et des frais y afférents, peut faire l’objet
pour le tout de saisies conservatoires, de voies d’exécution ou de toutes autres mesures destinées à en garantir le
recouvrement ».

L’article 410 du CIR 1992 dispose :
« Toutefois, en cas de réclamation, de demande de dégrèvement visée à l’article 376 ou d’action en justice,

l’imposition contestée en principal, additionnels et accroissements, augmentée des intérêts y afférents, est considérée
comme une dette liquide et certaine et peut être recouvrée par voies d’exécution, ainsi que les frais de toute nature,
dans la mesure où elle correspond au montant des revenus déclarés ou lorsqu’elle a été établie d’office à défaut de
déclaration, dans la mesure où elle n’excède pas la dernière imposition définitivement établie à charge du redevable
pour un exercice d’imposition antérieur.

Pour l’application de l’alinéa 1er, les revenus sur lesquels le contribuable a marqué son accord au cours de la
procédure d’établissement de l’impôt sont assimilés aux revenus déclarés.

Dans des cas spéciaux, le directeur des contributions peut faire surseoir au recouvrement dans la mesure et aux
conditions qu’il détermine ».
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L’article 166 de l’arrêté royal du Code des impôts sur les revenus 1992 (AR/CIR 1992) dispose :
« § 1er. Les dispositions du Livre III, Titre III, Chapitre V, Section IV, du Code civil, ne sont pas applicables à la

matière des impôts directs.
§ 2. Toute somme à restituer ou à payer à un redevable dans le cadre de l’application des dispositions légales en

matière d’impôts sur les revenus et des taxes y assimilées ou en vertu des règles du droit civil relatives à la répétition
de l’indu peut être affectée sans formalités par le receveur des contributions directes à l’apurement, conformément à
l’article 143, des précomptes, des impôts et des taxes y assimilées, en principal, additionnels et accroissements,
des intérêts et des frais dus par ce redevable.

§ 3. En cas de réclamation, de demande de dégrèvement visée à l’article 376 du Code des impôts sur les
revenus 1992 ou d’action en justice et dans la mesure où il ne s’agit pas d’une dette certaine et liquide dans le sens de
l’article 410 du Code des impôts sur les revenus 1992, l’affectation prévue par le § 2 s’opère au titre de mesure
conservatoire dans le sens de l’article 409 du même Code ».

B.2. Le juge a quo interroge la Cour sur la compatibilité avec les articles 10 et 11 de la Constitution de l’article 300
du CIR 1992, lu en combinaison avec l’article 409 de ce Code, tel qu’exécuté par l’article 166, § 3, de l’AR/CIR 1992,
interprété en ce sens qu’il permet au Roi de prescrire qu’en cas de réclamation, de demande de dégrèvement visée à
l’article 376 du CIR 1992 ou d’action en justice et dans la mesure où il ne s’agit pas d’une dette certaine et liquide au
sens de l’article 410 du CIR 1992, l’affectation prévue au paragraphe 2 du même article au titre de mesure conservatoire
au sens de l’article 409 du même Code peut être effectuée par l’Etat, et ce sans que le juge des saisies puisse faire
application, dans son contrôle de la légalité et de la régularité de la saisie, des articles 1413 et 1415 du Code judiciaire,
et ce par la voie d’une mesure de compensation fiscale prise sans que les articles 1289 à 1299 du Code civil ne soient
applicables.

B.3.1. Par ordonnance du 7 octobre 2014, la Cour a décidé que l’affaire ne pouvait pas encore être déclarée en état
et a invité les parties à exposer, dans un mémoire complémentaire à introduire le 24 octobre 2014 au plus tard et à
échanger dans le même délai, leur point de vue sur la question de savoir si la réponse à la question préjudicielle est
toujours utile à la solution du litige. Cette ordonnance faisait suite à une lettre de l’avocat du Conseil des ministres du
22 septembre 2014 par laquelle il déclare à la Cour qu’en raison de faits nouveaux, la question préjudicielle est devenue
sans intérêt puisque le litige pendant devant le juge a quo est devenu sans objet.

B.3.2. Dans leur mémoire complémentaire, les parties demanderesses devant le juge a quo estiment que la réponse
de la Cour à la question préjudicielle posée conserve un intérêt manifeste vu que le litige pendant devant le juge des
saisies de Liège n’est toujours pas achevé par une mainlevée de la mesure conservatoire.

La mesure visée à l’article 300 du CIR 1992 était justifiée selon l’administration fiscale par le fait qu’une cotisation
avait été enrôlée pour l’exercice d’imposition 2011 et demeurait impayée. Les contribuables ont introduit une
réclamation à l’encontre de la cotisation et, en raison de la décision directoriale négative, ont déposé un recours fiscal
devant le Tribunal de première instance de Liège.

Dans le cadre de ce recours, l’administration fiscale a considéré que la cotisation querellée devait être annulée pour
non-respect du prescrit de l’article 346 du CIR 1992. L’administration sollicite cependant qu’elle soit autorisée à
présenter une cotisation subsidiaire en application de l’article 356 du CIR 1992.

Les parties demanderesses devant le juge a quo font valoir que la question préjudicielle n’est pas devenue sans objet
dans la mesure où l’administration n’a toujours pas donné mainlevée de la mesure conservatoire visée à l’article 300
du CIR 1992.

B.3.3. Dans son mémoire complémentaire, le Conseil des ministres fait valoir que la réponse à la question
préjudicielle n’a plus aucun intérêt pour la solution du litige, dès lors que le litige dont est saisi le juge a quo va devenir
sans objet. La décision de retenue va, en effet, être retirée et/ou rapportée à la suite de la procédure introduite par les
parties demanderesses devant le juge a quo auprès du Tribunal de première instance de Liège visant à contester
l’imposition relative à l’exercice 2012. Dans cette affaire, l’Etat belge postule, dans ses conclusions, l’annulation de la
cotisation querellée. En conséquence, toutes les mesures de poursuites et les mesures conservatoires prises par le
receveur compétent en vue du recouvrement de la cotisation devraient être levées.

B.4. Compte tenu de ces éléments, l’affaire doit être renvoyée devant le juge a quo afin qu’il puisse déterminer dans
quelle mesure la réponse à la question préjudicielle lui est encore utile.

Par ces motifs,
la Cour
renvoie l’affaire au juge a quo.
Ainsi rendu en langue française et en langue néerlandaise, conformément à l’article 65 de la loi spéciale du

6 janvier 1989 sur la Cour constitutionnelle, le 18 décembre 2014.
Le greffier, Le président,
F. Meersschaut J. Spreutels

GRONDWETTELIJK HOF

[2015/200929]
Uittreksel uit arrest nr. 189/2014 van 18 december 2014

Rolnummer : 5797
In zake : de prejudiciële vraag betreffende artikel 300 van het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992,

in samenhang gelezen met artikel 409 van hetzelfde Wetboek, gesteld door de beslagrechter te Luik.
Het Grondwettelijk Hof,
samengesteld uit de voorzitters J. Spreutels en A. Alen, en de rechters E. De Groot, T. Merckx-Van Goey, P. Nihoul,

F. Daoût en T. Giet, bijgestaan door de griffier F. Meersschaut, onder voorzitterschap van voorzitter J. Spreutels,
wijst na beraad het volgende arrest :
I. Onderwerp van de prejudiciële vraag en rechtspleging
Bij vonnis van 23 december 2013 in zake Benoît Tombeur en Michèle Baumans tegen de Belgische Staat, waarvan

de expeditie ter griffie van het Hof is ingekomen op 2 januari 2014, heeft de beslagrechter te Luik de volgende
prejudiciële vraag gesteld :

« Is artikel 300 van het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992, in samenhang gelezen met artikel 409 van het
Wetboek van de inkomstenbelastingen, zoals uitgevoerd bij artikel 166, § 3, van het besluit tot uitvoering van het
Wetboek van de inkomstenbelastingen, in die zin geïnterpreteerd dat het de Koning toestaat voor te schrijven dat in
geval van bezwaar, van een in artikel 376 van het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992 bedoelde aanvraag om
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ontheffing of van een vordering in rechte en in zoverre het geen zekere en vaststaande schuld in de zin van artikel 410
van het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992 betreft, de in paragraaf 2 van hetzelfde artikel als bewarende
maatregel in de zin van artikel 409 van het Wetboek van de inkomstenbelastingen bedoelde aanzuivering kan worden
verricht door de Belgische Staat, en zulks zonder dat de beslagrechter bij zijn toetsing van de wettigheid en van de
regelmatigheid van het beslag toepassing kan maken van de artikelen 1413 en 1415 van het Gerechtelijk Wetboek,
en zulks via een maatregel van fiscale schuldvergelijking die is genomen zonder dat de artikelen 1289 tot 1299 van het
Burgerlijk Wetboek van toepassing zijn, bestaanbaar met de artikelen 10 en 11 van de Grondwet,

- in zoverre het, in die interpretatie, een niet redelijk verantwoorde ongelijkheid van behandeling zou invoeren
tussen, enerzijds, de schuldenaar van een betwiste inkomstenbelastingschuld en, anderzijds, de schuldenaar van een
andere schuld, aangezien die laatste het zekere, vaststaande en opeisbare karakter van de schuldvordering en de
beoordeling van de voorwaarde met betrekking tot het spoedeisende karakter kan onderwerpen aan een volledig
daadwerkelijk jurisdictioneel toezicht in het kader van een gemeenrechtelijke procedure van bewarend beslag, hetgeen
de schuldenaar die wordt geconfronteerd met een verrekeningsmaatregel op grond van artikel 166 van het koninklijk
besluit tot uitvoering van het Wetboek van de inkomstenbelastingen, niet kan doen ?

- in zoverre het ten voordele van de Belgische Staat voorziet in een systeem van fiscale schuldvergelijking dat
verschilt van datgene dat is bedoeld in de artikelen 1289 tot 1299 van het Burgerlijk Wetboek, hetgeen een niet redelijk
verantwoorde ongelijkheid van behandeling kan invoeren tussen de schuldenaar van een betwiste inkomsten-
belastingschuld en de schuldenaar van een andere schuld die zich op de wettelijke regeling van de artikelen 1289
tot 1299 van het Burgerlijk Wetboek kan beroepen, waarin voor de schuldvergelijking onder meer de vereiste van twee
vaststaande en opeisbare schulden wordt opgelegd ? ».

(...)
III. In rechte
(...)
B.1. Artikel 300 van het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992 (WIB 1992) bepaalt :
« § 1. De Koning regelt :
1o de wijze waarop men dient te handelen voor de aangiften, de opmaking en de kennisgeving der kohieren,

de betalingen, de kwijtschriften en de vervolgingen;
2o het tarief van de vervolgingskosten.
§ 2. Wanneer een vordering voor het gerecht, zelfs gedeeltelijk, maatregelen tot onderwerp heeft welke ertoe

strekken de invordering te verwezenlijken of te waarborgen van de belasting, daarin begrepen alle opcentiemen,
verhogingen en boeten, alsmede van de desbetreffende interesten en kosten, hebben de cassatietermijn zomede de
voorziening in cassatie schorsende kracht ».

Artikel 409 van het WIB 1992 bepaalt :
« In geval van bezwaar, van een in artikel 376 bedoelde aanvraag om ontheffing of van een vordering in rechte, kan

de betwiste aanslag, in hoofdsom, opcentiemen en verhogingen, vermeerderd met de erop betrekking hebbende
interesten en kosten, voor het geheel het voorwerp zijn van bewarende beslagen, van middelen tot tenuitvoerlegging
of van alle andere maatregelen, welke ertoe strekken de invordering te waarborgen ».

Artikel 410 van het WIB 1992 bepaalt :
« Evenwel wordt in geval van bezwaar, van een in artikel 376 bedoelde aanvraag om ontheffing of van een

vordering in rechte, de betwiste aanslag in hoofdsom, opcentiemen en verhogingen, vermeerderd met de daarop
betrekking hebbende interesten, beschouwd als zekere en vaststaande schuld en kan, evenals de kosten van alle aard,
door middelen van tenuitvoerlegging worden ingevorderd, in de mate dat zij overeenstemt met het bedrag van de
aangegeven inkomsten of, wanneer zij ambtshalve werd gevestigd bij niet-aangifte, voor zover zij niet meer bedraagt
dan de laatste aanslag welke, voor een vorig aanslagjaar, definitief gevestigd werd ten laste van de belastingschuldige.

Voor de toepassing van het eerste lid worden de inkomsten waaraan de belastingschuldige tijdens de procedure
van vestiging van de belasting zijn goedkeuring heeft gehecht, gelijkgesteld met de aangegeven inkomsten.

In bijzondere gevallen kan de directeur der belastingen de invordering doen uitstellen, in zover en onder de
voorwaarden door hem te bepalen ».

Artikel 166 van het koninklijk besluit van 27 augustus 1993 tot uitvoering van het Wetboek van de
inkomstenbelastingen 1992 (KB/WIB 1992) bepaalt :

« § 1. Het bepaalde van Boek III, Titel III, Hoofdstuk V, afdeling IV, van het Burgerlijk Wetboek, is inzake directe
belastingen niet van toepassing.

§ 2. Elke som die aan een belastingschuldige moet worden teruggegeven of betaald in het kader van de toepassing
van de wettelijke bepalingen inzake de inkomstenbelastingen en de ermee gelijkgestelde belastingen of krachtens de
bepalingen van het burgerlijk recht met betrekking tot de onverschuldigde betaling, kan door de ontvanger van de
directe belastingen zonder formaliteit, overeenkomstig artikel 143, worden aangezuiverd op de door die belasting-
schuldige verschuldigde voorheffingen, belastingen en ermee gelijkgestelde belastingen in hoofdsom, opcentiemen,
verhogingen, interesten en kosten.

§ 3. In geval van bezwaar, van een in artikel 376 van het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992 bedoelde
aanvraag om ontheffing of van een vordering in rechte en in zover het geen zekere en vaststaande schuld in de zin van
artikel 410 van het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992 betreft, wordt de aanzuivering ingevolge § 2 verricht
als bewarende maatregel in de zin van artikel 409 van hetzelfde Wetboek ».

B.2. De verwijzende rechter stelt het Hof een vraag over de bestaanbaarheid, met de artikelen 10 en 11 van de
Grondwet, van artikel 300 van het WIB 1992, in samenhang gelezen met artikel 409 van dat Wetboek, zoals uitgevoerd
bij artikel 166, § 3, van het KB/WIB 1992, in die zin geïnterpreteerd dat het de Koning toestaat voor te schrijven dat in
geval van bezwaar, van een in artikel 376 van het WIB 1992 bedoelde aanvraag om ontheffing of van een vordering in
rechte en in zoverre het geen zekere en vaststaande schuld in de zin van artikel 410 van het WIB 1992 betreft,
de in paragraaf 2 van hetzelfde artikel als bewarende maatregel in de zin van artikel 409 van hetzelfde Wetboek
bedoelde aanzuivering kan worden verricht door de Staat, en zulks zonder dat de beslagrechter, bij zijn toetsing van
de wettigheid en van de regelmatigheid van het beslag, toepassing kan maken van de artikelen 1413 en 1415 van het
Gerechtelijk Wetboek, en zulks via een maatregel van fiscale schuldvergelijking die is genomen zonder dat de artikelen
1289 tot 1299 van het Burgerlijk Wetboek van toepassing zijn.

B.3.1. Bij beschikking van 7 oktober 2014 heeft het Hof beslist dat de zaak nog niet in gereedheid kon worden
verklaard en heeft het de partijen verzocht om in een aanvullende memorie die uiterlijk op 24 oktober 2014 moest
worden ingediend en binnen dezelfde termijn moest worden uitgewisseld, hun standpunt uiteen te zetten over de
vraag of het antwoord op de prejudiciële vraag nog steeds nuttig is voor de oplossing van het geschil. Die beschikking
volgde op een brief van de advocaat van de Ministerraad van 22 september 2014 waarin hij aan het Hof verklaart dat
de prejudiciële vraag wegens nieuwe feiten geen belang meer heeft aangezien het voor de verwijzende rechter
hangende geschil zonder voorwerp is geworden.
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B.3.2. In hun aanvullende memorie zijn de eisende partijen voor de verwijzende rechter van mening dat het
antwoord van het Hof op de gestelde prejudiciële vraag kennelijk van belang blijft aangezien het voor de beslagrechter
te Luik hangende geschil nog steeds niet is beëindigd met een opheffing van de bewarende maatregel.

De in artikel 300 van het WIB 1992 bedoelde maatregel werd volgens de belastingadministratie verantwoord door
het feit dat een aanslag was ingekohierd voor het aanslagjaar 2011 en onbetaald bleef. De belastingplichtigen hebben
tegen de aanslag een bezwaar ingediend en hebben, gelet op de negatieve beslissing van de directeur der belastingen,
voor de Rechtbank van eerste aanleg te Luik een fiscaal beroep ingesteld.

In het kader van dat beroep heeft de belastingadministratie geoordeeld dat de bestreden aanslag nietig moest
worden verklaard wegens niet-naleving van het voorschrift van artikel 346 van het WIB 1992. De administratie
verzoekt evenwel om ertoe te worden gemachtigd een subsidiaire aanslag met toepassing van artikel 356 van het
WIB 1992 voor te leggen.

De eisende partijen voor de verwijzende rechter doen gelden dat de prejudiciële vraag niet zonder voorwerp is
geworden in zoverre de administratie de opheffing van de in artikel 300 van het WIB 1992 bedoelde bewarende
maatregel nog steeds niet heeft verleend.

B.3.3. In zijn aanvullende memorie doet de Ministerraad gelden dat het antwoord op de prejudiciële vraag geen
enkel belang meer heeft voor de oplossing van het geschil, aangezien het geschil dat bij de verwijzende rechter
aanhangig is gemaakt, zonder voorwerp zal worden. De beslissing tot inhouding zal immers worden ingetrokken en/of
herroepen ingevolge de procedure die door de eisende partijen voor de verwijzende rechter bij de Rechtbank van eerste
aanleg te Luik is ingesteld en die ertoe strekt de belasting met betrekking tot het aanslagjaar 2012 te betwisten. In die
zaak vordert de Belgische Staat, in zijn conclusies, de nietigverklaring van de bestreden aanslag. Bijgevolg zouden alle
maatregelen van vervolging en alle bewarende maatregelen die door de bevoegde ontvanger met het oog op de
invordering van de aanslag zijn genomen, moeten worden opgeheven.

B.4. Rekening houdend met die elementen, dient de zaak te worden teruggezonden naar de verwijzende rechter
opdat hij kan bepalen in welke mate het antwoord op de prejudiciële vraag voor hem nog dienstig is.

Om die redenen,
het Hof
zendt de zaak terug naar de verwijzende rechter.
Aldus gewezen in het Frans en het Nederlands, overeenkomstig artikel 65 van de bijzondere wet van 6 januari 1989

op het Grondwettelijk Hof, op 18 december 2014.
De griffier, De voorzitter,
F. Meersschaut J. Spreutels

ÜBERSETZUNG

VERFASSUNGSGERICHTSHOF

[2015/200929]
Auszug aus dem Entscheid Nr. 189/2014 vom 18. Dezember 2014

Geschäftsverzeichnisnummer 5797
In Sachen: Vorabentscheidungsfrage in Bezug auf Artikel 300 des Einkommensteuergesetzbuches 1992 in

Verbindung mit Artikel 409 desselben Gesetzbuches, gestellt vom Pfändungsrichter in Lüttich.
Der Verfassungsgerichtshof,
zusammengesetzt aus den Präsidenten J. Spreutels und A. Alen, und den Richtern E. De Groot,

T. Merckx-Van Goey, P. Nihoul, F. Daoût und T. Giet, unter Assistenz des Kanzlers F. Meersschaut, unter dem Vorsitz
des Präsidenten J. Spreutels,

erlässt nach Beratung folgenden Entscheid:
I. Gegenstand der Vorabentscheidungsfrage und Verfahren
In seinem Urteil vom 23. Dezember 2013 in Sachen Benoît Tombeur und Michèle Baumans gegen den belgischen

Staat, dessen Ausfertigung am 2. Januar 2014 in der Kanzlei des Gerichtshofes eingegangen ist, hat der
Pfändungsrichter in Lüttich folgende Vorabentscheidungsfrage gestellt:

«Ist Artikel 300 des Einkommensteuergesetzbuches 1992 in Verbindung mit Artikel 409 desselben Gesetzbuches,
ausgeführt durch Artikel 166 § 3 des Erlasses zur Ausführung des Einkommensteuergesetzbuches, dahin ausgelegt,
dass er es dem König ermöglicht vorzuschreiben, dass im Falle eines Widerspruchs, eines in Artikel 376 des
Einkommensteuergesetzbuches 1992 erwähnten Antrags auf Nachlass oder eines Gerichtsverfahrens und insofern, als
es sich nicht um eine erwiesene und feststehende Schuld im Sinne von Artikel 410 des Einkommensteuergesetz-
buches 1992 handelt, die in § 2 desselben Artikels vorgesehene Verwendung als Sicherungsmaßnahme im Sinne von
Artikel 409 des Einkommensteuergesetzbuches durch den belgischen Staat vorgenommen werden kann, ohne dass der
Pfändungsrichter bei seiner Kontrolle der Rechtmäßigkeit und Ordnungsmäßigkeit der Pfändung die Artikel 1413
und 1415 des Gerichtsgesetzbuches zur Anwendung bringen kann, und zwar im Wege einer Steueraufrechnungsmaß-
nahme, die ergriffen wird, ohne dass die Artikel 1289 bis 1299 des Zivilgesetzbuches anwendbar sind, vereinbar mit den
Artikeln 10 und 11 der Verfassung,

- indem er in dieser Auslegung eine nicht vernünftig gerechtfertigte Behandlungsungleichheit zwischen dem
Schuldner einer angefochtenen Einkommenssteuerschuld einerseits und dem Schuldner einer anderen Schuld
andererseits herbeiführen würde, wobei Letzterer die erwiesene, feststehende und fällige Beschaffenheit der
Schuldforderung sowie die Beurteilung der Voraussetzung der Eilbedürftigkeit einer umfassenden, wirksamen
gerichtlichen Kontrolle im Rahmen eines gemeinrechtlichen Sicherungspfändungsverfahrens unterziehen kann, was
ein Schuldner, der mit einer Verrechnungsmaßnahme aufgrund von Artikel 166 des königlichen Erlasses zur
Ausführung des Einkommensteuergesetzbuches nicht tun kann, und

- indem er zugunsten des belgischen Staates ein Steueraufrechnungssystem vorsieht, das sich von dem in den
Artikeln 1289 bis 1299 des Zivilgesetzbuches erwähnten System unterscheidet und geeignet ist, eine nicht vernünftig
gerechtfertigte Behandlungsungleichheit zwischen dem Schuldner einer angefochtenen Einkommenssteuerschuld und
dem Schuldner einer anderen Schuld, der sich auf die gesetzliche Regelung der Artikel 1289 bis 1299 des
Zivilgesetzbuches berufen kann, welche insbesondere für die Aufrechnung das Vorhandensein zweier feststehender
und fälliger Schulden voraussetzt, herbeizuführen?».

(...)
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III. Rechtliche Würdigung

(...)

B.1. Artikel 300 des Einkommensteuergesetzbuches 1992 (EStGB 1992) bestimmt:

«§ 1. Der König bestimmt:

1. die Vorgehensweise in Bezug auf die Erklärungen, die Erstellung und Notifizierung der Heberollen,
die Zahlungen, Quittungen und Verfolgungen,

2. den Tarif der Verfolgungskosten.

§ 2. Hat eine Klage selbst teilweise Maßnahmen zur Durchführung oder Gewährleistung der Eintreibung der
Steuer, einschließlich der Zuschlaghundertstel, Zuschläge und Geldbußen, und der diesbezüglichen Zinsen und Kosten
zum Gegenstand, haben Kassationsfrist und Kassationsbeschwerde aufschiebende Wirkung».

Artikel 409 des EStGB 1992 bestimmt:

«Im Falle eines Widerspruchs, eines in Artikel 376 erwähnten Antrags auf Nachlass oder eines Gerichtsverfahrens
kann die beanstandete Steuer, bestehend aus Hauptsumme, Zuschlaghundertsteln und Zuschlägen und erhöht um die
diesbezüglichen Zinsen und Kosten, als Ganzes Gegenstand von Sicherungspfändungen, Vollstreckungsverfahren oder
anderen Maßnahmen zur Gewährleistung der Eintreibung sein».

Artikel 410 des EStGB 1992 bestimmt:

«Im Falle eines Widerspruchs, eines in Artikel 376 erwähnten Antrags auf Nachlass oder eines Gerichtsverfahrens
gilt die beanstandete Steuer, bestehend aus Hauptsumme, Zuschlaghundertsteln und Zuschlägen und erhöht um die
diesbezüglichen Zinsen, jedoch als erwiesene und feststehende Schuld und kann sie wie Kosten jeglicher Art durch
Vollstreckungsverfahren eingetrieben werden in dem Maße, wie sie mit dem Betrag der angegebenen Einkünfte
übereinstimmt oder, wenn sie bei Nichtabgabe der Erklärung von Amts wegen festgelegt wurde, in dem Maße, wie sie
die letzte Steuer, die für ein vorhergehendes Steuerjahr zu Lasten des Steuerschuldners definitiv festgelegt wurde,
nicht überschreitet.

Für die Anwendung von Absatz 1 werden Einkünfte, mit denen der Steuerschuldner sich während des Verfahrens
zur Festlegung der Steuer einverstanden erklärt hat, mit angegebenen Einkünften gleichgesetzt.

In besonderen Fällen kann der Steuerdirektor in dem Maße und unter Bedingungen, die er bestimmt, die
Eintreibung hinausschieben lassen».

Artikel 166 des königlichen Erlasses vom 27. August 1993 zur Ausführung des Einkommensteuergesetz-
buches 1992 (KE/EStGB 1992) bestimmt:

«§ 1. Die Bestimmungen von Buch III Titel III Kapitel V Abschnitt IV des Zivilgesetzbuches finden nicht
Anwendung im Bereich der direkten Steuern.

§ 2. Jede Summe, die einem Steuerschuldner zu erstatten oder zu zahlen ist im Rahmen der Anwendung der
Gesetzesbestimmungen in Bezug auf die Einkommensteuern und der damit gleichgesetzten Steuern oder aufgrund der
Regeln des Zivilrechts über die Rückforderung nicht geschuldeter Beträge, kann ohne Formalitäten durch den
Einnehmer der direkten Steuern verwendet werden zur Begleichung - gemäß Artikel 143 - der durch den
Steuerschuldner geschuldeten Vorabzüge, Steuern und damit gleichgesetzten Steuern, bestehend aus Hauptsumme,
Zuschlaghundertsteln, Zuschlägen, Zinsen und Kosten.

§ 3. Im Falle eines Widerspruchs, eines in Artikel 376 des Einkommensteuergesetzbuches 1992 erwähnten Antrags
auf Nachlass oder eines Gerichtsverfahrens und insofern, als es sich nicht um eine erwiesene und feststehende Schuld
im Sinne von Artikel 410 des Einkommensteuergesetzbuches 1992 handelt, erfolgt die in § 2 vorgesehene Verwendung
als Sicherungsmaßnahme im Sinne von Artikel 409 desselben Gesetzbuches».

B.2. Der vorlegende Richter befragt den Gerichtshof zur Vereinbarkeit mit den Artikeln 10 und 11 der Verfassung
von Artikel 300 des EStGB 1992 in Verbindung mit Artikel 409 dieses Gesetzbuches, ausgeführt durch Artikel 166 § 3
des KE/EStGB 1992, dahin ausgelegt, dass er es dem König ermögliche vorzuschreiben, dass im Falle eines
Widerspruchs, eines in Artikel 376 des EStGB 1992 erwähnten Antrags auf Nachlass oder eines Gerichtsverfahrens und
insofern, als es sich nicht um eine erwiesene und feststehende Schuld im Sinne von Artikel 410 des EStGB 1992 handele,
die in Paragraph 2 desselben Artikels vorgesehene Verwendung als Sicherungsmaßnahme im Sinne von Artikel 409
desselben Gesetzbuches durch den Staat vorgenommen werden könne, ohne dass der Pfändungsrichter bei seiner
Kontrolle der Rechtmäßigkeit und Ordnungsmäßigkeit der Pfändung die Artikel 1413 und 1415 des Gerichtsgesetzbuch
zur Anwendung bringen könne, und zwar im Wege einer Steueraufrechnungsmaßnahme, die ergriffen werde, ohne
dass die Artikel 1289 bis 1299 des Zivilgesetzbuches anwendbar seien.

B.3.1. Durch Anordnung vom 7. Oktober 2014 hat der Gerichtshof entschieden, dass die Rechtssache noch nicht für
verhandlungsfähig erklärt werden könnte, und die Parteien aufgefordert, in einem Ergänzungsschriftsatz, der spätes-
tens am 24. Oktober 2014 eingereicht und innerhalb derselben Frist ausgetauscht werden musste, ihren Standpunkt zu
der Frage darzulegen, ob die Antwort auf die Vorabentscheidungsfrage weiterhin sachdienlich sei zur Lösung der
Streitsache. Diese Anordnung erfolgte im Anschluss an einen Brief des Rechtsanwalts des Ministerrates vom
22. September 2014, mit dem er dem Gerichtshof erklärte, dass die Vorabentscheidungsfrage wegen neuer Fakten ihr
Interesse verloren habe, weil die Streitsache vor dem vorlegenden Richter gegenstandslos geworden sei.

B.3.2. In ihrem Ergänzungsschriftsatz vertreten die vor dem vorlegenden Richter klagenden Parteien den
Standpunkt, dass die Antwort des Gerichtshofes auf die gestellte Vorabentscheidungsfrage offensichtlich ihr Interesse
behalte, da die Streitsache vor dem Pfändungsrichter in Lüttich noch nicht durch Aufhebung der Sicherungsmaßnahme
beendet worden sei.

Die in Artikel 300 des EStGB 1992 vorgesehene Maßnahme war nach Darlegung der Steuerverwaltung dadurch
gerechtfertigt, dass eine Veranlagung für das Steuerjahr 2011 in die Heberolle eingetragen worden und unbezahlt
geblieben sei. Die Steuerpflichtigen haben Widerspruch gegen die Veranlagung eingereicht und aufgrund der
ablehnenden Entscheidung des Steuerdirektors eine Steuerbeschwerde vor dem Gericht erster Instanz Lüttich
eingelegt.

Im Rahmen dieser Beschwerde hat die Steuerverwaltung den Standpunkt vertreten, dass die strittige Veranlagung
wegen Nichteinhaltung der Vorschrift von Artikel 346 des EStGB 1992 für nichtig erklärt werden müsse.
Die Verwaltung beantragt jedoch, dazu ermächtigt zu werden, eine Ersatzsteuer in Anwendung von Artikel 356 des
EStGB 1992 vorzulegen.

Die klagenden Parteien vor dem vorlegenden Richter führen an, die Vorabentscheidungsfrage sei nicht
gegenstandslos geworden, insofern die Verwaltung immer noch nicht die in Artikel 300 des EStGB 1992 vorgesehene
Sicherungsmaßnahme aufgehoben habe.
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B.3.3. In seinem Ergänzungsschriftsatz führt der Ministerrat an, dass die Antwort auf die Vorabentscheidungsfrage
für die Lösung der Streitsache von keinerlei Interesse mehr sei, da die Streitsache, mit der der vorlegende Richter
befasst sei, gegenstandslos werde. Die Einbehaltungsentscheidung werde nämlich infolge des Verfahrens, das durch
die vor dem vorlegenden Richter klagenden Parteien beim Gericht erster Instanz Lüttich eingeleitet worden sei,
um Widerspruch gegen die Steuer in Bezug auf das Steuerjahr 2012 einzulegen, zurückgenommen und/oder
widerrufen werden. In dieser Rechtssache beantrage der belgische Staat in seinem Schriftsatz die Nichtigerklärung der
fraglichen Veranlagung. Folglich müssten alle Verfolgungsmaßnahmen und alle Sicherungsmaßnahmen, die der
zuständige Einnehmer im Hinblick auf die Eintreibung der Steuer ergriffen habe, aufgehoben werden.

B.4. Angesichts dieser Elemente ist die Rechtssache an den vorlegenden Richter zurückzuverweisen, damit er
bestimmen kann, inwiefern die Antwort auf die Vorabentscheidungsfrage für ihn noch sachdienlich ist.

Aus diesen Gründen:
Der Gerichtshof
verweist die Rechtssache an den vorlegenden Richter zurück.
Erlassen in französischer und niederländischer Sprache, gemäß Artikel 65 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989

über den Verfassungsgerichtshof, am 18. Dezember 2014.
Der Kanzler, Der Präsident,
(gez.) F. Meersschaut (gez.) J. Spreutels

*
GRONDWETTELIJK HOF

[2015/200930]
Uittreksel uit arrest nr. 190/2014 van 18 december 2014

Rolnummer : 5858
In zake : de prejudiciële vraag betreffende de artikelen 27, § 1, eerste en tweede lid, en 276 van het Vlaamse

Gemeentedecreet van 15 juli 2005, gesteld door de Correctionele Rechtbank te Antwerpen.
Het Grondwettelijk Hof,
samengesteld uit de voorzitters A. Alen en J. Spreutels, en de rechters J.-P. Snappe, T. Merckx-Van Goey, P. Nihoul,

T. Giet en R. Leysen, bijgestaan door de griffier F. Meersschaut, onder voorzitterschap van voorzitter A. Alen,
wijst na beraad het volgende arrest :
I. Onderwerp van de prejudiciële vraag en rechtspleging
Bij vonnis van 20 januari 2014 in zake het openbaar ministerie tegen Ludwig Torfs, met als tussenkomende partij

het college van burgemeester en schepenen van de stad Antwerpen, waarvan de expeditie ter griffie van het Hof is
ingekomen op 25 februari 2014, heeft de Correctionele Rechtbank te Antwerpen de volgende prejudiciële vraag gesteld :

« Schenden de artikelen 27, § 1, 1o en 2o lid en art. 276 van het Vlaams Gemeentedecreet van 15 juli 2005,
de artikelen 10 en 11 van de Grondwet, in samenhang gelezen met art. 6 van het Europees Verdrag voor de Rechten
van de Mens, door het verbod opgelegd aan gemeenteraadslieden, respectievelijk districtsraadslieden, uit te breiden
naar advocaten die in het kader van een associatie, groepering, samenwerking of op hetzelfde kantooradres, met het
districtsraadslid werken, waardoor de vrije keuze van advocaat respectievelijk de rechten van de verdediging
bemoeilijkt of geschonden wordt ? ».

(...)
III. In rechte
(...)
B.1. Gelet op de feiten van het bodemgeschil en op de redenen in het verwijzende vonnis, heeft de prejudiciële

vraag betrekking op artikel 27, § 2, 2o, van het Vlaamse Gemeentedecreet van 15 juli 2005, dat bepaalt :
« Het is voor een gemeenteraadslid verboden :
[...]
2o rechtstreeks of onrechtstreeks als advocaat of notaris te werken in geschillen ten behoeve van de tegenpartij van

de gemeente of ten behoeve van een personeelslid van de gemeente aangaande beslissingen in verband met de
tewerkstelling binnen de gemeente. Dit verbod geldt ook ten aanzien van de personen die in het kader van een
associatie, groepering, samenwerking of op hetzelfde kantooradres met het gemeenteraadslid werken ».

Krachtens artikel 276 van het Vlaamse Gemeentedecreet is die bepaling van overeenkomstige toepassing op de
leden van de districtsraden.

B.2.1. Artikel 276, tweede lid, van het Vlaamse Gemeentedecreet werd gewijzigd bij artikel 2 van het decreet van
het Vlaamse Gewest van 28 maart 2014 houdende wijziging van artikel 276 van het Gemeentedecreet van 15 juli 2005,
dat blijkens artikel 3 van hetzelfde decreet in werking is getreden op 16 april 2014. Sindsdien bepaalt artikel 276,
tweede lid, van het Vlaamse Gemeentedecreet :

« De ingevolge artikel 27, § 2, opgelegde verbodsbepalingen en de ingevolge artikel 30 aan de leden van de
districtsraden toekomende rechten betreffen alleen het bestuur en de instellingen van het district ».

B.2.2. In de parlementaire voorbereiding van wat het decreet van 28 maart 2014 is geworden, werd die bepaling
als volgt verantwoord :

« De combinatie van een verregaande verstrenging van de regelgeving inzake de onverenigbaarheden voor
gemeenteraadsleden en de ongenuanceerde toepassing daarvan, door kruisverwijzing, op districtsraadsleden heeft tot
gevolg dat zelfs door het opnemen van een al bij al beperkt politiek mandaat als districtsraadslid, met enkel
bevoegdheid voor een van de negen districten in Antwerpen, alle onverenigbaarheden ineens van toepassing worden
voor alles wat de stad en de acht andere districten betreft. Voor advocaten en notarissen betekent het een nagenoeg
’ beroepsverbod ’ voor alle kantoorgenoten in de meest brede betekenis van dat woord : dus ook als er geen enkele
financiële band is met het betrokken districtsraadslid. In de stand van de huidige wetgeving wordt het onmogelijk
gemaakt dat een groot nationaal vertakt advocatenkantoor mag optreden voor of tegen de stad Antwerpen zodra één
stagiair districtsraadslid is in een van de negen districten, ook al gaat het over een dossier waar die stagiair geen enkele
zeggenschap over heeft die meer is dan die van elke andere burger. Dat lijkt te weinig in overeenstemming met wat
juridisch en maatschappelijk wenselijk is.

Vanuit democratisch standpunt lijkt dat ook niet zo opportuun : de toegang tot het passief kiesrecht wordt
daardoor in de praktijk verder bemoeilijkt en onaantrekkelijk gemaakt.
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Met de keuze om de districtsraden rechtstreeks te verkiezen, lijkt het meer in de logica te liggen dat de regels die
het functioneren van districtsraadsleden betreffen op het vlak van onafhankelijkheid en onverenigbaarheden, enkel die
instelling en het bestuur ervan betreffen. Het doel van een onverenigbaarheid is immers in essentie te garanderen dat
de verkozen mandataris geen misbruik maakt van dat mandaat en in de uitoefening van dat concrete mandaat geen
aanleiding geeft tot twijfel over de vraag in wiens belang hij dat mandaat uitoefent. Traditioneel heeft men altijd een
onderscheid gemaakt tussen het optreden als advocaat in de sfeer waarin men gekozen is, versus andere politieke
sferen. Het feit datiemand mandataris is op het ene niveau, belet niet dat hij of zij professioneel actief is ten bate van
of tegen een ander politiek niveau.

De bedoeling van dit voorstel van decreet is om - zonder inhoudelijk de onverenigbaarheden aan te tasten -
de toepassing van onverenigbaarheden op districtsraadsleden toe te spitsen op datgene waarvoor ze bevoegd zijn :
met name het bestuur en de instellingen van het district waarvoor ze gekozen zijn.

Daartoe wordt voorgesteld in artikel 276 van het Gemeentedecreet een zinsnede toe te voegen waarbij gesteld
wordt dat de onverenigbaarheden van artikel 27, § 2, beperkt blijven tot het bestuur en de instellingen van het district.

Overigens is dat in lijn met het gegeven dat de controlerechten van een districtsraadslid zich ook enkel beperken
tot de sfeer van dat district » (Parl. St., Vlaams Parlement, 2013-2014, nr. 2391/1, pp. 2-3).

B.2.3. Uit wat voorafgaat vloeit voort dat, sinds de inwerkingtreding van het voormelde decreet van 28 maart 2014,
een lid van een districtsraad en zijn kantoorgenoten niet als advocaat of notaris mogen optreden in geschillen ten
behoeve van de tegenpartij van het district in kwestie, maar wel als advocaat of notaris mogen optreden in geschillen
ten behoeve van de tegenpartij van de gemeente waar het district deel van uitmaakt.

B.3. In het bodemgeschil is de vrijwillig tussenkomende partij het college van burgemeester en schepenen van de
stad Antwerpen, terwijl de in het geding zijnde onverenigbaarheid betrekking heeft op een advocaat die kantoorgenoot
van een districtsvoorzitter is.

Het staat aan de verwijzende rechter om te beoordelen of na de in B.2 bedoelde decreetswijziging de onderhavige
prejudiciële vraag nog nuttig is voor de beslechting van het bodemgeschil.

B.4. De zaak dient bijgevolg te worden teruggezonden naar de verwijzende rechter.
Om die redenen,
het Hof
zendt de zaak terug naar de verwijzende rechter.
Aldus gewezen in het Nederlands en het Frans, overeenkomstig artikel 65 van de bijzondere wet van 6 januari 1989

op het Grondwettelijk Hof, op 18 december 2014.
De griffier, De voorzitter,
F. Meersschaut A. Alen

COUR CONSTITUTIONNELLE

[2015/200930]
Extrait de l’arrêt n° 190/2014 du 18 décembre 2014

Numéro du rôle : 5858
En cause : la question préjudicielle relative aux articles 27, § 1er, alinéas 1er et 2, et 276 du décret communal flamand

du 15 juillet 2005, posée par le Tribunal correctionnel d’Anvers.
La Cour constitutionnelle,
composée des présidents A. Alen et J. Spreutels, et des juges J.-P. Snappe, T. Merckx-Van Goey, P. Nihoul, T. Giet

et R. Leysen, assistée du greffier F. Meersschaut, présidée par le président A. Alen,
après en avoir délibéré, rend l’arrêt suivant :
I. Objet de la question préjudicielle et procédure
Par jugement du 20 janvier 2014 en cause du ministère public contre Ludwig Torfs, avec comme partie intervenante

le collège des bourgmestre et échevins de la ville d’Anvers, dont l’expédition est parvenue au greffe de la Cour le
25 février 2014, le Tribunal correctionnel d’Anvers a posé la question préjudicielle suivante :

« L’article 27, § 1er, alinéas 1er et 2, et l’article 276 du décret communal flamand du 15 juillet 2005 violent-ils les
articles 10 et 11 de la Constitution, combinés avec l’article 6 de la Convention européenne des droits de l’homme, en ce
que l’interdiction imposée respectivement aux conseillers communaux et aux membres du conseil de district est
étendue aux avocats qui travaillent avec le membre du conseil de district dans le cadre d’une association,
d’un groupement, d’une coopération ou au même cabinet, ce qui entrave ou viole respectivement le libre choix d’un
avocat et les droits de la défense ? ».

(...)
III. En droit
(...)
B.1. Eu égard aux faits du litige que doit trancher le juge a quo et aux motifs du jugement de renvoi, la question

préjudicielle concerne l’article 27, § 2, 2o, du décret communal flamand du 15 juillet 2005, qui dispose :
« Il est interdit à tout conseiller communal :
[...]
2o d’intervenir directement ou indirectement comme avocat ou notaire dans les affaires litigieuses au profit de la

partie adverse de la commune ou au profit d’un membre du personnel de la commune concernant des décisions
relatives à l’emploi au sein de la commune. Cette prohibition s’applique également aux personnes qui travaillent avec
le conseiller communal dans le cadre d’une association, un groupement, une collaboration ou à la même adresse de
bureau ».

En vertu de l’article 276 du décret communal flamand, cette disposition s’applique par analogie aux membres des
conseils de district.

B.2.1. L’article 276, alinéa 2, du décret communal flamand a été modifié par l’article 2 du décret de la Région
flamande du 28 mars 2014 portant modification de l’article 276 du décret communal du 15 juillet 2005, qui, aux termes
de l’article 3 du même décret, est entré en vigueur le 16 avril 2014. Depuis lors, l’article 276, alinéa 2, du décret
communal flamand dispose :

« Les dispositions d’interdiction imposées en vertu de l’article 27, § 2, et les droits dont jouissent les membres des
conseils de district en vertu de l’article 30 ne concernent que l’administration et les institutions de district ».
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B.2.2. Dans les travaux préparatoires de ce qui est devenu le décret du 28 mars 2014, cette disposition a été justifiée
comme suit :

« La combinaison d’un durcissement extrême de la réglementation relative aux incompatibilités pour les membres
des conseils communaux et l’application sans nuance de celle-ci, par analogie, aux membres du conseil de district a
pour effet que même si l’on exerce un mandat politique somme toute limité en tant que membre du conseil de district,
avec pour seule compétence un des neufs districts d’Anvers, toutes les incompatibilités sont du même coup applicables
pour tout ce qui concerne la ville et les huit autres districts. Pour les avocats et les notaires, ceci signifie quasiment une
« interdiction professionnelle » pour tous les confrères au sens le plus large du terme, y compris donc en l’absence de
tout lien financier avec le membre du conseil de district concerné. Dans l’état actuel de la législation, il est impossible
qu’un grand cabinet d’avocats ramifié à l’échelon national puisse agir pour ou contre la ville d’Anvers dès lors qu’un
stagiaire est membre d’un conseil de district dans un des neufs districts, même s’il s’agit d’un dossier dans lequel ce
stagiaire n’a pas plus son mot à dire que tout autre citoyen. Ceci semble trop peu conforme à ce qui est juridiquement
et socialement souhaitable.

D’un point de vue démocratique, ceci ne semble pas tellement opportun non plus : l’accès au droit d’éligibilité
passif en devient encore plus compliqué et peu attrayant dans la pratique.

Si l’on choisit d’élire les conseils de district directement, il semble plus logique que les règles concernant le
fonctionnement des membres du conseil de district en termes d’indépendance et d’incompatibilités concernent
uniquement cette institution et son administration. Le but d’une incompatibilité consiste en effet avant tout à garantir
que le mandataire élu n’abusera pas de ce mandat et ne suscitera aucun doute quant à savoir dans l’intérêt de qui il
exerce ce mandat concret. Traditionnellement, on a toujours fait une distinction entre une intervention comme avocat
dans le cadre pour lequel la personne a été élue et d’autres sphères politiques. Le fait qu’une personne soit mandataire
à un certain niveau n’empêche pas qu’elle intervienne professionnellement pour ou contre un autre niveau politique.

Le but de cette proposition de décret est de focaliser l’application des incompatibilités - sans porter atteinte à leur
contenu - sur ce pour quoi les membres du conseil de district sont compétents, à savoir l’administration et les
institutions du district pour lequel ils ont été élus.

A cette fin, il est proposé d’ajouter, dans l’article 276 du décret communal, un membre de phrase limitant les
incompatibilités visées à l’article 27, § 2, à l’administration et aux institutions du district.

Ceci s’accorde du reste avec le fait que les droits de contrôle d’un membre du conseil de district sont aussi limités
au seul cadre de ce district » (Doc. parl., Parlement flamand, 2013-2014, no 2391/1, pp. 2-3).

B.2.3. Il découle de ce qui précède que, depuis l’entrée en vigueur du décret précité du 28 mars 2014, un membre
d’un conseil de district et un confrère travaillant dans le même cabinet ne peuvent intervenir comme avocat ou notaire
dans des litiges au profit de la partie adverse du district en question mais peuvent agir comme avocat ou notaire dans
des litiges au profit de la partie adverse de la commune dont fait partie ce district.

B.3. Dans le litige que doit trancher le juge a quo, la partie en intervention volontaire est le collège des bourgmestre
et échevins de la ville d’Anvers, alors que l’incompatibilité en cause concerne un avocat, confrère d’un président de
district, travaillant dans le même cabinet.

Il appartient au juge a quo d’apprécier si, après la modification décrétale visée en B.2, la question préjudicielle est
encore utile pour résoudre le litige au fond.

B.4. En conséquence, l’affaire doit être renvoyée au juge a quo.
Par ces motifs,
la Cour
renvoie l’affaire au juge a quo.
Ainsi rendu en langue néerlandaise et en langue française, conformément à l’article 65 de la loi spéciale du

6 janvier 1989 sur la Cour constitutionnelle, le 18 décembre 2014.
Le greffier, Le président,
F. Meersschaut A. Alen

ÜBERSETZUNG

VERFASSUNGSGERICHTSHOF

[2015/200930]
Auszug aus dem Entscheid Nr. 190/2014 vom 18. Dezember 2014

Geschäftsverzeichnisnummer 5858
In Sachen: Vorabentscheidungsfrage in Bezug auf die Artikel 27 § 1 Absätze 1 und 2 und 276 des flämischen

Gemeindedekrets vom 15. Juli 2005, gestellt vom Korrektionalgericht Antwerpen.
Der Verfassungsgerichtshof,
zusammengesetzt aus den Präsidenten A. Alen und J. Spreutels, und den Richtern J.-P. Snappe,

T. Merckx-Van Goey, P. Nihoul, T. Giet und R. Leysen, unter Assistenz des Kanzlers F. Meersschaut, unter dem Vorsitz
des Präsidenten A. Alen,

erlässt nach Beratung folgenden Entscheid:
I. Gegenstand der Vorabentscheidungsfrage und Verfahren
In seinem Urteil vom 20. Januar 2014 in Sachen der Staatsanwaltschaft gegen Ludwig Torfs - intervenierende

Partei: das Bürgermeister- und Schöffenkollegium der Stadt Antwerpen -, dessen Ausfertigung am 25. Januar 2014 in
der Kanzlei des Gerichtshofes eingegangen ist, hat das Korrektionalgericht Antwerpen folgende Vorabentscheidungs-
frage gestellt:

«Verstoßen die Artikel 27 § 1 Absätze 1 und 2 und 276 des flämischen Gemeindedekrets vom 15. Juli 2005 gegen
die Artikel 10 und 11 der Verfassung in Verbindung mit Artikel 6 der Europäischen Menschenrechtskonvention,
indem sie das den Gemeinderatsmitgliedern bzw. Distriktratsmitgliedern auferlegte Verbot auf Rechtsanwälte, die im
Rahmen einer Sozietät, Gruppierung, Kooperation oder an derselben Kanzleiadresse mit dem Distriktratsmitglied
arbeiten, ausdehnen, wodurch die freie Wahl eines Rechtsanwalts und die Rechte der Verteidigung erschwert bzw.
verletzt werden?».

(...)
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III. Rechtliche Würdigung

(...)

B.1. Angesichts des Sachverhalts im Ausgangsverfahren und der Begründung des Vorlageurteils bezieht sich die
Vorabentscheidungsfrage auf Artikel 27 § 2 Nr. 2 des flämischen Gemeindedekrets vom 15. Juli 2005, der bestimmt:

«Es ist einem Gemeinderatsmitglied verboten:

[...]

2. direkt oder indirekt als Rechtsanwalt oder Notar tätig zu sein in Streitsachen bezüglich der Gegenpartei der
Gemeinde oder bezüglich eines Personalmitglieds der Gemeinde in Bezug auf Entscheidungen im Zusammenhang mit
der Beschäftigung innerhalb der Gemeinde. Dieses Verbot gilt auch in Bezug auf die Personen, die im Rahmen einer
Sozietät, Gruppierung, Kooperation oder an derselben Kanzleiadresse mit dem Gemeinderatsmitglied arbeiten».

Aufgrund von Artikel 276 des flämischen Gemeindedekrets findet diese Bestimmung sinngemäß Anwendung auf
die Mitglieder des Distriktrates.

B.2.1. Artikel 276 Absatz 2 des flämischen Gemeindedekrets wurde abgeändert durch Artikel 2 des Dekrets der
Flämischen Region vom 28. März 2014 zur Abänderung von Artikel 276 des Gemeindedekrets vom 15. Juli 2005,
das gemäß Artikel 3 desselben Dekrets am 16. April 2014 in Kraft getreten ist. Seither bestimmt Artikel 276 Absatz 2
des flämischen Gemeindedekrets:

«Die infolge von Artikel 27 § 2 auferlegten Verbotsbestimmungen und die infolge von Artikel 30 den
Distriktratsmitgliedern zustehenden Rechte betreffen nur die Verwaltung und die Einrichtungen des Distrikts».

B.2.2. In den Vorarbeiten zu dem Text, aus dem das Dekret vom 28. März 2014 entstanden ist, wurde diese
Bestimmung wie folgt gerechtfertigt:

«Die Verbindung einer weitgehenden Verschärfung der Vorschriften bezüglich der Unvereinbarkeiten für
Gemeinderatsmitglieder und deren nicht nuancierte Anwendung durch einen Querverweis auf Distriktratsmitglieder
hat zur Folge, dass selbst durch die Annahme eines insgesamt begrenzten politischen Mandats als Distriktratsmitglied
nur mit der Befugnis für einen der neun Distrikte in Antwerpen alle Unvereinbarkeiten gleichzeitig anwendbar werden
für alles, was die Stadt und die acht anderen Distrikte betrifft. Für Rechtsanwälte und Notare bedeutet es nahezu ein
’ Berufsverbot ’ für alle Kanzleimitglieder im weitesten Sinne dieses Wortes: also auch, wenn es keinerlei finanzielle
Verbindung zu dem betreffenden Distriktratsmitglied gibt. Bei dem Stand der heutigen Gesetzgebung wird es
unmöglich gemacht, dass eine große, national verzweigte Anwaltskanzlei für oder gegen die Stadt Antwerpen
auftreten darf, sobald ein einziger Praktikant Distriktratsmitglied einer der neun Distrikte ist, auch wenn es sich um
eine Akte handelt, über die dieser Praktikant keinerlei größere Entscheidungsbefugnis als gleich welcher andere Bürger
hat. Dies scheint nicht ausreichend dem zu entsprechen, was juristisch und gesellschaftlich wünschenswert ist.

Aus demokratischem Blickwinkel erscheint dies auch nicht opportun, denn der Zugang zum passiven Wahlrecht
wird dadurch in der Praxis weiter erschwert oder unattraktiv gemacht.

Mit der Entscheidung, die Distrikträte direkt zu wählen, scheint es eher der Logik zu entsprechen, dass die Regeln
bezüglich der Arbeitsweise der Distriktratsmitglieder hinsichtlich der Unabhängigkeit und Unvereinbarkeiten nur
diese Einrichtung und deren Verwaltung betreffen. Der Zweck einer Unvereinbarkeit besteht nämlich im Wesentlichen
darin zu gewährleisten, dass der gewählte Mandatsträger dieses Mandat nicht missbraucht und in der Ausübung
dieses konkreten Mandats keinen Anlass zu Zweifeln bezüglich der Frage, in wessen Interesse er dieses Mandat ausübt,
gibt. Traditionell ist immer unterschieden worden zwischen dem Auftreten als Rechtsanwalt in dem Bereich, in dem
man gewählt wurde, und anderen politischen Bereichen. Der Umstand, dass jemand auf einer Ebene ein Mandat hat,
verhindert nicht, dass er oder sie beruflich für oder gegen eine andere politische Ebene tätig ist.

Zweck dieses Dekretvorschlags ist es - ohne die Unvereinbarkeiten inhaltlich anzutasten -, die Anwendung von
Unvereinbarkeiten auf Distriktratsmitglieder auf das zu begrenzen, für das sie zuständig sind: nämlich die Verwaltung
und die Einrichtungen des Distrikts, für den sie gewählt wurden.

Dazu wird vorgeschlagen, in Artikel 276 des Gemeindedekrets einen Satzteil hinzuzufügen, durch den festgelegt
wird, dass die Unvereinbarkeiten von Artikel 27 § 2 auf die Verwaltung und die Einrichtungen des Distrikts begrenzt
bleiben.

Im Übrigen entspricht dies dem Umstand, dass die Kontrollrechte eines Distriktratsmitglieds auch nur auf den
Bereich dieses Distrikts begrenzt sind» (Parl. Dok., Flämisches Parlament, 2013-2014, Nr. 2391/1, SS. 2-3).

B.2.3. Aus dem Vorstehenden ergibt sich, dass seit dem Inkrafttreten des vorerwähnten Dekrets vom 28. März 2014
ein Distriktratsmitglied und seine Kanzleimitglieder nicht als Rechtsanwalt oder Notar in Streitsachen zugunsten der
Gegenpartei des betreffenden Distrikts auftreten dürfen, aber wohl als Rechtsanwalt oder Notare auftreten dürfen in
Streitsachen zugunsten der Gegenpartei der Gemeinde, zu der der Bezirk gehört.

B.3. Im Ausgangsverfahren ist die freiwillig intervenierende Partei das Bürgermeister- und Schöffenkollegium der
Stadt Antwerpen, während die fragliche Unvereinbarkeit sich auf einen Rechtsanwalt bezieht, der Kanzleimitglied
eines Distriktpräsidenten ist.

Es obliegt dem vorlegenden Richter zu beurteilen, ob nach der in B.2 angeführten Dekretsänderung diese
Vorabentscheidungsfrage noch sachdienlich ist zur Regelung der Streitsache im Ausgangsverfahren.

B.4. Die Rechtssache ist folglich an den vorlegenden Richter zurückzuverweisen.

Aus diesen Gründen:

Der Gerichtshof

verweist die Rechtssache an den vorlegenden Richter zurück.

Erlassen in niederländischer und französischer Sprache, gemäß Artikel 65 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989
über den Verfassungsgerichtshof, am 18. Dezember 2014.

Der Kanzler, Der Präsident,

(gez.) F. Meersschaut (gez.) A. Alen
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COUR CONSTITUTIONNELLE

[2015/200931]
Extrait de l’arrêt n° 191/2014 du 18 décembre 2014

Numéro du rôle : 5890
En cause : la question préjudicielle relative à l’article 17 de la loi du 26 juin 1992 portant des dispositions sociales

et diverses, posée par le Tribunal du travail de Liège, division Arlon.
La Cour constitutionnelle,
composée des présidents J. Spreutels et A. Alen, et des juges E. De Groot, L. Lavrysen, J.-P. Snappe, J.-P. Moerman,

E. Derycke, T. Merckx-Van Goey, P. Nihoul, F. Daoût, T. Giet et R. Leysen, assistée du greffier F. Meersschaut, présidée
par le président J. Spreutels,

après en avoir délibéré, rend l’arrêt suivant :
I. Objet de la question préjudicielle et procédure
Par jugement du 11 avril 2014 en cause de Emmanuelle Ghiste contre le centre public d’action sociale d’Arlon,

dont l’expédition est parvenue au greffe de la Cour le 16 avril 2014, le Tribunal du travail de Liège, division Arlon,
a posé la question préjudicielle suivante :

« L’article 17 de la loi du 26 juin 1992 portant des dispositions sociales [et diverses], modifié par l’article 59 de la
loi du 25 janvier 1999 viole-t-il les articles 10 et 11 de la Constitution, lus isolément ou en combinaison avec l’article 14
de la Convention européenne des droits de l’homme, en ce qu’il permet à un CPAS de choisir le régime de vacances
annuelles accordé à son personnel contractuel (autre que contractuel subventionné) et par conséquent d’exclure pour
le calcul du pécule de vacances, ce type de travailleur d’un régime d’assimilation maladie au-delà du premier mois,
alors que le personnel contractuel des entités étatiques autres que celles visées à cet article 17, bénéficie de l’assimilation
maladie conformément au régime privé (par application de l’article 36 de l’A.R. du 29 mars [lire : 30 mars] 1967) et que
le personnel statutaire qui serait occupé par le même CPAS bénéficie également de cette assimilation par l’application
de l’article 5 § 1er, 1o de l’A.R. du 30 janvier 1979 puisqu’il continue à percevoir totalement ou partiellement son
traitement ? ».

(...)
III. En droit
(...)
B.1. La question préjudicielle porte sur l’article 17 de la loi du 26 juin 1992 portant des dispositions sociales et

diverses, qui dispose :
« Les agents des communes, des associations de communes et des établissements subordonnés aux communes,

autres que les agents contractuels subventionnés visés à l’arrêté royal no 474 du 28 octobre 1986 portant création d’un
régime de contractuels subventionnés par l’Etat auprès de certains pouvoirs locaux, qui ne sont pas pourvus d’une
nomination à titre définitif, sont soumis soit au régime des vacances annuelles visé à l’arrêté royal du 30 janvier 1979
relatif à l’octroi d’un pécule de vacances aux agents de l’administration générale du Royaume, soit au régime des
vacances annuelles visé au titre III de l’arrêté royal du 30 mars 1967 déterminant les modalités générales d’exécution
des lois relatives aux vacances annuelles des travailleurs salariés. Il appartient au conseil communal de déterminer le
régime des vacances annuelles applicable ».

B.2.1. La juridiction a quo estime que cette disposition pourrait créer une différence de traitement incompatible avec
les articles 10 et 11 de la Constitution, lus isolément ou en combinaison avec l’article 14 de la Convention européenne
des droits de l’homme, en ce que suivant le choix opéré par le conseil communal pour ce qui concerne le régime des
vacances annuelles du personnel contractuel du CPAS, les jours non travaillés pour cause de maladie au-delà du
premier mois sont, ou ne sont pas, assimilés à des jours travaillés et sont donc comptabilisés ou pas dans le calcul du
montant du pécule de vacances dû au travailleur.

B.2.2. L’article 14 de la Convention européenne des droits de l’homme ne pouvant être invoqué qu’en combinaison
avec un droit ou une liberté figurant dans la Convention, ce qui n’est pas fait dans la question préjudicielle, cette
disposition n’est pas applicable en l’espèce. En outre, l’article 14 de la Convention européenne des droits de l’homme
n’ajoute rien au principe d’égalité et de non-discrimination garanti par les articles 10 et 11 de la Constitution. Il n’y a
dès lors pas lieu de l’inclure dans l’examen de la Cour.

B.3. Il découle de la disposition en cause que le conseil communal doit choisir, pour les agents contractuels,
soit l’application du régime des vacances annuelles des agents de l’administration générale, prévu par l’arrêté royal du
30 janvier 1979, soit l’application du régime des travailleurs salariés, prévu par l’arrêté royal du 30 mars 1967.

B.4.1. L’article 5, § 1er, de l’arrêté royal du 30 janvier 1979 relatif à l’octroi d’un pécule de vacances aux agents de
l’administration générale du Royaume dispose :

« Sont prises en considération pour le calcul du montant du pécule de vacances, les périodes pendant lesquelles,
au cours de l’année de référence, l’agent :

1o a bénéficié totalement ou partiellement du traitement annuel;
2o n’a pu entrer en fonction ou a suspendu ses fonctions à cause des obligations lui incombant en vertu des lois

sur la milice, coordonnées le 30 avril 1962, ou des lois portant le statut des objecteurs de conscience, coordonnées le
20 février 1980, à l’exclusion dans les deux cas du rappel par mesure disciplinaire;

3o a bénéficié d’un congé parental;
4o a été absent suite à un congé ou à une interruption de travail visés aux articles 39 et 42 à 43bis de la loi du

16 mars 1971 sur le travail ou de l’article 18, alinéa 2, de la loi du 14 décembre 2000 fixant certains aspects de
l’aménagement du temps de travail ».

B.4.2. Durant les périodes au cours desquelles il est absent pour cause de maladie, l’agent nommé continue à
bénéficier de son traitement. En application de l’article 5, § 1er, de l’arrêté royal du 30 janvier 1979 précité, le pécule de
vacances bénéficiant à l’agent nommé est donc calculé en prenant en considération les périodes au cours desquelles il
a été absent pour cause de maladie.

En revanche, les membres du personnel contractuel ne bénéficient pas de leur traitement pour les périodes au cours
desquelles ils sont absents pour cause de maladie, à l’exception du premier mois d’absence. L’application de la même
disposition à ces membres du personnel a donc pour conséquence que le pécule de vacances qui leur est dû est calculé
en ne prenant pas en considération les périodes au cours desquelles ils ont été absents pour cause de maladie, sauf le
premier mois d’absence.

B.5.1. L’article 41 de l’arrêté royal du 30 mars 1967 déterminant les modalités générales d’exécution des lois
relatives aux vacances annuelles des travailleurs salariés dispose :

« Pour le calcul du montant du pécule de vacances, sont assimilées aux jours de travail effectif normal, les journées
d’interruption de travail résultant :
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1o d’un accident du travail ou d’une maladie professionnelle donnant lieu à réparation;
2o d’un accident ou d’une maladie non visés au 1o;
[...] ».
En vertu de l’article 43, 3o, du même arrêté royal, l’assimilation des jours non travaillés pour cause de maladie à

des jours travaillés, pour le calcul du pécule de vacances, est limitée aux douze premiers mois d’interruption de travail.
B.5.2. Il s’ensuit que le pécule de vacances dont bénéficient ces travailleurs est calculé en prenant en considération

les jours d’absence pour cause de maladie, à tout le moins pour la première période d’interruption de douze mois.
B.6. Il ressort de l’ensemble des dispositions précitées que les membres du personnel contractuel employés par une

administration qui dépend d’une commune dont le conseil a choisi, conformément à la disposition en cause,
d’appliquer l’arrêté royal du 30 janvier 1979 ne bénéficient pas, pour le calcul de leur pécule de vacances, de la prise
en compte des jours d’absence pour cause de maladie au-delà du premier mois d’interruption. En revanche, les
membres du personnel contractuel employés par une administration qui dépend d’une commune dont le conseil a
choisi l’application de l’arrêté royal du 30 mars 1967 bénéficient, pour le calcul de leur pécule de vacances, de la prise
en compte des jours d’absence pour cause de maladie. Il en va de même des agents statutaires à qui s’applique l’arrêté
royal du 30 janvier 1979 précité en vertu de l’article L1212-3 du Code wallon de la démocratie locale et de la
décentralisation.

B.7. Cette différence de traitement préjudiciant aux membres du personnel contractuel employés par une
administration dépendant d’une commune dont le conseil a fait choix, en vertu de la disposition en cause, d’appliquer
l’arrêté royal du 30 janvier 1979, n’est pas susceptible de justification raisonnable.

B.8. La discrimination constatée en B.7 ne trouve toutefois pas son origine dans la possibilité offerte au conseil
communal de faire choix de l’application de l’arrêté royal du 30 janvier 1979 pour le régime des vacances annuelles des
membres du personnel contractuel, mais dans l’absence de disposition corrigeant la conséquence de cette application
en ce qui concerne la prise en considération des jours non travaillés pour cause de maladie dans le calcul du pécule de
vacances bénéficiant audit personnel.

Dès lors que le constat de cette lacune est exprimé en des termes suffisamment précis et complets qui permettent
l’application de la disposition en cause dans le respect des normes de référence sur la base desquelles la Cour exerce
son contrôle, il appartient au juge de mettre fin à la violation de ces normes.

Par ces motifs,
la Cour
dit pour droit :
- L’article 17 de la loi du 26 juin 1992 portant des dispositions sociales et diverses ne viole pas les articles 10 et 11

de la Constitution en ce qu’il permet au conseil communal de faire choix de l’application de l’arrêté royal du
30 janvier 1979 « relatif à l’octroi d’un pécule de vacances aux agents de l’administration générale du Royaume » pour
le régime des vacances annuelles des membres du personnel contractuel.

- L’absence d’une disposition permettant de corriger la conséquence de cette application en ce qui concerne la prise
en considération des jours non travaillés pour cause de maladie dans le calcul du pécule de vacances bénéficiant audit
personnel viole les articles 10 et 11 de la Constitution.

Ainsi rendu en langue française et en langue néerlandaise, conformément à l’article 65 de la loi spéciale du
6 janvier 1989 sur la Cour constitutionnelle, le 18 décembre 2014.

Le greffier, Le président,
F. Meersschaut J. Spreutels

GRONDWETTELIJK HOF

[2015/200931]
Uittreksel uit arrest nr. 191/2014 van 18 december 2014

Rolnummer : 5890
In zake : de prejudiciële vraag betreffende artikel 17 van de wet van 26 juni 1992 houdende sociale en diverse

bepalingen, gesteld door de Arbeidsrechtbank te Luik, afdeling Aarlen.
Het Grondwettelijk Hof,
samengesteld uit de voorzitters J. Spreutels en A. Alen, en de rechters E. De Groot, L. Lavrysen, J.-P. Snappe,

J.-P. Moerman, E. Derycke, T. Merckx-Van Goey, P. Nihoul, F. Daoût, T. Giet en R. Leysen, bijgestaan door de griffier
F. Meersschaut, onder voorzitterschap van voorzitter J. Spreutels,

wijst na beraad het volgende arrest :
I. Onderwerp van de prejudiciële vraag en rechtspleging
Bij vonnis van 11 april 2014 in zake Emmanuelle Ghiste tegen het openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn

van Aarlen, waarvan de expeditie ter griffie van het Hof is ingekomen op 16 april 2014, heeft de Arbeidsrechtbank te
Luik, afdeling Aarlen, de volgende prejudiciële vraag gesteld :

« Schendt artikel 17 van de wet van 26 juni 1992 houdende sociale [en diverse] bepalingen, gewijzigd bij artikel 59
van de wet van 25 januari 1999, de artikelen 10 en 11 van de Grondwet, al dan niet in samenhang gelezen met artikel 14
van het Europees Verdrag voor de rechten van de mens, in zoverre het een OCMW de mogelijkheid biedt het stelsel
van de jaarlijkse vakantie dat aan zijn contractueel personeel (ander dan gesubsidieerd contractueel personeel) wordt
toegekend, te kiezen en dergelijke werknemers voor de berekening van het vakantiegeld bijgevolg uit te sluiten van een
regeling van gelijkstelling van ziekte na de eerste maand, terwijl het contractueel personeel van de andere van de
Staat deel uitmakende lichamen dan die welke in dat artikel 17 worden bedoeld, de gelijkstelling van ziekte
overeenkomstig de privaatrechtelijke regeling (met toepassing van artikel 36 van het koninklijk besluit van 29 maart
[lees : 30 maart] 1967) geniet en terwijl het statutair personeel dat door hetzelfde OCMW zou worden tewerkgesteld,
die gelijkstelling eveneens geniet met toepassing van artikel 5, § 1, 1o, van het koninklijk besluit van 30 januari 1979
aangezien het zijn wedde geheel of gedeeltelijk blijft ontvangen ? ».

(...)
III. In rechte
(...)

16796 MONITEUR BELGE — 13.03.2015 — BELGISCH STAATSBLAD



B.1. De prejudiciële vraag heeft betrekking op artikel 17 van de wet van 26 juni 1992 houdende sociale en diverse
bepalingen, dat luidt :

« De personeelsleden van de gemeenten, de verenigingen van gemeenten en de instellingen ondergeschikt aan de
gemeenten, andere dan de gesubsidieerde contractuele personeelsleden bedoeld in het koninklijk besluit nr. 474 van
28 oktober 1986 tot opzetting van een stelsel van de door de Staat gesubsidieerde contractuelen bij sommige plaatselijke
besturen, die niet in vast verband benoemd zijn, worden onderworpen ofwel aan het stelsel van de jaarlijkse vakantie
bedoeld in het koninklijk besluit van 30 januari 1979 betreffende de toekenning van een vakantiegeld aan het personeel
van ’s lands algemeen bestuur ofwel aan het stelsel van de jaarlijkse vakantie bedoeld in titel III van het koninklijk
besluit van 30 maart 1967 tot bepaling van de algemene uitvoeringsmodaliteiten van de wetten betreffende de jaarlijkse
vakantie der loonarbeiders. Het komt de gemeenteraad toe te bepalen welk stelsel van de jaarlijkse vakantie van
toepassing is ».

B.2.1. Het verwijzende rechtscollege is van oordeel dat die bepaling een verschil in behandeling zou kunnen
creëren dat onbestaanbaar is met de artikelen 10 en 11 van de Grondwet, al dan niet in samenhang gelezen met
artikel 14 van het Europees Verdrag voor de rechten van de mens, in zoverre, naar gelang van de door de gemeenteraad
gemaakte keuze betreffende het stelsel van de jaarlijkse vakantie van het contractueel personeel van het OCMW,
de dagen die wegens ziekte niet zijn gepresteerd na de eerste maand al dan niet worden gelijkgesteld met gepresteerde
dagen en dus al dan niet worden meegeteld bij de berekening van het aan de werknemer verschuldigde bedrag aan
vakantiegeld.

B.2.2. Aangezien artikel 14 van het Europees Verdrag voor de rechten van de mens enkel kan worden aangevoerd
in samenhang met een in het Verdrag vermeld recht of een daarin vermelde vrijheid, hetgeen de prejudiciële vraag niet
doet, is die bepaling te dezen niet van toepassing. Bovendien voegt artikel 14 van het Europees Verdrag voor de rechten
van de mens niets toe aan het beginsel van gelijkheid en niet-discriminatie, gewaarborgd bij de artikelen 10 en 11 van
de Grondwet. Het dient bijgevolg niet in het onderzoek van het Hof te worden betrokken.

B.3. Uit de in het geding zijnde bepaling vloeit voort volgt dat de gemeenteraad moet kiezen, voor de contractuele
personeelsleden, hetzij voor de toepassing van het stelsel van de jaarlijkse vakantie van de personeelsleden van ’s lands
algemeen bestuur, bepaald bij het koninklijk besluit van 30 januari 1979, hetzij voor de toepassing van het stelsel van
de werknemers, dat is bepaald bij het koninklijk besluit van 30 maart 1967.

B.4.1. Artikel 5, § 1, van het koninklijk besluit van 30 januari 1979 betreffende de toekenning van een vakantiegeld
aan het personeel van ’s lands algemeen bestuur bepaalt :

« Voor de berekening van het bedrag van het vakantiegeld worden in aanmerking genomen de perioden
gedurende welke het personeelslid tijdens het referentiejaar :

1o de jaarwedde geheel of gedeeltelijk heeft genoten;
2o niet in dienst is kunnen treden of zijn ambtsverrichtingen heeft geschorst wegens verplichtingen die op hem

rusten krachtens de dienstplichtwetten, gecoördineerd op 30 april 1962, of krachtens de wetten houdende het statuut
van de gewetensbezwaarden, gecoördineerd op 20 februari 1980, met uitsluiting in beide gevallen van de
wederoproeping om tuchtredenen;

3o met ouderschapsverlof was;
4o afwezig is geweest als gevolg van een verlof of een arbeidsonderbreking zoals vermeld in de artikelen 39 en 42

tot 43bis van de arbeidswet van 16 maart 1971 of in artikel 18, tweede lid, van de wet van 14 december 2000 tot
vaststelling van sommige aspecten van de organisatie van de arbeidstijd in de openbare sector ».

B.4.2. Gedurende de periodes van afwezigheid wegens ziekte blijft een benoemd personeelslid het voordeel van
zijn wedde genieten. Met toepassing van artikel 5, § 1, van het voormelde koninklijk besluit van 30 januari 1979, worden
dus, voor de berekening van het vakantiegeld voor een benoemd personeelslid, de periodes in aanmerking genomen
gedurende welke het wegens ziekte afwezig is geweest.

De contractuele personeelsleden genieten daarentegen niet het voordeel van hun wedde voor de periodes
gedurende welke zij wegens ziekte afwezig zijn, met uitzondering van de eerste maand van afwezigheid. De toepassing
van dezelfde bepaling op die personeelsleden heeft dus tot gevolg dat het hun verschuldigde vakantiegeld wordt
berekend zonder dat de periodes van afwezigheid wegens ziekte in aanmerking worden genomen, met uitzondering
van de eerste maand van afwezigheid.

B.5.1. Artikel 41 van het koninklijk besluit van 30 maart 1967 tot bepaling van de algemene uitvoeringsmodaliteiten
van de wetten betreffende de jaarlijkse vakantie van de werknemers bepaalt :

« Voor de berekening van het bedrag van het vakantiegeld worden met dagen normale werkelijke arbeid
gelijkgesteld, de dagen arbeidsonderbreking ingevolge :

1o een arbeidsongeval of beroepsziekte, aanleiding gevend tot schadeloosstelling;
2o een ongeval of ziekte niet bedoeld sub 1o;
[...] ».
Krachtens artikel 43, 3o, van hetzelfde koninklijk besluit, is de gelijkstelling van de wegens ziekte niet-gepresteerde

dagen met gepresteerde dagen, voor de berekening van het vakantiegeld, beperkt tot de eerste twaalf maanden van
arbeidsonderbreking.

B.5.2. Daaruit volgt dat het vakantiegeld dat die werknemers genieten, wordt berekend rekening houdend met de
dagen van afwezigheid wegens ziekte, althans voor de eerste periode van onderbreking van twaalf maanden.

B.6. Uit het geheel van de voormelde bepalingen volgt dat de contractuele personeelsleden van een administratie
die afhangt van een gemeente waarvan de raad ervoor heeft gekozen, overeenkomstig de in het geding zijnde bepaling,
het koninklijk besluit van 30 januari 1979 toe te passen, voor de berekening van hun vakantiegeld niet het voordeel
genieten van de inaanmerkingneming van de dagen van afwezigheid wegens ziekte na de eerste maand van
onderbreking. De contractuele personeelsleden van een administratie die afhangt van een gemeente waarvan de raad
heeft gekozen voor de toepassing van het koninklijk besluit van 30 maart 1967 genieten daarentegen wel, voor de
berekening van hun vakantiegeld, het voordeel van de inaanmerkingneming van de dagen van afwezigheid wegens
ziekte. Hetzelfde geldt voor de statutaire personeelsleden op wie het voormelde koninklijk besluit van 30 januari 1979
van toepassing is krachtens artikel L1212-3 van het Waalse Wetboek van de plaatselijke democratie en de
decentralisatie.

B.7. Dat verschil in behandeling, dat nadelig is voor de contractuele personeelsleden van een administratie die
afhangt van een gemeente waarvan de raad, op grond van de in het geding zijnde bepaling, heeft gekozen voor de
toepassing van het koninklijk besluit van 30 januari 1979, kan niet redelijk worden verantwoord.

B.8. De in B.7 vastgestelde discriminatie vindt echter niet haar oorsprong in de mogelijkheid die de gemeenteraad
wordt geboden om te kiezen voor de toepassing van het koninklijk besluit van 30 januari 1979 voor het stelsel van de
jaarlijkse vakantie van de contractuele personeelsleden, maar in het ontbreken van een bepaling die het gevolg
corrigeert van die toepassing voor de inaanmerkingneming van de wegens ziekte niet-gepresteerde dagen bij de
berekening van het vakantiegeld voor het genoemde personeel.
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Aangezien de vaststelling van die lacune is uitgedrukt in voldoende nauwkeurige en volledige bewoordingen die
toelaten de in het geding zijnde bepaling toe te passen met inachtneming van de referentienormen op grond waarvan
het Hof zijn toetsingsbevoegdheid uitoefent, staat het aan de rechter een einde te maken aan de schending van die
normen.

Om die redenen,
het Hof
zegt voor recht :
- Artikel 17 van de wet van 26 juni 1992 houdende sociale en diverse bepalingen schendt de artikelen 10 en 11 van

de Grondwet niet in zoverre het de gemeenteraad toestaat te kiezen voor de toepassing van het koninklijk besluit van
30 januari 1979 « betreffende de toekenning van een vakantiegeld aan het personeel van ’s lands algemeen bestuur »
voor het stelsel van de jaarlijkse vakantie van de contractuele personeelsleden.

- Het ontbreken van een bepaling die toelaat het gevolg te corrigeren van die toepassing voor de inaanmerking-
neming van de wegens ziekte niet-gepresteerde dagen bij de berekening van het vakantiegeld voor het genoemde
personeel, schendt de artikelen 10 en 11 van de Grondwet.

Aldus gewezen in het Frans en het Nederlands, overeenkomstig artikel 65 van de bijzondere wet van 6 januari 1989
op het Grondwettelijk Hof, op 18 december 2014.

De griffier, De voorzitter,
F. Meersschaut J. Spreutels

ÜBERSETZUNG

VERFASSUNGSGERICHTSHOF

[2015/200931]
Auszug aus dem Entscheid Nr. 191/2014 vom 18. Dezember 2014

Geschäftsverzeichnisnummer 5890
In Sachen: Vorabentscheidungsfrage in Bezug auf Artikel 17 des Gesetzes vom 26. Juni 1992 zur Festlegung sozialer

und sonstiger Bestimmungen, gestellt vom Arbeitsgericht Lüttich, Abteilung Arlon.
Der Verfassungsgerichtshof,
zusammengesetzt aus den Präsidenten J. Spreutels und A. Alen, und den Richtern E. De Groot, L. Lavrysen,

J.-P. Snappe, J.-P. Moerman, E. Derycke, T. Merckx-Van Goey, P. Nihoul, F. Daoût, T. Giet und R. Leysen, unter Assistenz
des Kanzlers F. Meersschaut, unter dem Vorsitz des Präsidenten J. Spreutels,

erlässt nach Beratung folgenden Entscheid:
I. Gegenstand der Vorabentscheidungsfrage und Verfahren
In seinem Urteil vom 11. April 2014 in Sachen Emmanuelle Ghiste gegen das Öffentliche Sozialhilfezentrum Arlon,

dessen Ausfertigung am 16. April 2014 in der Kanzlei des Gerichtshofes eingegangen ist, hat das Arbeitsgericht Lüttich,
Abteilung Arlon, folgende Vorabentscheidungsfrage gestellt:

«Verstößt Artikel 17 des Gesetzes vom 26. Juni 1992 zur Festlegung sozialer [und sonstiger] Bestimmungen,
abgeändert durch Artikel 59 des Gesetzes vom 25. Januar 1999, gegen die Artikel 10 und 11 der Verfassung, an sich oder
in Verbindung mit Artikel 14 der Europäischen Menschenrechtskonvention, indem er es einem ÖSHZ ermöglicht,
die den (nicht bezuschussten) Vertragsbediensteten zuerkannte Jahresurlaubsregelung zu wählen und diese
Arbeitnehmer somit für die Berechnung des Urlaubsgeldes von einer Regelung der Gleichstellung der Krankheit nach
dem ersten Monat auszuschließen, während die Vertragsbediensteten der nicht in diesem Artikel 17 erwähnten
öffentlichen Körperschaften die Gleichstellung der Krankheit nach der Regelung des Privatsektors genießen
(in Anwendung von Artikel 36 des königlichen Erlasses vom 29. März [zu lesen ist: 30. März] 1967) und die
statutarischen Bediensteten, die bei demselben ÖSHZ beschäftigt wären, ebenfalls diese Gleichstellung in Anwendung
von Artikel 5 § 1 Nr. 1 des königlichen Erlasses vom 30. Januar 1979 genießen, weil ihr Gehalt ganz oder teilweise
weitergezahlt wird?».

(...)
III. Rechtliche Würdigung
(...)
B.1. Die Vorabentscheidungsfrage bezieht sich auf Artikel 17 des Gesetzes vom 26. Juni 1992 zur Festlegung

sozialer und sonstiger Bestimmungen, der bestimmt:
«Die Bediensteten der Gemeinden, der Gemeindevereinigungen und der den Gemeinden untergeordneten

Einrichtungen, mit Ausnahme der bezuschussten Vertragsbediensteten im Sinne des königlichen Erlasses Nr. 474 vom
28. Oktober 1986 zur Einführung einer Regelung für vom Staat bezuschusstes Vertragspersonal bei bestimmten lokalen
Behörden, die nicht endgültig ernannt sind, unterliegen entweder dem System des Jahresurlaubs im Sinne des
königlichen Erlasses vom 30. Januar 1979 über die Bewilligung eines Urlaubsgeldes an Bedienstete der allgemeinen
Verwaltung des Königreiches oder dem System des Jahresurlaubs im Sinne von Titel III des königlichen Erlasses vom
30. März 1967 zur Festlegung der allgemeinen Modalitäten zur Ausführung der Gesetze über den Jahresurlaub der
Lohnempfänger. Es obliegt dem Gemeinderat, das anwendbare System des Jahresurlaubs zu bestimmen».

B.2.1. Das vorlegende Rechtsprechungsorgan ist der Auffassung, dass diese Bestimmung zu einem Behandlungs-
unterschied führen könnte, der nicht mit den Artikeln 10 und 11 der Verfassung, gegebenenfalls in Verbindung mit
Artikel 14 der Europäischen Menschenrechtskonvention, vereinbar wäre, insofern je nach der Entscheidung des
Gemeinderates bezüglich des Systems des Jahresurlaubs des Vertragspersonals des ÖSHZ die Tage, die wegen
Krankheit über den ersten Monat hinaus nicht geleistet würden, geleisteten Tagen gleichgestellt würden oder nicht und
folglich bei der Berechnung des Betrags des dem Arbeitnehmer geschuldeten Urlaubsgeldes berücksichtigt würden
oder nicht.

B.2.2. Da Artikel 14 der Europäischen Menschenrechtskonvention nur im Zusammenhang mit einem in dieser
Konvention vorgesehenen Recht oder einer darin vorgesehenen Freiheit geltend gemacht werden kann, was in der
Vorabentscheidungsfrage nicht geschehen ist, ist diese Bestimmung im vorliegenden Fall nicht anwendbar. Außerdem
fügt Artikel 14 der Europäischen Menschenrechtskonvention dem in den Artikeln 10 und 11 der Verfassung
verankerten Grundsatz der Gleichheit und Nichtdiskriminierung nichts hinzu. Er muss demzufolge nicht in die
Untersuchung des Gerichtshofes einbezogen werden.
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B.3. Aus der fraglichen Bestimmung geht hervor, dass der Gemeinderat für die Vertragsbediensteten sich entweder
für die Anwendung des Systems des Jahresurlaubs der Bediensteten der allgemeinen Verwaltung im Sinne des
königlichen Erlasses vom 30. Januar 1979 oder für die Anwendung des Systems der Arbeitnehmer im Sinne des
königlichen Erlasses vom 30. März 1967 entscheiden muss.

B.4.1. Artikel 5 § 1 des königlichen Erlasses vom 30. Januar 1979 über die Bewilligung eines Urlaubsgeldes an
Bedienstete der allgemeinen Verwaltung des Königreiches bestimmt:

«Für die Berechnung des Betrags des Urlaubsgeldes werden die Zeiträume berücksichtigt, in denen der
Bedienstete während des Referenzjahres:

1. das Jahresgehalt ganz oder teilweise erhalten hat;
2. nicht den Dienst antreten konnte oder seine Amtspflichten ausgesetzt hat wegen Verpflichtungen, die ihm

aufgrund der am 30. April 1962 koordinierten Milizgesetze oder aufgrund der am 20. Februar 1980 koordinierten
Gesetze über das Statut der Dienstverweigerer aus Gewissensgründen obliegen, in beiden Fällen unter Ausschluss der
Wiedereinberufung aus disziplinarischen Gründen;

3. Elternschaftsurlaub erhalten hat;
4. infolge eines Urlaubs oder einer Arbeitsunterbrechung im Sinne der Artikel 39 und 42 bis 43bis des Gesetzes vom

16. März 1971 über die Arbeit oder von Artikel 18 Absatz 2 des Gesetzes vom 14. Dezember 2000 zur Festlegung
bestimmter Aspekte der Arbeitszeitgestaltung im öffentlichen Sektor abwesend war».

B.4.2. Während der Zeiträume der Abwesenheit wegen Krankheit erhält ein ernannter Bediensteter weiterhin sein
Gehalt. In Anwendung von Artikel 5 § 1 des vorerwähnten königlichen Erlasses vom 30. Januar 1979 wird das
Urlaubsgeld für einen ernannten Bediensteten also unter Berücksichtigung der Zeiträume berechnet, in denen er wegen
Krankheit abwesend war.

Die vertraglichen Personalmitglieder erhalten hingegen nicht ihr Gehalt für die Zeiträume, in denen sie wegen
Krankheit abwesend sind, mit Ausnahme des ersten Monats der Abwesenheit. Die Anwendung derselben Bestimmung
auf diese Personalmitglieder hat also zur Folge, dass das ihnen geschuldete Urlaubsgeld berechnet wird, ohne dass die
Zeiträume der Abwesenheit wegen Krankheit berücksichtigt werden, mit Ausnahme des ersten Monats der
Abwesenheit.

B.5.1. Artikel 41 des königlichen Erlasses vom 30. März 1967 zur Festlegung der allgemeinen Modalitäten zur
Ausführung der Gesetze über den Jahresurlaub der Lohnempfänger bestimmt:

«Zur Berechnung des Betrags des Urlaubsgeldes werden Tagen der normalen tatsächlichen Arbeit die Tage der
Arbeitsunterbrechung gleichgestellt, die eine Folge sind:

1. eines Arbeitsunfalls oder einer Berufskrankheit, die Anlass zu einer Entschädigung gibt;
2. eines Unfalls oder einer Krankheit, die nicht in Nr. 1 vorgesehen sind;

[...]».

Aufgrund von Artikel 43 Nr. 3 desselben königlichen Erlasses ist die Gleichstellung der wegen Krankheit nicht
geleisteten Tage mit geleisteten Tagen für die Berechnung des Urlaubsgeldes auf die ersten zwölf Monate der
Arbeitsunterbrechung begrenzt.

B.5.2. Folglich wird das Urlaubsgeld dieser Arbeitnehmer unter Berücksichtigung der Tage der Abwesenheit
wegen Krankheit berechnet, zumindest für den ersten Zeitraum der Unterbrechung von zwölf Monaten.

B.6. Aus der Gesamtheit der vorerwähnten Bestimmungen ergibt sich, dass die vertraglichen Personalmitglieder
einer Verwaltung, die einer Gemeinde untersteht, deren Rat sich gemäß der fraglichen Bestimmung dafür entschieden
hat, den königlichen Erlass vom 30. Januar 1979 anzuwenden, zur Berechnung ihres Urlaubsgeldes nicht in den Vorteil
der Berücksichtigung der Tage der Abwesenheit wegen Krankheit über den ersten Monat der Unterbrechung hinaus
gelangen. Die vertraglichen Personalmitglieder einer Verwaltung, die einer Gemeinde untersteht, deren Rat sich für die
Anwendung des königlichen Erlasses vom 30. März 1967 entschieden hat, gelangen hingegen für die Berechnung ihres
Urlaubsgeldes in den Vorteil der Berücksichtigung der Tage der Abwesenheit wegen Krankheit. Das Gleiche gilt für
statutarische Bedienstete, auf die der vorerwähnte königliche Erlass vom 30. Januar 1979 Anwendung findet aufgrund
von Artikel L1212-3 des wallonischen Kodex für lokale Demokratie und Dezentralisierung.

B.7. Dieser Behandlungsunterschied zum Nachteil der vertraglichen Personalmitglieder einer Verwaltung, die
einer Gemeinde untersteht, deren Rat sich gemäß der fraglichen Bestimmung dafür entschieden hat, den königlichen
Erlass vom 30. Januar 1979 anzuwenden, ist nicht vernünftig zu rechtfertigen.

B.8. Die in B.7 festgestellte Diskriminierung ergibt sich jedoch nicht aus der dem Gemeinderat gebotenen
Möglichkeit, sich für die Anwendung des königlichen Erlasses vom 30. Januar 1979 hinsichtlich des Systems des
Jahresurlaubs des Vertragspersonals zu entscheiden, sondern aus dem Fehlen einer Bestimmung, mit der die Folgen
dieser Anwendung korrigiert würden hinsichtlich der Berücksichtigung der wegen Krankheit nicht geleisteten Tage bei
der Berechnung des Urlaubsgeldes für das besagte Personal.

Da die Feststellung dieser Rechtslücke in einer ausreichend präzisen und vollständigen Formulierung ausgedrückt
ist, die es ermöglicht, die fragliche Bestimmung unter Einhaltung der Referenznormen, auf deren Grundlage der
Gerichtshof seine Kontrolle ausübt, anzuwenden, obliegt es dem Richter, dem Verstoß gegen diese Normen ein Ende
zu setzen.

Aus diesen Gründen:

Der Gerichtshof

erkennt für Recht:

- Artikel 17 des Gesetzes vom 26. Juni 1992 zur Festlegung sozialer und sonstiger Bestimmungen verstößt nicht
gegen die Artikel 10 und 11 der Verfassung, insofern er es dem Gemeinderat erlaubt, sich für die Anwendung des
königlichen Erlasses vom 30. Januar 1979 «über die Bewilligung eines Urlaubsgeldes an Bedienstete der allgemeinen
Verwaltung des Königreiches» hinsichtlich des Systems des Jahresurlaubs des Vertragspersonals zu entscheiden.

- Das Nichtvorhandensein einer Bestimmung, die es erlauben würde, die Folgen dieser Anwendung für die
Berücksichtigung der wegen Krankheit nicht geleisteten Tage bei der Berechnung des Urlaubsgeldes für das besagte
Personal zu korrigieren, verstößt gegen die Artikel 10 und 11 der Verfassung.

Erlassen in französischer und niederländischer Sprache, gemäß Artikel 65 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989
über den Verfassungsgerichtshof, am 18. Dezember 2014.

Der Kanzler, Der Präsident,

(gez.) F. Meersschaut (gez.) J. Spreutels
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RAAD VAN STATE

[C − 2015/18096]
Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de

Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State

Erna COPPENS, die woonplaats kiest bij Mr. Peter CRISPYN,
advocaat, met kantoor te 9030 Mariakerke, Mazestraat 16, heeft op
31 januari 2015 de nietigverklaring gevorderd van het koninklijk besluit
van 11 november 2014 tot vaststelling van de weging van de
betrekkingen van niveau A van de Algemene Inspectie van de federale
politie en van de lokale politie.

Dit besluit is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 2 decem-
ber 2014.

Deze zaak is ingeschreven onder het rolnummer G/A 214.909/XIV-
36.214.

De Hoofdgriffier,
Danièle Langbeen

STAATSRAT

[C − 2015/18096]
Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948

zur Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates

Erna COPPENS, die bei Herrn Peter CRISPYN, Rechtsanwalt in 9030 Mariakerke, Mazestraat 16, Domizil erwählt
hat, hat am 31. Januar 2015 die Nichtigerklärung des Königlichen Erlasses vom 11. November 2014 zur Festlegung der
Gewichtung der Stellen der Stufe A der Generalinspektion der föderalen Polizei und der lokalen Polizei beantragt.

Dieser Erlass wurde im Belgischen Staatsblatt vom 2. Dezember 2014 veröffentlicht.
Diese Sache wurde unter der Nummer G/A 214.909/XIV-36.214 in die Liste eingetragen.

Der Hauptkanzler,
Danièle Langbeen

*

RAAD VAN STATE

[C − 2015/18097]
Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de

Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State

Geert MEERSCHAERT, Christine VAN ROYEN en de LV MEER-
SCHAERT-VAN ROYEN, die allen woonplaats kiezen bij Mr. Koen
VAN WYNSBERGE, advocaat, met kantoor te 9860 Oosterzele, Kwaad-
beek 47a, hebben op 26 januari 2015 de nietigverklaring gevorderd van
het besluit van de Vlaamse Regering van 24 oktober 2014 houdende
intrekking van de geschorste delen van het gewestelijk ruimtelijk
uitvoeringsplan Afbakening Zeehavengebied Antwerpen zoals defini-
tief vastgesteld op 30 april 2013 en geschorst op 3 december 2013 en
houdende definitieve vaststelling van het gewestelijk ruimtelijk uitvoe-
ringsplan Afbakening zeehavengebied Antwerpen, havenontwikkeling
Linkeroever.

Dit besluit is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 28 novem-
ber 2014.

Deze zaak is ingeschreven onder het rolnummer G/A.214.953/X-
16.143.

De Hoofdgriffier,
Danièle Langbeen

STAATSRAT

[C − 2015/18097]
Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948

zur Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates

Geert MEERSCHAERT, Christine VAN ROYEN und die MEERSCHAERT - VAN ROYEN LG, die alle bei Herrn
Koen VAN WYNSBERGE, Rechtsanwalt in 9860 Oosterzele, Kwaadbeek 47a, Domizil erwählt haben, haben am
26. Januar 2015 die Nichtigerklärung des Erlasses der Flämischen Regierung vom 24. oktober 2014 zur Rücknahme der
ausgesetzten Teile des am 30. april 2013 endgültig festgelegten und am 3. Dezember 2013 ausgesetzten regionalen
räumlichen Ausführungsplans „Afbakening Zeehavengebied Antwerpen” und zur endgültigen Festlegung des
regionalen räumlichen Ausführungsplans „Afbakening zeehavengebied Antwerpen, havenontwikkeling Linkeroever”
beantragt.

Dieser Erlass wurde im Belgischen Staatsblatt vom 28. november 2014 veröffentlicht.
Diese Sache wurde unter der Nummer G/A.214.953/X-16.143 in die Liste eingetragen.

Der Hauptkanzler
Danièle Langbeen

CONSEIL D’ETAT

[C − 2015/18096]
Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948

déterminant la procédure devant la section du contentieux admi-
nistratif du Conseil d’Etat

Erna COPPENS, ayant élu domicile chez Me Peter CRISPYN, avocat,
ayant son cabinet à 9030 Mariakerke, Mazestraat 16, a demandé le
31 janvier 2015 l’annulation de l’arrêté royal du 11 novembre 2014
déterminant la pondération des emplois de niveau A de l’Inspection
générale de la police fédérale et de la police locale.

Cet arrêté a été publié au Moniteur belge du 2 décembre 2014.

Cette affaire est inscrite au rôle sous le numéro G/A 214.909/XIV-
36.214.

Le Greffier en chef,
Danièle Langbeen

CONSEIL D’ETAT

[C − 2015/18097]
Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948

déterminant la procédure devant la section du contentieux admi-
nistratif du Conseil d’Etat

Geert MEERSCHAERT, Christine VAN ROYEN et la S. Agr. MEERS-
CHAERT - VAN ROYEN, ayant tous élu domicile chez Me Koen
VAN WYNSBERGE, avocat, ayant son cabinet à 9860 Oosterzele,
Kwaadbeek 47a, ont demandé le 26 janvier 2015 l’annulation de l’arrêté
du Gouvernement flamand du 24 octobre 2014 portant retrait des
parties suspendues du plan régional d’exécution spatiale « Afbakening
Zeehavengebied Antwerpen », tel qu’il a été fixé définitivement le
30 avril 2013 et suspendu le 3 décembre 2013, et portant fixation
définitive du plan régional d’exécution spatiale « Afbakening zeeha-
vengebied Antwerpen, havenontwikkeling Linkeroever ».

Cet arrêté a été publié au Moniteur belge du 28 novembre 2014.

Cette affaire est inscrite au rôle sous le numéro G/A.214.953/X-
16.143.

Le Greffier en chef,
Danièle Langbeen
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2015/09139]
Wet van 15 mei 1987 betreffende de namen en voornamen

Bekendmaking

Bij koninklijk besluit van 1 maart 2015, is machtiging verleend aan
Mevr. Fumier, Christine Julia Alexandrine, geboren te Ciply op
29 juni 1952, wonende te Ecaussines, om, behoudens tijdig verzet
waarover zal beslist worden, haar geslachtsnaam in die van « Rousse-
let » te veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze
bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 1 maart 2015, is machtiging verleend aan de
genaamde Koudougou Ngoa, Pierre-Luka, geboren te Luik op 26 novem-
ber 2014, er wonende, om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist
worden, zijn geslachtsnaam in die van « Essama Ngoa » te veranderen,
na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 1 maart 2015, zijn machtiging verleend aan
de genaamde Ngunda Tchatat, Lohann-Philippe, geboren te Elsene op
20 januari 2010, en de genaamde Ngunda Tchatat, Rafael, geboren te
Brussel op 22 februari 2012, beiden wonende te Sint-Agatha-Berchem,
om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist worden, hun geslachts-
naam in die van « Ngunda » te veranderen, na afloop van 60 dagen te
rekenen van deze bekendmaking.

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[2015/35273]
Definitieve aanvaarding rooilijnplan

Het rooilijnplan ″Kluisweg en Roodbos″ is in zitting van 26 februari 2015 door de gemeenteraad van Buggenhout
definitief aanvaard.

*

VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

[2015/201135]

Aankondiging openbaar onderzoek

Op 13 februari 2015 heeft de Vlaamse Regering een besluit genomen waarin ze het gewestelijk ruimtelijk
uitvoeringsplan ″Afbakening van het Vlaams Strategisch Gebied rond Brussel (VSGB) en aansluitende open
ruimtegebieden - cluster C3 Reconversiegebied Vilvoorde-Machelen″ voorlopig heeft vastgesteld.

Voor dat ruimtelijk uitvoeringsplan wordt nu een openbaar onderzoek georganiseerd. Vanaf 20 maart 2015 tot en
met 18 mei 2015 ligt het plan ter inzage op het gemeentehuis van Machelen en Vilvoorde. U kunt het plan in die periode
ook inkijken bij de Vlaamse overheid, Departement Ruimte Vlaanderen, afdeling Gebieden en Projecten, in het
Phoenixgebouw, Koning Albert II-laan 19, 1210 Brussel.

Tevens kan U het plan volledig bekijken op onze website www.ruimtevlaanderen.be

Adviezen, opmerkingen of bezwaren over dit plan kunt u schriftelijk indienen tot uiterlijk 18 mei 2015. Overhandig
uw brief tegen ontvangstbewijs bij de betrokken gemeente of verstuur de brief aangetekend naar Ruimte Vlaanderen,
afdeling Gebieden en Projecten, Koning Albert II-laan 19, bus 16, 1210 Brussel.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2015/09139]
Loi du 15 mai 1987 relative aux noms et prénoms

Publication

Par arrêté royal du 1er mars 2015, Mme Fumier, Christine Julia
Alexandrine, née à Ciply le 29 juin 1952, demeurant à Ecaussines, est
autorisée, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à
substituer à son nom patronymique celui de « Rousselet », après
l’expiration du délai de 60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 1er mars 2015, le nommé Koudougou Ngoa,
Pierre-Luka, né à Liège le 26 novembre 2014, y résidant, est autorisé,
sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à
son nom patronymique celui de « Essama Ngoa », après l’expiration du
délai de 60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 1er mars 2015, le nommé Ngunda Tchatat,
Lohann-Philippe, né à Ixelles le 20 janvier 2010, et le nommé Ngunda
Tchatat, Rafael, né à Bruxelles le 22 février 2012, tous deux demeurant
à Berchem-Sainte-Agathe, sont autorisés, sauf opposition en temps utile
sur laquelle il sera statué, à substituer à leur nom patronymique celui
de « Ngunda », après l’expiration du délai de 60 jours à compter de la
présente insertion.
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COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2015/27035]

23 FEVRIER 2015. — Circulaire sur le parcours d’accueil des primo-arrivants. — Décret du 27 mars 2014 remplaçant
le Livre II du Code wallon de l’Action sociale et de la Santé, relatif à l’intégration des personnes étrangères et
d’origine étrangère. — Titre III : Parcours d’accueil

A Mesdames et Messieurs,

Les directeurs et présidents des Conseils d’administration des Centres régionaux d’intégration,

Les présidents des conseils d’administration des ASBL agréées en tant qu’Initiaives locales d’intégration,

Les Bourgmestres et Collèges communaux.

Mesdames,

Messieurs,

La présente circulaire a pour objet de donner aux administrations communales, aux centres régionaux pour
l’intégration des personnes étrangères et d’origine étrangère, ci-après dénommés les centres, et au secteur associatif des
précisions sur le décret du 27 mars 2014 remplaçant le Livre II du Code wallon de l’Action sociale et de la Santé, relatif
à l’intégration des personnes étrangères et d’origine étrangère ainsi que sur son arrêté d’exécution du 15 mai 2014.

Elle porte uniquement sur le titre III du décret, à savoir le parcours d’accueil des primo-arrivants.

L’objectif d’une politique d’accueil des primo-arrivants est d’organiser l’accompagnement de ces personnes dans
les premiers pas de leur parcours dans la société d’accueil, dans le but de les aider à :

1° acquérir les connaissances de base sur le fonctionnement de la société et des relations sociales en Belgique ;

2° reconnaître leur niveau de connaissance du français et faciliter leurs démarches pour s’inscrire dans une
formation linguistique ;

3° objectiver leurs compétences professionnelles pour faciliter leur insertion sur le marché de l’emploi.

Le parcours d’accueil développé dans le décret est donc un processus d’émancipation des personnes qui arrivent
en région de langue française.

Notre société doit viser à leur permettre de s’intégrer au mieux dans leur nouveau cadre de vie au travers d’un
dispositif qui comporte deux phases (obligatoire et non obligatoire) et qui se décline en quatre axes :

- un module d’accueil personnalisé ;

- une formation à la langue française ;

- une formation à la citoyenneté ;

- une orientation socioprofessionnelle.

CHAPITRE Ier. — Public cible
Les personnes visées par l’obligation de suivre un parcours d’accueil sont les primo-arrivants.
Le décret définit les primo-arrivants comme les personnes étrangères qui séjournent en Belgique depuis moins de

trois ans et qui disposent d’un titre de séjour de plus de trois mois, à l’exception des citoyens d’un Etat membre de
l’Union européenne, de l’espace économique européen et de la Suisse et des membres de leurs familles.

Par membres de la famille on entend :
1. le conjoint ;
2. le partenaire avec lequel le citoyen de l’Union, de l’EEE ou de la Suisse a contracté un partenariat enregistré, si,

conformément à la législation de l’Etat d’accueil, les partenariats enregistrés sont équivalents au mariage, et dans le
respect des conditions prévues par la législation pertinente de l’Etat d’accueil ;

3. les descendants directs qui sont âgés de moins de vingt-et-un ans ou qui sont à charge, et les descendants directs
du conjoint ou du partenaire ;

4. les ascendants directs à charge et ceux du conjoint ou du partenaire.
Le décret prévoit toute une série de dispenses qui sont les suivantes :
1. les personnes ayant déjà obtenu l’attestation dans une autre communauté ou région du pays. Les personnes

ayant déjà suivi le module d’accueil en Flandre ou à Bruxelles et qui disposent d‘une attestation ne seront pas soumises
à l’obligation de suivre le parcours en Wallonie. Si elles n’ont pas achevé le module d’accueil en Flandre ou à Bruxelles
et qu’elles ne disposent d’aucune attestation, elles devront suivre le module d’accueil en Wallonie ;

2. les personnes présentant un certificat médical attestant de l’impossibilité de suivre un parcours d’accueil
(maladie ou handicap) ;

3. les personnes ayant obtenu un certificat ou un diplôme de l’enseignement belge. Les personnes venant en
Belgique pour suivre des études et n’ayant pas encore obtenu de diplôme ne sont pas visées par cette dispense ;

4. les personnes de moins de 18 ans et de 65 ans et plus ;
5. les travailleurs migrants avec statut de séjour temporaire. Sont visés les travailleurs bénéficiant d’une dispense

de permis de travail liée au séjour ainsi que les travailleurs détenteurs d’un permis de travail C ;
6. le personnel des ambassades. Sont visées les personnes bénéficiant d’une dispense de permis de travail, les

détenteurs d’un permis de travail B étant dispensés en vertu du point 7 ;
7. les détenteurs d’un permis de travail B ;
8. le personnel des organismes internationaux. Sont visées ici des organisations bénéficiant d’un accord de siège

avec la Belgique, telles que l’ONU, l’OMS, l’OTAN, le BENELUX, le HCR, l’UNESCO. Sont visées les personnes
bénéficiant d’une dispense de permis de travail, les détenteurs d’un permis de travail B étant dispensés en vertu du
point 7 ;
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9. les travailleurs indépendants : on entend par « activité indépendante », l’activité qui n’est pas soumise à la
réglementation relative à l’occupation des travailleurs étrangers salariés. Le travailleur étranger indépendant fera la
preuve de son statut en fournisant une copie de sa carte professionnelle, c’est-à-dire de l’autorisation délivrée par la
Région compétente d’exercer des activités indépendantes en Belgique (sauf pour les personnes dispensées de la carte
professionnelle soit en raison de la nature de l’activité, soit en raison de la nature du séjour soit en exécution des traités
internationaux(1).

Les cadres d’entreprises : un cadre d’entreprise est un salarié dont le niveau de salaire est situé parmi les plus
élevés de son entreprise en raison des fonctions et des responsabilités d’encadrement et de management qu’il exerce au
sein de celle-ci. Une attestation de l’employeur sera requise afin de prouver le statut de cadre. Sont visées les personnes
bénéficiant d’une dispense de permis de travail, les détenteurs d’un permis de travail B étant dispensés en vertu du
point 7 ;

10. les sportifs professionnels. Sont visées les personnes bénéficiant d’une dispense de permis de travail, les
détenteurs d’un permis de travail B étant dispensés en vertu du point 7 ;

11. les personnes ayant séjourné plus d’un an dans l’espace Schengen. Est visé ici, le séjour légal. La preuve du
séjour légal de plus d’un an sera apportée par toute voie de droit.

A la date de signature de la présente circulaire, l’Espace Schengen comprend :

- tous les pays membres de l’Union européenne à l’exception de l’Irlande, du Royaume Uni, de la Roumanie, de
la Bulgarie, de la Croatie et de Chypre ;

- la Norvège, l’Islande, la Suisse et le Lichtenstein(2) ;

12. Les ressortissants des pays tiers ayant conclu des accords d’association avec l’UE. Sont visés uniquement les
ressortissants turcs en raison d’une clause de standstill particulière se trouvant dans l’accord d’association conclu entre
la Turquie et l’UE.

Les membres de la famille des personnes dispensées ne sont pas dispensés de plein droit.

Les demandeurs d’asile ne sont pas soumis à l’obligation de suivre le parcours. En effet, le demandeur d’asile
bénéficie d’une attestation d’immatriculation (carte orange) valable 3 mois, renouvelable trois fois de trois mois et puis
de mois en mois. Il ne s’agit donc pas d’un titre de séjour de plus de trois mois.

Il est à noter que le dispositif du parcours d’accueil est accessible à toutes les personnes qui le souhaitent sur base
volontaire et ce, même si elles en sont dispensées.

CHAPITRE II. — Module d’accueil

Section 1re. — Contenu du module d’accueil

Le module d’accueil est obligatoire pour les personnes entrant dans la définition du primo-arrivant et qui ne font
pas l’objet d’une dispense. Cet accueil se fait dans des bureaux d’accueil organisés par les centres seuls ou en
partenariat avec les ASBL agréées. Ces bureaux d’accueil sont déclinés localement.

L’accueil est personnalisé et gratuit. Il comporte au minimum :

1. un entretien pour effectuer un bilan des acquis, des diplômes, des équivalences éventuelles, à savoir un bilan
social ;

2. une information pertinente sur les droits et devoirs de chaque personne qui réside en Belgique ;

3. une aide ou une orientation aux différentes démarches administratives qui pourraient être entamées.

Section 2. — Obligations

Lors de son inscription à la commune, chaque personne concernée par le parcours d’accueil reçoit obligatoirement
toute l’information nécessaire relative au parcours et sera orientée vers un bureau d’accueil. Il lui est remis le document
d’information figurant en annexe I.

Le primo-arrivant est tenu de se présenter à un bureau d’accueil du centre compétent dans un délai de trois mois
à dater de sa première inscription dans une commune de la région de langue française. Les communes germanophones
ne rentrent pas dans le champ d’application du décret.

A l’issue du module d’accueil une attestation de fréquentation, dont le modèle figure en annexe II, est délivrée par
le centre compétent. La liste des centres, ainsi que l’indication de leur compétence territoriale, figure en annexe III.

Section 3. — Sanctions

Le décret impose une amende administrative au primo-arrivant qui ne respecte pas l’obligation de participer au
module du premier accueil organisé par les centres. Le dispositif comporte, préalablement, une procédure de rappel
lorsque la personne est en défaut. Enfin, le primo-arrivant bénéficie d’une voie de recours devant le tribunal de police.

La sanction ne peut être infligée si la Région wallonne ne rencontre pas ses obligations en termes d’organisation
de l’ensemble du parcours d’accueil.

La sanction n’a aucune incidence sur le droit de séjour.

CHAPITRE III. — Convention d’accueil

La convention est facultative. Elle est conclue sur une base volontaire entre le bénéficiaire et le centre. Elle propose
un suivi individualisé et gratuit et permet au bénéficiaire de suivre une formation à la langue française et/ou une
formation à la citoyenneté et/ou une orientation socioprofessionnelle, tout cela en adéquation avec le bilan social réalisé
lors de l’étape obligatoire d’accueil.
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La convention établit donc un plan de formation ou d’accompagnement et reprend les droits et obligations de
chacune des parties.

Les formations sont organisées :

- par les organismes agréés dans le cadre des initiatives locales d’intégration ;

- par les organismes reconnus par les pouvoirs publics dans un autre dispositif (OISP, organisme d’éducation
permanente, enseignement,...) ;

- par les pouvoirs publics.

La reconnaissance obtenue dans le cadre d’un autre dispositif doit être pertinente au regard de la formation
donnée. La pertinence de la reconnaissance sera appréciée par la DGO5.

Le suivi de la convention se fait via une évaluation qui permet d’adapter, le cas échéant, le plan de formation
initialement mis en œuvre, soit pour réorienter le primo-arrivant vers une nouvelle formation si on en constate le
besoin, soit pour intensifier ou diminuer le plan de formation.

Au terme de la convention, le primo-arrivant reçoit une attestation de fréquentation aux formations reprises dans
la convention délivrée par le centre compétent (annexe IV).

Le modèle de la convention figure à l’annexe V.

CHAPITRE IV. — Evaluation du dispositif par le Comité de coordination

Le décret a mis en place un Comité de coordination qui est chargé de remettre tous les deux ans au Gouvernement
une évaluation et des propositions, d’initiative ou à sa demande, en vue d’améliorer le fonctionnement et la gestion du
parcours.

C’est également le Comité de coordination qui proposera le contenu du bilan social, de l’information sur les droits
et devoirs et de la convention d’accueil.

Il aura également pour rôle de fixer le contenu des tests utilisés pour la formation à la langue française (il s’agira
d’un test unique harmonisé) et le contenu de la formation à la citoyenneté.

Le Comité de coordination est composé de représentants des ministres en charge de l’action sociale, de l’emploi et
de la formation, de l’Institut wallon de l’Evaluation, de la Prospective et de la Statistique et des centres.

La présidence du Comité est assurée par le représentant du Ministre de l’Action sociale et le secrétariat du Comité
est assuré par la DGO5.

CHAPITRE V. — Rôle des communes dans le cadre du parcours d’accueil

Les agents communaux sont les premiers interlocuteurs des primo-arrivants.

En effet, c’est lors de l’inscription du primo-arrivant dans la commune qu’une information relative au parcours lui
est remise. Cette information se fait via la remise d’un document informatif relatif au parcours d’accueil (annexe I), dans
une langue comprise par le primo-arrivant contre accusé de réception.

Le décret étant entré en vigueur le 28 avril 2014, les communes sont tenues d’en appliquer les dispositions à partir
de cette date.

Elles sont donc invitées à convoquer les primo-arrivants inscrits depuis le 28 avril afin qu’ils reçoivent
l’information sur le parcours et qu’ils signent l’accusé de réception. Elles doivent également transmettre aux Centres
régionaux d’intégration toutes les données utiles à partir de cette date.

Le primo-arrivant sera informé :

1. de son obligation de s’inscrire au module d’accueil dans les trois mois de son inscription à la commune et
d’obtenir son attestation dans les neuf mois de son inscription à la commune ;

2. de l’envoi d’une copie de l’attestation de fréquentation à la commune ;

3. du centre compétent ;

4. des sanctions applicables en cas de méconnaissance de l’obligation.

Le modèle d’accusé de réception figure à l’annexe VI.

L’objectif premier du dispositif étant de permettre à toute personne étrangère de s’intégrer au mieux dans notre
société, les agents communaux sont invités à donner l’information sur le parcours à toute personne étrangère, même
si elle n’est pas soumise à l’obligation de suivre un module d’accueil.

Afin d’assurer une bonne mise en œuvre du dispositif, les communes doivent collaborer avec les centres.

A cette fin, ils concluent une convention de partenariat qui contient l’ensemble des engagements des communes
et des centres dans le cadre de leur collaboration. Le modèle de convention de partenariat figure à l’annexe VII.

Une fois par semaine, l’administration communale transmet au centre compétent, par mail ou par écrit, la liste des
primo-arrivants nouvellement inscrits, accompagnée de leurs accusés de réception ainsi que le nombre de personnes
dispensées.

Les communes se voient donc attribuer par le Gouvernement wallon une nouvelle mission.

Il est à noter également que les communes, comme les autres pouvoirs publics, sont habilitées à dispenser des
formations en FLE ou en citoyenneté dans le cadre du parcours.
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CHAPITRE VI. — Rôle des centres régionaux pour l’intégration
des personnes étrangères et d’origine étrangère dans le cadre du parcours d’accueil

Dans le cadre du parcours d’accueil, les centres se voient octroyer une nouvelle mission de première ligne.

En effet, ils sont chargés de développer, mettre en œuvre et organiser le parcours d’accueil.

Ils interviennent à chaque étape du parcours d’accueil (module d’accueil, sanctions, convention d’accueil et
évaluation).

Section 1re. — Rôle des centres dans le cadre du module d’accueil

Chaque centre crée, seul ou en partenariat avec une association sans but lucratif agréée en tant qu’initiative locale
d’intégration ou un pouvoir public, un ou plusieurs bureaux d’accueil.

Le centre fixe un rendez-vous au primo-arrivant lors de son premier contact avec celui-ci en vue de sa participation
au module d’accueil.

Les centres ouvriront au nom de chaque bénéficiaire un dossier individuel confidentiel qui contient l’ensemble des
informations et documents relatifs au déroulement du parcours d’accueil du bénéficiaire.

Le dossier individuel reprend des informations relatives à sa situation familiale, professionnelle, socio-
économique, de formation, de santé, de handicap et de ses conditions de logement.

a) Le bilan social

Le centre réalise le bilan social du primo-arrivant dans un délai d’un mois à dater de la prise de contact avec le
primo-arrivant.

Le bilan social vise à identifier les besoins du primo-arrivant sur la base de ses compétences et expériences
personnelles et à évaluer les acquis du primo-arrivant pour lui permettre de les valoriser.

Les données récoltées dans le cadre du bilan social concernent l’état civil, la nationalité, le statut de séjour en
Belgique, le logement, la santé, le diplôme, la sécurité sociale, l’emploi. Le centre est habilité à récolter d’autres données
à caractère privé avec l’accord du primo-arrivant et dans le respect de la loi du 8 décembre 1992 relative à la protection
de la vie privée à l’égard des traitements de données à caractère personnel.

Ces données sont conservées pendant trois ans de l’obtention de l’attestation de fréquentation.

Le centre est responsable du traitement des données des primo arrivants au regard de l’article 1er, § 4, de la loi sur
la protection de la vie privée et a l’obligation de prendre toutes les mesures techniques et organisationnelles nécessaires
pour assurer la sécurité des données.

Chaque fois que cela s’avère nécessaire, le bureau d’accueil fait appel à des interprètes afin de permettre ou de
faciliter la communication avec les bénéficiaires.

Un organisme d’interprétariat en milieu social agréé reçoit une subvention affectée à l’interprétariat dans le cadre
du parcours d’accueil.

Dans l’hypothèse où l’organisme ne dispose pas d’interprètes dans la langue requise, le centre peut recourir à un
service externe d’interprétariat.

Le primo-arrivant se présente seul à l’entretien à l’exception de la présence éventuelle d’un interprète.

b) L’information sur les droits et devoirs

Les primo-arrivants seront informés des modalités selon lesquelles l’information sur les droits et les devoirs de
chaque personne résidant en Belgique leur sera dispensée.

Le bureau d’accueil dispense l’information sur les droits et devoirs de manière personnalisée, le cas échéant, en
recourant à un support audiovisuel ou informatique.

L’information sur les droits et devoirs porte au moins sur les thématiques suivantes :

- les droits et devoirs consacrés par la Constitution ;

- la Convention européenne des droits de l’homme ;

- les droits et devoirs des bénéficiaires en matière de santé, de logement, de mobilité, d’emploi et de formation et
d’enseignement.

c) L’attestation de fréquentation

A l’issue du module d’accueil, le centre délivre au primo-arrivant une attestation de fréquentation prouvant que
le primo-arrivant a participé au bilan social et a reçu l’information sur les droits et devoirs. Le centre adresse copie de
l’attestation à la commune où s’est inscrit le primo-arrivant.

L’attestation de fréquentation est délivrée à toute personne ayant suivi le module d’accueil qu’elle soit soumise ou
non à l’obligation de le suivre.

Les centres conservent un exemplaire des attestations de fréquentation pendant dix ans. Un duplicata peut être
remis aux primo-arrivants par les centres.

Section 2. — Rôle des centres dans le cadre des sanctions

Le primo-arrivant a trois mois à dater de sa première inscription au registre des étrangers d’une commune de la
région de langue française pour s’inscrire au module d’accueil, sauf cas de force majeure dûment attesté.
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Un mois avant l’échéance du délai de trois mois, le centre adresse au primo-arrivant par courrier recommandé ou
par envoi électronique un rappel de ses obligations et des sanctions applicables en cas de méconnaissance de
l’obligation (annexe VIII).

Les centres établissent un dossier relatif à chaque primo-arrivant qui n’a pas respecté l’obligation de s’inscrire au
module d’accueil. Le dossier est transmis à l’administration régionale wallonne dans un délai d’un mois à dater de
l’échéance du délai de trois mois pour s’inscrire au module d’accueil.

Ainsi, dans les trente jours de la réception du dossier, le fonctionnaire sanctionnateur adresse au primo-arrivant
contrevenant une mise en demeure par courrier recommandé ou par envoi électronique, par laquelle il le somme de se
conformer à l’obligation dans les soixante jours à dater de sa notification.

La mise en demeure contient :

1° un rappel de l’obligation méconnue par le primo-arrivant ;

2° un rappel des sanctions applicables en cas d’infraction à l’obligation.

Copie de la mise en demeure est adressée au centre.

Une fois par semaine, le centre adresse à l’administration régionale wallonne la liste des primo-arrivants n’ayant
pas fait droit à la mise en demeure qui leur a été adressée.

Section 3. — Rôle des centres dans le cadre dans la convention d’accueil

Pour répondre aux besoins du primo-arrivant identifiés lors du bilan social, le centre propose au primo-arrivant
de conclure une convention d’accueil.

Par la convention d’accueil, le centre s’engage à :

1° orienter gratuitement le primo-arrivant, en fonction de son bilan social vers :

- une formation à la langue française ;

- une formation à la citoyenneté ;

- une orientation socioprofessionnelle ;

2° un suivi individualisé (entretien d’évaluation).

Le bénéficiaire s’engage :

1° à suivre avec assiduité les formations linguistiques et à la citoyenneté ;

2° à participer avec assiduité, aux séances d’orientation socioprofessionnelle ;

3° à se rendre aux entretiens fixés pour le suivi de la convention.

La convention a une durée maximale de deux ans.

Le centre assure un suivi individualisé de la convention en organisant, au minimum, un entretien d’évaluation par
an avec le primo-arrivant permettant d’adapter, d’un commun accord, la convention d’accueil. Le centre convoque le
primo-arrivant à l’entretien d’évaluation par courrier recommandé ou par envoi électronique. Le modèle de
convocation figure en annexe IX.

Le centre peut prolonger la convention d’une année au maximum, à la suite de l’entretien d’évaluation, afin de
permettre au primo-arrivant de commencer ou de terminer une des formations. Dans ces cas, la convention est résolue
de plein droit à l’échéance de la formation.

Les entretiens d’évaluation portent sur :

1° l’accès du primo-arrivant aux formations ;

2° le suivi des formations ;

3° la motivation des absences éventuelles ;

4° la modification, de commun accord, du programme de formations proposé ;

5° la nécessité de prolonger la convention.

Le primo-arrivant peut résilier la convention.

Le centre peut résilier la convention par écrit notifié au primo-arrivant si celui-ci ne suit pas une des formations
qu’il s’est engagé à suivre par la convention d’accueil ou s’il abandonne une des formations sans motif légitime.

Il appartient donc aux centres d’évaluer le caractère légitime ou non du motif.

La résiliation de la convention d’accueil n’est pas assortie de sanctions pour le primo-arrivant.

Au terme de la convention, le centre délivre au primo-arrivant une attestation de fréquentation s’il a fréquenté les
formations prévues dans la convention d’accueil et qu’il justifie d’un taux de présence d’au moins quatre-vingt pour
cent, sauf absence dûment justifiée.

Le centre conserve l’attestation pendant dix ans.

Section 4. — Rôle des centres dans l’évaluation du parcours

Vu leur rôle prépondérant dans la réalisation du parcours, les centres participent au Comité de coordination (voir
chapitre 4) qui est chargé de remettre tous les deux ans au Gouvernement une évaluation et des propositions,
d’initiative ou à sa demande, en vue d’améliorer le fonctionnement et la gestion du parcours.
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CHAPITRE VII. — Rôle du secteur associatif dans le cadre du parcours d’accueil

Dans le cadre de la convention d’accueil, les associations agréées en qualité d’initiative locale d’intégration des
personnes étrangères et d’origine étrangère et reconnues par les pouvoirs publics dans un autre dispositif pourront
dispenser les formations prévues par la convention. La reconnaissance obtenue dans le cadre d’un autre dispositif doit
être pertinente au regard de la formation donnée.

Tout opérateur dispensant des formations doit fournir au centre les données utiles à l’établissement de l’attestation
de fréquentation, ainsi que les renseignements nécessaires au déroulement de l’entretien d’évaluation.

Section 1re. — La formation à la langue française (FLE)

Pour pouvoir dispenser les formations FLE dans le cadre de la convention, l’association doit être en mesure de
proposer des cours se déroulant sur une période de six mois maximum et comportant un minimum de 120 h de
formation.

Il s’agit d’un minimum horaire, la convention n’exclut pas la possibilité d’une formation plus longue.

La formation FLE ne permet pas nécessairement d’obtenir le niveau A2 (cadre européen commun de référence)
requis dans le cadre de la procédure d’acquisition de la nationalité.

Les formateurs à la langue française possèdent lors de leur engagement soit :

1° un baccalauréat ou un diplôme équivalent et une spécialisation dans l’apprentissage du français ou du FLE ;

2° une expérience utile en qualité de formateur en FLE de 5 ans minimum ou une validation des compétences
délivrée par un organisme reconnu par la Région ou la Communauté française.

L’expérience utile sera appréciée par l’administration (DGO5).

L’opérateur de formation effectue un test de positionnement avant le début de la session de formation. Il effectue
un test de validation des acquis au terme de la session.

Le contenu du test de positionnement et de validation est fixé par le Comité de coordination sur proposition des
centres.

A terme, il n’existera donc qu’un seul test de positionnement harmonisé qui devra être utilisé par l’ensemble des
opérateurs de formation. Dans l’attente, les opérateurs utiliseront les tests de leur choix.

Section 2. — La formation à la citoyenneté

Pour pouvoir dispenser la formation à la citoyenneté dans le cadre de la convention, l’association doit être en
mesure de proposer des cours se déroulant sur une période de 4 semaines maximum et comportant un minimum de
20 h de formation.

Il s’agit d’un minimum horaire, la convention n’exclut pas la possibilité d’une formation plus longue.

La formation se base sur le programme de formation élaboré par le DISCRI (Dispositif de concertation et d’appui
aux Centres régionaux d’intégration) dans le cadre du programme de formation à l’intégration citoyenne pour les
personnes primo-arrivantes.

Elle porte au minimum sur les statuts de séjour en Belgique, le logement, la santé, l’enseignement, la sécurité
sociale, les impôts, les assurances, les institutions belges et internationales, la vie quotidienne.

Le module citoyenneté est un module indépendant, il ne peut pas s’intégrer dans un autre programme de
formation (exemple : citoyenneté à travers le FLE).

Les formateurs à la citoyenneté possèdent, lors de leur engagement, une validation des compétences délivrée par
un organisme reconnu par la Région ou la Communauté et une expérience utile de trois années en qualité de formateur
à la citoyenneté ou une formation validée par le Comité de coordination.

L’expérience utile sera appréciée par l’administration (DGO5).

Section 3. — L’orientation socioprofessionnelle

A l’issue du bilan social, les primo-arrivants sont orientés vers les services compétents en matière de recherche
d’emploi et de formation, en fonction de leur profil.

Les opérateurs œuvrant dans le cadre de l’orientation socioprofessionnelle collaborent étroitement avec des
structures ou plate-formes partenariales déjà existantes, notamment le plan de cohésion sociale.

Namur, le 23 février 2015.

Le Ministre des Travaux publics, de la Santé, de l’Action sociale et du Patrimoine,
M. PREVOT

1 Pour consulter les catégories des dispenses :
http://economie.fgov.be/fr/entreprises/vie_entreprises/Creer/Conditions/Licences_autorisations_specifiques/Prea

lables_inscription_BCE/carte_professionnelle_ressortissants_ressortissants_etrangers/#dispenses_carte_professionnelle
2 Pour avoir une actualisation de l’Espace Schengen, consultez le site suivant : http://ec.europas.eu/dgs/home-

affairs/what-we-do/policies/bordes-and-visas/schengen/index_en.htm
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ORDRES DU JOUR — AGENDA’S

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK PARLEMENT

[C − 2015/31137]

Plenaire vergadering

Vrijdag 13 maart 2015, om 9.30 uur

Zaal van de plenaire vergaderingen, Lombardstraat 69

Agenda

1.- Inoverwegingneming

— Voorstel van ordonnantie (van de heren Vincent DE WOLF en
Gaëtan VAN GOIDSENHOVEN) tot oprichting van een ombuds-
dienst van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest (nr. A-80/1 –
2014/2015).

2.- Voorstel van resolutie en ontwerp van ordonnantie

— Voorstel van resolutie (van de heren Ridouane CHAHID, Marc
LOEWENSTEIN, Hervé DOYEN, Mevr. Carla DEJONGHE, de
heren Jef VAN DAMME en Paul DELVA) ter verdediging van de
daadwerkelijke ingebruikneming van het gewestelijk expresnet
in het metropolitane gebied met een gewestelijke rol voor het
spoor (nrs A-76/1 en 2 – 2014/2015).

— Rapporteur : Mevr. Joëlle MAISON

— Bespreking.

— Ontwerp van ordonnantie houdende instemming met het samen-
werkingsakkoord tussen de Federale Staat, de Gemeenschappen
en de Gewesten betreffende het strafrechtelijk beleid en het
veiligheidsbeleid (nrs A-86/1 en 2 – 2014/2015).

— Rapporteurs : de heren Amet GJANAJ en Alain COURTOIS

— Bespreking.

3. - Debat over de gevolgen voor het gewestelijk openbaar ambt van
de overname van federale ambtenaren ingevolge de zesde
staatshervorming

4. - Mondelinge vraag

(*) - Mondelinge vraag (nr. 38) van Mevr. Barbara TRACHTE aan de
heer Rudi VERVOORT, Minister-President van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering, belast met Plaatselijke Besturen, Ter-
ritoriale Ontwikkeling, Stedelijk Beleid, Monumenten en Land-
schappen, Studentenaangelegenheden, Toerisme, Openbaar Ambt,
Wetenschappelijk Onderzoek en Openbare Netheid, betreffende
« de toepassing van de ordonnantie van 12 januari 2006
betreffende de transparantie van de bezoldigingen en voordelen
van de Brusselse openbare mandatarissen ».

5.- Dringende vragen (**)

6.- Geheime stemmingen (***)

— met het oog op de voordracht van een lijst van dubbeltallen van
zeven vacante mandaten van lid van de Koninklijke Commissie
voor Monumenten en Landschappen van het Brussels Hoofd-
stedelijk Gewest.

— (pro memorie) met het oog op de voordracht van een dubbele lijst
van kandidaten voor vier vacante mandaten van lid van het
Stedenbouwkundig College (art. 12 van het Brussels Wetboek
van de ruimtelijke ordening van 9 april 2004).

PARLEMENT DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2015/31137]

Séance plénière

Vendredi 13 mars 2015, à 9 h. 30

Salle des séances plénières, rue du Lombard 69

Ordre du jour

1.- Prise en considération

— Proposition d’ordonnance (de MM. Vincent DE WOLF et Gaëtan
VAN GOIDSENHOVEN) portant création d’un service de
médiation de la Région de Bruxelles-Capitale (n° A-80/1 –
2014/2015).

2.- Proposition de résolution et projet d’ordonnance

— Proposition de résolution (de MM. Ridouane CHAHID, Marc
LOEWENSTEIN, Hervé DOYEN, Mme Carla DEJONGHE, MM.
Jef VAN DAMME et Paul DELVA) visant à défendre la mise en
oeuvre effective du réseau express régional en zone métropoli-
taine intégrant un rôle régional du rail (nos A-76/1 et 2 –
2014/2015).

— Rapporteuse : Mme Joëlle MAISON

— Discussion.

— Projet d’ordonnance portant assentiment à l’accord de coopéra-
tion entre l’Etat fédéral, les Communautés et les Régions relatif
à la politique criminelle et à la politique de sécurité (nos A-86/1
et 2 – 2014/2015).

— Rapporteurs : MM. Amet GJANAJ et Alain COURTOIS

— Discussion.

3.- Débat sur les conséquences sur la fonction publique régionale
des transferts des fonctionnaires fédéraux à la suite de la sixième
réforme de l’Etat

4.- Question orale

(*) - Question orale (n° 38) de Mme Barbara TRACHTE à M. Rudi
VERVOORT, Ministre-Président du Gouvernement de la Région
de Bruxelles-Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, du Dévelop-
pement territorial, de la Politique de la Ville, des Monuments et
Sites, des Affaires étudiantes, du Tourisme, de la Fonction
publique, de la Recherche scientifique et de la Propreté publique,
concernant « l’application de l’ordonnance du 12 janvier 2006
sur la transparence des rémunérations et avantages des manda-
taires publics bruxellois ».

5.- Questions d’actualité (**)

6. - Scrutins secréts (***)

— en vue de la présentation d’une liste double de candidats à sept
mandats vacants de membre de la Commission Royale des
Monuments et des Sites de la Région de Bruxelles-Capitale.

— (pour mémoire) en vue de la présentation d’une liste double de
candidats à quatre mandats vacants de membre du Collège
d’urbanisme.
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7. - Naamstemmingen (***)

— over het afgehandelde voorstel van resolutie.

— over het afgehandelde ontwerp van ordonnantie.

Brussel, 4 maart 2015

-------------------

(*) schriftelijke vraag waarop nog niet werd geantwoord

(**) om 11.00 uur

(***) vanaf 12.30 uur

*

VERENIGDE VERGADERING VAN DE
GEMEENSCHAPPELIJKE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE

VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2015/31136]
Plenaire vergadering

Vrijdag 13 maart 2015,
na afloop van punt 5 van de agenda van het Parlement

Zaal van de plenaire vergaderingen, Lombardstraat 69

Agenda

1. - Dringende vragen (*)
Brussel, 4 maart 2015
--------------------
(*) om 11.00 uur

ANNEXE au Moniteur belge du 13 mars 2015 − BIJLAGE tot het Belgisch Staatsblad van 13 maart 2015

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONO-
MIE, K.M.O., MIDDENSTAND EN ENER-
GIE

[C − 2015/201218]

Lijst van ondernemingen waarvoor in de
Kruispuntbank van Ondernemingen werd
overgegaan tot de intrekking van de ambts-
halve doorhaling uitgevoerd overeen-
komstig artikel III.42 van het Wetboek van
economisch recht

Als u vragen hebt, kunt u de website van de
FOD Economie (www.economie.fgov.be) raad-
plegen of de helpdesk van de Kruispuntbank van
Ondernemingen (02/277 64 00) contacteren.

Ond. Nr. 0442.532.311

ROYAL

intrekking van de ambtshalve doorhaling
ingaande vanaf: 24/02/2015

Ond. Nr. 0444.626.818

PROJECT BURO

intrekking van de ambtshalve doorhaling
ingaande vanaf: 14/02/2015

7.- Votes nominatifs (***)

— sur la proposition de résolution terminée.

— sur le projet d’ordonnance terminé.

Bruxelles, le 4 mars 2015

-------------------

(*) question écrite à laquelle il n’a pas été répondu

(**) à 11 h.00

(***) à partir de 12 h.30

ASSEMBLEE REUNIE
DE LA COMMISSION COMMUNAUTAIRE COMMUNE

DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2015/31136]
Séance plénière

Vendredi 13 mars 2015,
à l’issue du point 5 de l’ordre du jour du Parlement

Salle des séances plénières, rue du Lombard 69

Ordre du jour

1. Questions d’actualité (*)
Bruxelles, le 4 mars 2015
--------------------
(*) à 11 heures.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENER-
GIE

[C − 2015/201218]

Liste d’entreprises pour lesquelles il a été
procédé, au sein de la Banque-Carrefour
des Entreprises, au retrait de la radiation
d’office effectuée en vertu de l’article III.42
du Code de droit économique

Pour toute question, nous vous invitons à
consulter le site internet du SPF Economie
(www.economie.fgov.be) ou à contacter le help-
desk de la Banque-Carrefour des Entreprises
au 02/277 64 00.

No ent. 0442.532.311

ROYAL

date de la prise d’effet du retrait de la
radiation d’office : 24/02/2015

No ent. 0444.626.818

PROJECT BURO

date de la prise d’effet du retrait de la
radiation d’office : 14/02/2015

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST
WIRTSCHAFT, K.M.B., MITTELSTAND
UND ENERGIE

[C − 2015/201218]

Liste der Unternehmen, für welche die
Zwangslöschung gemäß dem Artikel III.42
des Wirtschaftsgesetzbuches entzogen
wurde

Haben Sie weitere Fragen? Besuchen Sie die
Website des FÖD Wirtschaft (www.economie.f-
gov.be) oder rufen Sie den Helpdesk der
zentralen Datenbank der Unternehmen (02/277
64 00) an.

Unt. nr. 0442.532.311

ROYAL

Entzug der Zwangslöschung gültig ab:
24/02/2015

Unt. nr. 0444.626.818

PROJECT BURO

Entzug der Zwangslöschung gültig ab:
14/02/2015
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Ond. Nr. 0477.962.253
CEREMONIE BORGONJON
intrekking van de ambtshalve doorhaling

ingaande vanaf: 21/02/2015
Ond. Nr. 0479.993.315
JOBISCH
intrekking van de ambtshalve doorhaling

ingaande vanaf: 25/02/2015
Ond. Nr. 0817.496.501
APK
intrekking van de ambtshalve doorhaling

ingaande vanaf: 24/02/2015
Ond. Nr. 0819.936.446
B.M.R. BOUW
intrekking van de ambtshalve doorhaling

ingaande vanaf: 24/02/2015
Ond. Nr. 0880.496.516
DMB CONSTRUCTION
intrekking van de ambtshalve doorhaling

ingaande vanaf: 18/02/2015
Ond. Nr. 0899.331.738
NOOR
intrekking van de ambtshalve doorhaling

ingaande vanaf: 18/02/2015.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONO-
MIE, K.M.O., MIDDENSTAND EN ENER-
GIE

[C − 2015/201219]
Lijst van ondernemingen waarvoor in de

Kruispuntbank van Ondernemingen werd
overgegaan tot de annulatie van de ambts-
halve doorhaling uitgevoerd overeen-
komstig artikel III.42, paragraaf 1,
1ste alinea, 4° van het Wetboek van econo-
misch recht

Als u vragen hebt, kunt u de website van de
FOD Economie (www.economie.fgov.be) raad-
plegen of de helpdesk van de Kruispuntbank van
Ondernemingen (02/277 64 00) contacteren.

Ond. Nr. 0407.737.817
LEE COOPER BELGIUM
Ond. Nr. 0421.454.904
HERMAN S.P.R.L.
Ond. Nr. 0459.152.270
TOUNETT
Ond. Nr. 0463.842.122
WORLD TRADING INTERNATIONAL
Ond. Nr. 0474.920.611
R 22
Ond. Nr. 0477.415.786
EASYRIS
Ond. Nr. 0478.078.356
MEULEMANS
Ond. Nr. 0863.056.609
CARWAYS
Ond. Nr. 0881.083.464
ANY BUSSING & EVENTS.

No ent. 0477.962.253
CEREMONIE BORGONJON
date de la prise d’effet du retrait de la

radiation d’office : 21/02/2015
No ent. 0479.993.315
JOBISCH
date de la prise d’effet du retrait de la

radiation d’office : 25/02/2015
No ent. 0817.496.501
APK
date de la prise d’effet du retrait de la

radiation d’office : 24/02/2015
No ent. 0819.936.446
B.M.R. BOUW
date de la prise d’effet du retrait de la

radiation d’office : 24/02/2015
No ent. 0880.496.516
DMB CONSTRUCTION
date de la prise d’effet du retrait de la

radiation d’office : 18/02/2015
No ent. 0899.331.738
NOOR
date de la prise d’effet du retrait de la

radiation d’office : 18/02/2015.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENER-
GIE

[C − 2015/201219]
Liste d’entreprises pour lesquelles il a été

procédé, au sein de la Banque-Carrefour
des Entreprises, à l’annulation de la radia-
tion d’office effectuée en vertu de l’arti-
cle III.42, paragraphe 1er, alinéa 1er, 4° du
Code de droit économique

Pour toute question, nous vous invitons à
consulter le site internet du SPF Economie
(www.economie.fgov.be) ou à contacter le help-
desk de la Banque-Carrefour des Entreprises
au 02/277 64 00.

No ent. 0407.737.817
LEE COOPER BELGIUM
No ent. 0421.454.904
HERMAN S.P.R.L.
No ent. 0459.152.270
TOUNETT
No ent. 0463.842.122
WORLD TRADING INTERNATIONAL
No ent. 0474.920.611
R 22
No ent. 0477.415.786
EASYRIS
No ent. 0478.078.356
MEULEMANS
No ent. 0863.056.609
CARWAYS
No ent. 0881.083.464
ANY BUSSING & EVENTS.

Unt. nr. 0477.962.253
CEREMONIE BORGONJON
Entzug der Zwangslöschung gültig ab:

21/02/2015
Unt. nr. 0479.993.315
JOBISCH
Entzug der Zwangslöschung gültig ab:

25/02/2015
Unt. nr. 0817.496.501
APK
Entzug der Zwangslöschung gültig ab:

24/02/2015
Unt. nr. 0819.936.446
B.M.R. BOUW
Entzug der Zwangslöschung gültig ab:

24/02/2015
Unt. nr. 0880.496.516
DMB CONSTRUCTION
Entzug der Zwangslöschung gültig ab:

18/02/2015
Unt. nr. 0899.331.738
NOOR
Entzug der Zwangslöschung gültig ab:

18/02/2015

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST
WIRTSCHAFT, K.M.B., MITTELSTAND
UND ENERGIE

[C − 2015/201219]
Liste der Unternehmen, für welche die

Zwangslöschung gemäß dem Artikel III.42,
Absatz 1, § 1, 4° des Wirtschaftsgesetz-
buches annulliert wurde

Haben Sie weitere Fragen? Besuchen Sie die
Website des FÖD Wirtschaft (www.economie.f-
gov.be) oder rufen Sie den Helpdesk der
zentralen Datenbank der Unternehmen (02/277
64 00) an.

Unt. nr. 0407.737.817
LEE COOPER BELGIUM
Unt. nr. 0421.454.904
HERMAN S.P.R.L.
Unt. nr. 0459.152.270
TOUNETT
Unt. nr. 0463.842.122
WORLD TRADING INTERNATIONAL
Unt. nr. 0474.920.611
R 22
Unt. nr. 0477.415.786
EASYRIS
Unt. nr. 0478.078.356
MEULEMANS
Unt. nr. 0863.056.609
CARWAYS
Unt. nr. 0881.083.464
ANY BUSSING & EVENTS.
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PUBLICATIONS LEGALES ET AVIS DIVERS
WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

Ruimtelijke Ordening

Gemeente Heist-op-den-Berg

Bericht van openbaar onderzoek voetweg

In toepassing van artikel 1, § 3 van het besluit van de Vlaamse
Regering tot vaststelling van de nadere regels voor de organisatie van
het openbaar onderzoek inzake buurtwegen brengt het college van
Burgemeester en Schepenen ter kennis van het publiek dat de gemeen-
teraad in zitting van 10 maart 2015 de gedeeltelijke afschaffing van
Voetweg 59, te Wiekevorst voorlopig heeft goedgekeurd.

Het af te schaffen gedeelte van Voetweg 59 betreft een niet-zichtbaar
en in onbruik geraakt gedeelte dat gelegen is tussen Hoogbraak/Klein
Scherpenheuvel enerzijds en Paradijzen anderzijds. Het gedeelte van
Voetweg 59 tussen Paradijzen en Wiekevorst-Dorp blijft behouden.

D.m.v. de aanleg van nieuwe voetgangers- en fietserdoorsteken
doorheen de NOVUS-verkaveling wordt een volledig nieuw functio-
neel traag netwerk aangelegd. Op die manier wordt een nuttige
verbinding tussen de wijk (Winterstraat) en Paradijzen (richting dorps-
kern) gecreëerd, en dit specifiek voor voetgangers en fietsers.

In uitvoering van de gemeenteraadsbeslissing van 10 maart 2015 start
het openbaar onderzoek op 12 maart 2015 en eindigt op 12 april 2015.

Het volledige dossier ligt gedurende deze periode ter inzage van de
bevolking bij de afdeling Bouw en Milieu, Leopoldlei 40, 2220 Heist-
op-den-Berg tijdens de normale openingsuren van deze dienst. Binnen
deze termijn kunnen eventuele opmerkingen en bezwaren worden
ingediend, aangetekend te verzenden t.a.v. het College van Burge-
meester en Schepenen, Kerkplein 17, 2220 Heist-op-den-Berg, uiterlijk
op 12 april 2015 (of uiterlijk op die datum tegen ontvangstbewijs af te
geven op de Afdeling Bouw en Milieu).

(7102)

Assemblées générales
et avis aux actionnaires

Algemene vergaderingen
en berichten aan aandeelhouders

Belgacom

Le conseil d’administration de Belgacom SA de droit public invite les
actionnaires à participer à l’assemblée générale annuelle qui se tiendra
le mercredi 15 avril 2015, à 10 heures, au Proximus Lounge, rue Stroo-
bants 51, à 1140 Bruxelles (Belgique), ainsi qu’à l’assemblée générale
extraordinaire qui suivra le même jour à 11 h 30 m à la même adresse.

Nous vous serions reconnaissants de bien vouloir être présent
45 minutes au moins avant l’heure fixée pour ces assemblées afin de
vous acquitter des formalités d’inscription.

Ordre du jour de l’assemblée générale annuelle

1. Prise de connaissance des rapports annuels du conseil d’adminis-
tration de Belgacom SA de droit public relatifs aux comptes annuels et
aux comptes annuels consolidés au 31 décembre 2014.

2. Prise de connaissance des rapports du Collège des Commissaires
de Belgacom SA de droit public relatifs aux comptes annuels et du
réviseur d’entreprises relatifs aux comptes annuels consolidés au
31 décembre 2014.

3. Prise de connaissance des informations fournies par la Commis-
sion paritaire.

4. Prise de connaissance des comptes annuels consolidés au
31 décembre 2014.

5. Approbation des comptes annuels de Belgacom SA de droit public
au 31 décembre 2014.

Proposition de décision : approbation des comptes annuels relatifs à
l’exercice clôturé au 31 décembre 2014, y compris les affectations
suivantes du résultat :

Bénéfice de l’exercice à affecter + 747.127.067 EUR

Bénéfice reporté de l’exercice
précédent + 0 EUR

Bénéfice à affecter = 747.127.067 EUR

Prélèvement net sur les capitaux
propres (réserves) + 17.405.208 EUR

Rémunération du capital (divi-
dendes bruts) − 502.449.167 EUR

Autres allocataires du bénéfice
(personnel) − 41.868.481 EUR

Bénéfice à reporter = 220.214.627 EUR

Pour 2014, le dividende brut s’élève à 1,50 EUR par action, donnant
droit à un dividende net de précompte mobilier de 1,125 EUR par
action, dont un dividende intérimaire de 0,50 EUR par action (net de
précompte mobilier de 0,375 EUR par action) a déjà été versé le
12 décembre 2014, si bien qu’un dividende brut de 1,00 EUR par action
(net de précompte mobilier de 0,75 EUR par action) sera versé le
24 avril 2015.

La date de l’ex-dividende est fixée au 22 avril 2015, la date d’enre-
gistrement au 23 avril 2015.

6. Approbation du rapport de rémunération.

Proposition de décision : approbation du rapport de rémunération.

7. Décharge à accorder aux membres du conseil d’administration.

Proposition de décision : accorder la décharge aux membres du
conseil d’administration pour l’exercice de leur mandat pendant l’exer-
cice clôturé au 31 décembre 2014.

8. Décharge spéciale à accorder aux membres du conseil d’adminis-
tration dont le mandat s’est terminé le 16 avril 2014.

Proposition de décision : accorder la décharge spéciale à M. P-A.
De Smedt et M. O.G. Shaffer pour l’exercice de leur mandat qui s’est
terminé le 16 avril 2014.

9. Décision de décharge pendante.

Proposition de décision : reporter le vote sur la décharge à accorder
à M. Didier Bellens relative à l’exécution de son mandat d’administra-
teur pendant l’exercice 2013 (jusqu’à sa révocation le 15 novem-
bre 2013), jusqu’à l’intervention d’une décision dans les affaires judi-
ciaires pendantes.

16823MONITEUR BELGE — 13.03.2015 — BELGISCH STAATSBLAD



10. Décharge à accorder aux membres du Collège des Commissaires.

Proposition de décision : accorder la décharge aux membres du
Collège des Commissaires pour l’exercice de leur mandat pendant
l’exercice clôturé au 31 décembre 2014.

11. Décharge à accorder au réviseur d’entreprises des comptes
consolidés du Groupe Belgacom.

Proposition de décision : accorder la décharge à Deloitte Réviseurs
d’Entreprises SC sfd SCRL, représentée par Messieurs G. Verstraeten et
N. Houthaeve, pour l’exécution de leur mandat pendant l’exercice
clôturé au 31 décembre 2014.

12. Nomination administrateur.

Proposition de décision : nommer, sur proposition du conseil d’admi-
nistration suite à la recommandation du comité de nomination et de
Rémunération, M. Martin De Prycker en tant qu’administrateur pour
une période qui expirera lors de l’assemblée générale annuelle de 2019.

13. Prise de connaissance nomination membre du collège des
commissaires.

L’assemblée prend acte de la décision de l’assemblée générale de la
cour des comptes en date du 4 mars 2015, de nommer M. Jan Debuc-
quoy en sa qualité de membre du collège des commissaires de la société
anonyme de droit public Belgacom à partir du 1er avril 2015 en
remplacement de Monsieur Romain Lesage dont le mandat se termine
le 31 mars 2015.

14. Divers.

Conformément à l’article 38 des statuts de la société, l’assemblée
générale délibérera valablement indépendamment du nombre d’action-
naires présents ou représentés.

Conformément à l’article 18§3 des statuts de la société, l’Etat belge
ne pourra pas participer au vote relatif à la décision de nomination de
M. Martin De Prycker.

Ordre du jour de l’assemblée générale extraordinaire

1. Modification de la dénomination sociale.

Proposition de décision : proposition de modifier la dénomination
sociale en « Proximus ».

Cette proposition de décision relative à la modification de la déno-
mination sociale est soumise à une double condition suspensive, à
savoir :

a) la modification de la dénomination « Belgacom » en « Proximus »
dans la loi du 21 mars 1991 portant réforme de certaines entreprises
publiques économiques et

b) l’approbation de ce changement de dénomination par arrêté royal
délibéré en conseil des ministres, conformément à l’article 41, § 4 de la
loi précitée.

2. Modification de l’article 1er et de l’article 17.4 des statuts suite à la
modification de la dénomination

Proposition de décision : proposition de remplacer l’article 1er des
statuts par le texte suivant :

L’entreprise publique autonome « Proximus » est une société
anonyme de droit public régie par la loi du 21 mars 1991 portant
réforme de certaines entreprises publiques économiques.

La Société est soumise aux dispositions légales et réglementaires de
droit commercial applicables aux sociétés anonymes pour tout ce qui
n’est pas expressément autrement prévu par (ou en vertu de) la loi du
21 mars 1991 ou par (ou en vertu d’) une loi spécifique quelconque.

Elle est une société faisant ou ayant fait publiquement appel à
l’épargne.

La dénomination « Proximus » doit toujours être précédée ou suivie
de la mention « société anonyme de droit public » ou « naamloze
vennootschap van publiek recht », sur tous les actes, factures, annonces,
publications, correspondances, lettres de commande et autres docu-
ments émanant de la société.

Et proposition de remplacer l’article 17.4 des statuts par le texte
suivant :

« § 4 : Pour les mandats d’administrateur au sein des filiales de la
Société, Proximus ne peut proposer, directement ou indirectement, que
des personnes répondant aux conditions prévues aux §§ 1er à 3
ci-dessus, sous la réserve du fait que les employés de Proximus peuvent
être proposés pour l’exercice de mandats d’administrateurs au sein des
filiales ».

Cette proposition de décision relative à la modification des articles 1er

et 17.4 des statuts est soumise à une double condition suspensive, à
savoir :

a) la modification de la dénomination « Belgacom » en « Proximus »
dans la loi du 21 mars 1991 portant réforme de certaines entreprises
publiques économiques;

b) l’approbation de cette modification des statuts par arrêté royal
délibéré en conseil des ministres, conformément à l’article 41, § 4 de la
loi précitée.

3. Pouvoirs relatifs aux points 1 et 2 :
3. a) Proposition de décision : proposition de donner tous les

pouvoirs au secrétaire général, avec pouvoir de subrogation, pour
assurer la coordination des statuts, compte tenu des décisions susmen-
tionnées.

3. b) Proposition de décision : proposition de conférer tous les
pouvoirs au Secrétaire général, avec pouvoir de substitution, pour
mettre à la disposition des actionnaires une version coordonnée non
officielle des statuts sur le site web de la société.

Pour que les propositions de décision relatives aux points 1 et 2 de
cet ordre du jour soient valablement adoptées, les actionnaires qui
assistent à la réunion, en personne ou par mandataire, doivent repré-
senter la moitié au moins du capital social et les propositions doivent
recueillir les trois quarts des voix, conformément à l’article 40 des
statuts de la société.

Pour que les propositions de décision relatives au point 3 de cet ordre
du jour soient valablement adoptées, les actionnaires qui assistent à la
réunion, en personne ou par mandataire, doivent représenter la moitié
au moins du capital social et la proposition doit recueillir la majorité de
la moitié plus un des votes exprimés, conformément à l’article 38 des
statuts de la société.

En vertu de l’article 41, § 4 de la loi du 21 mars 1991, une modification
des statuts ne produit ses effets qu’après approbation par le roi, sous la
forme d’un arrêté délibéré en conseil des ministres.

Dispositions pratiques :
Enregistrement et participation :
La société attire l’attention sur le fait que seules les personnes qui

remplissent les deux conditions reprises sous les points A et B auront le
droit de participer et de voter aux assemblées générales, à savoir :

A. L’enregistrement des actions, au nom de l’actionnaire, le
1er avril 2015, à 24 heures (heure belge) (= « Date d’enregistrement »).

Pour les actions dématérialisées : l’enregistrement sera constaté par
leur inscription, au nom de l’actionnaire à la « Date d’enregistrement »,
dans les comptes d’un teneur de comptes agréé ou d’un organisme de
liquidation sans qu’une quelconque démarche ne soit exigée de la part
de l’actionnaire.

Pour les actions nominatives : l’enregistrement sera constaté par leur
inscription, au nom de l’actionnaire à la « Date d’enregistrement », sur
le registre des actions nominatives de la société sans qu’une quelconque
démarche ne soit exigée de la part de l’actionnaire.

B. La notification, par l’actionnaire, de son intention de participer
aux assemblées générales et du nombre d’actions pour lesquelles il
entend prendre part au vote.

Cette notification doit être effectuée comme suit :
Les titulaires d’actions dématérialisées recevront, de la part du teneur

de comptes agréé ou de l’organisme de liquidation, une attestation
certifiant le nombre d’actions dématérialisées inscrites au nom de
l’actionnaire à la « Date d’enregistrement ». Ils sont invités à demander
à leur institution financière d’aviser directement Euroclear Belgium,
endéans le délai mentionné ci-dessous, de leur intention de participer
aux assemblées générales ainsi que du nombre d’actions pour
lesquelles ils entendent prendre part au vote.

Les titulaires d’actions nominatives sont invités à communiquer par
écrit au secrétariat général de Belgacom, boulevard du Roi Albert II 27
(26U021), 1030 Bruxelles - secretary.general@ belgacom.be - fax +32-
2 202 52 00, endéans le délai mentionné ci-dessous, le nombre d’actions
pour lesquelles ils souhaitent participer au vote lors des assemblées
générales.

La notification, sous la forme de l’attestation susmentionnée (du
teneur de comptes agréé ou de l’organisme de liquidation) ou d’une
copie de la notification au Secrétariat général, doit être communiquée à
Euroclear Belgium, par e-mail (ebe.issuer@euroclear.com) ou par cour-
rier (à l’attention du service Issuer Relations, boulevard du Roi
Albert II 1, 1210 Bruxelles) ou par fax (+ 32-2 337 54 46). Elle doit
parvenir à Euroclear Belgium au plus tard le jeudi 9 avril 2015, à
16 heures.
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Les détenteurs d’obligations, de warrants ou de certificats émis avec
la collaboration de la société, qui, en vertu de l’article 537 du Code des
sociétés, peuvent assister aux assemblées avec voix consultative, sont
invités à remplir les mêmes formalités de notification préalable que
celles imposées aux détenteurs d’actions.

La société insiste sur le fait que ces formalités sont gratuites pour les
actionnaires.

Procurations :

L’article 35 des statuts de Belgacom autorise les actionnaires à donner
procuration à une tierce personne, par écrit, par e-mail ou par fax. Si
vous vous faites représenter par un tiers, vous êtes invité à remplir et à
signer les formulaires de procuration disponibles sur notre site web
(www.belgacom.com). Une copie de la procuration doit être transmise
pour le jeudi 9 avril 2015 au plus tard au Secrétariat général de
Belgacom, boulevard du Roi Albert II, 27 (26U021), B-1030 Bruxelles -
secretary.general@belgacom.be, fax +32 2 202 52 00.

Les originaux signés doivent être transmis à votre mandataire, qui
les remettra aux représentants de la société le jour des assemblées afin
de pouvoir accéder au lieu de la réunion.

Les personnes physiques qui prennent part aux assemblées en qualité
de détenteur de titres, de mandataire ou d’organe d’une personne
morale devront pouvoir justifier leur identité pour être autorisées à
accéder au lieu de la réunion. Les représentants de personnes morales
seront tenus de prouver leur identité en qualité d’organe ou de
mandataire spécial.

Vote par correspondance :

Tout propriétaire d’actions peut voter par correspondance en vue de
ces assemblées, conformément à l’article 39bis des statuts de Belgacom.
Ce vote par correspondance doit être émis sur le formulaire établi par
la société. Ce formulaire est disponible auprès du Secrétariat général
de Belgacom, boulevard du Roi Albert II, 27 (26U021), B-1030 Bruxelles
ainsi que sur notre site web : www.belgacom.com. L’original signé du
formulaire de vote par correspondance doit impérativement parvenir à
la société au plus tard le jeudi 9 avril 2015 (c/o Secrétariat général, à
l’adresse indiquée ci-dessus).

Documentation :

Tous les documents seront mis à disposition sur le site web de
l’entreprise : www.belgacom.com. Les détenteurs d’actions, d’obliga-
tions, de warrants ou de certificats émis avec la collaboration de la
société, pourront obtenir une copie des documents qu’il convient de
soumettre en vertu de la loi, pendant les jours ouvrables et aux heures
d’ouverture normales des bureaux, à l’adresse suivante : Belgacom,
secrétariat général, boulevard du Roi Albert II 27, 1030 Bruxelles.

Les documents ont été envoyés le 13 mars 2015 sans frais aux
propriétaires d’actions nominatives. Ils seront également envoyés aux
administrateurs et aux commissaires-réviseurs ainsi qu’aux personnes
qui auront rempli les formalités pour participer aux assemblées géné-
rales.

Questions écrites :

Les actionnaires qui ont notifié valablement leur participation aux
assemblées générales par écrit, par e-mail ou par fax, peuvent poser
des questions aux administrateurs concernant leur rapport ou les points
à l’ordre du jour et aux commissaires concernant leur rapport.
Ces questions doivent parvenir au secrétariat général de Belgacom,
boulevard du Roi Albert II 27 (26U021), B-1030 Bruxelles –
secretary.general@belgacom.be, fax +32 2 202 52 00, au plus tard le jeudi
9 avril 2015.

Points supplémentaires à l’ordre du jour :

Un ou plusieurs actionnaires, détenant ensemble au moins 3 % du
capital social de Belgacom, peuvent faire inscrire des sujets à traiter à
l’ordre du jour des assemblées générales et introduire des propositions
de décision concernant les sujets repris ou à reprendre à l’ordre du jour.
Ces requêtes, accompagnées de la preuve de détention de la participa-
tion requise et, en fonction des cas, du texte des sujets à traiter et des
propositions de décision connexes, doivent être adressées par e-mail au
plus tard le 24 mars 2015 à l’adresse secretary.general@belgacom.be

Le échéant, la société publiera l’ordre du jour complété au plus tard
le 31 mars 2015.

(7103)

Belgacom

De raad van bestuur van Belgacom NV van publiek recht nodigt de
aandeelhouders uit om deel te nemen aan de algemene jaarvergadering
die zal gehouden worden op woensdag 15 april 2015 om 10 uur in de
Proximus Lounge, Stroobantsstraat 51, 1140 Brussel (België), alsook aan
de buitengewone algemene vergadering die aansluitend op dezelfde
dag zal gehouden worden om 11 u 30 m op dezelfde plaats.

Gelieve ten minste 45 minuten voor het begin van de vergaderingen
aanwezig te zijn om de inschrijvingsformaliteiten af te handelen.

Agenda algemene jaarvergadering

1. Kennisname van de jaarverslagen van de raad van bestuur van
Belgacom NV van publiek recht met betrekking tot de jaarrekening en
de geconsolideerde jaarrekening per 31 december 2014.

2. Kennisname van de verslagen van het College van Commis-
sarissen van Belgacom NV van publiek recht met betrekking tot de
jaarrekening en van de bedrijfsrevisor met betrekking tot de geconso-
lideerde jaarrekening per 31 december 2014.

3. Kennisname van de informatie verstrekt door het Paritair Comité.
4. Kennisname van de geconsolideerde jaarrekening per

31 december 2014.
5. Goedkeuring van de jaarrekening van Belgacom NV van publiek

recht per 31 december 2014.
Voorstel tot besluit : goedkeuring van de jaarrekening met betrekking

tot het boekjaar afgesloten op 31 december 2014, met inbegrip van de
volgende bestemming van het resultaat :

Te bestemmen winst van het boek-
jaar + 747.127.067 EUR

Overgedragen winst van het
vorige boekjaar + 0 EUR

Uit te keren winst = 747.127.067 EUR

Netto onttrekking aan het eigen
vermogen (reserves) + 17.405.208 EUR

Vergoeding van het kapitaal (bruto
dividend) − 502.449.167 EUR

Andere rechthebbenden (Perso-
neel) − 41.868.481 EUR

Over te dragen winst = 220.214.627 EUR

Voor 2014 bedraagt het bruto dividend 1,50 EUR per aandeel, recht
gevend op een dividend netto van roerende voorheffing van 1,125 EUR
per aandeel, waarvan op 12 december 2014 reeds een interim dividend
van 0,50 EUR per aandeel (netto van roerende voorheffing 0,375 EUR
per aandeel) werd uitgekeerd; zodat op 24 april 2015 een bruto
dividend van 1,00 EUR per aandeel (netto van roerende voorheffing
0,75 EUR per aandeel) zal worden uitbetaald. De ex-dividend datum
is bepaald op 22 april 2015, de record datum is 23 april 2015.

6. Goedkeuring remuneratieverslag.
Voorstel tot besluit : goedkeuring van het remuneratieverslag.
7. Kwijting te verlenen aan de leden van de raad van bestuur.
Voorstel tot besluit : verlenen van kwijting aan de leden van de raad

van bestuur voor de uitoefening van hun mandaat tijdens het boekjaar
afgesloten op 31 december 2014.

8. Bijzondere kwijting te verlenen aan de leden van de raad van
bestuur waarvan het mandaat op 16 april 2014 eindigde.

Voorstel tot besluit : verlenen van bijzondere kwijting aan dhr. P-A.
De Smedt en dhr. O.G. Shaffer voor de uitoefening van hun mandaat
tot 16 april 2014.

9. Openstaande beslissing tot kwijting.
Voorstel tot besluit : de stemming over de kwijting aan dhr. Didier

Bellens voor de uitoefening van zijn mandaat als bestuurder in het
boekjaar 2013 (tot aan zijn ontslag op 15 november 2013) uit te stellen
tot er een beslissing is in de hangende rechtszaken.

10. Kwijting te verlenen aan de leden van het college van commis-
sarissen.

Voorstel tot besluit : verlenen van kwijting aan de leden van het
college van commissarissen voor de uitoefening van hun mandaat
tijdens het boekjaar afgesloten op 31 december 2014.
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11. Kwijting te verlenen aan de bedrijfsrevisor van de geconsoli-
deerde rekeningen van de Belgacom Groep.

Voorstel tot besluit : verlenen van kwijting aan Deloitte Bedrijfs-
revisoren BV ovve CVBA, vertegenwoordigd door de heren G. Ver-
straeten en N. Houthaeve, voor de uitoefening van hun mandaat tijdens
het boekjaar afgesloten op 31 december 2014.

12. Benoeming van bestuurder :
Voorstel tot besluit : overeenkomstig de voordracht door de raad van

bestuur en na aanbeveling van het Benoemings- en Bezoldigingscomité,
benoeming van de heer Martin De Prycker als bestuurder voor een
periode die afloopt op de datum van de algemene jaarvergadering van
2019.

13. Kennisname benoeming lid van het college van commissarissen.
De vergadering neemt kennis van de beslissing van de algemene

vergadering van het Rekenhof gehouden op 4 maart 2015, betreffende
de benoeming van de heer Jan Debucquoy als lid van het College van
commissarissen van de naamloze vennootschap van publiek recht
Belgacom met ingang van 1 april 2015, ter vervanging van de heer
Romain Lesage waarvan het mandaat eindigt op 31 maart 2015.

14. Allerlei.
De algemene vergadering zal op geldige wijze beraadslagen onge-

acht het aantal aandeelhouders die aanwezig of vertegenwoordigd zijn,
overeenkomstig artikel 38 van de statuten van de vennootschap.

Met betrekking tot het besluit betreffende de benoeming van de
heer Martin De Prycker, zal de Belgische Staat, overeenkomstig
artikel 18, § 3 van de statuten van de vennootschap, niet mogen
deelnemen aan de stemming.

Agenda buitengewone algemene vergadering

1. Naamswijziging :
Voorstel tot besluit : voorstel tot wijziging van de maatschappelijke

benaming van de vennootschap in « Proximus ».
Dit voorstel van besluit met betrekking tot de naamswijziging is

onderhevig aan een dubbele opschortende voorwaarde te weten :
a) de wijziging van de benaming « Belgacom » in « Proximus » in de

Wet van 21 maart 1991 betreffende de hervorming van sommige
economische overheidsbedrijven en b) de goedkeuring van de statuten-
wijziging bij in ministerraad overlegd Koninklijk Besluit overeenkom-
stig artikel 41, § 4 van voormelde wet.

2. Wijziging van artikel 1 van de statuten en artikel 17.4 van de
statuten ingevolge de naamswijziging

Voorstel tot besluit : voorstel tot vervanging van artikel 1 van de
statuten door de volgende tekst :

« Het autonoom overheidsbedrijf « Proximus » is een naamloze
vennootschap van publiek recht in de zin van de wet van 21 maart 1991
betreffende de hervorming van sommige economische overheidsbe-
drijven.

De Vennootschap is, voor al wat niet uitdrukkelijk anders is geregeld
door (of krachtens) de wet van 21 maart 1991 of door (of krachtens)
enige andere specifieke wet, onderworpen aan de wettelijke en regle-
mentaire handelsrechtelijke bepalingen die van toepassing zijn op
naamloze vennootschappen.

Het is een vennootschap die een openbaar beroep op het spaarwezen
doet of heeft gedaan.

De naam « Proximus » moet op alle akten, facturen, aankondigingen,
bekendmakingen, brieven, orders en andere stukken uitgaande van de
Vennootschap worden voorafgegaan of gevolgd door de vermelding
« naamloze vennootschap van publiek recht » of door de vermelding
« société anonyme de droit public ». ».

En voorstel tot vervanging van artikel 17.4 van de statuten door de
volgende tekst :

« § 4 : Voor bestuursmandaten in dochtervennootschappen mag
Proximus, rechtstreeks of onrechtstreeks, slechts personen voorstellen
die beantwoorden aan de criteria bepaald in bovenstaande paragrafen 1
tot en met 3, met uitzondering van het feit dat werknemers van
Proximus kunnen voorgesteld worden voor bestuursmandaten in
dochtervennootschappen van de vennootschap. »

Dit voorstel van besluit met betrekking tot de wijziging van de
artikelen 1 en 17.4 van de statuten is onderhevig aan een dubbele
opschortende voorwaarde te weten :

a) de wijziging van de benaming « Belgacom » in « Proximus » in de
Wet van 21 maart 1991 betreffende de hervorming van sommige
economische overheidsbedrijven en b) de goedkeuring van deze
statutenwijziging bij in ministerraad overlegd Koninklijk Besluit over-
eenkomstig artikel 41, § 4 van voormelde wet.

3. Bevoegdheden met betrekking tot punten 1 en 2.
3. a) Voorstel tot besluit : voorstel om alle bevoegdheden toe te

kennen aan de Secretaris-generaal, met macht van indeplaatsstelling,
teneinde de coördinatie van de statuten te verzekeren, rekening
houdend met de voorgaande besluiten.

3. b) Voorstel tot besluit : voorstel om alle bevoegdheden toe te
kennen aan de Secretaris-generaal, met macht van indeplaatsstelling,
teneinde een officieuze gecoördineerde versie van de statuten op de
website van de vennootschap ter beschikking te stellen van de aandeel-
houders.

Opdat de voorstellen tot besluit met betrekking tot de punten 1 en 2
van deze agenda geldig aangenomen zouden worden, moeten de
aandeelhouders die, persoonlijk of per lasthebber, deelnemen aan de
bijeenkomst, ten minste de helft van het maatschappelijk kapitaal
vertegenwoordigen en moeten de besluiten met drie vierden van de
stemmen aangenomen worden, in overeenstemming met artikel 40 van
de statuten van de vennootschap.

Opdat de voorstellen tot besluit met betrekking tot het punt 3 van
deze agenda geldig aangenomen zouden worden, moeten de aandeel-
houders die, persoonlijk of per lasthebber, deelnemen aan de bijeen-
komst, ten minste de helft van het maatschappelijk kapitaal vertegen-
woordigen en moeten de besluiten met de meerderheid van de helft
plus één van de stemmen aangenomen worden, in overeenstemming
met artikel 38 van de statuten van de vennootschap.

Overeenkomstig artikel 41, § 4 van de wet van eenen-
twintig maart 1991 heeft een wijziging van de statuten slechts uitwer-
king na goedkeuring door de Koning, bij een in Ministerraad overlegd
besluit.

Praktische bepalingen :
Registratie en deelname :
De vennootschap vestigt de aandacht op het feit dat enkel de

personen die voldoen aan de twee voorwaarden vermeld onder
punten A en B gemachtigd zijn om de algemene vergaderingen bij te
wonen en er te stemmen, namelijk :

A. De registratie van de aandelen, op naam van de aandeelhouder,
op 1 april 2015 om 24 uur (Belgische tijd) (= « Registratiedatum »).

Voor gedematerialiseerde aandelen : de registratie zal worden vast-
gesteld door de inschrijving ervan, op naam van de aandeelhouder, op
de « Registratiedatum », in de rekeningen van een erkend rekening-
houder of een vereffeningsinstelling, zonder dat de aandeelhouder
hiertoe bepaalde stappen hoeft te ondernemen.

Voor aandelen op naam : de registratie zal worden vastgesteld door
de inschrijving ervan, op naam van de aandeelhouder, op de
« Registratiedatum », in het register van aandelen op naam van de
vennootschap, zonder dat de aandeelhouder hiertoe bepaalde stappen
hoeft te ondernemen.

B. De kennisgeving, door de aandeelhouder, van zijn voornemen om
de algemene vergaderingen bij te wonen en van het aantal aandelen
waarmee hij aan de stemming wenst deel te nemen.

Deze kennisgeving dient te gebeuren op de volgende manier :
Voor de houders van gedematerialiseerde aandelen : zij krijgen van

de erkende rekeninghouder of van de vereffeningsinstelling een attest
met vermelding van het aantal gedematerialiseerde aandelen die op de
« Registratiedatum » op naam van de aandeelhouder zijn ingeschreven.
Ze worden verzocht hun financiële instelling te vragen Euroclear
Belgium onmiddellijk, en binnen de hieronder opgegeven termijn, op
de hoogte te stellen van hun voornemen om de algemene vergade-
ringen bij te wonen, alsook van het aantal aandelen waarmee ze aan de
stemming wensen deel te nemen.

Voor de houders van aandelen op naam : zij worden verzocht aan
het secretariaat-generaal van Belgacom, Koning Albert II-laan 27
(26U021), 1030 Brussel – secretary.general@ belgacom.be – fax + 32-
2 202 52 00, binnen de hieronder opgegeven termijn schriftelijk het
aantal aandelen mee te delen waarmee ze op de algemene vergade-
ringen aan de stemming wensen deel te nemen.

De kennisgeving, in de vorm van voormeld attest (van de erkende
rekeninghouder of van de vereffeningsinstelling) of een kopie van de
kennisgeving aan het Secretariaat-generaal, dient te worden bezorgd
aan Euroclear Belgium, per e-mail (ebe.issuer@euroclear.com), met de
post (T.a.v. de dienst Issuer Relations, Koning Albert II-laan 1
1210 Brussel) of per fax (+ 32-2 337 54 46). De kennisgeving moet
uiterlijk op donderdag 9 april 2015, om 16 uur, bij Euroclear Belgium
toekomen.

De houders van obligaties, warrants of certificaten die met medewer-
king van de vennootschap werden uitgegeven, die uit hoofde van
artikel 537 van het Wetboek van Vennootschappen de vergadering
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kunnen bijwonen met raadgevende stem, worden verzocht te voldoen
aan dezelfde formaliteiten van neerlegging en voorafgaande kennisge-
ving als deze die aan de aandeelhouders worden opgelegd.

De vennootschap benadrukt dat deze formaliteiten voor de aandeel-
houders gratis zijn.

Volmachten :

Artikel 35 van de statuten van Belgacom laat toe dat de aandeelhou-
ders schriftelijk, per e-mail of per fax volmacht geven aan een ander
persoon. Als u zich laat vertegenwoordigen door een derde wordt u
uitgenodigd de volmachtformulieren die beschikbaar zijn op onze
website in te vullen en te ondertekenen (www.belgacom.com). Kopie
van de volmacht moet ten laatste op donderdag 9 april 2015 bezorgd
worden aan Belgacom, secretariaat-generaal, Koning Albert II-laan 27
(26U021), B-1030 Brussel – secretary.general@belgacom.be, fax +32-
2 202 52 00.

De ondertekende originelen moeten aan uw volmachtdrager over-
handigd worden, die ze op de dag van de vergadering moet afgeven
aan de vertegenwoordigers van de vennootschap om toegang tot de
vergaderingen te krijgen.

De natuurlijke personen die als aandeelhouder, gevolmachtigde of
orgaan van een rechtspersoon deelnemen aan de vergaderingen zullen
hun identiteit moeten kunnen bewijzen om de plaats van de vergade-
ringen te kunnen betreden. De vertegenwoordigers van rechtspersonen
moeten hun identiteit als orgaan of speciale volmachtdrager bewijzen.

Stemmen per brief : Elke eigenaar van aandelen kan per brief
stemmen voor deze vergaderingen, in overeenstemming met artikel
39bis van de statuten van Belgacom. Deze stemming per brief moet
uitgebracht worden op het formulier dat is opgesteld door de vennoot-
schap en dat kan bekomen worden bij het Secretariaat-generaal van
Belgacom, Koning Albert II-laan 27 (26U021), B-1030 Brussel. Het is
eveneens beschikbaar op onze website : www.belgacom.com. Het origi-
neel van het ondertekende formulier van stemming per brief moet de
vennootschap zeker bereiken ten laatste op donderdag 9 april 2015 (c/o
Secretariaat-generaal, op het hierboven vermelde adres).

Documentatie :

Alle documenten zullen ter beschikking worden gesteld op de
website van de vennootschap : www.belgacom.com. De houders van
aandelen, obligaties, warrants of certificaten die met medewerking van
de vennootschap werden uitgegeven, kunnen op werkdagen en tijdens
de normale kantooruren een kopie verkrijgen van de documenten die
krachtens de wet moeten worden ingediend, op het volgende adres :
Belgacom, Secretariaat-generaal, Koning Albert II-laan 27, 1030 Brussel.

De documenten werden op 13 maart 2015 kosteloos gezonden naar
de eigenaars van aandelen op naam. Deze worden eveneens verstuurd
naar de bestuurders en de commissarissen alsook naar de personen die
de formaliteiten zullen hebben vervuld om deel te nemen aan de
algemene vergaderingen.

Schriftelijke vragen :

De aandeelhouders, die op geldige wijze kennis hebben gegeven van
deelname aan de algemene vergaderingen, schriftelijk, per e-mail of per
fax, kunnen vragen stellen aan de bestuurders met betrekking tot hun
verslag of tot de agendapunten en aan de commissarissen met betrek-
king tot hun verslag. Deze vragen dienen toe te komen bij Belgacom,
secretariaat-generaal, Koning Albert II-laan 27 (26U021), 1030 Brussel –
secretary.general@belgacom.be, fax +32 2 202 52 00, ten laatste op
donderdag 9 april 2015.

Bijkomende punten op de agenda :

Eén of meer aandeelhouders, die samen minstens 3 % bezitten van
het maatschappelijk kapitaal van Belgacom, kunnen te behandelen
onderwerpen op de agenda van de algemene vergaderingen laten
plaatsen en voorstellen tot besluit indienen met betrekking tot op de
agenda opgenomen of daarin op te nemen te behandelen onderwerpen.
Deze verzoeken, samen met het bewijs van bezit van de vereiste
participatie, met naargelang het geval de tekst van de te behandelen
onderwerpen en de bijbehorende voorstellen tot besluit, dienen te
gebeuren via e-mail op het adres secretary.general@belgacom.be ten
laatste op 24 maart 2015. In voorkomend geval zal de vennootschap
uiterlijk op 31 maart 2015 een aangevulde agenda bekendmaken.

(7103)

CAISSE DE PREVOYANCE DES INDEPENDANTS
ET DES ENTREPRISES, SCRL FS, en abrégé C.P.I.E.,

Siège social : avenue Hermann Debroux 40-42, 1160 Bruxelles

Les membres sont invités à assister à l’Assemblée Générale Ordinaire
de la société, qui se tiendra le mardi 31 mars 2015, à 14 heures, au
boulevard du Souverain 25, 1170 Bruxelles.

Ordre du jour

1. Rapport de gestion du Conseil d’administration sur l’exercice 2014

2. Rapport du commissaire sur l’exercice 2014

3. Approbation des comptes annuels de l’exercice 2014

Proposition d’approuver les comptes de l’exercice clôturé le
31 décembre 2014, y compris l’affectation du résultat.

4. Décharge aux membres du Conseil d’administration

Proposition d’accorder la décharge aux membres du Conseil d’admi-
nistration pour leur gestion pendant tout ou partie de l’exercice 2014.

5. Décharge au commissaire

Proposition d’accorder la décharge au commissaire pour sa mission
pendant l’exercice 2014.

6. Nominations statutaires :

Mandats d’administrateur :

Proposition d’acter la démission de M. Philippe Gendarme en date
du 23 septembre 2014 et de ratifier la nomination de Monsieur Jean-
Paul Blondeel, cooptée en qualité d’administrateur par le Conseil du
21 octobre 2014, pour remplacer M. Philippe Gendarme et achever son
mandat venant à échéance après l’assemblée annuelle de 2020.

Proposition d’acter la démission de Monsieur Johan Logist en date
du 22 avril 2014 et de ratifier la nomination de Mme Martine Becque-
vort, cooptée en qualité d’administrateur par le Conseil d’administra-
tion du 3 février 2015, pour remplacer M. Johan Logist et achever son
mandat venant à échéance après l’assemblée annuelle de 2020.

Proposition de renouveler le mandat d’administrateur M. Yves Bladt,
administrateur rééligible, pour un nouveau mandat de six ans se
terminant donc après l’assemblée annuelle de 2021.

S’il vous était impossible d’assister à l’Assemblée Générale Ordinaire,
vous avez encore la possibilité de vous faire représenter. En ce cas, il
vous suffit de téléphoner au 02-678 64 57, afin de recevoir une procu-
ration que vous voudrez bien nous retourner pour 26 mars 2015 au plus
tard à l’attention de Tom Lepoutre (044/895) boulevard du
Souverain 25, 1170 Bruxelles.

(7104)

VOORZORGSKAS VAN DE ZELFSTANDIGEN EN DE
ONDERNEMINGEN, CVBA, in het kort V.K.Z.O.

Maatschappelijke zetel : Hermann Debrouxlaan 40-42, 1160 Brussel

De leden worden uitgenodigd tot de Gewone Algemene Vergadering
van de vennootschap, die zal plaats hebben op dinsdag 31 maart 2015,
om 14 uur, te Brussel, Vorstlaan 25.

Agenda

1. Beheersrapport van de Raad van Bestuur voor het boekjaar 2014.

2. Rapport van de Commissaris voor het boekjaar 2014.

3. Goedkeuring van de jaarrekeningen voor het boekjaar 2014.

Voorstel om de jaarrekening per 31 december 2014 goed te keuren,
daarin begrepen de bestemming van het resultaat.

4. Kwijting aan de leden van de Raad van Bestuur.

Voorstel tot kwijting aan de leden van de Raad van Bestuur voor hun
bestuur gedurende het boekjaar 2014

5. Kwijting aan de Commissaris.

Voorstel tot kwijting aan de commissaris voor zijn opdracht gedu-
rende het boekjaar 2014.

6. Statutaire benoemingen :

Bestuurdersmandaten :
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Voorstel om akte te nemen van het ontslag van de heer Philippe
Gendarme op datum van 23 september 2014 en om de benoeming te
bekrachtigen van de heer Jean-Paul Blondeel, tot bestuurder gecoöp-
teerd door de Raad van Bestuur van 21 oktober 2014, om de heer
Philippe Gendarme te vervangen en om zijn mandaat, dat na deze
algemene vergadering afloopt, verder te zetten tot na de algemene
vergadering van 2020.

Voorstel om akte te nemen van het ontslag van de heer Johan Logist
op datum van 2 april 2014 en om de benoeming te bekrachtigen van
mevrouw Martine Becquevort, tot bestuurder gecoöpteerd door de
Raad van Bestuur van 3 februari 2015, om de heer Johan Logist te
vervangen en om zijn mandaat, dat na deze algemene vergadering
afloopt, verder te zetten tot na de algemene vergadering van 2020.

Voorstel om het bestuurdersmandaat van de heer Yves Bladt, die
herkiesbaar is, te vernieuwen voor een nieuwe termijn van 6 jaar tot na
de gewone algemene vergadering van 2021.

Als het u niet mogelijk is om de Gewone Algemene Vergadering bij
te wonen, hebt u de mogelijkheid om u te laten vertegenwoordigen. In
dit geval, kan u het nummer 02-678 64 57 contacteren teneinde een
volmachtformulier te verkrijgen en na ondertekening terug te sturen
naar Tom Lepoutre (044/895) Vorstlaan 25, 1170 Brussel, tegen uiterlijk
26 maart 2015.

(7105)

CAISSE DE PREVOYANCE DES INDEPENDANTS ET DES
ENTREPRISES, SCRL FS, en abrégé C.P.I.E.,

Siège social : avenue Hermann Debroux 40-42, 1160 Bruxelles.

Les membres sont invités à assister à l’Assemblée Générale Extraor-
dinaire de la société, qui se tiendra le mardi 31 mars 2015, à
13 h 30 m au boulevard du Souverain 25, 1170 Bruxelles.

Ordre du jour

1. Rapport du Conseil d’Administration à l’Assemblée Générale
relatif à la modification du règlement du régime de solidarité lié aux
conventions sociales de pension des travailleurs indépendants (PLCS)
ainsi qu’à certains « contrats INAMI » souscrits auprès d’AXA Belgium.

2. Proposition de modifier le règlement afin de porter le montant de
la prestation « Compensation d’une perte de revenu en cas d’incapacité
de travail » à 12.000 EUR, sur base annuelle, tant en cas de maladie
du ‘en cas d’accident.

3. Proposition de modifier le règlement pour y apporter une préci-
sion : la période d’indemnité se limite aux 12 mois qui suivent l’évène-
ment déclencheur de la prestation.

4. Proposition de modification du règlement afin de préciser quand
et comment les modifications seront d’application.

L’Affilié qui désire prendre connaissance des propositions de modi-
fication peut obtenir, sur simple demande de sa part, une copie du
rapport du Conseil d’Administration à l’Assemblée Générale relatif à
la modification du règlement du régime de solidarité lié aux conven-
tions sociales de pension des travailleurs indépendants (PLCS) ainsi
qu’à certains « contrats INAMI » souscrits auprès d’AXA Belgium.

S’il vous était impossible d’assister à l’Assemblée Générale extraor-
dinaire, vous avez encore la possibilité de vous faire représenter. En ce
cas, il vous suffit de téléphoner au 02-678 64 57, afin de recevoir une
procuration que vous voudrez bien nous retourner pour 26 mars 2015
au plus tard à l’attention de Tom Lepoutre, (044/895), boulevard du
Souverain 25, 1170 Bruxelles.

(7106)

VOORZORGSKAS VAN DE ZELFSTANDIGEN EN DE
ONDERNEMINGEN, CVBA, in het kort V.K.Z.O.

Maatschappelijke zetel : Hermann Debrouxlaan 40-42, 1160 Brussel

De leden worden uitgenodigd tot de Buitengewone Algemene Verga-
dering van de vennootschap, die zal plaats hebben op dinsdag
31 maart 2015, om 14 uur, te Brussel, Vorstlaan 25.

Agenda

1. Verslag van de raad van bestuur aan de algemene vergadering over
de wijziging van het reglement van het solidariteitsstelsel gekoppeld
aan de sociale pensioenovereenkomsten van zelfstandige werknemers
(SVAP), alsook aan bepaalde ‘RIZIV-contracten’ onderschreven bij AXA
Belgium.

2. Voorstel om het reglement te wijzigen om het bedrag van de
prestatie “Compensatie van een inkomensverlies in geval van werk-
ongeschiktheid” op 12.000 EUR te brengen, op jaarbasis.

3. Voorstel om het reglement te wijzigen om de Aangeslotenen te
kunnen vergoeden vanaf de dag die door het Ziekenfonds wordt
erkend als zijnde het begin van de werkongeschiktheid, tegen de
dubbele voorwaarde dat het gaat om een gevolg van een ongeval en
dat de periode van ongeschiktheid langer duurt dan 60 dagen.

4. Voorstel om het reglement te wijzigen teneinde een precisering aan
te brengen : de vergoedingsperiode is beperkt tot 12 maanden nadat de
gebeurtenis, die geleid heeft tot de prestatie, zich heeft voorgedaan.

5. Voorstel om het reglement te wijzigen teneinde te bepalen wanneer
en hoe de wijzigingen van toepassing zijn.

De aangeslotene die kennis wenst te nemen van de wijzigings-
voorstellen kan op eenvoudig verzoek een kopie ontvangen van het
verslag van de raad van bestuur aan de algemene vergadering over de
wijziging van het reglement van het solidariteitsstelsel gekoppeld aan
de sociale pensioenovereenkomsten van zelfstandige werknemers
(SVAP), alsook aan bepaalde ‘RIZIV-contracten’ onderschreven bij AXA
Belgium.

Als het u niet mogelijk is om de buitengewone Algemene Vergade-
ring bij te wonen, hebt u de mogelijkheid om u te laten vertegenwoor-
digen. In dit geval, kan u het nummer 02-678 64 56 contacteren teneinde
een volmachtformulier te verkrijgen en na ondertekening terug te
sturen naar Tom Lepoutre (044/895), Vorstlaan 25, 1170 Brussel, tegen
uiterlijk 26 maart 2015.

(7107)

PUILAETCO DEWAAY FUND, Sicav de droit belge
Catégorie O.P.C.V.M.

Siège social : avenue Herrmann Debroux 46, à 1160 Bruxelles

Numéro d’entreprise : 0444.073.819

Avis de convocation

Les actionnaires sont invités à assister à l’assemblée générale ordi-
naire de Puilaetco Dewaay Fund qui se tiendra le 30 mars 2015, à
15 heures, au siège social de la société, afin de délibérer et de statuer
sur les points de l’ordre du jour suivant :

ORDRE DU JOUR

1. Lecture du rapport du conseil d’administration sur l’exercice
clôturé au 31 décembre 2014.

2. Lecture du rapport du commissaire sur l’exercice clôturé au
31 décembre 2014.

3. Approbation des comptes annuels de l’exercice clôturé au
31 décembre 2014.

Proposition du conseil d’administration : « L’assemblée approuve,
globalement et par compartiment, les comptes annuels de l’exercice
clôturé au 31 décembre 2014 ».

4. Affectation des résultats.
Proposition du conseil d’administration : « L’assemblée approuve,

par compartiment, la proposition du conseil d’administration de la
répartition du résultat pour l’exercice clôturé au 31 décembre 2014 ».

5. Décharge aux administrateurs et au commissaire pour l’exercice
clôturé au 31 décembre 2014.

Proposition du conseil d’administration : « L’assemblée donne
décharge, globalement et par compartiment, aux administrateurs et au
commissaire pour l’exercice clôturé au 31 décembre 2014 ».

6. Nominations statutaires.
Proposition du conseil d’administration : « L’assemblée décide de

renouveler le mandat du commissaire « S.C.C. ERNST & YOUNG,
Réviseurs d’Entreprises », ayant son siège social De Kleetlaan 2,
1831 Diegem, dont le représentant permanent est M. Philippe Pire.
L’assemblée fixe les émoluments du commissaire au montant arrêté en
accord avec le conseil d’administration. Sa fonction prendra fin à
l’assemblée générale ordinaire de 2018 ».

Les actionnaires désireux de participer à l’assemblée sont priés de se
conformer aux prescriptions statutaires.

Les prospectus, les documents d’information clé pour l’investisseur
et les derniers rapports périodiques de Puilaetco Dewaay Fund sont
disponibles gratuitement (en français et en néerlandais) au siège social
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de la société et dans les agences de l’établissement assurant le service
financier, à savoir Puilaetco Dewaay Private Bankers SA, avenue Herr-
mann Debroux 46, à 1160 Bruxelles et sur le site internet suivant :
www.puilaetcodewaay.be

Le conseil d’administration.
(7108)

PUILAETCO DEWAAY FUND, Bevek naar Belgisch recht
Categorie I.C.B.E.

Maatschappelijke zetel : Herrmann Debrouxlaan 46, 1160 Brussel

Ondernemingsnummer : 0444.073.819

Oproepingsbericht

De aandeelhouders worden uitgenodigd op de gewone algemene
vergadering van Puilaetco Dewaay Fund die gehouden zal worden op
30 maart 2015, om 15 uur, op de maatschappelijke zetel van de vennoot-
schap, om er te beraadslagen en te beslissen over de onderstaande
agenda :

AGENDA

1. Lezing van het verslag van de raad van bestuur voor het boekjaar
afgesloten op 31 december 2014.

2. Lezing van het verslag van de commissaris voor het boekjaar
afgesloten op 31 december 2014.

3. Goedkeuring van de jaarrekeningen voor het boekjaar afgesloten
op 31 december 2014.

Voorstel van de raad van bestuur : “De vergadering keurt de globale
jaarrekening alsook de jaarrekening van elk compartiment voor het
boekjaar afgesloten op 31 december 2014 goed”.

4. Bestemming van het resultaat.
Voorstel van de raad van bestuur : “De vergadering keurt, per

compartiment, het voorstel van de raad van bestuur betreffende de
bestemming van het resultaat van het per 31 december 2014 afgesloten
boekjaar goed”.

5. Kwijting aan de bestuurders en aan de commissaris voor het
boekjaar afgesloten op 31 december 2014.

Voorstel van de raad van bestuur : “De vergadering verleent kwij-
ting, globaal en per compartiment, aan de bestuurders en aan de
commissaris voor het boekjaar afgesloten op 31 december 2014”.

6. Statutaire benoemingen.
Voorstel van de raad van bestuur : “De vergadering beslist om het

mandaat van de commissaris « S.C.C. ERNST & YOUNG, Bedrijfs-
revisoren », met zetel te De Kleetlaan 2, 1831 Diegem, vertegenwoor-
digd door de heer Philippe Pire te hernieuwen. De vergadering stelt
zijn bezoldiging vast op het bedrag bepaald in akkoord met de raad
van bestuur. Zijn functie zal een einde nemen op de gewone algemene
vergadering van 2018”.

De aandeelhouders die wensen deel te nemen aan de vergadering,
worden verzocht de statutaire bepalingen na te leven.

De prospectussen, de documenten met beleggersinformatie en de
laatste periodieke verslagen van Puilaetco Dewaay Fund zijn gratis
beschikbaar (in het Frans en het Nederlands) op de maatschappelijke
zetel van de vennootschap of bij de agentschappen van de instelling
belast met de financiële dienst, met name Puilaetco Dewaay Private
Bankers NV, Herrmann Debrouxlaan 46, te 1160 Brussel en op de
volgende website : www.puilaetcodewaay.be.

De raad van bestuur.
(7108)

Plato Institutional Index Fund, naamloze vennootschap, Openbare
Bevek naar Belgisch recht Opterend voor de categorie ‘beleggingen die
voldoen aan de voorwaarden van Richtlijn 2009/65/EG’ Havenlaan 2,
1080 Brussel

Ondernemingsnummer : 0477.637.995
(de “Vennootschap”)

Oproepingsbericht voor de gewone algemene vergadering

De aandeelhouders worden opgeroepen tot het bijwonen van de
gewone algemene vergadering die zal plaatsvinden te Havenlaan 2,
1080 Brussel, op 30 maart 2015, om 16 u. 30 m.

Om te beraadslagen over de volgende dagorde :

1. Kennisname van het jaarverslag van de raad van bestuur en van
het verslag van de commissaris van de Vennootschap per compartiment
over het boekjaar dat eindigde op 31 december 2014.

2. Goedkeuring van de jaarrekening van de Vennootschap over het
boekjaar dat eindigde op 31 december 2014 en van het voorstel tot
winstbestemming per compartiment.

Voorstel van besluit : De algemene vergadering beslist de jaarreke-
ning van het boekjaar dat eindigde op 31 december 2014, zoals
opgesteld door de raad van bestuur van de Vennootschap, en het
voorstel tot winstbestemming per compartiment goed te keuren.

3. Kwijting aan de bestuurders en de commissaris van de Vennoot-
schap per compartiment voor de uitoefening van hun respectieve
mandaten tijdens het boekjaar dat eindigde op 31 december 2014.

Voorstel van besluit : De algemene vergadering verleent kwijting aan
de bestuurders en aan de commissaris van de Vennootschap voor de
uitoefening van hun respectieve mandaten tijdens het boekjaar dat
eindigde op 31 december 2014.

4. Kennisname van het ontslag van Kristien Meykens en Jean-Louis
Claessens.

Voorstel van besluit : De algemene vergadering neemt kennis van het
ontslag van Kristien Meykens als bestuurder van de Vennootschap met
ingang van 1 juni 2014 en neemt kennis van het ontslag van Jean-Louis
Claessens met ingang van 29 september 2014.

5. Bekrachtiging van de coöptatie en de benoeming van Klaus Vande-
walle en André Van Poeck.

Voorstel van besluit : De algemene vergadering beslist om de coöp-
tatie van Klaus Vandewalle en André Van Poeck tot bestuurder van de
vennootschap te bekrachtigen en hen te benoemen tot bestuurder tot
de jaarvergadering van 2016.

De raad van bestuur zal vanaf heden bijgevolg als volgt zijn
samengesteld : Luc Vanderhaegen (voorzitter), Wouter Vanden Eynde
(effectieve leider), Klaus Vandewalle (effectieve leider), Olivier Morel,
Jozef Vuchelen en André Van Poeck.

6. Bezoldiging van de commissaris

Voorstel van besluit : De algemene vergadering beslist dat de bezol-
diging van de Deloitte Bedrijfsrevisoren BV o.v.v.e. CVBA, met als
vertegenwoordigend vennoot de heer Frank Verhaegen, bedrijfsrevisor
en revisor erkend door de FSMA, commissaris voor de jaarlijkse audit
wordt vastgelegd op EUR 1.786 excl. BTW per niet-gestructureerd
compartiment en op EUR 1.050 excl. BTW per gestructureerd compar-
timent.

7. Varia

Over de punten op de dagorde wordt geldig beslist bij meerderheid
van de stemmen der aanwezige of vertegenwoordigde aandelen,
zonder dat een aanwezigheidsquorum vereist is. Wanneer de aandelen
eenzelfde waarde hebben, geven zij elk recht op één stem. Wanneer zij
niet dezelfde waarde hebben, vertegenwoordigt elk, van rechtswege,
een aantal stemmen evenredig aan het gedeelte van het kapitaal dat
het vertegenwoordigt, waarbij het aandeel dat de zwakste quotiteit
vertegenwoordigt voor één stem geteld wordt. Er wordt geen rekening
gehouden met breuken van stemmen.

Ingevolge artikel 19 van de statuten dienen eigenaars van aandelen
op naam of van gedematerialiseerde aandelen vóór 24 maart 2015
schriftelijk de Raad van Bestuur op de hoogte te brengen van hun
intentie om de Algemene Vergadering bij te wonen en van het aantal
aandelen waarvoor ze van plan zijn aan de stemming deel te nemen.
De aandeelhouders van gedematerialiseerde aandelen worden slechts
tot de Algemene Vergadering toegelaten indien ze een attest van onbe-
schikbaarheid, zoals voorgeschreven door het Wetboek van vennoot-
schappen kunnen voorleggen. De aandeelhouders kunnen desgewenst
hun schriftelijke vragen, dewelke behandeld zullen worden tijdens de
vergadering, sturen naar vragenAVfondsen@kbc.be. De aandeelhouder
die niet persoonlijk aanwezig kan zijn, kan zich laten vertegenwoor-
digen. Deze vertegenwoordiger dient in het bezit te zijn van een
schriftelijke volmacht door de aandeelhouder ondertekend.
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Het prospectus, de essentiële beleggersinformatie en de laatste
periodieke verslagen zijn kosteloos beschikbaar in het Nederlands bij
de financiële dienstverleners : KBC Bank NV en CBC Banque, naamloze
vennootschap, of via de website www.kbcam.be.

De raad van bestuur van de Vennootschap.
(7109)

Fivest, naamloze vennootschap, Openbare Bevek naar Belgisch recht
Opterend voor de categorie ‘beleggingen die voldoen aan de voor-
waarden van Richtlijn 2009/65/EG’ Havenlaan 2, 1080 Brussel

Ondernemingsnummer : 0443.669.981
(de “Vennootschap”)

Oproepingsbericht voor de gewone algemene vergadering

De aandeelhouders worden opgeroepen tot het bijwonen van de
gewone algemene vergadering die zal plaatsvinden te Havenlaan 2,
1080 Brussel, op 30 maart 2015, om 15 u. 30 m.

Om te beraadslagen over de volgende dagorde :

1. Kennisname van het jaarverslag van de raad van bestuur en van
het verslag van de commissaris van de Vennootschap per compartiment
over het boekjaar dat eindigde op 31 december 2014.

2. Goedkeuring van de jaarrekening van de Vennootschap over het
boekjaar dat eindigde op 31 december 2014 en van het voorstel tot
winstbestemming per compartiment.

Voorstel van besluit : De algemene vergadering beslist de jaarreke-
ning van het boekjaar dat eindigde op 31 december 2014, zoals
opgesteld door de raad van bestuur van de Vennootschap,en het
voorstel tot winstbestemming per compartiment goed te keuren.

3. Kwijting aan de bestuurders en de commissaris van de Vennoot-
schap per compartiment voor de uitoefening van hun respectieve
mandaten tijdens het boekjaar dat eindigde op 31 december 2014.

Voorstel van besluit : De algemene vergadering verleent kwijting aan
de bestuurders en aan de commissaris van de Vennootschap voor de
uitoefening van hun respectieve mandaten tijdens het boekjaar dat
eindigde op 31 december 2014.

4. Herbenoeming van Wouter Vanden Eynde, Dirk Thiels en Jozef
Vuchelen als bestuurder.

Voorstel van besluit : De algemene vergadering beslist om de heer
Wouter Vanden Eynde, de heer Dirk Thiels en de heer Jozef Vuchelen,
wiens mandaten vandaag verstrijken, te herbenoemen tot bestuurder
van de Vennootschap tot en met de jaarvergadering van 2016.

5. Kennisname van het ontslag van Jean-Louis Claessens.

Voorstel van besluit : De algemene vergadering neemt kennis van het
ontslag van Jean-Louis Claessens als bestuurder van de Vennootschap
met ingang van 29 september 2014.

6. Bekrachtiging van de coöptatie en de benoeming van André Van
Poeck.

Voorstel van besluit : De algemene vergadering beslist om de coöp-
tatie van André Van Poeck tot bestuurder van de vennootschap te
bekrachtigen en hem te benoemen tot de als bestuurder tot de jaarver-
gadering van 2016.

De raad van bestuur zal vanaf heden bijgevolg als volgt zijn
samengesteld : Luc Vanderhaegen (voorzitter), Wouter Vanden Eynde
(effectieve leider), Dirk Thiels (effectieve leider), Olivier Morel, Jozef
Vuchelen en André Van Poeck.

7. Bezoldiging van de commissaris

Voorstel van besluit : De algemene vergadering beslist dat de bezol-
diging van de Deloitte Bedrijfsrevisoren BV o.v.v.e. CVBA, met als
vertegenwoordigend vennoot de heer Frank Verhaegen, bedrijfsrevisor
en revisor erkend door de FSMA, commissaris voor de jaarlijkse audit
wordt vastgelegd op EUR 1.786 excl. BTW per niet-gestructureerd
compartiment en op EUR 1.050 excl. BTW per gestructureerd compar-
timent.

8. Varia

Over de punten op de dagorde wordt geldig beslist bij meerderheid
van de stemmen der aanwezige of vertegenwoordigde aandelen,
zonder dat een aanwezigheidsquorum vereist is. Wanneer de aandelen
eenzelfde waarde hebben, geven zij elk recht op één stem. Wanneer zij
niet dezelfde waarde hebben, vertegenwoordigt elk, van rechtswege,
een aantal stemmen evenredig aan het gedeelte van het kapitaal dat
het vertegenwoordigt, waarbij het aandeel dat de zwakste quotiteit
vertegenwoordigt voor één stem geteld wordt. Er wordt geen rekening
gehouden met breuken van stemmen.

Ingevolge artikel 19 van de statuten dienen eigenaars van aandelen
op naam of van gedematerialiseerde aandelen vóór 24 maart 2015
schriftelijk de Raad van Bestuur op de hoogte te brengen van hun
intentie om de Algemene Vergadering bij te wonen en van het aantal
aandelen waarvoor ze van plan zijn aan de stemming deel te nemen.
De aandeelhouders van gedematerialiseerde aandelen worden slechts
tot de Algemene Vergadering toegelaten indien ze een attest van onbe-
schikbaarheid, zoals voorgeschreven door het Wetboek van vennoot-
schappen kunnen voorleggen. De aandeelhouders kunnen desgewenst
hun schriftelijke vragen, dewelke behandeld zullen worden tijdens de
vergadering, sturen naar vragenAVfondsen@kbc.be. De aandeelhouder
die niet persoonlijk aanwezig kan zijn, kan zich laten vertegenwoor-
digen. Deze vertegenwoordiger dient in het bezit te zijn van een
schriftelijke volmacht door de aandeelhouder ondertekend.

Het prospectus, de essentiële beleggersinformatie en de laatste
periodieke verslagen zijn kosteloos beschikbaar in het Nederlands bij
de financiële dienstverleners : KBC Bank NV en CBC Banque, naamloze
vennootschap, of via de website www.kbcam.be

De raad van bestuur van de Vennootschap.
(7110)

Sivek, naamloze vennootschap, Openbare Bevek naar Belgisch recht
Opterend voor de categorie ‘beleggingen die voldoen aan de voor-
waarden van de Richtlijn 2009/65/EG’ Havenlaan 2, 1080 Brussel

Ondernemingsnummer : 0444.662.252
(de “Vennootschap”)

Oproepingsbericht voor de gewone algemene vergadering

De aandeelhouders worden opgeroepen tot het bijwonen van de
gewone algemene vergadering die zal plaatsvinden te Havenlaan 2,
1080 Brussel, op 30 maart 2015, om 17 uur.

Om te beraadslagen over de volgende dagorde :

1. Kennisname van het jaarverslag van de raad van bestuur en van
het verslag van de commissaris van de Vennootschap per compartiment
over het boekjaar dat eindigde op 31 december 2014.

2. Goedkeuring van de jaarrekening van de Vennootschap over het
boekjaar dat eindigde op 31 december 2014 en van het voorstel tot
winstbestemming per compartiment.

Voorstel van besluit : De algemene vergadering beslist de jaarreke-
ning van het boekjaar dat eindigde op 31 december 2014, zoals
opgesteld door de raad van bestuur van de Vennootschap, en het
voorstel tot winstbestemming per compartiment goed te keuren.

3. Kwijting aan de bestuurders en de commissaris van de Vennoot-
schap per compartiment voor de uitoefening van hun respectieve
mandaten tijdens het boekjaar dat eindigde op 31 december 2014.

Voorstel van besluit : De algemene vergadering verleent kwijting aan
de bestuurders en aan de commissaris van de Vennootschap voor de
uitoefening van hun respectieve mandaten tijdens het boekjaar dat
eindigde op 31 december 2014.

4. Kennisname van het ontslag van Kristien Meykens en Jean-Louis
Claessens.

Voorstel van besluit : De algemene vergadering neemt kennis van het
ontslag van Kristien Meykens als bestuurder van de Vennootschap met
ingang van 1 juni 2014 en kennisname van het ontslag van Jean-Louis
Claessens met ingang van 29 september 2014.

5. Bekrachtiging van de coöptatie en de benoeming van Klaus Vande-
walle en André Van Poeck.

16830 MONITEUR BELGE — 13.03.2015 — BELGISCH STAATSBLAD



Voorstel van besluit : De algemene vergadering beslist om de coöp-
tatie van Klaus Vandewalle en André Van Poeck tot bestuurder van de
vennootschap te bekrachtigen en hen te benoemen tot bestuurder tot
de jaarvergadering van 2016.

De raad van bestuur zal vanaf heden bijgevolg als volgt zijn
samengesteld : Luc Vanderhaegen (voorzitter), Wouter Vanden Eynde
(effectieve leider), Klaus Vandewalle (effectieve leider), Olivier Morel,
Jozef Vuchelen en André Van Poeck.

6. Bezoldiging van de commissaris

Voorstel van besluit : De algemene vergadering beslist dat de bezol-
diging van de Deloitte Bedrijfsrevisoren BV o.v.v.e. CVBA, met als
vertegenwoordigend vennoot de heer Frank Verhaegen, bedrijfsrevisor
en revisor erkend door de FSMA, commissaris voor de jaarlijkse audit
wordt vastgelegd op EUR 1.786 excl. BTW per niet-gestructureerd
compartiment en op EUR 1.050 excl. BTW per gestructureerd compar-
timent.

7. Varia

Over de punten op de dagorde wordt geldig beslist bij meerderheid
van de stemmen der aanwezige of vertegenwoordigde aandelen,
zonder dat een aanwezigheidsquorum vereist is. Wanneer de aandelen
eenzelfde waarde hebben, geven zij elk recht op één stem. Wanneer zij
niet dezelfde waarde hebben, vertegenwoordigt elk, van rechtswege,
een aantal stemmen evenredig aan het gedeelte van het kapitaal dat
het vertegenwoordigt, waarbij het aandeel dat de zwakste quotiteit
vertegenwoordigt voor één stem geteld wordt. Er wordt geen rekening
gehouden met breuken van stemmen.

Ingevolge artikel 19 van de statuten dienen eigenaars van aandelen
op naam of van gedematerialiseerde aandelen vóór 24 maart 2015
schriftelijk de Raad van Bestuur op de hoogte te brengen van hun
intentie om de Algemene Vergadering bij te wonen en van het aantal
aandelen waarvoor ze van plan zijn aan de stemming deel te nemen.
De aandeelhouders van gedematerialiseerde aandelen worden slechts
tot de Algemene Vergadering toegelaten indien ze een attest van onbe-
schikbaarheid, zoals voorgeschreven door het Wetboek van vennoot-
schappen kunnen voorleggen. De aandeelhouders kunnen desgewenst
hun schriftelijke vragen, dewelke behandeld zullen worden tijdens de
vergadering, sturen naar vragenAVfondsen@kbc.be. De aandeelhouder
die niet persoonlijk aanwezig kan zijn, kan zich laten vertegenwoor-
digen. Deze vertegenwoordiger dient in het bezit te zijn van een
schriftelijke volmacht door de aandeelhouder ondertekend.

Het prospectus, de essentiële beleggersinformatie en de laatste
periodieke verslagen zijn kosteloos beschikbaar in het Nederlands bij
de financiële dienstverleners : KBC Bank NV en CBC Banque, naamloze
vennootschap, of via de website www.kbcam.be.

De raad van bestuur van de Vennootschap.
(7111)

Centea Fund, naamloze vennootschap, Openbare Bevek naar Belgisch
recht opterend voor de categorie ‘financiële instrumenten en liquide
middelen’ Havenlaan 2, 1080 Brussel

Ondernemingsnummer : 0455.081.735
(de “Vennootschap”)

Oproepingsbericht voor de gewone algemene vergadering

De aandeelhouders worden opgeroepen tot het bijwonen van de
gewone algemene vergadering die zal plaatsvinden te Havenlaan 2,
1080 Brussel, op 30 maart 2015, om 14 u. 30 m.

Om te beraadslagen over de volgende dagorde :

1. Kennisname van het jaarverslag van de raad van bestuur en van
het verslag van de commissaris van de Vennootschap per compartiment
over het boekjaar dat eindigde op 31 december 2014.

2. Goedkeuring van de jaarrekening van de Vennootschap over het
boekjaar dat eindigde op 31 december 2014 en van het voorstel tot
winstbestemming per compartiment.

Voorstel van besluit : De algemene vergadering beslist de jaarreke-
ning van het boekjaar dat eindigde op 31 december 2014, zoals
opgesteld door de raad van bestuur van de Vennootschap, en het
voorstel tot winstbestemming per compartiment goed te keuren.

3. Kwijting aan de bestuurders en de commissaris van de Vennoot-
schap per compartiment voor de uitoefening van hun respectieve
mandaten tijdens het boekjaar dat eindigde op 31 december 2014.

Voorstel van besluit : De algemene vergadering verleent kwijting aan
de bestuurders en aan de commissaris van de Vennootschap voor de
uitoefening van hun respectieve mandaten tijdens het boekjaar dat
eindigde op 31 december 2014.

4. Kennisname van het ontslag van Paul Phillips en Jean-Louis Claes-
sens.

Voorstel van besluit : De algemene vergadering neemt kennis van het
ontslag van Paul Phillips als bestuurder van de Vennootschap met
ingang van 30 juni 2014 en neemt kennis van het ontslag van Jean-Louis
Claessens als bestuurder van de Vennootschap met ingang van
29 september 2014.

5. Bekrachtiging van de coöptatie en de benoeming van André Van
Poeck en Thomas Olinger.

Voorstel van besluit : De algemene vergadering beslist om de coöp-
tatie van André Van Poeck en Thomas Olinger tot bestuurder van de
vennootschap te bekrachtigen en hen te benoemen tot bestuurder tot
de jaarvergadering van 2016.

De raad van bestuur zal vanaf heden bijgevolg als volgt zijn
samengesteld : Thomas Olinger (voorzitter), Wouter Vanden Eynde
(effectieve leider), Kris Leyssens (effectieve leider), Jozef Vuchelen, Luc
Vanderhaegen en André Van Poeck.

6. Bezoldiging van de commissaris

Voorstel van besluit : De algemene vergadering beslist dat de bezol-
diging van de Deloitte Bedrijfsrevisoren BV o.v.v.e. CVBA, met als
vertegenwoordigend vennoot de heer Frank Verhaegen, bedrijfsrevisor
en revisor erkend door de FSMA, commissaris voor de jaarlijkse audit
wordt vastgelegd op EUR 1.786 excl. BTW per niet-gestructureerd
compartiment en op EUR 1.050 excl. BTW per gestructureerd compar-
timent.

7. Sluiting van de vereffening van de compartimenten die het
afgelopen boekjaar op eindvervaldag kwamen.

Voorstel van besluit : De algemene vergadering beslist tot de sluiting
van de vereffening van de compartimenten die het afgelopen boekjaar
op eindervervaldag kwamen.

8. Varia

Over de punten op de dagorde wordt geldig beslist bij meerderheid
van de stemmen der aanwezige of vertegenwoordigde aandelen,
zonder dat een aanwezigheidsquorum vereist is. Wanneer de aandelen
eenzelfde waarde hebben, geven zij elk recht op één stem. Wanneer zij
niet dezelfde waarde hebben, vertegenwoordigt elk, van rechtswege,
een aantal stemmen evenredig aan het gedeelte van het kapitaal dat
het vertegenwoordigt, waarbij het aandeel dat de zwakste quotiteit
vertegenwoordigt voor één stem geteld wordt. Er wordt geen rekening
gehouden met breuken van stemmen.

Ingevolge artikel 19 van de statuten dienen eigenaars van aandelen
op naam of van gedematerialiseerde aandelen vóór 24 maart 2015
schriftelijk de Raad van Bestuur op de hoogte te brengen van hun
intentie om de Algemene Vergadering bij te wonen en van het aantal
aandelen waarvoor ze van plan zijn aan de stemming deel te nemen.
De aandeelhouders van gedematerialiseerde aandelen worden slechts
tot de Algemene Vergadering toegelaten indien ze een attest van onbe-
schikbaarheid, zoals voorgeschreven door het Wetboek van vennoot-
schappen kunnen voorleggen. De aandeelhouders kunnen desgewenst
hun schriftelijke vragen, dewelke behandeld zullen worden tijdens de
vergadering, sturen naar vragenAVfondsen@kbc.be. De aandeelhouder
die niet persoonlijk aanwezig kan zijn, kan zich laten vertegenwoor-
digen. Deze vertegenwoordiger dient in het bezit te zijn van een
schriftelijke volmacht door de aandeelhouder ondertekend.

Het prospectus, de essentiële beleggersinformatie en de laatste
periodieke verslagen zijn kosteloos beschikbaar in het Nederlands bij
de financiële dienstverlener : Crelan, naamloze vennootschap, of via de
website www.kbcam.be.

De raad van bestuur van de Vennootschap.
(7112)
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Privileged Portfolio Fund, naamloze vennootschap, Openbare Bevek
naar Belgisch recht Opterend voor de categorie ‘beleggingen die
voldoen aan de voorwaarden van Richtlijn 2009/65/EG’ Havenlaan 2,
1080 Brussel

Ondernemingsnummer : 0473.012.679
(de “Vennootschap”)

Oproepingsbericht voor de gewone algemene vergadering

De aandeelhouders worden opgeroepen tot het bijwonen van de
gewone algemene vergadering die zal plaatsvinden te Havenlaan 2,
1080 Brussel, op 30 maart 2015, om 15 uur.

Om te beraadslagen over de volgende dagorde :

1. Kennisname van het jaarverslag van de raad van bestuur en van
het verslag van de commissaris van de Vennootschap per compartiment
over het boekjaar dat eindigde op 31 december 2014.

2. Goedkeuring van de jaarrekening van de Vennootschap over het
boekjaar dat eindigde op 31 december 2014 en van het voorstel tot
winstbestemming per compartiment.

Voorstel van besluit : De algemene vergadering beslist de jaarreke-
ning van het boekjaar dat eindigde op 31 december 2014, zoals
opgesteld door de raad van bestuur van de Vennootschap,en het
voorstel tot winstbestemming per compartiment goed te keuren.

3. Kwijting aan de bestuurders en de commissaris van de Vennoot-
schap per compartiment voor de uitoefening van hun respectieve
mandaten tijdens het boekjaar dat eindigde op 31 december 2014.

Voorstel van besluit : De algemene vergadering verleent kwijting aan
de bestuurders en aan de commissaris van de Vennootschap voor de
uitoefening van hun respectieve mandaten tijdens het boekjaar dat
eindigde op 31 december 2014.

4. Kennisname van het ontslag van Marleen Willekens.

Voorstel van besluit : De algemene vergadering neemt kennis van het
ontslag van Marleen Willekens als bestuurder van de vennootschap
met ingang van 1 mei 2014.

5. Bekrachtiging van de coöptatie en de benoeming van André Van
Poeck.

Voorstel van besluit : De algemene vergadering beslist om de coöp-
tatie van André Van Poeck tot bestuurder van de vennootschap te
bekrachtigen en hem te benoemen tot bestuurder tot de jaarvergadering
van 2016.

De raad van bestuur zal vanaf heden bijgevolg als volgt zijn
samengesteld : Luc Vanderhaegen (voorzitter), Wouter Vanden Eynde
(effectieve leider), Tom Feys (effectieve leider), Olivier Morel, Theo
Peeters en André Van Poeck.

6. Bezoldiging van de commissaris

Voorstel van besluit : De algemene vergadering beslist dat de bezol-
diging van de Deloitte Bedrijfsrevisoren BV o.v.v.e. CVBA, met als
vertegenwoordigend vennoot de heer Frank Verhaegen, bedrijfsrevisor
en revisor erkend door de FSMA, commissaris voor de jaarlijkse audit
wordt vastgelegd op EUR 1.786 excl. BTW per niet-gestructureerd
compartiment en op EUR 1.050 excl. BTW per gestructureerd compar-
timent.

7. Varia

Over de punten op de dagorde wordt geldig beslist bij meerderheid
van de stemmen der aanwezige of vertegenwoordigde aandelen,
zonder dat een aanwezigheidsquorum vereist is. Wanneer de aandelen
eenzelfde waarde hebben, geven zij elk recht op één stem. Wanneer zij
niet dezelfde waarde hebben, vertegenwoordigt elk, van rechtswege,
een aantal stemmen evenredig aan het gedeelte van het kapitaal dat
het vertegenwoordigt, waarbij het aandeel dat de zwakste quotiteit
vertegenwoordigt voor één stem geteld wordt. Er wordt geen rekening
gehouden met breuken van stemmen.

Ingevolge artikel 19 van de statuten dienen eigenaars van aandelen
op naam of van gedematerialiseerde aandelen vóór 24 maart 2015
schriftelijk de Raad van Bestuur op de hoogte te brengen van hun
intentie om de Algemene Vergadering bij te wonen en van het aantal
aandelen waarvoor ze van plan zijn aan de stemming deel te nemen.
De aandeelhouders van gedematerialiseerde aandelen worden slechts

tot de Algemene Vergadering toegelaten indien ze een attest van onbe-
schikbaarheid, zoals voorgeschreven door het Wetboek van vennoot-
schappen kunnen voorleggen. De aandeelhouders kunnen desgewenst
hun schriftelijke vragen, dewelke behandeld zullen worden tijdens de
vergadering, sturen naar vragenAVfondsen@kbc.be. De aandeelhouder
die niet persoonlijk aanwezig kan zijn, kan zich laten vertegenwoor-
digen. Deze vertegenwoordiger dient in het bezit te zijn van een
schriftelijke volmacht door de aandeelhouder ondertekend.

Het prospectus, de essentiële beleggersinformatie en de laatste
periodieke verslagen zijn kosteloos beschikbaar in het Nederlands bij
de financiële dienstverleners : KBC Bank NV en CBC Banque, naamloze
vennootschap, of via de website www.kbcam.be.

De raad van bestuur van de Vennootschap.
(7113)

KBC Multi Track, naamloze vennootschap, Openbare Bevek naar
Belgisch recht Opterend voor de categorie ‘financiële instrumenten en
liquide middelen’ Havenlaan 2, 1080 Brussel

Ondernemingsnummer : 0473.012.877
(de “Vennootschap”)

Oproepingsbericht voor de gewone algemene vergadering

De aandeelhouders worden opgeroepen tot het bijwonen van de
gewone algemene vergadering die zal plaatsvinden te Havenlaan 2,
1080 Brussel, op 30 maart 2015, om 11 uur.

Om te beraadslagen over de volgende dagorde :

1. Kennisname van het jaarverslag van de raad van bestuur en van
het verslag van de commissaris van de Vennootschap per compartiment
over het boekjaar dat eindigde op 31 december 2014.

2. Goedkeuring van de jaarrekening van de Vennootschap over het
boekjaar dat eindigde op 31 december 2014 en van het voorstel tot
winstbestemming per compartiment.

Voorstel van besluit : De algemene vergadering beslist de jaarreke-
ning van het boekjaar dat eindigde op 31 december 2014, zoals
opgesteld door de raad van bestuur van de Vennootschap,en het
voorstel tot winstbestemming per compartiment goed te keuren.

3. Kwijting aan de bestuurders en de commissaris van de Vennoot-
schap per compartiment voor de uitoefening van hun respectieve
mandaten tijdens het boekjaar dat eindigde op 31 december 2014.

Voorstel van besluit : De algemene vergadering verleent kwijting aan
de bestuurders en aan de commissaris van de Vennootschap voor de
uitoefening van hun respectieve mandaten tijdens het boekjaar dat
eindigde op 31 december 2014.

4. Herbenoeming van Wouter Vanden Eynde, Paul Beller en Theo
Peeters als bestuurder.

Voorstel van besluit : De algemene vergadering beslist om de heer
Wouter Vanden Eynde, de heer Paul Beller en de heer Theo Peeters,
wiens mandaten vandaag verstrijken, te herbenoemen tot bestuurder
van de Vennootschap tot en met de jaarvergadering van 2016.

5. Kennisname van het ontslag van Marleen Willekens.

Voorstel van besluit : De algemene vergadering neemt kennis van het
ontslag van Marleen Willekens als bestuurder van de Vennootschap
met ingang van 1 mei 2014.

6. Bekrachtiging van de coöptatie en de benoeming van André Van
Poeck.

Voorstel van besluit : De algemene vergadering beslist om de coöp-
tatie van André Van Poeck tot bestuurder van de vennootschap te
bekrachtigen en hem te benoemen tot de als bestuurder tot de jaarver-
gadering van 2016.

De raad van bestuur zal vanaf heden bijgevolg als volgt zijn
samengesteld : Luc Vanderhaegen (voorzitter), Wouter Vanden Eynde
(effectieve leider), Paul Beller (effectieve leider), Olivier Morel, Theo
Peeters en André Van Poeck.
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7. Bezoldiging van de commissaris

Voorstel van besluit : De algemene vergadering beslist dat de bezol-
diging van de Deloitte Bedrijfsrevisoren BV o.v.v.e. CVBA, met als
vertegenwoordigend vennoot de heer Frank Verhaegen, bedrijfsrevisor
en revisor erkend door de FSMA, commissaris voor de jaarlijkse audit
wordt vastgelegd op EUR 1.786 excl. BTW per niet-gestructureerd
compartiment en op EUR 1.050 excl. BTW per gestructureerd compar-
timent.

8. Varia

Over de punten op de dagorde wordt geldig beslist bij meerderheid
van de stemmen der aanwezige of vertegenwoordigde aandelen,
zonder dat een aanwezigheidsquorum vereist is. Wanneer de aandelen
eenzelfde waarde hebben, geven zij elk recht op één stem. Wanneer zij
niet dezelfde waarde hebben, vertegenwoordigt elk, van rechtswege,
een aantal stemmen evenredig aan het gedeelte van het kapitaal dat
het vertegenwoordigt, waarbij het aandeel dat de zwakste quotiteit
vertegenwoordigt voor één stem geteld wordt. Er wordt geen rekening
gehouden met breuken van stemmen.

Ingevolge artikel 19 van de statuten dienen eigenaars van aandelen
op naam of van gedematerialiseerde aandelen vóór 24 maart 2015
schriftelijk de Raad van Bestuur op de hoogte te brengen van hun
intentie om de Algemene Vergadering bij te wonen en van het aantal
aandelen waarvoor ze van plan zijn aan de stemming deel te nemen.
De aandeelhouders van gedematerialiseerde aandelen worden slechts
tot de Algemene Vergadering toegelaten indien ze een attest van onbe-
schikbaarheid, zoals voorgeschreven door het Wetboek van vennoot-
schappen kunnen voorleggen. De aandeelhouders kunnen desgewenst
hun schriftelijke vragen, dewelke behandeld zullen worden tijdens de
vergadering, sturen naar vragenAVfondsen@kbc.be. De aandeelhouder
die niet persoonlijk aanwezig kan zijn, kan zich laten vertegenwoor-
digen. Deze vertegenwoordiger dient in het bezit te zijn van een
schriftelijke volmacht door de aandeelhouder ondertekend.

Het prospectus, de essentiële beleggersinformatie en de laatste
periodieke verslagen zijn kosteloos beschikbaar in het Nederlands bij
de financiële dienstverleners : KBC Bank NV en CBC Banque, naamloze
vennootschap, of via de website www.kbcam.be.

De raad van bestuur van de Vennootschap.
(7114)

Index Fund, naamloze vennootschap, Openbare Bevek naar Belgisch
recht Opterend voor de categorie ‘beleggingen die voldoen aan de
voorwaarden van de Richtlijn 2009/65/EG, Havenlaan 2, 1080 Brussel

Ondernemingsnummer : 0443.670.377
(de “Vennootschap”)

Oproepingsbericht voor de gewone algemene vergadering

De aandeelhouders worden opgeroepen tot het bijwonen van de
gewone algemene vergadering die zal plaatsvinden te Havenlaan 2,
1080 Brussel, op 30 maart 2015, om 10 u. 30 m.

Om te beraadslagen over de volgende dagorde :

1. Kennisname van het jaarverslag van de raad van bestuur en van
het verslag van de commissaris van de Vennootschap per compartiment
over het boekjaar dat eindigde op 31 december 2014.

2. Goedkeuring van de jaarrekening van de Vennootschap over het
boekjaar dat eindigde op 31 december 2014 en van het voorstel tot
winstbestemming per compartiment.

Voorstel van besluit : De algemene vergadering beslist de jaarreke-
ning van het boekjaar dat eindigde op 31 december 2014, zoals
opgesteld door de raad van bestuur van de Vennootschap en het
voorstel tot winstbestemming per compartiment goed te keuren.

3. Kwijting aan de bestuurders en de commissaris van de Vennoot-
schap per compartiment voor de uitoefening van hun respectieve
mandaten tijdens het boekjaar dat eindigde op 31 december 2014.

Voorstel van besluit : De algemene vergadering verleent kwijting aan
de bestuurders en aan de commissaris van de Vennootschap voor de
uitoefening van hun respectieve mandaten tijdens het boekjaar dat
eindigde op 31 december 2014.

4. Herbenoeming van Wouter Vanden Eynde, Paul Beller en Theo
Peeters als bestuurder.

Voorstel van besluit : De algemene vergadering beslist om de heren
Wouter Vanden Eynde, Paul Beller en Theo Peeters, wiens mandaten
vandaag verstrijken, te herbenoemen tot bestuurder van de Vennoot-
schap tot en met de jaarvergadering van 2016.

5. Kennisname van het ontslag van Marleen Willekens.

Voorstel van besluit : De algemene vergadering neemt kennis van het
ontslag van Marleen Willekens als bestuurder van de Vennootschap
met ingang van 1 mei 2014.

6. Bekrachtiging van de coöptatie en de benoeming van André Van
Poeck.

Voorstel van besluit : De algemene vergadering beslist om de coöp-
tatie van André Van Poeck tot bestuurder van de vennootschap te
bekrachtigen en hem te benoemen tot de als bestuurder tot de jaarver-
gadering van 2016.

De raad van bestuur zal vanaf heden bijgevolg als volgt zijn
samengesteld : Luc Vanderhaegen (voorzitter), Wouter Vanden Eynde
(effectieve leider), Paul Beller (effectieve leider), Olivier Morel, Theo
Peeters en André Van Poeck.

7. Bezoldiging van de commissaris

Voorstel van besluit : De algemene vergadering beslist dat de bezol-
diging van de Deloitte Bedrijfsrevisoren BV o.v.v.e. CVBA, met als
vertegenwoordigend vennoot de heer Frank Verhaegen, bedrijfsrevisor
en revisor erkend door de FSMA, commissaris voor de jaarlijkse audit
wordt vastgelegd op EUR 1.786 excl. BTW per niet-gestructureerd
compartiment en op EUR 1.050 excl. BTW per gestructureerd compar-
timent.

8. Varia

Over de punten op de dagorde wordt geldig beslist bij meerderheid
van de stemmen der aanwezige of vertegenwoordigde aandelen,
zonder dat een aanwezigheidsquorum vereist is. Wanneer de aandelen
eenzelfde waarde hebben, geven zij elk recht op één stem. Wanneer zij
niet dezelfde waarde hebben, vertegenwoordigt elk, van rechtswege,
een aantal stemmen evenredig aan het gedeelte van het kapitaal dat
het vertegenwoordigt, waarbij het aandeel dat de zwakste quotiteit
vertegenwoordigt voor één stem geteld wordt. Er wordt geen rekening
gehouden met breuken van stemmen.

Ingevolge artikel 19 van de statuten dienen eigenaars van aandelen
op naam of van gedematerialiseerde aandelen vóór 24 maart 2015
schriftelijk de Raad van Bestuur op de hoogte te brengen van hun
intentie om de Algemene Vergadering bij te wonen en van het aantal
aandelen waarvoor ze van plan zijn aan de stemming deel te nemen.
De aandeelhouders van gedematerialiseerde aandelen worden slechts
tot de Algemene Vergadering toegelaten indien ze een attest van onbe-
schikbaarheid, zoals voorgeschreven door het Wetboek van vennoot-
schappen kunnen voorleggen. De aandeelhouders kunnen desgewenst
hun schriftelijke vragen, dewelke behandeld zullen worden tijdens de
vergadering, sturen naar vragenAVfondsen@kbc.be. De aandeelhouder
die niet persoonlijk aanwezig kan zijn, kan zich laten vertegenwoor-
digen. Deze vertegenwoordiger dient in het bezit te zijn van een
schriftelijke volmacht door de aandeelhouder ondertekend.

Het prospectus, de essentiële beleggersinformatie en de laatste
periodieke verslagen zijn kosteloos beschikbaar in het Nederlands bij
de financiële dienstverleners : KBC Bank NV en CBC Banque, naamloze
vennootschap, of via de website www.kbcam.be.

De raad van bestuur van de Vennootschap.
(7115)

KBC Equity Fund, naamloze vennootschap, Openbare Bevek naar
Belgisch recht Opterend voor de categorie ‘beleggingen die voldoen
aan de voorwaarden van Richtlijn 2009/65/EG’ Havenlaan 2,
1080 Brussel

Ondernemingsnummer : 0443.681.463
(de “Vennootschap”)

Oproepingsbericht voor de gewone algemene vergadering

De aandeelhouders worden opgeroepen tot het bijwonen van de
gewone algemene vergadering die zal plaatsvinden te Havenlaan 2,
1080 Brussel, op 30 maart 2015, om 9 uur.
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Om te beraadslagen over de volgende dagorde :

1. Kennisname van het jaarverslag van de raad van bestuur en van
het verslag van de commissaris van de Vennootschap per compartiment
over het boekjaar dat eindigde op 31 december 2014.

2. Goedkeuring van de jaarrekening van de Vennootschap over het
boekjaar dat eindigde op 31 december 2014 en van het voorstel tot
winstbestemming per compartiment.

Voorstel van besluit : De algemene vergadering beslist de jaarreke-
ning van het boekjaar dat eindigde op 31 december 2014, zoals
opgesteld door de raad van bestuur van de Vennootschap,en het
voorstel tot winstbestemming per compartiment goed te keuren.

3. Kwijting aan de bestuurders en de commissaris van de Vennoot-
schap per compartiment voor de uitoefening van hun respectieve
mandaten tijdens het boekjaar dat eindigde op 31 december 2014.

Voorstel van besluit : De algemene vergadering verleent kwijting aan
de bestuurders en aan de commissaris van de Vennootschap voor de
uitoefening van hun respectieve mandaten tijdens het boekjaar dat
eindigde op 31 december 2014.

4. Herbenoeming van Wouter Vanden Eynde, Dirk Thiels en Theo
Peeters als bestuurder

Voorstel van besluit : De algemene vergadering beslist om de heer
Wouter Vanden Eynde, de heer Dirk Thiels en de heer Theo Peeters,
wiens mandaten vandaag verstrijken, te herbenoemen tot bestuurder
van de Vennootschap tot en met de jaarvergadering van 2016.

5. Kennisname van het ontslag van Marleen Willekens.

Voorstel van besluit : De algemene vergadering neemt kennis van het
ontslag van Marleen Willekens als bestuurder van de Vennootschap
met ingang van 1 mei 2014.

6. Bekrachtiging van de coöptatie en de benoeming van André Van
Poeck.

Voorstel van besluit : De algemene vergadering beslist om de coöp-
tatie van André Van Poeck tot bestuurder van de vennootschap te
bekrachtigen en hem te benoemen tot de als bestuurder tot de jaarver-
gadering van 2016.

De Raad van Bestuur zal bijgevolg vanaf heden zijn samengesteld
als volgt : Luc Vanderhaegen (voorzitter), Wouter Vanden Eynde (effec-
tieve leider), Dirk Thiels (effectieve leider), Olivier Morel, Theo Peeters
en André Van Poeck.

7. Bezoldiging van de commissaris

Voorstel van besluit : De algemene vergadering beslist dat de bezol-
diging van de Deloitte Bedrijfsrevisoren BV o.v.v.e. CVBA, met als
vertegenwoordigend vennoot de heer Frank Verhaegen, bedrijfsrevisor
en revisor erkend door de FSMA, commissaris voor de jaarlijkse audit
wordt vastgelegd op EUR 1.786 excl. BTW per niet-gestructureerd
compartiment en op EUR 1.050 excl. BTW per gestructureerd compar-
timent.

8. Sluiting van de vereffening van het compartiment KBC Equity
Fund Quant Europe.

Voorstel van besluit : De algemene vergadering beslist tot de sluiting
van de vereffening van het compartiment en beslist volmacht te
verlenen aan de raad van bestuur om dit compartiment uit te statuten
te schrappen.

9. Varia

Over de punten op de dagorde wordt geldig beslist bij meerderheid
van de stemmen der aanwezige of vertegenwoordigde aandelen,
zonder dat een aanwezigheidsquorum vereist is. Wanneer de aandelen
eenzelfde waarde hebben, geven zij elk recht op één stem. Wanneer zij
niet dezelfde waarde hebben, vertegenwoordigt elk, van rechtswege,
een aantal stemmen evenredig aan het gedeelte van het kapitaal dat
het vertegenwoordigt, waarbij het aandeel dat de zwakste quotiteit
vertegenwoordigt voor één stem geteld wordt. Er wordt geen rekening
gehouden met breuken van stemmen.

Ingevolge artikel 19 van de statuten dienen eigenaars van aandelen
op naam of van gedematerialiseerde aandelen vóór 24 maart 2015
schriftelijk de Raad van Bestuur op de hoogte te brengen van hun
intentie om de Algemene Vergadering bij te wonen en van het aantal
aandelen waarvoor ze van plan zijn aan de stemming deel te nemen.
De aandeelhouders van gedematerialiseerde aandelen worden slechts

tot de Algemene Vergadering toegelaten indien ze een attest van onbe-
schikbaarheid, zoals voorgeschreven door het Wetboek van vennoot-
schappen kunnen voorleggen. De aandeelhouders kunnen desgewenst
hun schriftelijke vragen, dewelke behandeld zullen worden tijdens de
vergadering, sturen naar vragenAVfondsen@kbc.be. De aandeelhouder
die niet persoonlijk aanwezig kan zijn, kan zich laten vertegenwoor-
digen. Deze vertegenwoordiger dient in het bezit te zijn van een
schriftelijke volmacht door de aandeelhouder ondertekend.

Het prospectus, de essentiële beleggersinformatie en de laatste
periodieke verslagen zijn kosteloos beschikbaar in het Nederlands bij
de financiële dienstverleners : KBC Bank NV en CBC Banque, naamloze
vennootschap, of via de website www.kbcam.be.

De raad van bestuur van de Vennootschap.
(7116)

KBC Obli, naamloze vennootschap, Openbare Bevek naar Belgisch recht-
Opterend voor de categorie ‘beleggingen die voldoen aan de voor-
waarden van de Richtlijn 2009/65/EG’ Havenlaan 2, 1080 Brussel

Ondernemingsnummer : 0471.420.592
(de “Vennootschap”)

Oproepingsbericht voor de gewone algemene vergadering

De aandeelhouders worden opgeroepen tot het bijwonen van de
gewone algemene vergadering die zal plaatsvinden te Havenlaan 2,
1080 Brussel, op 30 maart 2015, om 14 uur.

Om te beraadslagen over de volgende dagorde :

1. Kennisname van het jaarverslag van de raad van bestuur en van
het verslag van de commissaris van de Vennootschap per compartiment
over het boekjaar dat eindigde op 31 december 2014.

2. Goedkeuring van de jaarrekening van de Vennootschap over het
boekjaar dat eindigde op 31 december 2014 en van het voorstel tot
winstbestemming per compartiment.

Voorstel van besluit : De algemene vergadering beslist de jaarreke-
ning van het boekjaar dat eindigde op 31 december 2014, zoals
opgesteld door de raad van bestuur van de Vennootschap,en het
voorstel tot winstbestemming per compartiment goed te keuren.

3. Kwijting aan de bestuurders en de commissaris van de Vennoot-
schap per compartiment voor de uitoefening van hun respectieve
mandaten tijdens het boekjaar dat eindigde op 31 december 2014.

Voorstel van besluit : De algemene vergadering verleent kwijting aan
de bestuurders en aan de commissaris van de Vennootschap voor de
uitoefening van hun respectieve mandaten tijdens het boekjaar dat
eindigde op 31 december 2014.

4. Herbenoeming van Wouter Vanden Eynde en Theo Peeters als
bestuurder.

Voorstel van besluit : De algemene vergadering beslist om de heer
Wouter Vanden Eynde en de heer Theo Peeters, wiens mandaten
vandaag verstrijken, te herbenoemen tot bestuurder van de Vennoot-
schap tot en met de jaarvergadering van 2016.

5. Kennisname van het ontslag van Marleen Willekens.

Voorstel van besluit : De algemene vergadering neemt kennis van het
ontslag van Marleen Willekens als bestuurder van de Vennootschap
met ingang van 1 mei 2014.

6. Bekrachtiging van de coöptatie en de benoeming van André Van
Poeck.

Voorstel van besluit : De algemene vergadering beslist om de coöp-
tatie van André Van Poeck tot bestuurder van de vennootschap te
bekrachtigen en hem te benoemen tot de als bestuurder tot de jaarver-
gadering van 2016.

De raad van bestuur zal vanaf heden bijgevolg als volgt zijn
samengesteld : Luc Vanderhaegen (voorzitter), Wouter Vanden Eynde
(effectieve leider), Kris Leyssens (effectieve leider), Olivier Morel, Theo
Peeters en André Van Poeck.
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7. Bezoldiging van de commissaris

Voorstel van besluit : De algemene vergadering beslist dat de bezol-
diging van de Deloitte Bedrijfsrevisoren BV o.v.v.e. CVBA, met als
vertegenwoordigend vennoot de heer Frank Verhaegen, bedrijfsrevisor
en revisor erkend door de FSMA, commissaris voor de jaarlijkse audit
wordt vastgelegd op EUR 1.786 excl. BTW per niet-gestructureerd
compartiment en op EUR 1.050 excl. BTW per gestructureerd compar-
timent.

8. Varia

Over de punten op de dagorde wordt geldig beslist bij meerderheid
van de stemmen der aanwezige of vertegenwoordigde aandelen,
zonder dat een aanwezigheidsquorum vereist is. Wanneer de aandelen
eenzelfde waarde hebben, geven zij elk recht op één stem. Wanneer zij
niet dezelfde waarde hebben, vertegenwoordigt elk, van rechtswege,
een aantal stemmen evenredig aan het gedeelte van het kapitaal dat
het vertegenwoordigt, waarbij het aandeel dat de zwakste quotiteit
vertegenwoordigt voor één stem geteld wordt. Er wordt geen rekening
gehouden met breuken van stemmen.

Ingevolge artikel 19 van de statuten dienen eigenaars van aandelen
op naam of van gedematerialiseerde aandelen vóór 24 maart 2015
schriftelijk de Raad van Bestuur op de hoogte te brengen van hun
intentie om de Algemene Vergadering bij te wonen en van het aantal
aandelen waarvoor ze van plan zijn aan de stemming deel te nemen.
De aandeelhouders van gedematerialiseerde aandelen worden slechts
tot de Algemene Vergadering toegelaten indien ze een attest van onbe-
schikbaarheid, zoals voorgeschreven door het Wetboek van vennoot-
schappen kunnen voorleggen. De aandeelhouders kunnen desgewenst
hun schriftelijke vragen, dewelke behandeld zullen worden tijdens de
vergadering, sturen naar vragenAVfondsen@kbc.be. De aandeelhouder
die niet persoonlijk aanwezig kan zijn, kan zich laten vertegenwoor-
digen. Deze vertegenwoordiger dient in het bezit te zijn van een
schriftelijke volmacht door de aandeelhouder ondertekend.

Het prospectus, de essentiële beleggersinformatie en de laatste
periodieke verslagen zijn kosteloos beschikbaar bij de financiële dienst-
verleners : KBC Bank NV en CBC Banque, naamloze vennootschap,
of via de website www.kbcam.be.

De raad van bestuur van de Vennootschap.
(7117)

Horizon, naamloze vennootschap, Openbare Bevek naar Belgisch recht-
Opterend voor de categorie ‘beleggingen die voldoen aan de voor-
waarden van Richtlijn 2009/65/EG’ Havenlaan 2, 1080 Brussel

Ondernemingsnummer : 0449.441.283
(de “Vennootschap”)

Oproepingsbericht voor de gewone algemene vergadering

De aandeelhouders worden opgeroepen tot het bijwonen van de
gewone algemene vergadering die zal plaatsvinden te Havenlaan 2,
1080 Brussel, op 30 maart 2015, om 9 u. 30 m.

Om te beraadslagen over de volgende dagorde :
1. Kennisname van het jaarverslag van de raad van bestuur en van

het verslag van de commissaris van de Vennootschap per compartiment
over het boekjaar dat eindigde op 31 december 2014.

2. Goedkeuring van de jaarrekening van de Vennootschap over het
boekjaar dat eindigde op 31 december 2014 en van het voorstel tot
winstbestemming per compartiment.

Voorstel van besluit : De algemene vergadering beslist de jaarreke-
ning van het boekjaar dat eindigde op 31 december 2014, zoals
opgesteld door de raad van bestuur van de Vennootschap, en het
voorstel tot winstbestemming per compartiment goed te keuren.

3. Kwijting aan de bestuurders en de commissaris van de Vennoot-
schap per compartiment voor de uitoefening van hun respectieve
mandaten tijdens het boekjaar dat eindigde op 31 december 2014.

Voorstel van besluit : De algemene vergadering verleent kwijting aan
de bestuurders en aan de commissaris van de Vennootschap voor de
uitoefening van hun respectieve mandaten tijdens het boekjaar dat
eindigde op 31 december 2014.

4. Kennisname van het ontslag van Marleen Willekens en Christine
Deleye.

Voorstel van besluit : De algemene vergadering neemt kennis van het
ontslag van Marleen Willekens als bestuurder van de Vennootschap
met ingang van 1 mei 2014 en neemt kennis van het ontslag van

Christine Deleye als bestuurder van de vennootschap met ingang van
2 maart 2015.

5. Bekrachtiging van de coöptatie en de benoeming van André Van
Poeck en Kris Leyssens.

Voorstel van besluit : De algemene vergadering beslist om de coöp-
tatie van André Van Poeck tot bestuurder van de vennootschap te
bekrachtigen en hem te benoemen tot bestuurder tot de jaarvergadering
van 2016 en beslist om de coöptatie van Kris Leyssens tot bestuurder
van de vennootschap te bekrachtigen en hem te benoemen tot
bestuurder tot de jaarvergadering van 2016, onder voorbehoud van
goedkeuring van de FSMA.

De raad van bestuur zal vanaf heden bijgevolg als volgt zijn
samengesteld : Luc Vanderhaegen (voorzitter), Wouter Vanden Eynde
(effectieve leider), Kris Leyssens (effectieve leider), Olivier Morel, Theo
Peeters en André Van Poeck.

6. Bezoldiging van de commissaris
Voorstel van besluit : De algemene vergadering beslist dat de bezol-

diging van de Deloitte Bedrijfsrevisoren BV o.v.v.e. CVBA, met als
vertegenwoordigend vennoot de heer Frank Verhaegen, bedrijfsrevisor
en revisor erkend door de FSMA, commissaris voor de jaarlijkse audit
wordt vastgelegd op EUR 1.786 excl. BTW per niet-gestructureerd
compartiment en op EUR 1.050 excl. BTW per gestructureerd compar-
timent.

7. Sluiting van de vereffening van de compartimenten die het
afgelopen boekjaar op eindvervaldag kwamen.

Voorstel van besluit : De algemene vergadering beslist tot de sluiting
van de vereffening van de compartimenten die het afgelopen boekjaar
op eindervervaldag kwamen.

8. Varia
Over de punten op de dagorde wordt geldig beslist bij meerderheid

van de stemmen der aanwezige of vertegenwoordigde aandelen,
zonder dat een aanwezigheidsquorum vereist is. Wanneer de aandelen
eenzelfde waarde hebben, geven zij elk recht op één stem. Wanneer zij
niet dezelfde waarde hebben, vertegenwoordigt elk, van rechtswege,
een aantal stemmen evenredig aan het gedeelte van het kapitaal dat
het vertegenwoordigt, waarbij het aandeel dat de zwakste quotiteit
vertegenwoordigt voor één stem geteld wordt. Er wordt geen rekening
gehouden met breuken van stemmen.

Ingevolge artikel 19 van de statuten dienen eigenaars van aandelen
op naam of van gedematerialiseerde aandelen vóór 24 maart 2015
schriftelijk de Raad van Bestuur op de hoogte te brengen van hun
intentie om de Algemene Vergadering bij te wonen en van het aantal
aandelen waarvoor ze van plan zijn aan de stemming deel te nemen.
De aandeelhouders van gedematerialiseerde aandelen worden slechts
tot de Algemene Vergadering toegelaten indien ze een attest van onbe-
schikbaarheid, zoals voorgeschreven door het Wetboek van vennoot-
schappen kunnen voorleggen. De aandeelhouders kunnen desgewenst
hun schriftelijke vragen, dewelke behandeld zullen worden tijdens de
vergadering, sturen naar vragenAVfondsen@kbc.be. De aandeelhouder
die niet persoonlijk aanwezig kan zijn, kan zich laten vertegenwoor-
digen. Deze vertegenwoordiger dient in het bezit te zijn van een
schriftelijke volmacht door de aandeelhouder ondertekend.

Het prospectus, de essentiële beleggersinformatie en de laatste
periodieke verslagen zijn kosteloos beschikbaar in het Frans bij de
financiële dienstverleners : KBC Bank NV en CBC Banque, naamloze
vennootschap, of via de website www.kbcam.be.

De raad van bestuur van de Vennootschap.
(7118)

CBC Fonds, naamloze vennootschap, Openbare Bevek naar Belgisch
recht opterend voor de categorie ‘financiële instrumenten en liquide
middelen’ Havenlaan 2, 1080 Brussel

Ondernemingsnummer : 0447.744.179
(de “Vennootschap”)

Oproepingsbericht voor de gewone algemene vergadering

De aandeelhouders worden opgeroepen tot het bijwonen van de
gewone algemene vergadering die zal plaatsvinden te Havenlaan 2,
1080 Brussel, op 30 maart 2015, om 10 uur.

Om te beraadslagen over de volgende dagorde :

1. Kennisname van het jaarverslag van de raad van bestuur en van
het verslag van de commissaris van de Vennootschap per compartiment
over het boekjaar dat eindigde op 31 december 2014.

16835MONITEUR BELGE — 13.03.2015 — BELGISCH STAATSBLAD



2. Goedkeuring van de jaarrekening van de Vennootschap over het
boekjaar dat eindigde op 31 december 2014 en van het voorstel tot
winstbestemming per compartiment.

Voorstel van besluit : De algemene vergadering beslist de jaarreke-
ning van het boekjaar dat eindigde op 31 december 2014, zoals
opgesteld door de raad van bestuur van de Vennootschap,en het
voorstel tot winstbestemming per compartiment goed te keuren.

3. Kwijting aan de bestuurders en de commissaris van de Vennoot-
schap per compartiment voor de uitoefening van hun respectieve
mandaten tijdens het boekjaar dat eindigde op 31 december 2014.

Voorstel van besluit : De algemene vergadering verleent kwijting aan
de bestuurders en aan de commissaris van de Vennootschap voor de
uitoefening van hun respectieve mandaten tijdens het boekjaar dat
eindigde op 31 december 2014.

4. Herbenoeming van Wouter Vanden Eynde en Theo Peeters als
bestuurder.

Voorstel van besluit : De algemene vergadering beslist om de heer
Wouter Vanden Eynde en de heer Theo Peeters, wiens mandaten
vandaag verstrijken, te herbenoemen tot bestuurder van de Vennoot-
schap tot en met de jaarvergadering van 2016.

5. Kennisname van het ontslag van Marleen Willekens.

Voorstel van besluit : De algemene vergadering neemt kennis van het
ontslag van Marleen Willekens als bestuurder van de Vennootschap
met ingang van 1 mei 2014.

6. Bekrachtiging van de coöptatie en de benoeming van André Van
Poeck.

Voorstel van besluit : De algemene vergadering beslist om de coöp-
tatie van André Van Poeck tot bestuurder van de vennootschap te
bekrachtigen en hem te benoemen tot de als bestuurder tot de jaarver-
gadering van 2016.

De raad van bestuur zal vanaf heden bijgevolg als volgt zijn
samengesteld : Olivier Morel (voorzitter), Wouter Vanden Eynde (effec-
tieve leider), Kris Leyssens (effectieve leider), Luc Vanderhaegen, Theo
Peeters en André Van Poeck.

7. Bezoldiging van de commissaris

Voorstel van besluit : De algemene vergadering beslist dat de bezol-
diging van de Deloitte Bedrijfsrevisoren BV o.v.v.e. CVBA, met als
vertegenwoordigend vennoot de heer Frank Verhaegen, bedrijfsrevisor
en revisor erkend door de FSMA, commissaris voor de jaarlijkse audit
wordt vastgelegd op EUR 1.786 excl. BTW per niet-gestructureerd
compartiment en op EUR 1.050 excl. BTW per gestructureerd compar-
timent.

8. Sluiting van de vereffening van de compartimenten die het
afgelopen boekjaar op eindvervaldag kwamen.

Voorstel van besluit : De algemene vergadering beslist tot de sluiting
van de vereffening van de compartimenten die het afgelopen boekjaar
op eindervervaldag kwamen.

9. Varia

Over de punten op de dagorde wordt geldig beslist bij meerderheid
van de stemmen der aanwezige of vertegenwoordigde aandelen,
zonder dat een aanwezigheidsquorum vereist is. Wanneer de aandelen
eenzelfde waarde hebben, geven zij elk recht op één stem. Wanneer zij
niet dezelfde waarde hebben, vertegenwoordigt elk, van rechtswege,
een aantal stemmen evenredig aan het gedeelte van het kapitaal dat
het vertegenwoordigt, waarbij het aandeel dat de zwakste quotiteit
vertegenwoordigt voor één stem geteld wordt. Er wordt geen rekening
gehouden met breuken van stemmen.

Ingevolge artikel 19 van de statuten dienen eigenaars van aandelen
op naam of van gedematerialiseerde aandelen vóór 24 maart 2015
schriftelijk de Raad van Bestuur op de hoogte te brengen van hun
intentie om de Algemene Vergadering bij te wonen en van het aantal
aandelen waarvoor ze van plan zijn aan de stemming deel te nemen.
De aandeelhouders van gedematerialiseerde aandelen worden slechts
tot de Algemene Vergadering toegelaten indien ze een attest van onbe-
schikbaarheid, zoals voorgeschreven door het Wetboek van vennoot-
schappen kunnen voorleggen. De aandeelhouders kunnen desgewenst
hun schriftelijke vragen, dewelke behandeld zullen worden tijdens de

vergadering, sturen naar vragenAVfondsen@kbc.be. De aandeelhouder
die niet persoonlijk aanwezig kan zijn, kan zich laten vertegenwoor-
digen. Deze vertegenwoordiger dient in het bezit te zijn van een
schriftelijke volmacht door de aandeelhouder ondertekend.

Het prospectus, de essentiële beleggersinformatie en de laatste
periodieke verslagen zijn kosteloos beschikbaar in het Frans bij de
financiële dienstverleners : KBC Bank NV en CBC Banque, naamloze
vennootschap, of via de website www.kbcam.be.

De raad van bestuur van de Vennootschap.
(7119)

KBC EquiPlus Openbare Bevek naar Belgisch recht
- AICB

Havenlaan 2, 1080 Brussel

Ondernemingsnummer : 0474.725.027

Bericht aan de aandeelhouders

De aandeelhouders van KBC EquiPlus (Openbare Bevek naar
Belgisch recht) worden opgeroepen tot het bijwonen van de Buitenge-
wone Algemene Vergadering die zal plaatsvinden op 30 maart 2015 in
de gebouwen van KBC BANK NV, Havenlaan 2, te Brussel,
om 9 u. 30 m.

Dagorde

1. Toevoegen van een vierde lid in artikel 22 van de statuten dat luidt
als volgt :

“De dividendgerechtigde aandelen van de compartimenten Duo
Coupon 1 en Duo Coupon 2 zullen jaarlijks alle inkomsten die werden
verkregen, na aftrek van de bezoldigingen, commissies en kosten
uitkeren.”

Voorstel tot besluit : aanpassing van de statuten door toevoeging van
het nieuwe lid

2. Coördinatie van de statuten

Voorstel tot besluit : goedkeuring van de gecoördineerde statuten.

Over de punten op de dagorde wordt geldig beslist bij een
3/4-meerderheid van de stemmen der aanwezige of vertegenwoor-
digde aandeelhouders, zonder dat een aanwezigheidsquorum vereist
is.

Wanneer de aandelen eenzelfde waarde hebben, geven zij elk recht
op één stem. Wanneer zij niet dezelfde waarde hebben, vertegenwoor-
digt elk, van rechtswege, een aantal stemmen evenredig aan het
gedeelte van het kapitaal dat het vertegenwoordigt, waarbij het deel-
bewijs dat de zwakste quotiteit vertegenwoordigt voor één stem geteld
wordt. Er wordt geen rekening gehouden met breuken van stemmen.
De aandeelhouders mogen zich laten vertegenwoordigen. Deze verte-
genwoordiger dient in het bezit te zijn van een schriftelijke onderte-
kende volmacht.

De aandelen kunnen neergelegd worden tot 20 maart 2015 (vóór
17 uur) in alle kantoren van de instellingen die de financiële dienst
verzorgen, met name KBC BANK, naamloze vennootschap,
of CBC BANQUE SA. De eigenaars van aandelen op naam of van
gedematerialiseerde aandelen moeten ten laatste op 20 maart 2015
(vóór 17 uur) schriftelijk de Raad van Bestuur op de hoogte brengen
van hun intentie om de Buitengewone Algemene Vergadering bij te
wonen en van het aantal deelbewijzen waarvoor ze van plan zijn aan
de stemming deel te nemen. De eigenaars van gedematerialiseerde
aandelen worden slechts tot de Buitengewone Algemene Vergadering
toegelaten indien ze hebben voldaan aan de formaliteiten voorzien in
het Wetboek van Vennootschappen.

De aandeelhouders mogen eventuele vragen die zij willen stellen
tijdens de Buitengewone Algemene Vergadering op voorhand door-
sturen naar vragenAVfondsen@kbc.be

Het Prospectus, de essentiële beleggersinformatie en de meest
recente financiële verslagen zullen gratis beschikbaar zijn aan de
loketten van de instellingen die de financiële dienst verlenen, met name
KBC BANK, naamloze vennootschap, of CBC BANQUE SA, of op
www.kbcam.be, onder andere in het Nederlands.

De Raad van Bestuur van KBC EquiPlus.
(7120)
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KBC Equisafe Openbare Bevek naar Belgisch recht
- AICB RPR Brussel

Havenlaan 2, 1080 Brussel

Ondernemingsnummer : 0452.377.514

Bericht aan de aandeelhouders

De aandeelhouders van KBC Equisafe (Openbare Bevek naar
Belgisch recht) worden opgeroepen tot het bijwonen van de Buitenge-
wone Algemene Vergadering die zal plaatsvinden op 30 maart 2015, in
de gebouwen van KBC BANK NV, Havenlaan 2, te Brussel, om
9 u. 45 m.

Dagorde

1. Toevoegen van een vierde lid in artikel 22 van de statuten dat luidt
als volgt :

“De dividendgerechtigde aandelen van de compartimenten Duo
Coupon 3, Duo Coupon 4, Duo Coupon 5, Duo Coupon 6, Duo Coupon
7, Duo Coupon 16, Duo Coupon 17, Duo Coupon 18, Europe Index
Coupon 1 en Index Coupon 1 zullen jaarlijks alle inkomsten die werden
verkregen, na aftrek van de bezoldigingen, commissies en kosten
uitkeren.”

Voorstel tot besluit : aanpassing van de statuten door toevoeging van
het nieuwe lid

2. Coördinatie van de statuten
Voorstel tot besluit : goedkeuring van de gecoördineerde statuten
Over de punten op de dagorde wordt geldig beslist bij een

3/4-meerderheid van de stemmen der aanwezige of vertegenwoor-
digde aandeelhouders, zonder dat een aanwezigheidsquorum vereist
is.

Wanneer de aandelen eenzelfde waarde hebben, geven zij elk recht
op één stem. Wanneer zij niet dezelfde waarde hebben, vertegenwoor-
digt elk, van rechtswege, een aantal stemmen evenredig aan het
gedeelte van het kapitaal dat het vertegenwoordigt, waarbij het deel-
bewijs dat de zwakste quotiteit vertegenwoordigt voor één stem geteld
wordt. Er wordt geen rekening gehouden met breuken van stemmen.
De aandeelhouders mogen zich laten vertegenwoordigen. Deze verte-
genwoordiger dient in het bezit te zijn van een schriftelijke onderte-
kende volmacht.

De aandelen kunnen neergelegd worden tot 20 maart 2015 (vóór
17 uur) in alle kantoren van de instellingen die de financiële dienst
verzorgen, met name KBC BANK, naamloze vennootschap, of CBC
BANQUE SA. De eigenaars van aandelen op naam of van gedemate-
rialiseerde aandelen moeten ten laatste op 20 maart 2015 (vóór 17 uur)
schriftelijk de Raad van Bestuur op de hoogte brengen van hun intentie
om de Buitengewone Algemene Vergadering bij te wonen en van het
aantal deelbewijzen waarvoor ze van plan zijn aan de stemming deel te
nemen. De eigenaars van gedematerialiseerde aandelen worden slechts
tot de Buitengewone Algemene Vergadering toegelaten indien ze
hebben voldaan aan de formaliteiten voorzien in het Wetboek van
Vennootschappen.

De aandeelhouders mogen eventuele vragen die zij willen stellen
tijdens de Buitengewone Algemene Vergadering op voorhand door-
sturen naar vragenAVfondsen@kbc.be

Het Prospectus, de essentiële beleggersinformatie en de meest
recente financiële verslagen zullen gratis beschikbaar zijn aan de
loketten van de instellingen die de financiële dienst verlenen, met name
KBC BANK, naamloze vennootschap, of CBC BANQUE SA, of op
www.kbcam.be, onder andere in het Nederlands.

De Raad van Bestuur van KBC Equisafe.
(7121)

KBC Click Openbare Bevek naar Belgisch recht
- AICB RPR Brussel

Havenlaan 2, 1080 Brussel

Ondernemingsnummer : 0463.137.881

Bericht aan de aandeelhouders

De aandeelhouders van KBC Click (Openbare Bevek naar Belgisch
recht) worden opgeroepen tot het bijwonen van de Buitengewone
Algemene Vergadering die zal plaatsvinden op 30 maart 2015 in de
gebouwen van KBC BANK NV, Havenlaan 2 te Brussel, om 9 u. 15 m.

Dagorde

1. Toevoegen van een vierde lid in artikel 22 van de statuten dat luidt
als volgt :

“De dividendgerechtigde aandelen van de compartimenten Europe
Index Coupon 1, Europe Index Coupon 2, Europe Index Coupon 3 en
Europe Index Coupon 4 zullen jaarlijks alle inkomsten die werden
verkregen, na aftrek van de bezoldigingen, commissies en kosten
uitkeren.”

Voorstel tot besluit : aanpassing van de statuten door toevoeging van
het nieuwe lid

2. Coördinatie van de statuten

Voorstel tot besluit : goedkeuring van de gecoördineerde statuten

Over de punten op de dagorde wordt geldig beslist bij een
3/4-meerderheid van de stemmen der aanwezige of vertegenwoor-
digde aandeelhouders, zonder dat een aanwezigheidsquorum vereist
is.

Wanneer de aandelen eenzelfde waarde hebben, geven zij elk recht
op één stem. Wanneer zij niet dezelfde waarde hebben, vertegenwoor-
digt elk, van rechtswege, een aantal stemmen evenredig aan het
gedeelte van het kapitaal dat het vertegenwoordigt, waarbij het deel-
bewijs dat de zwakste quotiteit vertegenwoordigt voor één stem geteld
wordt. Er wordt geen rekening gehouden met breuken van stemmen.
De aandeelhouders mogen zich laten vertegenwoordigen. Deze verte-
genwoordiger dient in het bezit te zijn van een schriftelijke onderte-
kende volmacht.

De aandelen kunnen neergelegd worden tot 20 maart 2015 (vóór
17 uur) in alle kantoren van de instellingen die de financiële dienst
verzorgen, met name KBC BANK, naamloze vennootschap, of CBC
BANQUE SA. De eigenaars van aandelen op naam of van gedemate-
rialiseerde aandelen moeten ten laatste op 20 maart 2015 (vóór 17 uur)
schriftelijk de Raad van Bestuur op de hoogte brengen van hun intentie
om de Buitengewone Algemene Vergadering bij te wonen en van het
aantal deelbewijzen waarvoor ze van plan zijn aan de stemming deel te
nemen. De eigenaars van gedematerialiseerde aandelen worden slechts
tot de Buitengewone Algemene Vergadering toegelaten indien ze
hebben voldaan aan de formaliteiten voorzien in het Wetboek van
Vennootschappen.

De aandeelhouders mogen eventuele vragen die zij willen stellen
tijdens de Buitengewone Algemene Vergadering op voorhand door-
sturen naar vragenAVfondsen@kbc.be

Het Prospectus, de essentiële beleggersinformatie en de meest
recente financiële verslagen zullen gratis beschikbaar zijn aan de
loketten van de instellingen die de financiële dienst verlenen, met name
KBC BANK, naamloze vennootschap, of CBC BANQUE SA, of op
www.kbcam.be, onder andere in het Nederlands en Engels.

De Raad van Bestuur van KBC Click.
(7122)

Centea Fund Openbare Bevek naar Belgisch recht
- AICB RPR Brussel

Havenlaan 2, 1080 Brussel

Ondernemingsnummer : 0455.081.735

Bericht aan de aandeelhouders

De aandeelhouders van Centea Fund (Openbare Bevek naar Belgisch
recht) worden opgeroepen tot het bijwonen van de Buitengewone
Algemene Vergadering die zal plaatsvinden op 30 maart 2015 in de
gebouwen van KBC BANK NV, Havenlaan 2 te Brussel, om 9 uur.

Dagorde

1. Toevoegen van een vierde lid in artikel 22 van de statuten dat luidt
als volgt :

“De dividendgerechtigde aandelen van de compartimenten Duo
Coupon 1, Duo Coupon 2, Duo Coupon 3, Duo Coupon 4, Duo Coupon
5, Duo Coupon 6, Duo Coupon 7, Duo Coupon 8, Duo Coupon 9,
Europe Index Coupon 1 en Europe Index Coupon 2 zullen jaarlijks alle
inkomsten die werden verkregen, na aftrek van de bezoldigingen,
commissies en kosten uitkeren.”

Voorstel tot besluit : aanpassing van de statuten door toevoeging van
het nieuwe lid
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2. Coördinatie van de statuten

Voorstel tot besluit : goedkeuring van de gecoördineerde statuten

Over de punten op de dagorde wordt geldig beslist bij een
¾-meerderheid van de stemmen der aanwezige of vertegenwoordigde
aandeelhouders, zonder dat een aanwezigheidsquorum vereist is.

Wanneer de aandelen eenzelfde waarde hebben, geven zij elk recht
op één stem. Wanneer zij niet dezelfde waarde hebben, vertegenwoor-
digt elk, van rechtswege, een aantal stemmen evenredig aan het
gedeelte van het kapitaal dat het vertegenwoordigt, waarbij het deel-
bewijs dat de zwakste quotiteit vertegenwoordigt voor één stem geteld
wordt. Er wordt geen rekening gehouden met breuken van stemmen.
De aandeelhouders mogen zich laten vertegenwoordigen. Deze verte-
genwoordiger dient in het bezit te zijn van een schriftelijke onderte-
kende volmacht.

De aandelen kunnen neergelegd worden tot 20 maart 2015 (vóór
17 uur) in alle kantoren van de instellingen die de financiële dienst
verzorgen, met name CRELAN NV. De eigenaars van aandelen op
naam of van gedematerialiseerde aandelen moeten ten laatste op
20 maart 2015 (vóór 17 uur) schriftelijk de Raad van Bestuur op de
hoogte brengen van hun intentie om de Buitengewone Algemene
Vergadering bij te wonen en van het aantal deelbewijzen waarvoor ze
van plan zijn aan de stemming deel te nemen. De eigenaars van
gedematerialiseerde aandelen worden slechts tot de Buitengewone
Algemene Vergadering toegelaten indien ze hebben voldaan aan de
formaliteiten voorzien in het Wetboek van Vennootschappen.

De aandeelhouders mogen eventuele vragen die zij willen stellen
tijdens de Buitengewone Algemene Vergadering op voorhand door-
sturen naar vragenAVfondsen@kbc.be

Het Prospectus, de essentiële beleggersinformatie en de meest
recente financiële verslagen zullen gratis beschikbaar zijn aan de
loketten van de instellingen die de financiële dienst verlenen, met name
CRELAN NV, of op www.kbcam.be, onder andere in het Nederlands.

De Raad van Bestuur van Centea Fund.
(7123)

EXPO GAMMA NV
Vosveld 18, 2110 WIJNEGEM

Ondernemingsnummer : 0449.148.305

Buitengewone algemene vergadering van de aandeelhouders voor
één van de notarissen van notarisassociatie DE WULF, VERBIST &
VAN POUCKE GEASSOCIEERDE NOTARISSEN, te Christiaan Van
der Heydenlaan 2, 9041 Oostakker, op 30 maart 2015, om 14 uur.
Agenda : 1. Voorstel tot invoering van een voorkooprecht. 2. Voorstel
tot invoering van een volgplicht indien de houder van 75 % +1 van de
aandelen zijn aandelen zou verkopen. 3. Voorstel tot vaststelling van
de voorafgaande omzetting van de aandelen aan toonder in aandelen
op naam en omzetting van de resterende aandelen aan toonder in
aandelen op naam. 4. Integrale vervanging van de statuten om deze
aan te passen aan de hiervoor genomen beslissingen en aan de thans
vigerende wetgeving. 5. Volmacht voor de coördinatie van de statuten
en voor de administratieve formaliteiten. 6. Bijzondere volmacht –
vervulling administratieve formaliteiten.

7. Machtiging aan het bestuursorgaan tot uitvoering van de genomen
beslissingen.

(7124)

Econom Group NV/SA, Naamloze vennootschap die publiek beroep doet
of heeft gedaan op het spaarwezen. Maatschappelijke zetel : Marsveld-
plein 5, 1050 Brussel

Ondernemingsnummer : 0422.646.816

Buitengewone algemene vergadering van Econocom Group NV/SA
gehouden op 13 april 2015

De aandeelhouders, evenals de houders van obligaties en warrants
worden uitgenodigd om deel te nemen aan de buitengewone algemene
vergadering van aandeelhouders van de vennootschap Econocom
Group NV/SA, met maatschappelijke zetel te Marsveldplein 5,
1050 Brussel, ingeschreven in het rechtspersonenregister (Brussel) van

de Kruispuntbank van Ondernemingen onder het nummer
0422.646.816 (de « Vennootschap »), die zal gehouden worden op
maandag 13 april 2015, om 11 uur, te Leuvensesteenweg 510/B80,
1930 Zaventem (België).

AGENDA VAN DE BUITENGEWONE ALGEMENE VERGADE-
RING

1. Terugbetaling van de uitgiftepremie gelijkgesteld met volstort
kapitaal, overeenkomstig de artikelen 612 en 613 van het Wetboek van
Vennootschappen, voor een bedrag van S 0,15 per aandeel.

2. Volmacht.

VOORGESTELDE BESLUITEN VAN DE BUITENGEWONE ALGE-
MENE VERGADERING

1. Terugbetaling van de uitgiftepremie gelijkgesteld met volstort
kapitaal, overeenkomstig de artikelen 612 en 613 van het Wetboek van
Vennootschappen, voor een bedrag van S 0,15 per uitstaand aandeel op
de datum van de onthechting van de coupon, met uitzondering van de
aandelen aangehouden door de Vennootschap zelf, door een inning van
de geblokkeerde rekening, « premium ». De onthechting van de coupon
die recht geeft op de terugbetaling zal plaatsvinden op het einde van
een termijn van twee maanden na de bekendmaking van dit besluit in
het Belgisch Staatsblad. Overeenkomstig artikel 613 van het Wetboek van
Vennootschappen, zal deze termijn van twee maanden kunnen worden
verlengd. De uitbetaling van de coupon zal plaatsvinden na de
onthechting van de coupon.

2. Delegatie van bevoegdheden aan, hetzij twee bestuurders die
gezamenlijk optreden, hetzij aan de gedelegeerde bestuurder die alleen
handelt, voor de uitvoering van de genomen besluiten.

FORMALITEITEN OM DEEL TE NEMEN AAN DE ALGEMENE
VERGADERING

Om deel te nemen aan de buitengewone algemene vergadering van
13 april 2015 wordt aan de aandeelhouders verzocht zich te houden
aan artikel 28 en 29 van de statuten en aan de volgende formaliteiten.

Indien het vereiste aanwezigheidsquorum overeenkomstig artikel
558 van het Wetboek van Vennootschappen niet bereikt wordt op de
algemene vergadering van 29 december 2014, zal een tweede buiten-
gewone algemene vergadering gehouden worden op dinsdag
19 mei 2015, om 12 uur, dewelke zal beraadslagen en besluiten over de
punten op de agenda van de buitengewone algemene vergadering
ongeacht het gedeelte van het kapitaal vertegenwoordigd door de
aanwezige aandeelhouders.

1. Registratiedatum

De registratiedatum is 30 maart 2015 om vierentwintig uur (Belgische
tijd). Enkel de personen ingeschreven op naam van de aandeelhouder
op die datum en dat uur zijn gemachtigd te stemmen op de algemene
vergadering. Er zal geen rekening gehouden worden met het aantal
aandelen aangehouden per aandeelhouder op de dag van de algemene
vergadering.

De houders van aandelen op naam moeten ingeschreven zijn in het
register voor aandelen op naam van de Vennootschap ten laatste op
30 maart 2015, om 24 uur.

De houders van gematerialiseerde aandelen moeten ten laatste op
30 maart 2015, om 24 uur geregistreerd zijn als aandeelhouder op de
rekening van een erkende rekeninghouder of vereffeningsinstelling.

2. Intentie om deel te nemen aan de algemene vergadering

De aandeelhouders moeten de raad van bestuur per aangetekend
schrijven gericht aan de maatschappelijke zetel of op het email adres,
generalsecretariat@econocom.com, ten laatste op 7 april 2015 kennis-
geven van hun intentie om deel te nemen aan de algemene vergadering
en het aantal aandelen aangeven waarmee zij deel willen nemen aan
de stemming.

De houders van gematerialiseerde aandelen moeten bovendien een
bewijs leveren van hun inschrijving als aandeelhouder op de datum
van registratie.

Om aan de algemene vergadering te kunnen deelnemen moeten de
effectenhouders en volmachthebbers hun identiteit bewijzen en moeten
de vertegenwoordigers van rechtspersonen de documenten die hun
identiteit en hun bevoegdheid tot vertegenwoordiging bevestigen, ten
laatste onmiddellijk voor het begin van de vergadering neerleggen.
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3. Stemming per volmacht of per brief

De aandeelhouders kunnen zich laten vertegenwoordigen op de
algemene vergadering door een gevolmachtigde of kunnen stemmen
per brief. De door de vennootschap goedgekeurde formulieren om te
stemmen per volmacht of per brief moeten daartoe worden gebruikt.
Deze kunnen gedownload worden van de website www.finance.econ-
ocom.com - sectie gereglementeerde informatie. De aandeelhouders,
moeten bovenop de voormelde formaliteiten, de volmachten of formu-
lieren om te stemmen per brief naar behoren ingevuld en ondertekend
overmaken aan de maatschappelijke zetel of op het volgende email
adres generalsecretariat@econocom.com ten laatste op 7 april 2015.

In geval van stemming per volmacht, zijn kopieën van emails
toegelaten maar enkel op voorwaarde dat de volmachthebber de
originele volmacht ten laatste op de algemene vergadering voorlegt.

In geval van stemming per brief moet het origineel ten laatste op de
algemene vergadering aan de vennootschap overgemaakt worden.

4. Inschrijving van nieuwe onderwerpen op de agenda en het recht
om vragen te stellen

De aandeelhouders die minstens 3 % van het kapitaal bezitten en die
onderwerpen op de agenda wensen te laten plaatsen, dienen bovenop
bovenvermelde registratieformaliteiten te vervullen, op datum van hun
verzoek het bewijs te leveren van bezit van het vereiste aandeel in het
kapitaal en aan de maatschappelijke zetel van de onderneming (of per
mail op volgend e-mailadres : generalsecretariat@econocom.com) hun
verzoek toe te zenden ten laatste op 22 maart 2015.

In voorkomend geval zal een aangepaste agenda gepubliceerd
worden ten laatste op 29 maart 2015.

De aandeelhouders die schriftelijke vragen wensen te stellen aan de
vergadering dienen, bovenop de voorgaande formaliteiten, hun
verzoek toe te zenden aan de maatschappelijke zetel of per mail op
volgend e-mailadres : generalsecretariat@econocom.com, ten laatste op
7 april 2015.

5. Houders van obligaties en warranten

De houders van obligaties en warranten uitgegeven door de
Vennootschap mogen deelnemen aan de algemene vergadering met
raadgevende stem en zijn onderworpen aan dezelfde formaliteiten als
deze van toepassing op de aandeelhouders.

6. Documentatie

De documentatie die moet worden voorgelegd aan de algemene
vergadering, de agenda, in voorkomend geval aangepast, de formu-
lieren om te stemmen per volmacht of per brief, in voorkomend geval
aangepast, zijn beschikbaar vanaf de publicatie van deze oproeping op
het volgende adres : Leuvensesteenweg 510/B80, 1930 Zaventem,
België of op de website van de vennootschap (www.finance.econocom-
.com).

Voor de raad van bestuur.
(7231)

Econocom Group SA/NV, Société anonyme faisant ou ayant fait publi-
quement appel à l’épargne. Siège social : place du Champ de Mars 5,
1050 Bruxelles

Numéro d’entreprise : 0422.646.816

Convocation à assister à l’assemblée générale extraordinaire
d’Econocom Group SA/NV du 13 avril 2015

Les actionnaires ainsi que les titulaires d’obligations et de warrants
sont invités à assister à l’assemblée générale extraordinaire de la société
Econocom Group SA/NV, ayant son siège social, place du Champ de
Mars 5, 1050 Bruxelles, enregistrée auprès du registre des personnes
morales (Bruxelles) de la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0422.646.816 (la « Société ») qui se tiendra le lundi 13 avril 2015,
à 11 heures, chaussée de Louvain 510/B80, à 1930 Zaventem, Belgique.

ORDRE DU JOUR DE L’ASSEMBLEE GENERALE EXTRAORDI-
NAIRE

1. Remboursement de prime d’émission assimilée à du capital libéré,
conformément aux articles 612 et 613 du Code des sociétés, à hauteur
de 0,15 euros par action.

2. Pouvoirs.

PROPOSITION DE DECISIONS DE L’ASSEMBLEE GENERALE
EXTRAORDINAIRE

1. Remboursement de prime d’émission assimilée à du capital libéré,
conformément aux articles 612 et 613 du Code des sociétés, à hauteur
de 0,15 euros par action existant à la date de détachement du coupon,
à l’exclusion des actions détenues en propre par la Société, par
prélèvement sur le compte indisponible « prime d’émission ». Le
détachement du coupon donnant droit au remboursement interviendra
à l’issue d’une période de deux mois suivant la publication de la
présente décision au Moniteur belge. Conformément à l’article 613 du
Code des sociétés, cette période de deux mois sera susceptible d’être
prolongée. La mise en paiement du coupon interviendra postérieure-
ment au détachement du coupon.

2. Délégation de pouvoirs à, soit deux administrateurs agissant
conjointement, soit à l’administrateur délégué agissant seul, pour
l’exécution des décisions prises.

FORMALITES DE PARTICIPATION A L’ASSEMBLEE GENERALE

Pour assister à l’assemblée générale du 13 avril 2015, les actionnaires
sont priés de se conformer aux articles 28 et 29 des statuts et aux
formalités suivantes.

Si le quorum de présence requis conformément à l’article 558 du
Code des sociétés n’est pas atteint lors de l’assemblée générale extra-
ordinaire du 13 avril 2015, une deuxième assemblée générale extraor-
dinaire sera convoquée le mardi 19 mai 2015 à 12 heures, laquelle
délibérera et statuera sur les points de l’ordre du jour de l’assemblée
générale extraordinaire, quelle que soit la portion du capital repré-
sentée par les actionnaires présents.

1. Date d’enregistrement

La date d’enregistrement est le 30 mars 2015 à vingt-quatre heures
(heure belge). Seules les personnes inscrites au titre d’actionnaire à la
date et l’heure seront autorisées à assister et à voter à l’assemblée
générale. Il ne sera pas tenu compte du nombre d’actions détenues par
l’actionnaire au jour de l’assemblée générale.

Les détenteurs d’actions nominatives doivent être inscrits dans le
registre des actions nominatives de la société au plus tard le
30 mars 2015, à 24 heures.

Les détenteurs d’actions dématérialisées doivent être enregistrés en
tant qu’actionnaire dans les comptes d’un teneur de compte agréé ou
d’un organisme de liquidation le 30 mars 2015, à 24 heures.

2. Intention de participer à l’assemblée générale

Les actionnaires doivent informer le conseil d’administration par
lettre recommandée adressée au siège social ou transmettre à l’adresse
email generalsecretariat@econocom.com au plus tard le 7 avril 2015 de
leur intention de participer à l’assemblée générale et indiquer le
nombre d’actions pour lequel ils entendent prendre part au vote.

Les titulaires d’actions dématérialisées doivent en outre présenter la
preuve de leur inscription en tant qu’actionnaire à la date d’enregistre-
ment.

Afin d’assister à l’assemblée générale, les détenteurs de titres et les
porteurs de procuration doivent prouver leur identité et les représen-
tants des personnes morales devront remettre les documents établissant
leur identité et leur pouvoir de représentation, au plus tard immédia-
tement avant le début de la réunion.

3. Vote par procuration ou par correspondance

Les actionnaires peuvent se faire représenter à l’assemblée générale
par un mandataire et ils peuvent voter par correspondance. Les
formulaires de vote par procuration et de vote par correspondance
approuvés par la société doivent être utilisés pour ce faire. Ils peuvent
être téléchargés du site web www.finance.econocom.com - section
information réglementée. Les actionnaires doivent, en plus des forma-
lités précitées, faire parvenir au siège social ou transmettre à l’adresse
email generalsecretariat@econocom.com les procurations ou les formu-
laires de vote par correspondance dûment complétés et signés au plus
tard le 7 avril 2015.

En cas de vote par procuration, des copies d’email sont autorisées
mais uniquement à condition que le mandataire délivre l’original de la
procuration au plus tard lors de l’assemblée générale.
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En cas de vote par correspondance, l’original doit être parvenu à la
société au plus tard lors de l’assemblée générale.

4. Nouveaux points à l’ordre du jour, propositions de décisions et
droit de poser des questions

Les actionnaires détenant au moins 3 % du capital qui souhaitent
demander l’inscription de nouveaux points à l’ordre du jour ou déposer
des propositions de décisions doivent, outre les formalités susvisées,
établir à la date de leur requête la preuve de la possession de la fraction
de capital exigée et faire parvenir au siège social ou à l’adresse e-mail
generalsecretariat@econocom.com leur demande, au plus tard le
22 mars 2015.

Le cas échéant, un ordre du jour modifié sera publié au plus tard le
29 mars 2015.

Les actionnaires qui souhaitent formuler des questions par écrit
doivent, en plus des formalités précitées, faire parvenir au siège social
ou à l’adresse email generalsecretariat@econocom.com leur demande,
au plus tard le 7 avril 2015.

5. Détenteurs d’obligations et de warrants

Les détenteurs d’obligations et de warrants émis par la société
peuvent assister à l’assemblée générale avec voix consultative et ils sont
soumis aux mêmes formalités de participation que celles applicables
aux actionnaires.

6. Documentation

La documentation qui sera soumise à l’assemblée générale, l’ordre
du jour, éventuellement modifié, les formulaires de vote par procura-
tion et de vote par correspondance, éventuellement modifiés, sont
disponibles dès la publication de la présente convocation à l’adresse
suivante : chaussée de Louvain 510/B80, 1930 Zaventem, Belgique ou
sur le site web de la société (www.finance.econocom.com).

Pour le conseil d’administration.
(7231)

Delta Lloyd, société anonyme, Société d’Investissement à Capital
Variable Publique de droit belge OPC ayant opté pour des placements
conformes aux conditions de la Directive 2009/65/EG Société Anonyme
avenue du Port 86C, bte 320, 1000 Bruxelles

Numéro d’entreprise : 0449.575.796

Avis de convocation aux actionnaires

Les actionnaires de la société anonyme DELTA LLOYD, sicav
publique de droit belge, sont invités à assister à l’assemblée générale
ordinaire qui se tiendra le mercredi 25 mars 2015, à 9 h 30 m, au siège
social de la Société, avenue du Port 86C, bte 320, 1000 Bruxelles, avec
l’ordre du jour suivant :

1. Rapport du Conseil d’Administration.

2. Rapport du commissaire.

3. Approbation des comptes annuels globalisés de l’exercice arrêté
au 31 décembre 2014.

Proposition : Le conseil d’administration propose d’approuver les
comptes annuels.

4. Assemblée Générale par compartiment

4.1. Compartiment DELTA LLOYD “MULTIFUND FULL EQUITIES”

Proposition d’approbation des comptes annuels du compartiment;

Affectation du résultat du compartiment;

Décharge aux administrateurs et au commissaire;

4.2. Compartiment DELTA LLOYD “MULTIFUND CONSERVA-
TIVE”

Proposition d’approbation des comptes annuels du compartiment;

Affectation du résultat du compartiment;

Décharge aux administrateurs et au commissaire;

4.3. Compartiment DELTA LLOYD “MULTIFUND BALANCED”

Proposition d’approbation des comptes annuels du compartiment;

Affectation du résultat du compartiment;

Décharge aux administrateurs et au commissaire;

4.4. Compartiment DELTA LLOYD “MULTIFUND GROWTH”

Proposition d’approbation des comptes annuels du compartiment;

Affectation du résultat du compartiment;

Décharge aux administrateurs et au commissaire;

4.5. Compartiment DELTA LLOYD “PREMIUM CRESCENDO
FUND”

Proposition d’approbation des comptes annuels du compartiment;

Affectation du résultat du compartiment;

Décharge aux administrateurs et au commissaire;

4.6. Compartiment DELTA LLOYD “PREMIUM MODERATO
FUND”

Proposition d’approbation des comptes annuels du compartiment;

Affectation du résultat du compartiment;

Décharge aux administrateurs et au commissaire;

4.7. Compartiment DELTA LLOYD “PREMIUM PIANO FUND”

Proposition d’approbation des comptes annuels du compartiment;

Affectation du résultat du compartiment;

Décharge aux administrateurs et au commissaire;

4.8. Compartiment DELTA LLOYD “PREMIUM VIVACE FUND”

Proposition d’approbation des comptes annuels du compartiment;

Affectation du résultat du compartiment;

Décharge aux administrateurs et au commissaire;

5. Décharge aux administrateurs et au commissaire pour les comptes
annuels de l’exercice arrêté au 31 décembre 2014.

Proposition : le conseil d’administration propose de donner
décharge aux administrateurs et au commissaire.

6. Nomination au mandat d’administrateur

Proposition : le mandat d’administrateur de DELTA LLOYD BANK
SA, représenté par Monsieur Wim Antoons, arrivant à échéance à
l’issue de la présente assemblée, le Conseil d’Administration propose,
sous réserve de l’approbation de la FSMA, de procéder à la nomination
de Monsieur Wim Antoons, pour une durée de six ans prenant fin, sauf
renouvellement, lors de l’assemblée générale ordinaire de 2021. Il
exercera son mandat à titre gratuit.

7. Nominations statutaires

Proposition : le Conseil d’Administration propose de ratifier les
cooptations de Messieurs Theodoor Maters (jusqu’à l’assemblée géné-
rale du 28 mars 2018 ) et de Cornelis van Diepen (jusqu’à l’assemblée
générale du 22 mars 2017) aux postes de président et d’administrateur
ainsi que d’approuver leur nomination à la place de Messieurs Emiel
Roozen et Peter Knoeff, tous deux démissionnaires. Ces mandats ne
sont pas rémunérés.

8. Répondre aux questions des actionnaires conformément à
l’article 540 du Code des sociétés.

Pour pouvoir assister à l’Assemblée, les détenteurs d’actions déma-
térialisées voudront bien se conformer à l’article 19 des statuts et ainsi
présenter une attestation (établie par le teneur de comptes agréé Delta
Lloyd Bank SA, avenue de l’Astronomie 23, à 1000 Bruxelles) constatant
l’indisponibilité de leurs actions jusqu’à la date de l’assemblée générale,
cinq jours francs avant la tenue de l’assemblée au siège de la Sicav,
avenue du Port 86C, bte 320, 1000 Bruxelles ou auprès du service
financier DELTA LLOYD BANK SA, avenue de l’Astronomie 23,
1210 Bruxelles.

Les propriétaires d’actions nominatives désireux d’assister à cette
Assemblée Générale doivent, dans un délai de cinq jours francs avant
la tenue de l’assemblée, faire part de leur intention d’assister à
l’assemblée générale au Conseil d’Administration par le biais de
CACEIS Belgium SA, avenue du Port 86C, bte 320, 1000 Bruxelles, ou
du service financier DELTA LLOYD BANK SA, avenue de
l’Astronomie 23, 1210 Bruxelles.
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Une procuration est à disposition des actionnaires de la Sicav au
siège social de la Sicav, avenue du Port 86C, bte 320, 1000 Bruxelles,
ainsi qu’au service financier DELTA LLOYD BANK SA, avenue de
l’Astronomie 23, 1210 Bruxelles. La procuration complétée doit être
présentée au siège social de la Sicav ainsi qu’auprès du service financier
DELTA LLOYD BANK, société anonyme, et ce, au maximum cinq jours
francs avant la tenue de l’Assemblée Générale Ordinaire.

Les actionnaires peuvent poser par écrit les questions au sujet du
rapport des administrateurs, du rapport du commissaire et des points
portés à l’ordre de jour de cette assemblée, auxquelles il sera répondu,
selon le cas, par les administrateurs ou les commissaires au cours de
l’assemblée pour autant que ces actionnaires aient satisfait aux forma-
lités d’admission à l’assemblée visées ci-dessus. Ces questions peuvent
être adressées à DELTA LLOYD, société anonyme, par voie électronique
à l’adresse Sam.melis@fimacs.eu six jours francs avant la date fixée
pour l’assemblée.

Les points repris à l’agenda de l’assemblée seront adoptés s’ils sont
approuvés par la majorité simple des actionnaires présents ou repré-
sentés. Chaque action dispose d’un droit de vote conformément à
l’article 541 du Code des sociétés. Le rapport annuel et s’il est publié, le
rapport semestriel subséquent, les prospectus et les documents d’infor-
mations clés pour l’investisseur sont disponibles en français et en néer-
landais sans frais au siège social de la Société et auprès de Delta Lloyd
Bank SA, avenue de l’Astronomie 23, 1210 Bruxelles, qui assure le
service financier ou sur le site suivant : www.deltalloydassetmanage-
ment.be.

Ensuite, nous vous informons que les valeurs nettes d’inventaire sont
publiées sur le site de la BEAMA (http ://www.beama.be), le site
suivant : www.deltalloydassetmanagement.be ainsi que dans les jour-
naux belges à diffusion nationale suivants : « De Tijd » et « L’Echo ».

Le Conseil d’administration.
(7232)

Delta Lloyd, naamloze vennootschap, Openbare Beleggingsvennoot-
schap met Veranderlijk Kapitaal naar belgisch recht ICB die geopteerd
heeft voor beleggingen die voldoen aan de voorwaarden van de
Richtlijn 2009/65/EG Naamloze Vennootschap Havenlaan 86C, bus 320,
1000 Brussel

Ondernemingsnummer : 0449.575.796

Oproepingsbericht aan de aandeelhouders

De aandeelhouders van de naamloze vennootschap DELTA LLOYD,
openbare Bevek naar Belgisch recht, worden uitgenodigd op de gewone
algemene vergadering die zal plaatsvinden op woensdag
25 maart 2015, om 9 u. 30 m., op de maatschappelijke zetel van de
vennootschap, Havenlaan 86C, bus 320, 1000 Brussel, met volgende
agenda :

1. Verslag van de Raad van Bestuur.

2. Verslag van de commissaris.

3. Goedkeuring van de geglobaliseerde jaarrekening voor het op
31 december 2014 afgesloten boekjaar.

Voorstel : de Raad van Bestuur beveelt aan de jaarrekening goed te
keuren.

4. Algemene vergaderingen per compartiment :

4.1. Compartiment DELTA LLOYD “MULTIFUND FULL EQUITIES”

Voorstel tot goedkeuring van de jaarrekening van het compartiment;

Aanwending van het resultaat van het compartiment;

Verlening van kwijting aan de bestuurders en de commissaris;

4.2. Compartiment DELTA LLOYD “MULTIFUND CONSERVA-
TIVE”

Voorstel tot goedkeuring van de jaarrekening van het compartiment;

Aanwending van het resultaat van het compartiment;

Verlening van kwijting aan de bestuurders en de commissaris;

4.3. Compartiment DELTA LLOYD “MULTIFUND BALANCED”

Voorstel tot goedkeuring van de jaarrekening van het compartiment;

Aanwending van het resultaat van het compartiment;

Verlening van kwijting aan de bestuurders en de commissaris;

4.4. Compartiment DELTA LLOYD “MULTIFUND GROWTH”

Voorstel tot goedkeuring van de jaarrekening van het compartiment;

Aanwending van het resultaat van het compartiment;

Verlening van kwijting aan de bestuurders en de commissaris;

4.5. Compartiment DELTA LLOYD “PREMIUM CRESCENDO
FUND”

Voorstel tot goedkeuring van de jaarrekening van het compartiment;

Aanwending van het resultaat van het compartiment;

Verlening van kwijting aan de bestuurders en de commissaris;

4.6. Compartiment DELTA LLOYD “PREMIUM MODERATO
FUND”

Voorstel tot goedkeuring van de jaarrekening van het compartiment;

Aanwending van het resultaat van het compartiment;

Verlening van kwijting aan de bestuurders en de commissaris;

4.7. Compartiment DELTA LLOYD “PREMIUM PIANO FUND”

Voorstel tot goedkeuring van de jaarrekening van het compartiment;

Aanwending van het resultaat van het compartiment;

Verlening van kwijting aan de bestuurders en de commissaris;

4.8. Compartiment DELTA LLOYD “PREMIUM VIVACE FUND”

Voorstel tot goedkeuring van de jaarrekening van het compartiment;

Aanwending van het resultaat van het compartiment;

Verlening van kwijting aan de bestuurders en de commissaris;

5. Kwijting aan de bestuurders en de commissaris voor het op
31 december 2014 afgesloten boekjaar.

Voorstel : de Raad van Bestuur beveelt aan kwijting aan de bestuur-
ders en de commissaris te verlenen.

6. Benoeming van bestuurder.

Voorstel :aangezien het mandaat als bestuurder van DELTA LLOYD
BANK NV, vertegenwoordigd door de heer Wim Antoons, na het
houden van deze vergadering eindigt, stelt de Raad van Bestuur voor
om onder voorbehoud van goedkeuring door de FSMA de benoeming
van de heer Wim Antoons voor een duur van 6 jaar goed te keuren. Dit
mandaat zal onbezoldigd uitgeoefend worden en zal eindigen, behalve
in geval van hernieuwing, op de Algemene Vergadering van 2021.

7. Statutaire benoemingen

De Raad van Bestuur stelt voor om de cooptatie van de heren
Theodoor Maters (tot de algemene vergadering van 28 maart 2018) en
Cornelis van Diepen (tot de algemene vergadering van 22 maart 2017)
als voorzitter en bestuurder te bekrachtigen en hun benoeming goed te
keuren in plaats van de heren Emiel Roozen en Peter Knoeff, beiden
ontslagnemend. Deze mandaten worden onbezoldigd uitgeoefend.

8. Antwoorden op de vragen van de aandeelhouders overeenkomstig
artikel 540 Wetboek van Vennootschappen.

Teneinde te kunnen deelnemen aan de vergadering, moeten de
houders van de gedematerialiseerde aandelen overeenkomstig artikel
19 van de statuten, een attest (opgesteld door de erkende rekening-
houder Delta Lloyd Bank NV, Sterrenkundelaan 23, 1210 Brussel), dat
de onbeschikbaarheid tot de datum van de algemene vergadering
vaststelt, indienen op de zetel van de Bevek, Havenlaan 86C, bus 320,
te 1000 Brussel of bij de financiële dienst DELTA LLOYD BANK,
Sterrenkundelaan 23, 1210 BRUSSEL, ten laatste vijf volle werkdagen
vóór de Gewone Algemene Vergadering.

De houders van aandelen op naam die deze algemene vergadering
wensen bij te wonen, moeten ten laatste vijf volle werkdagen vóór de
Gewone Algemene Vergadering, aan de raad van bestuur door bemid-
deling van CACEIS Belgium NV, Havenlaan 86C, bus 320, te
1000 Brussel of bij de financiële dienst DELTA LLOYD BANK,
Sterrenkundelaan 23, 1210 BRUSSEL, hun verlangen te kennen geven
om de algemene vergadering bij te wonen.
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De aandeelhouders die voldoen aan de hierboven vermelde forma-
liteiten kunnen schriftelijk, ten laatste zes volle dagen vóór de verga-
dering, vragen stellen met betrekking tot het verslag van de bestuur-
ders, het verslag van de commissaris en/of de opgesomde
agendapunten. Deze vragen kunnen langs elektronische weg tot
DELTA LLOYD, naamloze vennootschap, worden gericht op het
volgende emailadres Sam.melis@fimacs.eu.Deze vragen zullen tijdens
de vergadering naargelang het geval, worden beantwoord door de
bestuurders of de commissaris.

Een volmacht is ter beschikking van de aandeelhouders van de Bevek
op de maatschappelijke zetel van de Bevek, Havenlaan 86C, bus 320, te
1000 Brussel en ook bij de financiële dienst DELTA LLOYD BANK,
Sterrenkundelaan 23, 1210 BRUSSEL. De ingevulde volmacht moet
voorgelegd worden op de maatschappelijke zetel van de Bevek en ook
bij de financiële dienst DELTA LLOYD BANK en dit ten laatste vijf volle
werkdagen vóór de Gewone Algemene Vergadering.

De punten die op de agenda van de vergadering staan, zullen
aangenomen zijn indien ze door een gewone meerderheid van de
aanwezige of vertegenwoordigde aandeelhouders zijn goedgekeurd.
Elk aandeel beschikt over stemrecht in overeenkomst met artikel 541
van het Wetboek van de Vennootschappen. Het jaarverslag, en, indien
gepubliceerd, het daaropvolgende halfjaarverslag, de prospectussen en
de essentiële beleggersinformatie zijn kosteloos verkrijgbaar in het
Frans en in het Nederlands op de maatschappelijke zetel van de
Vennootschap en bij Delta Lloyd Bank, Sterrenkundelaan 23,
1210 Brussel, welke de financiële dienst verzorgt of op de volgende
website : www.deltalloydassetmanagement.be.

Ten slotte infomeren we u dat de netto-inventariswaarde wordt
gepubliceerd op de website van de BEAMA (http ://www.beama.be/),
de volgende website : www.deltalloydassetmanagement.be en in de
nationale dagbladen “ De Tijd” en “L’Echo”.

De Raad van Bestuur.
(7232)

DELTA LLOYD INSTITUTIONAL NV Openbare Beleggingsvennoot-
schap met Veranderlijk Kapitaal naar Belgisch recht ICB die geopteerd
heeft voor beleggingen die voldoen aan de voorwaarden van richt-
lijn 2009/65/EG naamloze vennootschap Havenlaan 86C, bus 320,
1000 Brussel

Ondernemingsnummer : 0448.486.527

Oproepingsbericht aan de aandeelhouders

De aandeelhouders van de naamloze vennootschap DELTA LLOYD
INSTITUTIONAL, openbare Bevek naar Belgisch recht, worden uitge-
nodigd op de gewone algemene vergadering die zal plaatsvinden op
woensdag 25 maart 2015, om 10 u. 30 m., op de maatschappelijke zetel
van de vennootschap, Havenlaan 86C, bus 320, 1000 Brussel, met
volgende agenda :

1. Verslag van de Raad van Bestuur.

2. Verslag van de commissaris.

3. Goedkeuring van de geglobaliseerde jaarrekening voor het op
31 december 2014 afgesloten boekjaar.

Voorstel : de Raad van Bestuur beveelt aan de jaarrekening goed te
keuren.

4. Algemene vergaderingen per compartiment :

4.1. Compartiment DELTA LLOYD INSTITUTIONAL “MEDIUM
TERM”

Voorstel tot goedkeuring van de jaarrekeningjaarrekening van het
compartiment;

Aanwending van het resultaat van het compartiment;

Verlening van kwijting aan de bestuurders en de commissaris;

4.2. Compartiment DELTA LLOYD INSTITUTIONAL “VARIABLE
TERM”

Voorstel tot goedkeuring van de jaarrekening van het compartiment;

Aanwending van het resultaat van het compartiment;

Verlening van kwijting aan de bestuurders en de commissaris;

4.3. Compartiment DELTA LLOYD INSTITUTIONAL “EUROPEAN
EQUITIES”

Voorstel tot goedkeuring van de jaarrekening van het compartiment;

Aanwending van het resultaat van het compartiment;

Verlening van kwijting aan de bestuurders en de commissaris;

5. Kwijting aan de bestuurders en de commissaris voor het op
31 december 2014 afgesloten boekjaar.

Voorstel : de Raad van Bestuur beveelt aan kwijting aan de bestuur-
ders en de commissaris te verlenen.

6. Benoeming van bestuurder.

Voorstel : aangezien het mandaat als bestuurder van DELTA LLOYD
BANK NV, vertegenwoordigd door de heer Wim Antoons, na het
houden van deze vergadering eindigt, stelt de Raad van Bestuur voor
om onder voorbehoud van goedkeuring door de FSMA de benoeming
van de Heer Wim Antoons voor een duur van 6 jaar goed te keuren.
Dit mandaat zal onbezoldigd uitgeoefend worden en zal eindigen,
behalve in geval van hernieuwing, op de Algemene Vergadering
van 2021.

7. Statutaire benoemingen

De Raad van Bestuur stelt voor om de coöptatie van de Heren
Theodoor Maters (tot de algemene vergadering van 28 maart 2018) en
Cornelis van Diepen (tot de algemene vergadering van 22 maart 2017)
als voorzitter en bestuurder te bekrachtigen en hun benoeming goed te
keuren in plaats van de Heren Emiel Roozen en Peter Knoeff, beiden
ontslagnemend. Deze mandaten worden onbezoldigd uitgeoefend.

8. Antwoorden op de vragen van de aandeelhouders overeenkomstig
artikel 540 Wetboek van Vennootschappen

Teneinde te kunnen deelnemen aan de vergadering, moeten de
houders van de gedematerialiseerde aandelen overeenkomstig artikel
19 van de statuten, een attest (opgesteld door de erkende rekening-
houder Delta Lloyd Bank NV, Sterrenkundelaan 23, 1210 Brussel), dat
de onbeschikbaarheid tot de datum van de algemene vergadering
vaststelt, indienen op de zetel van de Bevek, Havenlaan 86C, bus 320,
te 1000 Brussel of bij de financiële dienst DELTA LLOYD BANK,
Sterrenkundelaan 23, 1210 BRUSSEL, ten laatste vijf volle werkdagen
vóór de Gewone Algemene Vergadering.

De houders van aandelen op naam die deze algemene vergadering
wensen bij te wonen, moeten ten laatste vijf volle werkdagen vóór de
Gewone Algemene Vergadering, aan de raad van bestuur door bemid-
deling van CACEIS Belgium NV, Havenlaan 86C, bus 320, te
1000 Brussel of bij de financiële dienst DELTA LLOYD BANK,
Sterrenkundelaan 23, 1210 BRUSSEL, hun verlangen te kennen geven
om de algemene vergadering bij te wonen.

De aandeelhouders die voldoen aan de hierboven vermelde forma-
liteiten kunnen schriftelijk, ten laatste zes volle dagen vóór de verga-
dering, vragen stellen met betrekking tot het verslag van de bestuur-
ders, het verslag van de commissaris en/of de opgesomde
agendapunten. Deze vragen kunnen langs elektronische weg tot
DELTA LLOYD, naamloze vennootschap, worden gericht op het
volgende emailadress Sam.melis@fimacs.eu. Deze vragen zullen tijdens
de vergadering naargelang het geval, worden beantwoord door de
bestuurders of de commissaris

Een volmacht is ter beschikking van de aandeelhouders van de Bevek
op de maatschappelijke zetel van de Bevek, Havenlaan 86C, bus 320, te
1000 Brussel en ook bij de financiële dienst DELTA LLOYD BANK,
Sterrenkundelaan 23, 1210 BRUSSEL. De ingevulde volmacht moet
voorgelegd worden op de maatschappelijke zetel van de Bevek en ook
bij de financiële dienst DELTA LLOYD BANK en dit ten laatste vijf volle
werkdagen vóór de Gewone Algemene Vergadering.

De punten die op de agenda van de vergadering staan, zullen
aangenomen zijn indien ze door een gewone meerderheid van de
aanwezige of vertegenwoordigde aandeelhouders zijn goedgekeurd.
Elk aandeel beschikt over stemrecht in overeenkomst met artikel 541
van het Wetboek van de Vennootschappen. Het jaarverslag, en, indien
gepubliceerd, het daaropvolgende halfjaarverslag, de prospectussen en
de essentiële beleggersinformatie zijn kosteloos verkrijgbaar in het
Frans en in het Nederlands op de maatschappelijke zetel van de
Vennootschap en bij Delta Lloyd Bank, Sterrenkundelaan 23,
1210 Brussel welke de financiële dienst verzorgt of op de volgende
website : www.deltalloydassetmanagement.be.
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Ten slotte infomeren we u dat de netto-inventariswaarde wordt
gepubliceerd op de website van de BEAMA (http ://www.beama.be)
en op de volgende website : www.deltalloydassetmanagement.be.

De Raad van Bestuur.
(7233)

Delta Lloyd Institutional, société anonyme, Société d’Investissement à
Capital Variable Publique de droit belge OPC ayant opté pour des
placements répondant aux conditions prévues par la directive 2009/
65/CE société anonyme avenue du Port 86C, bte 320, 1000 Bruxelles

Numéro d’entreprise : 0448.486.527

Avis de convocation aux actionnaires

Les actionnaires de la société anonyme DELTA LLOYD INSTITU-
TIONAL, sicav publique de droit belge, sont invités à assister à
l’assemblée générale ordinaire qui se tiendra le mercredi 25 mars 2015,
à 10 h 30 m, au siège social de la Société, avenue du Port 86C, bte 320,
1000 Bruxelles avec l’ordre du jour suivant :

1. Rapport du Conseil d’Administration.

2. Rapport du commissaire.

3. Approbation des comptes annuels globalisés de l’exercice arrêté
au 31 décembre 2014.

Proposition : Le conseil d’administration propose d’approuver les
comptes annuels.

4. Assemblée Générale par compartiment

4.1. Compartiment DELTA LLOYD INSTITUTIONAL “MEDIUM
TERM”

Proposition d’approbation des comptes annuels du compartiment;

Affectation du résultat du compartiment;

Décharge aux administrateurs et au commissaire;

4.2. Compartiment DELTA LLOYD INSTITUTIONAL “VARIABLE
TERM”

Proposition d’approbation des comptes annuels du compartiment;

Affectation du résultat du compartiment;

Décharge aux administrateurs et au commissaire;

4.3. Compartiment DELTA LLOYD INSTITUTIONAL “EUROPEAN
EQUITIES”

Proposition d’approbation des comptes annuels du compartiment;

Affectation du résultat du compartiment;

Décharge aux administrateurs et au commissaire;

5. Décharge aux administrateurs et au commissaire pour les comptes
annuels de l’exercice arrêté au 31 décembre 2014.

Proposition : le conseil d’administration propose de donner
décharge aux administrateurs et au commissaire.

6. Nomination au mandat d’administrateur

Proposition : le mandat d’administrateur de DELTA LLOYD BANK
SA, représenté par Monsieur Wim Antoons, arrivant à échéance à
l’issue de la présente assemblée, le Conseil d’Administration propose,
sous réserve de l’approbation de la FSMA, de procéder à la nomination
de M. Wim Antoons au poste d’administrateur, pour une durée de six
ans prenant fin, sauf renouvellement, lors de l’assemblée générale
ordinaire de 2021. Il exercera son mandat à titre gratuit.

7. Nominations statutaires

Le Conseil d’Administration propose de ratifier les cooptations de
Messieurs Theodoor Maters (jusqu’à l’assemblée générale du
28 mars 2018) et de Cornelis van Diepen (jusqu’à l’assemblée générale
du 22 mars 2017) aux postes de président et d’administrateur ainsi que
d’approuver leur nomination à la place de Messieurs Emiel Roozen et
Peter Knoeff, tous deux démissionnaires. Ces mandats ne sont pas
rémunérés.

8. Répondre aux questions des actionnaires conformément à
l’article 540 du Code des sociétés.

Pour pouvoir assister à l’Assemblée, les détenteurs d’actions déma-
térialisées voudront bien se conformer à l’article 19 des statuts et ainsi
présenter une attestation (établie par le teneur de comptes agréé Delta
Lloyd Bank SA, avenue de l’Astronomie 23, à 1000 Bruxelles) constatant
l’indisponibilité de leurs actions jusqu’à la date de l’assemblée générale,
cinq jours francs avant la tenue de l’assemblée au siège de la Sicav,
avenue du Port 86C, bte 320, 1000 Bruxelles ou auprès du service
financier DELTA LLOYD BANK SA, avenue de l’Astronomie 23,
1210 Bruxelles.

Les propriétaires d’actions nominatives désireux d’assister à cette
Assemblée Générale doivent, dans un délai de cinq jours francs avant
la tenue de l’assemblée, faire part de leur intention d’assister à
l’assemblée générale au Conseil d’Administration par le biais de
CACEIS Belgium SA, avenue du Port 86C, bte 320, 1000 Bruxelles ou
du service financier DELTA LLOYD BANK SA, avenue de l’Astro-
nomie 23, 1210 Bruxelles.

Les actionnaires peuvent poser par écrit les questions au sujet du
rapport des administrateurs, du rapport du commissaire et des points
portés à l’ordre de jour de cette assemblée, auxquelles il sera répondu,
selon le cas, par les administrateurs ou les commissaires au cours de
l’assemblée pour autant que ces actionnaires aient satisfait aux forma-
lités d’admission à l’assemblée visées ci-dessus. Ces questions peuvent
être adressées à DELTA LLOYD INSTITUTIONAL, société anonyme,
par voie électronique à l’adresse Sam.melis@fimacs.eu six jours francs
avant la date fixée pour l’assemblée.

Une procuration est à disposition des actionnaires de la Sicav au
siège de la Sicav, avenue du Port 86C b320- 1000 Bruxelles ainsi qu’au
service financier DELTA LLOYD BANK SA, avenue de
l’Astronomie 23, 1210 Bruxelles. La procuration complétée doit être
présentée au siège social de la Sicav ainsi qu’au service financier
DELTA LLOYD BANK et ce, au maximum cinq jours francs avant la
tenue de l’Assemblée Générale Ordinaire.

Les points repris à l’agenda de l’assemblée seront adoptés s’ils sont
approuvés par la majorité simple des actionnaires présents ou repré-
sentés. Chaque action dispose d’un droit de vote conformément à
l’article 541 du Code des sociétés. Le rapport annuel et s’il est publié, le
rapport semestriel subséquent, les prospectus et les documents d’infor-
mations clés pour l’investisseur sont disponibles en français et en néer-
landais sans frais au siège social de la Société et auprès de Delta Lloyd
Bank SA, avenue de l’Astronomie 23, 1210 Bruxelles, qui assure le
service financier ou sur le site suivant : www.deltalloydassetmanage-
ment.be.

Ensuite, nous vous informons que les valeurs nettes d’inventaire sont
publiées sur le site de la BEAMA (http ://www.beama.be) et sur le site
suivant : www.deltalloydassetmanagement.be.

Le conseil d’administration.
(7233)

Burgerlijke Maatschappij « Het Landhuis »
Burgerlijke vennootschap onder de vorm van een

naamloze vennootschap
Grote markt 43, 9100 Sint-Niklaas

Ondernemingsnummer : 0405.038.643

De aandeelhouders worden verzocht de jaarvergadering bij te wonen
die zal gehouden worden op de zetel van de vennootschap op
29 april 2015, om 19 uur, met volgende agenda :

a. Bespreking en goedkeuring van de jaarrekening afgesloten per
31 december 2014.

b. Kwijting (te verlenen aan de bestuurders en gedelegeerd-
bestuurder(s).)

De raad van bestuur.
(7447)
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Dématérialisation des titres au porteur

Dematerialisering van de effecten aan toonder

Avis pour la publication prévue par l’article 11, § 1er et § 2 de la loi du
14 décembre 2005 telle que modifiée par la loi du 21 décembre 2013
Moniteur belge 31/12/2013.

1. Identité de l’émetteur

Dénomination sociale : Mobistar.

Siège social : avenue du Bourget 3, 1140 Evere (Bruxelles).

Numéro d’entreprise 0456.810.810

2. Données nécessaires à l’identification des titres mis en vente

Nature des titres : actions.

Code ISIN ou tout autre code permettant leur identification :
BE0003735496

Date d’émission (si disponible) : non applicable.

Droits de préemption, restrictions ou limitation de cessibilité des
titres de quelque nature que ce soit ainsi que tous les autres droits
spécifiques liés aux titres : non applicable.

3. Nombre maximum de titres susceptibles d’être mis en vente
(déterminé sur la base de la réconciliation effectuée sous la responsa-
bilité de l’émetteur) : 8.501

4. Marché sur lequel les ventes auront lieu : marché réglementé.

5. Date limite et lieux de dépôt

Les titulaires ou leurs ayants droit doivent déposer leurs titres auprès
de leur institution financière, ou auprès du teneur de compte agréé
désigné dans le présent avis, ou auprès de l’émetteur

La date limite des dépôts de titres auprès du teneur de compte ou de
l’émetteur : 10 avril 2015.

La date limite des dépôts auprès de votre institution financière :
veuillez prendre contact avec votre banque pour connaître leur date
limite de dépôt pour être en ordre avec la date limite mentionnée
ci-dessus (10 avril 2015).

6. Données concernant l’identité du ou des teneur(s) de compte
auprès du(es)quel(s) les titres doivent être déposés avant les ventes

Dénomination sociale : ING Belgium.

Adresse : Cours Saint Michel 60, 1040 Bruxelles.

Les ventes ne pourront débuter qu’au minimum un mois (et
maximum trois mois) après la publication sur le site de l’entreprise de
marché Euronext Brussels du présent avis La publication au Moniteur
belge pourrait être subséquente en raison notamment des délais de
publication. C’est pourquoi, la date de la publication au Moniteur belge
ne sera pas prise en compte pour calculer le délai d’un mois.

et en fonction du calendrier des jours de Bourse publié par Euronext
Brussels. Les ventes publiques sont organisées tous les mardis ouvra-
bles.

Article 11 de la loi du 14 décembre 2005 telle que modifiée par la loi
du 21 décembre 2013

« § 1er. A partir du 1er janvier 2015, les titres admis à la négociation
sur un marché réglementé et dont le titulaire ne s’est pas fait connaître
au jour de la vente, sont vendus par l’émetteur sur un marché
réglementé.

Cette vente a lieu moyennant publication préalable au Moniteur belge
et sur le site internet de l’entreprise de marché exploitant l’activité du
marché réglementé sur lequel les titres seront vendus d’un avis
contenant le texte du présent paragraphe et invitant le titulaire à faire
valoir ses droits sur les titres. La vente ne peut intervenir qu’à
l’expiration d’un délai d’un mois à compter de la publication de l’avis
et est initiée dans les trois mois qui suivent. »

« § 2. A partir du 1er janvier 2015, les titres qui ne sont pas admis à la
négociation sur un marché réglementé et dont le titulaire ne s’est pas
fait connaître au jour de la vente sont vendus en vente publique par
l’émetteur.

Cette vente a lieu moyennant publication préalable au Moniteur belge
et sur le site internet d’une entreprise de marché exploitant le marché
des ventes publiques sur lequel les titres seront vendus, d’un avis
contenant le texte du présent paragraphe et invitant le titulaire à faire
valoir ses droits sur le titre. La vente ne peut intervenir qu’à l’expiration
d’un délai d’un mois à compter de la publication de l’avis et est initiée
dans les 3 mois qui suivent. »

(7332)

Bericht voor de bekendmaking voorzien door artikel 11, § 1 en § 2 van de
wet van 14 december 2005 zoals gewijzigd door de wet van
21 december 2013 Belgisch Staatsblad 31/12/2013.

1. Identiteit van de emittent

Firmanaam : Mobistar.

Maatschappelijke zetel : Bourgetlaan 3, 1140 Evere (Brussel).

Ondernemingsnummer 0456.810.810

2. Gegevens vereist voor de identificatie van de effecten die te koop
worden aangeboden :

Aard van de effecten : aandelen.

ISIN-code of elke andere code aan de hand waarvan ze kunnen
worden geïdentificeerd : BE0003735496

Uitgiftedatum (indien beschikbaar) : niet van toepassing.

De voorkooprechten, de eventuele restricties of beperking op de
overdraagbaarheid van de effecten, van welke aard ook, alsook alle
andere specifieke rechten die aan de effecten zijn verbonden : niet van
toepassing.

3. Maximumaantal effecten dat te koop kan worden aangeboden
(bepaald op basis van de, onder de verantwoordelijkheid van de emit-
tent, verrichte reconciliatie) : 8.501

4. Markt op dewelke de verkopen zullen plaatsvinden : gereglemen-
teerde markt.

5. Uiterste datum en depotplaatsen

De houders of hun rechthebbenden dienen hun effecten te deponeren
bij hun financiële instelling of bij de door de emittent in dit bericht
aangewezen erkende rekeninghouder of bij de emittent.

De uiterste datum voor het deponeren bij de rekeninghouder of de
emittent : 10 april 2015.

De uiterste datum voor het deponeren bij uw financiële instelling

Neem contact op met uw bank om de uiterste datum voor het
deponeren te kennen om in orde te zijn met de bovenvermelde datum
(10 april 2015).

6. Gegevens betreffende de identiteit van de rekeninghouder(s) bij
dewelke de effecten dienen te worden gedeponeerd vóór de verkopen :

Firmanaam : ING Belgium.

Adres : Sint-Michielswarande 60, 1040 Brussel.

De verkopen kunnen slechts aanvangen na het verstrijken van
minimum één maand (en maximum drie maanden) na de bekendma-
king van dit bericht. De bekendmaking in het Belgisch Staatsblad kan
echter later vallen, meer bepaald omwille van de termijnen van
bekendmaking. Dit is de reden waarom de datum van publicatie niet
in acht zal worden genomen om de termijn van één maand te
berekenen op de website van de marktonderneming Euronext Brussels
en in functie van de door Euronext Brussels gepubliceerde kalender van
de Beursdagen. De openbare veilingen worden, voor zover die dag een
werkdag is, elke dinsdag georganiseerd..
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Artikel 11 van de wet van 14 december 2005 zoals gewijzigd door de
wet van 21 december 2013

“§ 1. Vanaf 1 januari 2015 worden de effecten die tot de verhandeling
op een gereglementeerde markt worden toegelaten en waarvan de
rechthebbende zich niet heeft bekendgemaakt op de dag van de
verkoop, door de emittent verkocht op een gereglementeerde markt.
Deze verkoop heeft plaats mits voorafgaande bekendmaking in het
Belgisch Staatsblad en op de website van de marktonderneming die de
gereglementeerde markt exploiteert van waarop de effecten verkocht
zullen worden, van een bericht dat de tekst van deze paragraaf bevat
en waarin aan de rechthebbende wordt gevraagd zijn rechten op de
effecten op te eisen. De verkoop kan pas geschieden na het verstrijken
van de termijn van een maand na de bekendmaking van het bericht, en
wordt gestart binnen de drie daaropvolgende maanden.”

“§ 2. Vanaf 1 januari 2015 worden de effecten die niet tot de
verhandeling op een gereglementeerde markt worden toegelaten en
waarvan de rechthebbende zich niet heeft bekendgemaakt op de dag
van de verkoop, in openbare verkoop verkocht door de emittent.

Deze verkoop heeft plaats mits voorafgaande bekendmaking in het
Belgisch Staatsblad en op de website van een marktonderneming die de
markt van de openbare veiling exploiteert waarop de effecten verkocht
zullen worden, van een bericht dat de tekst van deze paragraaf bevat
en waarin aan de rechthebbende wordt gevraagd zijn rechten op het
effect op te eisen. De verkoop kan slechts geschieden na het verstrijken
van de termijn van een maand na de bekendmaking van het bericht, en
wordt gestart binnen de 3 daaropvolgende maanden.”

(7332)

Places vacantes

Openstaande betrekkingen

Ville de Bruxelles − Département Instruction publique

Le collège des bourgmestre et échevins de la ville de Bruxelles porte
à votre connaissance que plusieurs emplois seront à pourvoir et qu’une
réserve de recrutement sera constituée à compter de la rentrée acadé-
mique 2015-2016 à l’Académie royale des Beaux-Arts − Ecole supé-
rieure des Arts pour ce qui concerne le personnel administratif.

1. Appel pour des emplois vacants (articles 5 et 6 du décret du
20 juin 2008 relatif aux membres du personnel administratif des hautes
écoles, des écoles supérieures des arts et des Instituts supérieurs
d’architecture organisés ou subventionnés par la communauté fran-
çaise.

I. Intitulés et niveaux des fonctions à conférer :

Niveau 3 :

Code Intitulé de la fonction Rang Charge

AANIV3-1 Agent administratif
de niveau 3 *
(emploi de renfort)

1 38/38

* Sous réserve de confirmation

II. Lieu où la fonction est exercée :

Académie royale des Beaux-Arts de la Ville de Bruxelles − Ecole
supérieure des Arts, rue du Midi 144, à 1000 Bruxelles.

III. Titres requis :

Tout candidat à cette fonction devra être porteur d’un des titres de
capacité pour la fonction.

Agent administratif de niveau 3 :

Certificat d’enseignement secondaire du deuxième degré.

Sont également pris en considération au même titre que les diplômes
délivrés par l’enseignement de plein exercice :

1° les diplômes correspondants délivrés par l’enseignement de
promotion sociale de type long, en vertu de l’article 62,

alinéa 1er, 10, du décret du 16 avril 1991 organisant l’enseignement
de promotion sociale;

2° les diplômes correspondants délivrés par l’enseignement de
promotion sociale de type court, en vertu de l’article 45, alinéa 1er, 10,
du décret du 16 avril 1991 organisant l’enseignement de promotion
sociale.

Les titres de capacité visés peuvent aussi être des titres étrangers
reconnus équivalents en application de la loi du 19 mars 1971 relative
à l’équivalence des diplômes et certificats d’études étrangers ou de
l’article 36 du décret du 5 septembre 1994 relatif au régime des études
universitaires et des grades académiques ou correspondants, en appli-
cation de l’article 4quater de l’arrêté de l’exécutif de la Communauté
française du 22 avril 1969 fixant les titres requis des membres du
personnel directeur et enseignant, du personnel auxiliaire d’éducation,
du personnel paramédical, du personnel psychologique, du personnel
social des établissements d’enseignement préscolaire, primaire, spécial,
moyen, technique, artistique et supérieur non universitaire de la
Communauté française et des internats dépendant de ces établisse-
ments.

IV. Conditions requises :

Nul ne peut être désigné ou engagé à titre temporaire, s’il ne remplit
les conditions suivantes au moment de la désignation ou de l’engage-
ment à titre temporaire :

1° être de conduite répondant aux exigences de la fonction;

2° jouir des droits civils et politiques;

3° avoir satisfait aux lois sur la milice;

4° être porteur d’un des titres de capacité pour la fonction à conférer
mentionnés au point III du présent appel;

5° satisfaire aux dispositions légales et réglementaires relatives au
régime linguistique;

6° avoir introduit sa candidature dans la forme et le délai fixés par le
présent appel aux candidatures;

7° ne pas faire l’objet d’une suspension disciplinaire ou d’une mise
en non-activité disciplinaire dans une fonction de membre du
personnel administratif au sein du pouvoir organisateur concerné ni
faire l’objet d’une constatation d’incompatibilité visée selon le cas à
l’article 73 ou à l’article 106 du décret du 20 juin 2008;

8° ne pas faire l’objet d’une démission disciplinaire, d’une révocation
ou d’un licenciement pour faute grave en qualité de membre du
personnel administratif au sein du pouvoir organisateur concerné.

V. Profils de fonction :

Agent administratif de niveau 3 :

L’agent administratif sera amené à exécuter des tâches administra-
tives diverses en collaboration avec les adjoints administratifs et les
agents administratifs de niveau 2 en faisant preuve d’un sens de
l’initiative approprié.

Il devra faire preuve de rigueur, d’ordre et d’une bonne connaissance
de l’outil informatique de base.

Code AANIV3-1 : (emploi de renfort) agent administratif de
niveau 3 :

A notamment en charge les tâches suivantes :

- gérer les stocks;

- passer des commandes dans le respect des procédures des marchés
publics, du pouvoir organisateur et de l’établissement;

- établir et suivre les demandes d’interventions techniques néces-
saires au bon entretien et au bon fonctionnement de l’établissement;

- gérer le parc de matériel technique destiné à la collectivité et en
assurer l’entretien;
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- tenir une caisse;

- assurer un accueil des visiteurs, prendre les appels téléphoniques et
y répondre ou les orienter;

- répondre aux demandes de logistique de base internes à l’établis-
sement;

- rechercher des informations dans le cadre des tâches décrites
ci-dessus et en assurer le traitement;

- centraliser, encoder, classer et archiver des données;

- établir des dossiers sur base des instructions reçues;

- rédiger du courrier;

- acquérir une certaine polyvalence;

- soutenir les autres services en cas de surcharge de travail.

VI. Remarque :

Cette fonction ou le volume horaire de cette fonction est susceptible
d’être réduit ou supprimé en début d’année académique en fonction
du calcul de l’encadrement attribué par la Communauté française.

2. Constitution d’une réserve de recrutement pour l’année acadé-
mique 2015-2016 destinée à pourvoir à des remplacements dans des
emplois non vacants

En cas de besoin, le pouvoir organisateur pourra désigner en priorité
une personne qui a posé sa candidature pour la fonction considérée.

Cette désignation prend fin au retour du titulaire de l’emploi et dans
tous les cas à la fin de l’année académique pendant laquelle a eu lieu la
désignation.

Cette désignation ne peut en aucun cas donner lieu à une désignation
à durée indéterminée.

Une réserve de recrutement sera constituée pour les spécialités
suivantes :

Niveau 2 :

Code Intitulé de la fonction Rang Charge

RESAANIV2 Agent administratif
de niveau 2

1 38/38

Niveau 3 :

Code Intitulé de la fonction Rang Charge

RESAANIV3 Agent administratif
de niveau 3

1 38/38

Rappel :

Agent administratif de niveau 2 :

Titres requis :

Certificat d’enseignement secondaire supérieur.

Sont également pris en considération au même titre que les diplômes
délivrés par l’enseignement de plein exercice :

1° les diplômes correspondants délivrés par l’enseignement de
promotion sociale de type long en vertu de l’article 62, alinéa 1er, 10 du
décret du 16 avril 1991 organisant l’enseignement de promotion sociale;

2° les diplômes correspondants délivrés par l’enseignement de
promotion sociale de type court, en vertu de l’article 45, alinéa 1er, 10,
du décret du 16 avril 1991 organisant l’enseignement de promotion
sociale.

Les titres de capacité visés peuvent aussi être des titres étrangers
reconnus équivalents en application de la loi du 19 mars 1971 relative
à l’équivalence des diplômes et certificats d’études étrangers ou de
l’article 36 du décret du 5 septembre 1994 relatif au régime des études
universitaires et des grades académiques ou correspondants en appli-
cation de l’article 4quater de l’arrêté de l’exécutif de la Communauté
française du 22 avril 1969 fixant les titres requis des membres du
personnel directeur et enseignant, du personnel auxiliaire d’éducation,
du personnel paramédical, du personnel psychologique, du personnel
social des établissements d’enseignement préscolaire, primaire, spécial,
moyen, technique, artistique et supérieur non universitaire de la
Communauté française et des internats dépendant de ces établisse-
ments.

Les candidatures, établies sur les formulaires 1 et 2 (téléchargeables
sur le site de l’Académie royale des Beaux-Arts - Ecole supérieure des
Arts : www.arba-esa.be), seront adressées par envoi recommandé pour
le vendredi 17 avril 2015 au plus tard (cachet de la poste faisant foi), à
l’adresse suivante :

Ville de Bruxelles, Département Instruction publique, à l’attention de
la direction générale, bureau 8/18, boulevard Anspach, 6,
1000 Bruxelles.

Contenu de la candidature :

Les candidats devront joindre :

a) un dossier complet comprenant notamment les documents relatifs
aux titres - copies des diplômes ou brevets complémentaires (en
format A4), et à l’expérience utile, spécialement en rapport avec la
fonction;

b) un CV complet;

c) une photo récente;

d) un certificat de bonnes conduite, vie et mœurs, modèle 2;

e) une lettre de motivation précisant leur vision de leur mission
concernant la fonction à attribuer et les moyens qu’ils comptent mettre
en œuvre pour la réaliser ainsi que tous les autres éléments qu’ils
souhaitent invoquer à l’appui de leur candidature.

La rédaction des formulaires 1 et 2 est très importante : un soin
particulier doit y être apporté.

Toute personne qui souhaite postuler à plus d’un emploi est priée
d’introduire autant d’actes de candidature que d’emplois sollicités.

Tout renseignement complémentaire peut être obtenu auprès de
l’Académie royale des Beaux-Arts de la Ville de Bruxelles
(Mmes Sophie Guillaume et Muriel Parent 02/506.10.10.

s.guillaume@arba-esa.be et m.parent@arba-esa.be).
(7234)

Ville de Bruxelles − Département Instruction publique

Le collège des bourgmestre et échevins de la ville de Bruxelles déclare que plusieurs emplois d’enseignants seront à pourvoir pour la rentrée
académique 2015-2016 à l’Académie royale des Beaux-Arts - Ecole supérieure des Arts.

Appel aux candidatures pour des emplois vacants à pourvoir à l’Académie royale des Beaux-Arts de la Ville de Bruxelles - Ecole supérieure des
Arts

Le présent appel est lancé conformément aux dispositions des articles 225 à 228 du décret du 20 décembre 2001, tel que modifié, fixant les règles
spécifiques à l’enseignement supérieur artistique organisé en écoles supérieures des Arts (organisation, financement, encadrement, statut des
personnels, droits et devoirs des étudiants).
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Les emplois vacants à pourvoir en 2015-2016 à l’Académie royale des Beaux-Arts de la Ville de Bruxelles - Ecole supérieure des Arts - Ensei-
gnement supérieur artistique de type long figurent ci-après :

1. Appel de professeurs pour l’année académique 2015-2016 à l’Académie royale des Beaux-Arts de la Ville de Bruxelles - Ecole supérieure des
Arts (article 235 du décret du 20 décembre 2001) :

Professeurs .../12

Intitulés génériques et spécialités

P1 Actualités culturelles / Cinéma CG 1

P2 Architecture / Construction (pratique) ∼ a CA 6

P3 Architecture / Rénovation ∼ CA 3

P4 Communication / Narrativité de l’image CG 2

P5 Dessin / Dessin et moyens d’expression b CA 3

P6 Dessin / Modèle vivant CA 2

P7 Espace urbain / Atelier CA 6

P8 Histoire et actualité des arts / Art et architecture c CG 2

P9 Lithographie / Atelier CA 2

P10 Méthodologie / Du mémoire CG 2

P11 Peinture / Atelier ∼ d CA 3

P12 Peinture / Peinture et moyens d’expression ∼ d CA 3

P13 Photographie / Atelier CA 6

P14 Sciences humaines et sociales / Anthropologie de l’art CG 2

P15 Sérigraphie / Atelier CA 6

P16 Techniques et technologies / Créations d’objets e CT 2

P17 Techniques et technologies / Infographie f CT 1

P18 Techniques et technologies / Infographie g CT 3

P19 Techniques et technologies / Textile h CT 2

Le signe ∼ suivant un emploi de professeur indique que cet emploi vacant est actuellement occupé par un candidat qui, pour autant qu’il pose
sa candidature et fasse l’objet d’un rapport positif du directeur, pourra bénéficier de la priorité prévue à l’article 236 du même décret.

2. Appel à des mandats d’assistants pour l’année académique 2015-2016 et 2016-2017 à l’Académie royale des Beaux-Arts de la Ville de
Bruxelles - Ecole supérieure des Arts (articles 237 et 238 du décret du 20/12/2001)

Assistants .../20

Intitulés génériques

A1 Art dans l’espace public i CA 12

A2 Dessin CA 10

A3 Espace urbain CA 8

A4 Gravure CA 2

A5 Sérigraphie CA 10

A6 Tapisserie - Arts textiles CA 2

3. Appel à des mandats de conférenciers pour l’année académique 2015-2016 à l’Académie royale des Beaux-Arts de la Ville de Bruxelles -
Ecole supérieure des Arts (Article 244 du Décret du 20 décembre 2001)

Conférenciers .../600

Intitulés génériques et spécialités

C1 Actualités culturelles / Actualité de l’édition CG 30

C2 Actualités culturelles / Actualité du design CG 30

C3 Actualités culturelles / Art contemporain CG 30

C4 Architecture / Art des jardins c CA 60

C5 Communication graphique et visuelle / Edition g CA 120

C6 Couleur / Général j CA 90

C7 Couleur / Pratique de la couleur j CA 90
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C8 Design mobilier / Design mobilier et objets CA 90

C9 Design urbain / Atelier a CA 90

C10 Dessin / Dessin d’architecture f CA 120

C11 Dessin / Modèle vivant b CA 60

C12 Ecriture / Narration CT 60

C13 Histoire et actualité des arts / Arts de la scène k CG 60

C14 Histoire et actualité des arts / Générale CG 30

C15 Histoire et actualité des arts / Générale k CG 60

C16 Histoire et actualité des arts / Histoire et théorie des arts k CG 90

C17 Histoire et actualité des arts / Livre, illustration et graphisme CG 30

C18 Histoire et actualité des arts / Mobilier CG 30

C19 Histoire et actualité des arts / Textiles CG 60

C20 Marketing / Général CG 30

C21 Photographie / Image numérique CA 120

C22 Photographie / Recherches photographiques CA 90

C23 Sciences et sciences appliquées / Résistance des matériaux CG 60

C24 Sciences humaines et sociales / Sociologie générale CG 30

C25 Techniques et technologies / Construction théorie CT 60

C26 Techniques et technologies / Créations d’objets e CT 60

C27 Techniques et technologies / Equipement du bâtiment CT 30

C28 Techniques et technologies / Infographie i CT 120

C29 Techniques et technologies / Infographie f CT 90

C30 Techniques et technologies / Infographie g CT 60

C31 Techniques et technologies / Technologie des matériaux du bâtiment CT 30

C32 Techniques et technologies / Textile h CT 180

4. Appel à un coordinateur de qualité pour l’année académique 2015-2016 à l’Académie royale des Beaux-Arts de la Ville de Bruxelles - Ecole
supérieure des Arts (article 57bis du décret du 20 décembre 2001)

Coordinateur de qualité .../36

CO1 Coordinateur « qualité » 9

5. Appel à un agent de service interne de prévention et de protection du travail pour l’année académique 2015-2016 à l’Académie royale des
Beaux-Arts de la Ville de Bruxelles - Ecole supérieure des Arts (article 57ter du décret du 20 décembre 2001)

Agent du service interne de prévention et de protection du travail .../36

AG1 Agent « SIPPT » 9

Remarques : CA = cours artistiques, CG = cours généraux, CT = cours techniques.

Les lettres (a, b, c, d, e, f, g, h, i, j et k) en regard des intitulés précisent que ces différents cours sont dispensés de préférence par la même
personne.

A. Conditions requises :

Ces emplois sont accessibles aux membres du personnel nommés à titre définitif par changement d’affectation, par mutation ou extension de
charge, aux membres du personnel temporaires désignés à durée indéterminée par extension de charge et aux candidats à une désignation à titre
temporaire qui répondent aux conditions énumérées ci-dessous de 1° à 9° :

Les emplois de conférenciers sont accessibles à tout(e) candidat(e) à une désignation à titre temporaire qui répond aux conditions énumérées
ci-dessous de 1° à 8°;

1° jouir des droits civils et politiques;

2° a) s’il s’agit d’une désignation à durée déterminée, remettre, lors de l’entrée en fonction, un certificat médical, daté de moins de six mois,
attestant que le/la candidat(e) se trouve dans des conditions de santé, telles qu’il/elle ne puisse mettre en danger celle des étudiants et des autres
membres du personnel;

b) s’il s’agit d’une désignation à durée indéterminée, avoir satisfait à un examen médical vérifiant les aptitudes physiques fixées par le
Gouvernement;

4° satisfaire aux dispositions légales et réglementaires relatives au régime linguistique;

5° être de conduite irréprochable;
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6° satisfaire aux lois sur la milice;

7° fournir un curriculum vitae;

8° déposer un projet pédagogique et artistique relatif à la charge à conférer ; ce projet sera défendu ultérieurement par le candidat devant la
commission de recrutement; les candidat(e)s peuvent retirer le projet pédagogique et artistique de l’Ecole supérieure des Arts - Académie royale
des Beaux-Arts de Bruxelles sur simple demande au secrétariat de l’établissement.

9° répondre aux conditions de titres de capacité et d’expérience utile hors enseignement telles que définies dans le décret du 20 décembre 2001
et plus particulièrement aux articles 62 6°, 82, 83, 235 fixant les règles spécifiques à l’Enseignement supérieur artistique organisé en Ecoles
supérieures des Arts (organisation, financement, encadrement, statut des personnels, droits et devoirs des étudiants).

Article 62. Pour l’application du présent décret, il faut entendre par :

...

6° expérience utile hors enseignement : l’expérience constituée par les services accomplis dans le secteur privé ou public soit l’expérience
acquise par l’exercice d’un métier, d’une profession ou d’une pratique artistique ; le Gouvernement peut, après avis d’une commission qu’il crée,
dont il fixe la composition et le fonctionnement, reconnaître cette expérience utile.

Article 82, § 1er Pour l’enseignement des cours généraux (CG), nul ne peut exercer la fonction de professeur ou de chargé d’enseignement s’il
n’est porteur d’un diplôme de docteur, de licencié conféré conformément aux dispositions du décret du 5 septembre 1994 relatif au régime des
études universitaires et des grades académiques ou d’ingénieur industriel ou d’architecte ou d’un titre de niveau universitaire délivré par une
haute école organisée ou subventionnée ou d’un titre dont le porteur a obtenu l’assimilation à un tel diplôme.

Pour l’enseignement des cours artistiques (CA), nul ne peut exercer la fonction de professeur, d’accompagnateur, de chargé d’enseignement, ou
d’assistant s’il n’est porteur d’un diplôme délivré par un établissement d’enseignement supérieur artistique ou d’un titre dont le porteur a obtenu
l’assimilation à un tel diplôme.

Pour l’enseignement des cours techniques (CT), nul ne peut exercer la fonction de professeur, de chargé d’enseignement ou d’assistant s’il n’est
porteur d’un diplôme délivré par un établissement d’enseignement supérieur ou d’un titre dont le porteur a obtenu l’assimilation à un tel diplôme.

§ 2. Le Gouvernement peut, sur avis favorable d’une commission qu’il crée, accepter qu’une notoriété professionnelle, scientifique ou artistique,
en relation avec la fonction et les cours à conférer, tienne lieu, à titre personnel, des titres exigés au § 1er.

La commission donne son avis sur base d’un dossier que le candidat introduit. Ce dossier comprend notamment les documents relatifs à la
carrière artistique, aux titres et mérites, à l’expérience utile du métier, de l’enseignement et de la pratique artistique, la mention des publications
scientifiques ou artistiques et des travaux pédagogiques, ainsi que des justifications d’expériences diverses.

Une commission de reconnaissance d’expérience utile et de notoriété est créée par domaine et constituée notamment d’experts désignés par le
gouvernement dont la moitié sur proposition du conseil supérieur artistique.

§ 3. Les titres de capacité visés au § 1er peuvent aussi être des titres étrangers reconnus équivalents en application de la loi du 19 mars 1971
relative à l’équivalence des diplômes et certificats d’études étrangers ou de l’article 43 du décret du 31 mars 2004 définissant l’enseignement
supérieur, favorisant son intégration à l’espace européen de l’enseignement supérieur et refinançant les universités.

Article 83. Par titre requis, on entend le titre de capacité, tel que défini à l’article 82.

A défaut de candidats en possession des titres requis, dérogation peut être accordée pour des cas individuels par le Gouvernement, sur avis
motivé du conseil supérieur artistique.

Article 235. Nul ne peut être désigné à titre temporaire dans une fonction de professeur ou de chargé d’enseignement, s’il ne remplit, au
moment de cette désignation, outre les conditions fixées à l’article 234, les conditions suivantes :

1° déposer un projet pédagogique et artistique et le présenter à la commission de recrutement;

2° faire la preuve d’une expérience utile hors enseignement de cinq ans dans une pratique artistique pour les emplois de professeur de cours
artistiques, de chargé d’enseignement de cours artistiques;

3° pour les chargés d’enseignement, avoir exercé pendant au moins six ans la fonction de professeur ou d’assistant, dont deux au moins dans
l’école supérieure des arts où est effectuée la désignation.

L’expérience utile hors enseignement, visée à l’alinéa 1er et 2°, doit avoir un rapport avec le cours à conférer.

B. Formalités pour les emplois vacants et pour les mandats :

La demande sera rédigée sur une feuille de format A4 d’après le modèle approprié reproduit ci-après, en annexe (le document peut-être
téléchargé sur le site www.arba-esa.be)

La demande mentionnera :

a) La charge sollicitée reprise au tableau ci-avant au cas où le candidat postulerait à plusieurs charges, il introduira une demande de candidature
par charge;

b) l’identité du/de la candidat(e);

c) une photo récente;

d) ses titres et son expérience utile;

e) la liste de ses publications scientifiques, exposition, manifestations publiques, le relevé de ses diverses expériences professionnelles (les
justifications éventuelles seront annexées);

f) Le projet pédagogique et artistique du/de la candidat(e) pour chaque poste auquel il postule (celui-ci sera annexé);

g) Pour les cours artistiques, être en mesure de présenter une farde des reproductions de travaux récents pour le 17 avril 2015 au plus tard, à
l’Académie, rue du Midi 144, à 1000 Bruxelles.
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Pour le/la candidat(e) ne bénéficiant ni d’une nomination, ni d’une désignation à titre temporaire dans l’enseignement, seront également
annexés à la demande :

Un extrait du casier judiciaire qui tient lieu de certificat de bonnes conduite, vie et mœurs (modèle 2). Il est à noter qu’en vertu de
l’article 59, 1. 6bis de l’arrêté du Régent du 26 juin 1947, contenant le Code des droits de timbre, tel que modifié par la loi du 1er août 1985,
article 9, les certificats de bonnes conduite, vie et mœurs qui doivent accompagner chaque année les candidatures, sont exemptés de ce droit. Ce
document ou une attestation de la demande de celui-ci devra être annexé à la candidature.

Un certificat de milice modèle 33 délivré par l’administration communale devra être annexé à la candidature.

Remarque :

L’attention des candidat(e)s est attirée sur le fait que les documents susvisés sont réclamés en vue de contrôler s’ils/si elles remplissent les
conditions prescrites; ils seront annexés à la demande.

C. Introduction des candidatures :

Les candidatures, établies sur les formulaires 1 et 2 (téléchargeables sur le site de l’Académie royale des Beaux-Arts - Ecole supérieure des Arts :
www.arba-esa.be), seront adressées par envoi recommandé à l’adresse suivante :

Ville de Bruxelles, Département Instruction publique, à l’attention de la direction générale, bureau 8/18, boulevard Anspach 6, 1000 Bruxelles.

Date limite de l’envoi : le 9 avril 2015 (cachet de la poste faisant foi).

!!! Le candidat qui sollicite plusieurs emplois introduit une candidature séparée pour chacun d’eux (article 228 du décret du 20.12.2001).

D. Forme et délais pour la présentation éventuelle devant la commission de recrutement :

Les candidatures sont examinées par la (les) commission(s) de recrutement de l’Académie royale des Beaux-Arts de la Ville de Bruxelles, Ecole
supérieure des Arts constituée(s) à cet effet.

Cette commission est réunie et présidée par le directeur de l’académie royale des Beaux-Arts de la Ville de Bruxelles, école supérieure des Arts
ou son délégué, à partir du 11 mai 2015, en ce qui concerne les emplois vacants.

La commission de recrutement apprécie les curriculum vitae du (de la) (des) candidat(e)s, examine leur projet pédagogique et artistique ainsi
que les reproductions des œuvres pour les cours artistiques et entend les candidats s’il échet, à la suite d’une convocation écrite du directeur de
l’Académie royale des Beaux-Arts de la ville de Bruxelles, école supérieure des Arts envoyée trois jours au moins avant leur audition.

Après examen de tous ces éléments, elle sélectionne les candidat(e)s retenu(e)s.

Tout renseignement complémentaire peut être obtenu auprès de l’Académie royale des Beaux-Arts de la Ville de Bruxelles (Mmes Sophie
Guillaume et Muriel Parent 02/506.10.10 s.guillaume@arba-esa.be et m.parent@arba-esa.be).

Site de l’Académie royale des Beaux-Arts, école supérieure des Arts : www.arba-esa.be
(7235)

Ville de Bruxelles - Département Instruction publique

Le collège des bourgmestre et échevins de la ville de Bruxelles porte
à votre connaissance que plusieurs emplois administratifs seront à
pourvoir et qu’une réserve de recrutement sera constituée pour l’année
académique 2015-2016 à la Haute Ecole Francisco Ferrer.

1. Appel pour des emplois vacants (articles 5 et 6 du décret du
20 juin 2008 relatif aux membres du personnel administratif des Hautes
Ecoles organisées ou subventionnées par la Communauté française).

Les désignations se feront à titre temporaire, en application du décret
du 20 juin 2008 relatif aux membres du personnel administratif des
Hautes Ecoles organisées ou subventionnées par la Communauté
française, jusqu’à la fin de l’année civile 2015 et seront prolongées
automatiquement jusqu’à la fin de l’année académique, pour autant
que le budget alloué par la Communauté française le permette.

1.1. Niveaux des fonctions :

Niveau 1 : Attaché

Code Intitulé de la fonction Rang Charge Lieu (1)

ATT-1 Attaché-Responsable
administratif

1 10/10è 1

ATT-2 Attaché-Responsable
service étudiants

1 10/10è 1

Niveau 2+ : Adjoint administratif

Code Intitulé de la fonction Rang Charge Lieu (1)

ADJA-1 Adjoint administratif
service social

1 10/10è 1

ADJA-2 Adjoint administratif
service finance

1 10/10è 1

ADJA-3 Adjoint administratif
service informatique

1 10/10è 1

Niveau 2 : Agent administratif de niveau 2

Code Intitulé de la fonction Rang Charge Lieu (1)

AANIV2-1 Agent administratif
de niveau 2

1 10/10è

(1) Le lieu de travail se situera sur l’un des 5 sites de la HEFF en
fonction des besoins

1 = Site Palais du Midi, rue de la Fontaine 4, à 1000 Bruxelles

2 = Site Anneessens, place Anneessens 11, à 1000 Bruxelles

3 = Site Buls, boulevard Lemonnier 110, à 1000 Bruxelles

4 = Site Terre-Neuve, rue Terre-Neuve 114, à 1000 Bruxelles

5 = Site Brugmann, place Van Gehuchten 4, à 1020 Laeken

1.2. Profils de la fonction :

Attaché

Les attachés sont chargés notamment de l’organisation générale de la
Haute Ecole, plus particulièrement de la gestion administrative et
juridique ainsi que de la gestion financière, comptable et logistique. Ils
exercent leurs attributions sous l’autorité fonctionnelle du Directeur-
Président afin d’apporter le soutien technique nécessaire aux prises de
décision du Conseil d’administration ou des organes de gestion.

Code ATT-1 : Attaché − spécificité « Responsable administratif »

Il a notamment en charge des tâches requérant les compétences
suivantes :

- administratives et juridiques
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recherche, compréhension et application de la législation scolaire et
sociale

gestion du cadre du personnel

très bonne capacité de rédaction

- relationnelles

disponibilité, sens de l’organisation, intérêt pour les problèmes
humains,

esprit d’équipe

- informatiques :

maîtrise du traitement de texte, de tableurs, d’internet

bonne compréhension d’un système de gestion de bases de données

Code ATT-2 : Attaché − spécificité « Responsable service étudiants »

Il a notamment en charge :

La coordination de l’équipe

L’analyse des textes de lois et leur application dans les procédures

L’organisation des inscriptions

Le suivi des dossiers des étudiants (inscriptions, recours, passerelles,
diplômes,...)

La réalisation de rapports aux différentes instances : fédération
Wallonie-Bruxelles, Ville de Bruxelles, Collège de direction,{ pour
lesquelles il est l’interlocuteur privilégié

L’utilisation de l’outil informatique en rapport avec les différentes
tâches précitées.

Adjoint administratif

L’adjoint administratif peut être amené à coordonner le travail d’une
équipe. Il assumera les tâches administratives nécessaires au bon
fonctionnement de la Haute Ecole.

L’adjoint administratif devra faire preuve

d’une grande capacité de communication et d’organisation

d’initiative, de décision et de sens du dialogue dans le respect de la
hiérarchie

d’ouverture à la formation, à l’information, à la documentation ainsi
qu’à la connaissance des lois, règlements et circulaires régissant l’ensei-
gnement supérieur

d’une très bonne maîtrise des outils informatiques de base (Word,
Excel, Access)

de méthode de travail, de rigueur et d’ordre

Agent administratif de niveau 2

L’agent administratif sera amené à exécuter des tâches administra-
tives diverses en collaboration avec les adjoints administratifs en faisant
preuve d’un sens de l’initiative appropriée.

Il devra faire preuve de rigueur, d’ordre et d’une bonne connaissance
de l’outil informatique de base.

1.3. Lieu où la fonction est exercée

La fonction est exercée à la Haute Ecole Francisco Ferrer, dont le siège
administratif se situe rue de la Fontaine, 4 à 1000 Bruxelles

1.4. Titres requis (art. 3, § 3 du décret du 20 juin 2008)

Tout candidat à une de ces fonctions devra être porteur d’un des
titres de capacité pour la fonction.

Attaché

Titre de niveau supérieur du troisième degré

« ... Par titres du niveau supérieur du troisième degré il y a lieu
d’entendre :

1° Les grades de docteur, de médecin, de médecin vétérinaire ou de
master, délivrés conformément à la législation des grades académiques;

2° Les autres grades de master délivrés par l’enseignement supérieur
de type long, ou par un jury d’enseignement supérieur de la Commu-
nauté française constitué conformément aux dispositions de l’article 43
du décret du 5 août 1995;

3° Le grade de master sanctionnant des études artistiques de
deuxième cycle de type long;

4° Les diplômes délivrés par l’Ecole royale militaire, à l’issue d’un
deuxième cycle d’études. »

Adjoint administratif

Titre de niveau supérieur du premier degré

« ... Par titres du niveau supérieur du premier degré il y a lieu
d’entendre :

1° un des diplômes conférés conformément aux articles 14 et 15 du
décret du 5 août 1995, c’est-à-dire un grade de bachelier de type court
délivré par une Haute Ecole organisée ou subventionnée par la
Communauté française;

2° le grade de bachelier sanctionnant des études artistiques de type
court;

3° le grade de bachelier sanctionnant des études artistiques de
premier cycle de type long

Sont également pris en considération au même titre que les diplômes
délivrés par l’enseignement de plein exercice :

1° les diplômes correspondants délivrés par l’enseignement de
promotion sociale de type long en vertu de l’article 62, alinéa 1er, 10,
du décret du 16 avril 1991 organisant l’enseignement de promotion
sociale;

2° les diplômes correspondants délivrés par l’enseignement de
promotion sociale de type court en vertu de l’article 45, alinéa 1er, 10,
du décret du 16 avril 1991 organisant l’enseignement de promotion
sociale.

Les titres de capacité visés peuvent aussi être des titres étrangers
reconnus équivalents en application de la loi du 19 mars 1971 relative
à l’équivalence des diplômes et certificats d’études étrangers ou de
l’article 36 du décret du 5 septembre 1994 relatif au régime des études
universitaires et des grades académiques ou correspondants en appli-
cation de l’article 4 quater de l’arrêté de l’Exécutif de la Communauté
française du 22 avril 1969 fixant les titres requis des membres du
personnel directeur et enseignant, du personnel auxiliaire d’éducation,
du personnel paramédical, du personnel psychologique, du personnel
social des établissements d’enseignement préscolaire, primaire, spécial,
moyen, technique, artistique et supérieur non universitaire de la
Communauté française et des internats dépendant de ces établisse-
ments. »

Agent administratif de niveau 2

Certificat d’enseignement secondaire supérieur

1.5. Conditions requises (article 10 du décret du 20 juin 2008)

Pour être désigné à titre temporaire il faut remplir les conditions
suivantes au moment de la désignation ou de l’engagement à titre
temporaire :

« 1° être Belge ou ressortissant d’un autre Etat membre de l’Union
européenne, sauf dérogation accordée par le Gouvernement;

2° être de conduite irréprochable;

3° jouir des droits civils et politiques;

4° avoir satisfait aux lois sur la milice;

5° être porteur d’un des titres de capacité pour la fonction à conférer
mentionnés tel que mentionné au point 1.4. du présent appel;

6° satisfaire aux dispositions légales et réglementaires relatives au
régime linguistique;

7° avoir introduit sa candidature dans la forme et le délai fixés par le
présent appel aux candidatures;

8° ne pas faire l’objet d’une suspension disciplinaire, d’une mise en
non-activité disciplinaire dans une fonction de membre du personnel
administratif au sein du pouvoir organisateur concerné;

9° ne pas faire l’objet d’une révocation ou d’un licenciement pour
faute grave en qualité de membre du personnel administratif au sein
du pouvoir organisateur concerné. »

2. Constitution d’une réserve de recrutement pour l’année acadé-
mique 2015-2016 destinée à pourvoir à des remplacements dans des
emplois non vacants
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En cas de besoin, le pouvoir organisateur pourra désigner en priorité
une personne qui a posé sa candidature pour la fonction considérée.

Cette désignation prend fin au retour du titulaire de l’emploi et dans
tous les cas à la fin de l’année académique pendant laquelle a eu lieu la
désignation.

Cette désignation ne peut en aucun cas donner lieu à une désignation
à durée indéterminée.

Une réserve de recrutement sera constituée pour les spécialités
suivantes (2)

Niveau 1 :

Code Intitulé de la fonction Rang

RESATT Attaché 1

Niveau 2+ :

Code Intitulé de la fonction Rang

RESADJA Adjoint administratif 1

Niveau 2 :

Code Intitulé de la fonction Rang

RESAANIV2 Agent administratif de niveau 2 1

(2) Le lieu de travail se situera sur l’un des 5 sites de la HEFF en
fonction des besoins

Sites :

- Palais du Midi, rue de la Fontaine 4, à 1000 Bruxelles

- Anneessens, place Anneessens 11, à 1000 Bruxelles

- Buls, blvd Lemonnier 110, à 1000 Bruxelles

- Terre-Neuve, rue Terre-Neuve 114, à 1000 Bruxelles

- Brugmann, place Van Gehuchten 4, à 1020 Laeken.

3. Comment postuler ?

Le candidat est déjà administratif à la Haute Ecole

- Transmettre, contre un accusé de réception, la candidature papier
au directeur de catégorie pour le 31 mars 2015, à 16 heures au plus tard;

- S’assurer que le dossier contient tous les documents nécessaires à
savoir :

- le formulaire 1 complété, avec photo, daté et signé,

Dans le cas où le candidat est éloigné du service, la candidature
pourra être renvoyée par courrier recommandé.

Le candidat travaille actuellement à la Ville de Bruxelles, mais pas à
la Haute Ecole

- Transmettre, contre un accusé de réception, la candidature papier à
son directeur qui la transmettra à la Direction du Département Instruc-
tion publique, boulevard Anspach 6, bureau 8/18, à 1000 Bruxelles,
pour le 31 mars 2015 au plus tard;

- S’assurer que le dossier contient tous les documents nécessaires à
savoir :

- le formulaire 1 complété, avec photo, daté et signé,

- un CV complet,

- une lettre de motivation précisant la vision de la mission concernant
la fonction à attribuer et les moyens prévus pour la réaliser ainsi que
tous les autres éléments utiles pour appuyer la candidature,

- un dossier complet comprenant les documents relatifs aux titres
(copies des diplômes ou brevets complémentaires - en format A4-) et à
l’expérience utile, spécialement en rapport avec la fonction.

Dans le cas où le candidat est éloigné du service, la candidature
pourra être renvoyée par courrier recommandé.

La candidat ne travaille actuellement pas à la Ville de Bruxelles ou à
la Haute Ecole

- Transmettre la candidature papier par pli recommandé, pour
le 31 mars 2015 au plus tard (cachet de la poste faisant foi) à
l’adresse suivante : Ville de Bruxelles, Direction générale du Dépar-
tement Instruction publique, boulevard Anspach 6, Bureau 8/18,
1000 Bruxelles.

S’assurer que le dossier contient tous les documents nécessaires, à
savoir :

- le formulaire 1 complété, avec photo, daté et signé,

- un CV complet,

- une lettre de motivation précisant la vision de la mission concernant
la fonction à attribuer et les moyens prévus pour la réaliser ainsi que
tous les autres éléments utiles pour appuyer la candidature,

- un dossier complet comprenant les documents relatifs aux titres
(copies des diplômes ou brevets complémentaires - en format A4-) et à
l’expérience utile, spécialement en rapport avec la fonction.

Recevabilité des candidatures

Tout dossier non conforme sera déclaré irrecevable.

Le dossier sera étudié conformément au statut de la Haute Ecole
Francisco Ferrer.

Aucun contact ne sera pris avec les candidats pour lesquels le dossier
ne serait pas complet.

Accusé de réception

Aucun courrier accusant réception de la candidature ne sera envoyé.
Toutefois, la candidature peut être envoyée par recommandé avec
accusé de réception.

Notification de la décision

Les candidatures seront traitées jusqu’à la fin du mois de mai et un
courrier de réponse finale, sera envoyé dans le courant du mois de juin.

Tout renseignement complémentaire peut être obtenu auprès du
Service du personnel de la Haute Ecole - Madame Ingrid Dujardin –
heff.rh@he-ferrer.eu ou au 02.279.58.33.

Le formulaire 1 (acte de candidature) est téléchargeable via le site
www.he-ferrer.eu, rubrique « offre d’emploi ».

(7236)

Ville de Bruxelles - Département instruction publique

Le Collège des Bourgmestre et Echevins de la Ville de Bruxelles signale que plusieurs emplois d’enseignants seront à pourvoir et qu’une
réserve de recrutement sera constituée à compter de la rentrée académique 2015-2016 à la Haute Ecole Francisco Ferrer.

1 . Appel pour des emplois vacants ( articles 207 et 208 du décret du 24/07/1997)

Les désignations dans les catégories 1.1. et 1.2. se feront à titre temporaire, en application du décret du 24 juillet 1997 fixant le statut des
membres du personnel des Hautes Ecoles, jusqu’à la fin de l’année civile 2015 et seront prolongées automatiquement jusqu’à la fin de l’année
académique pour autant que le budget alloué par la Communauté française le permette.
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1.1. Dans la fonction de maître de formation pratique :

Numéro Intitulé du cours Charge en ETP Lieu (1)

1001 Ateliers de formation professionnelle (section normale secondaire)* 2/10e 3

1002 Ateliers de formation professionnelle (section normale secondaire)* 2/10e 3

1003 Ateliers de formation professionnelle (section normale secondaire)* 2/10e 3

1004 Ateliers de formation professionnelle (section normale secondaire)* 1/10e 3

1005 Pratique en art, culture et techniques artistiques dans la spécificité stylisme 3/10e 1

1006 Pratique en art, culture et techniques artistiques dans la spécificité publicité 4/10e 1

1007 Pratique en obstétrique 10/10e 5

1008 Pratique en obstétrique 8/10e 5

1009 Pratique en soins infirmiers 10/10e 5

1010 Pratique en soins infirmiers* 10/10e 5

(1) 1 = Site Palais du Midi, rue de la Fontaine 4, à 1000 Bruxelles
2 = Site Anneessens, place Anneessens 11, à 1000 Bruxelles
3 = Site Buls, blvd Lemonnier 110, à 1000 Bruxelles
4 = Site Terre-Neuve, rue Terre-Neuve 114, à 1000 Bruxelles
5 = Site Brugmann, place Van Gehuchten 4, à 1020 Laeken
* Renseignements complémentaires relatifs à certains cours à conférer pour l’année académique 2015-2016
1001 Profil recherché : Géographie-Histoire-Sciences sociales
1002 Profil recherché : Néerlandais-Anglais
1003 Profil recherché : Sciences
1004 Profil recherché : Mathématiques
1010 Profil recherché : Spécialisation pédiatrique
Les titres requis pour exercer la fonction de maître de formation pratique sont précisés au point 4. (cf. infra).
1.2. Dans la fonction de maître-assistant :

Numéro Intitulé du cours Charge en ETP Lieu (2)

2001 Art, culture et techniques artistiques dans la spécificité art du tissu 2/10e 1

2002 Dessin et éducation plastique 1/10e 3

2003 Géographie 5/10e 3

2004 Langue étrangère: arabe 7/10e 2

2005 Langue étrangère: néerlandais 10/10e 1-2

2006 Musique et éducation musicale 1/10e 3

2007 Obstétrique 2/10e 5

2008 Pédagogie et méthodologie 10/10e 2-3

2009 Pédagogie et méthodologie 10/10e 2-3

2010 Pédagogie et méthodologie 7/10e 1-2-3

2011 Sciences économiques 2/10e 2

2012 Sciences mathématiques 6/10e 3

2013 Sciences sociales 2/10e 2

2014 Soins infirmiers 5/10e 5

2015 Techniques graphiques et infographiques 1/10e 1

Les titres requis pour exercer la fonction de maître assistant sont précisés au point IV (cf. infra).
(2) 1 = Site Palais du Midi, rue de la Fontaine 4, à 1000 Bruxelles
2 = Site Anneessens, place Anneessens 11, à 1000 Bruxelles
3 = Site Buls, blvd Lemonnier 110, à 1000 Bruxelles
4 = Site Terre-Neuve, rue Terre-Neuve 114, à 1000 Bruxelles
5 = Site Brugmann, place Van Gehuchten 4, à 1020 Laeken
2. Constitution d’une réserve de recrutement pour l’année académique 2015-2016 destinée à pourvoir à des remplacements dans des emplois

non vacants selon l’article 210 du décret du 24/07/1997
En cas de besoin, le pouvoir organisateur pourra désigner en priorité une personne qui a posé sa candidature pour la fonction considérée et

les cours à conférer correspondants de l’appel.
Cette désignation prend fin au retour du titulaire de l’emploi et dans tous les cas à la fin de l’année académique pendant laquelle a eu lieu

la désignation.
Cette désignation ne peut en aucun cas donner lieu à une désignation à durée indéterminée.
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Une réserve de recrutement sera constituée dans les spécialités suivantes (3) :

2.1. Dans la fonction de maître de formation pratique :

9001 Ateliers de formation professionnelle (section normale préscolaire)

9002 Ateliers de formation professionnelle (section normale primaire)

9003 Ateliers de formation professionnelle (section normale secondaire et section normale technique)

9004 Bureautique

9005 Pratique en art, culture et techniques artistiques

9006 Pratique en diététique

9007 Pratique en obstétrique

9008 Pratique en service social

9009 Pratique en soins infirmiers

9010 Travaux pratiques en bibliothéconomie

9011 Travaux pratiques en électronique

9012 Travaux pratiques en ergothérapie

9013 Travaux pratiques en techniques graphiques et infographiques

2.2. Dans la fonction de maître assistant :

9100 Art, culture et techniques artistiques

9101 Bibliothéconomie

9102 Biochimie

9103 Biologie

9104 Chimie

9105 Communication

9106 Dessin et éducation plastique

9107 Diététique

9108 Droit

9109 Education physique

9110 Electricité, électronique, informatique industrielle, télécommunications

9111 Ergothérapie

9112 Géographie

9113 Histoire

9114 Histoire de l’art

9115 Informatique de gestion

9116 Langue française

9117 Langue(s) étrangère(s) : allemand

9118 Langue(s) étrangère(s) : anglais

9119 Langue(s) étrangère(s) : arabe

9120 Langue(s) étrangère(s) : espagnol

9121 Langue(s) étrangère(s) : néerlandais

9122 Langues anciennes

9123 Morale

9124 Musique et éducation musicale

9125 Obstétrique

9126 Pédagogie et méthodologie

9127 Philosophie

9128 Physique

9129 Psychologie

9130 Sciences biomédicales

9131 Sciences économiques

9132 Sciences mathématiques

9133 Sciences politiques
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9134 Sciences sociales

9135 Sciences technologiques

9136 Service social

9137 Sociologie

9138 Soins infirmiers

9139 Techniques de développement en Informatique

9140 Techniques graphiques et infographiques

(3) Les cours pourront se donner sur l’un des 5 sites de la HEFF en fonction des besoins

Sites :

- Palais du Midi, rue de la Fontaine 4, à 1000 Bruxelles

- Anneessens, place Anneessens 11, à 1000 Bruxelles

- Buls, blvd Lemonnier 110, à 1000 Bruxelles

- Terre-Neuve, rue Terre-Neuve 114, à 1000 Bruxelles

- Brugmann, place Van Gehuchten 4, à 1020 Laeken

3. Emplois contractuels

Dans la fonction de professeur invité

Les professeurs invités sont appelés pour dispenser un cours déterminé ou une formation spécialisée.

L’engagement se fait sous contrat de travail à durée déterminée. Le mandat est limité à une année académique et est renouvelable.

Les charges sont exprimées en heures de cours prestées par année académique.

Remarque : les fonctions statutaires ne sont pas cumulables avec la fonction de professeur invité.

Les cours qui suivent ne peuvent donc pas être postulés par des enseignants statutaires

A. Dans la catégorie d’enseignement supérieur économique type court :

Site Anneessens, place Anneessens 11, à 1000 Bruxelles

3001 Séminaire d’actualité 15

3002 Assurances accident du travail 45

3003 Assurances contre les accidents corporels 30

3004 Assurances de la responsabilité civile des véhicules automoteurs 30

3005 Assurances des risques industriels 45

3006 Assurances diverses (y compris les principes de réassurance) - A 30

3007 Assurances diverses (y compris les principes de réassurance) - B 30

3008 Assurances et fiscalité des revenus de l’épargne 30

3009 Assurances risques simples - incendie et périls assimilés 45

3010 Assurances techniques 30

3011 Assurances transport 45

3012 Assurances-vie (individuelle, groupe et dirigeant d’entreprise) 60

3013 Comptabilité des collectivités locales 30

3014 Comptes consolidés 30

3015 Contrôle des entreprises d’assurances 30

3016 Conventions fiscales européennes et internationales 30

3017 Distribution des produits de l’assurance 30

3018 Droit budgétaire 30

3019 Droit des affaires et éthique professionnelle 30

3020 Droit des assurances 45

3021 Droit des transports y compris droit européen et politique commune des transports (routier, aérien, maritime,
ferroviaire, fluvial) - 1

30

3022 Droit des transports y compris droit européen et politique commune des transports (routier, aérien, maritime,
ferroviaire, fluvial) - 2

30

3023 Droit des transports y compris droit européen et politique commune des transports (routier, aérien, maritime,
ferroviaire, fluvial) - 3

30

3024 Droit et assurances de la responsabilité civile 45
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3025 Droit et fiscalité des sociétés (séminaire) 30

3026 Droit judiciaire 30

3027 Droit judiciaire 30

3028 Droit pénal et procédure 30

3029 Economie des transports 30

3030 Education aux médias 25

3031 Gestion financière d’une entreprise de transports 30

3032 Impôts indirects : droits de succession, d’hypothèque, d’enregistrement, fiscalité régionale et locale 45

3033 Introduction à l’administration du personnel 30

3034 Introduction au Management de la logistique 30

3035 Législation et technique des assurances 30

3036 Logistique 30

3037 Logistique et gestion 30

3038 Logistique industrielle et commerciale (approvisionnement, stockage, manutention, distribution, condition-
nement) - 1

45

3039 Logistique industrielle et commerciale (approvisionnement, stockage, manutention, distribution, condition-
nement) - 2

60

3040 Logistique industrielle et commerciale (approvisionnement, stockage, manutention, distribution, condition-
nement) - 3

60

3041 Management de la qualité 30

3042 Management du risque 30

3043 Marketing des produits financiers 30

3044 Normes internationales 15

3045 Opérations douanières 60

3046 Organisation du marché des transports 30

3047 Partenaires publics/privés 30

3048 Pertes d’exploitation 30

3049 Politique et gestion des achats et approvisionnements de l’entreprise 30

3050 Prévention incendie des risques industriels 30

3051 Psychosociologie des organisations 30

3052 Révision comptable 30

3053 Technique de rédaction administrative 30

3054 Technique des transports (GT) 45

3055 Technique des transports (1) - A 30

3056 Technique des transports (2) - B 15

3057 Technique des transports (2) - C 30

3058 Terminologie et techniques médicales 30

3059 Théorie des services publics 30

3060 Urbanisme et aménagement du territoire 30

3061 Banque et finance (séminaire) 30

3062 Comptabilité bancaire 30

3063 Financement du commerce et projets internationaux 30

3064 Marchés financiers internationaux 30

3065 Révision comptable 75

3066 Contrats internationaux 30

3067 E-commerce (enseigné en anglais) 30

3068 Fiscalité internationale - douanes 15

3069 International business (enseigné en anglais) 15

3070 Microfinances 30

3071 Transports durables 15

3072 Travail de fin d’études 45

3073 Techniques des transports (COMDEV) 30
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B. dans la catégorie d’enseignement supérieur économique de type long :

Site Anneessens, place Anneessens 11, à 1000 Bruxelles

3074 Analyse décisionnelle d’investissement 30

3075 Analyse financière et gestion de portefeuille 30

3076 Aspects du fédéralisme en Belgique 30

3077 Audit des systèmes administratifs 30

3078 Comptabilité des sociétés 60

3079 Comptabilité des sociétés appliquée aux services publics 30

3080 Comptabilité publique 30

3081 Consolidation des états financiers 30

3082 Contrôle et contentieux administratif 30

3083 Contrôle externe 30

3084 Droit comptable 45

3085 Droit de l’urbanisme 30

3086 Droit des collectivités locales 30

3087 Droit des sociétés et des entreprises en difficulté 45

3088 Droit financier - M1 30

3089 Droit financier - M2 30

3090 Droit fiscal (impôts directs) (jour) 45

3091 Droit fiscal (impôts directs) (HD) 45

3092 Droit international public et institutions internationales 45

3093 Droit pénal administratif 30

3094 Droit pénal des affaires 30

3095 Droit public de l’économie 30

3096 E-administration et e-management 30

3097 E-business et e-management 60

3098 Entreprise et gouvernance des hommes 30

3099 Ethique et corporate governance 15

3100 Expertises comptables et évaluation des entreprises 30

3101 Finances du commerce international 50

3102 Finances publiques internationales 30

3103 Financial management and case studies (enseigné en anglais) 45

3104 Financial markets (enseigné en anglais) 45

3105 Fiscalité et entreprises 45

3106 Gestion de la qualité et relation de service dans l’administration publique 30

3107 Gestion de trésorerie 30

3108 Gestion des ressources humaines (Master) 30

3109 Gestion des ressources humaines (Bac) 30

3110 Gestion du changement dans l’administration 30

3111 Gestion et politique commerciales 30

3112 Gestion et politique industrielles 30

3113 Gestion publique : étude de cas - A 15

3114 Gouvernance publique - A 30

3115 Gouvernance publique - B 30

3116 Instruments financiers 30

3117 International finance 45

3118 International trade operations and case studies 60

3119 Management public 30

3120 Management stratégique 60

3121 Marchés publics 30

3122 Marketing 30

3123 Marketing et benchmarking international - A 50
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3124 Marketing et benchmarking international - B 50

3125 Marketing industriel 30

3126 Marketing public 30

3127 Mécanique et électricité appliquées 45

3128 Méthodologie d’apprentissage adaptée à l’enseignement supérieur - groupe 1 15

3129 Méthodologie d’apprentissage adaptée à l’enseignement supérieur - groupe 2 15

3130 Normes comptables internationales 30

3131 Normes d’audit internationales 45

3132 Outils juridiques du commerce international 50

3133 Problèmes et techniques de gestion publique 30

3134 Production et environnement 30

3135 Psychosociologie des organisations 30

3136 Questions approfondies de comptabilité des collectivités locales 30

3137 Questions approfondies de droit constitutionnel 30

3138 Questions approfondies de fiscalité 30

3139 Questions spéciales de contentieux administratif 30

3140 Réglementation et normes professionnelles 15

3141 Révision comptable 30

3142 Séminaires pluridisciplinaires et gestion de projets - A 60

3143 Séminaires pluridisciplinaires et gestion de projets - C 15

3144 Sociologie 30

3145 Statuts et droits des étrangers 30

3146 Techniques du commerce international 50

3147 Technologies industrielles - 1 60

3148 Technologies industrielles - 2 30

3149 Théorie de l’évaluation des projets publics 30

3150 Analyse numérique et optimisation 30

3151 Finance stochastique 30

C. Dans la catégorie d’enseignement supérieur paramédical :
Site Brugmann, place Van Gehuchten 4, à 1020 Laeken
Site Terre-Neuve, rue Terre-Neuve 114, à 1000 Bruxelles

3152 Chirurgie digestive, urologique, glandulaire, néphrologique, gynécologique et mammaire (y compris coeliochi-
rurgie)

15

3153 Connaissances techniques des principes de l’appareillage chirurgical 7,5

3154 Chirurgie plastique, ORL, stomatologique et maxillo-faciale, ophtalmologique 7,5

3155 Chirurgie digestive, urologique, glandulaire, néphrologique, gynécologique et mammaire (y compris coeliochi-
rurgie)

7,5

3156 Disciplines chirurgicales 7,5

3157 Chirurgie vasculaire, cardiaque et thoracique 7,5

3158 Anesthésie y compris pharmacologie 30

3159 Disciplines chirurgicales 15

3160 Hygiène et stérilisation 22,5

3161 Droit et législation spécialisée en salle d’opération 15

3162 Organisation de l’unité chirurgicale - Architecture 7,5

3163 Chirurgie digestive, urologique, glandulaire, néphrologique, gynécologique et mammaire (y compris coelio-
chirurgie) -1

15

3163 Chirurgie digestive, urologique, glandulaire, néphrologique, gynécologique et mammaire (y compris coelio-
chirurgie) -2

15

3164 Anesthésie y compris pharmacologie - Urgences opératoires - Transfusion 15

3165 Chirurgie vasculaire, cardiaque et thoracique 7,5

3166 Disciplines chirurgicales 52,5

3167 Gestion de l’unité chirurgicale 15
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3168 Chirurgie plastique, ORL, stomatologique et maxillo-faciale, ophtalmologique 7,5

3169 Chirurgie plastique, ORL, stomatologique et maxillo-faciale, ophtalmologique 15

3170 Chirurgie orthopédique et traumatologique de l’adulte-neurochirurgie-chirurgie orthopédique, traumatologique
et viscérale pédiatrique-1

15

3170 Chirurgie orthopédique et traumatologique de l’adulte-neurochirurgie-chirurgie orthopédique, traumatologique
et viscérale pédiatrique-2

15

3171 Chirurgie orthopédique et traumatologique de l’adulte-neurochirurgie-chirurgie orthopédique, traumatologique
et viscérale pédiatrique

7,5

3172 Anesthésie y compris pharmacologie - Urgences opératoires - Transfusion 7,5

3173 Chirurgie orthopédique et traumatologique de l’adulte-neurochirurgie-chirurgie orthopédique, traumatologique
et viscérale pédiatrique

7,5

3174 Médecine et chirurgie spécialisées et d’urgence 7,5

3175 Médecine et chirurgie spécialisées et d’urgence 7,5

3176 Anatomie et physiologie périnatale 30

3177 Médecine et chirurgie spécialisées et d’urgence 15

3178 Pathologie chirurgicale - Gynécologie obstétrique - Pédiatrie 22,5

3179 Pathologie chirurgicale - Gynécologie obstétrique - Pédiatrie 22,5

3180 Médecine et chirurgie spécialisées et d’urgence 15

3181 Pathologie gynécologique, obstétricale et manœuvres obstétricales 15

3181 Pathologie gynécologique, obstétricale et manœuvres obstétricales 30

3182 Médecine et chirurgie spécialisées et d’urgence 15

3183 Anesthésie, algologie - Pathologie chirurgicale - Orthopédie 22,5

3184 Pathologies psychiatriques - Psychopathologie de l’adulte et de la personne âgée 30

3185 Psycho-pharmacologie et pharmacologie 22,5

3186 Cytogénétique et cytopathologie - laboratoire 15

3187 Anesthésie, algologie - Pathologie chirurgicale - Orthopédie 7,5

3188 Biologie de la reproduction - Cytogénétique - Cytopathologie 20

3189 Cytogénétique et cytopathologie - laboratoire 70

3190 Cytogénétique et cytopathologie - laboratoire 40

3191 Hématologie - laboratoire 15

3192 Hématologie - laboratoire 15

3193 Anthropologie, ethnopsychiatrie et philosophie 15

3194 Biologie de la reproduction - Cytogénétique - Cytopathologie 25

3195 Anesthésie, algologie - Pathologie chirurgicale - Orthopédie 7,5

3196 Radiologie, techniques d’investigations et principes d’échographie obstétricale fonctionnelle - Radioprotection 15

3197 Pharmacologie 15

3198 Pathologie générale et spéciale 45

3199 Pharmacologie 15

3200 Pathologie générale et spéciale 30

3201 Principes et exercices didactiques d’éducation à la santé - Epidémiologie 15

3202 Santé publique - Epidémiologie 15

3203 Cytogénétique et cytopathologie - laboratoire 15

3204 Physiologie et pathologie du nouveau-né, y compris embryopathie - Néonatologie 37,5

3205 Anesthésie, analgésie et réanimation - Réanimation néonatale 30

3206 Néonatologie - Physiologie et pathologie du nouveau-né - Réanimation néonatale 52,5

3207 Soins mère, nouveau-né et prématuré - Préparation à la naissance et conduite de l’accouchement - Connaissance et
maîtrise du périnée - Surveillance échographique

30

3208 Biologie, anatomie, physiologie 22,5

3209 Radiologie et techniques d’investigations - Radioprotection 15

3210 Anesthésie, algologie - Pathologie chirurgicale - Orthopédie 7

3211 Embryologie, génétique et développement du foetus - Procréation médicalement assistée 7,5

3212 Approches thérapeutiques individuelles et en groupe - Approche pluridisciplinaire - Art-Thérapie et techniques
thérapeutiques propres aux soins psychiatriques

15

3213 Pathologie chirurgicale - Gynécologie obstétrique - Pédiatrie 15
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3214 Pathologie chirurgicale - Gynécologie obstétrique - Pédiatrie 15

3215 Pharmacologie générale et spéciale 15

3216 Pharmacologie spécialisée - Tératologie - Toxicologie 15

3217 Pharmacologie spécialisée - Tératologie - Toxicologie 7,5

3218 Pharmacologie spécialisée - Tératologie - Toxicologie 7,5

3219 Droit 15

3220 Droit 15

3221 Droit 15

3222 Médecine et chirurgie spécialisées et d’urgence 7,5

3223 Physiopathologie et thérapeutique - Pédiatrie spécialisée 7,5

3224 Soins mère, nouveau-né et prématuré - Préparation à la naissance et conduite de l’accouchement - Connaissance et
maîtrise du périnée - Surveillance échographique

15

3225 Urgences psychiatriques et psychiatrie de crise 15

3226 Principes d’administration, de gestion et d’économie de la santé 15

3227 Physiopathologie et thérapeutique - Pédiatrie spécialisée 7,5

3228 Protection juridique de la mère et de l’enfant - Droit de la famille - Protection maternelle et infantile 30

3229 Santé familiale - Protection maternelle et infantile - Education pour la santé - Organisation des loisirs de l’enfant et
de l’adolescent

15

3230 Législation et droit spécifique - Droit de la famille 15

3231 Médecine et chirurgie spécialisées et d’urgence 15

3232 Anesthésie, analgésie et réanimation - Réanimation néonatale 15

3233 Pathologie chirurgicale - Gynécologie obstétrique - Pédiatrie 15

3234 Pathologie chirurgicale - Gynécologie obstétrique - Pédiatrie 15

3235 Soins spécialisés aux adultes - Complexe opératoire 15

3236 Immunologie fondamentale 30

3237 Immunologie - laboratoire 15

3238 Immunologie - laboratoire 15

3239 Immunologie pathologique 25

3240 Biologie moléculaire et génie génétique – Laboratoire-1 45

3241 Biologie moléculaire et génie génétique – Laboratoire-2 45

3242 Biologie moléculaire et génie génétique – Laboratoire-3 45

3243 Biologie moléculaire et génie génétique – Laboratoire-4 45

3244 Physiopathologie et thérapeutique - Pédiatrie spécialisée-1 7,5

3245 Physiopathologie et thérapeutique - Pédiatrie spécialisée-2 7,5

3246 Radiologie, techniques d’investigations et principes d’échographie obstétricale fonctionnelle - Radioprotection 15

3247 Législation relative à la profession 15

3248 Radiologie, techniques d’investigations et principes d’échographie obst. fonctionnelle - Radioprotec 15

3249 Soins spécialisés aux adultes - Complexe opératoire 15

3250 Radiologie et techniques d’investigations - Radioprotection 37,5

3251 Radiologie, techniques d’investigations et principes d’échographie obstétricale fonctionnelle - Radioprotection 37,5

3252 Pathologie systématique (infectiologie) 52,5

3253 Pathologie systématique (infectiologie) 52,5

3254 Anesthésie, analgésie et réanimation - Réanimation néonatale 15

3255 Neuropsychiatrie 15

3256 Physiopathologie (adulte et personnes âgées) et observation clinique-psychopathologie 7,5

3257 Physiopathologie (adulte et personnes âgées) et observation clinique-psychopathologie 45

3258 Physiopathologie (adulte et personnes âgées) et observation clinique-psychopathologie 37,5

3259 Physiopathologie (adulte et personnes âgées) et observation clinique-psychopathologie 15

3260 Anesthésie, analgésie et réanimation (urgences obstétricales) 15

3261 Pathologie générale et spéciales (urgences obstétricales et manœuvres) 22,5

3262 Principes et exercices de soins périnataux (soins liés aux urgences obstétricales) 20

3263 Pathologie générale et spéciales (diététique spéciale liée à la femme enceinte et allaitante) 15
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3264 Principes et exercices de soins périnataux (surveillance de la grossesse) 15

3265 Physiopathologie et thérapeutique - Pédiatrie spécialisée (pneumologie) 15

3266 Physiopathologie et thérapeutique - Pédiatrie spécialisée (viscérale) 15

3267 Physiopathologie et thérapeutique - Pédiatrie spécialisée (cardiaque) 15

D. Dans la catégorie d’enseignement supérieur social :

Site Anneessens, place Anneessens 11, à 1000 Bruxelles

3268 Droit social 30

3269 Gestion administrative du personnel et calcul des rémunérations 60

3270 Méthodologie d’apprentissage 15

3271 Philosophie et management 30

3272 Recrutement et sélection du personnel 30

3273 Relations collectives de travail 45

3274 Sociologie du travail 30

3275 Ergonomie et bien-être au travail 30

3276 e-RH (Gestion des ressources humaines informatisée) 30

3277 Gestion de la diversité 30

3278 Gestion de la mobilité internationale 30

3279 Gestion des compétences et des performances 45

3280 Gouvernance humaine 30

3281 Politique salariale 30

3282 Sécurité sociale : questions spéciales 30

E. Dans la catégorie d’enseignement supérieur technique :

Site du Palais du Midi, rue de la Fontaine 4, à 1000 Bruxelles

3283 Impression offset et finition-1 75

3284 Impression offset et finition-2 75

3285 Calcul de devis 25

3286 Diffusion et imposition électroniques 25

3287 Gestion de projets 75

3288 Technologie en édition 50

3289 Procédés d’impression 25

3290 Calibration de la chaîne graphique 50

3291 Technologie des équipements informatique 75

3292 Infographie 3D (section techniques graphiques) 25

F. Dans la catégorie d’enseignement supérieur traduction-interprétation :

Site Anneessens, place Anneessens 11, à 1000 Bruxelles

3293 Expression orale et culture (Arabe) 30

3294 Histoire et civilisation (Arabe) 45

3295 Introduction aux techniques d’interprétation (Arabe) 120

3296 Questions approfondies d’actualité (Arabe) 30

3297 Questions d’actualité (Arabe) 15

3298 Techniques d’interprétation consécutive (Arabe) 90

3299 Techniques d’interprétation simultanée (Arabe) 150

G. Dans la catégorie d’enseignement supérieur pédagogique :

Site Buls, boulevard Lemonnier 110, à 1000 Bruxelles

3300 Aspects légaux et droit (4ème Techniques de l’information et de la communication pour l’enseignement) 15
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H. Dans la catégorie d’enseignement supérieur arts appliqués :

Site du Palais du Midi, rue de la Fontaine 4, à 1000 Bruxelles

3301 Communication publicitaire (section publicité) 135

4. Titres requis

Tout candidat à une fonction des groupes 1.1., 1.2. et à la réserve de recrutement devra être porteur d’un des titres de capacité pour la
fonction et le cours à conférer, dans le respect de la réglementation en vigueur. En outre les maîtres de formation pratique devront pouvoir
attester de 2 années d’expérience utile dans un métier en rapport avec la fonction.

Pour les cours spécialisés destinés à des professeurs invités, ces titres ne sont pas légalement requis, mais une expérience dans le secteur et
la matière concernés sera un élément déterminant dans la prise en compte de la candidature.

Pour exercer une fonction de maître de formation pratique :

Cours à conférer Titres requis

Ateliers de formation professionnelle

Un titre requis visé aux articles 6 à 8 de l’arrêté de l’exécutif de la Communauté française du
22 avril 1969 fixant les titres requis des membres du personnel directeur et enseignants, du
personnel auxiliaire d’éducation, du personnel paramédical, du personnel psychologique, du
personnel social des établissements préscolaires, primaire, spécial, moyen, technique, artistique,
de promotion sociale et supérieur non universitaire de la Communauté française et des internats
dépendant de ces établissements, selon le niveau d’enseignement concerné

Bureautique

a. le diplôme de Bachelier - AESI dans la sous-section sciences économiques et sciences
économiques appliquées, ou
b. le diplôme de Bachelier - AESI complété par le diplôme permettant d’enseigner en secrétariat-
bureautique dans l’enseignement secondaire et en bureautique dans l’enseignement supérieur de
type court délivré par le jury institué par le Gouvernement, ou
c. le diplôme de Bachelier - Instituteur(trice) primaire complété par le diplôme susvisé, ou
d. le diplôme de cours techniques supérieurs du premier degré (Secrétariat ou commerce),
complété par le diplôme susvisé, ou
e. le diplôme de Bachelier en secrétariat de direction

Pratique en art, culture et techniques
artistiques

a. un diplôme de Bachelier de l’enseignement supérieur artistique de type court, ou
b. un diplôme de Bachelier de la catégorie arts appliqués, ou
c. un diplôme de Bachelier-Agrégé(e) de l’enseignement secondaire inférieur dans la sous-section
Arts plastiques.

Pratique en art, culture et techniques
artistiques dans une spécificité à préciser

a. un diplôme de Bachelier en stylisme-modélisme, ou
b. un diplôme de Bachelier en arts du tissu

Pratique en diététique le diplôme de Bachelier en diététique

Pratique en ergothérapie le diplôme de Bachelier en ergothérapie

Pratique en obstétrique le diplôme de Bachelier - Sage-femme

Pratique en service social a. le diplôme de bachelier-Assistant(e) social(e), ou
b. le diplôme de bachelier-Conseiller(e) social(e)

Pratique en soins infirmiers le diplôme de Bachelier en soins infirmiers

Travaux pratiques en bibliothéconomie

a. le diplôme de Bachelier - Bibliothécaire - Documentaliste, ou
b. un diplôme de Bachelier complété par le certificat d’aptitude à tenir une bibliothèque publique,
ou
c. un diplôme de Bachelier complété par le brevet à tenir une bibliothèque publique

Travaux pratiques en électronique a. le diplôme de Bachelier en électronique, ou
b. le diplôme de Bachelier en informatique et systèmes

Travaux pratiques en techniques graphi-
ques et infographiques le diplôme de Bachelier en techniques graphiques

Pour exercer une fonction de maître assistant :

Cours à conférer Titres requis

Art, culture et techniques artistiques

a. un diplôme de Master de l’enseignement supérieur artistique, ou
b. un diplôme de Master en architecture, ou artistiques
c. le diplôme de Master en arts du spectacle, ou
d. le diplôme de Master en gestion culturelle

Bibliothéconomie

a. un diplôme de Master complété par le certificat d’aptitude à tenir une bibliothèque publique,
ou
b. un diplôme de Master complété par le brevet à tenir une bibliothèque publique, ou
c. un diplôme de Master complété par le diplôme de Bachelier - Bibliothécaire - Documentaliste,
ou
d. le diplôme de Master en sciences et technologies de l’information et de la documentation

16862 MONITEUR BELGE — 13.03.2015 — BELGISCH STAATSBLAD



Cours à conférer Titres requis

Biochimie

a. le diplôme de Médecin, ou
b. le diplôme de Médecin vétérinaire, ou
c. le diplôme de Master en sciences pharmaceutiques, ou
d. le diplôme de Master bio ingénieur, ou
e. le diplôme de Master en biochimie et biologie moléculaire et cellulaire, ou
f. le diplôme de Master en sciences chimiques, ou
g. le diplôme de Master en sciences biomédicales, ou
h. le diplôme de Master en sciences de l’ingénieur industriel en agronomie, ou
i. le diplôme de Master en sciences de l’ingénieur industriel - finalités chimie ou biochimie, ou
j. le diplôme de Master en sciences agronomiques, ou
k. le diplôme de Master en sciences industrielles - finalités chimie ou biochimie

Biologie

a. le diplôme de Médecin, ou
b. le diplôme de Médecin vétérinaire, ou
c. le diplôme de Master en sciences pharmaceutiques; ou
d. le diplôme de Master en sciences biologiques, ou
e. le diplôme de Master en biochimie et biologie moléculaire et
cellulaire, ou
f. le diplôme de Master en biologie des organismes et écologie, ou
g. le diplôme de Master en bioinformatique et modélisation, ou
h. le diplôme de Master bio ingénieur, ou
i. le diplôme de Master ingénieur civil biomédical, ou
j. le diplôme de Master en sciences de l’ingénieur industriel - finalité biochimie, ou
k. le diplôme de Master en sciences de l’ingénieur industriel en agronomie, ou
l. le diplôme de Master en sciences industrielles - finalité biochimie, ou
m. le diplôme de Master en sciences agronomiques

Chimie

a. le diplôme de Médecin, ou
b. le diplôme de Médecin vétérinaire, ou
c. le diplôme de Master en sciences pharmaceutiques, ou
d. le diplôme de Master ingénieur civil en chimie et sciences des matériaux, ou
e. le diplôme de Master ingénieur civil biomédical, ou
f. le diplôme de Master bio ingénieur : chimie et bio-industries, ou
g. le diplôme de Master en sciences chimiques, ou
h. le diplôme de Master en biochimie et biologie moléculaire et
cellulaire, ou
i. le diplôme de Master en sciences de l’ingénieur industriel - finalités
chimie, biochimie, emballage et conditionnement, industrie, ou
j. le diplôme de Master en sciences de l’ingénieur industriel en
agronomie, ou
k. le diplôme de Master en sciences industrielles - finalités chimie,
biochimie, emballage et conditionnement, industrie, ou
l. le diplôme de Master en sciences agronomiques

Communication

a. le diplôme de Master en information et communication, ou
b. le diplôme de Master en linguistique, ou
c. le diplôme de Master en sciences et technologies de l’information et de la communication
d. le diplôme de Master en communication appliquée spécialisée, ou
e. le diplôme de Master en presse et information spécialisée, ou
f. Le diplôme de Master en communication appliquée, ou
g. le diplôme de Master en presse et information, ou
h. le diplôme de Master en arts du spectacle et techniques de diffusion et de communication

Dessin et éducation plastique le diplôme de Master en arts plastiques, visuels et de l’espace

Diététique
a. le diplôme de Master en sciences biomédicales, ou
b. le diplôme de Bachelier en diététique complété par le diplôme de Master en sciences de la santé
publique

Droit

a. le diplôme de Master en droit, ou
b. le diplôme de Master en criminologie, ou
c. le diplôme de Master en administration publique, ou
d. le diplôme de Master en gestion publique, ou
e. le diplôme de Master en sciences administratives

Education physique le diplôme de Master en sciences de la motricité

Electricité, électronique, informatique
industrielle, télécommunications

a. le diplôme de Master ingénieur civil physicien, ou
b. le diplôme de Master ingénieur civil électricien, ou
c. le diplôme de Master ingénieur civil en informatique, ou
d. le diplôme de Master ingénieur civil électromécanicien, ou
e. le diplôme de Master en sciences physiques, ou
f. le diplôme de Master en sciences spatiales, ou
g. le diplôme de Master en sciences de l’ingénieur industriel - finalités Automatisation, Electricité,
Electromécanique, Electronique, Industrie, Informatique, ou
h. le diplôme de Master en sciences industrielles - finalités
Automatisation, Electricité, Electromécanique, Electronique, Industrie, Informatique
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Cours à conférer Titres requis

Ergothérapie

a. le diplôme de Bachelier en ergothérapie complété par le diplôme de Master en sciences de la
santé publique, ou
b. le diplôme de Bachelier en ergothérapie complété par le diplôme de Master en sciences du
travail

Géographie a. le diplôme de Master en sciences géographiques, ou
b. le diplôme de Master en sciences géologiques

Histoire le diplôme de Master en histoire

Histoire de l’art le diplôme de Master en histoire de l’art et archéologie

Informatique de gestion

a. le diplôme de Master en sciences informatiques, ou
b. le diplôme de Master en sciences et technologies de l’information et de la communication, ou
c. le diplôme de Master en information et communication, ou
d. le diplôme de Master ingénieur civil, ou
e. le diplôme de Master en sciences économiques, ou
f. le diplôme de Master en sciences de gestion, ou
g. le diplôme de Master en sciences mathématiques, ou
h. le diplôme de Master en statistiques, ou
i. le diplôme de Master en sciences actuarielles, ou
j. le diplôme de Master en sciences physiques, ou
k. le diplôme de Master en sciences spatiales; ou
l. le diplôme de Master en sciences de l’ingénieur industriel, ou
m. le diplôme de Master en sciences de l’ingénieur industriel en agronomie, ou
n. le diplôme de Master en sciences industrielles, ou
o. le diplôme de Master en sciences agronomiques, ou
p. le diplôme de Master ingénieur de gestion; ou
q. le diplôme de Master - ingénieur commercial; ou
r. le diplôme de Master en gestion de l’entreprise; ou
s. le diplôme de Master en sciences commerciales

Interprétation (avec mention de la
langue concernée) le diplôme de Master en interprétation

Langue française

a. le diplôme de Master en langues et littératures françaises et romanes, ou
b. le diplôme de Master en langues et littératures françaises et romanes, or. français langue
étrangère, ou
c. le diplôme de Master en langues et littératures anciennes, or. classiques

Langue(s) étrangère(s) [avec mention de
la (des) langue(s) étrangère(s)]

a. le diplôme de Master en langues et littératures modernes, ou
b. le diplôme de Master en langues et littératures modernes, or. germaniques, ou
c. le diplôme de Master en langues et littératures modernes, or. slaves, ou
d. le diplôme de Master en langues et littératures modernes, or. orientales, ou
e. le diplôme de Master en langues et littératures françaises et romanes, ou
f. le diplôme de Master en langues et littératures françaises et romanes, or. français langue
étrangère, ou
g. le diplôme de Master en traduction, ou
h. le diplôme de Master en interprétation, ou
i. le diplôme de Master en linguistique

Langues anciennes le diplôme de Master en langues et littératures anciennes, or. classiques

Morale
a. le diplôme de Master en philosophie délivré par un établissement Morale
d’enseignement non confessionnel, ou
b. le diplôme de Master en sciences des religions et de la laïcité

Musique et éducation musicale le diplôme de Master en musique

Obstétrique

a. le diplôme de Bachelier - Sage-femme complété par le Master en sciences de la santé publique,
ou
b. le diplôme de Bachelier - Sage-femme complété par le Master en sciences de la famille et de la
sexualité

Pédagogie et méthodologie le diplôme de Master en sciences de l’éducation

Philosophie a. le diplôme de Master en philosophie, ou Philosophie
b. le diplôme de Master en éthique

Physique

a. le diplôme de Master ingénieur civil (toutes spécialités), ou
b. le diplôme de Master en sciences physiques, ou
c. le diplôme de Master en sciences spatiales, ou
d. le diplôme de Master en sciences mathématiques, ou
e. le diplôme de Master en statistiques, ou
f. le diplôme de Master en sciences actuarielles, ou
g. le diplôme de Master en sciences de l’ingénieur industriel, ou
h. le diplôme de Master en sciences de l’ingénieur industriel en agronomie, ou
i. le diplôme de Master en sciences industrielles, ou
j. le diplôme de Master en sciences agronomiques

Psychologie
a. le diplôme de Master en sciences psychologiques, ou
b. le diplôme de Master en sciences de l’éducation, ou
c. le diplôme de Master en sciences de la famille et de la sexualité
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Cours à conférer Titres requis

Sciences biomédicales

a. le diplôme de Master en sciences biomédicales, ou
b. le diplôme de Master en sciences pharmaceutiques, ou
c. le diplôme de Médecin, ou
d. le diplôme de Master en kinésithérapie, ou
e. le diplôme de Master en kinésithérapie et réadaptation, ou
f. le diplôme de Bachelier en soins infirmiers complété par le Master en science de la santé
publique, ou
g. le diplôme de Master en sciences de la motricité

Sciences économiques

a. le diplôme de Master en sciences économiques, ou
b. le diplôme de Master en sciences de gestion, ou
c. le diplôme de Master - Ingénieur commercial, ou
d. le diplôme de Master Ingénieur de gestion, ou
e. le diplôme de Master en administration publique, ou
f. le diplôme de Master en gestion de l’entreprise, ou
g. le diplôme de Master en sciences commerciales, ou
h. le diplôme de Master en gestion publique, ou
i. le diplôme de Master en sciences administratives

Sciences mathématiques

a. le diplôme de Master ingénieur civil (toutes spécialités), ou
b. le diplôme de Master en sciences mathématiques, ou
c. le diplôme de Master en statistiques, ou
d. le diplôme de Master en sciences actuarielles, ou
e. le diplôme de Master en sciences physiques, ou
f. le diplôme de Master en sciences spatiales, ou
g. le diplôme de Master en sciences de l’ingénieur industriel, ou
h. le diplôme de Master en sciences de l’ingénieur industriel en agronomie, ou
i. le diplôme de Master en sciences industrielles, ou
j. le diplôme de Master en sciences agronomiques

Sciences politiques

a. le diplôme de Master en sciences politiques, ou
b. le diplôme de Master en administration publique, ou Sciences politiques
c. le diplôme de Master en gestion publique, ou
d. le diplôme de Master en sciences administratives, ou
e. le diplôme de Master en études européennes

Sciences sociales

a. le diplôme de Master en sociologie, ou
b. le diplôme de Master en anthropologie, ou
c. le diplôme de Master en sciences et technologies de l’information et de la communication, ou
d. le diplôme de Master en sciences du travail, ou
e. le diplôme de Master en politique économique et sociale, ou
f. le diplôme de Master en information et communication, ou
g. le diplôme de Master en sociologie, ou
h. le diplôme de Master en communication appliquée spécialisée, ou
i. le diplôme de Master en communication appliquée, ou
j. le diplôme de Master en sciences politiques, ou
k. le diplôme de Master en presse et information spécialisée, ou
l. le diplôme de Master en presse et information, ou
m. le diplôme de Master en gestion des ressources humaines, ou
n. le diplôme de Master en sciences de la population et du développement

Sciences technologiques

a. le diplôme de Master ingénieur civil (toutes spécialités), ou
b. le diplôme de Master bio ingénieur (toutes spécialités), ou
c. le diplôme de Master en sciences de l’ingénieur industriel, ou
d. le diplôme de Master en sciences de l’ingénieur industriel en agronomie, ou
e. le diplôme de Master en sciences industrielles, ou
f. le diplôme de Master en sciences agronomiques

Service social le diplôme de bachelier - Assistant social complété par un Master de la
liste prévue pour le cours à conférer ″Sciences sociales″

Sociologie a. le diplôme de Master en sociologie, ou
b. le diplôme de Master en anthropologie

Soins infirmiers

a. le diplôme de Bachelier en soins infirmiers complété par le Master en sciences de la santé
publique, ou
b. le diplôme de Bachelier en soins infirmiers complété par le Master en sciences de la famille et
de la sexualité

Techniques de développements en infor-
matique

a. le diplôme de Master ingénieur civil en informatique, ou
b. le diplôme de Master ingénieur civil en informatique de gestion, ou
c. le diplôme de Master en sciences de l’ingénieur industriel - finalités électronique ou informa-
tique, ou
d. le diplôme de Master en sciences industrielles - finalités électronique ou informatique, ou
e. le diplôme de Master en sciences informatiques, ou
f. le diplôme de Master en sciences physiques, ou
g. le diplôme de Master en sciences mathématiques
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Cours à conférer Titres requis

Techniques graphiques et infographi-
ques

a. le diplôme de Master en architecture, ou
b. le diplôme de Master ingénieur civil architecte, ou
c. le diplôme de Master ingénieur civil en informatique, ou
d. le diplôme de Master en sciences de l’ingénieur industriel - finalité informatique, ou
e. le diplôme de Master en sciences informatiques, ou
f. le diplôme de Master en sciences et technologies de l’information et de la communication, ou
g. le diplôme de Master en information et communication, ou
h. le diplôme de Master en arts plastiques, visuels et de l’espace, ou
i. le diplôme de Master en sciences industrielles - finalité informatique

Traduction (avec mention de la langue
concernée) le diplôme de Master en traduction

5. Comment postuler ?

Le candidat est actuellement enseignant à la Haute Ecole

- Transmettre, contre un accusé de réception, la candidature papier au directeur de catégorie pour le 31 mars 2015, à 16 heures au plus tard;

- S’assurer que le dossier contient tous les documents nécessaires à savoir:

- le formulaire 1 complété, avec photo, daté et signé,

- le formulaire 2 complété (si le candidat n’a pas répondu à l’appel de l’année dernière),

- joindre une copie de tout diplôme supplémentaire que le service des ressources humaines n’aurait pas encore reçu.

Dans le cas où le candidat est éloigné du service, la candidature pourra être renvoyée par courrier recommandé.

Le candidat travaille actuellement à la Ville de Bruxelles, mais pas à la Haute Ecole

- Transmettre, contre un accusé de réception, la candidature papier à son directeur qui la transmettra à la Direction générale du Département
Instruction publique, boulevard Anspach 6, bureau 8/18, à 1000 Bruxelles, pour le 31 mars 2015 au plus tard;

- S’assurer que le dossier contient tous les documents nécessaires à savoir:

- le formulaire 1 complété, avec photo, daté et signé,

- le formulaire 2 complété,

- un CV complet,

- dossier complet comprenant les documents relatifs aux titres et à l’expérience utile épinglant tous les acquis ou réalisations et pratiques
pédagogiques en rapport avec la fonction postulée, les copies de diplômes ou brevets complémentaires (en format A4), les formations continuées,
les copies de publications, les productions de matériel, etc utiles pour la candidature.

Dans le cas où le candidat est éloigné du service, la candidature pourra être renvoyée par courrier recommandé.

Le candidat ne travaille pas actuellement à la Ville de Bruxelles ou à la Haute Ecole

- Transmettre la candidature papier, par pli recommandé, pour le 31 mars 2015 au plus tard, le cachet de la poste faisant foi, à l’adresse
suivante :

Ville de Bruxelles - Direction générale du Département Instruction publique, boulevard Anspach 6, bureau 8/18, 1000 Bruxelles;

- S’assurer que le dossier contient tous les documents nécessaires à savoir:

- le formulaire 1 complété, avec photo, daté et signé,

- le formulaire 2 complété,

- un CV complet,

- dossier complet comprenant les documents relatifs aux titres et à l’expérience utile épinglant tous les acquis ou réalisations et pratiques
pédagogiques en rapport avec la fonction postulée, les copies de diplômes ou brevets complémentaires (en format A4), les formations continuées,
les copies de publications, les productions de matériel, etc utiles pour la candidature.

Recevabilité des candidatures :

Tout dossier incomplet sera déclaré irrecevable. Le dossier sera étudié conformément au statut de la Haute Ecole Francisco Ferrer.

Aucun contact ne sera pris avec les candidats pour lesquels le dossier ne serait pas complet.

Accusé de réception :

Aucun courrier accusant réception de la candidature ne sera envoyé. Toutefois, la candidature peut être envoyée par recommandé avec
accusé de réception.

Notification de la décision :

Les candidatures seront traitées jusqu’à la fin du mois de mai, et un courrier de réponse finale sera envoyé dans le courant du mois de juin.

Remarques :

Tout renseignement complémentaire peut être obtenu auprès du Service des ressources humaines de la Haute Ecole - Madame Ingrid Dujardin
– heff.rh@he-ferrer.eu ou au 02/279.58.33

Les formulaires 1 et 2 (acte de candidature) sont téléchargeables via le site www.he-ferrer.eu, rubrique « offre d’emploi ».
(7237)
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Administrateurs provisoire
Code civil - article 488bis

Voorlopig bewindvoerders
Burgerlijk Wetboek - artikel 488bis

Justice de paix d’Anderlecht II

Par ordonnance du 16 février 2015, le juge de paix d’Anderlecht II a
prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013, réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Micheline DUREZ, née à Baudour le 10 juillet 1939, domi-
ciliée à 1082 Berchem-Sainte-Agathe, avenue du Roi Albert 167.

Monsieur Paul FLAMME, domicilié à 1082 Berchem-Sainte-Agathe,
avenue du Roi Albert 167, a été désigné en qualité d’administrateur de
la personne et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) VAN HUMBEECK,
Marie.

(65035)

Justice de paix d’Arlon-Messancy

Par ordonnance du 25 février 2015, le juge de paix d’Arlon-Messancy,
siège d’Arlon, a prononcé des mesures de protection de la personne et
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013, réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Françoise MIKOLAJCZAK, née à Lens le 31 août 1961,
domiciliée à 6790 Aubange, rue du Village 48/03.

Maître Ingrid VAN DAELE, avocate, dont les bureaux se trouvent à
6700 Arlon, rue des Martyrs 19, a été désignée en qualité d’administra-
teur de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

Madame Caroline DUBRAY, employée, domiciliée à F-54860 Hau-
court Moulaine (France), allée de la Saone 17, a été désignée en qualité
de personne de confiance de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) N. COP.
(65036)

Justice de paix d’Arlon-Messancy

Par ordonnance du 26 février 2015, le juge de paix d’Arlon-Messancy,
siège d’Arlon, a prononcé des mesures de protection de la personne et
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013, réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Marc Gilbert Victor ROGER, né à Bremen (Allemagne)
le 10 mai 1962, divorcé, pensionné, domicilié rue de Diekirch 33, à
6700 Arlon.

Maître Gaël THIRY, avocat, dont les bureaux sont établis, avenue
Nothomb 8/4, à 6700 Arlon, a été désigné en qualité d’administrateur
de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) N. COP.
(65037)

Justice de paix de Bruxelles III

Par ordonnance du 11 février 2015, le juge de paix du
troisième canton de Bruxelles a prononcé des mesures de protection des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013, réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Mario PEREIRA TELES, né le 26 novembre 1953, domicilié
à 1060 Saint-Gilles, rue Crickx 19, et résidant « INSTITUT PACHECO »,
rue du Grand Hospice 7, à 1000 Bruxelles.

Maître Annick DEBROUX, avocate à 1000 Bruxelles, place du Petit
Sablon 13, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne et
des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) MOTTIN, Jean-
Louis.

(65038)

Justice de paix de Bruxelles V

Par ordonnance du 17 février 2015, le juge de paix de Bruxelles V a
prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013, réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Cornelia RENARD, née à Anvers le 9 octobre 1936, registre
national n° 36.10.09-304.58, domiciliée à 1020 Laeken, avenue
Jean-Baptiste Depaire 32/b001.

Maître Thierry DE RIDDER, avocat à 1090 Jette, rue F. Lenoir 76, a
été désigné en qualité d’administrateur des biens de la personne
protégée susdite.

Madame Yolande RENARD, domiciliée à 1480 Tubize, rue de la
Ferme Rose 21, a été désignée en qualité de personne de confiance de
la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) TONON, Gaëtan.
(65039)

Justice de paix de Bruxelles V

Par ordonnance du 18 février 2015, le juge de paix de Bruxelles V a
prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013, réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Ghazi MROUE, né à Bent Jbeil (Liban) le 1er janvier 1963,
registre national n° 63.00.01-713.95, domicilié à 1080 Molenbeek-Saint-
Jean, avenue de la Liberté 154/6, résidant « CTR-Brugmann », place
Van Gehuchten 4, à 1020 Laeken.

Maître Patrick LECLERC, avocat à 1030 Schaerbeek, avenue Ernest
Cambier 39, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) TONON, Gaëtan.
(65040)

Justice de paix de Bruxelles V

Par ordonnance du 13 février 2015, le juge de paix Bruxelles V a
prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013, réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Bilal MIMOUNI, né à Nijvel le 13 janvier 1991, domicilié à
1480 Tubize, rue Bel Air 58, résidant « CHU-Brugmann », service
« Psy », place Van Gehuchten 4, à 1020 Laeken.
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Maître Denis DEJEHET, avocat à 1410 Waterloo, chaussée de
Bruxelles 103, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) TONON, Gaëtan.
(65041)

Justice de paix de Bruxelles V

Il convient par application de l’article 228 de la loi du 17 mars 2013
(Moniteur belge du 15 juin 2013), d’appliquer d’office l’article 492/4, du
Code civil afin de soumettre cette administration provisoire aux dispo-
sitions relatives à l’administration des biens visée au livre I, titre XI,
chapitre II/1, du Code civil.

Par ordonnance du 27.02.2015 (Rép. 2015/1278), il y a lieu de
maintenir la mesure de protection de représentation par un adminis-
trateur des biens et de confirmer la désignation de Me REYNDERS,
Alexandre, en sa qualité d’administrateur des biens et
Monsieur CHELKHA, Abdelaziz, en sa qualité de personne de
confiance de :

Madame Marie-Thérèse DE LA SERNA, née le 23 avril 1930, domi-
ciliée à la Maison « Saint-Ignace », à 1020 Laeken, avenue de Lima 20.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) MICHEL, Virginie.
(65042)

Justice de paix de Bruxelles V

Il convient par application de l’article 228 de la loi du 17 mars 2013
(Moniteur belge du 15 juin 2013), d’appliquer d’office l’article 492/4, du
Code civil afin de soumettre cette administration provisoire aux dispo-
sitions relatives à l’administration des biens visée au livre I, titre XI,
chapitre II/1, du Code civil.

Par ordonnance du 27.02.2015 (Rép. 2015/1280), il y a lieu de
maintenir la mesure de protection de représentation par un adminis-
trateur des biens et de confirmer la désignation de Me WERY, Alain, en
sa qualité d’administrateur des biens de :

Monsieur Jean-François DE LOECKER, né à Ixelles le 3 août 1951,
domicilié à 1020 Laeken, rue Stuyvenberg 48/2.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) MICHEL, Virginie.
(65043)

Justice de paix de Bruxelles V

Il convient par application de l’article 228 de la loi du 17 mars 2013
(Moniteur belge du 15 juin 2013), d’appliquer d’office l’article 492/4, du
Code civil, afin de soumettre cette administration provisoire aux
dispositions relatives à l’administration des biens visée au livre I,
titre XI, chapitre II/1, du Code civil.

Par ordonnance du 27.02.2015 (Rép. 2015/1282), il y a lieu de
maintenir la mesure de protection de représentation par un adminis-
trateur des biens et de confirmer la désignation de Me MEIRESONNE,
Kathleen, en sa qualité d’administrateur des biens de :

Monsieur Fernand DEGOTTE, né à Ensival le 21 septembre 1933,
domicilié à 1050 Ixelles, place Albert Leemans 14 003e.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) MICHEL, Virginie.
(65044)

Justice de paix de Charleroi II

Par ordonnance du 25 février 2015, sur requête déposée au greffe, en
date du 4 février 2015, le juge de paix du deuxième canton de Charleroi,
a prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013, réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Francine Augusta Eveline Ghislaine WITTEMANS, née à
Farciennes le 20 mai 1933, domiciliée à 6061 Montignies-sur-Sambre,
rue Saint-Charles 61, résidant « IMTR », rue de Villers 1, à
6280 Loverval.

Madame Nadine GILIS, infirmière, domiciliée à 6041 Gosselies,
avenue Roosvelt 17, a été désignée en qualité d’administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) DUMAY, Marie-Paule.
(65045)

Justice de paix de Charleroi II

Par ordonnance du 27 février 2015, sur procès-verbal de saisine
d’office dressé le même jour, le juge de paix du deuxième canton de
Charleroi a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013, réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Célia MUNOZ Y MOLES, née à Montignies-sur-Sambre
le 16 novembre 1972, domiciliée à 6000 Charleroi, rue de l’Alouette 74.

Maître Bernard DIZIER, avocat à 6000 Charleroi, rue de
l’Athénée 4/7, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) DUMAY, Marie-Paule.
(65046)

Justice de paix de Charleroi II

Par ordonnance du 26 février 2015, sur procès-verbal de saisine
d’office dressé le même jour, le juge de paix du deuxième canton de
Charleroi a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013, réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Jeanne Marguerite Ghislaine MASSON, née à Roux
le 19 juin 1938, domiciliée à 6001 Marcinelle, rue du Foyer 35.

Maître Caroline DELMARCHE, avocat à 6000 Charleroi, rue de
Dampremy 67/32, a été désignée en qualité d’administrateur des biens
de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) DUMAY, Marie-Paule.
(65047)

Justice de paix de Dour-Colfontaine

Par ordonnance du 11 février 2015, Monsieur le juge de paix du
canton de Dour-Colfontaine, siège de Colfontaine, a prononcé des
mesures de protection des biens, conformément à la loi du
17 mars 2013, réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Ghislain THIRY, né à Frameries le 4 juin 1967, domicilié à
7080 Frameries, « L’Arbaix », clos des Ormes 3/4.
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Madame Catherine REMUE, domiciliée à 7080 Frameries, rue Maieur
Andry 6, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) DOYE, Géraldine.
(65048)

Justice de paix de Dour-Colfontaine

Par ordonnance du 18 février 2015, le juge de paix du canton de
Dour-Colfontaine, siège de Colfontaine, a prononcé des mesures de
protection de la personne et des biens, conformément à la loi du
17 mars 2013, réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Paul PREUX, né à Frameries le 11 juillet 1935, domicilié à
7080 Frameries, rue Jean Volders 34/12.

Madame Catherine PREUX, domiciliée à 3090 Overijse, Treur Wilgen-
laan 13, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne et
des biens de la personne protégée susdite et

Madame Cécile PREUX, domiciliée à 1400 Nivelles, rue de
l’Argayon 7, a été désignée en qualité de personne de confiance de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) DOYE, Géraldine.
(65049)

Justice de paix de Fléron

Par ordonnance du 24 février 2015, le juge de paix du canton de
Fléron a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013, réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Gérard Julien Emile BONIN, né à Saint-Léger (Luxem-
bourg) le 29 octobre 1931, domicilié à 4624 Fléron, rue E. Vander-
velde 83.

Maître Jean-Yves EVRARD, avocat, domicilié à 4020 Liège, quai
Van Beneden 4, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) NAMUR, Sabine.
(65050)

Justice de paix de Fléron

Par ordonnance du 26 février 2015, le juge de paix du canton de
Fléron a prononcé des mesures de protection des biens, conformément
à la loi du 17 mars 2013, réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Françoise GAZON, née à Fosse-sur-Salm
le 16 décembre 1966, domiciliée à 4630 Soumagne, rue Louis
Pasteur 16/1.

Maître Thierry JAMMAER, avocat, domicilié à 4000 Liège, rue
Courtois 16, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) CATRICE, Aurélie.
(65051)

Justice de paix de Forest

Par ordonnance du 19 février 2015, le juge de paix du canton de
Forest a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013, réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Daniel COPPIN, né à Uccle le 10 mars 1945, domicilié à
1050 Ixelles, avenue de l’Hippodrome 90-94, résidant à l’Hôpital
« Molière Longchamp », rue Marconi 142, à 1190 Forest.

Maître Yannick BLANC, avocat, dont le cabinet est établi à
1000 Bruxelles, boulevard de la Cambre 74, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) BERGER, Sabine.
(65052)

Justice de paix de Grâce-Hollogne

Par ordonnance du 20 février 2015, le juge de paix du canton de
Grâce-Hollogne a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013, réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Joséphine Henriette Sylvie Catherine BECK, née à Ougrée
le 8 mars 1931, domiciliée à 4020 Liège, quai du Roi Albert 15/0012,
résidant « Domaine des Blés Dorés », rue Rond du Roi Albert 16, à
4340 Villers-l’Evêque.

Monsieur le notaire Gabriel RASSON, domicilié à 4000 Liège, rue
Ernest Solvay 259, a été désigné en qualité d’administrateur des biens
de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) DOSSERAY, Simon.
(65053)

Justice de paix de Herstal

Par ordonnance du 27 février 2015, le juge de paix du canton de
Herstal a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013, réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Armand VELAERS, né à Liège le 15 décembre 1935,
domicilié à 4041 Herstal, chaussée Brunehault 402.

Maître Philippe GODIN, avocat à 4040 Herstal, rue Hoyoux 60, a été
désigné en qualité d’administrateur des biens (représentation) de la
personne protégée susdite.

Monsieur Charles VELAERTS, domicilié à 4040 Herstal, rue Elisa
Dumonceau 1-2, a été désigné en qualité d’administrateur de la
personne (représentation) de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) DEFLANDRE,
Chantal.

(65054)

Justice de paix de Herstal

Par ordonnance du 27 février 2015, le juge de paix du canton de
Herstal a prononcé des mesures de protection des biens, conformément
à la loi du 17 mars 2013, réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Janine HERMESSE, née à Milmort le 13 juin 1927, domici-
liée à 4041 Herstal, rue de la Hallette 34, résidant Esplanade de la
Paix 6/113, à 4040 Herstal.

16869MONITEUR BELGE — 13.03.2015 — BELGISCH STAATSBLAD



Maître Pascale DELVOIE, avocate à 4020 Liège, quai Gloes-
ner 4/0001, a été désignée en qualité d’administrateur des biens
(représentation) de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) DEFLANDRE,
Chantal.

(65055)

Justice de paix de Liège II

Suite à la requête déposée le huit janvier deux mille quinze, par
ordonnance du 24 février 2015, le juge de paix du deuxième canton de
Liège a prononcé des mesures de protection de la personne, déclarant
la personne désormais protégée est, en raison de son état de santé et les
circonstances propres à sa personne;

incapable d’accomplir les actes en rapport avec ses biens visés à
l’article 492/1, § 2, al. 3, 13° et 15°;

et incapable, sauf représentation par son administrateur, d’accomplir
tous les autres actes juridiques en rapport avec ses biens, notamment
ceux visés à l’article 492/1, § 2, al. 3, 1° à 12°, 14° et 14/1°, 16° et 17° du
Code civil,

et ce, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame VERMEERBERGEN, Fanny Francine Jeannine, née à
Verviers le 24 septembre 1946, domiciliée à 4000 Liège, rue de Traze-
gnies 44.

Maître JAMMAER, Vincent, avocat, dont le cabinet est sis à
4000 Liège, rue Courtois 16, a été désigné en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) GAVAGE, Jean-Claude.
(65056)

Justice de paix de Nivelles

Par ordonnance du 12 février 2015, le juge de paix du canton de
Nivelles a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013, réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine concernant :

Monsieur Roger Jules Joseph Germain GUNS, né à MARCHE-EN-
FAMENNE le 15 janvier 1925, domicilié à 1470 Genappe, « Résidence
du Lothier », rue Couture Mathy 7.

Maître Dominique JOSSART, avocat à 1410 Waterloo, chaussée de
Louvain 241, a été redésigné en qualité d’administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) FARIN, Anne-Marie.
(65057)

Justice de paix de Nivelles

Par ordonnance du 18 février 2015, le juge de paix du canton de
Nivelles a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013, réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Lucrese Irma Alida VAN COILLIE, née à Meulebeke
le 23 février 1947, domiciliée à 1401 Nivelles, rue de Dinant 27, résidant
Résidence « Comme chez soi », rue Charles Stiernon 16, à 7190 Ecaus-
sinnes.

Madame Isabelle Juliette DUMORTIER, domiciliée à 7190 Ecaus-
sinnes, rue Camille Duray 21, a été redésignée en qualité d’administra-
teur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) FARIN, Anne-Marie.
(65058)

Justice de paix de Nivelles

Remplacement d’administrateur provisoire

Par ordonnance rendue d’office le 12 février 2015, Ie juge de paix du
canton de Nivelles a mis fin à la mission de Madame Catherine Yvette
RICHELOT, domiciliée à 1401 Nivelles, avenue de la Gare 21, en sa
qualité d’administrateur des biens de :

Monsieur Michel Jean Jules Ghislain DEFALQUE, né à Etterbeek le
11 août 1947, domicilié à 1400 Nivelles, Maison de Retraite « Nos
Tayons », rue Sainte-Barbe 19.

Maître Claudine VROONEN, avocat à 1420 Braine-l’Alleud, avenue
du Japon 35/3, a été désignée comme nouvel administrateur des biens
de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) FARIN, Anne-Marie.
(65059)

Justice de paix de Saint-Nicolas

Suite à la requête déposée le 3 février 2015, et par ordonnance du
26 février 2015, le juge de paix du canton de Saint-Nicolas a prononcé
des mesures de protection des biens, conformément à la loi du
17 mars 2013, réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Lindsay THIRY, née à Chimay le 15 octobre 1996, domiciliée
à 4432 Ans, rue de Bolsée 160.

Maître Sophie THIRY, avocat, dont l’étude est établie à 4000 Liège,
rue Paul Devaux 2, a été désignée en qualité d’administrateur des biens
de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) SARLET, Léa.
(65060)

Friedensgericht des kantons Sankt Vith

Durch Beschluss vom 27. Februar 2015, hat der Friedensrichter des
Kantons Sankt Vith gemäß dem Gesetz vom 17. März 2013, zur Reform
der Regelung in Sachen Handlungsunfähigkeit und zur Einführung
eines neuen, die Menschenwürde wahrenden Schutzstatus, Schutz-
maßnahmen für das Vermögen angeordnet, betreffend:

Frau Maria Elisabeth Luzia BONGARTZ, geboren in Recht am
17. November 1955, Nationalregister Nr. 55.11.17-290.44, wohnhaft in
4770 Amel, Gartenstraße, Born 6A.

Herr Aloys ARENS, wohnhaft in 4780 Sankt Vith, Brunnenstraße,
Wallerode 14, wurde als Betreuer für das Vermögen der vorgenannten
Person bestellt.

Für gleichlautenden Auszug: (gez.) Brigitte WIESEMES, Chefgreffier.
(65061)

Justice de paix de Soignies

Par ordonnance du 25 février 2015, le juge de paix du canton de
Soignies a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013, réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Michel PETIT, né le 10 janvier 1988, domicilié à
7061 Soignies, chaussée de Bruxelles 184.

Monsieur Adhémar PETIT, domicilié à 7130 Binche, route de
Mons 116, a été désigné en qualité d’administrateur de la personne et
des biens de la personne protégée susdite.

Soignies, le 4 mars 2015.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) BODART, Catherine.

(65062)
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Justice de paix de Thuin

Par ordonnance du 2 mars 2015, sur requête déposée au greffe, en
date du 12 février 2015, le juge de paix du canton de Thuin a prononcé
des mesures de protection des biens, conformément à la loi du
17 mars 2013, réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Arnaud LEROT, né à Lobbes le 22 octobre 1974, domicilié
à 6540 Lobbes, rue de I’Entreville 24.

Maître Philippe CUVELIER, avocat, dont le cabinet est sis à
6530 Thuin, place Albert Ier 6, a été désigné en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

Monsieur LEROT, Paul, domicilié à 6150 Anderlues, rue du
Château 258, a été désigné en qualité de personne de confiance de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) MATHIEU, Agnès.
(65063)

Justice de paix de Tournai II

Par ordonnance du 27 février 2015, le juge de paix de Tournai II a
prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013, réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur DORRE, Yannick, né à Tournai le 12 février 1981, registre
national n° 81.02.12-371.14, domicilié à 7500 Tournai, « Pic au Vent »,
Cr. Pierre 61.

Maître Jean-Pascal BOUSSON, avocat, dont les bureaux sont situés à
7500 Tournai, place Clovis 1, a été désigné en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) BEGHAIN, Yann.
(65064)

Justice de paix de Wavre I

Par ordonnance du 26 février 2015, le juge de paix du premier canton
de Wavre a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013, réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Madeleine MALFROY, née à Trivières le 10 février 1928,
domiciliée et résidant à la « RESIDENCE DU LAC », avenue
Albert Ier 319, à 1332 Rixensart.

Maître Jean-Philippe DE MIDDELEER, avocat à 1301 Wavre, rue
Provinciale 213, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) HAESEVOETS,
Nancy.

(65065)

Justice de paix de Philippeville-Couvin

Remplacement d’administrateur provisoire

Suite à la requête déposée le 28-11-2014, par ordonnance du juge de
paix du canton de COUVIN-PHILIPPEVILLE, siégeant à 5660 COU-
VIN, rendue le 26-02-2015 :

• il a été mis fin au mandat de :

Maître WIMMER, Jacques, avocat, dont le cabinet est établi à
6460 Chimay, place Mont-Joly 4, en sa qualité d’administrateur provi-
soire des biens de :

Mademoiselle NACHEZ, Sylviane, domiciliée et hébergée à la rési-
dence « Le Brasier », à 5660 Pesche, rue de Gonrieux 27,

• un nouvel administrateur provisoire a été désigné à cette personne
protégée, à savoir :

Maître CORNET, Pascal, avocat, dont le cabinet est établi à
6460 Chimay, rue du Château 2.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Dominique DUSSENNE.
(65066)

Justice de paix de Namur II

Remplacement d’administrateur provisoire

Par ordonnance du Juge de paix du second canton de Namur, en date
du 3 mars 2015 :

METTONS fin à la mission de : Madame MOTTE, Ingrid, domiciliée
à 1301 BIERGES, rue Joseph Francis 5, désignée administrateur provi-
soire de biens par notre ordonnance du 4 février 2014, pour :

PIRLOT, Lucie Hubertine Ghislaine, née le 3 novembre 1927, domi-
ciliée à 5100 Jambes, avenue Parc d’Amée 216, et

DESIGNONS pour la remplacer : Maître Marie-Eve CLOSSEN,
avocat à 5100 Jambes, rue de l’Emprunt 19.

Pour extrait certifie conforme : le greffier, (signé) Anne PALATE.
(65067)

Justice de paix d’Ath-Lessines

Mainlevée d’administration provisoire

Suite à la requête déposée le 10-02-2015, par ordonnance du juge de
paix du canton d’Ath-Lessines, siège d’Ath, rendue le 03/03/2015, a
été levée la mesure d’administration provisoire prise par ordonnance
du 08/05/2014, à l’égard de :

PLUMES, Marie Rose, née le 25-05-1925 à LADEUZE, en son vivant
domiciliée à 7950 CHIEVRES, rue de la Corne 40, résidant à 7810 ATH,
rue du Sûr Abri 51, cette personne étant décédée le 11/02/2015, il a été
mis fin, en conséquence, à la mission de son administrateur provisoire,
à savoir :

MONFORT, José, domicilié à 7950 CHIEVRES, rue Melsens 16.

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f., (signé) Marie-Jeanne
MARBAIX.

(65068)

Justice de paix de Forest

Mainlevée d’administration provisoire

Par ordonnance du juge de paix du canton de Forest, en date du
26 février 2015, il a été mis fin au mandat de Maître François LIBERT,
avocat, dont le cabinet est établi à 1000 Bruxelles, avenue Emile
De Mot 19, en sa qualité d’administrateur provisoire de Madame Anne-
Marie WYNANTS, de son vivant domiciliée à la Résidence « Service
du Lycée Français », à 1180 Uccle, avenue du Lycée Français 6.

Cette personne est décédée à Uccle, en date du 24 octobre 2014.

Pour extrait certifié conforme : le greffier, (signé) Jan BAELE.
(65069)
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Justice de paix de Fosses-la-Ville

Mainlevée d’administration provisoire

Par ordonnance du juge de paix du canton de Fosses-la-Ville, rendue
le 03-03-2015, a été levée la mesure d’administration provisoire prise
par ordonnance du 04-10-2005, et publiée au Moniteur belge du 11-10-
2005, à l’égard de :

Madame Denise JACQUEMIN, née à Bras (Saint-Hubert)
le 5 novembre 1922, home « La Sérénité », à 5060 Tamines (Sambreville),
rue des Bachères 40, cette personne étant décédée à Sambreville
le 06-02-2015, il a été mis fin, en conséquence, à la mission de son
administrateur provisoire, à savoir :

Maître Christine PAERMENTIER, avocat à 5020 Malonne (Namur),
place du Malpas 21.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) WATELET, Paul.
(65070)

Justice de paix de Fosses-la-Ville

Mainlevée d’administration provisoire

Par ordonnance du juge de paix du canton de Fosses-la-Ville, rendue
le 04-03-2015, a été levée la mesure d’administration provisoire prise
par ordonnance du 20/10/2009, et publiée au Moniteur belge du 28/10/
2009, à l’égard de :

Madame Léona Aurélie Gislaine COLLART née à Biesmerée
le 30 janvier 1926, domiciliée à 5640 Biesme (Mettet), rue du Fau 6,
résidant rue du Noir Chien 7, à 5640 Mettet, cette personne étant
décédée à Mettet le 26/02/2015, il a été mis fin, en conséquence, à la
mission de son administrateur provisoire, à savoir :

Madame Jeannine WORONSKI, domiciliée à 5644 Ermeton-sur-Biert
(Mettet), Tienne Marion 22.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) WATELET, Paul.
(65071)

Justice de paix d’Ixelles

Mainlevée d’administration provisoire

Par ordonnance du juge de paix du canton d’Ixelles, en date du
26-02-2015, il a été mis fin à la mission de Monsieur LEFEBVRE, Alain,
domicilié à 1160 Auderghem, drève Vanderborght 13, en qualité
d’administrateur provisoire de Madame JALLET, Simone, née
le 20-08-1920 à Paris X (France), domiciliée à 1050 Ixelles, Résidence
« MALIBRAN », rue Malibran 39, cette dernière est décédée
le 23 février 2015.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Jocelyne
DECOSTER.

(65072)

Justice de paix d’Uccle

Mainlevée d’administration provisoire

Par ordonnance du juge de paix d’Uccle, en date du 26 février 2015,
il a été constaté que par le décès survenu le 8 février 2015, de
Monsieur RENCHON, Christian Ivan Roger, né à Uccle le 4 juillet 1955,
domicilié à 1170 Watermael-Boitsfort, rue de l’Hospice Communal 99,
il a été mis fin au mandat d’administrateur provisoire de
Me ANTOINE, Jean, avocat, dont le cabinet est sis à 1060 Saint-Gilles,
chaussée de Charleroi 138/6.

Uccle, le 4 mars 2015.
Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) GOIES, Pascal.

(65073)

Vredegerecht Aarschot

Bij beschikking van 25 februari 2015, heeft de vrederechter van het
kanton Aarschot beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mevrouw Maria Theresia COREMANS, geboren te Wezemaal op
4 november 1920, WZC « Sint-Margaretha », 3220 Holsbeek, Kortrijkse-
baan 4.

Mevrouw Patricia STEVENS, advocaat, kantoorhoudende te
3130 Begijnendijk, Raystraat 61, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de waarnemend hoofdgriffier, (get.)
BEUSEN, Heile.

(65074)

Vredegerecht Antwerpen I

Bij beschikking van 26 februari 2015, heeft de vrederechter van het
eerste kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mijnheer Agha AMARKHEL ABDULLAH, geboren op
1 januari 1986, wonende te 2100 Antwerpen, Van Duyststraat 64,
verblijvende te 2060 Antwerpen, ZNA « Stuivenberg », Lange Beelde-
kensstraat 267, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon :

Mijnheer Marc GROSS, advocaat, kantoorhoudende te
2018 Antwerpen, Van Eycklei 20.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) ZYS, Els.
(65075)

Vredegerecht Antwerpen II

Bij beschikking van 25 februari 2015, heeft de vrederechter van het
2de kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mijnheer Lee Anne-Marie Felix NOPPEN, geboren te Mortsel op
9 augustus 1983, met rijksregisternummer 83.08.09-385.77, wonende te
2000 Antwerpen, Beeldhouwerstraat 34.

Meester Liesbet DE MUNCK, advocaat, kantoorhoudende te
1852 Grimbergen, Eversemsesteenweg 76, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) BEYENS, Patrick.
(65076)

Vredegerecht Antwerpen V

Bij beschikking van 24 februari 2015 heeft de vrederechter van het
vijfde kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Arthur VAN CAMP, geboren te Antwerpen op 10 mei 1932, verblij-
vende in het WZC « ’T ZAND », te 2050 Antwerpen, Louis Paul Boon-
straat 22.
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Barbara HEYSSE, advocaat, kantoorhoudende te 2050 Antwerpen,
Esmoreitlaan 5, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) CHRISTIAENSEN,
Inez.

(65077)

Vredegerecht Antwerpen V

Bij beschikking van 24 februari 2015, heeft de vrederechter van het
5de kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Joanna VAN DEN BROECK, geboren te Hoboken op 10 juli 1926,
verblijvende in het WZC « ’T ZAND », (Huis Windekind-kamer 9), te
2050 Antwerpen, Louis Paul Boonstraat 22.

Barbara HEYSSE, advocaat, kantoorhoudende te 2050 Antwerpen,
Esmoreitlaan 5, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) CHRISTIAENSEN,
Inez.

(65078)

Vredegerecht Antwerpen VIII

Bij beschikking van 3 maart 2015, heeft de vrederechter van het
achtste kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mijnheer François Leonard WUYTS, geboren te Antwerpen op
7 mei 1939, met rijksregisternummer 39.05.07-307.46, verblijvende in
het R.V.T. « Sint-Anna », te 2600 Antwerpen, Floraliënlaan 400.

Meester Johan VAN STEENWINKEL, advocaat, kantoorhoudende te
2020 Antwerpen, Jan Van Rijswijcklaan 164, bus 18, werd aangesteld
als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.) Christine
ENGELEN.

(65079)

Vredegerecht Antwerpen VIII

Bij beschikking van 3 maart 2015, heeft de vrederechter van het
achtste kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mevrouw Rosalie Pierre Hélène SAEY, geboren te Antwerpen op
24 juni 1935, met rijksregisternummer 35.06.24-222.29, wonende te
2100 Antwerpen, Frank Craeybeckxlaan 54, verblijvend Rust- en
Verzorgingstehuis « SINT-ANNA », Floraliënlaan 400, te 2600 Berchem.

Meester Johan VAN STEENWINKEL, advocaat, kantoorhoudende te
2020 Antwerpen, Jan Van Rijswijcklaan 164, bus 18, werd aangesteld
als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.) Christine
ENGELEN.

(65080)

Vredegerecht Antwerpen X

Bij beschikking van 3 maart 2015, heeft de vrederechter van het
tiende kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mevrouw Paula Theresia Verschueren, geboren te Berchem op
7 juni 1930, wonende te 2900 Schoten, Curielaan 12/1.

Stelt aan als bewindvoerder over de goederen :

Doms, Christiane, geboren te Schoten op 22 augustus 1955, wonende
te 2170 Merksem, Eethuisstraat 74.

Voor eensluidend uittreksel : de waarnemend hoofdgriffier, (get.)
MEYVIS, Inge.

(65081)

Vredegerecht Antwerpen XII

Bij beschikking van de vrederechter van het twaalfde kanton
Antwerpen, verleend op 3 maart 2015, werd :

VERVOORT, Kathleen Denise Frans, geboren te Wilrijk op
15 mei 1981, wonende te 2100 Deurne, Jozef Verbovenlei 14,
eerste verdieping;

onbekwaam verklaard haar belangen van vermogensrechtelijke aard
zelf waar te nemen en beslist dat zij VERTEGENWOORDIGD dient te
worden bij het stellen van alle rechts of proceshandelingen met betrek-
king tot DE GOEDEREN door de hiernagenoemde toegevoegde
bewindvoerder :

GORIS, Isabel, advocaat, kantoorhoudende te 2018 Antwerpen,
Paleisstraat 24.

Het verzoekschrift werd neergelegd ter griffie op 30 januari 2015.

Deurne, 3 maart 2015.
Voor eensluidend uittreksel : (get.) Richard BLENDEMAN, hoofd-

griffier.
(65082)

Vredegerecht Bilzen

Bij beschikking van 2 maart 2015 heeft de vrederechter van het
kanton Bilzen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mijnheer Joseph Willy Pierre Gerard ZANDERS, geboren te Lanaken
op 14 november 1952, met rijksregisternummer 52.11.14-243.21,
wonende te 3740 Bilzen, Stationlaan 54, bus 21, werd aangesteld als
bewindvoerder over de goederen van de heer Joseph Zanders, voor-
noemd :

Meester Marc Eycken, advocaat, met kantoor te 3740 Bilzen, Maast-
richterstraat 32, bus 1.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) MERKEN, Ria.
(65083)

Vredegerecht Boom

Bij beschikking van 4 maart 2015, heeft de vrederechter van het
kanton Boom beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :
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Leopold NOOTS, wonende te 2850 Boom, Antwerpsestraat 443/04.1.

Maria DE TROETSEL, advocaat en plv. vrederechter, kantoorhou-
dende te 2845 Niel, Ridder Berthoutlaan 24, werd aangesteld als
bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) VERBEKEN, Sonja.
(65084)

Vredegerecht Brugge II

Bij beschikking van 2 maart 2015 heeft de vrederechter van het
tweede kanton Brugge beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mijnheer Willy CLAERBOUT, geboren te Blankenberge op
27 januari 1928, wonende te 8370 Blankenberge, Jules de Troozlaan 83.

Werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voor-
noemde beschermde persoon :

Meester Ignace LAUWAGIE, advocaat, met kantoor te 8370 Blanken-
berge, Elisabethstraat 8/glv.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) D’HONT, Sigrid.
(65085)

Vredegerecht Brugge IV

Bij beschikking van 6 januari 2015, heeft de vrederechter van het
vierde kanton Brugge beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Linda STOCK, geboren te Zwevezele op 20 december 1952, wonende
te 8020 Oostkamp, Liematestraat 3, verblijvende in het Psychiatrisch
Ziekenhuis « Onze-Lieve-Vrouw », Koning Albert I-laan 8, te 8200 Sint-
Michiels.

Naima BOUSLAMA, advocaat te 8310 Brugge, Baron Ruzette-
laan 244/A.0.1, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon, met volle-
dige vertegenwoordiging.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) IMPENS, Nancy.
(65086)

Vredegerecht Brugge IV

Bij beschikking van 2 maart 2015, heeft de vrederechter van het
vierde kanton Brugge beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Marie-Christine KERCKHOVE, geboren te Brugge op 23 mei 1955,
wonende te 8000 Brugge, Kopstraat 8/2.

Meester Louis VANDAMME, advocaat te 8200 Brugge, Gistelse
Steenweg 511, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon, met volledige
vertegenwoordiging.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) IMPENS, Nancy.
(65087)

Vredegerecht Brugge IV

Bij beschikking van 2 maart 2015, heeft de vrederechter van het
vierde kanton Brugge, beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende Adlina
ZINGORANI RIKBA, geboren te Tuombora (Soedan) op 1 januari 1963,
wonende te 8310 Brugge, Maalse Steenweg 41, bus 214.

Mr. Francis MISSAULT, advocaat, te 8000 Brugge, Koningin
Elisabethlaan 34, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon, met volle-
dige vertegenwoordiging.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Impens, Nancy.
(65088)

Vredegerecht Brugge IV

Bij beschikking van 25 februari 2015, heeft de vrederechter van het
vierde kanton Brugge, beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende Mary
MEYER, geboren te Utrecht (Nederland) op 10 juni 1929, wonende te
8310 Brugge, Daverlostraat 170/0013 en verblijvende in de instelling
WZC ENGELENDALE, Vlamingdam 34, te 8000 Brugge.

Mr. Sander VROMBAUT, advocaat, te 8000 Brugge, Gerard David-
straat 46, bus 1, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon, met volle-
dige vertegenwoordiging.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Impens, Nancy.
(65089)

Vredegerecht Dendermonde-Hamme

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Dendermonde-
Hamme, met zetel te Dendermonde, d.d. 26-02-2014, werd mevrouw
Maria VAN GEYTE, geboren te Zele op 22 juli 1930, onder voorlopig
bewind geplaatst. Mr. Konstantijn EDIERS, advocaat, met kantoor te
9300 Aalst, Stationsstraat 12, werd aangesteld als voorlopig bewind-
voerder.

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Dendermonde-
Hamme, met zetel te Dendermonde, d.d. 03-03-2015, werd deze
beschermingsmaatregel overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid omgezet naar een bewindvoering over
de goederen over voornoemde beschermde persoon.

De aanstelling van Mr. Konstantijn EDIERS als bewindvoerder over
de goederen werd bevestigd.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Dewitte, Christophe.
(65090)

Vredegerecht Eeklo

Bij beschikking van 3 maart 2015, heeft de vrederechter van het
kanton Eeklo, beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende mevrouw
Christiana BLOMME, geboren te Adegem op 15 november 1938,
wonende te 9990 Maldegem, Urselweg 89, verblijvend WZC Sint-
Elisabeth, Tieltsesteenweg 25, te 9900 Eeklo.
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Voegt toe als bewindvoerder over de goederen (vertegenwoordi-
ging) : mijnheer Bart WITTOECK, wonende te 9032 Gent, Boterbloem-
laan 9, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Wijzen aan als vertrouwenspersonen :

mijnheer Jan WITTOECK, geboren te Eeklo op 13 maart 1960,
wonende te 9990 Maldegem, Lievevrouwdreef 2;

EN

mijnheer Hans WITTOECK, geboren te Eeklo op 24 mei 1961,
wonende te 8710 Wielsbeke, Rijksweg 66, bus 301.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Kosolosky, Belinda.
(65091)

Vredegerecht Gent III

Bij beschikking van 3 maart 2015, van de vrederechter van het
vredegerecht derde kanton Gent, werd de beschikking, d.d. 24 juli 2009,
van de plaatsvervangend vrederechter van het derde kanton Gent
(gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 5 augustus 2009 blz. 52327
onder nr. 68963) gewijzigd in een rechterlijke beschermingsmaatregel,
overeenkomstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende mevrouw Celine DE ROUCK, geboren te
Gent op 4 juli 1991, wonende te 9041 Gent, Muizelstraat 14, verblijvend
in de VZW Zagan, Tolhuislaan 80-82, te 9000 Gent.

Mijnheer de advocaat Philippe BEUSELINCK, met kantoor te
9000 Gent, Zilverhof 2B, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de waarnemend hoofdgriffier, (get.)
Hemberg, Gaëlle.

(65092)

Vredegerecht Gent III

Bij beschikking van 3 maart 2015, van de vrederechter van het
vredegerecht derde kanton Gent, werd de beschikking, d.d.
2 oktober 2007, van de vrederechter van het derde kanton Gent
(gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 11 oktober 2007 blz. 53096
onder nr. 70452) gewijzigd in een rechterlijke beschermingsmaatregel,
overeenkomstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende mijnheer Bunyamin KARSIKAYA, geboren te
Gent op 19 november 1987, wonende te 9000 Gent, Gandastraat 45.

Mijnheer de advocaat Philippe BEUSELINCK, met kantoor te
9000 Gent, Zilverhof 2B, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de waarnemend hoofdgriffier, (get.)
Hemberg, Gaëlle.

(65093)

Vredegerecht Herentals

Bij beschikking van 25 februari 2015, heeft de vrederechter van het
kanton Herentals, beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende jongeheer
Nicolas Joseph Maria Josefa VOORSPOELS, geboren te Lier op
19 november 1996, met rijksregisternummer 96.11.19-505.48, wonende
te 2250 Olen, Leemanslaan 15, mevrouw Kathe VAN GEETSOM,
zelfstandige, wonende te 2250 Olen, Leemanslaan 15, werd aangesteld
als bewindvoerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Mevrouw Katia ROOSEN, wonende te 2990 Wuustwezel, Bosduin-
straat 112, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de voor-
noemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Wolput, Noëlla.
(65094)

Vredegerecht Hoogstraten

Bij beschikking van 25 februari 2015, heeft de vrederechter van het
kanton Hoogstraten, beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende mijnheer
Sofyan WEKKING, geboren te Lommel op 19 augustus 1996, wonende
te 2910 Essen, Kraaienberg 68, en verblijvende te 2275 Lille - Gierle, Het
Giels Bos, Vosselaarseweg 1.

Mijnheer Joannes Theodorus WEKKING, wonende te 2910 Essen,
Kraaienberg 68, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Hafida GUAMMAZ, wonende te 2910 Essen, Kraaien-
berg 68, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Van Ael, Christel.
(65095)

Vredegerecht Izegem

Bij beschikking van 27 februari 2015, heeft de vrederechter van het
kanton Izegem, beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid betreffende mijnheer Andy André Paul
MUYLLE, geboren te Izegem op 16 september 1976, wonende te
8870 Izegem, Jacob Van Arteveldestraat 23, mevrouw Kateleen
VIAENE, geboren te Izegem op 2 augustus 1954, wonende te 8870
Izegem, Jacob Van Arteveldestraat 23, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Freddy DUTHOO.
(65096)

Vredegerecht Izegem

Bij beschikking van 25 februari 2015, heeft de vrederechter van het
kanton Izegem, beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
over de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende mevrouw Rosa
Maria DEPUYDT, geboren te Gullegem op 19 mei 1939, wonende te
8560 Wevelgem, Kraaimeers 14.

Mevrouw Maureen GHILLEMYN, geboren te Kortrijk op
22 juni 1968, wonende te 8930 Menen, Oude Aalbekestraat 15/A000,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Freddy DUTHOO.
(65097)
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Vredegerecht Kapellen

Bij beschikking van 24 februari 2015, heeft de vrederechter van het
kanton Kapellen, beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende mevrouw Leon-
tina SLUYTS, geboren te op 11 juli 1935, wonende te 2950 Kapellen,
WZC Zonnewende, Kerkstraat 5.

en

Mijnheer Carlo VAN ACKER, advocaat, kantoorhoudende te
2600 Antwerpen, Grote Steenweg 417, werd aangesteld als bewind-
voerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Van Zantvoort, Nancy.
(65098)

Vredegerecht Kapellen

Bij beschikking van 24 februari 2015, heeft de vrederechter van het
kanton Kapellen, beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende mijnheer Frans
VAN DEN BOSSCHE, geboren te Bornem op 4 november 1934,
wonende te RVT Sint-Vincentius, 2920 Kalmthout, Kapellensteen-
weg 81, en mevrouw Marleen VAN DEN BOSSCHE, wonende te
3960 Bree, Kanaalkom 16A, werd aangesteld als bewindvoerder over
de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Van Zantvoort, Nancy.
(65099)

Vredegerecht Kapellen

Bij beschikking van 2 maart 2015, heeft de vrederechter van het
kanton Kapellen, beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende mijnheer Aloisius VAN
OSTA, geboren te Roosendaal op 23 juni 1925, verblijvende in WZC De
Bijster, te 2910 Essen, Nollekensstraat 15, en, mevrouw Martine VAN
TICHELT, wonende te 2960 Brecht, Gasthuisstraat 46, werd aangesteld
als bewindvoerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Smout, Cathy.
(65100)

Vredegerecht Kapellen

Bij beschikking van 2 maart 2015, heeft de vrederechter van het
kanton Kapellen, beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende mevrouw Anna Francine
Florentine RAEYEN, geboren te Borgerhout op 27 november 1942,
wonende te 2950 Kapellen, Partizanenstraat 19, en werd toegevoegd als
bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon : DICTUS, Florent, wonende te 2950 Kapellen, Partizanen-
straat 19.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Smout, Cathy.
(65101)

Vredegerecht Leuven I

Bij beschikking van 24 februari 2015, heeft de vrederechter van het
eerste kanton Leuven, beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende Sara
MICHIELS, geboren te Bonheiden op 28 mei 1982, wonende te
3071 Kortenberg, Klapstraat 2/A101.

Voegen toe als bewindvoerder : Anja Irma René CELIS, advocaat,
kantoorhoudend te 3000 Leuven, Vital Decosterstraat 46, bus 6, werd
aangesteld als bewindvoerder over de persoon van de voornoemde
beschermde persoon.

Voegen toe als bewindvoerder : Myriam VAN DEN BERGHE,
advocaat, kantoorhoudende te 3080 Tervuren, De Robianostraat 11,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voor-
noemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de waarnemend hoofdgriffier, (get.)
Temperville, Karine.

(65102)

Vredegerecht Leuven I

Bij beschikking van 24 februari 2015, heeft de vrederechter van het
eerste kanton Leuven, beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende Micheline Marie
VANHAUDENHAEGE, geboren te Oudergem op 1 mei 1948, Home
Vogelzang 3000 Leuven, Tervuursesteenweg 290, verblijvend U.C. Sint-
Jozef, Leuvensesteenweg 517, te 3070 Kortenberg.

Voegen toe als bewindvoerder : Albert DE SNIJDER, wonende te
1930 Zaventem, Parklaan 40, bus 3, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de waarnemend hoofdgriffier, (get.)
Temperville, Karine.

(65103)

Vredegerecht Leuven III

Bij beschikking van 26 februari 2015, heeft de vrederechter van het
derde kanton Leuven, beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende mevrouw
Micheline CREMERS, geboren te Leuven op 1 augustus 1948, wonende
te 3000 Leuven, Vanden Tymplestraat 24/0001, verblijvend UZ Sint-
Pieter, Brusselsestraat 69, te 3000 Leuven.

Mijnheer Dirk STAF, wonende te 3000 Leuven, Sint-Maartenstraat 27,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voor-
noemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van der Borght,
Celina.

(65104)

Vredegerecht Leuven III

Bij beschikking van 26 februari 2015, heeft de vrederechter van het
derde kanton Leuven, beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende mevrouw Séverine
Chantal Marie Jacqueline GODET, geboren te Etterbeek op 21 mei 1980,
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wonende te 3080 Tervuren, IJzerstraat 5, bus 1, mevrouw Myriam VAN
DEN BERGHE, advocaat, wonende te 3080 Tervuren, de Robiano-
straat 11, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van der Borght,
Celina.

(65105)

Vredegerecht Leuven III

Bij beschikking van 26 februari 2015, heeft de vrederechter van het
derde kanton Leuven, beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende mevrouw Linda
JONCKERS, geboren te Leuven op 28 november 1959, wonende te
3390 Tielt-Winge, Rillaarseweg 171, verblijvend Alvinnenberg, Gaston
Feremanslaan 27, te 3001 Heverlee.

Mijnheer Rudi JONCKERS, wonende te 3270 Scherpenheuvel-
Zichem, Groenhoef 42, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van der Borght,
Celina.

(65106)

Vredegerecht Leuven III

Bij beschikking van 26 februari 2015, heeft de vrederechter van het
derde kanton Leuven, beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende mevrouw
Elisabeth JANSSEN, geboren te Grote-Brogel op 13 januari 1929,
wonende te 3052 Oud-Heverlee, Onze-Lieve-Vrouwestraat 55, verblij-
vend RVT Vogelzang, Tervuursesteenweg 290, te 3001 Heverlee.

Mr. Geert DEMIN, advocaat, wonende te 3000 Leuven, J.P. Mincke-
lersstraat 90, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van der Borght,
Celina.

(65107)

Vredegerecht Lokeren

Bij beschikking van 6 maart 2015, heeft de vrederechter van het
kanton Lokeren, beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende mevrouw
Nicole VERLEE, geboren te Gent op 6 februari 1971, wonende te
9080 Lochristi, Sint-Elooistraat 77, verblijvende te 9160 Lokeren VZW
Emiliani, Krekelstraat 17 en voegen toe als bewindvoerder : VERLEE,
Luc, wonende te 9080 LOCHRISTI, Denen 19.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Vercruyssen, Michaël.
(65108)

Vredegerecht Lokeren

Bij beschikking van 6 maart 2015, heeft de vrederechter van het
kanton Lokeren beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Patsy LOWIE, geboren te Lokeren op 24 februari 1991, wonende te
9160 Lokeren, Baronsdreef 11, bus 402, en voegen haar toe als bewind-
voerder Henri VAN KERCKHOVE, wonende te 9160 Lokeren, Barons-
dreef 11, bus 402.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) VERCRUYSSEN,
Michaël.

(65109)

Vredegerecht Lokeren

Bij beschikking van 27 februari 2015, heeft de vrederechter van het
kanton Lokeren beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Jongeheer Yordi VLAEMINCK, geboren te Aalst op
29 december 1995, wonende te 9290 Berlare, Raapveld 3, en voegen toe
als bewindvoerder Vlaeminck Filip, wonende te 9290 Berlare, Raap-
veld 3.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) VERCRUYSSEN,
Michaël.

(65110)

Vredegerecht Oostende I

Bij beschikking van 23 februari 2015, heeft de vrederechter van het
eerste kanton Oostende beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mevrouw Belinda BENITO, geboren te Brussel op 2 november 1973,
wonende te 8450 Bredene, Duinenstraat 114.

Mijnheer Jean LAMMENS, advocaat, met kantoor te 8400 Oostende,
Kemmelbergstraat 11, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) DEBRUYNE, Thierry.
(65111)

Vredegerecht Oostende I

Bij beschikking van 23 februari 2015, heeft de vrederechter van het
eerste kanton Oostende het huidige lopende beschermingsstatuur
omgezet naar het nieuw beschermingsstatuut overeenkomstig de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid betreffende :

Mijnheer Claude MOUFFE, geboren te Saint-Gérard (Belgïe) op
1 juni 1945, wonende te 8450 Bredene, Duinenstraat 114/0101,

en :

Meester Jean LAMMENS, advocaat te 8400 Oostende, Kemmel-
bergstraat 11, aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
goederen van de beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) DEBRUYNE, Thierry.
(65112)
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Vredegerecht Oudenaarde-Kruishoutem

Bij beschikking van 4 maart 2015, heeft de vrederechter van
Oudenaarde-Kruishoutem, zetel Kruishoutem, het vonnis van de
vrederechter van het kanton Oudenaarde-Kruishoutem zetel Kruis-
houtem d.d. 15 juni 2005, gewijzigd in een gerechtelijke beschermings-
maatregel uitgesproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende :

Johan DE LAPORTE, geboren te Oudenaarde op 17 februari 1963,
wonende en verblijvende te 9700 Oudenaarde, Doornikse Heerweg 40.

Jozef DE LAPORTE, wonende te 8900 Ieper, Vinkenlaan 15, werd
aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen van de
voornoemde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) DE BUYSSCHER, Yves.
(65113)

Vredegerecht Overijse-Zaventem

Bij beschikking van 26 februari 2015 (A.R. 15B54 - Rep. R.
nr. 391.2015), heeft de vrederechter van het kanton Overijse-Zaventem,
zetel Zaventem, beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mevrouw BEECKMANS, Monnik, geboren te Pepingen op
29 december 1949, wonende te 1932 SINT-STEVENS-WOLUWE,
Hortensia 4.

Meester Brigitta VERHAEREN, advocate, met kantoor te
1820 STEENOKKERZEEL, Braambos 4, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de waarnemend hoofdgriffier, (get.)
VAN DER EEKEN, Hilde.

(65114)

Vredegerecht Overijse-Zaventem

Bij beschikking van 26 februari 2015 (A.R. 15B46 - Rep. R.
nr. 392/2015), heeft de vrederechter van het kanton Overijse-Zaventem,
zetel Zaventem, beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mijnheer HULSHAGEN, Roger Alexandre, geboren te Ukkel op
30 december 1945, wonende en verblijvende te 1930 ZAVENTEM,
Handelsstraat 10.

Meester Peter MILDE, advocaat, met kantoor te 1831 DIEGEM,
A. De Cockplein 9, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de waarnemend hoofdgriffier, (get.)
VAN DER EEKEN, Hilde.

(65115)

Vredegerecht Schilde

Bij beschikking van 24 februari 2015, heeft de vrederechter van het
kanton Schilde, een einde gemaakt aan de inhoud van het vonnis, d.d.
12 december 2000 en de gerechtelijke beschermingsmaatregel uitge-
sproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van
de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid betref-
fende mijnheer Herman August SMOLDERS, geboren te Broechem op

22 december 1952, met rijksregisternummer 52.12.22-331.88, De Klink-
aard, Huis Tine, 12850 Boom, Edgard Tinelstraat 112, Mr. Christine
VAN LOON, advocaat, met kantoor te 2550 Kontich, Antwerpse-
steenweg 92, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Wenselaers, Ludgard.
(65116)

Vredegerecht Schilde

Bij beschikking van 3 maart 2015, heeft de vrederechter van het
kanton Schilde, beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende mevrouw Lisa
DRESSELEERS, geboren te Wommelgem op 3 juli 1936, verblijvend in
het WZC Compostela, te 2150 Borsbeek, Doolweg 6, mevrouw Ann
VAN MIRLO, arbeidster, wonende te 2150 Borsbeek, Jozef Reusenslei
33, bus 2, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Wenselaers, Ludgard.
(65117)

Vredegerecht Schilde

Bij beschikking van 3 maart 2015, heeft de vrederechter van het
kanton Schilde, beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende mijnheer
Edward DIELEN, geboren te Antwerpen op 27 september 1932,
wonende te 2150 Borsbeek, Singel 5, doch verblijvende in het WZC
Sint-Jozef, te 2160 Wommelgem, Kruizemunt 15, mevrouw Frieda
HUYSKENS, gepensioneerd, wonende te 2150 Borsbeek, Singel 5, werd
aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Wenselaers, Ludgard.
(65118)

Vredegerecht Sint-Jans-Molenbeek

Bij beschikking van 20 februari 2015, heeft de vrederechter van het
kanton Sint-Jans-Molenbeek, beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende mevrouw Lena Ernestina Maria DOSOGNE, geboren te Gent op
9 juli 1937, met rijksregisternummer 37.07.09-354.08, wonende te
1140 Evere, Henri Consciencelaan 41, verblijvend in residentie
Scheutbos, Gelukkige Grijsheidstraat 1, te 1080 Sint-Jans-Molenbeek.

Stellen aan als bewindvoerder over de persoon en de goederen onder
het regime van de vertegenwoordiging.

Mevrouw de WAAL, Anne, wonende in Nederland, te 5051 Goirle,
Esdoorngaard 10.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Dhondt, Peter.
(65119)
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Vredegerecht Sint-Jans-Molenbeek

Bij beschikking van 20 februari 2015, heeft de vrederechter van het
kanton Sint-Jans-Molenbeek, beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende mevrouw VANVUCHELEN, Emelia, geboren te Zoutleeuw op
27 november 1919, wonende in het rusthuis « Paloke », 1080 Sint-Jans-
Molenbeek, Palokestraat 40.

Stellen aan als bewindvoerder over de persoon en de goederen onder
het regime van de vertegenwoordiging : mijnheer WINNEN, Valère,
wonende te 1730 Asse, Mergelweg 43.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Rimaux, Martine.
(65120)

Vredegerecht Zottegem-Herzele

Beschikking, d.d. 3 maart 2015.

Herziet het vonnis van deze zetel, d.d. 25 juli 2013 aan de voorlopig
bewindvoerder Mr. Nele Meersman, gevestigd te 9620 Zottegem,
Provinciebaan 190, verleende opdracht :

Zegt dat de verzoekster-beschermde persoon voortaan haar maan-
delijkse uitkering zelf mag ontvangen en beheren en hieruit zelf de
vaste en gebruikelijke uitgaven dient te betalen en kleinere aankopen
tot maximaal 500,00 EUR mag verrichten; voor elke aankoop boven dit
bedrag heeft de beschermde persoon het voorafgaandelijk en schrifte-
lijk akkoord van haar voorlopige bewindvoerder nodig.

Zottegem, 5 maart 2015.

De griffier, (get.) Kristel Cansse.
(65121)

Vredegerecht Zottegem-Herzele

Bij beschikking van 19 februari 2015, heeft de vrederechter van het
kanton Zottegem-Herzele, zetel Zottegem, beschermingsmaatregelen
uitgesproken met betrekking tot de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende mevrouw Simonne Irma VERMASSEN, geboren te Velzeke-
Ruddersvoorde op 12 juni 1930, gedomicilieerd en verblijvende in het
woonzorgcentrum residentie De Vlamme, te 9620 Zottegem, De
Vlamme 24, mijnheer Kristof DE MULDER, advocaat, gevestigd te
9700 Oudenaarde, Dijkstraat 75, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Kristel Cansse.
(65122)

Vredegerecht Zottegem-Herzele

Bij beschikking van 19 februari 2015, heeft de vrederechter van het
kanton Zottegem-Herzele, zetel Zottegem, beschermingsmaatregelen
uitgesproken met betrekking tot de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende Yvette SCHEPENS, geboren te Wetteren op 27 maart 1948,
wonende te 9520 Bavegem, Sint-Antoniusstraat 1, verblijvend in het
Psychiatrisch Centrum Sint-Franciscus-De Pelgrim, Campus Sint-
Franciscus, Penitentenlaan 22, te 9620 Zottegem.

Mr. Kristof DE MULDER, advocaat, gevestigd te 9700 Oudenaarde,
Dijkstraat 75, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Kristel Cansse.
(65123)

Vredegerecht Eeklo

Vervanging voorlopig bewindvoerder

Bij beslissing van 3 februari 2015, heeft de vrederechter van het
kanton Eeklo, een einde gesteld aan de opdracht van Mr. Veronique
VAN ASCH, advocaat, wonende te 9000 Gent, Suzanne Lilarstraat 91,
bus 201, in hoedanigheid van bewindvoerder over de goederen van
mijnheer Pascal Suzanne Georges DE SMET, geboren te Eeklo op
13 december 1976, wonende te 9900 Eeklo, Garenstraat 4, bus 2.

Het dossier wordt ambtshalve omgevormd naar de nieuwe wetge-
ving op de meerjarige onbekwame persoon en het bewind.

Mr. Peter VAN CAENEGEM, advocaat, wonende te 9000 Gent, Einde
Were 270, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder voor vertegen-
woordiging over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon, er werden geen persoonsgebonden maatregelen genomen.

Voor eensluidend uittreksel : De hoofdgriffier, Kosolosky, Belinda.
(65124)

Vredegerecht Antwerpen

Opheffing voorlopig bewind

Bij beschikking van de vrederechter van het elfde kanton Antwerpen,
verleend op 26 februari 2015, inzake 15B61 - Rep.R. nr. 526/2015, werd
voor recht gezegd dat de aanwijzing van de heer BROSIUS, Paul,
geboren te Essen op 28 februari 1948, wonende te 2180 EKEREN,
Kattenberg 15, tot voorlopige bewindvoerder over BROSIUS, Albertine,
geboren te Antwerpen op 30 juli 1938, in leven laatst wonende te
2180 ANTWERPEN, RVT Christine, Gerardus Stijnenlaan 76, hiertoe
aangesteld bij beschikking van de vrederechter van het derde kanton
Antwerpen, de dato 20 november 2014 (Rolnummer 14B340 — Rep.r.nr.
5001/2014) wordt opgeheven daar de beschermde persoon overleden
is op 10 december 2014.

Ekeren (Antwerpen).

Voor eensluidend uittreksel : de waarnemend hoofdgriffier, (get.)
Saskia Blockx.

(65125)

Vredegerecht Arendonk

Opheffing voorlopig bewind

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Arendonk,
verleend op 26 februari 2015, werd mevrouw LEESTMANS, Elisabeth
Joanna Catharina, geboren te Baarle-Hertog op 6 augustus 1942,
gepensioneerde, wonende te 2980 Zoersel, Goudbloemlaan 36, aange-
wezen bij beschikking verleend door de vrederechter van het kanton
Arendonk op 8 augustus 2003 (03B692 - Rep.R. 1680/2003) tot voor-
lopig bewindvoerder over STEENSSENS, Amanda Maria Franciscus,
geboren te Sint-Niklaas op 9 februari 1925, wonende te
2370 ARENDONK, Woon- en Zorgcentrum ’De Hoge Heide’, De
Lusthoven 55, (gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van
25 augustus 2003 onder nr. 767059), ontslagen van de opdracht, gezien
de beschermde persoon overleden is.

Arendonk, 26 februari 2015.

De hoofdgriffier, (get.) Hilde Heylen.
(65126)
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Vredegerecht Boom

Opheffing voorlopig bewind

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Boom, verleend
op 3 maart 2015, werd VAN BULCK, Renild, advocaat en plv. vrede-
rechter, kantoorhoudende te 2850 Boom, Noeverselaan 6, aangewezen
bij vonnis verleend door de vrederechter van het kanton Boom op
18 november 2011 (rolnr. 11A1271 - Rep.R. 2856/2011), tot bewind-
voerder over GOOSSENS, Maria, geboren te Boom op
24 november 1923, laatst wonende te 2850 Boom, W.Z.C. Den Beuk,
Jozef Van Cleemputplein 1, overleden te Boom op 2 maart 2015, met
ingang van 2 maart 2015 ontslagen van haar opdracht, aangezien de
beschermde persoon overleden is op voormelde datum.

Boom, 3 maart 2015.

De griffier, (get.) Schippers, Chantal.
(65127)

Vredegerecht Diest

Opheffing voorlopig bewind

Beschikking van de vrederechter van het kanton Diest, d.d.
27 februari 2015 :

Verklaren de heer BOOGAERTS, Leon Marie Joseph, geboren te
Leuven op 17 september 1930, wonende te 3370 BOUTERSEM, Roos-
beeksestraat 41, aangewezen bij beschikking verleend door de vrede-
rechter van het kanton DIEST op 6 februari 2006 (A.R. nr. : 06A53 -
Rep.R. nr. : 287/2006) tot voorlopig bewindvoerder over zijn
schoonzus, mevrouw ADAMS, Maria Leonia Lydia, geboren te Vertrijk
op 11 juli 1922, gedomicilieerd te 3370 BOUTERSEM, Kerkweg 36,
verblijvende in het rusthuis Hof ter Heyde, te 3460 BEKKEVOORT,
Oude Leuvensebaan 97 en overleden te Bekkevoort op
29 november 2014, (gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van
17 februari 2006, blz. 8679 en onder nr. 61680), ontslagen van zijn
opdracht, gezien de beschermde persoon overleden is.

Diest, 3 maart 2015.

De waarnemend hoofdgriffier, (get.) Arnold Colla.
(65128)

Vredegerecht kanton Diest

Opheffing voorlopig bewind

Beschikking van de vrederechter van het kanton Diest, d.d.
17 februari 2015 :

Verklaren Mr. REYNDERS, Annita, advocaat, met kantoor te
3290 DIEST, Statiestraat 11-13, aangewezen bij beschikking verleend
door de vrederechter van het kanton DIEST op 3 mei 2011 (A.R. nr. :
11A355 - Rep.R. nr. : 1091/2011) tot voorlopig bewindvoerder over de
heer WELLENS, Louis, geboren te Diest op 18 juli 1926, gedomicilieerd
en verblijvende in het rusthuis residentie Sint-Lambertus, Buren, te
3545 HALEN, Dorpsstraat 70 en overleden te Halen op 12 januari 2015,
(gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 19 mei 2011, blz. 28627 en
onder nr. 66169), ontslagen van haar opdracht, gezien de beschermde
persoon overleden is;

Diest, 3 maart 2015.

De waarnemend hoofdgriffier, (get.) Arnold Colla.
(65129)

Vredegerecht Diest

Opheffing voorlopig bewind

Beschikking van de vrederechter van het kanton Diest, d.d.
17 februari 2015 :

Verklaren Mr. REYNDERS, Annita, advocaat, met kantoor te
3290 DIEST, Statiestraat 11-13, aangewezen bij beschikking verleend
door de vrederechter van het kanton DIEST op 19 maart 2010 (A.R. nr. :
10A243 - Rep.R. nr. : 833/2010) tot voorlopig bewindvoerder over de
heer MARIS, Raymond Louis Constant, geboren te Webbekom op
18 februari 1926, gedomicilieerd en verblijvende in het rusthuis Sint-
Augustinus, te 3290 DIEST, Fabiolalaan z/n en overleden te Diest op
13 september 2014, (gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van
6 april 2010, blz. 20158 en onder nr. 64282), ontslagen van haar
opdracht, gezien de beschermde persoon overleden is.

Diest, 3 maart 2015.
De waarnemend hoofdgriffier, (get.) Arnold Colla.

(65130)

Vredegerecht Diest

Opheffing voorlopig bewind

Beschikking van de vrederechter van het kanton Diest, d.d.
17 februari 2015 :

Verklaren Mr. REYNDERS, Annita, advocaat, met kantoor te
3290 DIEST, Statiestraat 11-13, aangewezen bij beschikking verleend
door de vrederechter van het kanton DIEST op 15 november 2004 (A.R.
nr. : 04A918 - Rep.R. nr. : 2701/2004) tot voorlopig bewindvoerder over
mevrouw VAN DE WEYER, Sidonia Maria Regina Adriana, geboren te
Langdorp op 3 mei 1935, gedomicilieerd en verblijvende in het
seniorencentrum « Ter Nethe », te 2235 HULSHOUT, Grote Baan 256
en overleden te Herentals op 20 oktober 2014, (gepubliceerd in het
Belgisch Staatsblad van 26 november 2004, blz. 78281 en onder nr. 70258),
ontslagen van haar opdracht, gezien de beschermde persoon overleden
is.

Diest, 3 maart 2015.
De waarnemend hoofdgriffier, (get.) Arnold Colla.

(65131)

Vredegerecht Leuven I

Opheffing voorlopig bewind

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Leuven 1, d.d.
3 maart 2015.

Verklaart Vivianne Elisabeth Joseph RYCKAERT, geboren te Beveren
op 6 mei 1973, wonende te 3078 Everberg, Kruisstraat 1, opnieuw in
staat zelf haar goederen te beheren vanaf heden, zodat de beschikking
verleend door de vrederechter vredegerecht van het kanton Leuven 1
op 8 april 2014, ophoudt uitwerking te hebben en er met ingang van
heden een einde komt aan de opdracht als voorlopig bewindvoerder
van Anja Irma René CELIS, advocaat, geboren te LUBBEEK op
2 mei 1968, kantoorhoudende te, 3000 Leuven, Vital Decosterstraat 46,
bus 6.

Leuven, 4 maart 2015.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Meggy Tanson.

(65132)

Vredegerecht Meise

Opheffing voorlopig bewind

Verklaren Christian Vervacke, wonende te 1160 Oudegem, Mulders-
laan 14, aangewezen bij beschikking verleend door de vrederechter van
het tweede kanton Anderlecht op 26 november 2012 tot bewindvoerder
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over de goederen van mevrouw Maria GEIJSMANS, geboren te Over-
pelt op 6 februari 1935 ontslagen van zijn opdracht, aangezien de
beschermde persoon overleden is op 16 februari 2015.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Hellinckx, Geert.
(65133)

Vredegerecht Overijse-Zaventem

Opheffing voorlopig bewind

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Overijse-
Zaventem, zetel Overijse, verleend op 3 maart 2015, werd een einde
gesteld aan de voorlopige bewindvoering over MEES, Julienne,
geboren te Overijse op 16 april 1927, wonende te 3090 Overijse, Waver-
sesteenweg 365 en ontlasten Hanssens, Helga, geboren te Etterbeek op
5 september 1974, wonende te 3090 Overijse, Schransdreef 26 van haar
mandaat van voorlopige bewindvoerder op 3 maart 2015.

Overijse, 4 maart 2015.

De afgevaardigd griffier, (get.) Mannaerts, André.
(65134)

Vredegerecht Overijse-Zaventem

Opheffing voorlopig bewind

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton vredegerecht
Overijse-Zaventem, zetel Overijse, verleend op 3 maart 2015, werd een
einde gesteld aan de voorlopig bewindvoering over mevrouw
PEETERS, Emilienne Emma, geboren te Overijse op 19 augustus 1932,
wonende te 3090 Overijse, Graaf Joseph de Meeusstraat 6 en verblij-
vend in woonzorgcentrum « Mariëndal », te 3090 Overijse, J.B. Dekey-
serstraat 70 en ontlasten Debuyst, Marc, geboren te Etterbeek op
15 april 1958, wonende te 3090 Overijse, Zesbunderplein 5 van zijn
mandaat van voorlopig bewindvoerder op 03 maart 2015.

Overijse, 4 maart 2015,

De afgevaardigd griffier, (get.) Mannaerts, André.
(65135)

Vredegerecht Maasmechelen

Dit bericht annuleert en vervangt nr. 64790 gepubliceerd
op 10 maart 2015, blz. 15955

Bij beschikking van 11 februari 2015, heeft de vrederechter van het
kanton Maasmechelen, beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende mijnheer
Jules Joannes WILLEMS, geboren te Genk op 3 augustus 1938, wonende
te 3600 Genk, Bleuskenstraat 30, verblijvend ZOL CAMPUS, Sint-
Barbara, Bessemerstraat 478, te 3620 Lanaken.

Mevrouw Linda WILLEMS, wonende te 3690 Zutendaal, Kapelveld-
straat 25, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Coun, Rita.
(65136)

Acceptation sous bénéfice d’inventaire
Code civil - article 793

Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
Burgerlijk Wetboek - artikel 793

Déclaration faite devant Me Liliane PANNEELS, notaire de rési-
dence, à Woluwe-Saint-Pierre.

M. PIRON, Paul Fernand Nestor, né le 5 décembre 1957 à Overjise,
domiciliée à 1602 Sint-Pieters-Leeuw, Kapelleveld 26, agissant en
qualité d’administrateur provisoire, désigné par une décision du
2 mars 2005 rendue par le Juge de Paix de Overijse-Zaventem, de
Mme GILIS, Murielle Guy Eliane, née le 22 décembre 1966 à Etterbeek,
domiciliée à Zaventem, Medekensstraat 11.

Faisant élection de domicile en son domicile à Zaventem, Mede-
kensstraat 11, mais avec prière d’adresser toute correspondance à
l’étude des notaires associés Liliane Panneels et Justine De Smedt, à
Woluwe-Saint-Pierre, avenue Alfred Madoux 129.

Objet de la déclaration : acceptation sous bénéfice d’inventaire d’une
succession.

A la succession de M. PIRON, Fernand, né le 13 juillet 1923, en son
vivant domicilié à Zaventem, Medekensstraat, 11, et décédé le
27 octobre 2014 à Zaventem.

Déclaration faite : le 05/03/2015.

(Signé) le déclarant.
(Signé) Liliane PANNEELS, notaire, à Woluwe-Saint-Pierre.

(7125)

Tribunal de première instance du Brabant wallon

Par acte n° 15-105, dressé au greffe du tribunal de première instance
du Brabant wallon, M. LOUETTE Ivan Paul Marie Ghislain, né à Uccle
le 28 septembre 1957 (57.09.28-261.62), domicilié à 1348 Ottignies-
Louvain-la-Neuve, rue de Saint-Ghislain 10, bte 104, en qualité d’admi-
nistrateur provisoire de : Mme VAPELLE, Paula Joséphine Elisa
Philippe Ghislaine, née à Sauvenière le 30 mai 1926 (numéro national :
26.05.30-196.67), domiciliée à 1325 Chaumont-Gistoux, rue des
Babaures 1, veuve non remariée de M. LOUETTE, Marcel, a déclaré
accepter sous bénéfice d’inventaire la succession de M. LOUETTE,
Philippe Clément Marie Ghislain, né à Etterbeek le 14 janvier 1954
(numéro national : 54.01.14-251.82), domicilié en son vivant à
1325 Chaumont-Gistoux, rue des Babaures 2, célibataire est décédé à
Dinant, le 23 septembre 2013.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé au domicile élu dans les trois mois de la présente
insertion.

L’élection de domicile est faite chez Me Jean-Frédéric VIGNERON,
notaire associé de résidence à Wavre, quai des Tanneries 18.

Wavre, le 9 mars 2015,
Etude Jean-Frédéric VIGNERON & Laurent VIGNERON, notaires

associés.
(7126)

Déclaration faite devant Maître Marc Honorez, notaire de résidence
à Tienen, le cas échéant, nom de l’association : notaires associés Marc &
Cedric Honorez, Nieuwstraat 42, 3300 Tienen. E-mail :
annelize@notarishonorez.be Compte bancaire : BE07 0682 4036 0266.

Identité des déclarants :

1) Monsieur BONAMEAU, Olivier Paul Léonard, né à Huy
le 03/09/1969, époux de Madame SCHIETTEKATTE, Alexandra Alida
Johanna, née à Etterbeek le 21/02/1970, domicilié à 3320 Hoegaarden,
Begijnenblokstraat 4/D000.
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2) Monsieur BONAMEAU, Frédéric André Marie, né à Huy
le 22/10/1971, domicilié à 5640 Mettet, rue de Somtet 36, époux de
Madame Brigitte Sannabria;

faisant élection de domicile en l’étude de Maître Marc Honorez,
notaire à Nieuwstraat 42, à 3300 Tienen.

Agissant : en leur nom personnel.

Objet de la déclaration : acceptation sous bénéfice d’inventaire à la
succession de : Monsieur BONAMEAU, Albert Nicolas François Joseph,
né à Jupille-sur-Meuse le neuf mars mil neuf cent trente-huit, décédé à
Liège le premier novembre deux mille quatorze (NN 38.03.09-027.37),
domicilié à 4032 Liège (Chênée), quai Henri-Borguet 120, époux de
Madame SCHENK, Colette Gertrude Alberte.

Déclaration faite : le 27/02/2015.

Les déclarants, (signé) Olivier BONAMEAU; Frédéric BONAMEAU.

(Signé) Marc HONOREZ, notaire.
(7127)

Par déclaration faite au notaire Pierre DELMOTTE, notaire de
résidence à Liège (Rocourt), chaussée de Tongres 411.

Madame HOUSSA, Marie-Louise Henriette, née à Liège
le 28 février 1936, numéro de registre national 36.02.28-010.17, veuve
de Monsieur THOMAS, Paul, domiciliée à 4900 Spa, chemin de la
Platte 10. Soeur du défunt.

Madame HOUSSA, Noella Marie Adeline, née à Vottem
le 5 octobre 1939, numéro de registre national 39.10.05-242.12, épouse
de Monsieur BOURTOUX, Michel Victor Gaston Jules Armand, né à
Angleur le 18 octobre 1938, domiciliée à 4621 Retinne, rue du 6 Août 36.
Epoux mariés sous le régime légal à défaut de contrat de mariage. Soeur
du défunt.

Madame HOUSSA, Martine Marie Agnes Charlotte Fernande, née à
Liège, le 20 août 1960, numéro de registre national 60.08.20-074.60,
veuve de Monsieur DRESSELAERS, Jean Luc, domiciliée à
4690 Bassenge, rue Curé Ramoux 6. Nièce du défunt, fille de Madame
HOUSSA, Arlette, soeur du défunt prédécédée.

Monsieur HOUSSA, Charlles-Etienne Christian Jean Fernand, né à
Verviers le 29 août 1973, numéro de registre national 73.08.29-235.96,
époux de Madame ROMPEN, Carine Berthe Jeannine, domicilié à
6344 Meierskappel (Suisse), Stoecklen 46. Epoux mariés sous le régime
légal en vertu de leur contrat de mariage reçu par Maître Eric
HANSEN, notaire à la résidence de Herve, en date du
24 septembre 1999. Neveu du défunt, fils de Monsieur HOUSSA,
Joseph, frère du défunt prédécédé.

Monsieur HOUSSA, Benjamin Noël Francis, né à Verviers le
18 novembre 1975, numéro de registre national 75.11.18-129.13, époux
de Madame HOUSSA Maiko, née à Iwatsuki (Japon) le 7 février 1976,
domicilié à 1140 EVERE, chaussée de Louvain 803, bte 3. Epoux mariés
sous le régime légal japonais de séparation des biens, à défaut de
contrat de mariage. Neveu du défunt, fils de Monsieur HOUSSA,
Joseph, frère du défunt, prédécédé.

Madame HOUSSA, Adeline Marthe Vinciane, née à Verviers
le 2 juillet 1979, numéro de registre national 79.07.02-104.89, épouse de
Monsieur BEAURAIN, Philippe, né à Verviers le 24 juillet 1973,
domiciliée à 4845 Jalhay, Troisfontaines 11. Epoux mariés sous le régime
de séparation des biens, en vertu de leur contrat de mariage reçu par
Maître Louis-Philippe GUYOT, notaire à la résidence de Spa, en date
du 7 novembre 2007. Nièce du défunt, fille de Monsieur HOUSSA,
Joseph, frère du défunt.

Ont déclaré vouloir accepter sous bénéfice d’inventaire la succession
de Monsieur HOUSSA, Charles Adelin Joseph Maria Louis, né à Liège
le 14 octobre 1928, numéro national 28.10.14-035.09, veuf de
Madame BEAUFORT, Andrée Marcelle Anna, domicilié place Jules
Seeliger 5, à 4000 Liège, et décédé à Liège le 1er novembre 2014.

Liège (Rocourt), le 4 mars 2015.

(Signé) Pierre DELMOTTE, notaire.
(7128)

Par déclaration faite au notaire Pierre DELMOTTE, notaire de
résidence à Liège (Rocourt), chaussée de Tongres 411,
Monsieur GROVEN, Regy Marie Alphonse Hubert, né à Rocourt
le 29 juin 1950, numéro national 50.06.29-279.40, époux de
Madame HERION, Lucy Mariette Marcelle Ghislaine, née à Huy
le 21 mars 1952, domicilié à 4520 Wanze, rue du Val-Notre-Dame 395.
Epoux mariés sous le régime de la séparation des biens, en vertu de
leur contrat de mariage reçu par Maître Pierre DELMOTTE, notaire à
Liège (Rocourt), en date du 28 mars 2013. Fils du défunt.

A déclaré vouloir accepter sous bénéfice d’inventaire la succession
de Monsieur GROVEN, Joseph Edmond, né à Liers le 15 juin 1926,
numéro national 26.06.15-187.48, veuf de Madame MALOIR, Nathalie
Marie Léopoldine, domicilié à 4042 Liers, rue Emile Lerousseau 24, et
décédé à Wanze le 27 septembre 2014.

Liège (Rocourt), le 4 mars 2015.
(Signé) Pierre DELMOTTE, notaire.

(7129)

Par déclaration faite au notaire Pierre DELMOTTE, notaire de
résidence à Liège (Rocourt), chaussée de Tongres 411, Madame BROEN,
Véronique Joséphine Louise, née à Tongres le 12 octobre 1970, numéro
national 70.10.12-008.08, domiciliée à 4360 Oreye, rue de la Westrée 88.
Epouse du défunt.

A déclaré vouloir accepter sous bénéfice d’inventaire la succession
de Monsieur BRAUNS, Thierry André Gaston Charles Paul, né à Uccle
le 13 décembre 1969, numéro national 69.12.13-017.59, époux de
Madame BROEN, Véronique Joséphine Louise, domicilié à 4360 Oreye,
rue de la Westrée 88, et décédé à Oreye le 13 octobre 2014.

Liège (Rocourt), le 4 mars 2015.
(Signé) Pierre DELMOTTE, notaire.

(7130)

Suivant acte reçu par notaire Stadsbader, Nathalie, à Galmaarden
le 28 janvier 2015, déposé au greffe du tribunal de première instance du
Hainaut, division Mons, le 03/02/2015, dont acte le 25/02/2015,
Madame GAJEWSKI, Caroline, née à Enghien le 3 avril 1966, numéro
national 66.04.03-040.23, veuve de Monsieur Ausloos, Emiel Guido
Marcel, demeurant à 7850 Enghien, Grand Place 42, agissant en sa
qualité de mère de son fils mineur, titulaire de l’autorité parentale et
administrateur légal des biens de son enfant, savoir :
Monsieur AUSLOOS, Matthieu, né à Anderlecht le 11 décembre 2000,
numéro national 00.12.11- 357.08, domicilié à 7850 Enghien, Grand
Place 42, déclare :

1) Conformément à l’article 793 du Code civil, d’accepter la succes-
sion sous bénéfice d’inventaire de feu Monsieur AUSLOOS, Emiel
Guido Marcel, né à Louvain le 15 juillet 1949, numéro national 49.07.15-
345.89, domicilié en dernier lieu à 7850 Enghien, Grand Place 42, et
décédé à Enghien le 17 mars 2014, père du mineur.

2) Que l’inventaire est rédigé par notaire Vandendorpe, Maryline, à
Enghien, prêtant son ministère pour ses consorts les notaires Stads-
bader, Nathalie; et Van Laer, An-Katrien, à Herne, légalement empê-
chées ratione loci.

Madame Gajewski, Caroline, a reçu l’autorisation d’accepter sous
bénéfice d’inventaire du juge de paix d’Enghien-Lens le 4 décem-
bre 2014.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
dans les trois mois à compter de la publication au Moniteur belge, par
lettre recommandée au notaire Stadsbader, Nathalie, à Galmaarden,
Watermolenstraat 12.

Galmaarden, le 2 mars 2015.
(Signé) STADSBADER, Nathalie, notaire à Galmaarden.

(7131)

Déclaration faite devant Maître Jean TYTGAT, notaire à la résidence
de Jemeppe-sur-Sambre, division de Spy, place de l’Eglise 19.

Identité du déclarant :

Maître Sandrine VALVEKENS, avocat à 1050 Ixelles, rue de
Livourne 45.
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Faisant élection de domicile en l’étude du notaire Jean TYTGAT,
soussigné.

Agissant en qualité d’administrateur provisoire de Monsieur BELBA-
CHIR, Stephane Pascal Franck, né à Etterbeek le treize février mil neuf
cent quatre-vingt-neuf, célibataire, domicilié à 1040 Etterbeek, chaussée
de Wavre 636, nommée à cette fonction aux termes d’une ordonnance
rendue par le juge de paix du troisième canton de Bruxelles le
2 août 2007.

Agissant en vertu d’une autorisation du juge de paix du canton
d’Etterbeek délivrée aux termes de l’ordonnance du 12 février 2015.

Objet de la déclaration :

Acceptation sous bénéfice d’inventaire à la succession de
Madame VANDENBERGHE, Mathilde Philomène, née à Bouffioulx
le 4 octobre 1939, veuve non remariée, domiciliée à 5190 Spy (Jemeppe-
sur-Sambre), route de Saussin 17, et décédée à Jemeppe-sur-Sambre
le 30 décembre 2011.

Déclaration faite le 24 février 2015.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, dans les trois mois à compter de la date de la
présente insertion, à Me Jean TYTGAT, notaire à 5190 Spy, place de
l’Eglise 19.

La déclarante, (signé) Sandrine VALVEKENS.
(Signé) Jean TYTGAT, notaire.

(7132)

Déclaration faite devant Maître Jean TYTGAT, notaire à la résidence
de Jemeppe-sur-Sambre, division de Spy, place de l’Eglise 19.

Identité du déclarant :

Maître Sandrine VALVEKENS, avocat à 1050 Ixelles, rue de
Livourne 45.

Faisant élection de domicile en l’étude du notaire Jean TYTGAT,
soussigné.

Agissant en qualité d’administrateur provisoire de Monsieur BELBA-
CHIR, Stephane Pascal Franck, né à Etterbeek le treize février mil neuf
cent quatre-vingt-neuf, célibataire, domicilié à 1040 Etterbeek, chaussée
de Wavre 636, nommée à cette fonction aux termes d’une ordonnance
rendue par le juge de paix du troisième canton de Bruxelles
le 2 août 2007.

Agissant en vertu d’une autorisation du juge de paix du canton
d’Etterbeek délivrée aux termes de l’ordonnance du 12 février 2015.

Objet de la déclaration :

Acceptation sous bénéfice d’inventaire à la succession de
Monsieur BELBACHIR, Sadek, né à Wanfercée-Baulet le 23 juin 1964,
époux de Madame COLLIGE, Danielle, domicilié à 5190 Spy (Jemeppe-
sur-Sambre, route de Saussin 17), et décédé à Jemeppe-sur-Sambre
le 7 juin 2004.

Déclaration faite le 24 février 2015.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, dans les trois mois à compter de la date de la
présente insertion, à Me Jean TYTGAT, notaire à 5190 Spy, place de
l’Eglise 19.

La comparante, (signé) Sandrine VALVEKENS.
(Signé) Jean TYTGAT, notaire.

(7133)

Tribunal de première instance du Hainaut, division Charleroi

Suivant acte dressé au greffe du tribunal de première instance du
Hainaut, division Charleroi, en date du 26 février 2015 :

Madame GEUBEL, Carine Paulette Marie Madeleine Ghislaine, née à
Charleroi le 3 septembre 1968, veuve de Monsieur GUILLAUME,
Vincent, domiciliée à Grandrieu, commune de Sivry-Rance, rue de
Sivry 8, exerçant l’autorité parentale sur son enfant mineur :
Monsieur GUILLAUME, Baptiste Thybald Marc Aurélien Guilaume, né
le 26 mai 1999, domicilié à Grandrieu, commune de Sivry-Rance, rue
de Sivry 8, et dûment autorisée en vertu d’une ordonnance délivrée

le 10 février 2015, par le juge de paix du canton de Beaumont-Chimay-
Merbes-le-Château, siège de Beaumont, a déclaré accepter sous bénéfice
d’inventaire la succession de Monsieur GUILLAUME, Vincent Jean
Ghislain, né à Momignies le 5 janvier 1968, époux de Madame GEUBEL,
Carine, domicilié de son vivant à Grandrieu, commune de Sivry-Rance,
rue de Sivry 8, et décédé à Montigny-le-Tilleul le 14 janvier 2015.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé dans un délai de trois mois à compter de la
présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Maître BAELDEN, Vincent, notaire de
résidence à 5651 Thy-le-Château, rue du Fourneau 3.

(Signé) BAELDEN, Vincent, notaire.
(7134)

Tribunal de première instance du Hainaut, division Charleroi

Suivant acte dressé au greffe civil du tribunal de première instance
du Hainaut, division Charleroi, en date du 02/03/2015.

Le 02/03/2015, comparaît, au greffe civil du tribunal de
première instance du Hainaut, division Charleroi, et par-devant nous,
Françoise DE VREESE, greffier :

• Elken Muzeyyen, née le 16/06/1970 à Dargeçit (Turquie), domici-
liée à 6060 Gilly, chaussée de Lodelinsart 378, agissant en qualité de
mère, seule titulaire de l’autorité parentale sur ses enfants mineurs :

- Elken, Gulizar, née à Beyoglu (Turquie) le 11/06/1997;

- Elken, Albert Baris, né à Bruxelles le 15/06/2001;

- Elken, Gulistan, née à Charleroi le 12/04/2007;

- Elken, Ilayda, née à Charleroi le 18/07/2012.

Domiciliés ensemble à 6060 Gilly (Charleroi), chaussée de Lodelin-
sart 378.

A ce, dûment autorisée par une ordonnance rendue le 23/12/2014,
par le juge de paix du premier canton de Charleroi.

Laquelle comparante a déclaré en langue française : ACCEPTER
SOUS BENEFICE D’INVENTAIRE SEULEMENT la succession de :
ELKEN, Ahmet, né à Midyat (Turquie) le 27 mars 1971, de son vivant
domicilié à GILLY (CHARLEROI), chaussée de Lodelinsart 378, et
décédé le 1er juin 2014, à Gilly.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile en l’étude
de Maître Linker Patrick, dont le cabinet est sis chaussée de Gilly 65, à
6040 Jumet.

Dont acte dressé à la demande formelle de la comparante, qu’après
lecture faite, nous avons signé avec elle.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé adressé au domicile élu dans un délai de
trois mois à compter de la date de la présente insertion.

Le 02/03/2015.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Patricia PATAT.

(7135)

Tribunal de première instance de Liège, division de Liège

L’an deux mille quinze, le trois mars, au greffe du tribunal de
première instance de Liège, division de Liège, a comparu :

GALAND, PIERRE-LOUIS, avocat à 4000 Liège, rue Bois
l’Evêque 112, agissant en qualité de tuteur ad hoc de :

THONNARD, ELOISE, née à Seraing le 18 décembre 2011;

THONNARD, MELINE, née à Liège le 18 avril 2013;

toutes deux domiciliées à 4000 Liège, rue Emile Digneffe 44/0031;

à ce, désigné par ordonnance du juge de paix du deuxième canton
de Liège, rendue en date du 27 novembre 2013, produite en copie et
qui restera annexée au présent acte,
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lequel comparant a déclaré, ès qualités : ACCEPTER SOUS BENE-
FICE D’INVENTAIRE la succession de : THONNARD, Georges, né à
Ans le 9 mai 1951, de son vivant domicilié à ANS, rue du Sart 59, et
décédé le 9 mars 2012, à Liège.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, le comparant déclare faire élection de domicile en l’étude
de Maître Murielle BODSON, notaire à 4030 Grivegnée, rue
Belvaux 192.

Dont acte signé, lecture faite par le comparant et le greffier.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé au domicile élu dans les trois mois de la présente
insertion.

Le greffier chef de service (signature illisible).
(7136)

Tribunal de première instance de Liège, division Liège

L’an deux mille quinze, le trois mars, au greffe du tribunal de
première instance de Liège, division de Liège, a comparu :

Maître HUMBLET, Dominique, avocat, dont le cabinet est établi à
4300 WAREMME, rue E. Malvoz 32/5, agissant en qualité d’adminis-
trateur provisoire des biens de :

Monsieur VANDERSANDEN, Joseph, né à Verviers le 17 mai 1954,
domicilié à 4367 CRISNEE, Grand’Route 27.

Désignée à cette fonction par ordonnance de Monsieur le juge de paix
du canton de WAREMME, rendue, en date du 25 février 2014.

Et à ce, autorisée par ordonnance de Monsieur le juge de paix
suppléant dudit canton, rendue en date du 24 février 2015, ordonnance
produite en photocopie, et qui restera annexée au présent acte.

Laquelle comparante a déclaré, ès qualités : ACCEPTER SOUS
BENEFICE D’INVENTAIRE la succession de : VANDERSANDEN, Jean
Joseph Thomas, né à Kleine-Spouwen le 10 juillet 1925, de son vivant
domicilié à FLERON, rue Heid-des-Chênes 105, et décédé
le 29 septembre 2014, à Fléron.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile en son
cabinet, rue E. Malvoz 32/5, à 4300 WAREMME.

Dont acte signé, lecture faite, par la comparante et le greffier.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé au domicile élu dans les trois mois de la présente
insertion.

Le greffier chef de service, (signature illisible).
(7137)

Tribunal de première instance du Luxembourg, division Arlon

L’an deux mille quinze, le quatre mars, au greffe du tribunal de
première instance du Luxembourg, division d’Arlon, et par-devant
nous, Pascale Haverlant, greffier, a comparu :

Mademoiselle PIOT, Catherine, née à Anderlecht le 9 novembre 1988,
domiciliée à 6760 Gomery, rue Grande 92, agissant en qualité de tutrice
de la mineure :

PIOT, Dorine, fille du défunt, née à Arlon le 4 avril 2004, domiciliée
à 6760 Gomery, rue Grande 92.

Autorisée pour ce faire, par ordonnance du juge de paix du canton
de Virton-Florenville-Etalle, siège de Virton, en date du lundi
23 février 2015.

Laquelle comparante a déclaré, au nom de la mineure : ACCEPTER
SOUS BENEFICE D’INVENTAIRE la succession de : Monsieur PIOT,
Michel, né à Ixelles le 3 février 1951, de son vivant domicilié à
GOMERY, rue Grande 92, et décédé le 6 août 2014, à Ethe.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile en l’étude
de Maître Culot, notaire à Virton.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé adressé au domicile élu dans un délai de
trois mois à compter de la date de la présente insertion.

Le greffier chef de service, (signé) I. GOBERT.
(7138)

Rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Antwerpen

Volgens verklaring afgelegd ten overstaan van Mr. Kris Ducatteeuw,
te Edegem, op 5 september 2014, ingevolge machtiging afgeleverd op
02 september 2014 door de vrederechter te Antwerpen, twaalfde
kanton, heeft de heer CAMMAERT, André, geboren op
11 december 1949 te Antwerpen, wonende te 2610 Wilrijk, Monniken-
plein 6, handelend in de hoedanigheid van voogd over het volgende
verlengd minderjarige kind, namelijk, CAMMAERT, Yvette, geboren te
Mortsel op 29 mei 1962, wonende te 2100 Deurne, woonzorgcentrum
Huis Vandecruys, Lakborslei 231, de verklaring houdende aanvaarding
onder voorrecht van boedelbeschrijving van de nalatenschap van
mevrouw VERRYCKEN, Maria Martha Benedictus, geboren op
12/07/1928 te Borgerhout (Antwerpen), in leven wonende te
2100 Deurne, Woonzorgcentrum Huis Vandecruys, Lakborslei 231, en
overleden op 24/06/2014 te Deurne (Antwerpen), afgelegd.

De schuldeisers en de legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad hun rechten bij aangetekend bericht te doen kennen op het
kantoor van voormeld notaris Kris Ducatteeuw, te 2650 Edegem,
Hovestraat 37.

Notariskantoor F. Van Cauwenbergh & K. Ducatteeuw.
(7139)

Rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Mechelen

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg
Antwerpen, afdeling Mechelen, op twee maart tweeduizend vijftien,
heeft Mr. DE SCHRYVER, ANDREAS, advocaat, te 3000 Leuven,
Naamsestraat 165.

Handelend in hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder, hiertoe
aangesteld bij beschikking van de vrederechter van het kanton Leuven
1, d.d. 3 december 2013, voor en in naam van Yvette Victorine VAN
ESCH, geboren te Vilvoorde op 18 maart 1946, wonende in het PVT
Sint-André, te 3210 Lubbeek, Binkomstraat 2, hiertoe gemachtigd bij
beschikking van de vrederechter van het kanton Leuven 1, d.d.
18 november 2014; verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving
de nalatenschap te aanvaarden van wijlen VERBIST, Christine Dora,
geboren te Vilvoorde op 18 juni 1953, in leven laatst wonende te
2800 MECHELEN, Bautersemstraat 15, bus 2, en overleden te Mechelen
op 12 april 2014.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
het kantoor van notaris Paul Verhavert, te 2800 Mechelen, Van
Benedenlaan 56.

Mechelen, 2 maart 2015.
De griffier, (get.) Karin Stock.

(7140)

Rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Mechelen

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg
Antwerpen, afdeling Mechelen, op twee maart tweeduizend vijftien,
heeft Mr. ROELS, YVES, advocaat, te 2880 Bornem, Sint-Amandse-
steenweg 76.

Handelend in hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder, hiertoe
aangesteld bij beschikking van de vrederechter van het kanton Wille-
broek, d.d. 22 augustus 2013, voor en in naam van BYL, Kimberly,
geboren te Bornem op 7 september 1990, wonende te 2870 Puurs,
Arthur Borghijsstraat 8, bus 21, hiertoe gemachtigd bij beschikking van
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de vrederechter van het kanton Willebroek, d.d. 25 februari 2015;
verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen VAN DROOGENBROECK, Florent, geboren te
Bornem op 30 mei 1935, in leven laatst wonende te 2880 BORNEM,
Luipegem 139, en overleden te Bornem op 10 november 2014.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maandan, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
het kantoor van notaris Olivier Maeyens, te 2880 Bornem, Dr. De Putter-
plein 30 GVL.

Mechelen, 2 maart 2015.

De griffier, (get.) Karin Stock.
(7141)

Rechtbank van eerste aanleg Limburg, afdeling Hasselt

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg
Limburg, afdeling Hasselt, op drie maart tweeduizend vijftien, blijkt
dat LOOS, KRIS ANDRE, geboren te HEUSDEN-ZOLDER, d.d.
23.11.1979, wonende te 3473 KORTENAKEN, Molenstraat 27, hande-
lend in eigen naam; in het Nederlands verklaard heeft : de nalatenschap
van wijlen : LOOS, JEAN HUBERT, geboren te ZOLDER op 24 juli 1948,
in leven laatst wonende te 3583 BERINGEN, SINT-JANSTRAAT 5, bus
15, en overleden te BERINGEN op 17 november 2014, te aanvaarden
onder voorrecht van boedelbeschrijving en teneinde deze woonst te
kiezen ter studie van Mr. BART DRIESKENS, notaris, met standplaats
te 3530 HOUTHALEN-HELCHTEREN, Ringlaan 22.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van voornoemde notaris.

Hasselt, 3 maart 2015.

De ged. griffier, (get.) C. FORMENT.
(7142)

Réorganisation judiciaire

Gerechtelijke reorganisatie

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Par jugement du 03/03/2015, le tribunal de commerce de Liège a
prorogé jusqu’au 4 juin 2015, le sursis accordé à la SPRL VMH, ayant
son siège social rue du Mouton Blanc 5, à 4000 LIEGE I, titulaire du
numéro d’entreprise 0840.014.159.

A autorisé la modification de l’objectif de la procédure de réorgani-
sation judiciaire, celui-ci devenant le transfert sous l’autorité de justice
de l’entreprise ou de ses activités.

A désigné en qualité de mandataire de justice chargé d’organiser et
de réaliser le transfert, Maître Pierre HENFLING, avocat à 4000 Liège
rue des Augustins 32.

Le mandataire de justice, (signé) Pierre HENFLING, avocat.
(7143)

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Par jugement du 2 mars 2015, le tribunal de commerce de Liège,
division Verviers, a prorogé la période d’observation, fixée par juge-
ment du 22 décembre 2014, pour un délai d’un mois, se terminant
le 21 avril 2015, de la SPRL BENSAMKA, inscrite à la Banque-carrefour
des Entreprises sous le numéro 0824.048.751, dont le siège social est
établi à 4820 Dison, rue Léopold 20, pour l’exploitation d’une
boucherie.

Reporte au 30 mars 2015, à 10 heures, l’audience publique de la
première chambre du tribunal de commerce de Liège, division Verviers,
à laquelle il sera procédé au vote sur le plan de réorganisation.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Alexandra RUMORO.
(7144)

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Par jugement du 2 mars 2015, le tribunal de commerce de Liège,
division Verviers, a homologué le plan de réorganisation
judiciaire présenté par la SPRL WHY NOT EVENTS, inscrite à
la Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro 0832.329.482, dont
le siège social est établi à 4802 Heusy, avenue du Chêne 114,
pour l’exploitation d’un établissement Horeca sous l’appellation :
« NICKY’S BEAU BAR ».

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Alexandra RUMORO.
(7145)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling
Mechelen, d.d. 2.03.2015, werd voor recht gezegd dat de aan de BVBA
NIEUWKUISERIJ RECORDWASSERIJ, met vennootschapszetel te
2800 Mechelen, Schaliënhoevedreef 1, met ondernemingsnum-
mer 0403.616.010, toegekende opschorting wordt verlengd voor een
termijn, eindigend op 27.04.2015.

Mechelen, 3 maart 2015.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) H. Berghmans.
(7146)

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Bij vonnis, d.d. 02/03/2015, van de D3 kamer van de rechtbank van
koophandel te Gent, afdeling Dendermonde, werd de procedure tot
gerechtelijke reorganisatie open verklaard ingevolge het verzoekschrift
neergelegd ter griffie op 20/02/2015, door BELGO METAL NV, met
zetel te 9230 Wetteren, Vantegemstraat 39, met ondernemingsnum-
mer 0400.205.766, met handelsactiviteit plaatsen van gordijngevels in
kantoorgebouwen en torens.

Gedelegeerd rechter : de heer Gysens, E.

Einddatum van de opschorting : woensdag 2 september 2015 om
haar toe te laten een overdracht van een geheel of een gedeelte van de
onderneming te realiseren of van haar activiteiten onder gerechtelijk
gezag, overeenkomstig art. 59 tot 70 WCO. Laat de bepaling van het
voorwerp van de overdracht over aan het oordeel van de voornoemde
gerechtsmandataris conform art. 60 WCO.

Stelt de zaak op de terechtzitting van maandag 13 april 2015, te 9 u.
30 m., voor toezicht op de naleving van de verplichtingen zoals bedoeld
in artikel 26 § 2 WCO.

Stelt de zaak op de buitengewone terechtzitting van woensdag
2 september 2015, te 11 uur, D3 kamer voor eventuele verlenging van
de opschortingsperiode.
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Wijst aan als gerechtsmandataris, Mr. Pieters, Marga, advocaat, te
9300 Aalst, Affligemdreef 144.

Dendermonde, 3 maart 2015.

De griffier, (onleesbare handtekening).
(7147)

Faillite

Faillissement

Handelsgericht Eupen

Betrifft: Konkurs PgmBH IMMOBILIENVERWALTUNG MARAITE,
mit dem Gesellschaftssitz in 4784 CROMBACH, Neundorf 49, einge-
tragen in der ZUD unter der Nummer 0466.760.139, Haupttätigkeit:
Immobilientätigkeit,...

Durch Urteil vom 12.02.2015, hat das Handelsgericht Eupen den o.g.
Konkurs wegen Liquidation für abgeschlossen erklärt.

Liquidator (gemäss Artikel 185 des Gesetzbuches über Gesellschaf-
ten): Herr MARAITE Pierrot, mit letztbekannter Anschrift in
D-53227 BONN, Gartenstrasse 90.

Für gleichlautenden Auszug: (gez.) D. WETZELS, Greffier.
(7148)

Tribunal de commerce d’Eupen

Concerne faillite de la SPRL IMMOBILIENVERWALTUNG
MARAITE, ayant son siège social à 4784 CROMBACH, Neundorf 49,
inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous
le numéro 0466.760.139, pour affaires immobilières,...

Par jugement du 12 février 2015, le tribunal de commerce d’Eupen a
déclaré la faillite préqualifiée close, par liquidation.

Liquidateur (conformément à l’article 185 du Code des sociétés) :
Monsieur MARAITE, Pierrot, dernière adresse connue, Garten-
strasse 90 à D-53227 BONN.

Pour extrait conforme : (signé) D. WETZELS, greffier.
(7148)

Handelsgericht Eupen

Betrifft: Konkurs AG ALLCOMP, mit dem Gesellschaftssitz in
4700 EUPEN, Kaperberg 15, eingetragen in der ZUD unter der
Nummer 0426.776.145, Haupttätigkeit: Grosshandel mit Computer,...

Durch Urteil vom 12.02.2015, hat das Handelsgericht Eupen den o.g.
Konkurs wegen Liquidation für abgeschlossen erklärt.

Liquidator (gemäss Artikel 185 des Gesetzbuches über Gesellschaf-
ten): Frau KOOLEN, Marie-Claire, mit letztbekannter Anschrift in
4701 EUPEN (KETTENIS), Oberste Heide 38.

Für gleichlautenden Auszug: (gez.) D. WETZELS, Greffier.
(7149)

Tribunal de commerce d’Eupen

Concerne : faillite de la SA ALLCOMP, ayant son siège social à
4700 EUPEN, Kaperberg 15, inscrit à la Banque-Carrefour des Entre-
prises sous le numéro 0426.776.145, pour le commerce de gros d’ordi-
nateurs,...

Par jugement du 12 février 2015, le tribunal de commerce d’Eupen a
déclaré la faillite préqualifiée close, par liquidation.

Liquidateur (conformément à l’article 185 du Code des sociétés) :
Madame KOOLEN, Marie-Claire, dernière adresse connue, Oberste
Heide 38, à 4701 EUPEN (KETTENIS).

Pour extrait conforme : (signé) D. WETZELS, greffier.
(7149)

Tribunal de commerce de Liège, division Arlon

Par jugement du 25/02/2015, le tribunal de commerce de Liège,
division Arlon, a prononcé la clôture faute d’actif de la faillite ARC
AUTO, société privée à responsabilité limitée ayant son siège social
6769 Athus, rue des Jardins 2, boîte 1/3, enregistrée dans la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le numéro 0880.928.561.

En application de l’article 185 du Code des sociétés, est considéré
comme liquidateur, M. Steve TANNEUR, domicilié à 6791 Athus, rue
des Jardins 2.

Pour extrait conforme : le greffier,(signé) C. CREMER.
(7150)

Tribunal de commerce de Liège, division Arlon

Par jugement du 25/02/2015, le tribunal de commerce de Liège,
division Arlon, a prononcé la clôture faute d’actif de la faillite
L’ORIENTAL VIRTON, société privée à responsabilité limitée ayant son
siège social 6760 Virton, Faubourg-d’Arival 11, enregistrée dans la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro 0840.402.753.

En application de l’article 185 du Code des sociétés, est considéré
comme liquidateur, M. Djamel FEJARI, domicilié à 6762 Saint-Mard,
rue Edmond Jacques 4.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) C. CREMER.
(7151)

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Le 03/03/2015, le tribunal de commerce de Liège a déclaré close,
pour insuffisance d’actif, la faillite de la SPRL MATENCLA,
ayant eu son siège social à 4430 ANS, rue Walthère Jamar 235/1,
B.C.E. n° 0811.871.390.

Liquidateur : Romeo PANI, rue des Fauvettes 59, à 4432 ANS.
Pour extrait conforme : (signé) Yves BISINELLA, curateur.

(7152)

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Le 03/03/2015, le tribunal de commerce de Liège, a déclaré close,
pour insuffisance d’actif, la faillite de la SPRL VALLEY LINE, ayant eu
son siège social à 4000 LIEGE, rue des Guillemins 77, bte 4, B.C.E.
n° 0441.435.419.

Liquidateur : Alfred KLEE, Baandries 3, bte 1, à 3583 Beringen.
Pour extrait conforme : Yves BISINELLA, curateur.

(7153)
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Tribunal de commerce de Mons et de Charleroi, division Mons

Avis aux créanciers inscrits à la faillite de Mme VAN HENDE,
Valérie, rue de la Résistance 8, à 7850 PETIT-ENGHIEN.

Conformément aux dispositions des articles 76 et 80, § 2 de la loi sur
les faillites et à l’ordonnance rendue par M. Oscar FRANCOIS, juge-
commissaire à la faillite, les créanciers sont invités à comparaître à
l’assemblée générale qui sera tenue en la Salle d’audience F du tribunal
de Commerce de Mons et de Charleroi, division Mons, rue des Droits
de l’Homme 1, à 7000 Mons, le lundi 27/04/2015, à 9 heures précises,
pour délibérer sur l’excusabilité de la faillie.

Cet avis tient lieu de convocation des créanciers.
Le greffier, F. BAUGNIES.

(7154)

Tribunal de commerce de Mons et de Charleroi, division Mons

Avis aux créanciers inscrits à la faillite de Monsieur CRIMI,
GIOVANNI, RUE DES ARTS 3, à 7301 HORNU.

Conformément aux dispositions des articles 76 et 80, § 2, de la loi sur
les faillites et à l’ordonnance rendue par Monsieur ALAIN HANOT,
juge-commissaire à la faillite, les créanciers sont invités à comparaître à
l’assemblée générale qui sera tenue en la salle d’audience F du tribunal
de commerce de Mons et de Charleroi, division Mons, rue des Droits
de l’Homme 1, à 7000 Mons, le jeudi 30/04/2015, à 9 heures précises,
pour délibérer sur l’excusabilité du failli.

Cet avis tient lieu de convocation des créanciers.
Le greffier, (signé) I. POLET.

(7155)

Tribunal de commerce de Nivelles

Avis aux créanciers inscrits à la faillite de SERVE, DAMIEN, RUE DE
NAMUR 12/2, à 1400 NIVELLES, inscrit à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le n° 0895.243.979.

Conformément au prescrit des articles 76 et 80, § 2, de la loi sur les
faillites et à l’ordonnance rendue par Monsieur le juge-commissaire
KRUYTS, les créanciers sont invités à comparaître à l’assemblée des
créanciers qui sera tenue en la salle d’audience du tribunal de
commerce de Nivelles, rue Clarisse 115, à 1400 NIVELLES, le lundi
27/04/2015, à 10 h 30 m précises, afin de délibérer sur l’excusabilité du
failli.

Cet avis tient lieu de convocation des créanciers.
La greffière en chef, (signé) P. FOURNEAU.

(7156)

Tribunal de commerce de Nivelles

Avis aux créanciers inscrits à la faillite de BELFROID, RODOLPHE,
RUE DU CROISEAU 31, 1460 ITTRE, inscrite à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le n° 0899.283.733.

Conformément au prescrit des articles 76 et 80, § 2, de la loi sur les
faillites et à l’ordonnance rendue par Monsieur le juge-commissaire
COLLET, les créanciers sont invités à comparaître à l’assemblée des
créanciers qui sera tenue en la salle d’audience du tribunal de
commerce de Nivelles, rue Clarisse 115, à 1400 NIVELLES, le lundi
27/04/2015, à 10 heures 30 m précises, afin de délibérer sur l’excusa-
bilité du failli.

Cet avis tient lieu de convocation des créanciers.
La greffière en chef, (signé) P. FOURNEAU.

(7157)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling
Antwerpen, van 03/03/2015, werd het faillissement HEKKER,
RUDOLF, TROMPETVOGELSTRAAT 16, 2170 MERKSEM
(ANTWERPEN), ondernemingsnummer : 0508.350.274, gesloten bij
ONTOEREIKEND ACTIEF en VERSCHOONBAAR VERKLAARD.

De curator : Mr. RAUTER, PHILIP, PALEISSTRAAT 47, 2018
ANTWERPEN 1.

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(7158)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling
Antwerpen, van 03/03/2015, werd het faillissement ’T SPECIALLEKE
VOF, BEUKENLAAN 36, 2850 BOOM.

Ondernemingsnummer : 0467.053.020

Beschouwd als vereffenaars : H. VAN BEVEREN, POTAARDE-
STRAAT 66, 2845 NIEL; STAPPERS, LOEVERSTRAAT 24, 9170 SINT-
GILLIS-WAAS, GESLOTEN BIJ VEREFFENING.

STAPPERS, CARINA, LOEVERSTRAAT 24, 9170 SINT-GILLIS-
WAAS, WERD VERSCHOONBAAR VERKLAARD.

H. VANBEVEREN, LOEVERSTRAAT 24, 9170 SINT-GILLIS-WAAS,
WERD VERSCHOONBAAR VERKLAARD.

GESLOTEN BIJ ONTOEREIKEND ACTIEF.

De curator : Mr. LEENDERS, SVEN, GROTE STEENWEG 154,
2600 BERCHEM (ANTWERPEN).

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(7159)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling
Antwerpen, van 03/03/2015, werd het faillissement CAMISA BVBA,
KWEKERIJSTRAAT 14, 2970 SCHILDE, ondernemingsnum-
mer : 0441.174.608, gesloten bij VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : E. BOSSCHAERTS, TURNHOUTSE-
BAAN 461, BUS 40, 2140 BORGERHOUT.

De curator : Mr. VAN INGELGHEM, DANIEL, AMERIKALEI 160,
2000 ANTWERPEN 1.

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(7160)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling
Antwerpen, van 03/03/2015, werd het faillissement XAMI BVBA,
VEEMARKT 16, BUS 1, 2000 ANTWERPEN 1, ondernemingsnum-
mer : 0896.380.364, gesloten bij VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : V. KOECKELBERGH, VEEMARKT 16,
BUS 1, 2000 ANTWERPEN.

De curator : Mr. WOUTERS, LOUIS, JAN VAN RIJSWIJCKLAAN 1-3,
2018 ANTWERPEN 1.

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(7161)
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling
Antwerpen, van 03/03/2015, werd het faillissement BANYAN RIVER
BVBA, JAN BLOCKXSTRAAT 12, 2018 ANTWERPEN 1, onderne-
mingsnummer : 0870.238.666, gesloten bij VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : D. GORSKI, JAN BLOCKXSTRAAT 12,
2018 ANTWERPEN.

De curator : Mr. LAGROU, SYLVIA, FRANKRIJKLEI 115,
2018 ANTWERPEN 1.

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(7162)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling
Antwerpen, van 03/03/2015, werd het faillissement BEATI NV,
INDUSTRIELAAN 47, 2900 SCHOTEN, ondernemingsnum-
mer : 0860.157.792, gesloten bij VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : RENE DE BEULE, NULDEKENS 22,
2970 SCHILDE.

De curator : Mr. LANGE, GERDA, HOENDERSTRAAT 30,
2990 LOENHOUT (WUUSTWEZEL).

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(7163)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling
Antwerpen, van 03/03/2015, werd het faillissement VAN DE VELDE
BVBA, ANTWERPSESTEENWEG 4A, 2520 RANST, ondernemings-
nummer : 0478.445.669, gesloten bij VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : L. VAN HOYE, KARL MARXSTRAAT 2,
2845 NIEL.

De curator : Mr. LANGE, GERDA, HOENDERSTRAAT 30,
2990 LOENHOUT (WUUSTWEZEL).

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(7164)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling
Antwerpen, van 03/03/2015, werd het faillissement PERBUCO BVBA,
LUITERSHEIDE 180, 2547 LINT, ondernemingsnummer : 0425.905.026,
gesloten bij VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : M. SLUIJS, LUITERSHEIDE 180,
2547 LINT.

De curator : Mr. LANGE, GERDA, HOENDERSTRAAT 30,
2990 LOENHOUT (WUUSTWEZEL).

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(7165)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling
Antwerpen, van 03/03/2015, werd het faillissement FIRST IMPRA NV,
LARIKSLAAN 1, 2950 KAPELLEN (ANTWERPEN), ondernemings-
nummer : 0434.089.153, gesloten bij VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : I. VERBEECK, VAN DAMMEDREEF 36,
2920 KALMTHOUT.

De curator : Mr. HENDRICKX, CHRISTIAAN, QUINTEN MAT-
SIJSLEI 34, 2018 ANTWERPEN 1.

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(7166)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling
Antwerpen van 03/03/2015 werd het faillissement QUALITY SOFT-
WARE BVBA, JAN DAVIDLAAN 7, 2630 AARTSELAAR,
ondernemingsnummer : 0463.181.433, gesloten bij VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : G. FASOEL, JAN DAVIDLAAN 7,
2630 AARTSELAAR.

De curator : Mr. BRUNEEL GREGORY, BREDESTRAAT 4,
2000 ANTWERPEN 1.

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(7167)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling
Antwerpen van 03/03/2015 werd het faillissement ONROERENDE
PROMOTIE NV, BRUSSELSTRAAT 51, 2018 ANTWERPEN 1,
ondernemingsnummer : 0414.000.453, gesloten bij VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : MENNO MEIJER,
BEETSLAAN N251-D, 2281 TH RIJSWIJK NEDERLAND.

De curator : Mr. HEYSSE BARBARA, ESMOREITLAAN 5,
2050 ANTWERPEN 5.

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(7168)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling
Antwerpen van 03/03/2015 werd het faillissement BASIL
CONSTRUCT BVBA, LANGE BEELDEKENSSTRAAT 35,
2060 ANTWERPEN 6, ondernemingsnummer : 0866.243.454, gesloten
bij VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : SANTOS ARMANDO, VAN STRA-
LENLEI 62, 2170 MERKSEM.

De curator : Mr. HEYSSE BARBARA, ESMOREITLAAN 5,
2050 ANTWERPEN 5.

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(7169)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling
Antwerpen van 03/03/2015 werd het faillissement RUMA PAPERS
BVBA, ZANDSTRAAT 76, 2980 ZOERSEL, ondernemingsnummer :
0860.440.181, gesloten bij VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : R. HEIP, BOTERMELKBAAN 14, 2900
SCHOTEN.

De curator : Mr. HEYSSE, BARBARA, ESMOREITLAAN 5, 2050
ANTWERPEN 5.

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(7170)
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling
Antwerpen van 03/03/2015 werd het faillissement, SLIMMING SOLU-
TION BVBA, BETHANIELEI 106, 2930 BRASSCHAAT, ondernemings-
nummer : 0817.482.643, gesloten bij VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : T. VAN LOOCK, BEVRIJDINGSLEI 2,
2930 BRASSCHAAT.

De curator : Mr. LEYSEN, LOUIS JR., JAN VAN RIJSWIJCKLAAN 17,
2018 ANTWERPEN 1.

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(7171)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling
Antwerpen van 03/03/2015 werd het faillissement HALAL INDUS-
TRIES NV, UITBREIDINGSTRAAT 80, 2600 BERCHEM (ANTWER-
PEN), ondernemingsnummer : 0833.468.342, gesloten bij VEREFFE-
NING.

Beschouwd als vereffenaar : OMAR MOHOUT, STUIVENBERG-
LAAN 154, 2800 MECHELEN.

De curator : Mr. HENDRICKX, JEAN, LANGE LOZANASTRAAT 24,
2018 ANTWERPEN 1.

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(7172)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling
Antwerpen van 03/03/2015 werd het faillissement ARCHITEC TECH-
NIEKEN BVBA, VELDKANT 10, 2530 BOECHOUT, ondernemings-
nummer : 0877.445.865, gesloten bij VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : YVES ATERS, VELDKANT 10,
2530 BOECHOUT.

De curator : Mr. MATTHEESSENS, PIETER, LANGE LOZA-
NASTRAAT 24, 2018 ANTWERPEN 1.

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(7173)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling
Antwerpen van 03/03/2015 werd het faillissement A. SEBRECHTS NV,
KAPELSESTRAAT 128, 2950 KAPELLEN (ANTW.), ondernemings-
nummer : 0427.956.674, gesloten bij VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : R. SEBRECHTS, KALMTHOUTSE-
STEENWEG 20A, 2950 KAPELLEN.

De curator : Mr. MATTHEESSENS, PIETER, LANGE LOZA-
NASTRAAT 24, 2018 ANTWERPEN 1.

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(7174)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling
Antwerpen van 03/03/2015 werd het faillissement IPI
MOBILE BELGIUM BVBA, HENRI VANHEURCKSTRAAT 15,
2000 ANTWERPEN 1, ondernemingsnummer : 0887.581.276, gesloten
bij VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : W. BUDDING, SCHEEPSMEKERS-
DIJK 9 ZW, 2011 AS HAARLEM NL.

De curator : Mr. HENDRICKX, CHRISTIAAN, QUINTEN MAT-
SIJSLEI 34, 2018 ANTWERPEN 1.

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(7175)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling
Antwerpen, van 03/03/2015, werd het faillissement PHILIP KNIGHT
EN CO BVBA, KORTE KLARENSTRAAT 7, 2000 ANTWERPEN 1,
ondernemingsnummer : 0424.707.669, gesloten bij VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : PH. KNIGHT, VREDESTRAAT 107,
2540 HOVE.

De curator : Mr. BRUNEEL, TOMAS, BREDESTRAAT 4,
2000 ANTWERPEN 1.

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(7176)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling
Antwerpen, van 03/03/2015, werd het faillissement AVS-GPS BVBA,
BLAUWTORENPLEIN 2, TWEEDE VERDIEPING, 2000 ANTWERPEN
1, ondernemingsnummer : 0446.554.841, gesloten bij VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : H. BOUWMEISTER, KROON-
STRAAT 71, 2140 BORGERHOUT.

De curator : Mr. VAN KILDONCK, KAREL, BELGIELEI 196,
2018 ANTWERPEN 1.

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(7177)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling
Antwerpen, van 03/03/2015, werd het faillissement INTERCONTACT
LANGUAGE SERVICES NV, LAAR 48, 2140 BORGERHOUT
(ANTWERPEN), ondernemingsnummer : 0422.509.828, gesloten bij
VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : E. HUYBRECHTS, KONINGIN
ASTRIDLAAN 27, 2550 KONTICH.

De curators : Mr. MERTENS, ILSE, MOLENSTRAAT 52-54,
2018 ANTWERPEN 1; Mr. MERTENS, JAN LODEWIJK, ALICE
NAHONLEI 74, 2900 SCHOTEN.

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(7178)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling
Antwerpen, van 03/03/2015, werd het faillissement JUMANI NV,
KIPDORP 4, 2000 ANTWERPEN 1, ondernemingsnummer :
0450.561.535, gesloten bij VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : N. TALBOOM, BREDABAAN 161/2001,
2930 BRASSCHAAT.

De curator : Mr. VERMEERSCH, NATHALIE, PLANTINKAAI 10,
bus 21, 2000 ANTWERPEN 1.

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(7179)
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling
Antwerpen, van 03/03/2015, werd het faillissement YSLOOP BVBA,
SCHOENSTRAAT 18, 2140 BORGERHOUT (ANTWERPEN), onderne-
mingsnummer : 0870.057.930, gesloten bij VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : J. VANDENBROUCKE, STADION-
STRAAT 24, 2800 MECHELEN.

De curator : Mr. VAN DOOSSELAERE, THIERRY, JUSTITIE-
STRAAT 26, 2018 ANTWERPEN 1.

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(7180)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling
Antwerpen, van 03/03/2015, werd het faillissement SUNSHINE AT
NIGHT BVBA, HARMONIESTRAAT 37, 2018 ANTWERPEN 1,
ondernemingsnummer : 0456.232.867, gesloten bij VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : A. VAN DER WEGEN, EMILE CLAUS-
LAAN 71, 9800 ASTENE.

De curator : Mr. VAN DOOSSELAERE, THIERRY, JUSTITIE-
STRAAT 26, 2018 ANTWERPEN 1.

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(7181)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling
Antwerpen, van 03/03/2015, werd het faillissement M.D.S.A. NV,
OUDELEEUWENRUI 54, 2000 ANTWERPEN 1, ondernemingsnum-
mer : 0472.413.160, gesloten bij VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : M. REMIJNSE, OUDELEEUWENRUI 54,
2000 ANTWERPEN.

De curator : Mr. SWARTELE, KJELL, ANSELMOSTRAAT 2,
2018 ANTWERPEN 1.

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(7182)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling
Antwerpen, van 03/03/2015, werd het faillissement INTERIEUR PLUS
CV MET ONBEPERKTE HOOFDELIJKE AANSPRAKELIJKHEID,
HOGE HAAR 24, BUS 1, 2970 SCHILDE, ondernemingsnum-
mer : 0457.149.716, gesloten bij VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : F. VANDERHERTEN, VIJFHOEK-
LAAN 12, 2960 BRECHT.

De curator : Mr. VAN MEENSEL, ERIC, PALEISSTRAAT 12-14,
2018 ANTWERPEN 1.

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers.
(7183)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

De rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling Hasselt,
tweede kamer, heeft bij vonnis van 26/02/2015, het faillissement op
naam van STRIJKSHOP NATALIE BVBA, HERKKANTSTRAAT 35, te
3512 STEVOORT, ondernemingsnummer 0829.928.139, dossiernum-
mer : 7891, gesloten verklaard.sluiting bij vereffening (rechts.pers).

Wordt als vereffenaar beschouwd : Odeurs, Natalie.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. BOSSENS.
(7184)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

De rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling Hasselt,
tweede kamer, heeft bij vonnis van 26/02/2015, het faillissement op
naam van DE VOS BISCUITERIE NV, ZEPBRUGSTRAAT 23, te
3545 HALEN, ondernemingsnummer 0434.227.626, dossiernummers
8433, gesloten verklaard.sluiting bij vereffening (rechts.pers).

Wordt als vereffenaar beschouwd : Cochez, Paul.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. BOSSENS.
(7185)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

De rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling Hasselt,
tweede kamer, heeft bij vonnis van 26/02/2015, het faillissement op
naam van GEUCON BVBA, SINT-TRUDOSTRAAT 4, bus 301, te
3800 SINT-TRUIDEN, ondernemingsnummer 0890.786.632, dossier-
nummers 7777, gesloten verklaard.sluiting bij vereffening (rechts.pers).

Wordt als vereffenaar beschouwd : Geurts, Dennis.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. BOSSENS.
(7186)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

De rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling Hasselt,
tweede kamer, heeft bij vonnis van 26/02/2015, het faillissement op
naam van ELEGANT INVESTMENTS BVBA, FABRIEKSSTRAAT 145,
te 3900 OVERPELT, ondernemingsnummer 0470.479.494, dossiernum-
mers 8122, gesloten verklaard.sluiting ontoereikend actief (rechts.pers).

Wordt als vereffenaar beschouwd : Thijmen, Douwe Maarten.

Voor éénsluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. BOSSENS.
(7187)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

De rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling Hasselt,
tweede kamer, heeft bij vonnis van 26/02/2015, het faillissement op
naam van GADANT, CHARLES ROGER, VOSSENBERGSTRAAT 57,
te 3500 HASSELT, ondernemingsnummer, dossiernummer : 8396,
gesloten verklaard.sluiting verschoonbaar (nat.pers).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. BOSSENS.
(7188)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

De rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling Hasselt,
tweede kamer, heeft bij vonnis van 26/02/2015, het faillissement op
naam van KNEVELS, DANIELLA, VOORHEEN WAARDSTRAAT 83,
3520 ZONHOVEN, HEIDESTRAAT 23, te 3550 HEUSDEN-ZOLDER,
ondernemingsnummer 0696.582.338, dossiernummers 8226, gesloten
verklaard.sluiting verschoonbaar (nat.pers).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. BOSSENS.
(7189)
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

De rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling Hasselt,
tweede kamer, heeft bij vonnis van 26/02/2015, het faillissement op
naam van BOUWBEDRIJF HOUBRECHTS GEORGES BVBA,
HOGEWEG 25, te 3800 SINT-TRUIDEN, ondernemingsnum-
mer 0865.296.319, dossiernummer : 5621, gesloten verklaard.sluiting bij
vereffening (rechts.pers).

Wordt als vereffenaar beschouwd : Houbrechts, Georges.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. BOSSENS.
(7190)

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Ieper

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Gent, afdeling Ieper, de
dato twee maart tweeduizend en vijftien, werd het faillissement van
DELOZ, Vincent Marcel, geboren te Poperinge op 20 december 1964,
wonende en voorheen handeldrijvende te 8906 Ieper (Elverdinge), Sint-
Jorisstraat 21, faillissement geopend bij vonnis van deze rechtbank in
datum van negentien november tweeduizend en tien, gesloten door
vereffening.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) C. Giraldo.
(7191)

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Ieper

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Gent, afdeling Ieper, de
dato twee maart tweeduizend en vijftien, werd het faillissement van
SAMOY, Marc Johnny, geboren te Roeselare op 13 januari 1973,
voorheen wonende te 8980 Zonnebeke, Passendaleplaats 15, en handel-
drijvende te 8890 Moorslede, Iepersestraat 26, thans wonende te
8890 Moorslede, Boomstraat 9, faillissement geopend bij vonnis van
deze Rechtbank in datum van zes juni tweeduizend en veertien,
gesloten wegens ontoereikend actief.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) C. Giraldo.
(7192)

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Ieper

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Gent, afdeling Ieper, de
dato twee maart tweeduizend en vijftien, werd het faillissement van
SALENS FRAMING bvba, met vennootschaps- en uitbatingszetel te
8900 Ieper, Meensestraat 3, faillissement geopend bij vonnis van deze
rechtbank in datum van achtentwintig oktober tweeduizend en tien,
gesloten wegens ontoereikend actief en werd gezegd voor recht dat
deze beslissing tot sluiting van de verrichtingen van het faillissement
de rechtspersoon ontbindt en de onmiddellijke sluiting van haar veref-
fening meebrengt.

Tevens werd gezegd voor recht dat in toepassing van artikel 185 van
het Wetboek van vennootschappen als vereffenaar wordt beschouwd :
de heer Erwin SALENS, wonende te 8400 Oostende, Edith Cavell-
straat 4.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) C. Giraldo.
(7193)

Tribunal de première instance francophone de Bruxelles

Par jugement du 20 juin 2014, le tribunal de première instance
francophone de Bruxelles (quatrième chambre) a prononcé l’ouverture
de la liquidation judiciaire de la société civile sous forme de
SPRL MUKAMBA & CO, dont le siège social est établi à 1190 Bruxelles,
rue Marconi 19 A/1D, B.C.E. 0894.528.159. Il a désigné en qualité de
liquidateur judiciaire, Maître Alain d’Ieteren, avocat, juge suppléant,
ayant son cabinet à 1170 Bruxelles, chaussée de La Hulpe 187, pour
administrer ladite liquidation.

Les créanciers sont invités à faire la déclaration de leur créance dans
un délai de trois mois à dater de la présente publication.

Pour extrait conforme : le liquidateur, (signé) Alain d’IETEREN.
(7194)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : LIFECAPSULE BVBA, CATHARINADREEF 30, 2970 SCHILDE.

Referentie : 39806.

Datum faillissement : 10 maart 2015.

Handelsactiviteit : beheer van computerfaciliteiten.

Ondernemingsnummer : 0843.059.662

Curator : Mr HECHTERMANS PETER, JUSTITIESTRAAT 25 BUS 5,
2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling : 10/03/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
afdeling Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 8 mei 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, B. Franck

2015/102302

Tribunal de commerce de Mons et de Charleroi, division Charleroi

Ouverture de la faillite, sur citation, de : BRASSEUR ASSURANCES
SPRL, RUE GEORGES GAY, 20/2, 6041 GOSSELIES.

Référence : 20150094.

Date de faillite : 9 mars 2015.

Numéro d’entreprise : 0439.444.741

Curateur : CORNIL PIERRE-EMMANUEL, RUE DE GOZEE, 137,
6110 MONTIGNY-LE-TILLEUL.

Date provisoire de cessation de paiement : 09/03/2015

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Mons et de
Charleroi, division Charleroi, Bld P. Janson, 87 Bte 1, 6000 Charleroi.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 6 mai 2015.

Pour extrait conforme :lLe greffier, Pierre Carlu

2015/102235
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Tribunal de commerce de Mons et de Charleroi, division Charleroi

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : WEYMAERE CHRISTIAN,
ROUTE DE PHILIPPEVILLE, 365/012, 6010 COUILLET, date de nais-
sance : 27 août 1954.

Référence : 20150095.

Date de faillite : 9 mars 2015.

Activité commerciale : ARDOISIER COUVREUR.

Numéro d’entreprise : 0786.054.643

Curateur : LAMBOT MURIEL, BOULEVARD MAYENCE 7,
6000 CHARLEROI.

Date provisoire de cessation de paiement : 06/03/2015

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Mons et de
Charleroi, division Charleroi, Bld P. Janson, 87 Bte 1, 6000 Charleroi.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 6 mai 2015.

Pour extrait conforme : le greffier, Pierre Carlu
2015/102233

Tribunal de commerce de Mons et de Charleroi, division Charleroi

Ouverture de la faillite, sur citation, de : LGTT CONSTRUCT SPRL
STARTER, PLACE DE RESSAIX, 1 A/B1, 7134 RESSAIX.

Référence : 20150092.

Date de faillite : 9 mars 2015.

Numéro d’entreprise : 0845.537.914

Curateur : GROFILS BERNARD, BLD PAUL JANSON, 39,
6000 CHARLEROI.

Date provisoire de cessation de paiement : 09/03/2015

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Mons et de
Charleroi, division Charleroi, Bld P. Janson, 87 Bte 1, 6000 Charleroi.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 6 mai 2015.

Pour extrait conforme : le greffier, Pierre Carlu
2015/102297

Tribunal de commerce de Mons et de Charleroi, division Charleroi

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : SOL-EOL SPRL, PARC DE LA
CARTONNERIE 12, 7181 FELUY.

Référence : 20150096.

Date de faillite : 9 mars 2015.

Activité commerciale : placement de panneaux photovoltaiques.

Numéro d’entreprise : 0895.323.262

Curateur : HUBERT MICHEL, PLACE DES RESISTANTS, 3,
6230 VIESVILLE.

Date provisoire de cessation de paiement : 09/03/2015

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Mons et de
Charleroi, division Charleroi, Bld P. Janson, 87 Bte 1, 6000 Charleroi.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 6 mai 2015.

Pour extrait conforme : le greffier, Pierre Carlu
2015/102237

Tribunal de commerce de Mons et de Charleroi, division Charleroi

Ouverture de la faillite, sur citation, de : BRUNI KATIA, RUE DES
HAUCHIES, 55, 6060 GILLY (CHARLEROI).

Référence : 20150093.

Date de faillite : 9 mars 2015.

Numéro d’entreprise : 0899.031.830

Curateur : GILLAIN ALEXANDRE, BOULEVARD DEVREUX, 28,
6000 CHARLEROI.

Date provisoire de cessation de paiement : 09/03/2015

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Mons et de
Charleroi, division Charleroi, Bld P. Janson, 87 Bte 1, 6000 Charleroi.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 6 mai 2015.

Pour extrait conforme : le greffier, Pierre Carlu
2015/102236

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : CIBO NV, NAASTVELDSTRAAT 154, 9160 LOKEREN.

Referentie : 20150089.

Datum faillissement : 9 maart 2015.

Handelsactiviteit : schoonmaak.

Ondernemingsnummer : 0418.845.505

Curator : Mr DE CLERCQ DANI, KONINGIN ASTRIDLAAN 52,
9100 SINT-NIKLAAS.

Voorlopige datum van staking van betaling : 25/02/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Dendermonde, Noordlaan 31, 9200 Dendermonde.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 24 april 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : de Griffier, C. Leunis.
2015/102316

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : FKAN BVBA, PLEZANTSTRAAT 151, 9100 SINT-NIKLAAS.

Referentie : 20150083.

Datum faillissement : 9 maart 2015.

Handelsactiviteit : doe het zelf bouwmaterialen.

Ondernemingsnummer : 0503.933.806

Curator : Mr DE CLERCQ DANI, KONINGIN ASTRIDLAAN 52,
9100 SINT-NIKLAAS.

Voorlopige datum van staking van betaling : 05/02/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Dendermonde, Noordlaan 31, 9200 Dendermonde.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 24 april 2015.
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De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : de Griffier, K. Blanckaert.
2015/102314

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : G. LEX BVBA, BRANDSTRAAT 14, 9255 BUGGENHOUT.

Referentie : 20150082.

Datum faillissement : 9 maart 2015.

Handelsactiviteit : schilderwerken sauna.

Ondernemingsnummer : 0872.288.435

Curator : Mr VANDER STRICHT ISABELLE, AVIL GEERINCK-
LAAN 26/W1, 9240 ZELE.

Voorlopige datum van staking van betaling : 29/12/2014

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Dendermonde, Noordlaan 31, 9200 Dendermonde.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 24 april 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : de Griffier, C. Leunis.
2015/102315

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Ouverture de la faillite, sur citation, de : J.R.P. CONSTRUCT SPRL,
RUE DU BATY 18, 5530 YVOIR.

Référence : 20150036.

Date de faillite : 11 mars 2015.

Numéro d’entreprise : 0478.002.835

Curateur : VANDENPLAS CELINE, RUE COURTEJOIE 47,
5590 CINEY.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Liège, division
Dinant, bâtiment B, rue Arthur Defoin 215, 5500 Dinant.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 22 avril 2015.

Pour extrait conforme : le greffier, V. Fournaux.
2015/102324

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : ALTMANN STEPHANE, RUE
DE LA LIBERATION 53/B/11, 5580 ROCHEFORT.

Date de naissance : 27 juillet 1978.

Référence : 20150038.

Date de faillite : 11 mars 2015.

Activité commerciale : fleuriste.

Numéro d’entreprise : 0601.981.208

Curateur : ADAM LAURENT, RUE DE PHILIPPEVILLE, 1,
5620 FLORENNES.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Liège, division
Dinant, bâtiment B, rue Arthur Defoin 215, 5500 Dinant.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 22 avril 2015.

Pour extrait conforme : le greffier, V. Fournaux.
2015/102326

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : FURNEMONT FRANCOISE,
RUELLE CRACSOT 18/1/8, 5660 COUVIN.

Date de naissance : 1 février 1959.

Référence : 20150037.

Date de faillite : 11 mars 2015.

Activité commerciale : vendeuse en textile.

Numéro d’entreprise : 0689.240.626

Curateur : CASTAIGNE BERNARD, rue Daoust 41, 5500 DINANT.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Liège, division
Dinant, bâtiment B, rue Arthur Defoin 215, 5500 Dinant.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 22 avril 2015.

Pour extrait conforme : le greffier, V. Fournaux.
2015/102325

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Ouverture de la faillite, sur citation, de : CALKERS SCS, RUE DES
BARAQUES 4/A, 5600 PHILIPPEVILLE.

Référence : 20150035.

Date de faillite : 11 mars 2015.

Numéro d’entreprise : 0823.116.660

Curateur : CASTAIGNE BERNARD, rue Daoust 41, 5500 DINANT.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Liège, division
Dinant, bâtiment B, rue Arthur Defoin 215, 5500 Dinant.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 22 avril 2015.

Pour extrait conforme : le greffier, V. Fournaux.
2015/102323

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Ouverture de la faillite, sur citation, de : JACQUES BRIQUET SPRL,
RUE DE LA NAIE, PRE. 13, 5660 PRESGAUX.

Référence : 20150034.

Date de faillite : 11 mars 2015.

Numéro d’entreprise : 0840.536.771

Curateur : MARTINI GRAZIELLA, RUE FETIS 26A112,
5500 DINANT.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Liège, division
Dinant, bâtiment B, rue Arthur Defoin 215, 5500 Dinant.
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Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 22 avril 2015.

Pour extrait conforme : le greffier, V. Fournaux.

2015/102322

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : VANDE SIJPE KURT, STEENWEG 50, 9890 GAVERE, geboorte-
datum : 30 november 1971.

Referentie : 20150090.

Datum faillissement : 10 maart 2015.

Handelsactiviteit : frituur.

Handelsbenaming : ’T SWINGEND FRIETJE.

Ondernemingsnummer : 0826.679.233

Curator : Mr DE VOS CARINE, VLIEGUIT 1, 9830 SINT-MARTENS-
LATEM.

Voorlopige datum van staking van betaling : 06/03/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Gent, Opge&edieresis;istenlaan 401/E, 9000 Gent.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 27 april 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : Griffier-hoofd van dienst,C. Vankerck-
hove

2015/102274

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : NV CORNER
CONSTRUCT NV, SCANDINAVIESTRAAT 5, 9000 GENT.

Referentie : 20150092.

Datum faillissement : 10 maart 2015.

Handelsactiviteit : ALGEMENE REINIGING VAN GEBOUWEN,GE-
SPEC. BOUWWERKZAAMHEDEN.

Ondernemingsnummer : 0865.615.528

Curator : Mr GESQUIERE MATTHIAS, RIJSENBERGSTRAAT 148,
9000 GENT.

Voorlopige datum van staking van betaling : 10/03/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Gent, Opge&edieresis;istenlaan 401/E, 9000 Gent.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 21 april 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : Griffier-hoofd van dienst,C. Vankerck-
hove

2015/102273

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : CVS BEAM
UNITS LTD (VENN. ENGELS RECHT), BRUSSELSESTEENWEG 809,
9050 GENTBRUGGE.

Referentie : 20150091.

Datum faillissement : 10 maart 2015.

Handelsactiviteit : grooth. in machines en app. voor warmte-,koel-
en vriestechn.

Ondernemingsnummer : 0887.172.193

Curator : Mr DEWEPPE WALTER, BRUSSELSESTEENWEG 691,
9050 GENTBRUGGE.

Voorlopige datum van staking van betaling : 10/03/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Gent, Opge&edieresis;istenlaan 401/E, 9000 Gent.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 27 april 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : Griffier-hoofd van dienst,C. Vankerck-
hove

2015/102272

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : KRASI-BUL BVBA, DREEF 9, 9930 ZOMERGEM.

Referentie : 20150093.

Datum faillissement : 10 maart 2015.

Handelsactiviteit : voorheen tuinwerkzaamheden/ thans : uitbaten
pizzazaak.

Ondernemingsnummer : 0891.681.012

Curator : Mr DEWEPPE WALTER, BRUSSELSESTEENWEG 691,
9050 GENTBRUGGE.

Voorlopige datum van staking van betaling : 09/03/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Gent, Opge&edieresis;istenlaan 401/E, 9000 Gent.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 21 april 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : Griffier-hoofd van dienst, C. Vankerck-
hove

2015/102275

Tribunal de commerce de Liège, division Huy

Ouverture de la faillite, sur citation, de : VAN ROOYEN JEFF,
AVENUE DE LA LIBERATION 91, 3850 SCHIFFLANGE (GD LUXEM-
BOURG), date de naissance : 7 août 1982.

Référence : 20150027.

Date de faillite : 11 mars 2015.
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Activité commerciale : associé commandité de la SCS LUX DREAM-
CARS (en faillite).

Curateur : LECLERE AMELIE, AVENUE JOSEPH LEBEAU 1,
4500 HUY.

Date provisoire de cessation de paiement : 11/09/2014

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Liège, division Huy,
Quai d’Arona 4, 4500 Huy.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 11 septembre 2014.

Pour extrait conforme : Le greffier, B. Delise

2015/102329

Tribunal de commerce de Liège, division Huy

Ouverture de la faillite, sur citation, de : AUTO BODY PARTS
SERVICE SPRL, CHAUSSEE (MER) 6, 4280 HANNUT.

Référence : 20150025.

Date de faillite : 11 mars 2015.

Activité commerciale : EQUIPEMENTS, PIECES DETACHEES POUR
VEHICULES AUTOMOBILES.

Dénomination commerciale : ″A.B.P. SERVICES″.

Siège d’exploitation : RUE DE WAVRE 17 B, 4280 HANNUT.

Numéro d’entreprise : 0429.489.076

Curateur : LACROIX MARY, PLACE JULES BOLAND, 5, 4500 BEN-
AHIN.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Liège, division Huy,
Quai d’Arona 4, 4500 Huy.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 13 mai 2015.

Pour extrait conforme : Le greffier, B. Delise

2015/102327

Tribunal de commerce de Liège, division Huy

Ouverture de la faillite, sur citation, de : LUX DREAMCARS SCS,
RUE DE WAREMME 119, 4530 VILLERS-LE-BOUILLET.

Référence : 20150026.

Date de faillite : 11 mars 2015.

Activité commerciale : LOCATION, LOCATION-BAIL D’AUTOMO-
BILES.

Numéro d’entreprise : 0811.623.645

Curateur : LECLERE AMELIE, AVENUE JOSEPH LEBEAU 1,
4500 HUY.

Date provisoire de cessation de paiement : 11/09/2014

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Liège, division Huy,
Quai d’Arona 4, 4500 Huy.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 13 mai 2015.

Pour extrait conforme : Le greffier, B. Delise

2015/102328

Tribunal de commerce de Liège, division Huy

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : DELVAUX FOLKER, CHEMIN
DE LA SAUVENIERE 2/11, 4500 HUY.

Date de naissance : 28 août 1954.

Référence : 20150028.

Date de faillite : 11 mars 2015.

Activité commerciale : EXPLOITATION FORESTIERE.

Dénomination commerciale : ″DELVAUX BOIS″.

Numéro d’entreprise : 0842.697.594

Curateur : MACHIELS PIERRE, RUE DES CROISIERS 15, 4500 HUY.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Liège, division Huy,
Quai d’Arona 4, 4500 Huy.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 13 mai 2015.

Pour extrait conforme : Le greffier, B. Delise
2015/102330

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : PIGMENTO
(BVBA), RONSEWEG 66/114, 9700 OUDENAARDE.

Referentie : 2101.

Datum faillissement : 26 februari 2015.

Handelsactiviteit : plaatsen van vloerbedekking e.a.

Handelsbenaming : PIGMENTO BVBA.

Uitbatingsadres : RONSEWEG 66/114, 9700 OUDENAARDE.

Ondernemingsnummer : 0883.915.963

Curator : Mr RUBBENS Maud, GLORIEUXLAAN 144, 9600 RONSE.

Voorlopige datum van staking van betaling : 26/02/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Oudenaarde, Bekstraat 14, 9700 Oudenaarde.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 14 augustus 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : M. Fostier, griffier
2015/102317

Tribunal de commerce de Mons et de Charleroi, division Tournai

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : GOEMAERE SA, RUE DU
BLANC BLEU BELGE 21, 7700 MOUSCRON.

Référence : 20150068.

Date de faillite : 10 mars 2015.

Activité commerciale : commerce de viande.

Numéro d’entreprise : 0429.776.811

Curateurs : LECLERCQ XAVIER, RUE DE TOURCOING 98,
7700 MOUSCRON; VAN BESIEN PIERRE HENRI, RUE DU FAISAN
32, 7700 MOUSCRON.

Date provisoire de cessation de paiement : 10/03/2015
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Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Mons et de
Charleroi, division Tournai, rue du Château 47, 7500 Tournai.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 30 avril 2015.

Pour extrait conforme : le Greffier, S. GUERET

2015/102292

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : MERTENS
PASCAL, HULSTERWEG 157/D, 3980 TESSENDERLO, geboorte-
datum en -plaats : 27 november 1982 HEUSDEN-ZOLDER.

Referentie : 20150085.

Datum faillissement : 10 maart 2015.

Handelsactiviteit : VENNOOT M.V.P. VOF

Curator : Mr STERCKX SILVY, DENNENSTRAAT 26, 2440 GEEL.

Voorlopige datum van staking van betaling : 10/03/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
afdeling Turnhout, de Merodelei 11-13, 2300 Turnhout.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 21 april 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : de Griffier, L. Verstraelen.

2015/102257

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : VAN GESTEL EN ZOON BVBA, SPARRENSTRAAT 8,
2490 BALEN.

Referentie : 20150090.

Datum faillissement : 10 maart 2015.

Handelsactiviteit : LOODGIETERSBEDRIJF

Ondernemingsnummer : 0448.101.990

Curatoren : Mr VAN OVERSTRAETEN ANTJE, JAKOB SMITSLAAN
52, 2400 MOL; Mr HERMANS GERT, JAKOB SMITSLAAN 52,
2400 MOL.

Voorlopige datum van staking van betaling : 10/03/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
afdeling Turnhout, de Merodelei 11-13, 2300 Turnhout.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 21 april 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : de Griffier, L. Verstraelen.

2015/102262

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : INCUBA CVBA, IN VEREFFENING, CAMPUS BLAIRON 650,
2300 TURNHOUT.

Referentie : 20150092.

Datum faillissement : 10 maart 2015.

Handelsactiviteit : EXPLOITATIE VAN EEN CAFE

Ondernemingsnummer : 0466.458.746

Curatoren : Mr VAN GOMPEL RUDI, DORP 8, 2360 OUD-TURN-
HOUT; Mr ROBEYNS TOM, DORP 8, 2360 OUD-TURNHOUT.

Voorlopige datum van staking van betaling : 10/03/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
afdeling Turnhout, de Merodelei 11-13, 2300 Turnhout.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 21 april 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : de Griffier, L. Verstraelen.
2015/102264

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : SUSANDINA BVBA, MEERDORP 61, 2321 MEER.

Referentie : 20150089.

Datum faillissement : 10 maart 2015.

Handelsactiviteit : PIZZERIA

Ondernemingsnummer : 0537.226.184

Curator : Mr SOMERS KATTY, BISSCHOPSLAAN 24, 2340 BEERSE.

Voorlopige datum van staking van betaling : 10/03/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
afdeling Turnhout, de Merodelei 11-13, 2300 Turnhout.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 21 april 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : de Griffier, L. Verstraelen.
2015/102261

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : LEYSEN
PETER, ZANDSTRAAT 177, 2300 TURNHOUT, geboortedatum en
-plaats : 5 februari 1972 TURNHOUT.

Referentie : 20150086.

Datum faillissement : 10 maart 2015.

Handelsactiviteit : REINIGEN VAN GEBOUWEN

Ondernemingsnummer : 0537.515.996

Curator : Mr VAN CAUWENBERGH JOHAN, HARMONIE-
STRAAT 36, 2300 TURNHOUT.

Voorlopige datum van staking van betaling : 10/03/2015
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Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
afdeling Turnhout, de Merodelei 11-13, 2300 Turnhout.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 21 april 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : de Griffier, L. Verstraelen.
2015/102258

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : M.V.P. VOF,
VAARTSTRAAT 27, 2490 BALEN.

Referentie : 20150084.

Datum faillissement : 10 maart 2015.

Handelsactiviteit : CAFE

Ondernemingsnummer : 0817.879.650

Curator : Mr STERCKX SILVY, DENNENSTRAAT 26, 2440 GEEL.

Voorlopige datum van staking van betaling : 10/03/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
afdeling Turnhout, de Merodelei 11-13, 2300 Turnhout.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 21 april 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : de Griffier, L. Verstraelen.
2015/102256

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : VAN TICHELT
STIJN, KORENBLOEMSTRAAT 47, 2360 OUD-TURNHOUT, geboorte-
datum : 5 augustus 1977.

Referentie : 20150087.

Datum faillissement : 10 maart 2015.

Handelsactiviteit : GESPECIALISEERDE BOUWWERKZAAM-
HEDEN.

Ondernemingsnummer : 0884.498.557

Curatoren : Mr VAN GOMPEL RUDI, DORP 8, 2360 OUD-TURN-
HOUT; Mr ROBEYNS TOM, DORP 8, 2360 OUD-TURNHOUT.

Voorlopige datum van staking van betaling : 10/03/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
afdeling Turnhout, de Merodelei 11-13, 2300 Turnhout.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 21 april 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : de Griffier, L. Verstraelen.
2015/102259

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : NAEGELS ELEKTROTECHNIEK BVBA, STEEGSEBAAN 181,
2490 BALEN.

Referentie : 20150091.

Datum faillissement : 10 maart 2015.

Handelsactiviteit : ELEKTROTECHNIEKEN

Ondernemingsnummer : 0896.493.893

Curator : Mr STERCKX SILVY, DENNENSTRAAT 26, 2440 GEEL.

Voorlopige datum van staking van betaling : 10/03/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
afdeling Turnhout, de Merodelei 11-13, 2300 Turnhout.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 21 april 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : de Griffier, L. Verstraelen.
2015/102263

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : MUNISTERI PINO GIUSEPPE, VISSERSLAAN 5, 8660 DE
PANNE, geboortedatum : 1 oktober 1973.

Referentie : 20150011.

Datum faillissement : 11 maart 2015.

Handelsactiviteit : restaurant van het traditionele type.

Handelsbenaming : LA TABERNA DA GIUSEPPE.

Uitbatingsadres : ZEEDIJK 278, 8670 KOKSIJDE.

Ondernemingsnummer : 0534.426.547

Curator : Mr LEENKNECHT ELS, FABRIEKSTRAAT 4 / BUS 01,
8600 DIKSMUIDE.

Voorlopige datum van staking van betaling : 07/02/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Veurne, Peter Benoitlaan 2, 8630 Veurne.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 27 april 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : de Afgev.-Griffier, K. De Ruyter
2015/102309

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : ALLOSSERY
LUDO, STUIVERWIJK 38, 8620 NIEUWPOORT, gGeboortedatum :
20 februari 1968.

Referentie : 20150012.

Datum faillissement : 11 maart 2015.

Handelsactiviteit : exploitatie van strandfaciliteiten; schrijn-timmer-
werk.
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Handelsbenaming : CABINSATTHEBEACH.
Uitbatingsadres : AKKERSTRAAT 1 BUS M, 8020 OOSTKAMP.
Ondernemingsnummer : 0680.276.440
Curator : Mr VERSTEELE KAREL, NOORDSTRAAT 28,

8630 VEURNE.
Voorlopige datum van staking van betaling : 11/03/2015
Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn

van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Veurne, Peter Benoitlaan 2, 8630 Veurne.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 27 april 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : de Afgev.-Griffier, K. De Ruyter
2015/102310

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : REIGERVLIET BVBA IN VEREFFENING, OUD STUIVEKENS 1,
8600 DIKSMUIDE.

Referentie : 20150010.
Datum faillissement : 11 maart 2015.
Handelsactiviteit : div.ondersteunde act.ten behoeve van voorzie-

ningen.
Handelsbenaming : REIGERVLIET.
Uitbatingsadres : OUD STUIVEKENS 1, 8600 DIKSMUIDE.
Ondernemingsnummer : 0860.085.736
Curator : Mr WAEYAERT DIRK, VLEESHOUWERSSTRAAT 9,

8630 VEURNE.
Voorlopige datum van staking van betaling : 05/03/2015
Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn

van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Veurne, Peter Benoitlaan 2, 8630 Veurne.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 27 april 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : de Afgev.-Griffier, K. De Ruyter
2015/102308

Faillite rapportée

Intrekking faillissement

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Dispositief van het vonnis, d.d. 23.12.2014, van de Nederlandstalige
rechtbank van koophandel Brussel, inzake BVBA JC DESIGN tegen de
heer PROCUREUR DES KONINGS, parket te Halle-Vilvoorde en de
heer Christian VAN BUGGENHOUT in zijn hoedanigheid van curator :

“Verklaart het verzet ontvankelijk en gegrond zoals hierna bepaald :
Doet het vonnis, gewezen bij verstek door de 2e kamer van de

Nederlandstalige rechtbank van koophandel te Brussel op
25 november 2014 inzake de heer PROCUREUR DES KONINGS bij het
Parket te Halle-Vilvoorde tegen de B.V.B.A. JC DESIGN (A.R. nr. G/
14/51005 – faillissementsnummer 20145431) teniet en opnieuw
rechtsprekend :

Zegt dat de faillissementsvoorwaarden in hoofde van de B.V.B.A. JC
DESIGN, K.B.O. nr 0809.401.949, waarvan de maatschappelijke zetel
voorheen gevestigd was te 1730 Asse, Nerviërstraat 60 en thans te
9320 Erembodegem, Brusselbaan 105, waarin werd aangesteld als
curator Mr. Christian VAN BUGGENHOUT en als rechter commissaris
de heer D. MEERT, niet vervuld waren op 25 november 2014.

Trekt het faillissement van de BVBA JC DESIGN in.”
(7442)

Dissolution judiciaire

Gerechtelijke ontbinding

Tribunal de première instance de Liège, division Huy

Par jugement du 19 décembre 2012, le tribunal de première instance
de Huy prononce la dissolution de l’ASBL RADIO DURBUY 104,
inscrite à la B.C.E. sous le numéro 0425.430.419, et dont le siège social
était établi à 4180 HAMOIR, rue de Boe 2, et désigne en qualité de
liquidateur, Maître Marielle DONNE, avocat au barreau de Huy, et dont
le cabinet est établi à 4171 POULSEUR, place Puissant 11-13.

Les créanciers sont invités à adresser une déclaration de créance par
courrier recommandé au liquidateur dans les trois mois de la présente.

Poulseur, le 3 mars 2015.
(Signé) Me Marielle DONNE, liquidateur.

(7195)

Régime matrimonial
Code civil - article 1396

Huwelijksvermogensstelsel
Burgerlijk Wetboek - artikel 1396

D’un acte reçu le 26 février 2015, par le notaire associé Quentin
DELWART, à Dinant, enregistré à Dinant.

IL RESULTE CE QUI SUIT :

Monsieur CORNELISSEN, Francis, né à Schaerbeek le 10/02/1951,
et Madame LEJEUNE, Claudine, née à Paulis le 03/03/1954, domiciliés
à 5500 Dinant (Dréhance), rue de Walzin 119, se sont mariés sous le
régime de la séparation des biens pure et simple.

Cette modification n’entraîne pas la liquidation du régime pré-
existant, mais changement dans la composition des patrimoines
(apport d’un immeuble au patrimoine commun).

Pour extrait analytique conforme : (signé) Quentin DELWART,
notaire associé.

(7196)

Par acte du 24.02.2015, du notaire Emmanuel Estienne, à Genappe,
les époux CALBERT, Jean Claude Edouard Henri, dit : « Jean-Claude »,
né à Nivelles le 7 juin 1949; et BULTOT, Christine Lucienne Ghislaine,
née à Nivelles le 30 juillet 1955, domiciliés à 1470 Baisy-Thy, chaussée
de Charleroi 81, mariés sous le régime légal à défaut de contrat de
mariage, ont modifié leur régime matrimonial.

Le contrat modificatif comporte le maintien du régime existant avec
apport à la communauté de biens mobiliers propres aux époux et d’un
immeuble de Baisy-Thy, propre à Monsieur et clause d’attribution de la
communauté.

Le notaire, (signé) Emmanuel ESTIENNE.
(7197)
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Aux termes de leur contrat modificatif, reçu par Maître Roland
STIERS, en date du 20/02/2015, Monsieur FILIZOGLU, Simon, né à
Istanbul (Turquie) le 31 juillet 1984, numéro national 84.07.31-453.42,
son épouse, Madame SARI, Tugçe, née à Hamm (Allemagne)
le 12 novembre 1991, numéro national 91.11.12-608.50, passeport TR-U
numéro 178950, visa Allemagne (HAMM) D593903877TUR9111129F,
domiciliés à 4020 Liège, rue Jean-Mathieu-Nisen 20/0041.

Mariés à Liège le 15 novembre 2013, sous le régime légal belge.

Ont modifié leur régime matrimonial comme suit :

Le contrat modificatif comporte l’adoption du régime de la sépara-
tion des biens pure et simple.

Pour extrait analytique conforme : (signé) Roland STIERS, notaire.
(7198)

D’un acte reçu par Maître François MATHONET, notaire à Liège
le trois février deux mille quinze, enregistré au bureau de l’enregistre-
ment de Liège III-AA le douze février deux mille quinze, référence 5,
volume 000, folio 000, case 1020, il résulte que :

Monsieur JOYEUX, Georges Albert Emile, né à Ans le vingt-
quatre septembre mille neuf cent trente-six, numéro national 36.09.24-
027.72, et son épouse, Madame MEWISSEN, Irène Irma Henri Marie,
née à Ans le quatre août mil neuf cent quarante et un, numéro national
41.08.04-018.03, domiciliés à 4430 Ans, avenue de l’Europe 41.

Epoux mariés sous le régime légal à défaut de contrat de mariage, de
déclaration de maintien, et d’acte modificatif.

Ont déclaré :

1) qu’ils se sont mariés le neuf avril mil neuf cent soixante devant
l’officier de l’état civil de la commune d’Ans, sous le régime légal à
défaut de contrat de mariage, de déclaration de maintien, et d’acte
modificatif, comme dit ci-dessus;

2) que les époux sont tous deux de nationalité belge;

3) qu’ils déclarent maintenir le régime légal avec les modifications
ci-après;

4) Monsieur JOYEUX, Georges, a déclaré faire entrer dans la commu-
nauté, l’immeuble lui appartenant en propre et sis à Ans, rue Joseph
Servais 56, cadastrée section A, numéro 0015 Y 13, d’une superficie de
deux cent quarante mètres carrés. R.C. : sept cent quarante-huit euros
(S 748,00).

Pour extrait analytique conforme : (signé) F. MATHONET, notaire à
Liège.

(7199)

Il résulte d’un acte reçu par le notaire Christophe VAZQUEZ
JACQUES, à Florenville le vingt-quatre février deux mil quinze, en
cours d’enregistrement.

Que :

Monsieur BEFF, François Jean Yves, né Jamoigne le trente mars mil
neuf cent cinquante-neuf, inscrit au registre national des personnes
physiques sous le numéro 59.03.30-193.70, domicilié à 6810 CHINY
(Valansart), rue de Virton 65.

ET

Madame PORRINI, Christina, née à Villers-sur-Semois le six mai
mil neuf cent soixante, inscrite au registre national des personnes
physiques sous le numéro 60.05.06-146.96, domiciliée à 6810 CHINY
(Valansart), rue de Virton 65.

Mariés sous le régime légal à défaut de contrat de mariage préalable.

Ont modifié leur patrimoine commun comme suit :

- Apport par Monsieur BEFF, François Jean Yves, du bien suivant :

Commune de CHINY - Seconde division - Jamoigne - Article 02526

Une maison d’habitation sise à 6810 Jamoigne (CHINY), rue de
Virton 65, cadastrée selon titre section D, numéros 471H et 477D, et
d’après extrait cadastral récent section D, numéro 471M, pour une
contenance de huit ares nonante-neuf centiares (08 a 99 ca). Revenu
cadastral : S 601,00.

Pour extrait analytique conforme : (signé) Christophe VAZQUEZ
JACQUES, notaire.

(7200)

Par acte du notaire associé, Laurent Wets, à Uccle, du 23 janvier 2015,
les époux MONTAIGNE, René Georges Julien, né à Etterbeek le
29 septembre 1942, et LEMAIRE, Francine Raymonde Simonne, née à
Etterbeek le 20 septembre 1946, domiciliés à Saint-Josse-ten-Noode,
avenue Georges Pêtre 37, ont modifié leur régime matrimonial avec
maintien du régime de séparation de biens avec société d’acquêts et
apport par M. Montaigne d’un bien propre à la société d’acquêts.

Laurent Wets, notaire associé.
(7201)

Bij akte verleden op 16 februari 2015, voor Mr. Isis VERMANDER,
geassocieerd notaris, te Wuustwezel, hebben de heer Oerlemans, Joris
Anna, geboren te Essen op 12 augustus 1960, van Belgische nationali-
teit, en zijn echtgenote, mevrouw Middendorp, Vera Anna Willem,
geboren te Essen op 5 september 1963, van Belgische nationaliteit, en
haar echtgenoot, samenwonend te 2910 Essen, Moerkantsebaan 259,
hun huidig huwelijksvermogensstelsel niet gewijzigd, doch onroerende
goederen ingebracht in voormelde gemeenschap en een keuzebeding
opgenomen.

Namens de verzoekers : (get.) Isis VERMANDER, geassocieerd
notaris.

(7202)

Bij akte verleden op 10 februari 2015, voor Mr. Herman
VERSCHRAEGEN, geassocieerd notaris, te Wuustwezel, hebben de
heer KEYSERS, Karel, geboren te Westmalle op 20 augustus 1934, van
Belgische nationaliteit, en zijn echtgenote, mevrouw MICHIELSEN,
Stephania Augusta Petronella Joanna, geboren te Brecht op
4 november 1934, van Belgische nationaliteit, samenwonend te
2960 Brecht (Overbroek), Hoge Mereyt 18, hun huidig huwelijks-
vermogensstelsel niet gewijzigd, doch een onroerend goed ingebracht
in voormelde gemeenschap en een keuzebeding opgenomen.

Namens de verzoekers : (get.) Herman VERSCHRAEGEN,
geassocieerd notaris.

(7203)

Bij akte verleden op 24 februari 2015, voor Mr. Herman
VERSCHRAEGEN, geassocieerd notaris, te Wuustwezel, hebben de
heer Smits, Guy Maria Jozef, geboren te Essen op 26 februari 1971, van
Belgische nationaliteit, [rijksregisternummer : 71.02.26-131.12], en zijn
echtgenote, mevrouw Kockelberg, Linda Lydia Alfred, geboren te
Brasschaat op 26 januari 1971, van Belgische nationaliteit, [rijksregister-
nummer : 71.01.26-472.52], samenwonend te 2910 Essen, Hendrik
Consciencelaan 11, hun huidig huwelijksvermogensstelsel niet gewij-
zigd, doch een onroerend goed ingebracht in voormelde gemeenschap
en een keuzebeding opgenomen.

Namens de verzoekers : (get.) Herman VERSCHRAEGEN, geassoci-
eerd notaris.

(7204)

Bij akte verleden op 23 december 2014, voor Mr. Isis VERMANDER,
geassocieerd notaris, te Wuustwezel, hebben de heer Van Aken, Walter
Maria Felix Edmond, geboren te Loenhout op 22 juni 1951, van
Belgische nationaliteit, [rijksregisternummer : 51.06.22-221.38], en zijn
echtgenote, mevrouw Smits, Monica Augusta Alphonsina, geboren te
Turnhout op 18 november 1952, van Belgische nationaliteit, [rijks-
registernummer : 52.11.18-294.44], samenwonend te 2390 Malle, Rubens
laan 8, hun huidig huwelijksvermogensstelsel niet gewijzigd, doch een
onroerend goed ingebracht in voormelde gemeenschap en een keuze-
beding opgenomen.

Namens de verzoekers : (get.) Isis VERMANDER, geassocieerd
notaris.

(7205)

Bij akte verleden op 13 januari 2015, voor Mr. Isis VERMANDER,
geassocieerd notaris, te Wuustwezel, hebben de heer Tas, Christian
Roland Marinus Matthias, geboren te Antwerpen op 22 augustus 1982,
van Belgische nationaliteit, [rijksregisternummer : 82.08.22-261.81], en
zijn echtgenote, mevrouw Jongeneelen, Veerle, geboren te Antwerpen
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(Ekeren) op 2 juli 1988, van Belgische nationaliteit, [rijksregister-
nummer : 88.07.02-264.21], thans wonend te 2990 Wuustwezel,
Fazantendreef 10, hun huidig huwelijksvermogensstelsel niet gewij-
zigd, doch een onroerend goed ingebracht in voormelde gemeenschap
en een keuzebeding opgenomen.

Namens de verzoekers : (get.) Isis VERMANDER, geassocieerd
notaris.

(7206)

Bij akte verleden op 9 december 2014, voor Mr. Isis VERMANDER,
geassocieerd notaris, te Wuustwezel, hebben de heer Lavrijssen, Steve
Ludovicus Maria, geboren te Turnhout op 5 juni 1973, van Belgische
nationaliteit, en zijn echtgenote, mevrouw Willekens, Wendy Emiel
Elisabeth, geboren te Hoogstraten op 7 augustus 1971, van Belgische
nationaliteit, samenwonend te 2310 Rijkevorsel, Stevennekens 51, hun
huidig huwelijksvermogensstelsel niet gewijzigd, doch een onroerend
goed ingebracht in voormelde gemeenschap en een keuzebeding
opgenomen.

Namens de verzoekers : (get.) Isis VERMANDER, geassocieerd
notaris.

(7207)

Bij akte verleden op 18 december 2014, voor Mr. Isis VERMANDER,
geassocieerd notaris, te Wuustwezel, hebben de heer Peeters, Alois
Carolina Joanna, geboren te Essen op 8 januari 1959, van Belgische
nationaliteit, [rijksregisternummer : 59.01.08-329.95], en zijn echtgenote,
mevrouw Hoes, Hilde, geboren te Mortsel op 2 april 1962, van
Belgische nationaliteit, [rijksregisternummer : 62.04.02-396.01], samen-
wonend te 2910 Essen, Over d’Aa (C) 50, hun huidig huwelijks-
vermogensstelsel niet gewijzigd, doch onroerende goederen ingebracht
in voormelde gemeenschap en een keuzebeding opgenomen.

Namens de verzoekers : (get.) Isis VERMANDER, geassocieerd
notaris.

(7208)

Bij akte verleden op 28 januari 2015, voor Mr. Isis VERMANDER,
geassocieerd notaris, te Wuustwezel, hebben de heer de heer Joris, Jan
Simon Martha, geboren te Brecht op 8 oktober 1954, van Belgische
nationaliteit, en zijn echtgenote, mevrouw Polspoel, Edwig Sentina
Alfons, geboren te Brasschaat op 8 september 1954, van Belgische
nationaliteit, samenwonend te 2930 Brasschaat, Heislagsebaan 153, hun
huidig huwelijksvermogensstelsel niet gewijzigd, doch een onroerend
goed ingebracht in voormelde gemeenschap.

Namens de verzoekers : (get.) Isis VERMANDER, geassocieerd
notaris.

(7209)

Bij akte verleden op 9 december 2014, voor Mr. Isis VERMANDER,
geassocieerd notaris, te Wuustwezel, hebben de heer Bernaerts,
Thomas, geboren te Zoersel op 5 maart 1984, van Belgische nationali-
teit, en zijn echtgenote, mevrouw Cox, Karen, geboren te Hasselt op
11 februari 1986, van Belgische nationaliteit, thans wonend te
2990 Wuustwezel, Stoffezandstraat 33, hun huidig huwelijksvermo-
gensstelsel niet gewijzigd, doch een onroerend goed ingebracht in
voormelde gemeenschap en een keuzebeding opgenomen.

Namens de verzoekers : (get.) Isis VERMANDER, geassocieerd
notaris.

(7210)

Uit een akte verleden voor Mr. Mireille BEDERT, notaris, optredende
voor de burgerlijke vennootschap die de vorm heeft aangenomen van
een besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid notaris
Mireille BEDERT, waarvan de zetel gevestigd is te 1740 Ternat, Van
Cauwelaertstraat 54, op vijfentwintig april tweeduizend veertien, blijkt
dat de heer EVENEPOEL, Marc Remi, geboren te Aalst op 25 juni 1948,
nationaal nummer 48.06.25-255-45, identiteitskaartnum-
mer 5916810463-01, en zijn echtgenote, mevrouw STEENHAUT, Anita
(enige voornaam), geboren te Aalst op 9 februari 1950, nationaal
nummer 50.02.09-084-31, identiteitskaartnummer 591-3002834-10,
samenwonende te 1790 Affligem, Oudebaan 163, tot de wijziging van
hun huwelijksvermogensstelsel zijn overgegaan, overeenkomstig

artikel 1394 en volgende van het Burgerlijk Wetboek, door inbreng in
het gemeenschappelijk vermogen van een onroerend goed door
mevrouw Steenhaut, Anita, voornoemd.

(Get.) Mireille BEDERT, notaris.
(7211)

Er blijkt uit een akte verleden voor notaris Maarten Duytschaever, te
Gentbrugge, op 26 februari 2015, dat de heer CLAUSE, Ivan Jacques
André, (rijksregisternummer : 65.03.17-013.87), en zijn echtgenote,
mevrouw VERCRUYSSE, Ann-Carmen Aurèle Roos, (rijksregisternum-
mer 65.07.10-030.17), samenwonend te 9000 Gent, Watermolenstraat 14,
bus 0201, hun huwelijksvermogensstelsel gewijzigd hebben door onder
meer inbreng onroerend goed.

Gent, 2 maart 2015.
(Get.) Maarten Duytschaever, notaris, te 9050 Gentbrugge.

(7212)

Bij akte verleden voor notaris Mia Willemsen, met standplaats te
Retie, op 25 februari 2015 en neergelegd ter registratie, werd het
huwelijksvermogensstelsel gewijzigd tussen de heer Van Mechelen,
Wannes, geboren te Turnhout op 18 maart 1985, en zijn echtgenote,
mevrouw Stevens, Truus, geboren te Geel op 11 oktober 1988, wonende
te 2470 Retie, Heikensdreef 2. De echtgenoten waren oorspronkelijk
gehuwd onder het wettelijk stelsel bij gebrek aan huwelijkscontract.

Uit voormelde wijzigingsakte blijkt een beding van inbreng.
Retie, 4 maart 2015.
Voor ontledend uittreksel : Mia Willemsen, notaris.

(7213)

Uittreksel uit de akte houdende wijziging van het huwelijksvermo-
gensstelsel van de heer VAN CAEYZEELE, Gilbert Philippe Richard,
geboren te Brugge op 28/05/1954, en zijn echtgenote, mevrouw VAN
ROSMALEN, Sonja Justine Maria, geboren te Brugge op 08/06/1955,
samenwonende te 8310 Brugge (Sint-Kruis), Moerkerkse Steenweg 468.

Uit de akte houdende wijziging van het huwelijksvermogenstelsel
verleden voor mij, notaris Paul LOMMEE, te Zedelgem, op 10/02/2015,
geregistreerd Brugge 1, op 16.2.2015, register 5, boek 3041, blijkt :

1. dat genoemde echtgenoten hun vroeger stelsel van wettelijk stelsel
der gemeenschap, bij gebrek aan huwelijkscontract wensen te
behouden;

2. dat genoemde heer Gilbert Van Caeyzeele een onroerend goed
heeft ingebracht in de gemeenschap;

3. en toebedeling van deze gemeenschap aan de langstlevende of
keuzebeding.

Voor analytisch uittreksel : (get.) Paul LOMMEE, geassocieerd
notaris.

(7214)

Bij akte verleden voor notaris Jean-Luc SNYERS, te Alken, op
2 maart 2015, hebben de heer COENEGRACHTS, Ronny Ernest Mario,
geboren te Tongeren op twee februari negentienhonderd zesenzeventig,
en zijn echtgenote, mevrouw HOUBEN, Sofie Renée Lucia, geboren te
Hasselt op negenentwintig oktober negentienhonderd zesenzeventig,
samenwonende te 3723 Kortessem (Guigoven), Tongersesteenweg 45,
een wijziging aan hun huwelijksstelsel doorgevoerd, met inbreng in het
gemeenschappelijk vermogen.

Alken, 3 maart 2015.
(Get.) Jean-Luc Snyers, notaris.

(7215)

Er blijkt uit een akte verleden voor Mr. Sandry Gypens, notaris, te
Strombeek-Bever (Grimbergen), op 12 februari 2015, « Geregistreerd op
het registratiekantoor Vilvoorde-AA op 18 februari 2015. Bladen 4,
verzendingen 0. Register 5, boek 0, blad 0, vak 1649. Ontvangen vijftig
euro (S 50,00), de Ontvanger dat het huwelijkscontract tussen de heer
DE WILDE, Marcel Henri Theofiel, geboren te Baasrode op
13 april 1942, en zijn echtgenote, mevrouw BALCAEN, Marie-Louise
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Christianne Augusta, geboren te Ukkel op 30 september 1944, samen
wonende te 1200 Sint-Lambrechts-Woluwe, Georges Henrilaan 7,
bus 5, gewijzigd werd overeenkomstig artikel 1395 § 2 van het
Burgerlijk Wetboek.

De echtgenoten De Wilde-Balcaen zijn gehuwd te Brussel op
26 juli 1965, onder het stelsel van scheiding van goederen met toevoe-
ging van een gemeenschap van aanwinsten blijkens huwelijkscontract
verleden voor notaris Paul Wets, te Schaarbeek op 22 juli 1965.

Opgemaakt te Strombeek-Bever, op 5 maart 2015.
Voor analytisch uittreksel : (get.) Sandry Gypens, notaris.

(7216)

Bij akte verleden voor notaris Sandry Gypens, te Strombeek-Bever,
(Grimbergen), op 3 maart 2015, werd het huwelijksvermogensstelsel
gewijzigd tussen de heer VANHOUDENHOVEN Gilbert, geboren te
Sint-Agatha-Berchem op 6 december 1951, en zijn echtgenote, mevrouw
VERHOEVEN, Maria-Magdalena, geboren te Willebroek op
23 januari 1956, samenwonende te 1853 Grimbergen (Strombeek-
Bever), Jozef Van Elewijckstraat 60/B002.

De echtgenoten VANHOUDENHOVEN-VERHOEVEN zijn gehuwd
te Grimbergen op 26 augustus 1978 onder het wettelijk stelsel ingevolge
huwelijkscontract verleden voor notaris Jean De Boe, destijds te
Strombeek-Bever, op 10 augustus 1978, gewijzigd met behoud van
stelsel blijkens akte verleden voor notaris Gypens op 3 december 2012.

Krachtens voormelde wijzigende akte werd door mevrouw Maria
Verhoeven een onroerend goed in de gemeenschap gebracht.

Strombeek-Bever (Grimbergen), 5 maart 2015.
Voor gelijkluidend uittreksel : (get.) Sandry Gypens, notaris.

(7217)

Uit een akte verleden voor ondergetekende notaris Karin Poelemans,
te Schilde, op 03/03/2015, blijkt dat de heer DIERCKX, Jan, geboren te
Schoten op 03/05/1955, en zijn echtgenote, mevrouw DE SWERT, Anne
Francisca Maria, geboren te Schoten op 14/04/1956, samenwonende te
2980 Zoersel, Sporkenlaan 13, gehuwd te Schoten op 29/10/1976, onder
het wettelijk stelsel ingevolge huwelijkscontract verleden voor notaris
Walter Coucke, te Schoten, op 26/10/1976, een wijziging aangebracht
hebben aan hun huwelijkscontract bij toepassing van het artikel 1394
van het BW zonder wijziging van het stelsel zelf, doch met inbreng van
een onroerend goed in het gemeenschappelijk vermogen.

Voor ontledend uittreksel : de notaris, (get.) Karin Poelemans.
(7218)

« Bij akte tot wijziging van het huwelijksstelsel verleden voor notaris
Tom Bogaert, te Wilrijk (Antwerpen), op 25/02/2015, tussen de heer
BOGAERTS, Jan Stefaan, geboren te Wilrijk op 07/07/1958, en zijn
echtgenote, mevrouw HEYLEN, Carina Emilie Juliana, geboren te
Wilrijk op 23/10/1960, wonend te 2610 Antwerpen (Wilrijk), Oversnes-
laan 67, hebben de echtgenoten het stelsel der scheiding van goederen
behouden met een inbreng van :

een toegevoegd intern gemeenschappelijk vermogen;

inbreng onroerende goederen in deze TIGV met keuzebeding op
deze goederen.

Echtgenoten beroepen zich op de bepalingen voorzien in de wet van
18/07/2008 « tot wijziging van de wetgeving betreffende de wijziging
van het huwelijksvermogensstelsel zonder tussenkomst van de recht-
bank ».

Voor de verzoekers : (get.) Tom Bogaert, notaris, te Antwerpen.
(Wilrijk).

(7219)

Ingevolge akte verleden voor geassocieerd notaris Dirk
Van Den Haute, te Sint-Kwintens-Lennik op 2 maart 2015, hebben
de heer Loris, Raymond Victor Jacques, geboren te Halle op
21 augustus 1947, en zijn echtgenote mevrouw Wastiels, Liliane
Catherine Eugenie, geboren te Halle op 25 november 1948, wonende te

1500 Halle, Ardeveldstraat 11, gehuwd onder het stelsel van gemeen-
schap van aanwinsten bij, een wijziging aangebracht aan hun
huwelijksstelsel door inbreng van een onroerend goed.

Voor de verzoekers : (get.) D. VAN DEN HAUTE, notaris.
(7220)

Uit een akte wijziging huwelijkscontract verleden voor notaris Bart
Cluyse, te Pittem op 30/01/2015, blijkt dat de heer DECLERCK, André
Joseph, geboren te Meulebeke op 24/03/1924, en zijn echtgenote
mevrouw DEBAENE, Herna Maria, geboren te Meulebeke op
11/12/1925, samenwonende te 8760 Meulebeke, gehuwd te Meulebeke
op onder het wettelijk stelsel, een wijziging hebben aangebracht aan
hun huwelijksstelsel waarin de echtgenoot een eigen goed heeft inge-
bracht in het gemeenschappelijk vermogen en waarin een keuzebeding
werd toegevoegd.

Pittem, 4 maart 2015.

(Get.) Bart CLUYSE, notaris.
(7221)

Bij akte verleden voor Tack Hugo, geassocieerd notaris te
Sint-Niklaas, op 27 februari 2015, hebben de heer D’HOOGE, Joris-
Roger-Arthur, geboren te Sint-Niklaas op 5 maart 1974 en echtgenote
mevrouw SMET Katrijn, geboren te Sint-Niklaas op 15 mei 1977, beiden
wonende te 9140 Temse, Hollebeek 94/A, hun huwelijksstelsel gewij-
zigd door het bestaande oorspronkelijk wettelijk stelsel der gemeen-
schap bij gebrek aan huwelijkscontract te wijzigen en te vereffenen en
over te gaan naar het stelsel der zuivere scheiding van goederen.

Sint-Niklaas, 4 maart 2015.

(Get.) Hugo TACK, geassocieerd notaris.
(7222)

Bij akte verleden voor notaris Ludwig Vermeulen, te Merelbeke op
27 februari 2015, werd het huwelijksvermogensstelsel gewijzigd tussen
de heer DE KOKER, Gaétan Raymond André, geboren te Melle op
10 december 1964 en mevrouw VANDEVOORDE, Brigitte Renée Josefa,
geboren te Gent op 13 juli 1970, wonende te 9820 Merelbeke, Motsen-
straat 62. Bij voormelde akte heeft de heer DE KOKER, een eigen
onroerend goed ingebracht in de gemeenschap en werd een beding
inzake de verdeling van de gemeenschap opgenomen.

Voor gelijkluidend uittreksel : (get.) Ludwig Vermeulen, notaris te
Merelbeke.

(7223)

Er blijkt uit een akte verleden voor notaris Bart Vandercruysse, te
Wervik op 27 februari 2015, dat de heer BELLENS, Xavier André Albert,
geboren te Menen op 8 mei 1975, en zijn echtgenote mevrouw LEYN,
Sophie Hortense, geboren te Menen op 27 augustus 1978, samenwo-
nende te 8940 Wervik, Geluwestraat 89, een wijziging aan hun
huwelijksvermogensstelsel hebben aangebracht, houdende toevoeging
van een beperkte gemeenschap aan het stelsel van scheiding van
goederen en inbreng door de echtgenoten van eigen aandelen in deze
beperkte gemeenschap.

Wervik, 27 februari 2015.

Namens voormelde echtgenoten : (get.) Bart VANDERCRUYSSE,
notaris.

(7224)

Bij akte verleden voor notaris Peter Verstraete, met standplaats te
Roeselare op 25 februari 2015, neergelegd ter registratie, hebben
de heer DREESEN, Jan, en zijn echtgenote mevrouw CASIER, Jeannine,
samenwonende te 8670 Koksijde (Oostduinkerke), Groendyk 282, hun
huwelijksvermogensstelsel minnelijk gewijzigd.

(Get.) Peter Verstraete, notaris.
(7225)
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Bij akte verleden voor notaris Ellen Flies, geassocieerd notaris te
Hamme, op dertien januari tweeduizend vijftien, hebben
de heer LEYBAERT, Albert Gerard J., geboren te Dendermonde op
zeventien maart negentienhonderd zesenveertig, en echtgenote
mevrouw BOON, Maria Charlotte, geboren te Baasrode op eenen-
twintig maart negentienhonderd zesenveertig, samenwonend te
9200 Dendermonde (Sint-Gillis), Spoorwegstraat 60, hun huwelijkscon-
tract gewijzigd, waarbij de inbreng van onroerend goed in het gemeen-
schappelijk vermogen voorzien werd.

Namens de verzoekers : (get.) Ellen FLIES, geassocieerd notaris te
Hamme.

(7226)

Succession vacante

Onbeheerde nalatenschap

Gerichts Erster Instanz Eupen

Durch Beschluss des Präsidenten des Gerichts Erster Instanz EUPEN,
vom 02. März 2015, ist Frau Rechtsanwältin Nathalie FONSNY, dessen
Kanzlei sich in 4700 EUPEN, Kirchstraße 5, befindet, zum Verwalter des
herrenlosen Nachlasses des am 19. Mai 1926 in Raeren geborenen und
am 19. April 2009 in Eupen verstorbenen Herrn Hubert Josef EMONTS,
und der am 05. Mai 1926 in Malmedy geborenen und am 01. April 211
verstorbenen Frau Yvonne Juliette Cathérine LIENNE, bestimmt
worden.

Die Gläubiger werden aufgefordert, ihre Forderung innerhalb einer
Frist von drei Monaten ab der vorliegenden Veröffentlichung an den
Nachlassverwalter zu richten. »

Für gleichlautenden Auszug : der Greffier, (gez.) Vanessa Schmidt.
(7227)

Tribunal de première instance du Hainaut, division Tournai

Me Nicolas DELECLUSE, avocat, à 7500 Tournai, rue de
l’Athénée 12, a été désigné par ordonnance prononcée le 12/02/2015
par la troisième Chambre de la famille dudit tribunal en qualité de
curateur à la succession vacante de M. Jacquis LODEWYK, né à Piron-
champs le 24 décembre 1938 et décédé à Tournai le 17 mai 2013, en son
vivant domicilié à 7500 Tournai, rue Cottrel 13, bte 31.

Les créanciers de la succession sont priés de faire connaître leurs
droits au curateur dans les trois mois à compter de la présente parution.

(Signé) N. DELECLUSE, avocat.
(7228)

Tribunal de première instance du Hainaut, division Tournai

Me Nicolas DELECLUSE, avocat, à 7500 Tournai, rue de
l’Athénée 12, a été désigné par ordonnance prononcée le 12/02/2015
par la troisième Chambre de la famille dudit tribunal en qualité de
curateur à la succession vacante de Mme Andrée LEBRUN, née à
Froyennes le 26 mars 1944, et décédée à Tournai le 5 juin 2014, en son
vivant domiciliée à 7500 Tournai, chaussée d’Antoing 78.

Les créanciers de la succession sont priés de faire connaître leurs
droits au curateur dans les trois mois à compter de la présente parution.

(Signé) N. DELECLUSE, avocat.
(7229)

Rechtbank van eerste aanleg Limburg, afdeling Hasselt

Bij beschikking van de Familierechtbank van de rechtbank van eerste
aanleg Limburg, afdeling Hasselt, uitgesproken in raadkamer van de
kamer 6K, A.R. 15/35/B, d.d. 26.02.2015, werd Mr. Luc MALFROID,
advocaat, te 3550 Heusden-Zolder, er kantoorhoudende Abelenlaan 4,
aangesteld als curator om de onbeheerde nalatenschap te beheren van
wijlen mevrouw PRYS, Marie-Jeanne Leone geboren te Hasselt op
04.03.1938, in leven laatst wonende te 3980 Tessenderlo, Vlassen 31 en
overleden te Diest op 27.08.2014.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht bij aangetekend
schrijven hun rechten te doen kennen aan de curator voornoemd
binnen de termijn van 3 maanden na datum van deze publicatie.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) L. MALFROID, advocaat.
(7230)
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